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LECTORI  BENEVOLO 


:  s. 

\ 

Ptatum  accidit,  vtfuperiori 
anno ,  qui  iniientse  artis  ty- 

pographicse  feftiuus  &  fsecularis  fuit, 

% 

Grunertus  nofter,  qua  diligentia,  &: 
ad  iuuandas  Orientales  litteras  prona 
voluntate  efl: ,  typographiam  fuam, 
ceterum  bene  inftrudlam,  &  vkerius 
inftruendam,  Syriacis  ditauerit  typis, 

):(  2  quibus 


i 


PRAEFATIO. 

quibus  adhuc  vrbs  6c  academia  noftra 
florentiflima  camerat.  Igitur  quod  fue¬ 
rat  in  defideriis,  &  quod  bono  omine 
faecularis  annus  euenire  fecit,  id  nunc 
merito  in  vfum  verto  tum  auditorum 
meorum,  tum  aliorum,  quibus,  vt  ceteras 
Orientis  linguas,  ita  Syriacam  inprimis 
colere  volupe  eft.  Do  enim  illis  gram¬ 
maticam  eius  linguae  inftitutionem ,  ex 
Syriaca  facrorum  librorum  V.  &  N.  Te- 
ftamenti  verfione  diligenter  leda  con¬ 
cinnatam,  qua  ad  cognofcendum  Sy- 
riafmum  duci  commode,  ac  prouehi 
queant :  quod  (vt  equidem  fpero)  tanto 

minus 


PRAEFATIO. 

minus  ingratum  erit,  quo  magis  inconi* 
modum  hucusque  accidit ,  vt  in  pra^le- 
61:ionibus  Syriacis  commilitones  exeiii’ 
plaria  grammaticse  huius  lingua  vel  nulla 
omnino,  vel  nimis  macra,  vel  rara,  vel 

I 

non  nifi  diuerfa  diuerforum  audorum, 
non  fine  docentis  difcentiumque  mole- 
ftia,  nancifci  potuerint.  Tractationem 
omnem  tribus  abfolui  libris :  in  quorum 

f 

primo  fundamenta,  hoc  eft,  quatuor 
momenta  leCtionis  &  fcriptionis,  con- 
fonantes,  vocales,  notas  diacriticas,  6c 
tonum  vocum,  totidem  explico  capiti¬ 
bus;  in  altero  partes  orationis.  Verbum, 

):(  3  Nomen 
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« 

Nomen  &  Particulam,  quod  ad  illorum 

4 

accidentia,  6c flexionem  inprimis,  adti* 
net,  tribus  capitibus,  &  eo  perfequoror* 
dine,  qui  &  naturae  rei,  &  mori  gram¬ 
maticorum  Orientalium  conueoiat ,  in¬ 
cipiendo  a  Verbis,  quae  regulariter  funt 

» 

primitiua,  pergendo  ad  Nomina,  quae, 
vt  &  Particularum  pleraeque,  a  Verbis 
ordinarie  deducuntur,  &  fubiungendo 
Particulas ,  quse  flue  Verbis  flue  Nomi¬ 
nibus  adiiciuntur,  aliquae  vero,  hoceft, 

Pronomina,  vicem  Nominum  gerunt; 

/ 

tertio  denique  fyntaxin ,  &  idiomata  Sy¬ 
rorum  fyntadica  in  Verbis,  Nominibus 

& 


PRAEFATIO. 

1 

&  Particulis,  tribus  doceo  capitibus. 
In  fingulis  exempla  &  paradigmata  ad¬ 
didi,  ex  facro  Codice  Vet.  &  Noui 
Foederis  depromta,  idque  tam  larga 
manu,  &  eo  ordine,  vt  pleniora  &  ma¬ 
gis  digefta  apud  alios  audores  vix  reper¬ 
tum  iri,  confidere  poilim :  quamuis  il¬ 
lorum  honori,  qui  ante  me  in  hoc  gene¬ 
re  elaborarunt ,  nihil  detra61:um  velim. 

Plura ,  quse  praefari  pofiem  ,  lubens 

* 

nunc  praetermitto:  cum,  fi  Deus  vitam 
.viresque  conceflerit,  feparato  opufculo 
agere  conftituerim  de  Syrorum  gente  ac 
lingua;  de  luminibus,  quae  Syrus fermo 


tum 
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tum  grammaticae  Ebraicae  &  Biblico* 
chaidaicae  j  tum  etymologiae  &  phrafeo- 
logiae  Ebraicae ,  tum  Graecifmo  facro,  6c 
N.Teftameoti  inprimis,  praebet;  porro 

de  exftantioribus  monumentis  &  prasfi- 

\ 

diis  linguae  Syriacae;  de  verfionibus  tum 
V.  tum  N.  Teftamenti Syriacis,  &  quem 
vfum  maxime  Syriaca  N.  T.  verfio  habeat, 
&  antiquitate  &  praeftantia  fua  venerabi¬ 
lis.  Nihil  igitur  iam  refl:at,quam  vthanc 
meam  opellam  Philo -Syris  dicem  tra- 
damque,  &  eos  valere  iubeam  quam 
optime.  Dabam  Halae  d.  XII.  April. 

N. 

A.  cbbccxLi. 

GRAM- 
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ET  SCRIPTIONEM  PERTINENT: 

Sx,{\y!\x.\>Confonantes ,  2.  Vocales ^  '^.Notadia- 

critica  i  &  4.  Tomis. 

CAPVT  1. 

DE 

CONSONANTIBVS. 

Y  !• 

Littera  kxiConfonMtes  apud  Syros,  vt  apudHebrxos, 

I  numero  funt  XXII.  quarum  ordo,  figura,  nomen  8c  va~ 
/pr,  ex  fequenti  liquent  fchemate: 

( 

A  Figura, 
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Figura,  eaque  Nomen,  Valor,  isque 
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LIB,  t.  CAP.  I.  DE  CONSONANTIBVS.  ? 

§.  Ii.  Ratione 

a)  Caue,  confundas  I  Olaph  Scj  Zainj  &^feu  s 
Copbi  >  Dolath  &  5  llifch';  'Jk  Lomad  &  y  Ee-,  qux  fiue  ex  fi¬ 
gura  vel  altiore  vel  depreffiore,  liue  ex  du£lu  vel  oblon¬ 
giore  \'el  rotundiore ,  fiue  denique  ex  pundto  diacritico  vel 
■  inferno  vel  fuperno ,  facile  dilfinguntur. 

b)  Olapb  &  Lomad,  illa  huic,  haccilli  ve!  fibiipfi,  in 

P  » 

fcribendo  adcommodantur :  vt  Icru:^  pro  Deus ,  U 

pro  1-1^  ^xo'^:::^loquutus  efl  ■,  &  in  diuerfis  vocibus, v.g, 

fi^Ler  terram,  Olaph  initiale  Lomad  finali  implicatur. 

c)  Triplex  Syriacarum  litterarum  genus  innotuit: 
«)  MENDAE AE,  quatum  fpecimina  dederunt  Theuenotius 
To.  1.  Itiner.  coUeEI.  &  Hydius  in  Hift.  relig.  vet.  V er f arum,  p  f 21.  Has 
Alatur.  Veyjf.  La-Crozed\^^.  philol.quam  Io.  Chamherlayne  edi¬ 
tae  a  fe  Amftelodami  A.  1715.  Orationi  Dominicee  multilingui 
lubiecit,  p.  125.  vel  ideo  pro  antiquillimis  omnium  haberi 
polTe  credit,  quod  vocalium  litterarum  vfum  feruauerint, 
quem  omnibus  omnino  litteratis  initio  familiarem  fuifle 
cenfet.  13)  ESTRANGELO  diflas,  a  graeca  voce  jfoy^tlAos 
rotundus-,  quod  litterarum  genus,  quum  Mendaeorum  cha- 
rafteres  ob  apices  quosdam  minus  promte  in  charta  vel 
membranis  defcribipoflent,  ceu  expeditius  &  facilius,  ex¬ 
cogitatum  efie,  idem  La-Croze  1.  c.  fufpicatur.  7)  vvl- 
GATAE,  quae  paflim  hodie ,  maximeque  in  impreffis  libris, 
adhibentur. 

d)  litterarum  eft  vel  a)feparata,  qua  fcribun- 

tur  extra  connexionem  fiue  cum  antecedente,  fiue  cum  con- 
fequentei  connexa ,  idque  vel  N)  cum  fequente  folum 

littera,  vel  3)  cum  prxcedente  &  fequente  fimul,  vel 
a)  Iblum  cum  praecedente  :  vnde  quadruplex,  quan- 
quam  fatis  exigua ,  figurae  litterarum  variatio ,  vti  ex  prae- 
milTo  adparet  fchemate, 

A  2  e)  Atta- 
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—  W 

e)  Attamen  o£lo  litterce  Zkiocn?] ,  id  eft ,  Olaph ,  Do- 

lath,  He,  Wau,  Zatn,  Tzode ,  Rtjch  ScThau,  connexionem 
neque  fecum  ipfis  ,  neque  cum  aliis  fequentibus,  fed  fo- 
lum  cum  aliis  procedentibus,  patiuntur.  Hinc  iunftura 
litterarum  negligitur,  v.  g.  in  i??  generatio,  joiZ  obflupuit, 

]oZ pmituit,  ^Rfcedauiti  hinc  ht  item,  vt  di6las  litteras  in 

praemiffb  fchemate  non  fecum  ipfis,  fed'v.  g.  cum  *..£> 
procedente  connexuerimus,  nempe  ,  cau ,  co ,  vo , 

§.  iil.  Valor  ejfentialis  feu  primarius  litterarum  quarun- 
dam  in  certis  calibus  variatur. "  Nam 

a)  I  mobile  in  medio  vocis  legitur  vt.^,  idque  «)an- 

te  vel  poft  aliud  vt  ojaraer,  mtojo  plenitudo, 

hujojo  confolatio  ■,  /3)  in  Participio  Prsefenti  N)  Verbo¬ 
rum  quiefeentium  media  o ,  vt  >qIo  Kojem  flans ;  &  fecun¬ 
dum  aliquos  ,  3)  geminantium  mediam  radicalem  ,  vt 
ojel  intrans,  ab  contracte  pro  intrauit ;  nec 
non  i)  mediam  radicalem  ]  habentium ,  vt  fchojel  pe¬ 
tens  ,  a  pro  petiit, 

b)  o  ab  initio  vocis  legitur  vt  Wau,  feu  W  Anglica- 

num  &  Arabicum,  vt  ivilef  ^  didicit-,  alias  vt  Vau, 

V.  g,  \io( avono manflo :  at  poli  homogeneam  vocalem  Ovel 
V  quiefeit,  vt  «.sqo  Coph,  nomen  licterse,  >cqZ  dies;  poft 
heterogeneam  vero  A  diphthongefeit,  vt  jaumo  dies 
dV  lau  non. 

c)  -j  cum  fubflrata  vocali  *  ,  ab  initio  vocis  legitur  vt 
vt  ilad peper-it ,  ^  ikar  grauis  fuit :  vnde  in  aliquibus 

Nominibus  praemittitur  ]  prostheticum  ,  vt  pro 

y^lDjkChald.  'stspe^^dies ,  pro  Chald.  ig;'  honor,  1^4 

pro 
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§■ 

pro  Chald.  manus;  in  aliis  vero  fcriptio  eft  indifie- 
rens,  line  &  cum  vt  Ifrael,  i.ioaij  & 

ludas, 

dj  Spiritus  afperrimus  «  feu  Ee,  vbi  eft  prima  radica- 
lis  littera,  ante  mediam  en  legitur  mollius  vt  fpiritus  lenis 
? ;  V.  g,  50T5>.  recordatus  eft,  legitur  JOil :  -Jazhl  vtilia,  haud 

aliter  ac  fi  fcriberetur  :  vnde  vi  iisdem  adfeftionibus 
fubiacet  ac  ],  nempe  vt  initiale  vocis,  vbi  per  Schua  pro- 
nunciari  debuifiet,  loco  eius  adfumat  vocalem,  v.  g. 
pro  ;  procedente  vero  littera  fchuata ,  ad  eam  remit¬ 
tens  vocalem  fuam  ipfa  occultetur  atque  quiefcat,  v.  g. 
^01^5  ^u£  vtilia^  pro  Vide  paulo  abhinc  regulas 

Quiefcentium  §.7.  a.  &  quo  c.lll.  §.  7.  de  linea  occultante 
dicemus :  it.  lib.  II.  c.  I.  §.  14.  g. 

§.  IV.  Valor  niimerkus  feu  fecundarius  litterarum, 
nec  non  ordo  illarum  alphabeticus ,  idem  apud  Sy¬ 
ros  qui  apud  Ebraeos  eft:  ita  vt  primo  IX  litterx  vnhatesy 
intermedio  a ///^  vsque  ad  decades y  &  reliquo  centu- 

fias  ( vti  in  fchemate  Alphabethi  oftendimus)  exprimant. 

§.  V.  Dtutfio  litterarum  inftitui  poteft 

a)  ratione  feu  inftrumenti,  quo  fingulo  profe¬ 
runtur,  in 

u)  Gutturales  cn], 

/3)  Labiales  , 

y)  Valatinas 
S)  Linguales  ,  & 

g)  Dentales 

b)  ratione  fpecki  in 

ct)  Kadkalesy  quo  de  primitiuamm  vocum  fubftantia 

A  3  P) 
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P)  Seruiles,  quae  vitra  radicales  litteras  accedunt. ,  Sunt 
dUtemvelN)  eJfentiales,{Q\xformathi<ej  ab  initio  quidem  vocum, 
pr£}ormatim  •,  ab  illarum  vero  iinQ,adformam£:vd  :2)extraef- 
fenmles,-v.%.\p'osthetkum\x\.  Lq:^  pro Zdo  ficut,  feq.  ? 
Jicut  qui,  pro  .aA*  bibit,  inuenit,  vt  diltinguatur  a 
oblitus"efl\  inpnmis  vero  in  exoticis,  ab  fibilante  ,.20 
inchoatis  ,  vt  i^ahet, 

ro(%«£«,  a-iriyyoi,  cet.  Quiii  &  Syriaca  f  Aay^acy  & 

^aA*  fexaginta,  legenda  elTe  cum  implicito  ]  prosthetico,  ac 
li  fcripta  elTent  fA*l  ( quod  &  fic  fcribitur  Luc.  i,  26. )  & 
^^AaI  ,  Praefixorum  docebit  analogia.  Ad  furmcttiuas  quo¬ 
que  referimus  illas ,  quae  ex  trilitteris  quadrilittera  formant, 
fiue  ab  initio,  vt  feruire  fecit,  ab^iL.  feruiuit-,  fiuein 
medio,  vt  communkauit,  a  Chald.  idem  j  fiue  in 

fine,  vt  publkauit,  a  4.£dJd  expandit. 

§.  VI.  Accidit  litteris ,  vt  vel  i.  in  praecedente  vocali 
quiefcant}  vel  2.o«V»tarnonnunquamj  vel  '^.permutentur  cum 
aliis ;  vel  4.  transponantur ;  vel  5.  denique  elidantur.  Singulas 
horum  Accidentium  fpecies  feparatis  numeris  perfequemur. 

§.  VII.  Quiefcentes  litterae  nonnifi  hae  tres  funt  ^0] .  Nam 
CT ,  quod  Cl.  Hardtius  illis  ad  imitationem  Hebraismi  addi¬ 
dit,  in  harum  litterarum  cenfu  neque  apud  Syros  eft,  ne¬ 
que  apud  Arabes.  Caue  igitur,  pro  quiefcente  habeas  <Ji 
Suffixi  3.  perf  fing.  mafe.  &  fem.  v.  g.  rex  eius,  viri, 

<T\  ^ 

&  cna!::s.iQ  rex  eius ,  feminae :  quod  moueri ,  vel  Chaldaifmi 

analogia  docet,  vbi  Suffixo  n,  fiue  mafe.  fiue  feminino,  im¬ 
primitur  Mappik,  nabo  &  nisSo.  Speciatim 

a)],idque 

cc)  medianum ,  fi  praecedentem  habere  debuilTet  litte- 
rani  vocali  deftitutam,  remifiaad  hanc  vocali  fua,  qus- 

qu« 


t' 
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quae' fuerit,  quiefcit:  pro  petet,  P®"® 

comefltis  efl :  pro  fejjus  fa&us  fum, 

pro  centum,  pro  decens, \Zho\^  pro  iti 

via.  Extra  hunc  vero  cafum  ]  in  Infinit.  &  Fut.  Peal  quic- 
fcit  in  I ,  in  Verbis  quibusdam  i.  rad.  ] ,  dicer e,'^]\'a:t 

ahirey:^  dicet,  'Jyjjj  in  Verbis  quibusdam  i.  rad.>j,VE 
pro  parere;  ^^^\Lparies ;  item  in  exoticis 

^nryifjLctiUy  aci^poc;  &:in  dolor^X^lsD  ' argentum 

fejlum^  ]j\^fru3us^  ddemon^  ].j]Z  ficus ^  fZ)]Z  conficientia:, 
tQ]£i  halhus  cet.  Ia  aliquibus  fcriptio  eft  indifferens,  vt 

^  p  p  ^ 

&  puteus,  lupus,  &  ?f\r^  fefltm^ 

fZQo?.o&  fZaciD  arca  cet. 

At  /3)  finale  regulariter  non  quiefcit ,  nifi  in  vocalibus 
»  &  '  ;  vt  ]L^^euelauit,  11^  reuelahit.  Aliter  fe  res  habet  de 

impurus  fuit ,  \l^conJolatus  efl,  filfcedauit,  liaZ?  conde¬ 
coratus  efi,  eorumque  deriuatis:  qnx  non-quiefcentibus ,  fed 
gutturalihus ,  vltimamque  ?  mouentibus ,  accenfenda.  Vi¬ 
de  lib.  11.  c.  I.  §.  12.  &  §.  i8. 

b)  o  vocali  deftitutura  regulariter  quiefcit  in  feu  V, 
,vt  uSQO)  finis ;  in  exoticis  vero  vocibus  fimiliter  in  A,  E,  O, 

vt  ..SDQojf  d^xAt  *iX!Qx.Zf  Athenas,  «.icQijZf  Athenis? 
*aiaio}'Z  thronus;  nec  non  fecundum  aliquos  in  his  quadri- 
litteris,  iVoQ*  promi/fio,  ^.iZjoqs  mtificatio,  ffJoQ*  c»«- 
{latio,  in  quibus  o  geminum  efl,  prius  vt  fulcrum  vSEtzotzo, 
pofterius  vero ,  feruands  originis  cauffa,  quia  funt  deriuata 
a  Verbis  v»?q*  prmifit,  vjoi  mtificamt,  cundatus  efi. 

Vide 
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Vide  infra  de  linea  occultante  c.  IH.  §.  7. 3-  (^-  Alias  diphthon* 

gefcit,  vt  faupho  finis,  ^  ZolJ  leuto  labor. 

c)  j  vocali  delHtutum  quielcit  in  homogeneis  vocali¬ 
bus  '  &  feu  E  &  I,  vt  ,--?  vero,  oculus-,  at  medianum, 

fubftratam  habens  vocalem ,  hac  vocali  fua  ad  praeceden¬ 
tem  fchuatam  (feu  figno  vocali  vacuam)  remilfa,  ipfum 
quiefcit;  vt  pro  £5*  cogmuerunt,  pro 

\7]  natus  efi:  at  poft  vocales heterogeneas  diphthonge- 
icit  cum  illis ,  vt  b ait 0  domus,  kadmoi  primus, 

^criQof  abui  pater  eius. 

§,  VUI.  Otiantur  vero  ^  ^ 

a)  1  vocali  deftitutum  in  Pronomine  perfonali  ^Aaf 

wj  M  Aaf  wx  F.  poft  Participium  Plurale,  cuius  .  affor- 
matiuum  pariter  otiatur  ;  vt  Matth.  n,  14.  (fec.  Polygl.) 
^Z\ ,  quod  lege  ^QA^d^  vultis  &  Luc.  24,  3. 

quod  lege  qutcritis.  Vide  lib.il.c.  111. 

21*  a. 

b)  o  &  ,  quum  in  fine  vocum  vocalem  fub  &  ante 
fe  nullam  habent ;  idque 

«)  in  terminationibus  quibusdam  Verborum  ;  vt 
,  vifitauifli  F.  OjJSd  vifitauerunt  M.  vifitauerunt  F'. 
^5002  vifita  F.  05Q02  vifitatc  M.  ^joaaZ  vifitabit  F. 

P)  In  Pronominibus  quibusdam  fuffixis ;  vt 
rex  meus ,  .^aa^Ja  rex  tuus  F.  >ja*aii>iD  reges  tui  F.  «jcnoa^ia 
reges  eius  M.  aniauit  me,  cet.  Hoc  tamen  lud  fuf- 

fixum  fit  mobile,  quum  fequens  vox  inchoatur  'ab  m  oc¬ 
cultato  ;  vt  Ioh.  6, 51.  ccn  quod  lege  pagrju.  Sic  Efa. 
45,14.  oqj  ^ao  lege  coli  infra  c.  111.  §.7,  ' 
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.y)  in  feparatis  quibusdam  vocibus : 
quando,  J^^L]heri,  tranquiUitas ,  a  quo  fit  emphati- 
cum  vnde  viciflim  emphatica  eiulatus, 

/n  1.  ft>  #7% 

fletm,  nox,  conceperis  ab  abfolutis,  quanquam  inufi- 
tatis.  A] ,  ,  Ab>.. 

Nota  :  cf)  Probabile  elt,  In  tribus  his  exemplorum 
generibus  o  cum  praecedente  vocali V  &  *  1  (furtiuo 
faltem  ac  dimidiato  fono)  olimlefla,  poftmodum  neglefla, 
fcribendo  tarnen  exprelTa  efre,tum  diftinftionis,  tum  ieruan- 
dae  originis  cauda.  P)  Sunt  &  aliae  fpecies  otiantium  littera¬ 
rum,  quae,  fubdufta  linea,  wm/wri  Syris  dicuntur,  v.  g. 
^A]  chjon  cognatus,  cet.  de  quibus  infra  agemus  1.  L  c.  III. 
§•  7-  de  linea  occultante. 

.  §.  IX.  inter  fe  crebro  litterae: 

a)  Quae  funt  eiusdem  organi.  Id  quod  vfu  venit  in 
comraonftranda  maxime Aannopi!!  linguae  Syriacae  cum 

Hebraica:  vt  Julplour, 

^37?  fiyt-um,  4.£0jsA1  A.61:.  i8,  20.  &  alibi  pafllm ,  pro  »,£aj.aZZl 

perfuafus  ejl  Aft.  23 ,  21.  &  fSDiaf  fpreuit.  Inprimis  Z 

charaderifticumEthpeel&Etbpaalpofl:  .mutatur  in 
poftj  in  ?;  vt  pro  .LaaZiI  eJl,  U35)|  pro  «Af 

m  ^  /n  ^  ^  . 

feminam  efl,  ,.In]  pro  ^IZ)1  armatus  ejl,  *  A^.l  pro 
crucifixus  ejl.  Sic  ttAT  ajlutus  faUus  ejl,  complacuit. 

Conf.  §.X.  b. 

b)  Dentales  &  linguales :  vt  noUus  ^  loa  oc- 

cultakit,  vhera,  _AZ  duo, 

mrum')  \T*i  cucurrit,  fs  Hebr.  pl. 

B  ■■  c)  Qtd' 


i 


!0 
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c)  Quiefcentes  fei3  quiefcibiles  :  nempe 

cc)  ]  I.  rad.  in  Coniugationibus  'Aphel  Sc  Ettaphal  ■ 
regulariter  mutatur  in  o;  vtab  comedit  fit  pro 

cihault ^^oZZ]  pro  V^:^]ZZ]  cibatus,  eji ;;  at  in  vj,fpecia- 
liter  in  adduxit  ab  venit,  &  in  quadrjlittero 
ab  credidit^  item  2.  rad.  in  Pael  &  Ethpaal ,  vt 

polluit  ,  &  poUutusefl,  a  immundus  fuit  i  fre- 

quentiffime  vero  3.  rad.  vt  pro  gauifus  eft,  ois?  puri- 

7  '  ■  .  i  * .  ^ 

ficauit,  &  ^?Z|^  purificatus  ejl,  a  io?  Hebr.  nST  purus- fuit. 

Vide  Paradigma  verbale  ll.^lib.  11.  c.  1.  §.  18.  Idem  fit  ante 
terminationem  emphaticam  vel  femininam  vt  a  l^jid 
fit  emph.  ^\ct,^ledus,\li:i.^ele&a. 

o  med,  rad.  mutatur  in  1  in  Participio  Peal  Sing. 
mafc.vt  >Qip  pro  >QQa  Jlans}  in  ^  vero  plerumque  iri  Con- 
iugationibus  Pael  &  Ethpaal  ,,  vt  Vq.j..o  pro  'soq.o  Jlabiliuit, 
JqIoZI^  pro  jcQ.oZl^  (labilitus^efli  nec  noriin  Participio Prae- 
fenti  Peal  ante  incrementum  fyilabicurn ,  vt  flans  F. 

pro  flantes  M.  &F. 

y)  sj  I.  rad.  mutatur  in  ]  poft  praeformatiuas  Infini- 
tiui  &  Futuri  Peal,  vt  j,^lZo  pro  ^diqpartn-e,  pro 

,  -f  V  -■jx  ‘  '  '  '  .  '  J  .  ,  • 

^j|.^.»Z  paries  F.  Iil  o  vero  mutatur,  regulariter  in  Aphel 
&  Ettaphal,  vt  generauit  ^  generatus  ef};  item  in 

I^eiuinibus  guihusdar^^  donunhz  'dedita 

fpecialitcr  in 

conjii^ 
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conjtituit,  &  conflltutus  efl',  indeque  deriuato Nomine 

P  Y  * 

d)  t  facile  tranfit  in  Z :  ,&  quidem 

•  •  «)  ^'femininum  Nomihum in  ftatu  conftrufto, 
emphatico  &  fuffixo;  vt  a  iit Conftruftam 

,  emphaticum  f A^q-saj  ,  &  cum  Suffixo  ^Aio-ow 
fapientia  mea, 

(3)  ^  charaiSleriilicyni  Aphei  in  dedufta  inde  Coniu- 
gatione  paffiua  Ettaphal  perpetuo:  vt  ab  addidit:,  fit 

V  ’  V  Y 

M.Zi^oLL]  pro  additus  ejl;  ab  proiecit, 

'pro  proiedus  efl  I  &  ab  >0^0^  excitauit,  >cuoZZ]^  pro 

7 

excitatus  efl ^^^zd,l^  perfuafus  efl  ^  ab  per* 

fuaflt. 

7)  ]  I.  radicalis  in  Goniug.  Ethpeel  &  Ethpaal  ali- 
quando,  vt -ijZZl  pro  vel  Z]  clmfusefl-,  .j^^jZZI 
"pvo  ingejmit  3  negotiatus  efl  ^  ab  rs4  conduxit. 

e)  Media  rad.  geminata,  quaequse  Iit,  in  Participio 

Prsefenti  tranfit  in  1:  intrans ,  in  Fem.  ,  Plur. 

/n  V 

&  in  Fem.  pro  ab  contrafte  pro 

intrauit,  • 

.  §.  X.  Transponuntur  inuicem  litterae,  idque 

a)  Generarim  in  vocibus  his  illis ,  v.  g.  «ad^Z^^  pro 

cJi].!:>Z?^  Yt\*.m(.z^]^maleodfe&us fuity  curre p^a.^ek'>cucur^ 

rit i  "^yLgramen,  a  Chald.  &  Hebr.  idem; 

B  2 


b)  Spe* 


I 


12  tlB,  I.  CAP.  1.  DE  CONSONANTIBVS. 

b)  SpeciatHT)  Z  charafterifticum  Coniugationum  Eth- 
peel  &.  Ethpaal ,  cum  i.  radicali  fibilante :  vt  pro 

p 

reie&us  efl,  a  reiecit;  pro  inni¬ 
xus  eft:,  ^  ftilciuit  y  pvo  adi7unciatus  efl 3 

pro  ^0^1}  fubtru&us  eJI  ^  acceleratus  e(ty 

a  accdtrrauit  •,  notificatus efi,  a  y?Q«  mtificauit', 

ijAaAal  pro  repertus  efi.  Idem  transpofitum,  poft 

t  in  j ,  poft  *  vero  in  4.^  commutatur;  qua  de  re  vide  fiipe- 
rius  diifta  §.  9.  a.  Ceflat  tamen  metathefis  L  charafteriftici, 

vbi  id  geminatur:  vt  '^^LL\  pofitus  efi ,  irretitusefi, 

* 

contemtus  efl, 

§.  XI.  EMunturX\xxtX‘S. :  vt 

a)  I  in  compofitis  ..aijo  pro  filius  heminis , 

4Ajl^£  pro  4ji.i|  'Jvs  omnis  homo,  feu  quisque-,  item  in  ]'/• 
pro  fZjjI?  finis;  ]’l  veni,  ab  ]’Z?^  venit;  ahi,  ab  'Jy/]  abiit. 
Inprimis  1.  rad.  I  poft  ]  praformatiuum  Futuri  Peal  &  Pael 
femper,  poft  reliquas  vero  praLformatruas  tum  Futuri  tum 
Participiorum  earundem  Coniugationum,  tantum  aliquan¬ 
do  excidit ;  vt  pro  comedam;  ^io?  pro 

Scam ;  pro  fanabo ;  pro  *aXlJ ,  &  hoc  pro 

docebit;  pro  &  hoc  pro  io  do¬ 

cens  ;  ..«ZiZio  pro  ..al^iio  feu  4al:I].'’lo  dodus.  Sic  pro  d  ‘•sf 
etiamfi, 

b)  o  &  in  iZ,.:^  coetus,  a  ^iZo  condixit;  900  fletit, 

pro^oQo,  &  hac  pro  9dqo  ;  >qgoI  pro  >cogoI  ;  >c.4af 

fiarefecit,  pro  >cuQof  cet.  CVlsO  cogmfcere,  «j  cognofee,  uj] 

cogno  ■ 
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cogmfcam ,  ab  cognouU ;  pro  viuain ;  pro 

viuificamt  i  pro  viuificans. 

c)  ^i.&3. rad.  vt  ..a^  pro  exire-,  ^oao  pro 

iOOaJ  exi ,  «.OQS?^  pro  »OQaJ]__^  exiho,  a  iOaJ  exiit ;  f  Z\a.^pro 

^  Pl.  1-120.^  ^’/w>  ab  Hebr.  JS5  idem. 

d)  Media  rad.  geminata ,  qusquse  illa  fit ,  (dummodo 

]  exceperis)  in  Coniugationibus  Peal ,  Aphel  &  Ettaphal; 
vt  *.a?  pro  *.c_o?  comminuit;  1Qa_J  pro  )oV-a-J  pradt/bi- 
tur  i  ingredi  fecit,  ab  contr.  ingrejfus  eft. 


e)  L  chara£lerifticum  palfiuarum  Coniugationum , 
fi  aliud  Z  infuper  fequatur,  cedit  praeformatiuo  Thau  Futu¬ 
rorum  ,  ne  concurfus  fiat  trium  Thminr  vt  ZZ  pro 
»**•>  ZZZ  conculcabitur  F.  Matth.  5,  r?.  ,cx.?  LL  pro  ,Gj.u?  LLL 
iudicabimini  c.1,1.  JcA  ZZ  ejferas  teKom^n.io.  Sic  _^AwZ’Z 

'  tt  •*>  V  /I*  /T> 

V  ^  ^  7 

humiliaberis,  pro  ^^AjjZZZ,  a  quadrilittero  oj^Z  humili auh, 
Matth.  II,  23.  Luc.io,  25. 


CAPVT  II. 

DE 

VOC  ALIBVS. 


§.  L 

Ocales  vt  a  natura ,  ita  Syris  numero  nonnifi  quinque 
funt:  quarum  con^idtx^ibimxis  figuras ,  f  tum ,  nomina, 
valorem,  diuifionem  &  accidentia. 


§.11.  Vocalium  (itum,  nomina  Se  valorem ,  de¬ 

clarabit  fequens  Ichema. 

B  3  Figura 
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Figura, 

Nomen, 

Valor. 

Recentior 

Antiquior 

Latine 

Syriace 

■ 

V 

vel 

4.0 

■CT 

4.0 

pethocho 

UAo 

Apertio 

A. 

ny 

4.0 

vel 

T 

4.0 

«.ovel  4.0  Revotzo 

p. 

Deprefflo 

E. 

I 

4.0 

vel 

X 

4.0 

Chevotzo 

Adflri&io 

I. 

f 

4.0 

vel 

4.0 

Q 

4.0 

Zekopho 

-  p  p 

Elatio 

0. 

N 

QO 

do  velcoEtzotzo 

• 

-  p  ? 

Oppreffio 

V.  . 

§.  III.  Figura  igitur  (vt  ex  praecedente  fchemate  adparet) 
duplex  eft:  vna  per  charaderes,  qui,  fi  a  transuerfo  Ipeften- 
tur,  Graecas  vocsliura  figuras,  «!0>  &  w  feu  ew,  haud' 
obfcure  referunt;  altera  per  pun&a.  Priorem  figuram  pro 
antiquiore,  pofteriorem  vero ,  quae  punftis  abfolukur,  pro 
recentiore  habuerunt  Opitius  atque  Cellarius  in  fuis ,  quas  ia 
Syriacam  linguam  dederunt,  inftitutionibas  grammaticis: 
contrarium  vero  tuitus  eft  Cei.  Uardtius ;  cui  &  nos  calcu¬ 
lum  hac  in  re  adiicimus  merito ,  ob  cauflas  a  Filio  noftro 
in  diifert.  priore  de  Fun&ormn  Hebraicorum  antiquitate  §.XXiI. 
explicatas. 

’  Nota  autem: 

a)  -L  feu  Zekopho  aliquando  cum  diacritico  punfto  lit¬ 
terae  5  feu  Fifch  coalefcunt:  vt  lioj  miro  ignis  i  ad  inftarCho- 
lem  Flebraeorum ,  quod  coalefcit  cum  punfto  diacritico  t5 
ui'  6c  ttJ ,  V.  g.  in  tres  &  Nity  ofor. 

b)  In  Vunilis  vocalibus,  &  £>20/20  figura  conue- 

niunt  quidem,  fed  hoc  ab  illo  difeernitur  per  o  quielcens 
adiedium. 

§.  IV.  Situs  chara&ermn  vocalium  kic  eft :  Revotzo  & 
Chevotzo  indifferenter  fuis  confonis  vel  fuperimponuntur, 
vel  fiipponuntur ;  Pethocho  8c  Zekopho  ordinarie  fuperimpo¬ 
nuntur,  rarius  fupponuntur;  Etzotzo  vero',  quod  nos  qui¬ 
dem 
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dem  meminerimus,  nonnifi  iuperniim  fignum  eft.  Sed 
pun&onimvoQzYixmx  fitus,  prouti  §.2.  in  tabula  expreffus  ett, 
non  variatur. 

§.  V.  Quod  ad  valorenh  Etzotzo  vbique  fcribitur  cum 
expreffo  fulcro  o,  &  legitur  vt//;  exceptis  tantum  duabus 

vocibus,  omnis  ^  propter in  quibus  fcribitur 

fine  o ,  &  legitur  vt  Kibbutz  Hebr^orum  feu  u ,  nempe  kul 
&  metui. 

§.  VI.  Dmidi  pofiiint  vocales 

a)  ratione  in  a)longaS)q\x^c^{xmtChevotzo» 

Zehpho&L  Etzotzo (exceptis  tantum  &  'JsJvliO,  vt  modo 
diftum  §.5.)  vel  &) ancipttes^xi(^m^t  Pethocho  &  Revotzo,  quse 
vel  ad  Chaldaismi  analogiam,  vel  prout  fyllaba  fiue  lim- 
plex  fuerit  fiue  compofita ,  modo  produftius  pronuncian- 
tur,vtViy^s  Piguno  ^als^ithehh  fedit  c.et. 

modo  breiiius,  vt  manquls  ^  tnenex.  in  vocibus  ta¬ 

men  mere  Syriacis  IV/?<?r/;<?reuerabreuis  eft,  refpondens  vbi¬ 
que  Hebraeorum  Chaldseoromue  Patach  &  Chatephpatach. 

b)  Ratione  in  cP^vtiriitbileskwpuras^  quae  in 

finali  vocis  incremento  abiici  poftunt;  vt 
pro’i^d^virit  rex^  Pl  reges  cet.  &  (Pjimiaria- 

biles  feu  inipuras:,  quae  manent  in  finali  vocis  incremento. 

Sunt  autem  immriabUeSy  N)  in  penultima  fyllaba  fmplici, 
feu  per  vocalem  terminata,  omnes  in  vniuerfum  vocales; 
D)  in  vltima  vero  fyllaba  ccmpofta  regulariter  nonnifi  I,  O,  V ; 
at  A  &  E,  vbi  mediam  radicalem  geminatam  implicant: 

vt  hL\  emph.  }hL]  heus,  Pl.  fcecidat  fo  emph. 

filius ;  at  pl.  egentes^  4.0AD  pl  feripta^ 

pl.  parui y  &  pl^A.»pO  f anili ,  ^ll  pl.]j.l5 

indi- 


i6 
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iuilces;  pl.  tempora,  iGiax  pl.  ircoU-,  ^o? 

pl.  conuerfationes',  >ql!  emph.  populus  y  ab 

4.a.^emph.  Va.^  ala,  arad.  pro 

Excipiuntur  hic  emph.  emph.  I."!..»!! 

oculus,  yocil  emph.  i'!a3Ql  dies,  &  alia  qusdam,  de  quibus 
vide  Paradigmata  Nominum  I.  II.  c. II.  §  ii.  Excipitur  item 
Etzotzo  fuper  media  rad.Fut.Pe3l.  vt  a  ?QaaZ  vifitabis  M.  fit 
u/y?wfoVF.&^j.QaZ  vifitahins. 

X 

§.  VII.  Vocalibus  apud  Syros,  vt  apud  Ebrxos ,  qua- 
tuor  illa  accidunt :  i.  ahiktuntur,  2.  ajfumuntur,  vbi  nulls  erant 
aut  efle  debuerant,  3.  inuicem  permutantur ,  &  4.  transpo¬ 
nuntur.  De  quorum  fingulis  nunc  (igillatim. 

§.Vlli.  Vocalis  v/z/Wi?,  in  incremento  vocis  finali  fyl- 
labico ,  minuendarum  lyllabarum  caufla  abiicitur,  dummo¬ 
do  fuerit  vocalis  pura:  vt  ab  abfoluto  fit  emph.  filius, 

a  mafc.  ^aa  fem.  L^aa  vifttans-,  a  jcaaj  vifitabifol.  ,o.aaJ 
•  ^  V..* 

pro  ^joaaJ  vifitabunt.  Dicimus  autem 

a)  Vocalis  vltima',  quia  penultima  regulariter  eft  hma- 

riabilis,  6.  b. 

b)  in  incremento  finali  fyllabko-,  quia  in  incremento, 
quod  fyllabam  nullam  facit,  vocalis  vltima  manet;  vt  quum 

a  rad.  occidit,  fit  A!i.Ja  occidifii. 

c)  minuendarum  Jyllabarum  caujfa  •,  quia  fi  fyllabarum  nu¬ 
merus  in  vocibus  nimis  multiplicaretur,  impeditior  fieret 
oratio. 

d)  dummodo  fuerit  vocalis  pura:  ob  ea,  quae  §.6.  b-  fi.  N. 
obferuauimus. 

Excipitur  tamen  et)  vocalis  vltima  Imperatiui  fingula- 
ris,  alias  pura,  ante  Suffixa:  viEx,z6,iu  fac  illud, 

ab 
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ab  fac;  Ioh.  17,5.  eripe  me,  a  eripe;  Lue. 

II, I.  doce  nos,  ab  doce;  Rom.12,  20. 

ciha  emn,  ab  ciba.  (3)  Cum  ante  Suffixa  tertia  radicis 
littera  in  Verbis  &  Particulis,  vocali  vacua  manet;  vt  Hebr. 
13,21.  conjummabir  vos ,  a  j  Ioh.  12, 35'.  ^£0? j.J 

adfequetur  vos ,  a  Zeph.  2,  5.  perdam  vos ; 

Mare. 2, 14.  pojl  me ;  Phil.3,13,  idem;  !oh.i8,6. 

^^■iEssiz^pofl  iUos;  Apoc.4,6.  ^csfEcsizipofl  illas :  quia  tali 

in  calli ,  nili  vocalis  maneret ,  pronunciari  non  pollent 
litterae.  S).  In  3.  perC  plurali  Praeteriti,  &  2.  Imperatiui,  ge¬ 
neris  feminini :  vt  ,...1^0.3  vijitartint  F.  a  j-i:L3  vijitauit; 

A 

laudate"^ lauda;  fubie&a 

eflote. 

§.  IX.  Pro  litteris  vocali  deftitutis ,  commode  pro¬ 
nunciari  queant ,  vocalis  ajftmitur.  Affumitur  autem 

a)  in  concurfu  duarum  confonantiimi  ftne  vocali^ 
a)  vfitatiffime  ^  feu  Fethocho: 

prsefixo  4.0  fit  in  edo  j  ab  vifitatus  ejly  adie6lo 

abieda  ob incrementum  finale  vocali 

p 

vifitataeflyZ  dmidiumy  Pl.  Qiio  pertinet, 

quum  ex  abfoluto  >oA^  pro  >oAji  fit  emph.  |i^Al  orphanus. 


J9)  aliquando  feu  Revotzo :  vt  a  mafe.  ^  fit  fem. 

ZfQD  vijitauit;  -ab  abfoluto  fico  emph.  Ifico  caro.  Quo 

fpeftat,  quum  ex  mafe.  pii.,  pro  piL  fit  fem  peperit. 

y)  Ante  lud  vocali  deftitutum,  fub  praecedente  con- 
fona,  itidem  vocali  deftituta ,  alTumitur*  {t\xChevotzo,m 

quo  lud  quiefeit;  vt  a  fcor tum,  fit  iCs^y\  pro  a 

'  _  *  «p  T 
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faga  veftra  Matth.  24,  20.  a  potus,  potus  vefler, 

&  ^m~t.tss.\£ipotus  illorum,  Dan.  i,  10. 16.  Sic  ab  Hebr.  \y,J^  fotis 
fit  emphat  Mare.  5, 29.  loh.  4, 6. 

Excipe  tamen  Participia  palliua  Pael  8c  Aphel,  in  qui¬ 
bus  fecundum  fuperius  membrum  «)  aflumitur  Pethocho :  vr  a 
fit  emph.  fA^^iOALD  perfe&a  lac.  1,16.  &  a  ]!j\£cia 
emph.  /a  XmSn  reiePla  Hebr.  6, 8.  vt  diftinguantur  a  Parti¬ 
cipiis  actiuis  earundem  Coniugationum,  perfa 

nens  F.  &  f  A*^^Ld  reilctens  F. 

l)  Ante  terminationem  fiatus  emphatici  Feminino¬ 
rum  fZ,  fi  praecedat o  fine  vocali,  adfumitur  ^  feu  Etzot^o, 
in  quo  o  illud  quiefeit:  vt  a  idpj  fit  emph.  fZofjJ  pro 
fZoj.*!  gaudium  loh.  3, 29.  &  a  l'c*w  emph.  fZoIJ  pro  ibxJ> 
hefiiaWtht.  Sic  &  ante  Suffixa,  dummodo  illud  Z 

adformariunm  habeat  vocalem;  vt  i  Thefl2,2o.  gnu- 
dium  mflrum;  Math.  13, 44.  cnZojJ  gaudium  eius.  hPl  fi  ante 
Suffixa  iilud  Z  formatiuum  Femininorum  vocalem  nullam 
habeat,  praecedens  o  vocalem  Pethocho  affiimit  vfitato  mo¬ 
do,  fecundum  «) :  vt  a  fo,Z  emph.  fZd^J  gaudium,  dicitur 
jZoj-m  gaudium  meum,  &  ^sZo,^  gaudium  veflrum  loh.  15, 11. 

i)  Etzotzo  item  aulumuur  in  ftatu  emphatico  fingu» 
lari  Nominum  quorundam  femininorum,  auftorum  ab  ini¬ 
tio  &  fine^:  vt  lopfus ,  fZjc^sZ  miraculum,  f AjjgssjZ 

gloria,  a  ffiojZ,  ll»*aAZ. 

ain 
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In  medio  vocis  fub  priori  concurrentium  littera¬ 
rum,  vocalis  Revotzo  indifferenter  vel  adfumimr,  vel  omitti¬ 
tur  :  vt  a  altare,  fit  emphaticum  vel  Jas ;  a 

*  • 

P  p  P 

fidelis:,  vel  ;  a  timor ^ 

velfAlskjj?;  a  perfe&us,  plane  vt  apud 

Hebrseos  indilTerenter  dicitur  ^issnp  &  cet.  Si  tamen 
pofterior  concurrentium  litterarum  fit  I ,  ante  hanc  fub  illa 
necefie  efi:  adfumi  Revotzo-,  vt 
«■•IciZl  pro  «.«IctZl  male  adfe&us  eft. 

'  /T<  m  rtN  Vn  •' 

b)  Pro  foUtariis  lineris  fine  vocali-,  8c  quidem 

£t)  Pro  1,  U  ante  <n,  nec  non  initialibus,  pro 
illis  quidem  Pethocho  vel  Revotzo,  pro  hac  vero  Chevotzo:  vt 
pro  comedit-,  'JvQsf  pro  'JyQo]  comede-,  joii.  pro 

50\i.  recordatus  efi t  ojcnk.  pro  ojoii»  recordamini-,  pro 
peperit ;  >oAa  pro  >oZy  orphanus. 

/3)  Pro  media  radicali ,  in  Nominibus  quibusdam 
ante  o  terminatione  plurali  feminina  veftitum,  Pethocho  . 
vt  fZ  cvj'  pro  fZ^Oij'  pafiores,  a  pafior; 
preces ,  a  Sing. 

§.  X.  Vocalis  cum  vocali  commutatur :  vt 
a)  feu  Revotzo,  cum*  feu  Chevotzo,  fub  prteformati- 
vislnfinitiui  &  Futuri  Peal  in  Verbis  quibusdam  i.  rad.gut- 
turalis:  v,g.  pro  fioUo  dicere,  pro  ahibit, 
pro  I  ,  &  hoc  pro  f 

'  Vn  '  <Ti  /n 

b) feu  creberrime,  feu  Ftzo/zo  aliquando,  cum 

’  feu  Pethocho,  ante  gutturalem  vel  Rifch :  vt  «-«Zj  pro  ^Z> 

C  2  jeruens; 
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f eruens;  pro  mijit;  pro  confolatus  eJI; 

pro  hnpie  egit;  pro  aperiam;  \S!^  pro 

audi,  Contr^  in  metire;  abnegabit  cet^ 

manet  Itzotzo ;  &  in  tequdlis  (Phil.  2, 6.)  Revotzo, 

c)  Zekopho  fyllab^e  fimplicis  f ,  mutatur  in  Pethocho ,  fi 
limplex  illa  tranfeat  in  compofitam ,  hoc  eft,  confona  mo¬ 
bili  terminatam,  fiue  in  fe  ipfa,  mutato  |  in  Z,  vt  cum 
fecundum  c.  L  S,  lX.d.<^.  a  fit  conftr.  ALcd^  fapiemia; 

fiue  ex  adfurato  o  fequentis  Pronominis  om  in  vnitatem 
fyllabae,  v^t  oct  hefrau,  pro  ocn  caro  e(l. 

§.  Xi.  Vocalis  transponitur :  idque 

a)  In  Imperatiuo  plurali  mafculino  Peal.  ante  Suffixa: 
-  vt  .jcnc^^dj  crucifigite  eum,  ab  abfoluto  qsqoi  crucifigite', 
&  ad  eius  imitationem,  audite  me,  etli  ab  abfolu¬ 
to  dicatur  non  vero  Gi-cicue  audtte. 


b)  In  VeiboX>.)\  ahiit,  quoties  media  rad.  debuerat 
cffie  line  vocali,  toties  vitima  Lomad ad  eam  remittit  voca- 


c)  Jn  Nominibus  quibusdam  forms  fnn&itas,{n 
incremento  finali  fyllabico;  v.g.  in  ftatu  emphat.  pro. 
llaOfO;  genu ,  &  ab  abfoluto  fing. 

Nec  non  in  ftatu  emphatico  Nominum  quorundam  femi¬ 
ninorum  forms  IfCs  Sciria;  vt,  tmrfisx.  flsxLci  grauida , 


I  A^vy^^  Vitula^  iib  cibiolutis  ^ 


y 
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-  « 

.  d)  In  Particulis  quibusdam  compofitis :  vt  pro 

hucusque,  pro  vsque  dum-,  & 

e)  Generarim,  quum  ]  Sc  ^  vocalem  fuam  ,  illod 

quamlibet,  hoc  vero  Ckevotzo,  ad  praecedentem  litteram 
vocali  vacuam  remittunt.  Vide  fupra  c.  I.  §.  VI!.  fiib  a.  &  c. 


/ 


/ 


CAPVT  m. 

.  de 

NOTIS  DIACRITICIS. 

notas  diacntkas  intelligimus  reliqua  pofl  confonaiv 
tes  &  vocales  figna,  quae  accuratiorem  diftin6}iorem- 
que  efficiunt  fcriptionem  &  leftionem.  Eas  doftri- 
nae  de  tono  praemittimus:  quia  tonus  integras  voces,  not^ 
vero  diacrhicde  litteras  tantum  &  fyllabas  fpedant.  Sunt  au¬ 
tem  fequentes :  Ruchoch,  Kufchoh  RMui:,  Marhetonoy  Mehaghjo » 
m:>  Linea  occultans^  praeter  hnerflindionum  figna. 

^  §.  11.  Ruchoch  ,  feu  Lenitas,  eft  punftum  infernum, 

litteris  fubjeftum ,  ad  fignificandam  illarum  ad- 

fpirationem,  leu  adfpiratam  pronunciationem ,  hh,  gh,  dh^ 
ch,  ph,  th:  vr  (fi  fine  punctis  vocalibus  fcribatur)  lege 

fehhdr,  putauit,  non  fabar  ytl  fabhdr ,  'adnunciauit, .  Rerpon- 
det  lineae  Raphe  Hebraeorum .  ad  easdem  litteras  re¬ 
latae,  V.  g. Ex. 20, 13.  refpedu  verfus. 

§.  IIL  Kufchoi  Durities,  efi:  punflum fupernunv 
iisdem  litteris  fuperimpofitum,  ad  tollendam  de 

iliis  adlpirationem ,  vt  legantur  tanquam  tenues ,  b,  g,  d,  c, 

C  3  (feu 
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(feu  k)p,t:  vt  fine  pundis  vocalibus  fcriptutn,  lege 
fdarvdfabbar,  annuncimit,  non  vcw  febhar,  putauh. 

Obferua:  a)  Eadem  litterarum  Aa3j.v^,fine  vel  cum 
adfpiratione  legendarum,  lex  eft ,  ac  apud  Ebrxos,  &  multo 
magis  apud  Chaldaeos:  vt  rex,  mdko,  at  Pl. 

1  repes,  lege  malchin,  makhdi.  vidlche ;  quia  Chal¬ 
daice  fcribiinnir ,  illud  Nsho ,  haec  vero  o'7d  iqhD. 

Sic  ]  do&or ,  non  malpom ,  fed  mallephono,  Chald- 

NisSa  idem. 

"  b)  Aliis  quoque  litteris  VunBmn  lolitarinm  vel  fubic- 
£lum  ,  vel  fuperimpofitum  ,  diuerfam  illarum  leflionem 
notat :  vt  ocn  fine  vocali  feriptum ,  lege  ocri ,  aft  ooi  valet 
oot;  eftlrJ  manus,  aft  1^.11  lege  quanam? 
eft  fertius,  aft  eft  opus.  Inprimis  vero 

Punftum,  Suffixo  cn  impofitum ,  refpondet  rZ  Mappik  He- 
brxorum ,  notans  femininum ;  vt  eft  ei  in  femi¬ 
nino,  ad  differentiam  t5  (n.\  ei  inmafculino;  oliAa  nomers 
illius,  feminx,  at  nomen  illius,  viri. 

c)  Habent  &  alios  vfus  ifta  vel  inferna  vel  fuperna 
punfta,  quos  vero  explicare  fnperfedemus,  quum  in  pnn- 
(ftatis  vtplurimum  libris  fere  negligantnr ,  aut  exigux  lint 
vtilitatis. 

d)  Dagefch  forte,  feu  notam  geminationis  litterarum, 
non  habent  Syri.  Vtut  autem  figno  careant,  tamen  figna- 
tum,  hoc  eft,  geminationem  litterarum  habent,  camque 

vel 

a)  chara&eriflicam  in  ConiugationibusPi?^/  &  Ethpaal, 
earumque  deriuatis  •,  vt  pakkcd,  pracepit,  ethbat- 

tal. 
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tal,  ahoUmsefl,  ^z^l^gannobh,  fur,  ax.  ad  analogiam  inpri- 
mis  Chaldaicam,  qua  Icribitungs ,  bssariN ,  33A. 

0)  comfenfatluam  elife  littervE,  &  huius 
N)  fiue  I.  radicalis  defe£liu'X ;  v.  g.  eppuls  pi'o 

t.OQZJl  exibo,  3A.QaJ  exiit  ^  VoL  teddah  pro  uLZ  cognofies,  ab 

/Tv  ■  .  *  ^  (i  fn 

Ufj  cognouif,  ad  analogiam  Chald.  pSN  &  ynn  idem. 

^  D)  fiue  2.  rad.  geminatx ,  quie  excidens  compenfa- 
tur:  idque  vel  in  fequente  littera,  vt  ellath  pro  , 

ingrejfa  eji,  ad  inftar  Chald.  rhv  idem ,  ab  pro  VSii..  i«- 
greffus  eJl ;  vel  in  praecedente  ,  vt  4.o?f  addek  pro 
comminuit.  Vide  Lib.  11.  c.  I.  §.  20. 

i)  fiue  3,  rad.  defeftiuae;  vt  ^ t^s^gephettho,  pro 
f Aaa,t  w/V;  emph.  jj  chedhattho,  pro  fZZ^jj  noua. 

Nota:  Quia  igitur  Syri  explicitum  geminationis 
fignum  non  habent ,  aliquando  litteram ,  apud  Hebrxos  & 
Chalda;os  Dagefch  forti  adficiendam,bisfcribunt:  vt  ^i^ZZ? 

Ch.  comprehenfus  eJl  ■,  >o.»£oZZ?  ,  Ch.  DtcrriN  veia’‘2;r!N 

pojitus  eJl i  Chald.  N^DDy,  Hebr.  feruan-  S 

ds  originis  &  dillinflionis  caulfa. 

§.  iV.  liibhui  .jca?,  Multiplkatio,  efi:  geminurh  pun- 
ftum  fupernum,  horizontaliter  fcriprum ,  notando  Nume¬ 
ro  piuratiuo ,  vel'  collcfliuaj  fingularium  fignificationi :  vt 
mmiflrij  loh.  4, 35.  pertigerunt ,  3.  plur.  fem.  at 

pertigit,  3.  fing.  mafc.  Luc.  24, 1.  oAZ]  attulerunt,  h 

X 

.uaZg  parauerunt,  3,  plur.  fem.  Praet.  ad  differentiam  .  ■  J 

para,  2,  fing.  fera.  Imperat.  &  attulit}  Matth.  27 


i 
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\ 

ruptsfmt,  at  ruptus  efl  Luc.  19,  42. 

conteBis  1!  conteBa  cmteBus  efl:  grex  ouiuni 

feu  ouesy  •2X\L'L  ouis  •,  hominum  genus  feu  homines,  at 
homo.  Vide  lob.  4, 12. 50.  c.  6, 10. 14.  c.  10,  i,  2. 3.  fqq.  Sic 
Hebr.  7, 13.  fec.  edit.  Polygl, 

diBum  efl  ( imperfonaliter)  h^c,  quia  idem  eft  ac 

diBa  funt. 

Nota:  Signum  'Kihhtii  per  fcribendi  compendium 
coalefcit  a)  cum  puiuEio  diacritico  i?//?/; ;  vx.\-:flpBoues, 
pedes  i  &  b)cum  fuperno  pun£to  vocali  ta  Pethocho, 
VX.{tc.Guthier.  Matth.7,25.  .jmossi^Lajundamenta  eius. 

§.  V.  'Marhetono  ,  Curfir,  eft  lineola  fuperna 

horizontalis,  fignific^^ns, 

a)  litteram  iftam,  cui impofita  eft,  legi  fine  vocali:  vt 

fAop  zedktho,  eleemojyna-,  t^D\.'^unnulus ,  "{LLdizs  pudor, 
VAaiZiD  regina,  rapient,  cet.  cum  ceteroquin  in 

tali  litterarum  concurfu  vocalis  indifferenter  vel  adfumi  vel 
omitti  poffit ,  vt  fupra  diximus  c.  II.  a. 

b)  fcriptionis. compendium,  feu  abbreuiaturam ,  vt 

di  pro  gloria.  Quale  probabiliter  eft  loann.  8, 7. 

fec.  edit.  Angi.  &  Gutbier.  pro  .aO]o^A.L]?^  qui  efl,^  quod 
habet  editio  Schaafli. 

c)  Wau  quiefcens  in  6f  o !  ad  differentiam  rS  of  aut, 

in  quo  Wau  diphthongefcens  cum  pracedenti  vocaU  eft: 
mobile ;  coli.  Matth.  15, 28.  cum  c.  12, 22. 

§.  VI.  Mehagjono  ,  Syllabarum  coagmentator, 

eft  lineola  horizontalis  inferna ,  contrarium  eius ,  quod 

Mar^ 


I 
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Marhetom  §.  V.  a)  notat ;  nempe  concurrentibus  duabus  in 
medio  vocis  litteris ,  quse  vocalibus  carere  poterant,  prio¬ 
rem  per  Revotzo  moueri :  vt  perfedus, 

timor,  oriens,  jtdelis,  le&us, 

Jidudor ,  hellator,]  vel  vicli- 

nia,'lxlQl'Z inebrians.  ,  Otiofum  vframque  lignum,  tum 


fuperius  illud  Marhetono,  Mehagjono,  cum  voca¬ 

lis  ipfa  fimul  exftet:  nili  forte  indicet,  illud  quidem ,  con- 
fonara  pronunciari  fine  vocali,  nec  tamen  line  fono  rapi¬ 
dae  ac  velut  dimidiatae  vocalis ;  hoc  vero,  pronuiiciarieam 
cum  vocali,  fed  rapida  illa  ac  dimidiita:  plane  vt  Hcbrsi 

& 'hcn^  dicunt,  Paflim,  vt  exigui  vfus,  ambo 

ligna  omittuntur.  • 

§.  VII.  Lineola ,  occultans  di6Ia,' eandem  cum  praece¬ 
dente  Mehagjono  &  figiirani&  litum  Kabet.  Notat  autem, 
litteras,  quibus  fubiefta  eft, 

•  a)  'ixx  plane  non  efferendas  ejfe ,  vtpote  otiantes,  &  vel 
feruandse  originis  vel  diderentiae  caulTaexprelTas;  idque  vel 
a)  In  vocurn  initiis :  quo  pertinent 
N)  \Olaph,  in  chjon,  .cognatus ,  cogna¬ 

ta,  "i cognatio-,  &  1„\  alius, 

.  ■  (  *  ^  ^  X  — 

alia,  vltimas,  Alfjdi  &  pojlremo  -, 

.»  homo , .  iZq^I  humanitas.,  j]  humanus,  huma¬ 

niter-,  arcanum.  Item  in  d-Jl  ego,  quoties  id  ve!  fibiipli, 
vel  aliis  vocibus  fubieftum,  vicem  gerit  Verbi  fubftantiui 
Sum:  vt  l.’al  ego  fum,  pl  Iv^  videns  fum,\x.  video.  Vid. 
lib.Il.  c.lU.  ^-21.  a. 

?)  oi idque  vel  ’  ' 

D  *)in 
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in  Pronominibus  feparatis, 

11  cum  prs:cedente  voce  iii  proniTrtciatione  coniungantur, 
vocalem,  fuam  vel  ad  prseGedcntis  vocis  vltimam  litteram 
mobilem  (Ii  haec  propria  vocali  deftituta  fit) remittunt;  vt 

ocn  Ihuy  pro  001  maledicus  ilie  Jit  ^  om  manis 
pro  ^(Ts  ^  qticenam  ula  ejt?  ooi  'debhchuy  pro  fioi  cno? 
m  qiio.eji,  ocn  prO'0<ti  caro  mea  e fiti 

/T\  ^  /T» 

vero  pracedens  vox  terminetur  in  vocalem,  eadem  Prono¬ 
mina,  ajbicfta  vocali,  propria,  fiiurn  o  &  cum  praecedent 
tis  vocis  vltinia  vocali  faciant  diphthdng^fcere;  vt  obi  Iad 
Kefcheus  pro  cm  durufn  ejl.:,^cn  hodois  pro  .^oi 
h£c  ejl:  ita  tamenyt  vltima  vocis  praecedentis  vocalis  Ofeu 
Zekophos  mutetur  in  KknTethochb  j  vt  ocn  enaus  pro 
om  Ul  ego  fum  ille;  oci  befrau,  pro  ocri  e  aro  efi, 

Vnde  &  in^icribendo  voces  in  vnam  fepe  coarefcunt,.  per 
fynaerefin:  vt  oa^fproocn  vhi  efi?  cLf  pro  ocn  i!x.f 
quisr.am  ejl{  qjcji  pro  ocn  hk  eji.  Vid-.  lib.  11.  c.  111, 
§.2i.  a.b.  ’ 

In  Verbo  lublfentiiio  |ocri  fuit,  fi  quidem  id  cum 
procedente  voce,  ve!  ipfo  fecum  in  pronunciatiorie  coniun- 
gi  debeat:  vt  idq  ooi  U  non  ipfe  erat,  ^dqj'  lo'cn  heivo-m, 
fuit  filii',  id  fuerat.  edncra,'iil  'cb!lrmafis  initio  legitur  ; 

vt  loh. !,  6.  IcjW  Herjoharnofcho,  Erat' homol  . 

■  |3)  In  medio  vocum ,  vc  ■ 

H)  Media  radicis  geminata,  in  incremento  finali. 

Manna,  populf,  ;^.\\ 

tihumhrantes,  loquela,  quafi  pro  hsc 

vero 


^  > 

^  ? 
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vero  pro  .  qnge  legenda  funt  galk  i  rnattlm» 

niainmlo^  manno.  Nempe  in  his  media  rad.  occultatur :  in 
comp.enrationem  vero  eius  geminatur  vcl  vltima,  fi  prima 
vocalem  habeat;  vel  prima,  11  hsec  vacua  vocali  fir, 

2) .  ?  feu  Dokih  fine  vocali ,  ante  cognatam  Z ;  vt 
LtZmoiuis p  &  emus p'\t^z  chatto  &  ittOp  pro  chacitoSc 

idtOp  ad  inftar.  Lat.  attingo  y  pvo  adtero  p  adtingo. 

cifmHep  cum  in  wSufIixis ,  v.g.  Suip 

ter  em  p  idaup  fiianuselusp  kroip  vocanit  euiup 

^ciQDof  appkutp  eikite.eimi}  tum  in  Verbo  -.ootl  >  pro 
<.^crL  ibabh  p  dedit ;  tum  in  Propriis ,  Romap  &  I 

pro  l-IpocTL-»  ludestis. 


o  fm 'WaUp  in  IIjoqs  promiJFo p  cet.  de  quibus 

fiipra,  c.L  §.7.  b.  ^  ‘' 

n)  {^nLomadp  in  Verbo  abiit p  quoties  id  per 

analogiam  flexionis  debuerat  inftrui  vocali,  media  vero  ra¬ 
dicis  vocali  Vacua  elTe:  tum  enim  occultatur  ,  remiffa  ad 

mediam  vocali  fua.  Vt  A!^f]  ezath  p  nno  tS.}]  ezlathp  abiit; 


nizun,  jtizlun ,  abibunt.  Vide  fupra,c.  Ii. 

§.  ii.  b.  Alt  idem  Verbum,  quum llgnificat,  regu¬ 
lare  eft.  ' .  _  T  ^  r  7 

l)  -  feu  in  Pronomine  Ajf -jAjf  ,oAjf 

tu  ^  vos;  Participio  d  emta,  &  Nominibus  jA^^^ 

f Ai^fLo  vrhsp  inops p]l^x^potensp 


potentia  p  ^Aa#  annus, 

b)  2\xt  Jine  vocali  efferendas  ejfe ;  quo  pertinent 
cd)  Media  radicis  in  Imperatiuo  Ethpeel  Verborum 
perferiorum ,  quin  (vt  Schaafius  prvef.  in  N.  I  Syriacum  a  le 

D  2  editum 


28  LIB.  I.  CAP.  111.  DE  NOTJS  DIACRlTICl5i 


editum  arbitratur )  etiam  in  Ethpaal:  v.  g.  in  Ethpeel  Coi. 
'5,20.22.  obedite  i  c.4,  2.  QiiofZ]  perfeuerate;  &  in 

Ethpaal  2The(r2,i.v  cl^.»oZh  flahilmhn,  ab  y:>loL]^flabilitus 
efli  iPetr.4,1.  caJiI  armamini  i  confortare', 

Eph.  6, 10.  confortamini  y  ab  confortatus  ejl. 

Sic  in  ipfis  quadrilitteris  reperimus  quidem  Rom.  12,  2. 

transformamini  y  ab  transformatus  efli 

■*  /Tj  '  /TN 

&  tamen,  qui  legi  poflit  Lomad  fine  vocali  eflachlph y  vix 
perfpicimiis.  Vnde  fufpicamur,  in  tali  cafu ,  fi  quando  me¬ 
dix  rndicali  in  Imperatiuo  fubiicitur  occultans  linea  y  aut  per 
abuium  id  fieri,  aut  lineam  occultantem  ibi  non  notare  litterae 
pronunciationem  fine  vocali,  fed  tantum  diacriticam  efie 

pro  difcernendo  Imperatiuo  a  Praeterito :  inprimis  cum  ali- 

' .  .  . 
cubi  exprelTa  reperiatur  vocalis ,  vt  Coi.  3, 18. 

fuhie&ee  eflote.  Vide  infra,  lib.  II.  c.  I.  §.  X.  d. 

(3)  j  feu  Eifih  in  Imperatiuo  pro  4.,^cnj  curre,  a 
cucurrip!  Vide  eundem  Schaafium  in  Lex.  Syr.  fub  illa 
radice ;  &  nos ,  fupra,  c.  I.  §.  10.  a. 

c)  Aut  primam  radicalem  leu  ,  modius  tantum  eff}^ 
rendam  ejfe  vt  ]  knOlaph;  quod  fit,  vbi  fecunda  radicis  eft 


cri  feu  He:  meminit',  profuit,  vyvZ  lafciuus  fuit. 

Vnde  huiusmodi  £1? iisdem,  quibus  Olaph,  adfeflionibus 
fubiacet.  Videc.I. §.3. d.&c.ll. b.a.  &cf. exempla Luc.i, 72. 
jox:i.o ,  loann.  14, 26.  jerii,.!,  c.  15,  26. 


§.  Vili.  diflinBionis  apud  Syros  Ilint:  vnum 

&  folitarium  omnibus  fere  diftinfiiortibus  inferuiens; 'duo 
in  liniftram  inclinata  •,  comma  &  femicolon;  at  in  dex¬ 
tram  verfa  .• ,  colon  aut  interrogationem  ( cui  &'  tria  '  ad¬ 
hibent 
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hibent)  prjeftare  creduntur.  Periodum  denique  quatuor 
vel abfoluunt.  Et  tamen, '  iudice  Cellario  in  ?orta  Syrix 
p.  9.  eorum  differentia  non  fatis  liquida  eft.  Appendicis 
loco  monemus,  &/wa Hebraeorum  tam  Jtmplex,  quam  com- 
pojitum,  apud  Syros  non  Icribi,  fed  fubaudiri. 


CAPVT  IV.  . 

DE 

TONO  VOCVM. 


§.  I. 

TOnus  vocum  ordinarie  eft  in  fyllabarum  penultima:  vt 

77ialkoy  reXp  mdlche ^  reges;  turo, 

mons;  makhuthoy  regnum;  ^ cuthi- 

nitho  i  tunica. 

§.  II.  At  vltimam  acuunt, 

a)  quic  terminantur  confona  mobili  fine  vocali :  vt 
' ti  rothdchy  f eruens;  ithehhy  habitauit ;  maU 

/T\X  N.  I 


V  tJ 


cbfn^  reges;  ^z^^ghhuron ^  fortitudines, 

b)  Quse  apocopen  Z  adformatiui  feminini  pafia,  ter¬ 
minantur  in  o  vel  s»  :  fiue  fint  Nomina y  vt,Q::iii.!^  jnalchu, 
regnum,  ■^p  Kort,  trabs;  fiue  Infinitiuii,  vt  coZoaIo  me- 


fchautophu,  communicare.  - 

§.  3.  Quid  vero  ratione  toni  fentiendum  de  illis  vo¬ 
cibus,  in  quibus,  fecundum  c.lll.  §.6.  concurrentes  in  me¬ 
dio  vocis  duae  confonantes  fine  vocali,  vocalem  Revotzo  ad- 
fumunt,  cum  adferipto  Mehagjom  ?  v.  g.  ,  f 

D  3  "  uii 
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'  f  ' 

cet.  Non  legenda  funt ,  m^ihameljo ,  decheho,  ma- 

dencho  ;  fed  mefchdmeljo ,  decheho  ,  mddcncho  :  fcribuntut 
enim  &  fine  intermedio  Revotzo  indifierenter  , 

quse  fine  dubio  leguntur,  dechl- 

tbo,  mddncho.  Haberemus  igitur  in  huiusmodi  vocibus 
exempla,  in  quibus  antepenultinm  fyllaba  acueretur.  Sed 
nimirum  aflumta  in  his  exemplis  vocalis  Revotzo  raptim, 
nec  vt  plena  vocalis ,  pronunciatur ;  ac  proinde  nec  fylla- 
bara,  completam  faltem,  facit.  Quo  pofito,  exempla 
illa  fuo  modo  penacutis  (de  quibus  §.  i. )  accenferi  pofiunt, 
perinde  ac  Hebr.  nnoVjJ  pro  Efa,  50, 8.  cum  cetero- 

quin  &  apud  Hebr$os  tonus  nunquam  in 

antepenultima  fit. 


GRAM- 


•Si  y(  o  M  K'.  V 

GRAMMA  T I C  A  E 

SYRIACAE 

LIBER-  11.  - 

*  •»>» 

DE 

ACCIDENTIBVS  ET  PARADIG- 

MATIBVS  PARTIVM  ORATIONIS. 

CAPVT  L 

DE 

PARADIGMATIBVS 

VERBO  RVM. 

§.  I. 

PArus  orationis  apud  Grammaticos  Orientales  confli» 
tuuntur  tres,  Ferrum Nomen ^  Particula.  Nempe 
Participium  p^nim  Verium p  quatenus par» 

t\m  ad  Nomen,  quatenus  acorem  notat ,  referunt;  Pronomen 
vero,  Aduerbium ,  Prcepgjitionem ,  Coniun&ioneni  &  Interie&io- 
nem,  ftib  Particula  comprehendunt. 

§.  H.  Et  paradigmatica^  quidem  tra£lationis  initium 
cum  Arabum  Giammaticis  merito  facimus  a  Verbo:  vtpote 
a  quo,  ceu  primitiuo.  Nomen  ^Particula,  maximam  par¬ 
tem,  deriuantur, 

§.  Ii!.  Gonfiderabimiis  autem  Verbum  ratione  Speciei, 
Qualitatis,  Coniugationis ,  Modi,  Temporis,  Numeri,  Perfonce, 
Generis,  &  Flexionis, 

§.  IV.  Ratione  Speciei  Verbum  efl  vd  primitiuum,  vel 
deriuatiuum.  Primitiuum  vocatur  radix,  quse,  vt  apud  Ebrocos , 

ita 
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ita  heic  quoque  eft  tertia  perfona  fingularis  mafculina  Prae¬ 
teriti  primae  Coniugationis.  Conllat  autem  tribus  litteris; 

fiue explicite ,  vt  occidi: ,  .fiue  implicite,  vt  pro 

>OQD  furrexit y  i.jL^pro  ^m.iL^ontre&auh. 

Ad  deriuatiua  referimus  quoque  quadrilittera ,  vtpote  a 
trilitteris  orta,  idque 

fiue  a)  per  geminationem  vnius  alteriusue  litterse  radi- 
calis,  vt  exaltatiityZ  >o3  altus  fuit  i  jiOfLo  exacerhauit:,^ 

flo  pro  5fliO  amarus  fuit  y  fumigauity  a  Chald.  N2'0  ex- 

ftm&usejl;  vnde ab  Ebr.  DN*'  idem: 

4.D505  magnificauit  y  pro  ab  Hebr.  multus  vel 

magnus  euafit , 

fiue  b)  per  adie&ionem  litterse, 
idque  c«)veIper/V(?//;^?2  ab  initio,  vt 
cn  in  credidit  y  vnde  ^^lof  ; 

4.20  in  ,  vnde  aduerfatus  efly  a 

ohuius  C  contrarius  fuit  y  4.i:K::nf22  accelerauit  y  .  a  4.iicn3  Aph. 
4.!OOTf  idem; 

,M  in  50T.D*  ghrificamt,  ab  Ebr.  lucidus; 

confejfus  efli  fromifit,  ab  Aph.  idem ;  «?q*  nofum  fe¬ 
cit,  ab  vL  Aph.  Wjof  idem;  .jjQs  defolare,  ab  Ebr.  1'rt^ 
vnicus , /olitarius  i  -^,,0»  tardauit ,  ab  Aph.  ^ Jo]  idem  ; 

m^’Mrfi>,ab  i3-j;j;;;Hiph.!0-'Tr;SnSyr.  idem; 

mutauity  a  4LOi\  Aph.  idemi^i^ii»^^^mV>abHebr. 

idem;  inflam^nauit y  ab  Ebr.  3nS  flamma  i 

impleuit ,  a  Illo  flenus  fuit  y  fer  utre  fecit ,  ab 

operatus 


3? 
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Operatus  ej}^  }^thv-"\'^  fenimits  exdltauit ab  Pa. 

idem ;  *  abundare  fecit  ^  a  4-JZ3  ebuUiuit,  .  Sic  qua- 

driiitteris  aliis  additum,  facit  quinqiielittera.\  vt 
peUe&us  efl)  ab  idem»  . 

L  in  docuit  i  didicit ;  >Q^Z^  trans- 

tulit  3  ab  Ebr.  transmijlty  transjuditj  tardauit,  ab 

f  Jof  idem. 

jS)  vel  per  Hpenthefn  in  medio  ^  vt 
o  iii  /ab  Ebr.  bu  idem;  y^Q^rumi- 

nauity  a  ^^traxity  exonerare  fecit eniifiti 

eripuit 3  a  Chald.  idem:  communicauit >  a 

Chald  fir}’v£^  idem. 

in  ^7?iw«/Vj  a  Chald.  "|30  idem;  acce~ 


lerauit , .  a 


caluit. 


>0  in  fujlhmit,  a  robufus  fuit, 

'3 

.03  in  jAoio  idem  quod  jZva  poji. 

5  in  voluit,  ab  idem;  mplicuit,^ 

neuity  contorfa,  ab  idem. 

y)  vel  per  Paragogen  in  fine,  vt  publicauit ,  a 

4l£D^2)  expandit  y  i- q*  ^f^tnutauity  obfufcauit  y  a 

denigrauit.  s^hQB  Ethpaal  fuperbiuity  a  hQm  Ch. 

idem;  »Z  hufjitltautt  y  a  Z  infra,  forte  & 

—  I  _  I  m  X 

cibauit,  quanquam  eius  trilitterum  non  exftet  amplius.  - 

§.  V.  Ratione  Qualitatis  Verbum  eft  vel  regulare,  v.g. 
occidit}  vd  irregulare ;  &  hoc  S)  guttur  ale ,  in  quo  ali- 

E  qua 
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qua  litterarum  gutturalium  oil  vel  5  anomaliam  facit,  vt 
ehuUiuit ;  b)  quiefcens,  in  quo  eft  aliqua  quiercentiuiii 
,aol ,  liueab  initio ,  vt cwwi/V,  f^pepeT-iti  fiue  in  me* 

p 

dio,  vt  >oo  furrcxit i  liue  in  fine,  vt  vel  J:::^^reuelmh; 
c)  defedhium  i.  rad. ,,  vt  exiit ^geminatum  media  rad. 
vt  1.:;^  pro  pradatus  efli  &  €)  quadrilitterum ,  vt 

ahripult,  ^  dupliciter  irregularia :  vt  \j]  eiulauity 

iurauit:,  litigauity  humilmtit,  Qoin  &  formas 

fuas  fepe  permutant  irregularia,  eodem  aut  cognato' fal- 
tem  manente  fignificatu ,  vt  didicit^  A 

p 

effudit  &f|.#  iecit;  \J]  Aph.  eiulauity  4^5", 


m&us ejl,creuity  traxit;  m.)nQ  &  nominauit. 


§.  VL  Coniugamnes{\iiVL  kx;  tres  A6tiu‘2e,  totidem  que 
iis  refpondentes  Paffiuae:  Feal  Sc  Ethpeeh  Vael  &  Ethpaal, 
Aphel  &  EttaphaL  Quarum  notamus 

a)  Significationem y  quam fimplkem  hThtntVealh Ethpeel? 
vtEbrrcorum  Coniugationes  Kal  ScNiphafi  prior  aftiua, 
altera  paffiua ;  intenfam  vtxo  ^  ac  (fi  quidem  in tranfiti- 
va  fuerit)  tranfitiuam^  Vael  &  Ethpaah  illa  afliuam,  hisc 
paffiuam ,  conuenientes  cum  Ebiv  Viel  &  Vual;  tranfitiuam, 
eamque  vel  in  fecundum,  vel  in  tertium  Subie61:um,  (prouti 
Veal  vel  intranfitiua  vel  tranfitiua  fuerit)  Aphel  &  Ettaphal; 
illa  actiiiam ,  h^c  paffiuam,  conuenientes  cum  Ebr.  Hiphil 
htlopbaL  Reciproca  autem  a&io  quam  Ebrxorum  Hitbpael 
valet,  apud  Syros  vel  per  paffiuas  Coniugationes  exprimi¬ 
tur  j  vt  5cr]9i|  cautur  fuit^  pro  cauit fihi ;  vel  per  afliuam  cum 


adie£lo 
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adieclo  Nomine  &  Suffixo,  vt  lihera  animam 

tuani:,  i.  e.  te  ipfum, 

b)  Formam  &  chara&erem^  Nempe  Veal  fimplicem  ra¬ 
dicem  exhibet  \  a  qua  formatur  Ethpeel»  adiefta  fylla- 
ba  pr^formatiua  Z]  ,  mutataque  vocaii  medise  radicis  inRe-* 
votzo:,  (nifi  vitima  gutturalis  obfit,  fec.  LI.  c.  11.  §.  ib.  b.)  : 

Fael  fiib  i.  rad.  Pethocho  &  fub  2.  rad.  (quam  &  ad  analogiam 
Chaldaismi  vel  StOg  geminare  fas  eft)  Revotzo;,  ; 

aqua,  mutato  Revotzo  mPethocko^  &  prisemiiTo  Z?  ,  deduci- 

*» .  ^ 

tur  Ethpaal,  :  a  Peal  formatur  A^bel,  praemifTo  f 

praeformatiuo ,  &  mutato  Pethocho  in'  Revotzo,  & 

y  'n 

ab  hac  denique,  praEmiffo  ,  ac  mutato  Revotzo  'mPethocho, 

"  .  'f  ^ 

elFormari  debuerat  Ettaphal  '^^iO]Z] ,  pro  quo  vero  dicitur 

y 

'iy^IoZZj,  mutato  OZzp/;  praeformatiuo  Aphel  in  Thau,  fec. 
1.1.  c.I.  $.9.  d./3. 

Nota:  <*)  Coniugatio  in  Verbis  perfefiis  ac 

regularibus  nullum  (quod  nos  quidem  meminerimus)  ex¬ 
emplum  habet:  vnde  &  Cl.  Schaafius  in  Praef  Lexki Syr.  fate¬ 
tur  ,  eam  rarioris  vfus,  nec  agnitam  fuilfe  a  grammaticis  & 
lexicographis  prioribus,  Mafio,  Wajero,  Boderumo,  Buxtorf-  . 
fio,  Schindlero,  Crinefio,  Troflio.  In  imperfcclis  tamen  ac 
irregularibus  Verbis,  quanquam  perraro,  adhibetur:  vt 

y  ' 

4.affioZZ|^  additus  efl  Matth.  6,33.  c.  25, 29.  Mare.  4. 24.  Luc^ 

7 

12,31.  Aft.2,41.  c.  11,24.  ^I^jZZI  deie&m  efl  Apoc.  12,  9.  lo.  13. 

X  /J5 

C.19,20.  0,20,10.14.15. 

E  2  P)  Rari^ 


I 
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0)  Raritas  Coniugationis  Ettaphal  inde  eft,  quod  Syri 
VerbaqialTiua,  afliuis  in  >  folent  vt  plu¬ 
rimum  exprimere  in  vfih  tradidit , 

traditus  ejl^  f  Videre  fecit  f  ojiendit  ^  oftenjus  efls  - 

X  3r  m 

commendatiit »  commendatus  ejl^  f^csdf  dfum- 

here  fecit  y  difcumbere  fa&us  ejl  ^  \^^of  fjotifcauit^ 

notificatus  I.  manifejlatus  ejl;  exaltauit  ^  exalta- 

tus  eft-y  commodauit  ^  ^‘jAs]  commodatus  efl  ^  feu  commoda- 
tum  accepit.  Quin  in  Verbis  med.rad  o,  Ethpeel  Ettaphal 
hanc  ipfam  ob  caulTam  forma  coincidunt, 

y)  Quadrilittera  in  duabus  tantum  Coniugationibus 
flectuntur ,  nempe  a£liua  in  Eaef  palTiua  in  Ethpaal^  vt 
magnijjcauit  y  ^.iZjofZ?  magnificatus  ejl.  , 

§-Vll.  Modi  innt  ttts  j  Indicatiuus ^  (qui  &  Subiun^li- 
uum,  &  Graecum  Optatiuum,  vna  comprehendit)  Infini- 
tiuus  Silmperatiuus,  De  enallaga  Indicatiui  loco  Imperatiui, 
&  huius  per  Participium  aut  Adiediuum ,  \  erbo  fubftan- 
tiuo  ]ocn  fuit  iunflum ,  periphrafi ,  vide  Syntaxin  lib.  ilL 
c.  1.  §.  14. 

§.  VIII.  Tempora  apud  Syros  eadem  quae  apudEbr^os 
funt:  Er£teritum  perfe&um^  Futurum ^  &,  quod  Pracfentis 
vicem  fuftinere  poteft.  Participium.  Reliqua  vero  Tempo¬ 
ra,  vt  (nnt  Imperfeffum  &l  Plusquamperfellum?  Syri  circum- 
fcribunt.  Nempe 

a)  Pr^efens  tertiae  perfonae  per  Participium  nudum  ex¬ 
primitur;  vt  interficiens  eft,  feu  interficit;, 

-  /TV  X  . 

terficientes  funt,  interficiunt  j  ^^oALo  interfe&us  fit,  interficitur^ 
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interfedi  fiunt,  interjichmttir :  at  pvimx  &  fecun¬ 
dae,  per  Participium  cum  adiefto  Pronomine  ego^  tu,  nos , 
vosj  vt  ].J|  interficiens  ego  fum ,  pro  interficio^  Ajf 

vel  per  crafin  interficis  M.  oA^^,o  interficisY. 

vel  interficimus,  ^A^  vel 

interficitis  M.  ^»»Aj1  vel  interficitis  F. 

b)  Imperfe&um  Treet-eritum  circumfcribicur  per  Partici¬ 

pium  cum  adiedlo  Prarcerito  Verbi  fubftantiui  ]o(yi  fuit:  vt 
]oqi  interficiens  fuit ,  pro  inte.^  ''^ebat ,  ooqi 

'TV 

interficientes  fuerunt ,  pro  interficiebant. 

c)  effertur  per  PrseteritumPerfeflum 

cum  adieflo  Prseterito  Verbi  fubftantiui  focn  fuit:  vt 
foci  interfecit  fmt ,  interfecerat ,  oocn  S^lo  interfe¬ 

cerunt  fuerunt ,  ^YO- interfecerant.  De  quibus  plura  vide  in 
Syntaxi  lib.Ill.  c.I.  §.  i6, 

d)  A  Praeteritis  fingularum  Coniugationum  forman¬ 
tur  Modi  &  Tempora  reliqua:  nempe 

a)  Infinitiui,  praemiftb  vbique  praeformatiuo  >o,  8c 
adieflo  in  reliquis  Coniugationibus ,  prater  Peal,  adfor- 
matiuo  o  praecedente  .•  vt  in.Peal  a  'Jk/o  fit 

in  Ethpeel  ab  'ik^oZl  ,  Qb!^'^aAiD  pro  ;  in  Pael  a 

'5s"^,o  ,  ;  in  Ethpaal  ab .  ,  Q!i'^-oAio  pro 

cbi.'^,oZ|LD ;  in  Aphel  ab  VSk^of,  Q^cio  pro  &  in 

Ethaphal  ab  'i^oZZ? ,  pro  c1x'^o2Z].Ld.  - 

E  3  '  ^)Im- 
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Tmperatiui)  vocalibus  ve!  iisdem  manentibus ,  vt 
inPael,  Aphel,  Ettaphal,  &  aliquando  in  Peal  &  Ethpaal; 
vel  leuiter  mutatis ,  in  Feal  ordinarie ,  vt  a  dt  ; 
in  Ethped  femper,  vt  ab  Vs.^oZ?.  in  Ethpaal  indilFe- 


renter,  vt  ab  'Jy^^oZl ,  '^,oZ]  vel 


■y)  Futura ,  additis  ab  initio  prseformatiuis  ,  &  in 
fine  adformatiuis  ;  ita  tamen ,  vt  &  heic  cedat  i  prsefor- 
matiuum  Coniugationis  praformatiuis  Temporis ; '  vt  in 
Ethpeel  'i^oZ?  pro  '^^oZli  ;  Ethpaal  '5i-'',$>oZl  pro  '&.40ZI?, 

Aphel  pro  Ettaphal  'jJ^oZZl  pro  'iv^^oZZ?  ? ;  coli. 

rr\  o\ 

1.1.  C.I.  §.ii.a.  “i  vero  in  Pael  habeat  vocalem,  cum  praeforma- 
tiuae  reliquae  vocali  careaiit,  coli.  1. 1.c.  il.  §.9.  h,ct.  &  denique 
med.  rad.  in  Peal  ordinarie  habeat  Etzotzo. 


Participia,  quae  nonfolum  in  Peal,  fed  etiani  in 

Pael  &  Aphel,  gemina  funt,  aftiua  &  paffiua;  mPeah 

mutatis  tantum  vocalibus ,  aft.  ,  paff.  ;  in  reli- 

quis  vero  Coniugatipnibus ,  praemiffo  >0  praeformatiuo,  cui 

]  praeformatiuum  Coniugationis  cedit ;  vt  j-D-sZ-So  pro 

>odZV^  cet.  Paffiua  in  Pael  8c  Aphel,  Revotzo  in  Pethocho 

mutant.  Ceterum  Participium  Feil  fumitur  quidem  vt 

plurimum  paffiue ;  aliquando  tamen  &  aftiue  feu  depo- 

nentialiter :  vt  accin&us  pro  accmgevs  Rom.  13, 4.  ^ 

tenens,  q.  d.  complexus  Hebr.  i,  3.  lugens,  qs.  lugere 

fa&us  Mare.  16, 20.  Vide  plura  in  Syntaxi  lib.lll.  c.I.  §^4. 

* 

§.IX. 


/ 


V 
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§.  IX.  Numerus  &  Perjona  Verborum  eodem  fe  modo 
apud  Syros,  ac  apud  Ebrseos  habent.  At  Genm  in  3.  plu¬ 
rali  Praeteritorum  (  quae  apud  Ebrxos  communis  eft  ) ,  pa¬ 
riter  vt  in  Singulari,  diftingiiunt  Syri,  vt  v.g.  in  mafc.  qui¬ 
dem  dicant  ,  in  fem.  vero  vel  vlfitanint. 

§.  X.  Flexio  ex  (equente  Paradigmate  verbali 
«jmyiT/V,  clariffime  liquebit.  Hoc  autem  Verbum  dele¬ 
gimus  potius,  quam  frequentatum  illud  Grammaticis  ^ 
vifitauit:  quia  poft  illud  adformatiua  littera  Z  Prseterito- 
rum,  quam  pofl:  hoc,  commodius  auditur^  Addemus  ta¬ 
men  hic  quae  lingulte  Coniugationes  in  fiugulisTemporibus 
fmgularia  ratione  flexionis  habent, 
a)  in  rEAL, 

d)  PRAETERiTVM  fub  mcd.  rad.  loco  Pethocha  ali¬ 
quando  habet  Revaizo,  maximeque  in  Verbis  mranjitiuis : 
'^.cao  celjmh,  Zeno  erubuit-,  .ao?  adhtejit,  timuit , 

ns  rh  0T\*  /  ^ 

dormiuit;  tenehrofus  fuit^  guftauit,  omifltis  fuity 
efuriit induit',  defiendit ,  adh^efit 

adoratiit,  ^ctl^d  teflatus  efi,  adfcendit',  , 


inualuit', 

ciifO  adpropinquauit ;  iratus  e  fi,  ^^015  cucurrit ,  >o.>o3  di- 
lexit,  -A  murmur auit ,  inclipauit.fe-,  (ubuit , 

N.  /Tt  /TV 

/T| 

conftmmatus  eft,  ^dAa  tacuit.  Quo  pertinent  eti^m  Quie-* 
fcentia  med.  rad  E  v.g.  doluit,  tulit, 

canuit,  VJE®  rogauit,  Qusedam  vtramqiie  vocalem  admit- 
tunt,  vt  &  .ai)  infedit,  &  y^tt^tprocubuit.  Sche¬ 
ma  fledendi  Praeteriti  Revotzati  hoc  fuerit ; 

Plur. 


\ 
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Plur. 

q!1(TLO 

/n  /n  n\ 

-.lAbxcn.!:^  .oA!1oto 

xL  m  /^  ^ 

-illcrLii  -b^oio 

x.  /T>  x^  /n 


Sing. 

/TV  /TS 

;^A^cni:>  A^cnii 

</T>  ^ 


A^cno 

/Tl 


Pro  f-w  vel  If jj  dicitur  &  gauifus  efl,  de  quo  &  fimili- 

»  *  • 

^  a: 

(7 

bus  vide  paradigma  Usj; 

p)  Porro  Prxteritanonhlnm  prim$,fed  etiam  omnium 
Coniugationum  pro3.  plur.fem.  habent  aliquando 

,.V^Q ;  &  in  I.  plur,  itidem  ■.  vt ,  quod  ad 
prius ,  1  abierunt  Matth.  28;  8-  u.  dixerunt  c  25, 8. 

?72^m2tIoh.ii,3.  quod  vero  ad  pofterius  ^lajo 
nili  abierimus  &  emerimus  Luc.  9)i3'  pajji  era¬ 
mus  ,  ignominia  adfe&i  i  ThelT.  2,  2.  audiuimus 

•»  ^ 

zPetr.i.iS. 

y)  iNFiNiTiv vs-  Qajaio  pro  difcedere  Matth. 

9.  33- 

3)  imperativvs  &  FVTVRVM  fub  mcd.  rad.  pro 
Etzotxo  habent  vel  Pethocho;  vt'i>.Ij  time  Rom.  u,  20.  csio) 

m 

dormite  Mare.  14, 41.  comedite  Luc.  10, 8.  affume  Matth. 

2,13.  concipiet  F.  Matth.  1,23.  tinieasv. 20, 

obdormiemus  i(Zoi AS ^nV/- loh.6»35.  cet.  vdRevo^ 

tzop  vt  emite  Matth. 25, 9.  facite  emet 

Luc.  22,36,  ^oZZ  impinges  Matth.  4,6.  Sic  &  in  irregulari- 
bus^ac  dctefliuis;  vt  Matth.  4, 3.  ^^//^c.24.32. 

Qiia)  accipite  a  Matth. 25, 28.  ahi^h  abiit hSi.^siS- 

QoZ 
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Qoi  fedfte  Leu.  8, 35,  'JkS  cade  Alatth.  21, 21.  ahibit  Marc. 
5, 17.  pariet  Alatth.  i,  23.  accipiet  c.  18,  23.  ..oZu 

fedebit  c.  25, 31.  VJ^zjZ  cades  8i  ^Z?  dabo  c.  4,  9.  ?  traham^  d, 

y  . 

traxit,  Ion.  12, 32. 

e)  fatura  huius  &  'reliquarum  Coniugationum ,  ter¬ 
tiam  Singularis  femininam  ,  nonfolum  cum  adieelio  Jud 
adformatiuo ,  fed  etiam  fine  ilio  formant.  Vide  cum  lud, 
traujibit  iMatfh.  24, 34.  ^&o^L  fecedet  i  Cor.  7, 10.  ii. 
o.oQa»aZ  relinquet  v.  13.  item  fanabitur  Marc.  5,  23. 

o-Q^Z Hebr.6,8.  alifine/a^Z,  falktur ,  Sc 

cxasZ  infatuabitur,  Marc.  9,  fo,  poterit,  8c 

habitabit  c.  4, 32.  ^oisA^Z  remittetur  Matth.  24, 2.  cet. 


f)  Futura  irt  2.  perf  fing.  femin.  afiumunt  aliquando 
in  fine  vitra  ordinariam  lyllabam  alFormaduara  ^  :  vt 
.» .V^Z  pro  intrabis  Marc.  9,  25.  Lviuificabis 

I  Cor.  7,  i<5.  vbi  tamen  folygl. 

b)  \n  Ethpeel  ^  Ethpaal ,  fi  prima  fuerit  ex  fibilantibus» 
Z  charaflerifticum  cum  illa  transponitur,  vt  pro 

innixus  fuit,  rtio  fuhlatus  ejl, 

0  y 

nro  -.noaZi  remi(fus  efl^  4.j,>s:dA^]  pro  glorijicams  efl; 

&  transpolitum  commutatur  in  eiusdem  organi  litteram , 
poft  1  in  ? ,  poft  j  vero  in  ;  vt  pro  ..liZil ,  &  hoc 

pro  ..caZi  emtus  efl,  pro  ».o?Zil ,  &.  hoc  pro  ^.o.u  Z? 

iuflificatus  efl ,  pro  «.aS^Z.  I ,  &  hoc  pro  ^=iXZl  cru- 

ii  ciflxus 
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cijixus  efl,  pro  ,  &  hoc  pro  ^^7?  ignominia  ad- 

fe&us  efl.  Vide  fupra  1.  i.  §.  IX.  a.  &  §.  X.  b. 

c)  In  Paeh  prseformatins  litterae  Futuri  omnes  vocali 
vacuve  funt,  excepto  I ,  quod  habet /iJawzo,  ,  ob  ra- 

'TX  ^ 

donem  ditiam  Lib.I.  c.II.  §.lX.b.|3. 

d)  In  Imperatiuus  mediam  radicis  perinde  qui¬ 

dem  ,  ac  in  Ethpeel,  occultat ;  vt  cX.»  j!ZI  confortamini ,  ab 

confortatus  ejl  ^  humili amhn^  ab  humi- 

-•  <T\  /  rri 

y 

liatus  efl  iPetr.5,6.  reconcUiamini  iThc(I!5,i3. 

(at  Gtithier,  cfiojZ?)  ferfichniniiQotA'\^\\,  htGutb, 

)  leetare  Luc.  12, 19.  &  Gal.  4,27.  &  in  quadrilitteris 
fuhie&i  eflote  i  ac.  4,7.  i  Petr.  .-t,  5.  cet.  coli,  fupra 
Lib.  1. c.  III.  §.  VII.  b. «.  Rcpei ias  vero  etiam  cum  expreua  vo¬ 
cali  miferatione  adflcitor  Matth.  9,  27.  Luc.  16,  24. 

/T> 

olZi^ZI  confolationem  accipite  2  Cor.  i},  11.  oiioJZ]  imitamini 

m  ^ 

iCor.  n,i.  ' 

e)  In  Aphel  3  Olaph  charadlerifticum  Coniugationis 

manet  aliquando  poft  prjeformatiuas  Temporum  in  Ver¬ 
bis  imperfedtis :  vt  viuificabh  M.  &  ^^jfZ  viuificahis  F. 
iCor.  7, 16.  ^3.3^  vmificanteslA.Ysx..\.,\6.  viuiflcare 

Hebr.  7,  25.  ..Aj  habitabit  A£I.  2,  26.  &  2  Cor.  12, 9. 
diligere  Rom.  13, 8-  protrahens  2Petr.  3, 9. 

f)  imienit 3  potuit 3  non  ctik  \n  Aphel ,  (td  in  Peal, 
cum  I  non  praformatiuo,  fed  prosthetico,  coli,  fupra  lib.  I. 

C.I. 
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^  • 

c.I.  §.V.  b.3.  perindeacin  bikit,  de  quo  infra  ad  Pa- 

P 

radigma  Liquet  hoc  ex  vocali  Revotzo  prioris  fyllabae ; 

cum,  fi  1  praeformatiuum  Aphel  efiet ,  habere  debuifiet 
Pethocho.  Fieflitur  tamen  vel  quafiivt  Aphel.  Nam  in 
Infinit.  habet  Gen.  19,11.  in  Fut.  ..«.saj  Mare.  ii.  n.  ■ 

Pl.  Luc.9,12.  Particip.  Prjef.  ^.j*^Aio'pro..jj,:JA].LD 

Ma.tth.19,26.  Sc  inuentus ,  prtefens.  ^Aftpalliuum 

in  j&/;/ii’^’/fle61:itur  regulariter  iPetr.2,22. 

§.  XI.  Sequitur  nunc  Paradigma  Verbi  regularis 

interfecit. 


V 


/ 


I 


VERBVM 


< 
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VERBVM  PERFECTVAi 


Ettaphal.  .  j 

r.  c.  M. 

A^^oZZi  'AV^ZV 

'Tl  <TS 

i.  AV-^Z] 

Aphel. 

-  F.  C.  M. 

A^of 

'A 

Al^of  AL^of 

/T1  /»1 

^A  1.  A^of 

rrs  ^ 

i. 

n\ 

Eihpaal. 

F.  C.  M. 

Al^^iZ^  v.>7i: 
AlI^cZj  ALV4 

/71  /7> 

A^^,oZl 

^A  1.  A''^>.oZl  A>7? 

,a»7]  .aA^^^zi 

/>1  ••  /T) 

1. 

'n 

*v 

^  /T\ 

cE'^..q^ 

Q^'^^’ALa  • 

a;^o’zz?  va^zz^ 

^A^dZZ?  0^2^.021] 

/71  /11 

A^.of 

'n  /Tv 

^  rr\  -n  /T> 

^A^dZI  '  cIiii.^,oZ| 

—  /Tl  »  /T» 

^io2l] 

^2^o2i  :^v^z 

A  1. 

^!^’^,o'ZAJ 

4^=ZZ  ^Xso'U 

'A^.of 

^A^  Jl 

A  1.  ^  oL 

- 

tP  V  V 

^.:^,o7z  'A>’Z4 

1  A-l.  'A'',5>2ZZ  'A'',^iAj 
VV;5.o’Aa 

^^^=ZZ  ^l.^c7Z 

oAj 

11,^;AALo  ^^s^ALd 
A/,ZASo  -Azo^ALd 

\.  U  n  S.  m 

0 

U^QiD 

fTi 

'i^oAio  .  'i^^oAlq 

^^^oZiIaD  ^A^,oAiD 

✓ 

’  i^alD 
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G  V  L  A  R  E  o  interfecit. 


Pael, 

F.  C.  M. 

^  Y 

'A  ,  ^ 

^  n) 

^  'T\ 

7  1  t  y 

,-J  I.  ^ - y^O 

Ethpeel 

F.  C.  M. 

Z0Z^.oZ|  .  'i.^oZ] 

/A  'A  ^ 

^A\^pL]  Ab^y^pi] 

—  rn  'A  'n  '•h 

IsAjoL] 

..A  .-»^^,oZ]  qE^cZ] 

«A  ^  <A  A 

^A)^^pL] 

A  A  A  A 

1. 

A  A 

Peal. 

F.  c.  M. 

•A^ZO  'J.2C  I'' 

^AE"^o  AE4o2>|_g 

a:^4d  3j^S 

1*  N-^k.^O  okiyl^o  I  '|  »— ^ 

...aX^o  ^L^iA^p2>H 

1.  ^^40  3j  ' 

^  7, 

cl^^^oAliD 

—  y  •■  INFI- 

vs^o!^  Nir. 

J^y^P  ^y^P 

'Tt  'A 

rr\  n\ 

o.E^,dZ1  '^‘^■.oZ] 

•w  •  A  ^  f  A 

G^^\oZ? 

—  A  .-A 

o,1g4o  'Jsc^o  s.  i 

^  tn 

o!ic4^  p.  > 

m  ^ 

• 

'A 

.1 1. 

'A  . 

^^^oZ 

v^^cZ? 

...»bi.4oZZ  'J>4,oZZ 

X  A  ^  /T, 

A 

1.  '^4.oZZ  '{^4oAj 

A  A 

.  0 

^-Ak.^oZ  ^q^\dZ  2 

1.  VNq^oZ  3]  ^  1 

'^040  J  l')  .l 

fA^ol  ^V4sZ2!^|' 
X^QJ  3 J  "* 

U^,Qk5 

"il-^oAio  ^^.Dl\iq 

A 

^!^.5^,dA120  ^-jZ^>oASiO 

j 

F  3 

ix  '5^^® 

XV  l  g 

p  td 

U.*4o  2 

V  *  V  "  s  < 

X*i5®  '5*^^®  B.  ^ 

dE  »  r» 

§.XII. 
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§.  XII.  Verba,  qii®  primam  inedlamque  radicis  gvt- 
TVRALEM  habent,  propria  anomalia  apud  Syros  (vt  apud 
Ebrxos)  vix  vlla  laborant.  Nam  v.  g.  sortit  y 
accin&tis  efl:,  ctcctifatilt  y  Zeno  emhuttj,  tmuit ^ 
calchraiitty  plane  ad  paradigma  Verbi  regularis  fle61:untur. 
Et  quamuis  anomaliani  faciant  Verha  \  8<.  2,rad,  nempe 
comedit  honus  L  hilciris  fuit^  tamen  anomaliam 

•Ti 

iftam  ]  non  tam  qua  guttiiralis  habet ,  quam  qua  vna  ex 
quitfcentibus  ^o]\  adeoque  Verba  ifta  potius  ad  qtilefce^uia , 
quam  ad  guttur  ali  a  pertinent.  Aliter  vero  fe  res  habet  de 
Verbis,  quae  vltimam  r adhalem  v'el  3  agnofeunt;  quo¬ 

rum  tamen  anomalia  vix  alia  eft,  quam  vt  Revotzo  ante  gut- 
turalem  in  Fethocho  mutent,  fecundum  lib.I.  c.  II.  §.  X.  b. 
V.  g.  in  Participio  Praefenti  Peal  cn^i  illucefcens  diluculum , 

pro  feruiens  y  retribuens  y  pro  dh 
cens^  in  Fael  item  atque  Aphel  vbique ,  v.  g.  hl»  pro  bf,m 

•  m 

tnijif,  ttijf  pro  lia?!  impie  egit.  Quibus  ex  Verbis  j.  rad.  ] 
accedunt  pro  confolatus  efl  >  pro  Viog  contami- 

nauit>  h-a  pro  II.a  condecorauit ,  ^  fadauit ,  cum 

deriuatis  fuis :  aliquando  &  IV^vnde  inEthpa. 
elatus  fuit  y  Ex.  15,1.  Efa.  2,12. 

§.  XIII.  Qj/i ESC  ENTIA,  qu3e  a  Verbi petfefli  flexionc 
fecedunt,  funtvel  ^  primee  radicalis y  eaque  vel  a)  i.  rad. 

T-t 

Olaph,  comedit-,  vel  ^)i.tza,Jud,  vx.  peperit  j  vel 

h)niedi(e  radicalis,  eiusque  vel  a)  Olaph,  vt  bonus  fuit; 

vel  jS)  Wauy  vt  y^furrexit  y  vel  y)ludy  vt  mortuus  efl  y 

quo 
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quo  &  vixit,  referri  poteft ,  vtpote  a  quo ,  elifa  media 
rad.  lud,  dicitur  1^,1  proi^j^Z  viues,  pro  viui^- 
cauh;  vel  denique  c)  vltimod  radkalis  Ola^h  :>  vel  quae  in  eius 

p 

locum  aliquando  fuccedit,  hidt>  vt  ^^^L^ianifeflatilt ^ 

multiplicatus  ejl.  Nam  quae  in  m  terminantur,  v.  g.  oiicZ 
ohjlupuitp  cipZl  (^grotault^  illuxit (yi^z>  infatumus  ejly 

non  quiefcentia  (unt,  fed  guttur  alia  ^  de  quibus  modo  egi¬ 
mus  §.  XII. . 

§.  XIV.  Quod  igitur  ad  Quiefcentia  l  rad,  Olaph^  ea 
a)  in  Veal 

fub  I  initiali/  vbi  vocali  vacare  debuiffet,  vbique 
affbmunt  vocalem:  Revotzo  auidem  in  Vr ^terito ^  vt 

/n 

pro  Vjyi]  comedit  j  at  in  Imperatiuo  Sc  Participio  PeilPethocRopVt 
pro  comede y  comeftusy  excepto  tantum 

iLcI  dic, 

•  fr\ 

In  Infinitiuo  8c  Futuro  duplicem  habent  formam,  vnam 
comedere  i  pro  comedartij  alteram  iLclk) 

^  m  *  /Tt  *  *  X 

dicere p  &  pro  dicam.  Priore  modo  flectuntur 
•7]  conduxit p  j.1,1  cepit p  clauftp  comedit p  Ifl  vlulauitp 

•  m  !  m  m  *rs 

V  ^  ^  y  y  ^ 

^ar&auitp  ligauit p  occurrit,  ^B]ejfuditp  pofteriore 

.  \  /T\  fr\  -  ^ 


V 


vero  modo,  periit,  ahiit,  didicit,  «iio?  fafi- 

diuit,{^j^  dixit,  Jj]  protendit.  Aft  fZ?  venit  in  Inf.  quidem 
habet  fZ]lo ,  fed  in  Fut.  pro  Prseterea  Syri  non 

ferunt  concurfum  duorum  Olaph:  igitur  in  i.  perf.fing.  Fu¬ 
turi  Peal  dicunt  ;  in  Feal  pro  feu 


/n  n\ 


\ 
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;  at  in  reliquis  perfonis  extrufum  1  redire  poteft;  vt 
^GS]Z;  4.2^1  Z. 

In  ImperatiuG  etiam  dicitur  ab 

iiol Ai  obu.)  Ai  'Si,ab'i>i’?  abiit-,  ~A'Z  oL  A  fZ, 

•  '  X  n\r\  rr\  fr\  n\'  ~r\  x  /t\ 

rn 

ab  fZl  venit.  . 

/y\ 

b)  In  Ethpeel 

1.  rad.  ]  vbique  quiefcit,  vocali  fua  ad  priccedens  Z 
praeformatiuum  remiflii:  vt  in  Prsterito  &  Fut.  '^^(Zl  pro 
,  &  boc  pro^^^lZl;  Infin.  pro  AZ‘(Zio; 

rr,^  /Tv|  ^ 

Imperat.  ^AZ?  pto  '5o^'(Z? ;  Partic.  '5y2]Ai£)  pro  'AlAio. 
Vid.lib.1.  C.I.  §.ViI.a. 

Sed  in  cepit  ,~claufit ,  (  radicale ,  abieiEla  vocali  fua, 

•  ^ 

conformatur  prsecedenti  Z ,  vt  fiat  rJoZZl  pro  ^ jj^Z?  ,  &  hoc 
pro  fjjlZI  ^’/?Matth.25,Io.  Apoc.2!,25.  In  quibusdam 

vero  I.  rad.  1  vel  quiefcit  vel  mutatur  in  Z ;  vt  ab  luxit 
fit  'JyolZl ,  vnde  Fut.  triflabuntur  Luc.  6,  25.  vel 

'^iiZZl ,  vnde  ,AAZj  idem,  Apoc.  18,15* 

c)  In  fael,  ]  pofl:  praeformatiuas  itidem  vel  quiefcit, 

remifla  ad  illas  vocali  fua ;  vt  Inf.  AZl-iiO  pro  Fut. 

.Ayii  pro  *.A\j  docebit ;  Partic.  «.AV^  &  ,  pro 

..sAl-ic  vel  prorfus  eliditur,  vt  oAio  pro  qAi.Lo 

docere  Matth  ii,i.  «.Aj  pro  <i.Al.J  docebit  c.5, 19.  «.aAo  pro 

c.  4,23. Pl.  I-olliD  pro  doSli  Ioh.  6, 45. 

d)  In  Ethpaal,  I  pariter  quiefcit,  remifla  ad  praeforma- 

tiuam  Z  vocali,  vt  Prst.  .^LXfanatus  efi  Luc. 8, 3<5. 

Inf. 
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p  ry 

Irif  pro  o..S',Al£)  aMgl  >iT\\c^. 4.  vel  mutater  in 

/T\  ^  .  S  ^ 


0) 


L ,  vt  ^.w,JZZ?  pro  *»;J0 ,  &  hoc  pro  j^Zl  fufgirauk  Mare. 

*T>  fX\  ^ 

7 

7,34.  P^o  f^Z?  fiegot/atus  eJ}Matth.2i;,i6.ij. 

.  e)  In  AphelS<.Ettaphal,  i.  rad.|  (vt  ftjciliiis  proniinciari 
queat)  vbique  mutatur  i:i  o  mobile  feu  diphthi^ngefeens,  vt 
eft  in  Paradigmate.  Afi:  fZ]  venit,  ]  in  Aphel  mutat  in  Itui 
rnobile,  vt  ^A=lf  adduxit,  adducere,  iZ\^f  adduc,  lA-*f 

adducam,  adducens.  Idem  imitatur  credidit  ab 

obfoleto  quod  tamen  noiteft  Verbum /f/jfe/;,.  fed  qiia- 

drilitterum  iivT aeL 

f)  quum  fignificat  abiit,  anomalicum  eft.  Nam 

rad.  Lomad,'  m  incremento  vocis  ryllabico,  occultatur,  re- 

« 

miffa  vocali  fua  ad  praecedentem  mediam  radicalem,  fi  ha:c 
vocali  careat:  vt  in  Praeterito  pro  tSd\  abiit  F.  A^i] 

~  \  i  e  ,p 

ahii  loann.  9,  ii.  in  Fur.  abibis  F.  ^  abi¬ 
bitis  M.  &  F.  dbibunt  AI  8cF.  i7yVv  &  iu 

Paiticip.  \Jrf  abiens  F,  &  '~^lY  aheimtesAL%C:F .  1  i  im, 

5,24.  ex  edit.  PolygL  Extra  prccdiftum  cafum  reliqua  regim 
gularia  funt.  Quin  nec  intra  prxdictuin  cafum  anomalia 

\  V  ^  ^  r, 

eft,  fi  verbtim  poter  pndeffe;  vt  Matrh.5,!3.  llif  frodeji. 
ConF.fupra,  !ib.  i.  c.  Ii.  §  Xi.  b.  &  c.  Ul.  §.  Vli;  a.  3.  n, 

g)  Verhai.  rftd.  u  feu  Ee,  qus  habent  inediam  radica- 

leni  IE  'y  fledluntur  vt  Verba  i.  rad.  Olaph:  nempe  jcVL  ine- 
minit,  profuit,  &  lafcituts  fuit.  Vide  iih.  1.  C.  I.  §.  111. 

d.  &  c.  lii.  §  VII.  c.'; 
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Ettapha!. 
6:^00^11  ^o2L] 

ft) 

cet. 

• 

S 

VERB^ 

Aphel. 

'^^of 

cet, 

f  ■ 

\  ,  f 
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t. 
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'A  «T» 
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/t\ 
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^  V 
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rT\ 

oVsckD 

Q^iZALo  1. 

cet  "^oLl]  i 

1 
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V  X  «n 

/n  ^ 

cet. 

i» 
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1 
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cet. 

vel 

..^rzzi 
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cet. 

/n 

y 

cet.  'ieXDQlo  1 
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i 

cet.  ^JIALd 

vel 

cet.  ].’j*jZAId  *jvj2Aio 

/t»  /ft 

cet. 
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I.  rad.  OJaphi  comedit. 


Pael. 

Ethpeel 

AblafZ)  '5ya]Z? 

^  rr 

Peal. 

C\ 

cet. 

^Alo]Z]  AlaiZl 

'  /TS  '  #Ti  ‘  ’ 

r% 

A^/f 

cet.  ASsfZ? 

/T»  ‘  ’ 

A^:: 

rt\ 
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V  'n 

q!!^3^ 

-r,  y  * 

,  'tl 

i  ^  '  V 

\sKIi 

cetera. 

'^V 

•y 

*  V..r« 

1. 

or-JZAlo  1.  q!!iZiALo 

!  *  /T>  m 

1. 

fr% 

m  *  ^ 

i...>jZZ]  I.  ^3]  Z| 

• 

^  yT\ 

K  >'  V 

^.4^03] 

o> 

1.  ^Q3f 

»■'  • 

-d.!lQ3f 

k.  N.  <T>  ’ 

> 

'{y^f 

^  * 

1 

f^l 

1.  ^63] 

cet  ^cjII 

X  ,  X  . .  .  /Ty 

^AafZZ  '{y-UZ 

X  /T,  ,t>  <T> 

^jt^.3]Z  1.  ^g3]Z 

:  <  vel  • 

cet. 

cetera. 

vcl 

ZZ| 

^  X 

'n 

.  .7/  // 

‘  «.4 

^X'  »  rty  m 

cet. 

cet. 

' 

cct. 

9  y 

cet.  tl*]Ak)  'vya]Aia 

'iLf 

vel 

vel 

cet. 

cet. 

1.  '?y£UD 

A:if 

'{y.af 

X 

1 

G  2 

\  X  X 
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§.  XV.  V€rl>a  L  rad,  liid, 
a)  in  Peal 

a)  fub  lud,  vbi  id  vocali  vacuum  edi?  debuerat,  ad- 
fumunt  ChevotzO)  vr  pro  cognotdt,  pro  QZ:k)L-t 

ihfche;  pro  natus. 

|9)  In  Prseterito  mediam  radicis  vel  per  Pethocho 
mouent,  vt  cognouity  grauis  fuit ,  curauitt  vel 
per  Revotzo  y  vt  t^^peperit,  Lf^  htereditauit ,  ^z^i^feait. 
Conf.  §.  X.  a.  «.  Solum  vero  ..sctiI  pro  dedit ,  oi 
fuurh  occultat ,  remiiTa  vocali  ad  procedentem  i.  rad.  lud, 
quoties  hoc  fecundum  a)  debuerat  adfumere  Chevotzo.  V ide 
lib.L  c.  III.  §.  VII.  a.|S.5.  Schema  flexionis  eius  hoc  eft: 

y  1  V  ^  y  7 

1.  viiDcn^  c::)cn^  Aperta 


.qA^oiI 

V  «  V  ^ 

7  y  1  7 

^  ^  1*  La 


^A^nyl  Ai^cal .. 

A^OT-i 

/  /T>  ’  V 


y)  In  Infinitiuo  ,  Imperatiuo  &  Futuro ,  Verba 
cogmuit  ^  &  ^z^A^fedity  non  vt  qukfcentia  fieftuntur,  fed 
vt  defe&luaAd  modum  exiit.  Flinc  Infin.  cognofee- 
re^  t.zdLdpDfedere^,  Imp.  vj  ^.ZkLfedey  cogno- 

fianty  fedebo.  Quomodo  &  dedit ,  in  Imp.  habet 
da:  Infiaitiuum  vero  &  Futurum,  quibus  caret,  ex 
fynonymo  v^"A j  mutuatur. 


b)  In  Ethpeeh  i.  mdiJud,  remiila  vocali  Chevotzo^  quam 
ex  Peal  habet ,  ad  prsecedens  Z  prseformatiuum,  quiefeit,  vt 
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,^Z|  pro.fl^^Z] ;  nifi  vbi  fec.  analogiam  flexionis  Verbi  re¬ 
gularis  ,  accipit  Pethocho,  vt  £.\lL\  cet.  Conf.  lib.  1.  c.  1. 
§.Vll.  c. 

c)  \nPael  Sc  Ethpaal  regularia  funt  omnia ,  excepto 

inufitato  ,  Hebr.  ,  a  quo  in  Pael  ell  j.iJo  condixit , 
congregauit,  &  in  Ethpa.  congregatus  eft. 

I  * 

d)  \nAphel  &  Ettaphaly  rad^  lud  mutatur  in  o , 
pro  generault,^  X-oLld  generatus  ejl.  Excipiun- 

tur  tamen  duo  Verba,  in  quibus /kiZ manet :  VSLf  eiulauit, 
&  iOAif  la&autt i  lac. 5,1.  Marc.5,38.  Luc.  ir,27.  c.23,29. 
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I.  rad  Itui,  peperit.  ■ 
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§.  XVI.  Verba  quiefcentia  media  rad.  Olapb 

a)  in  Peal,  Ethpeel,  Aphel  &  Ettaphah  fequuiitur  ca* 
nonem  illum  lib.  I.  c.  1.  §.  VII.  a. ».  Nempe  ]  quiefcit,  re- 
miffa  vocali  fua  ad  praecedentem  litteram ,  fi  h.ec  per  ana¬ 
logiam  Verbi  regularis  vocali  carere  debuifiet :  vt 

u)  in  Veah  in  Praeterito,  l?07ius,  hila- 

^  y 

ris  fuit y  -kOl-o  doluit  y  ^  defeffus  fuit  y  vndeFem. 

tieduit  Hebr.  3)10.  cofifeuiiit ,  vnde  imp.  ^cal¬ 
ceis  inftrue  A6bi2,8.  Pb  calceate  Eph.  6, 15.  petiit  y 

Fur.  petet  y  tecdebit  2lhe(r.3,i3.  &  per  nictathcN 

fin  (lib.l.  c.I.  §.  X.)  A£>.  9, 38.  &  cum  duplici  Olaph 

l':Z)lZ  GaL49.  Particip.  Afo,  F.  ^4^  iFid. 

0)  In  Ethpeel,  pro  \SlAal  deprecatus  ejl  A£l. 

'n  *  <Ts  ✓T^ 

20,27.  Inf.  pro  qN]AaLd  deprecari  Luc.  14,18.  At 

ab  inufitato  4.4^^  fit  i^loZ]  pro  4.«].qZ1  ,  &  hoc  pro 

-Ts  /Tr/r,^  1  <T  <TV  i  m  r^ 

fjjale  adfeBus  fuit  Matth.  26,  8*  male  adfe&us  Luc. 

11,  53.-  nempe  quia  &  per  radicalium  litterarum  meta- 
thefin  (Vide lib.l.  c.I.  §.X.  a.)  d icitur iMatth. 21, 15. 

Fem.  Z\a:d]Z]  male  adfedla  juit  Neh.  2, 10.  ad  indar  Verborum 
I.  rad.  ]  §.14.  b.  vndc  &  bis  aliquando  ponitur  L  vt 

^  /T-  ^ 

Mare.  14, 4. 

y)  In  Aphel,  pro  malefecit  KPk.  "i 

c»].o]  malefaciet  c.  f’,  i.  pro  bene  fecit  y  Imp. 

Luc.  6,35.  benefacientes  vrpy  i.G;i'}.GiLD 

ITI  Tl 

dolen- 

€ 
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dolentes  c.14,21.  Aci:.24, 4.  vel  elifo  Qlaph.  .  .\f 

lob.  3, 16.  ajfans  Ga!.  6,  o.  cakeauit  Luc.  15, 22. 55)1»^ 

commodauh  c.UyS* 

.  V 

S)  mEttcipbal,  calceatas  ejl ^  &  alia  quaedam, 

allegantur  ab  Ednu  Caftello  in  Lex.  Heptagl.  fub  his  Ver¬ 
bis,  fed  (ine  adiedis  aufloritatibus:  vnde  fuo  loco  a  nobis 
relinquuntur.  At 

b)  in  Fael  &  Etbpaal  Olapb  mutant  in  lud^  facilioris 

>  *'  y 

pronunciationis.  cauffa ;  vt  parauit  Luc.  2,  31. 

'd 

paratas  efl  Matth.  20,  ly  polluit  y  pollutus  efl: 

y  V 

retinent  ramen  Olaph  elatus  fuit  Ex.  15, 1.  Sc 

3:  \\  'Ti  tn 

inquifitus  efl-  Aft.  25,  26. 

§.  XVII.  Verba  med.  rad.  Wauy 
a)  in  Coniugationibus  VeaU  Ethpeel.  Apheh  EttaphaE 
ct)  vel  flefluntur,  nempe 

N)  quae  fimul  tertiam  rad.  ]  vel  ^  habent :  fo?  do/alty 
^oci  fuit  p  I01  tumuit  p  adujjit  p  vel  comitatus  eftp 

defiderauit  y  ]6^flatuitp  ]6h  irriguus  fuit^  "{Qm  aqualis  y  di¬ 
gnus  fuit  p  \oL  poenituit,  Quamuis  enim  ab  \ocnfuity  fecun¬ 
dum  edit.  Guthier,  reperiatur  Ioctlj  Luc.  i,  32.  tamen  Folygl, 
reflius  ibi  habent  locxj  erit, 

*  rT\ 

D)  Specialiter  feqiientia :  cupiit ,  F. 

Matth.  12,13.  inufitatum,  Aph.  iniufle  egit  Apoc. 

H 


/ 


I 
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22,11.  ]o5  emltauit  F.  Z)o?  A£l,  2,26.  Imp.  005,  Fut.  lo^J 
Apoc.  19,  7.  Particip.  Phil.  2, 17.  5qa  Aft.  3,  8-  crtoZ 
Geo.  27, 33.  Pl.  ocnoZ  Marc.9, 15.  Fat.  ^cnoZZ  2  Thefr2,2. 
Ethpe.  ohjhipefa&i  lud.  3,  26.  ynde  &  Nomen 

fZoioZ  Jhipor  Lue.  21;  25.  ?oZ  idem  Efe.  7,  4.  Aph.  5oVf 
C.42, 17. 

|3)  vel  vt  qutefientia ,  quoram  paradigma  eft  >qo 
furrexh  p.  62.  &63. 

y)  vel  vtroque  modo,  diuerfa  tamen  fignificatione: 

\’t  ^  intuitus  efl ,  Mare.  10, 27.  at  canduit,  albuit,  Matth. 

17,  2.  F.  Ijcu,  Leu.  13, 4.  Inf.  5Qjj,iD  Leu.  13,  4,  Aph. 
idem,  Mare.  9,3.  vnde  jq^j  a/bus;  obfoletum  Aph 
odoratus  eft  i  Cor.  12,  17.  at  Aph.  ..jjoif  refocillauit  > 

iTim.  5,  IO.  Vide  tamen  dilatabitur  Efa.  6o,  5. 

liquatus  eji  y  vade  liquabuntur  2  Petr.  3,  12. 

Aph.  aufus  eft  2  Cor.  IO,  3.  at  germinauit 

Matth.  13, 5. 

b)  In  Coniugationibus  Vael  8c  Ethpaal  x 
ct)  Aliqua  quidem  feruant  Wau :  vt,  praeter  illa,  quae 
perfefle  flefti  diximus  fuba. «.  K&2,  haee  fequentia; 

’>oi  turbauit  Gal.  5,  ?.  turbatus  eft  loh.  14,1.27.  ,ool 

fobrius  fuh  i  Theff  5,  6.  viatico  injlruxit  Aft.  28, 10. 

copulauit  Matth.  19,  6.  copulatus  eft  i  Tim.  5, 14.  ..«Qg 

polluit  Gen.  49,  '4.  tjtaJll  pollutus  eft  loh.  18, 28.  .qs  arguit 
1  Tim.  5, 20.  correptus  eft  Eph.5,13.  '^QJ  excruciauit  Ez.’ 

28,24.  ^ 


/ 
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28,24.'  yoZ  impediuit  iThe(r25i8.  confugit  Afl:.  14,6 

t.^6b  dilatatiit  2  Cor.  6, 13. 

j9)  Pleraque  vero  mutant  Wau  in  lud:  liquefe¬ 
cit)  4,0^1  projpexit)  condemnaiiit )  >0^0  ftabtliuit y  Sqj»? 

exultauit.  Excipe  ,  quod  Wau  vel  feruat,  vel  in  /^//mu¬ 
tat,  pro  diuerfa  figiiificatione  :  vt  jJil  exceecauity  5q^Z? 

!% 

exccecatus  ab  ccecus,  at  ^1:1  excit auit. 

7)  Quaedam ,  geminatis  i.  &  3.  radicalibus ,  fiunt 
quadrilittera :  vt  a  contremuit  y  fit  commouity  & 
liVL-u]  commotus  fuit  y  a  >03  altus  fuity  >0Ali03^  exaltauity  >cIk)?Zi 
exaltatus  efl. 


c)  In  Vealy 

u)  in  Proterito  Verbum  mortuus  ejl  mediam  o 
mutat  in  ^ ,  quod  quiefcit  in  Chevotzo,  &  fleditur  ad  inftar 
Coniugationis  Ethpeel,  hoc  modo ; 


>•  rt\ 


oA^io 

X  X  X 

«j,ZAj.^  .oZA^Lo 

^  /T\  X  * 

^  V 


Plur.  Sing. 

V 

>  ZAaLO  Ajkk5 

'  X  xr 

^A^  ZA^iD 
ZA^io 

_  _  <T>  X 

Vide  exempla  2,  ip.  20.  c.  P)i8*  Rom.6, 2.  c.y^^^.io, 

Gal.2,10.  Tale  etiam  foret  odoratusjJ},  quodCrf/^Z/ai 
Lex.  Heptagl.  fed  fine  adieaa  auaoritate  adfert. 

P)  Exempla  Infinitiui:  iudlcare,  emoueri 

A£l.  12,15.  f.4.io  inmeri  2  Cor.  3, 7. 

H  2  y)  in 


f 


6o 
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y)  in  Imperat.  8i  Futuro,  pofuh  itidem  habet /rw' 
cum  prs  Ilio  hoc  modo : 

Imperatiuus. 

-,»^0,^0)  QiC,^!!) 

N,  /n  X  I  X  X 

Futurum. 


Plur. 


Sing. 

X/T> 


,Cl;D-k£DZ  _j.SC-^a)Z  >C'-..QoZ 

^xV^  x  Vxx^^  X 

^  X  X  XX 

Exempla  funt  Match.  6, 20.  c.  9,  ig.  c.  12,  i8-  c.  22, 44.  A£l.  4,21. 
Hebr.  1  ,13*  regularia  vero  Ioh.12,47.  ^.^gaj  rc;/- 

temnet  A4atth.  6,  24.  ^jo?Z  indicabitis  q,  19,  28.  5Qjj  intuere 
Gen.  15, 5.  ^^Zo^  nufcultate  F,  Efa.495 1. 

i)  Exempla  Participii  VoeU  indicantes  Matth. 

7?  2.  peccans  c.  23, 16.  ZlliO  moriens,  morientes 

fr>  ~  tn  X 

^  V 

1  Cor.  15, 22.  &  ante  3.  guttiiralem ,  '^^dulterans  Matth.  19, 9. 
ttb’  commotus  Matth. 2, 5.  jij  intuens  hFt.ri^n.  coli,  lib.l.c.ll. 


§.X.  b.  De  ledione] participialis  in  his  Verbis  relege  lib.  I. 
c.  1.  §.  Ili.  a. 


f)  Exempla  Participii  Peil:  iudicatus  Ioh.  3,  ig. 

ac 

pojitus  Matth.  3, 10.  pojitte  Ioh.  2, 6. 

d)  Ethpeel  8c  Ettaphal  in  llexionb  prorfus  coincidunt: 
probabiliter  ex  ratione  fupra  commemorata  §.  VI.  a,  8c  j9, 
Gem.inatur  autem  in  Ethpeel  L  charafterifticum ,  verofimi- 
liter  ex  eius  confufione  cum  Ettaphal,  in  qua  ]  charade- 

rifticum 
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rifticum  Aphel  pofl:  prseformatiuum  Z?  mutari  folet  in  Z, 
coll.§.Vi.b.  jExempla  funt :  tUiZZ?  commotus  e fljMzX-Asx.i,},. 
>o..5ZAj  exalt alitur,  c.  23,12.  pro'4.*..?ZZZ  conculcabitur, 

^  x  3r 

C.  5, 13.  a£C-».sZZ  pro  ^.m^sZZZ  pe^jm deberis),  Aft.  23,  21;  jZZ|_ 
requiefiite^  Matth»  26, 45,  ^^^ZALd  indicandus^  loh.  3,18*  Atta- 

X 

men  ab  perfuajit,  frequentius  fere  dicitur'i£o.iS,^Z| 

perfuafus  efl-,  Aft.  18,20.  mutato  Z  pofteriori  in  ,  fec.  regu¬ 
lam  lib'.I.  c.I.  §.IX.  a. 

-  e)  In confer  exempla,  >o.*.of  «»/?/Va/VMatth.4,5. 
>Q^nJ  fufcitabit  c.  22, 24.  clZicio  fufcitare  c.  3,  9.  ab¬ 
luentes  I  Petr.  3, 21.'  *£caio  perfuafus.  ,  . 


i,  J 


H3 
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o.AhDAoZZl  Alas.oZZ? 
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med.  rad.  >qo  fletu. 


Pael. 


,  V 


Ethpeel. 
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$4  LIB.  11.  GAP.  I.  DE  VERBO. 

§.  XVIII.  Verba  3.  rad.  Olaph  (prseter  hxc  quatuor 

confo latus  eji  y  taminauit  y  condecorauit y  %  /- 

danit,  qux  gutturalia  fune,  &  de  quibus  fupra  egimus  §.Xll.) 
refpondent  Hebrxorum  quiefeentibus  nonfolum  n  ,  fed 
etiam  n ;  quae  apud  Syros  coincidunt,  &  eodem  fleftuiitor 

P 

modo:  vt  ]/o  N^jp  vocauit y  ^j.£d  NP  odit  y  ^  X?  wjpleuit ; 

T\^^i£difaauit y  T\Z^creuit y  &,  quod  nobis  pro  pa- 

V 

radigmate  horum  Verborum  feruiet,  manifeflatiit. 

Sunt  autem  iila 

a)  vel  fimplicis  tantum  anomalix,  quorum  typum 

paradigma  exhibet.  Vbi  tamen  nota, 

«)  in  Prteterho  Feal  pro  ll^etiatn  ^X^diti  polTe, 

mutato  f  in  ;  vti  in  reliquarum  Coniugationum  Prxte- 
ritis  fit  regulariter:  nempe  gauifus  creuit, 

putidus  fa&us  efl,  u.o5  inebriatus  efl ,  cejjauit  1  Petr.  4,.!. 


Ea  autem  fic  fleftuntui’ ; 

Plur. 

X 


Sing. 


•  • 

X  ^  X 


rr\ 


Alf 


A 


A. 


Exempla  funt:  Aa 

r*^  {.Gutbier.  perperam)  gauija  efl 
Luc.  f,  47*  creuit  F.  Rom.  5,  20.  i  Tim.  i,  14.  AJ\# 

cefauit  F.  Matth.  14,  32.  o..f gauifi  funt  Matth.  2, 10.  . 

X 

putidie  fa&ec  funt  Pf.38,6. 


■f- 

X 


0)Ver- 
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j3)  Verbum  |.jl^  odit  in  Pt/rtkipio  Poel  &  Peli  feruare 
O/aph:  illic  quidem. ante  Suffixa,  vt  ofores  nojiri Luc. 
i,7i.  hic  vero  etiam  abfolute,  vt  odio  habiti  Matth. 

10,22.  c.24,9.  vtrumque  ad  imitationem  Verbi  perfefti. 

-y)  In  imperatiiium  fing.mafc.  ordinarie  qui¬ 

dem  formari  reuelare  Pf.  94,  i.  ^oZZ?  refipifie  Apoc. 
3,3,19.  a  V-i-s  fieri  conuertere  Luc.  9,38.  c.22,32.  &, 
fine  lud  otiantc,  .-aZl  Pf.6,5.  &  8°,  15.  reliqua  tamen  para¬ 
digmati  conformari ,  vt  ^iaZl  conuertere  F.  Pf  116, 7.  qIoZI 

comartimni  A£lor.  3,  19.  Zach.  i,  4.  implemini 

tf\ 

Eph.  j,  18. 

7  b)  Vel  dupliciter  anomala ,  vt 

u)  cum  Olaph  profthetico,  pro  vel  fAm 

bibit ,  ynde  fem.’  AJA^I  bibit  Hebr.  6,  7.  A^A^i  bibi  Matth. 

'  '2'  X  /TN 

26,42.  bibimus  Luc.  13,26.  fec.  Polygl,  at  -Za^i?  ibid. 

fec.  Gutbier,  &  fec.  vtramque  editionem  A£l.io,4r.  velut  ex 
bibit;  biberunt Mare.  14, 23.  Sic& in  Imperat. 

7  ^  p  V- 

vaA^]  bibe  f\i.  Gen.  24, 14. 16.  ^A\^]  bibe  F.  Luc.  12, 19.  oAmI 
hil/ite  M-  Matth.  26,  27.,  Conf  fimile  1  prostheticum  in 
inuenit ,  §.  X.  f.  &  lib.  I.  c.l.  §.  V.b.^?.3.  At  reliqua 
Tempora  funt  analogica:  vt  lAal  biham  Matth. 26, 29.  fAaio 
bibere  Mare.  15,23.  lA*  bibens  Matth. n,  18. 

P)  cum  I.  rad.  Olaph}  vt  fZ|  venit;  dt  quo  videfu- 
pra,  §.XIV.  a.&e. 

I  y)  Ver- 


i 
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v)  Verbum  x;mV,cuiusmedia/a^/exciditpoftlit- 
terasprktbrmaduas;  vtlnf.  pro  Ezech.  i8» 

21.22.  vel  cum  inferto  Olaph,  idem  Gen.6,20,  Fut.  Ejj] 

/T» 

pro  ?7i  Pii  i7.  loh»  57*  Ffa. 

*  /T'  m  X  j  2C  .  ^ 

26, 19.  Sic  in  Aphel  pro  fertianh  Matth.  27,  42. 
q^L)L  /eruar e  ibid.  vel  Hebr.  7,  25.  feruaho-  loh, 

/7S 

12,47.  X^Vi- firuahis  !  Cor.7,  i6.  Fem.  ibid.  fer- 

ua  Luc.  23, 37.  pro  viuificans  Fem.  a  Alafc. 

pro  U.w.io  idem.  Specialiter  in  Imp.  ?eal  pro 
viue  Dan.2,4.  &in  Particip.  1.1^1  viuens,  Fem.  iIm  pro 
iTim.  2,15.  Pl.  -liJ’  Matth.  J5, 27.  vel  i  Cor. 

15,  2.  O  '  . 


i)  Vbi  media  radicis  pariter  eil;  Olaph.  Hac  enim 
Verba  fuam  fimul  fequuntur  anomaliam,  de  qua  fupra ' 
§.  XVI.'  Vt  ]\z)  ^xo  "(Xd  increpauh  Matth.  8,26.  Imp. 
pro  increpa  Luc.  17,  3.  Inf.  increpare  Mare.  8>  32. 
Part.  increpantes  Matth.  20, 31.  vel  Mare.  10, 13. 

Sin  vltinia  f  fecundum  litt.  a.  mutata  Iit  in  ^ ,  vt  .aP  pro 

&  hoc  pro  lU  laborauit,  flexio  Prsteriti  flt  hoc  modo : 


Plur. 


1.  zu  0-p 

V  /Ts  X  X  X 

V  /n  X  '  X 


Sing. 

AlU  J\i 

^  X 

A.U 

*  X 

A.*P 

X 

Exem- 


/ 


i 
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-  / 

ExempIafuntRoiTi.16,6. 1’.,  iCor.  15,10.  Apoc.2,3.  Ioh.4,38, 

Phil.4,3.  Roni.  16,12.  Luc.5,'5.  _  ' 

^  -  •  . 

e)  Verba  quadrilittcra  in  j  terminata  :  quje  vero 

0  * 

ceterum  plane  dvxAoycog  ad  typum  Verbi  Pae/  ScEtb-  v  < 
fleftantur :  vt  in  Pael,  Praeterit,  ptihlkauity  Inf..  '  ^ 

Imp.  Fut.  Part.  aft.  pafl[ 

^£Dp!£);  &  in  Ethpa,  Pr^et.  Inf.  0.^20 Ai^o ,  Imp, 

,  Fut.  liJDAsZ? ,  Part. 


I* 


■4 


VER. 


\ 
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VERBVM  QVIESCENS 


Ettaphal.  '  1 

Aphel., 

a:i4  ' 

Ethpaal. 
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6o 


Pael, 

A  ^ 


\  ” 


,  ^ 

%  T  1  -V  V 

^  \  ^  ]  V  ^ 

xSi:^.  •  'v  x'^ 


k.jk 

m  x 


•N  .p  y 


V  ^ 


u 


rJk.A 

«  r\ 


VP  V 

H. 


0^’ 


7  7 


/n>^  /Ti 


Pt  7  >■•  7 


v\x,;lo 


'4 

^iXylio 


_ 

^*V^io  I 


manifeflauh. 

Ethpeel. 

A.V^1 

X>^nv 

1. 

Peal. " 

- 

V  \ 

-X 

qX^ 

Hs^? 
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I  3 
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S.  XiX.  Verba  defe&iua,  quatenus  a  gemmatis  diftin- 

^  — 

guuntur,  ordinarie  ac  regulariter  alia  non  lunt,  quam  quce 
pinmm  radicis  Nun  habent ;  vt  traxit  ,  de- 

fcendit,  -ha  feruauit ,  ..ciscJ  accepit  cet.  Referri  tamen  ad 
illa  polfunt  (fi  Infinitiuura ,  Imperatinum  &  Futurum  'Peal 
fpetles)  ex  Verbis  7.  jW. /////,  cogmuit,  &  fidit  : 

de  quibus  fupra,  §.XV.  a.  y.  Nam  quae  tertiam  fadicalem 
'Ntm  vel  Thaii  habent,  apud  Syros  integre  fleftuntur:  vt 
iiGjcn  credidimus  Gal.  2,  i6.  .fufiinuinms  i  Ihefi.,  3,1. 

a  fiijlinuit;  qZAj.>j  defamdifiis  i  Cor,  ii,  17.  >^ZZcio 

j)udejzicia  es  Ier.2,36.  a  L<y\p  pudefa&us  efl.  Et  quamuishoc 
pertinere  videatur  Verbum  med,  rad,Lomad  <.0^20  adfcendit; 
vtpoteaquo  dici  videntur ,  elifo  Loinad^  Imp.  adfcende, 
Inf.  adfcendere^  Fut.  adCcendam  ^  Aph.  ad- 

/r\  )  *-  /T\ 

fcendere  fecit  cet.  tamen  iftae  formse  defefliute  non  lunt  a 
,r'\,T' ,  led  aCognato  Chald.  pOJ  adfiendit. 

tr\ 

Et  Verba  quidem  mEthpeeh  Pael,  Ethpaah  per 

omnia  Tempora  &  Modos,  nec  non  in  Proterito  &  Parti¬ 
cipiis  P^^A  perfefte  fleftuntur :  at  in  infinitiuo,  Imp.  & 
Fut.  Peah  &  in  integris  Coniugationibus  Aphel  &  EttaphaU 
illud  'Niin  fiium  amittunt:  vt  pro  exire  Aci. 

^  t  rT> 

16,10.  ^.DQ^.pro  Efa;  7,  3.  prp’.<.DQ2iiJ  exibit , 

Matth.2,6.  pro  eiecit  c.9,25.  coZili  pro  QoikX^n 

eiicere  c.  7, 5.  cet.  Z 

Excipiuntur  tamen  ab  hac  regula 

a)  .geminata 3  vt  ,.1  pro  aiierfatus  efii  ’. 


7' 


1,11!.  ,11.  CAP.  1.  Di;  VEIifBO. 

b)  qtilefcentia  7ned,ntd*  pro  quktiit^ 

agitatus  efl,  , 

c)  qnx  7nediam  He  habent,  vt  a  5cAj  hmty 

luceat  Matth.5,16.  accendit 

fremuit  ^  f\£:(Ti^L  fremetis  Eia.  16, 7. 

,  Porro  in  Imperatiuo  Futuroque  Peal  habent  Pethocbo  ; 
fei  lia 3  a  Matth.  19,  17.  accipite^  a  0.25,28« 

4.0^  adfcendey  ab  inuiitato  pro  adfcenditAoK^,^, 

adheercy  a  Afl:.  8,  29.  4.r:j^X2J  accipiet  c.  8,  17^ 

feruahit  A6i.  16,  23.  adheerebit  Matth.  19,  5.  ZtJlevotzo^ 

vjs.D  a^aJ,  Matth.  21,21.  excutite ^  a^sJ,  c.  10,14. 

..  c.  5, 29.  a^^Aj,  c.  20,28. 

/T\  /n  ■'«>/•  '  • 

traham  loh.12,32. 


\  ' 


VERBViM 
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§.  -XX.  Verba  med.  rad.  gemimt<e^  in  Coniugationibiis 
Ethpeel,  Pael,  Ethpaal  vhiopit^  in  Pealvtio  nonnifi  in  Par¬ 
ticipio  Pt'//:,  perfecte  fleftuntur :  vtiwPeih  ^A^^concupi- 

fcens  Phil.  I  ,23.  duplicatus  iTinio")^?.  vulne- 

^  ,  V  JC  I 

rati  Aci.  19, 16.  Alatth.  i;,  20.  In ,  Ethpeel, 

niifericordiam  confecuti  eflis  Rom.  ii,  20.  ’  cqojZ? 
comminuti  funt  Dan.  2,  35.  confringetur  Matth.  22,  44. 

co7'tJper'Jus  Hebr.  9, 13.  \nPaely  tAo}  comtmnuitp, 

Dan.  2, 34. 35.  %///  Dan.  12, 34.  kqumini 

Zach.  8,  '  ^.ooJZ  comminuet  F.  Dan.  2,  44.  in  Ethpaals, 

^  p 

firmo fiot  Ad.  9,6.  loquenda  Rom.  8, 26, 

Aft  in  Peal,  (excepto  Peil)  Aphel  &  Ettaphal,  media 
radicis  eliditur,  remilTa  eius  (fi  quam  habeat)  vocali  ad  pri¬ 
mam  radicalem ;  idque  vel 

a)  cum  compenfatione, 

«)  ordinarie  quidem  per  geminationem  primje  radi- 
calis,  fi  hanc  priecedat  aliqua prteformatiuarum  litterarum, 
vt  in  Fut.  Peah  «.codq  ,  .sadii ,  ,  pro  ,  »20QiXijZ , 

.j.2Qa'5Z  adfpergarn ,  adfpergcs  M.  &  F.  Qux  lege  errus^  ter- 

”  ^  *  '7  V 

YUSp  terrfn;  mAph.j::^^]  addek  a dkek  ^  comminuit^ 

^  7 

in  Fem.  A.D?f  add'katb  pro  ELsffi  adEkath  •,  m  Ettaphal  «.cjZZI 

ettaddak  pro  «.opjZZl  ettadkak ,  conimiitS^us  efl.  ' 

l3)  Per  geminationem  vltimse  radicalis,  fi  prxforraa- 

tiua  «ulla  adfit,  &  vltima  radicalis  vocalem  habeat:  vtin 

- 

Praet.  IW  Ascj  refidth  pro  ZNsLioj  adfiperfit  F.  Aaj  reffeth  pro 
Aaca;?  adfiperfi. 

K  ,  -  b)  Sine 
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b)  Sine  compenfatione ,  fi  neque  prscformatiua  ad- 
fit ,  neque  vltinia  radicis  vocalem  habeat ;  vt  in  Praet.  Peal 


4.U1}  ras  pro  «.aascj  ffas,  adfperfit ,  Imp.  tico»  rus  pro^^oic) 
ffus,  adfperge. 

Excipiuntur  vero  ab  hac  Geminatorum  iege.quce  me- 

lE^pro  "^^mmulty  '(i,,  pro  (1^ 


diam  04?/^  geminant :  vt 

P 


decuit  y  increpauity  feu  ^labormiity  vnde 

Tf*  ^  /T\ 

pulcher,  p.,  vnde  fordidus:  vtpote  quae  pertinent  par- 
tim  ad  §.  XVI.  partini  ad  §.  XVIIi. 

Porro  in  Feal,  in  Praeteriti  3.  pl.  fem.  dicitur  indiffe¬ 


renter  .jXiI  &  7«»/,  Matth.  25,10.  Mare.  16, 5. 

In  Imperatiuo,  qXgiL  intrate  Matth.  7, 13.  Zgd  frange 
Leu.  6, 21.  &  per  Pethocho,  anmlare  Apoc.  3,19.  Pl.  qj.J 
eemulamini  i  Cor.  14,1, 

In  Fut.  itidem  non  folum  '^oiZZ  ingredieris  Matth.  8, 8. 

exfpoliabit  adfperget'LQu.ii,6.\'].i^.  Pl. 

adfpergent  c.3,2.  miferebor  Rom,  9,  15»  fed  etiam 
ptr  Pethocho^  (emulaberis  Pf.  37,  i,  concupifees  Rom. 
7, 7.  patietur  Matth.  i6, 21.  Repetitur  quidem  & 
mifereheris  Matth,  18, 33.  fine  Revono  fub  prsformatiua,  quod 
vero  vel  mendofum  eft,  vel  3  cognata  radice  pro 
deriuandum,  vti  ...sL  &  otL  efi:  duplicauit. 

In  Partic.  afliuo  loco  mediae  radicalis  aflumitur  Olaph, 
vt  patiens  1  Petr.  2,  23.  .  miferans  Rom.  9, 15. 
ahfcindens  Luc.  5,  36.  »,^5  concupifiens  Gal.  5, 17.  -quod  vero 
Olaph  in  Feminino  & 'plurali  rurfus  abit,vt  ^^^x^erumpentes 

Ex. 
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Ex.  26, 24.  1!^  F.  lac.  4,5.  patientes  i  Petr. 

4,19.  Manet  xzmzn  Olaph ,  regulariter  in ingreffus  efl, 

P 

ingrediens  M.  Ioh.  10,  i.  ViUL  F.  Ioh.  19, 41.  Pl.  -Aiil 
Matth.  IO,  12.  Fem.  c.  12, 45.  raro  in  aliis ,  vt 

concupifcentes  Ebr.  11, 16. 

In  Fael  &  Ethpaal  nonnulla  radicales  geminant ,  fiunt- 
que  quadrilittera ;  vt  A61.8,3.  fiofio  exacerhauit 

Num.20,24.  mnaritudine  adfe&usefl  P^di.pfi6.  quin, 

accedente  Schin  ,  quinquelittera ;  vt  pelle&i 

lud.  V.  8- 

In  Aphel  manet  aliquando  Olaph  charafterifticim  Con- 
iugationis  poft  praeformatiuas  Temporum  ;  vt  pro 

Gallio  amare  Rom.  13, 8.  habitabit  A£l.  2, 26.  &  in  Parti- 

•  r 

cipio  media  rad.  elifa  aliquando  redit,  led  occultata;  vt 
pro  obumbrantes  Hebr.p,?. 
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^  i  )<  o  ):( 
CAPVT  IL 

DE 


PARADIGMATIBVS  NOMINVM. 


§.  I, 


NOmen  confiderabimus  itidem  ratione  Accidentium 
fuorum-;  vt  funt  Forma,  Species,  Figura,  Qualitas, 
Genus,  Motio,  Comparatio ,  Cafiis,  Numerus,  Status, 

Flexio. 

§.  II.  Ratione Nomina  generarim  vel  ««ir/ funt, 
quse  litteris  mere  radkalihus  conflant,  vt  i  vel  au&a, 

in  quibus  vitra  radicales  litteras  etiam  feruiles,  eseqneyer- 
matiu£  accefferunt,  fiue  hae  {mt  pr a  for matiu£  ab  initio  No¬ 
minum,  vt  adJpeSlus,  a  vidit  i  fiue  adformatiu£  in\ 
illorum  fine,  vt  eleetnofyna,  a*o?)  iuflus  fuit' f  fiuevtrius- 

que  generis  fimul,  vt  miferator,  a  tmferttfs  ef, 

I.:3a.w.ic  cogitatio,  z  iSik.„  cogitauit ,  cet.  Conf.  lib.  l  c.  I. 
§.V.b.f3. 

Potiores  Nominum  Syriacorum  formas  fequentia  da¬ 
bunt  paradigmata  §.  XI.  &  Xll.  V t  fignificatione  aliae  ab  aliis' 
differant ,  &  vel  habitum  ac  profejfwnem  fignificant ,  v.  g, 
iudex ,  ^L^hortulsnus  •,  yc^  a&orem,  vt  habitator , 

rapter,  cet.  ita  &  origo  illarum  ex  diuerfis Radicum 
Coniugationibus  diuerfa  eft,  quarundam  tx  Peal,  vt 
infans,  «.sAs  fcriptum  ,  aliarum  ex  Ethpeel ,  vt 
chediensi  ex  fael,  ^^^Qsdiuifo,  blasphemator,  qnodt 

eft  ex  Participio  eius  Coniugationis  arauo ,  ficut  contra  ex 

K  3  paffiuo 
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paffiuo  fub  eadem  forma  dicitur  perfe&us  2  Tim. 

3,17.  Hebr.  9,11,  lac.  1,4.  ex  Ethpaal]L^^l'i£iZd^  ^  oiKu/igiti; 
exAphel,  Qjjcx^iD  conmonefailio  •,  qx  Ettapbal ,  Qscus^AJiD 
perfmjio  cet. 

§.2.  Ratione  Speciei  Nomina  funt  vel  primitiua,  quse, 
licet  a  Verbis,  tanquam  radicibus,  tamen  ab  alio  No¬ 
mine  dedufta  non  funt ,  vt  mifericors ;  vel  deri- 

tiatiua ,  quee  ab  alio  Nomine  dedufta  funt,  vt  quum  a 
mifericors  fit  mifericordia. 

§.  ill.  Ratione  figura  Nomina  vel  fimplicia  funt;  vt 
caput ,  manus :  vel  compofita  ,  qualia  apud  Syros" 
plura  quam  apud  Ebrseos  funt  acmfatoTy  q.  d. 

edax  criminathnis  vel  excidii  ^  Matth.  4,  i.  voces  y  qs. 

filide  vocum  Aft,  12,  22.  4.a1^L  homo  y  filius  hominis  y  Rom.  3,  4. 

inimicus ,  dominus  inimicitice  Matth.  13,  28.  39. 

p 

^ aduerfiarius,  dominus  iudicii  Luc.  12, 58. 

$s  elephanti  Apoc.  i8,  n.  oSfir/cfc ,  impofitio  manus 

I  Tim.  4, 14.  Chald.  color  cmileus  Ex.  25,5.  a 

(quidquidhoc  tandem  fit)  & 

gratiarum  a&io  Apoc.  7,12.  primitiae  prouentuum  Ex. 

23,  19.  fiifceptio  oneris  y  pro  diligentia  2  Petr.  i,  5, 

f  A£d]A^  fundamentufn  Luc.  6,  49.  ex  Hebr.  T\'T^  ponere  Sc 
fundamenta  y  &cnumeraliainpnviiis  cum  denario  com¬ 
pofita  vVt  vndeciniy  ex  ^.>1  vnus  &  decem  y 

duodecim ,  ex  duo  &  decem  cet.  de  quibus  infra  in 
appendice  huius  Capitis  §.XIV.  De  aliis  vero,  qu‘^  feriben- 

do 


LIB.  Ii.  CAP.  t.  DE  NOMINE. 


79 

do  quidem  diuifa,  fenfu  vero  conipofita  funt,  ia  fyntaxi 
lib.  III.  c.  II.  §.  II  -  IVa  exponemus. 

§.IV.  Ratione  Nomina  vt\  Subjlmtiua  [nnt 

V^Adie&iua:  ^  Subjiantiua  vt\  adpellatiua ,  vel /ifo- 

pria,  fiue  perfonarum,  fiue  locorum ,  fiue  fluuiorum,  mon¬ 
tium  ,  menfium  cet. 

§.  V.  Nominum  eft  vel  mafculhmm,  femini¬ 
num,  vel  commune  feu  epicwnum.  Dignolcitur  autem  Genuf 
vel  per  terminationem  ,  vel  ^tx  fgnificationem. 

Quod  igitur  a) ad  terminationem,  notanda  ert: 
a)  Regula :  Feminina  funt,  qua:  in  Singulari  abfoluto 
in  formatiuas  fyllabas  f ,  d"  &  ^  ;  in  conftrufto  in  f,  Zo  & 
A..  ;  in  emphatico  in  fZ,  fZd'  fA.^ ;  &  in  Plur.  abfoluto  in 
‘  j  in conftrufto in  Z' ;  in  emph.  in  fZ’,  terminantur:  vt 

epiftola,  PI.  fZ/^^  Z;^  epifloU ; 

regnum',  creatura, 

X  X  X 

Reliqua,  qute  his  terminationibus  non  gaudent,  funt  yffa- 
fcuUna.  Communia  vero  funt  Nomina  animalium  vtriusque 

if 

fexus  fub  eadem  terminatione ;  vt  l/loJ  ajlnus ,  came¬ 

lus  OCX,  &  fpecialia  quasdam,  vt '^if  aer,  fA-iZ?  timor , 
ventus  vel  fpiritus,  gladius,  ])(tl£D  luna,  fih 

f  Al^ilbo  verbum, 

*  /Tl  •  •  A» 

0)  Declaratio  regulae :  Quid  fit  ahfolutum,  conjlru- 
Uum,  emphaticum,  §.  X.  exponemus.  Nec  vero  obftant 
regulae  n)  rex,  &  alia  huius  generis, 

in  quibus  eft  quidem  fyllaba  adformatiua ,  verum  non  in 
ftatu  abfoluto,  (vtpote  in  quo  habent  fed  in 

empha- 
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emphatico :  nec  p)  illa  emphatica  lingularia ,  in  quibus  L 
non  adformatiuum ,  fed  radicale  eft;  v.t  domus , 

&  emph-  nouus ,  fouea,  fZdjZ  htsres,  "(Ldh  mors, 

fAaco  veritas ,  fAa^  dectis  cet. 

y)  Exceptio  a  regula Sunt  Feminina  fub  termina¬ 
tione  iTiafculina:  emph.  natus,  emph.  l!i^ 

cofla,  m  Jignum,  W]  emph.  terra,  emph. 
hydria,  error,  Jignum,  lapis,  fal, 

tsaa  emph.  iaai  anima ,  cet.  Quo  &  Pluralia  qujcdam  per¬ 
tinent,  V.  g.  llv)  verba,  _*bcf  cubiti,  vel  anni, 
.1.^«  hor<e,  cet.  Sunt  viciilim  Pluralia  Mafculina  fub  ter¬ 
minatione  feminina:  vt  ,  Losl^ ,  iLfydJ)  pajlores  cct. 
de  quorum  tum  his  tum  illis  vide  infra  §.lX.e.f. 

Quod  vero  h)  fignijicationem ,  Mafculina  funt  quae 
mares  aut  virilia ,  Feminina  vero ,  qux  feminas  aut  mulie¬ 
bria  munera  ,  vrbes  regionesue  ,  &  gemina  corporis 
membra  notant ;  quantumuis  illa  femininam,  hiec  mafcu- 
linam  habeant  terminationerru  Vt  patres,  >o|  emph. 
lici  mater,  >qX*5o1  Hietcfolyma,  genu;  emph. 

oculus  cet. 

§.V{*  Ratione  Motionis,  Feminianm  formatur  a  Ma- 
fculino  adiefta  terminatione  f ;  vt  pulchra,  a 
pulcher ,  reuelata ,  reuelatus',  vijltata,  a 

vifitatus', 


X 

emph.  cognata,  ab  cognatus. 


valida  iQoxa,2S.  a 


At 


1 
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At  5Qi^)  emph.  parms  Eph.3,8-  fit  fem. 
pm-ua,  cum  interpofito  lud,  Matth.  13,  22.  Sic  a  ^iLioAjiio 

P  p  y  y 

emph.  obediens ,  fit  fem.  |.uJLil^AA!kD  lac.  3, 17.  in- 

/A  /A 

deque  forma:  Femininorum  emphaticse ,  | mini¬ 
ora  Rom.i6,i.  a  nnniflcr;  viuijicatrix 

iCor.15,45.  a  viuificator  'y  { va/idallthv,Si7-^ 

0  ^  X  'Ty 

'  P 

A.»j  validus: terra  habitata  Apoc. 3, 10.  c. 20,2,  a 
habitabilis;  fecunda  A^oc. 6 a  ^y)Lfecun- 

0  Q 

dus;  Pl.  “jAZiZlias  cecleflia  y  a  cseleflis.  Cre¬ 

do,  vt  difFereiitia  inter  Feminina  &  Mafculinorum  empha- 
tica  fit  euidentior. 

§.  Vil.  Cofnparationis  gradus  non  diftingiiunt  termina¬ 
tione  Syri,  (ed  circumfcribunt :  qua  de  re  inSyntaxi  lib.  IlL 
C.II.§.XII; 

^  §.  VIII.  Cafus  itidem  non  terminatione,  fed  Particulis 
aut  conftruftione  dignofcuntur.  Etenim 

a)  'Nominatiuus  ex  habitu  orationis  per  fe  liquet ;  vt 
Ioh.  1,1.  In  principio  erat  f  A\iQ  Verbum. 

'  b)  Genitiuus  a)  ex  fta tu  Nominis,  a  quo  regitur,  con- 

p  y 

ftru£to ,  vt  verba  Dei ;  b)  vel  ex  Praefixo  j ,  poft 

Nomen  regens  a)  in  ftatu  emphatico  vel  )3)  conftrudlo  po- 

’  ,  p 

fitum,  vt  loT.1^?  Illi  idem,  q.d.  funt  verba D«, 

p 

vel  (ca^?  -.CTioilli  idem,  verba  verba,  dico,  quet 


funt  verba  Dei. 

y 

c)  Datiuus  ex  Prsefixo  Lomady  vt  ]ck)^  Deo. 

L  d)  Accu- 
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d)  Accufatiuus  a)  ex  habita  ad  prscedeiis  Verbum 
afliuum  tranfitiuum  ;  vt  loh.  i,  14.  vtaimus 

gloriam  ems |3)  rarius  ex  prsmifTb  aI,  ad  inftar  Ebr.  nN 
&  Chald.  ;  vt  Gen.I,i.  In  principio  crcauitDeus  A- 
Alo  ccslum  d  terram,  quod  quidem  Angli,  velut  No¬ 
men  eflet,  vtiK&c.msX.^ejfe  cceli  effe  terra ,  alibi  vero  re£tius 
pro  Accufatiui  nota  habuerunt,  v.  g.  Coh.  2, 3.  c.3, 17. c.  4, 1.  cet. 
7)  frequentius  vero  ex  Prsefixo  Lomad,  quod  vti  tertium , 
ita  quartum  quoque  Cafum ,  ac  adeo  generarim  Ohiedum 
tnrcLCui,  iiiDatiuo,  tum in Accufatiuo,  notat;  vt  loh. 
3,  i6.  dilexit  Deus  mundum ;  aut  S)  ex 

praecedentibus  Prsepolitionibus  jlA»  pofl>  ZqIn  ad. 


propter,  Juper  cet. 

e)  Vocatiuus,  fimilis  Nominatiuo  in  ftatu  emphatico, 
innotefcit  vel  «)  ex  habitu  orationis ,  vt  Apoc.  16,  7. 


Domine  Deus-,  vel  (i)  ex  prsmidli  Interieftione 
vocandi o/ o !  vt  Matth.  15, 28.  fZAjf  o{  0 mulier !]jac.2^,\$, 
f)  Ablatiuus  denique  ex  Prsefixo  Beth,  &  Particulis 
feparatis  pro,  a,ex,pra,  >oiZ  cum,  fub,  cet. 
§.  IX.  Nominum  eft  triplex: 

a)  Singularis,  regulariter  de  vno;  nifi  capiatur  colle- 


ftiue,  quo  cafu  adiicitur  v.g.  equitium  [tn  equi 

lac.  3,3.  Apoc.  9,7. 9. 17.  grex  Matth.  8, 50. 31.32.  Vide 

fupra  lib.  I.  c.  III.  §.  IV. 

b)  Dualis,  de  duobus,  habens  in  abfoluto  termina* 
tionem  refpondentem  Chaldaicae  p_  vel  p  , ,  &EbraicaE 
aX;  tamen  in  pluribus  quam  his  quatuor,  duo. 


K 


83 


LIB.  II.  CAP.  U.  DE  NOMINE. 


ducenti,  Ioh.  6,7.  c.  21,8.  &  propr. 
Aegyptus  vtraque,  fuperior  &  inferior.  Quibuscum  tamen 
cauc  confandas  Pluralia  Nominum  Pardeipiorumue  3.  rad. 
Olaph ,  eadem  gaudentia  terminatione,  v.g.  ^^::^^le&i ,  a 

Xcc^^kAus,  Alias  Dualis  apud  Syros  exprimitur  per  Plura ^ 
lem  cum  adieflo  Numerali  duoj  vi  Alatth.2i,28.  „^5Z 
filii  duo  i  Luc.  5,  2.  -^ZfZ  nauesdu£}  item  Mattiv 

20,30.  C.  28,38.  Ioh.  11,7. 

c)  Vluralis  Mafctdinorum  ordinarie  terminatur  in  abfoluto 
,  conftr.  2 ,  emph.  vt  a  vir  fit  Pi.  abfolutum 

conftr.oij;  ■  emph. at  in  Nominibus , 

quiE  in  Singulari  in  vel..»''  exeunt,  Pluralia  abfoluta  ter¬ 
minantur  in  emphatica  inC’;  vt  a  li^^e/e&us  fit  Pl. 

abfol.  &  emph.'i!.^:^f4’^%';  a  jAaIo  pouis  Ph  abfol. 

^  ,  emph.  'j.aAaLo. 

d)  Pluralis  vero  Femininorum  clauditur  terminantibus 
fyllabis,  in  abfoluto  conftr.  Z',  emph.  fZ":  vt  a 

impura  y  fit  Pl.  abfol.  y  conftr.  Aaj-g,  emph.  l'Aaig 

✓ 

impurte. 

e)  Sunt  tamen  MafenUna ,  quae  in  Plurali  foiman* 
tur  vt  Feminina;  v.  g.  i£D3Qo  folium,  Pl.  .00)50::)  folia', 

y  • 

pajlor,  Pl.  pajlores;  5Zf  locus,  Pl.  ^oca, 

emph.  ab  abloluto  inuficato  0.0.^  vel  ]qm  ferpens,  PL]2oq.»j 

ferpentes^  IlAf  ab  inufit.  ^5f  vel  X^^^leo,  Pl.  fZdl^f  leones-, 

L  2  t35] 
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^..56]  ab  inufit.  prxfepe,  Pl.  ^Zojo^  prafepia  ;  l-scl  medi¬ 
cus,  Pl.  ]2o£c]'  medici.  , 

f )  Sunt  viciffim  Feminina,  quae  in  Plurali  terminan¬ 
tur  .vtA^afcuIina:  lacrima,  lacrinne  •, 

later ,  lateres j  ,  emph.  f  AjlLo  plus ,  \  llD  pliy  VZj.£D 

P  ""  ;  P  ' 

77jodiusy  -_Jj.£D  modii;  Ij.#  annus y  Pl.  -Ixm  anni y  ]hD  verbum, 
verba;  M  cubitus  y  _JL  cubiti;  hora,  hor£p 

•  •  rw  X  v.  X 

quaeflio  y  qtuejiiones  y  fec.  PolyglrTit.3,9. 

palmes  y  palmites;  ’{ fundamentum  funda¬ 

menta;  quo  &  iij  mulieres  y  plurale  tantum,  pertinet. 

g)  Sunt  &  qut3e  in  Plurali  vtramque  formam  habent,  vi¬ 
rilem  &  femininam;  vt  ex  Mafculinis  pater,  Pl. 


&  patres;  >oq^  dies,  Pl,  &  -LoqI;  cor. 


v: 


corda;  vel  noxy 

Vx'f'V'"  ^  ^  V.. 

noBes;  dommus ,  vel  domini;  l^cnJ  fuuiusy^l, 

&  ^xAJ  fluuii;  \fiOh  fpiritus ,  PL 

h)  Ex  compofitis  illis  (de  quibus  fupra§.  III.)  alia  po- 
fteriorem  tantummodo  compofitionis  partem  terminatio¬ 
ne  plurali  adficiunt;  vt  Rom,5,io.  Iwl/Ss 

L  <Ti  ,  m  _  /»  /n  m 

fundamenta  y  quo  &  pertinet  fepulcra  Matth.27,52. 

alia  priorem ;  vt  IaxIIz:^  homines ;  alia  vtramque ;  vt  11dAj!i> 
voces  y  iTim.  6,20. z/rr/f/S^/r^/vx^zTim.y  3.  lAlii 

'n 

ceconomi,  iPetr.4,10:  quomodo  &  adformatiua 
terminatio  compofitorum  Nominum  pofteriori  adiicitur: 
vt  TZ6A^  Aaj"  oeconomia,  tZoacna  .bzdl  archifacerdotiim. 

i)  De- 
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i)  Defe6liua  &  tantum  Pluralia  funt,  feu  Vaf 
facies,  feu  pretium,  vita,  ItOfM  libertas, 

iiic  aqua,  ^.aj  mulieres,  ctelum  :  quibus  adde 

filii,  &  filist,  quaeinSing.  habent  11  l/o  filius ,  &  Zj.0 
feu  filia. 

* 

§.  X.  Status  Nominum  eft  triplex :  ahfolutus^  cum  in¬ 
definite  capiuntur;  confiruBus^  quum  fequens  aliquod  No¬ 
men,  quod  diuerfe  rei  &  Latinis  GenitiuiCafus  fit,  regunt, 
fine  interueniente  nota  Genitiui  feu  Praefixo  > ;  empbatkus 
/  vero,  quum  fiue definite fiue  indefinite  fumuntur:  vt  abfol. 

rex,  quisquis  ille  fuerit;  conftr.  rex  So- 

lymde,  emph.  -.£D?q5oi  Herodes  rex. 

Ac  flexio  quidem  Nominum  pro  diuerfo  Numero  & 
Statu  ex  fequentibus  liquebit  paradigmatibus.  Nota  vero : 

a)  Status  abfolutus  Angularis  in  quibusdam  Nomi¬ 
nibus  obfoleuit;  vt  in  fons,  \1^q^  equus, 

laus,  fZ5Qi£)?Z  miraculum,  magus,  cet.  quorum  ab- 

foluta  fecundum  analogiam  concipi  quidem  poflunt 

-».^04^0,  fed  nullibi  exftant. 

b)  Status  emphaticus  pluralis  juafciilinorum  apud 

Syros  ordinarie  quidem  in  definit,  v.g,  reges in 

aliquibus  tamen  chaldaizat,  terminatus  in  tV,  nempe  in 

manus ,  millia,  XAxti  filii,  'i^^aqu(e,  cieli, 

illi  anni-,  &  generatim  in  illis,  quorum  Singularis  in  J 

vel  finitur,  vt  ilalele^^i,  dmini,  fcor- 

tatores, 

L  3 


.  c)  Para- 
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c)  Paradigmata  digeffimus  fecundum  ordinent  vo¬ 
calium,  quibus  Mafculinorum  vltimae,  Femininorum  vero 
penultimx  fyllabx  in  ftatu  abfoluto  fingulari  vtuntur  :  vt 
facilius  euolui ,  &  ad  illa  confimiles  Nominum  formje  exi¬ 
gi  queant. 

§.  XI.  Paradigmata  regularia  Nominum  Mifculi- 
norum : 

Pluralia.  ~  Singularia 


Emphatica,  Conftmda,  Abfoluta,  Emphatica,  Conflmdla,  Abfoluca 


>Q^  >Oa  m^re. 

'  fr,  m,  —  V  I  “ 

>qI  pro  Vide  A61,  4,  24.  Sic  ab  >q:J  populus , 

Pi.  Matth.  4,16.  A£l.  4,25.  At  a  facetis  fit 

Vq2d  Apoc.  11,3. 

Sic  tempus,  corpus,  imperitus  i  4^  fumes; 
&  fic  emphatica  merces,  fl annum,  fijf  cedrus,  con¬ 
cipe  ab  abfolutis ,  quanquam  obfoletis ,  ,  pro 

IVLQg  iicg  immundus. 

Nempe  1  in  hoc  Nomine  gutturale  eft,  coli.  lib.l.c.I. 
§.VlI.a.  idemque,  praecedente  confona  fine  vocali,  fequi- 
tur  canonem  fuum ,  ibid.b.  VhdeAft.  10,14.28.  1  Cor.  7, 14, 

y 

2 Cor. 6,17.  Sic  W^L  gramen,  Pl.  ,...1?Z,  vel  per  metathefin 

I* 

gramina  Gen.  i,  ii.  Efa.  27, 10.  concipe  ab  abfoluto’ 

X 

Hebr.  gramen,  t  . 


,  V 


,  V 


Y 


y 


Vir, 


•  •  m 

'n 


•  r\ 


X.  •  fr\ 


IfSiCD 

•  /n 


Uber, 

Sic 


! 
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Sic  caro,  latus,  con filium:  &  fic  em- 

p 

phatica  lu&us  ^  flagnum,  fjj]  area,  nanis, 

Yf.^1  agnus,  1:^*1  tejiiculus,  concipe  ab  ’?i* 

•.al^ ,  fia? ,  coli.  lib.  I.  c.  II.  §.  IX.  b. «. 

I.x.>>a(.Lo  ..uxapLo  — l.xx.a«.LQ  I 

r  "iv  ^  r  f  7v  y  .'7  1 

»  V  vv  ?«py^  altare» 

, 

^  3C  •  •  I 

.  n\  ^  i 


Sic  Oriens,  ..j^Aalla  apertio,  vterus. 

reprobatus» 

Quia  lud  in  Participiis  paffiuis  Fael  &  Aphel  ponitur 
loco  3.  rad.  Olaph,  igitur  hsec  iaemphatico  Singulari  &  omni 
Plurali  eandem  flexionem  habent,  ac  illa  quse  in  ]  radicale 
terminantur.  Vide  occultatus^  Luc.  8, 17.  para^ 

' lytkus  A4atth.  8,  vji^aqLo  reprobatus \lL\m.  4, 4. indeque Pl. 
^ 1  Cor.  1, 28.  2  Cor.  13,5.7.  completus ,  emph. 

^ ASdaLo  1  Ioh.  4,  i8-  Pl.  emphat.  CoL  4, 12.  Sic  a 

J^aId  potus  flt  ].IAaLd. 


y 


•  •  y  y  V  V  vy  , 

f  jiris  talentum» 

Px  Px  P‘’Pr. 


V  V 


'h 


<r\ 


n\ 


j^^aLc  potens, 

p 

Concipe  a  '5>4-'s^  Sic  emph-  liCf..2  thurihulum,  Pl. 

liDf  jiD .  ■  ' 

^  /Ti.  X 


r 


/ 
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S«f- 


/ 


Wjoj  occurfus. 


carcer. 


yd^feculum. 

Sic  operarius ,  miles,  fcriba. 

t^’o] 

Vid.  Matth.25,1.  loh.ii,  20.  A£t  28,15. 

..  rx  y  >  >•-?>•  y  >• 

Non  reperimas  quidem  nifi  cmphiticum  fingiilare 
A£1.8,33-  &  plurale  2  Cor.  6, 4.  c.12,  4.  vti  tamen  a 

formatur  Nomen  occtilttmi,  8c  a  1^1^' 

error p  ita  &  huius  Nominis  formam  abfolutam  concipien- 
dameife  putauimus  qux,  quoniam  s-»  non  radica- 

le,  fed  adformatiuum  habet,  aliter  fleclitur,  quam  praece¬ 
dens  Sic|d>^Q^?  mrha:,  raptus  ^ 

iniujjpy  congregatio^  ei^uus  Apoc.  6, 2.  lioQAiw 

oppreJJtOy  \Lziory  perfecutio  Rom.8,35.  PI.  f !^2jo?5  2  C01M2, 10. 
conturbatio,  Pl.  V^aq^^a  Mare.  13,8.  c.'i4,2. 

OflllA  cadauer, 

\  •  ^  •  •  •  • 

X 

Vid.  Aft.  9,40.  Apoc.  II,  8-  Manet  in  incre¬ 

mento  finali,  probabiliter  quia  implicat  geminationem  fe- 
quentis  litters ,  ad  inftarEbr.  Tvn  fuccus,  vnde  fucms 
meus,  bD5  camelus,  vnde  Pl.  cameli. 

"!"■ 

Contraflum  ex  quod  fleftendum  fuerat  fec.  fe- 

quens  paradigma  pes.  Sic  fefluca,  fors, 

—  _  — -  tt^anquiUitas', 

Vide  Luc.  2, 13.  &  c.  8, 24.,  Sic  eiulatus ,  fle- 
tus,  videntur  efle  emphatica  ab  abfolutis  inufitatis  &  ooo. 

/  \-  , 


I 


{ 


LIB.  II..CAP.  n.  DE  NOMIN-E. 


89 

rex. 


.  M!ibo 

^  X  /  ^  /  /r, 

t'' 

Differt  a  emph.  coyjfilium,  quod  vide  fub 
liber.  Sic  dominus,  >qV  imago.  At 

emph.  Ex.  15,  fequitur  regulam  tS  Ola^h  lib.  I.  c.  I. 
§.ViI.a. 

..7y  7 


r^i 

n\  ^  i 

Pro  coli.  lib.I.  c.II.  $.IX.b.«.  Sic.,Of.a  olas,  >oAj, 
orphanus;  &,  mutato  ob  fequens  ?  Revono  in  Petbocbo^  fec. 
lib.I.  c.ll.  §.X.  b.  aceruuSi  emph.  Gen.31,46, 
emph.  \Z^1  menjis, 

cnptiuus, 

/n  rr\ 

Sub  terminatione  Pluralis  abfoluti  atque  emphaticichal- 
daizante^collfiipra  §.lX.c.  &§.X.b.  Sic 
cnectis ;  &  Participia  Peti  &  Ethpeel  Verborum  3.  rad.  i .  Atta¬ 
men  a  U.i  tnantfejlus  ^  &  X^^  teCmS)  etiam  reperitor  emph. 

iMatth.6,4.  ad  analogiam  paradigmatis  fequen- 

tis;  &  a  Tl.(^  infans  fit  Pl.  emph.  i  velut  ab  inufitato 

M-  H 

Sic  Matth.  15, 47.  c.17, 21.  iCor.  14, 10. 

Cwlo  fecf^" 

4  VideEph.  6, 6.  Ex.  38,  8-  Sic  Quo¬ 
modo  &  habitaculum ,  ViAaiD  licebit  concipere 

ab  abfolutis ,  quamquam  inufitatis,  If aio ,  •  Sic  Par- 

M  "  ”  ticipia 


y7  ..  \ 


/ 


X  . 
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ticipia  Verborum  3.  rad.  Olaph  in  Paeh  Ethpaah  Apheh  Etta- 
phal:  vt  [conator Pl.  emph.  Apoc.21,8» 

]5CTL£D  tefllS., 


p  V.. 


V  .. 


X.  n\ 


pafcens'. 


V^ide  Luc.  17, 7.  lud«  v.  12.  Qu$  eft  flexio  Parcicipii  qua 
Participii.  At 


tlQ^i  Zeli  ,Qij-  w;  l^i  pflijr. 


p 

p  V  .. 


Quomodo  &  Pl.  iZG-Zcj  medici:  at  Ijio  vtroque 

p  ^  7 

modo^.*^‘k5  &  domini  y  a  o&o  fit  o&oginta, 

1ZGa;5Q::i  lq^^qd  1^^3QD  Iqdjgo  ].2D5q::)  Joimrn* 

’  V  r\  rt\  ' 

4,aP->  caput, 

/r>X  XVXX  ’  x  X  x-^ 

Sic  malus  ^  iudiciujn^  aoIid  dolor  ^  ,l.o  re&tis^ 

X  X  X  »^x  .  vl.1 

daemon.  At 

^  *  X 

.5 ..  V  ..  V  y  ..  y  y 

^  5— "■  ^  MAa.A!^  ^  ,  ^A^b.'  oculus» 

N.  X  N.  X  V  X 

Sic  robur ,  lignum,  gladius.  Sic  .W, 
iuuenis,  Pl.  emph. ,  concipe  ab  abfoluto 

P 

Sing,  >0^!^;  pariterque  hinnulus ab^^icib.. 

^  y  ^ 

“"‘•■■5  ^"3  egenus. 

Sic  claudus 3  inanis;  at  propheta ^  PJ. 

^  X 

natus, 

^  X 

Pro  ^.-bs...,  coll.lib.I.c.iI.§.IX.b.<».  Sic  ..a-ox.,  datus. 


X 

y 


a\  *•  J 

ah  ^  ; 


y 

O 


aAa^o  Aii.kj.o  [ancius. 


X  X 

Y  • 


-  —  .«.f  A.  A-  ^  . 

Chald.  Sic  fapiens ,  validus.  At 


t 


/ 


/ 
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multus,  in  incremento  adfumit],  vt  Matth. 

2,18.  Pl.  Matth.  7, 13.  Luc.  I,  7. 

Apoc.  2, 19. 

^  4L£i^  bonus. 

.Sic  culex;  vas^  ?5]  arcanum»  i. q.  do* 
minus;  ^^efludo»  a  at  homo»  emph.  V^i?,  Pl. 

,  emph.  l£j]  loh.  6, 64. 

p  ^  p  “  p  p 

|.5A:d  AqAd  «j.iiAD  ].::iA::>  -.0^3  ^.sA^  /iber. 

jTl  n.  X 

Sic  1^,5?  brachium»  ^i^^vifiis»  nubes»  Jaio  foedus» 

p 

4^a  lucerna.  Atcnil^pro  Chald.  Deus,  fequi- 

tur  canonem  ts  Olaph  lib.I.  c.II.  $.  IX.  b.*.  indeque  per  ac¬ 
cidens  fleftitur  ad  typum  fequentis  paradigmatis.  * 

P7  ••Ypy  *^.*pV  ?PY^  PV  PV 

Sic  ^l^hortulanus »  mendax»  tudex » 

membrum » debitor »  >0^0  flabilis :  item  inquilinus» 
iLoL  abundantia»'  miferator»  proditor;  nec 

non  primus. 

...  p  *  VP  ••  p  -p  p  p  p  " 

p 

Sic  fsci  cingulum»  jQjj  albus »  lingua;  pL^  radix > 
verbum»  ^P^^treuelatio ;  item  accufatio, 

4;  p  V  P  4.  P  ^ 

-J).M 

_p 

^1^5  Nazarenus. 


Q 


V-HJ 


7..  P 


X 

p  p 


ztzanmm. 


X 

.P  P 


Sic  terreflris»  vnigena. 

foo?  du&us. 


4«  ^  ••  p  «•  p  ^ 

^rao?  ^.«£=»0? 


Sic  *A^Qa  diuifio,  Coa  emph-IV-Q^  confolatio}  &rum 
^  M  2  A»» 


r 


r- 

\ 
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Uim  formatiuo  adfi&io,  remhum^  ^!:>5GD  obla¬ 


tio;  dominium;  it.  ^50^.»  ludcms;  &  quadriiittera, 

volutatio,  50i::>ga  gloriatio,  ^^oqm  notificatio,  ^joqm 
p'oniiJJio. 


•  •  > 


> 


5Q^  56^ 


tnons. 

,9  > 


Sic  beatitudo,  pifcis ;  it.  emph. 

amor,  ab  pro  amauit.  Aliter  vero  fequens 

sisicol 

r  JT  3C  ^ 

Sic  ^Z)Q^  finis:  &  fic  niafculina  ^:^o?  motus ,  de- 
bitunt;  pcI  columba,  locus  excelfius ,  concipe  ab  ab- 


folutis  . 

V  ^ 

5- 

X 

>  -  .•  t>> 


p.  > 


^5Gi^i  paruus. 

Sic  magus  ^  infernus,  terminus.  At 

V^5G^  ^aD5GO  -XLhQCS  ^0^0  ^0^0 

Nempe  transpoiito  ante  incrementum  finale,  fec. 
lib.I.  c.ll.  §.  X!.  c.  Sic  >cGA^ror/?//j*,  hoAi^  d/uitio':,  4.^q^d 
fan&itas,  vicus,  &  lic  emph.  via,  longitudo, 

p 

U-^o]  cibus  ^  nigredo  ,  concipe  ab  abfolutis 

^^05f ,  ^o?f,  ^G^f ,  >0G::)f,  obferuato  canone t5  0/^/?/?  lib.I. 
c.  ii.  §.  IX.  b.^. 

...  V  ..7>  V  7  ./  ->.7  ^7  >-7  , 

s-»JQD^a  ^.*.JGOf..A  6»////. 

Sic  femen,  pagus:  it.  hoh).:!  fafcia,  ZGZj.; 

fruflum. 

...IN  ..  V>.  > 

|.C>G&.^  .a.C)GJljj  |..3GJ1>j 

n\  *  /f»  X!  ^  rr 

Sic  tentatio,  findon. 

^G^>,.^ 


N  .  V 
<7^, 


/  /T» 

«GA.ij  tenehree, 

^  /i\ 

tN  P 

->  p 

.sc^jj  raptor. 

Sic 
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Sic  UOfi  familiaris^  qs.  cognitor»  opifex» 

iniquus;  jqLqlI  habitator»  \obAmenfa»  expoftor  c^aoixxva^ 
UgLqj  auditor :  item  libellus»  diuitU, 

§.  XII.  Paradigmata  regularia  Nominum  Feminorumr 
Pluralia.  Singularia, 

Emphatica.  Conftru£la.  Abfoluta.  Einphatica.  Conflm^la.  Abfoluta. 

*p  ,  p  y  .  p  ..  y  p..  y  -p  a  ^  a'v  y  .p  y  .  r 

Aj-^o  ^  1Ajl^,::>  Aj.^,i>  \x^\^gramda, 

p 

In  huius,  vt&  fequentis  formae  ftatu  emphatico 

lingulari ,  vocalis  a  prima  ad  mediam  radicalem  transponi¬ 
tur,  fec.  lib.I.  c.  II.  §.  XI.  c.  Sic  a  foda vfus , 
impura,  pro  fi-inj  idem,  i/iisi  euangelium, 
f  erilis,  vindida-,  fiunt  emphatica  Luc.  6,  lo. 

Rom.1,26.27.  fAaig  Matth.12,43.  fZfLcg  Apoc.18)-. 
Leu.  5,2.  fZfzIso  Matth  5,23.  Mare.  1,15.  fZ^ci^  Luc.  1,7. 36. 

f  Ai-sZ  Luc.  21, 22.  Et  fic  a  fZf.Z  mua  fit  emph.  ,  Ch, 

*  •  • 

NS^^n,  contra fl:e  pro  Matth.  9,16.  c.  26,28. ‘Apoc.  21, 1.2. 

Pl.  fZ^-w  Matth.  9,17.  c.13,52.  •  Attamen  a  impu¬ 
ra,  frequentius  repetitur  fAsiJ ,  feruato  vocalium  ordine, 

Mare.  1,26.  c.3,30.  cet.  quin  pro  l'A*fJ  muta,  coli, 

lib.  I.  c.  II.  §.  IX.  a.  Sed  ab  inufitato  fit  f  Ar^r^  cogni- 
tto »  fec.  regulam  lud  lib.  I.  c.  II.  §.  IX. 

A-^I:D5f  A^Lo^f  ]i^5f  vidua. 

Sic  Vi^oioLc  donum»  cogitatio»  pro 

cuflodia:  it^iicil^^honorata»  fdelis ^  f 

M  3  (vnde 
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P  P 

(vnde  Apoc.  21, 3.  emph.  accepta.  At  ‘jlalL 

rama  facit  emph.  Luc.2,34. 

1  ^ 

-Pt  P..  7  »  P..  7  P..  7  .Pii-'  7  .7  7  ,  V  1  n- 

j  LQjkjj 

Vide  Dan.  4, 14.15. 17,  \o gauditmi  ^  emph. 
pro  fZo|.jJ,  coli.  lib.I.  c.IL  §.  IX.  a. 

fAA^  AAJ  tZ^l  puella. 
Sic  aedificata,  pura;  nec  non 

Participium  Ethpeel ,  vt  adficata.  Item  Parti- 

f 

cipia  aftiua  Pael  &  Aphel,  vt  reikiens  f.  emph.  "jA AixiLo, 

p 

iZiCiio  tegens  f.  ]A.£c£lo  :  at  paffiua  in  ftatu  emph.  fingulari 
loco  Chevotzo  habent  Pethocho;  vt  reie&a ,  emph- 

fA.!^Lo,  implet  a ,  emph.  f  A^ZllLc^io ,  Hebr.6,8. 

Mare.  4, 28.  Vid.  lib.  I.  c.  II.  §.  IX.  a.  y. 

AXlSi-  -XZLi-  1'^AXi.  Aiii-  Ui.-  pTiStextus, 
Scribitur  &  in  Singulari  abfoluto  Matth.  19,  3. 

Sic  a  triticum  fit  emph.  '('A^oj  Mare.  4, 28. 

^'d^Ao.n  \ 

t 

fAo?)  Z\oVli  eleemofynai 


/ 


f 


itsopi 


j 


Sic  a  lAc>i  facri/ciu?n  fit  emph.  -  fAj^c»?  Phil.  2, 17.  & 

/7\  /T> 

fAjjiii  Rom.  12,  I.  a  fZeno  terror,  fZZoi::»  Rom.  i,  27.  & 

’  /TN*  '  ’  /TS  ’  /n  '  t 

rrs  p 

I'ZZot:^  Deut.  22, 21.  timor,  f i  Cor.  2,  3.  a 

'n  r\  ^ 

o  0'^ 

femina,  T Aaaa  Gen.  i,  27.  &  1  AaoJ  Matth.  19, 4.  at 

.  ^  vitula,  ' 


N 
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vimla,  f  Hebr.  9, 12.  ab  annulus,  1  Reg.  21,8. 

P  ^  0 

At  ?y.3  parabola  y  emph.  fZIla  Matth.  24,^2.  Pl.  fZUZi  Gal. 

/1\  ^  /T\  /A  ^  ^ 

4, 14.  obferuat  canonem  Olaph  lib.  I.  c.  I.  §.  VII.  a.  Sic  &  em- 
piiatica  l'Z?p  granum  i  palmes  ^  nec  non  contra£tci 

'A  ^ 

;>  later  y  concipe  ab  abfolutis 

Vfsjj-  eplflola. 

Habet  med.  rad.grauem  feu  geminatam,  ex  Ebr.2n’;]|A^, 

Sic  corrigia y  emph, /AoI^  Mare.  i,6. 

fA.wGij.sZ  AwjdsZ  laudatio» 

*  /T>  X.  /A  *  fT\  /T»  /A 

Sic  ffI^?Z  miraculum  y  emph.  fZjQ&Z  Mare.  12,11. 

p 

^  A^s..a.s  catena, 

f Aaai:>  -ia^o  f Aii,A:::>  Asj.::>  tnalum, 

■  X  xVx*  X  X  X 

SicK^o  ouum^  re&unii  ]3|Z  confeientia. 

fAZ^V^  Ajluj.!^  fAd.jtj.Lo  Ad.Aj.Lo  fdji.Lo 

*  ,  •  ^  •  “  •  •  • 

X  ^  3^  XXX 

Sic  a  fdjtOiD  emph.  f  Ad.i.o£D :  at  a  ].d.Afw]^  f  A 

8c  a  iilZ  /a//;,  ^^4  * 

fZGdLb  ZadLo  ^dLo  fAdLo  '  AdLOj  AdLo  porticl 

Sic  Ado  collega y  Pl.  fZSdO  Matth.  18,29.  Ll^  pollex y  Pl. 

fZofO  Leu.8,23.24.  A!Z^  holocauJlumyVl,  fZa!^  Num.25,3.  & 
$ 

IXd  pro  Zfo  ,  emph.  fZfo  increpatio  2  Cor.  2, 6.  At  Al.s 
difputatioy  pi.  ?aZ.=;  Tit.3,9. 

-oit.  ]  Aoi»..  fo:^  angujua. 


X 


\  Aai.  Act. 

,  bic 
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f f  A^.^il  cwnw. 

P 

Sic  V-iif  comedenL  At  auis  ^  emph. 

f  A"^^o  ■  f  A.*^o  AJIIo  conueniens. 

Sic  fcortum,  fA^j{,  PI.  fAij)  Apoc.  17, 1.5. 

defolatay  Gal.4, 27.  a  1-*?^;  &  |A^^i  decens  Prou.  13, 19.  Pl. 
Rom.  IO,  15.  a  ihl  \ 


]  Zaji.>^o^  t  A-l.>jO^  cmmtctiim, 

f aI^oAo  Al^oAi)  ^!ioAa  f A^oAo  A!^oAo  IJoAii 
Sic  emph.  thus. 

ildh'lQz;^  ALoZIqo  f AIcZq:)  iS!^lQD  l-i£)ZQ:^  inamla^ 

Sic  ilooZ  offendkuJuiii ,  i.ZfiQj  ofculum,' 

Apocopen  t5  L  aclformatiui  in  fiatu  abfoluto  fingulari 
paffafunt Nomina, quseterminanturin  o'  vel  eademque 
o  &  j  ante  terminationem  pluralem  mouent:  vt 

AI,*o'  4'o  L^-fZ^k  _  ^j.o  creatura. 

X’  '  X  X 

Sic  plenitudo  y  captiuitas, 

^  A-fcpcZ  A-»?oZ 

N,  . 

Sic  fur  datio,  .-: 

AZZjj  -Ziij  fA\j.c>5  AjlD?  o.d5  lucrum. 

’  /n  /r»  v  ^  *  X /TN  x/i> 

Solam  fuerit  AAa^5/?r/W//>/W;7^  quod  Z  fiium  feruatin 
abfoluto  Ioh.  i,  i.  2  Theff  2, 13.  f  AZI^Zqo  Leu.  8,  ^3. 

concipe  a  oia^Zq^o  pro  ^^Zgd  Atatth.  5,40.  ' 

( Au;o  A^fO 


p  ..  > 


^•  V;  P.  A  V  gratiarum 

-^?cZ.  lAjkyoL  A^?o4  ^?oZ. 

“  ■  ;  ;  ; 


kP  a  P--  P 


X  X 

p..  p 


^  A-IJ-.0  A^jio 


p..  p 


trabs. 
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Sic  ^oi’  angulus,  iunllura,  mna,  I iia 

margarita  y  s^x^i  vmbrar 

p  •  r' 

f  haptifmus. 

^  K  9  ,  y  X  a: 


]  Zc^liD  Zq>j^Lc  *  ^^JiO  |ZQ».iiD  Iqj^Id  q^Lo  plaga. 


Vide  Apoc.21,  9,  at 
?  Zqi>3  ^03 


«P  ;  >  /  >•  i^ 

1  Q3.  res* 

'n  'r\  ^ 

Sic  QiQ)  fimilitudo.  Sed 

ZqSj  precatio: 

]’lQ5\iD  iQid^^  ^Q£b.iD  ]  ^  ^ 

Zq^:^  .c£^  ^  fzda^^io  Zq£:^Lo 

m  _  /n  V.  J 

Sic  deli&umy  q^ajJ  vtilitas. 

_p»pi*  1  ^  "  p«»  •P )  ^  •  7  ^  ^  »  • 

fLQ^9  lq::^^  .qo?  fz-GC)?  LQL^y  01^5  mmas, 

rt\  ^  ^  ^  ^  /IS 

fZGJV^  Zgj].:d  ^44  fZoJ]-^  ZgjId  qj].o  reBitudo, 

Sic  libertas.  At  prophettay  Pl.  fZoIiiJ. 
iLQ^<L  Lq^  Zg-x^^^^  Q^idijfenjlo, 

Vide  I  Cor.  1,10.  Sic  militia  c.9,7.  Apoc.19,14. 

At  o?ca£D  teflimoniiiin  ,  PL  emph.  fZopcncD  Mare.  14,  56. 

•  •  /TS 

Deur.  4,  45- 

C.P..  p  ,p..  P  P..  P  ,rsP  sp  .. 

^  LQ^Zi  ^^Z>  I  LQZ,.ZS  LQ^ZJ  Q:^z:i  petitto. 

Vide  Deur. ^,24.  Rom.io,i.  Eph.6,18. iTim.5,5.  Sic 
gZ)  viBoriay  gU  taberna.  At 

fZo^l^  Z6”l^  l^Zo-lo  Zo-:^  o\^  dominium, 

N  Vide 
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I 


I 
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Vide  Col.  1,1(5.  2Petr.’2,  lo.  ,  ' 

§.  Xlli.  Specialia  in  flexione  funt,  qu®  v-el  niafculina, 
in  Plurali  terminationem  femininam,  vel  feminina,  in  Plu¬ 
rali  mafcnlinam  habent ,  de  quibus  fupra  §.  IX.  e.  f  g. 
vcl  mafculina,  in  Plurali  cmphaticochaldaizant,  ibid.  b.  vel 
ante  terminationem  pluralem  adfumunt  flue //<?;.  vt 
■matres,  ab  (.'ic] ;  fiuc  Wau,  vt  fZojcaJ  fluuii,  a  fiuc 

Itid,  vt  fAlZdj  loca,  a  iao? ;  vel  vocales  fiue  mutant,  vt 


/  piert,  a  IL,^;  fiue  nouas  inferunt,  vt  frecatkmes, . 
a  cX* .  Inprimis  adiicimus  hac  fequentia : 


V  ^ 

\ 

'  Mafculina. 

- 

Pluralia. 

Singularia.  > 

/ 

"  •  i 

Idiof 

*  fT\ 

j  LCXd] 

V  P.7 

•^CTLO| 

s 

•  r  7 

jOxZif 
-  J 

^  X 

Pater* 

-r..  V 

..  7 

T/ 

«p 

7 

y 

filhis* 

‘  ^ 

y  ^ 

'  *  A  ^ 

X 

fA^i^ 

V 

'domus. 

Vide  Matth> 

12,25,  Tit.i, 

n. 

.) 

,p  }  r  p 

jZcikii? 

..  7  P 

'rcA^s 

..  p  p  f 

1 

w 

/ 

iOi» 

nomen. 

ZoiZf 

7 

P--  ».7 

vO?Z| 

f5Zf 

ylf 

hif 

locus. 

e 

Feminina.  . 

■ 

' 

fZoVSl 

V  rt 

/Ol 

/»s 

5c1 

mater. 

A  ?  *  • 

P 

Zpo 

«*• 

fdia. 

iLQLi 


f 


I 
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tiQ^i 

Zo^-f 

P  -z? 

f 

fZuJ  _ 

»»»» 

foror. 

fZcAiZf 

L<k'£i 

^icf 

fALof  ALof 

(.iol 

ancilla. 

^  V 

iLcf  ^ 

dJ\ 

Ziof 

-  fALcf  ALcf 

P  7 

cubitus. 

fZQiC? 

m 

Zq!A| 

f*>k 

.cid] 

fAksSj  ALod] 

iiod] 

gens. 

.p ..  y 

y 

V  X 

?  Za.«  Z\.i* 

'  M 

«  P 

annus. 

fZQa» 

n> 

Zq£2d 

m 

.QsisD 

A  ' 

/Tv 

«a— 

labium. 

'Vs  p  > 

.  p  ..  >• 

A^Doy 

s 

p  ..>. 

-.aD05 

■  P,  >•  .  V  > 

f  Arzo?  Zoo? 

l2iO? 

locus. 

§.  XIV,  Noiiiina  numeralia  funt  vel 

cardivalia  vei 

ordinalia.  ^ 

Ordinalia. 


Cardinalia. 


Fem. 

Mafc.  ' 

Fem. 

Mafc. 

-iP  A  .  p  ^ 

• 

?JiDfD  primus. 

• 

« 

y  1 

vnus. 

fAaaifZ 

*  X 

l.iI)Z  fecundus. 

'  ^-zfz 

^  fr\ 

duo. 

N*  rh 

fAZAaXZ 

X 

liAaXZ  mt/V/4'. 

X 

-a±L 

1  t\AL  tres. 

mP  K  ^  • 

f 

X 

quartus. 

•f  ,7 

quatuor. 

*  X 

quintus. 

.  ^ 

rts 

_  p  y 

quinque. 

^aJa^Am 

*  T 

\^A.kA&  fextiis. 

.  A^ 

fr\ 

1  Ai® 

Poft  Praefixa  pro  fA& 

m 

dicitur  f A«1  l.uc.  i,  26. 

»7N 

-P  A  P 

feptimus. 

feptem. 

1’AaZai^Z 

’  X 

|Zi.^LoZ  oBauus. 

/TS 

P  c 

j.jLa.^Z  cc7ii>. 

fAailaiZ 

iZ^jL^Z  7ionus. 

*  X 

K\sL 

1lZ.^Z  muem. 

*  ■  X 

decimus. 

decem. 

-p  A  p  -i 

^  Au^.^£Q^f..^  i 

X  • 

vndecimm. 

V  y 

vndecim. 

• 

^i.jSSi^iJ^Lduodechntis,  duodecim 

'•i  *X<Ti  Vm<T,l  /T,  * 

y 

cet.  cet.  tredecim. 


N  2 


lOO 


/ 
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t 


qmduordecm. 


V 


/n  "  •  m 

V.  T  y  7 ,  V 


qttindecm. 

7  ^ 

vel  isL^AAiOij  loh.ii,i8.  - 

•  ^ 

7  P  ^ 

1>^A*  j>  n^ecim. 

^  y 

J 

feptejidecivi^ 


*V\  ^ 

i’f.£L:^l^L  fSQr^kDZ  1  Q^odecbn* 

7  7.;  .  P  »  f 


Vt\  ^ 


£Q^sZ  notiendectm^ 


Vn  ^ 


Porro  Communis  generis  funt  Cardinalia  haecce: 
viginti ,  triginta ,  ^^cA\  quadraginta , 

X  ^ 

quinquaginta,  ^-iA-«  fexaginta,  feptuaginta, 

oHoginta,  nmagtnta.  A  quibus  formantur  Or///W//V, 

«IT  ^  ^ 

addita  terminatione  M.  V'-*\  F.  fA..',  vt  vigefimus , 

X  ' 

cet.  Reliqua  lunt: 

ducenti^  R!iAw!;:^Z  trecenti ^  feptingenti,  ]]!l5b,j.-:^Z 

cHingenti^  nongenti *zd^  mille  (prb^a!^  vel 

vnde  emph.  &  Pl.  ^ 


CAPVT 


I 


✓  ' 


-  ):(.o  );(  ^  -  i6i 

;  CAPVT  III. 

DE 

PARADIGMATIBVS 

PARTICVLARVM. 

§.  I- 

QVid  fub  Vartkularum  nomine  comprehendatur,  dixi¬ 
mus  fupra  c.  I.  §.I.  Sunt  autem,  figuram  fpeftes, 
‘‘vel  fimpUce^^  vt  ]cn  ecce^  fiuper;  yq\  compofit^^vX. 
vW  vbi,  quomodo^  1-i^f  vel  quis^  qu<s> 

•p.  > 

vnde^  fime ^  hcn  haeCy  Quoci  ille  ipfie , 

tunc 3  Zdijcn  fimilker^  igitur y  l±Dcn  itUy  iioi  biy  ii?cn 

hic,  Uct  iamy  quapropter  y  aliquid y  Chald. 

'/TV 

vel  idemy  hinc  y  ^,y.zd£i  a  nuncy  flathiiy 

XioAioio  vnquam. 

§.  li.  Si confideres ,  Aduerbia,  quse  inter  Parti¬ 
culas  locum  tenent ,  aliquam  multa  a  Nominibus  vel  Par¬ 
ticipiis  deducuntur,  adiefta  terminatione  Z^,  Zo,  maxi- 
meque  Aa^;  vt  AJ^jj]  poftremo  a  pojlremus,  AlUOfO 

P 

primum  a  primus  i  ZqIZjZ  iterum  a  ^.ZjZ  fecundus ‘y 

'  X  X 

fedulo  a  folicitus,  AjIa^o  male  a  .M-jZ^malus ,  A-lf^c» 

X  p  y 

parum  a  ^^^z>paruus,  Adil\^nanifeJleiiXL,^cinifeflus,  AAZoj 
pure?i  purus,  AAljft^io  clama  occultatus, 

feflmanter  a  iSOT^siiiD  fejiinans,  cet. 

N3 


5.III. 
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§.  IIL  Sunt  autem  VanmiU  vel  /eparat^e,  quales  omnes 
hafteiius  adlatae,  vel  infeparabiles :  &  hx  vel  priefixce:,?h  ini¬ 
tio,  vel in  fine  vocum. 

§.  IV.  Particu/ie  vel  litterse  Syris  fant  tantum 

quatuor ,  technica  voce  comprehenix.  Quarum  no- 

« 

tanda  eft  xxm  figmjrcatio ,  tum  prxfigendi  ratio. 

§.  V.  Qiiod  ad  JigniJicationem ,  &  o  cum  Ilebrseo* 

rum  Praefixis  s  &  1  copulathw  ( nam  conuerfiuum ,  fiue  Prae¬ 
teriti  ,  fiue  Futuri ,  non  habent  Syri )  plane  conueniunt ; 
5  vero  trrefpondet,  notans  vel  Pronomen  qui  qtuo  quod, 
vel  caufiaie  vt  vel  quod,  vel  Genitiuum  Cafum,cet.  non 
Dutiui  folum ,  fed  etiam  Acmfatiui  nota  eft.  Reliquorum 
Praefixorum,  quae  Flebraeis  funt,  defeflumSyri  alia  ratione 
fupplent.  Nam  loco  He  demonflratiui  &  Vocatiui  Nomen 
ipfum  ponunt  in  ftatu  emphatico ;  vt  rex  definite, 

vel  0  rex  !  vocatiue :  interrogattuum  He,  vt  &  Mem  &  Caph,  per 
feparatas-Particulas  vel  numquid?  ^  a,  ex,  pr£,Si 
L..f  fecundum,  exprimunt.  ' 

§.  VI.  Ceterum  pr ce  figendi  ratio  apud  Syros  in  Praefixis 
vniformis  eft:  nempe 

a)  regulariter  fine  vocali ,  vt  >q*o  in  nomine , 
regis,  ooio  (fi  ille,  1.LdqI\  diei. 

b)  ante  litteras  vocali  deftitutas,  ordinarie  per  Pt"- 

thocho,  vt  in  caelo ,  duorumw^  fecundus , 

6c  reliquit,  pueris ^  quod 

c)  fit  etiam,  quum  media  rzdids  01  aph ,  remifta  vo¬ 
cali  fua  ad  primam,  quiefcit,  vt  pro  in  centum 

Mare. 


/ 


I 
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Alarc.  4, 20.  pro  quod  centtnn  v.  8*  pro  ^1:^6 

(j  increpauit  Luc.  23,  40.  pro  centMn^  aut 

quum  media  He  occultatur,  vt  2X101.1,17.  Romam. 

d)  Ante  litteras  0//?/?/;  81  Ee^,  \quum  hanc  fequitur  /fc 
quacunque  vocali  inftruftas,  &  ante  lud  Chevotzatum,  iftas 
litteras ,  adfiimta  ii!arimi  vocali ,  faciunt  qoiefcere  :  vt 

7 

pro  m  terra,  terree,  id  terra', 

pro' in  nant,  qiwdnauis,  id  nanis , 

<71  / 

vauii  lEio  in  manu,  ,  ]V-P ;  Up-lE  ra  vifera, 

2x  • 


/n  via,  ,  U-5o|o  ,  iLho]} ; 

.CT^5  pro  quod prodeji  2Tim.2,2i.  pro  pcri^o 

^  recordatus  e fl',  pro  in  nato, 

'1  ^  f  ; 

e)  Ante  fA.«  fex  &  fexaginta,  fpecialiter  per 

JUvotzo^  vt  in  fexaginta  Mare.  4,  20.  ^..A*?  qui  fexa- 

gtnta  V.  8-  Aiatth.  13,  8-  23.  (d  fexaginta  Apoc.  ii,  3. 

C.i2,6.  €.13,18-  \Lmo  id  fix  iac.  5,  17.  rea;  sE  Ex.  31, 17. 

probabiliter,  quod  numeralia  ifla  pronunciata  fuerint  velut 
feripta  cum  1  prosthetico  f Aa1  &  ,  coli.  lib.  I.  c.  I.  §. V. 

b.  /3.  vnde  &  /A®]?  feribitur  Luc.  i,  26. 36. 

f)  Ih  contra  pro  '{oocX,&>OfQG!2/7«iV  pro 

>0500^5.  j  Wau  cum  vocali  fua  transponitur  2  Tim.  3, 8.  Ac 

P 

fi  Pethocho  pereat ,  prsfixio  eft  regularis ,  vt  iLsQ-a.^ 
aThefii  2, 4.  Afl.  26, 20. 

'  "  §.VII. 


r 
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§.  VII.  Particulae  {\mx.Vronomina ,  {mt  perfonalla 

fiue  poJfe/JIua ;  quae  cum  ex  Vronominihiis  feparatis  perfonalthus 
ortafmt,  igitur  antequam  illa  explicentur ,  haec  vna  cum 
reliquis  Pronominibus  praemittenda  ducimus.  '  Sunt  autem 


Pronomina 


PERSONALIA. 

Pluralia.  Singularia. 


Fem. 


Comm. 

nos. 


Mafc. 


Fem.  Comm. 
Ul  ego. 


Mafc. 


-..Ajf  vos. 
-aJci 


oAjf  vos.  s^Ajf  tu. 


Ajf  tu. 


,QJcn  illi.  illa, 

V  ~ 


OOl 


iUe, 


Pro  ocn  &  dicitur  quoque  ocn  ille,  illa:  8c  pro 

dicitur  a)  exprimendo 

Acc.  Calui  poft  verba  tranfitiua,  vt  A!::^:.]  vorauit  eos 

^  V  <T\  ^ 

Apoc.  20,9.  QAio  impleueriint  eas  Luc.5,7.  b)  reddendo 
Verbo  fubftantiuoy^T/w,  ejlisy  funty  vt  vos  eflis 

Matth.  5)  13- 14»  qui  domi  funt  v.  15.  _-ij]  A.^Z 

V.  /T\m 

-Ii.-»  ires  funt  horee  Aft.  2, 15.  Hinc  differunt  .gjch  qH» 

^  ^  ^  y  ^  • 

miferunt  ipfi  Ioh.  7,  32.  &  ^Qjf  ojj.»  miferunt  iUos :  prius  fub* 
icftiue ,  poiferius  obie£f iue  capitur. 

DEMONSTRATIVA. 

h(S.  "I  hic. 


_A(n  hl  vel  h^.  >  l^cn  \ 

V  m  j  '  *  J 

Pro  fjcn  efl  fjoi ,  fi  fequatur  jot  ,  cum  quo  coalefcit, 
vt  ..CT  ]?oi  hxceft  Luc.  22,53.  Ioh. 2,  II.  1  Ioh.  5, 4.  Apoc.20,5, 

RELA- 


I 
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RELATIVVM. 

Separatum  non  exilat ,  exorimitur  vero  oer  Prxnxuni 

?§.V. 

INTERROGATIVA, 
a)  De  Ferfona,  in  vtroque  Genere  &  Numero,  kJ 
quis?  quie?  quinam?  quinam?  Alatth.  n,  i6.  cuinam? 
Ajf  ,.ioo  .jk)1  .jOT  'io  quicnam  ejl  mater  mea?  (Equinam 
funt  fratres  mei?  Marc.9,33.  Frequentius  tamen  loco  io, 
dicitur  qaIo  pro  oqi^io  Matth.  3, 7.  etiam  de  pluribus ,  vt 

y 

quinam  funt?  Apoc.  7, 13.  Reperitur  &  jjL^f 
quis?  &  qu£?  Matth.  22, 28.  Relatiue  capitur 
pro  qui  Htbr.s,  2, 

■  ■  b)At  de/Je-j  (!k)  veHaio'  quid?  vd  quan^?  Matth, 

27,4.  c.5,47.  raro  ^dio  idem,  lud.  13,17.  Neh.  11,24.  Repe¬ 
ritur  quidem  Luc.8,30.  quisnam,  pro  quodnam  ej} 

mmen  tuum  ?  fed  hoc  inde  ell ,  quod  huic  interrogationi 
rcfpondetur  proferendo  nomen ,  quod  non  rem ,  fed  per- 
fonam  notat. 

c)  De  Ferfona  &  de  Fe  indifferenter ,  Plur.  qui¬ 
nam?  vdqueenam,  fiue perfonae  femines ,  haeres?  iTheff. 
■'4, 2.  Hebr.  3, 17. 18.  c.  5.  12.  Denique  quales  ? 

aPetr.  3,  II. 

RECIPROCA. 

Formantur  per  anima,  vel  I-iodio  fuhflantia,  cum 
adiedtis  Suffixis :  de  quibus  in  Syntaxi  lib.  iil.  c.lll.  §.  Vili. 

O  POS- 


ib6 
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POSSESSIVA. 

Siue  per  mera  Suffixa ,  fiue  per  cum  adieftis  Suf- 
uxis.  Vide  ibid.  §.  XIV. 

§.  VlII.  Suffixa  Pronomina  funt  Verhorum,  vel  Isomi- 
nuni;  vel  Particularum.  Et  Verbalia  quidem  conliderabimus, 
pro  differentiis  Temporum  Modorimcpt :  "Vbi  prarmonuerimus. 
Verba  i.  &  2.  perfonae  non  admittere  Suffixa  eiusdem  per- 


Tonte. 


§,  IX.  Suffxa  Pr^teritorum 
a)  3.  Perl!  Sing.Mafc.  interfecit: 


Fem. 


Pluralia. 

Comm. 

Kox  c. 


Singularia. 

Mafc.  Fcrrt.  Comm.  Mafc. 

interfecit  me  C. 

vwF.  wM.  fL^ZteM. 

eas.  eos,  eam,  emm 

Sic  ab  conduxit  fit  conduxit  nos  Matfh.  20,  7. 
nouit  nouit  te  Ioh.  amatitt p  ama^ 

uit  me\o\\..is^^),  adprehenditp  adprehendit illamM^tc. 
1531.  epexit^  cn,ic^.of  e^^exit  eam  3  ibid. 

ingredi  fecit  eum  ioh.  18? 

At  Verba  3.  rad.  f  vel  01^  in  Suffixis  hunc  fequuntur 
typum :  vt  ifO  vocautt^ 

uJfO  vocauit  me  C. 
te  F.  ylo  te  M. 
^\cx  eanu  ^c^xJ^oeum, 

Vide 


nos,  C. 
vos.  F. 


hc  illas. 


vos.M, 
.qjI  h'o  idos, 

/n  • 
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Vide  A£l.  23,  ig.  Luc.  14, 10.-  Efa.  54,  6.  Maith.  ig,  32. 
Luc. g,54.  A£l.i6,io.  Gal.  1,6.  Matth.4,21.  Sica|.a. 

eum  2  Tim.  2, 4,  Zach.3,2. 

nos  Eph.  I,  4.  2  TheiI  2, 13.  liic  odit  eos 

ioh.  17(14. 


Vael  ^qZ  0 
.Iqjj  nobis  C. 


V  V  '  /i  •  •• 

oflendit  mihi  Q 
vobis F,  Z::iaqZ  vobisl\f\.  ^Zij,QZ  tibi  F,  /ifo’ M. 


ets  F.  eis  M,  cti^q^  ei  F.  o*Lj>g^  ei  i 

V  JC  X  rn 

Vide  exempla  Zacli.3,1.  A61:,  10,28.  Luc.  4,  5.  Matth. 
3, 7.  Io!].  20, 20. 

b)  3.  Sing.  Fem.  interfecit, 

nos  C.  interfecit  rtie  C. 

AbJ^.o  wd' F.  ^:DAblJD^wAl  teF*  y!l>\.^oteM. 

eas.  eos.  mtZZ^o  eam,  'OiA!ii.^ci  eum. 

Exempla  funt:  peperit  me  (ab  j.^)  ler.  20,14. 

.jJAj.,^0  concepit  me  Pf,  5f,  7.  peperit  le  ler.  22, 26. 

parturiit  te  (in  Pael)  Cant.  8,  5.  duxit  eum  Luc. 4,  i. 

(TiZpJj  cuftodiuit  eum  Ioh.  12,7.  ciA^o]  vorauit  illud  Luc.  8,5. 
oiZr^a  peperit  eum  Matth.  1,25.  reliquit  illam  Mare. 

1,31.  oblenit  ea?72,^  pofuiteanh^x.i,,^,  cfiZjcnjf 

iUummauit  eam  (iiiAphel)  Apoc.21,23.  e jfudit  illam 

Matth.  26,7.  ^^Zl  adprebendit  720S  ler.  6,  24.  adfecuta 

ejlnos  (iiiAphel)  Num.20.14.  tZjbnM^atidmit  eos  ioh. 
10,8.  .QJI  ZfOof  accendit  eos  (iiiAphel)  Eia.  47? 

-  ^  ■  O  2  At 


log 
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'Ac  Verba  3.  rad.  ]  in  Peal,  e.g.  vidit,  ■n 


flOS  V-y. 


ili  vidit  7726  C, 


V, 


-vos  F.  vos  M.  te  F.  te  M. 


ty\ 

®  Pf  C> 


j]  Lia  eas,  Qj]  Zijj  eos,  cnZi!’.^  eam.  ctiZvjj  et/m. 

fTi 


Exempla  funt  Ex.  2, 2. 6.  Num.  22,33.  Iob.42,3.  Alatth. 


26,  71. 


InPaelveroSc  Aphel,  e.g.  A.iAg,  a  occuluit: 

Y 

occuluit  7726  C. 


nos  C; 

VQS  F.  vos  M.  t6  F.  t6  M. 

j]  eas,  ^ AI^ J  eos,  ci^aIa^  AJa/ 

Sic  texit  7726  Pfal,  44, 16.  feruauit  te  F. 


.Matth.  9,  22.  (nLyb^d\  Vel  fec.  Polygl  ^A^A^l  adduxit  etnii 
c.  14,  n.  ciAJm/  occuluit  eum  Ex.  2,  2.  AIa^  occuluit  illos 
lor.2,4. 

e)  2.  Sing.  Mafc.  A^ J.o  interfecijlu 

.  AZ,^  o  wa/  C.  o  interfecifli  ne  C. 

eam,  ^qtuA^^^o  ' 

p  p 

Exqmplafunt:  ^^L)^l,^  cognouiJli  7?je  Ioh.  14, 9.  «uctiaZ^^j 
feruauijli  eum  Ioh.  i,  10,  .^cndU^CQviJitaJii  eum^  &^cna25oiic 

r  •’  y  ’  *  '! 

ineminifli  eius  Hebr.2,7.  &  in  Aphel,  ^cibocDj  adfcendere  fecifti 

p  p 

Pf.  71,  20.  vAcrt^AiiLcf  humiliajli  eum  3  Sc^cnulS^^^f  domi* 

P 

nari  fecijli  eum ibid.  adfcendere  fecijli  nos  Ex.  17,3.  PH 

V.  p 

44,  g.  10  - 12.  6cin  Verbis  3.  rad.  1 ,  w.jA..Jj  erudiuifli  me  ler. 

'  3b  *8- 
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^i,  i8-  oflendifti  mihi  Ex.  33,  i:.  viuificaHi  me 

PHyijZO.  ^ 

d)  2.  Sing.Fem.  interfecifii. 

nos  C.  interfcfifli  me  C. 

eas,  oiAl^^D  eos,  eam,  euiiu 

xr^^\ 

^  /Ts.-n 

Exempla:  oJuA£iZ,ijD  dejtruxifli  me  lud.  11,35. 
peperijlime  ler.  2,27.  ad  iram  promcajii  me  Ez  16,26, 

pofuijii  illud v.\().  adiurafiims  \o{,i,,r],zo, 

de7mfiflinosv,\%,  qj]  inuenifti  ecs  kr.  2,34. 

X  'T'  /l\  - 

e)  i.Sing.  A^,o  interfeci.  • 

F.  M.  o  /<?  F.  ^cite  M 

eam.  criA!:i.^,o 

Exempla:  noui  te  Ex. 33, 12.  genui  te  Ebr. 

I,  5.  ^Ax^  mifertus  fum  tui  Mattii.  18»  33. 

Matth.7,23.  ^A'^  pofui  vos  Ioh.  15,  16.  At  a  dedita 

JAoctiI  dedi  te  Gen.  17,  5«  cnAocn,!  Leu.  6, 17.  Et  in 

Pael  praecepi  tibi  Ex. 31,11.  yA,^^  glorif canite  loh.ij A- 
uiAccitO  adduxi  eum  Matth.  17, 16.  cnA!ia^  perfeci  illud  Ioh.  17,4. 

iT\  /n  /T\ 

xi^Loii  P^^cepi  vobis  Matth.  28,20.  mi  f  vos  Ioh.  a 

lifM  mifi  eos  Ioh.  17, 18.  Item  in  Aphel  ^Aa:^  indui  te 
Zach.  3,4.  f  dilexi  Vos  Ioh.  15,  9.  ^c^Zy^of  genui  vos 

1  Cor.  4, 15.  notijtcuui  vobis  Ioh.  15,15. 

Qux  vero  tertiam  rad.  ]  in  A  mutant,  ita  fleQiuntur, 
vt  a  f)j.>  vidit,  Aj,u,  vidi:  ' 


O  3 


/ 


IlO 
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VOS  F •  AI. 

3:  V.  ^ 


^Di 


te  F.  vtdi  te  M. 


jtJl  eas.  .QjJ  eos,  cnA.*V^  eam.  enb.A‘^  eim. 

-  V  ~  ^  ~  '^  - 


/Ti 


'N,  m  m  J-  •’  •■•  ^ 

Exempla:  vidi  te  Ioh.  i,  49.  oiA.iAa]  hibi  illum 

iMatth.  26,  42.  elegi  vos  Ioh.  15, 16. 19.  &  in  Paci 

LdIsj^oZ  oflendi  vobis  ioh.  10,  ^2. 

f)  3,Plur.  Mafc.  interfecerunt, 

nos  C.  interfecerunt  meQ, 

*  os  F.  .Q^cb^^^o  vos  AI.  teF.  /?  AI. 

cd^k^eas.  G^S^o  eos.  ctigX^^:^  eam.  eum. 

Exempla :  v-fcJG^j.-i  tiouerunt  me  ler,  2,  8-  trans- 

fixerant  eum  Apoc.  i,  7.  duxerunt  eam  Matth.  22,  28. 

in  Pael ,  miferunt  nos  Ioh.  i,  22.  gj]  q\X^3  interrogarunt 
eos  0.9,19-  &inAph.  indicarunt  ei  Aft.25,2.  Re- 

pcritnr  &  pro  /7^^  hwn.  prouocartmt  meZach, 

8, 14.  mandauerunt  mihi. 

z\t  a  vidit ,  Pl.  viderunt  y  fit 

1-  C.  oJoo]pj  vel  viderunt  me  C. 

^  V  ■p'  ^  ."j  •  >-.)  V  ' 

o].^  eas  r.  01^  eos,  cnolV-^  eam,  saqio{)..>j  eum. 

Exempla:  ^so\Lj:s  qu^fiuerunt  ine  Efa.  65,1.  &  ^ool.l.o 
idem  Roai- 10,20.  ^o]fO  vocarunt  nos  ^  h.5t.  28,2.  vi¬ 

derunt  eum  Matth. 2, 10.  ^Isf^dk^^impleuerunt  eas  Luc,5,7. 

A  tentaruntj  &  (imilibus  formis,  dicitur 

wiJG J  tentarunt  me  C. 
otr)G.A£CJ  te  F".  yQ.»,cxi1  te  M. 


nos  Qj. 

.Q2jQj.£qJ  vos  M. 

'  ^  ^  N  7 

.o-3l  eos, 

V  rr  /;  J:  V  ^  , 


•  >• 


V  - 


cnQ..mj  eam,  .jCTo..£cj  eu?a. 

Exem- 
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Exempla:  uiJG.s.QDj  tentarunt  me  Flebr.  3, 
coniuctati  fimt  ei  Ioh.  9,28.  SiciiiAph.  adduxerunt 

eum  V.  13. 

g)  3.  Plur.  Fem.  vel cajiiga- 

/T^ 

runt  7ne  Pfal.  16,  g.  muenertrnt  eum  Llic.  24,  3  & 

*“  fr\ 

fecerunt  me^  ^  pararunt  119, 73.  in  Aph. 
ohfttpefecertmt  nos  Lue.  24,22. 

h)  2.  PInr.  Mafc.  hncrfeciflis :  vnde  in  Pcal 

u.a.ioZAJa>  vifitaflis  me  Matth.  25,  35.  vaJ.joAl£i.w3  amatiijlis  me 

lob.  17,  27.  v-i»j.-ioZj.-J?  ccmprehAmdiJits  me  Adarc.  14,  49* 

*  ^ 

hiueniflts  eum  Matth,  2,8»  ^oT.tJoZ|.::l5^  fectjlis 

■N  ^ 

illud  c.  21,  13.  In  Pael,  oJuioA-a.-j.-:>  congregaftts  me^  & 

/T> 

vejiiuiftis  me  ;  it.  in  Aph.  .jxioA..Q«f  bibendum  de- 
difiis  mihi,  c.  25",  35.  Poli  ^cta. interfecijiis  nulla 

Suffixorum  exempla  hadenus  nobis  Tuppetunt.  - 

i)  I.  Plur.  vel  interfecimus: 

VGS  h.  vosM- ^±^20  teh.  ^x^20  r  ,  T 

^tis,  ^^peos.  6\x7^^peam..  eum» 

Exempla:  Ufmus  te  Mal.3,8-  audi- 

vmus  illum  Alarc.  14,  58.  reliquimus  eam  Aft.  21, 3. 

6\.xi2iCTfL  dedimus  eam  Deut29,8  vidimus  te  y  yl^mL 

cib animus  tey  bibendum  dedimus  tibi  y  yXAxh  excepi¬ 
mus  te^yxXsLpveJliumus  te  Matth.25,37.38.  bene  dixi- 

mus  vobis  Pf.118,26.  ^ 

§.  X.  Sujfixa  Jnfinitiuorum» 

a)  in 


IU 
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a)  in  Peal^  interficerey 

nos  C.  ^  nie  C. 

vos,  F.  ^obiw^nLD  vos  M.  te  F.  te  M. 

Exempla:  vujJ^oliD  fipelire  me  Matth.  26,  12. 
interficere  me  Ioh.  7/19.  interficere  pe  v.  20. 

/apiditus  obruere  te  c*n,S-  adprehendere  ^^um  c.7,30. 

At  in  Verbis  rad.  1 ,  iisuio  odilfe 
^IxcsLo  nos  C.  ^jlJ.qqLo  C. 

vos  F.  VOS  M,  te  F.  te  M, 

.QJ|  Qos,  .  oTj^^jLCQk)  <TL.^j.i2Q^  eum. 

^/T\  ^  /T»  /T\  /TV  <rt 

Exe  m  pia :  ^  j.14-^^  videre  me,  videre  te  Luc.  8, 20. 

meer  er  e  eum  Matth.  2,13,  odi jl e  vos  Ioh.7,7. 

b)  In  reliquis  Coniugationibus ,  terminatio  o  ante 
Suffixa  mutatur  in  Zo ,  excepto  Suffixo  3.  per£  pluralis,  vt: 

ullZioLo  accipere. 

lLQ)x.Lix)£^  nos  C.  .-^ZQ^doiiD  me  C. 

^oZQ^!Za!£)  M.  ^cciLo^iLcd^  te  F.  te  M, 


/T> 


s;- 

VOS  F. 


.qjI  eos.  eam.  eum. 

*r>  rr\ 


-.^jI  eas.  '  ' 

V*  /^/T^ 

'  >v  P7  ^ 

Exempla :  ^Zq.^dVlo  purificare  me  Matth.  8, 2.  otZqN.^;^ 
accipere  eum  Ioh.  14, 17.  ,  1  ctiZqoaJ;^  explicare  illud  Ebr.  5,  ir. 
.^ZopiiQl^D  perdere  nos  Marc.  1,24.  .Gi^ZeiiZ.)!^  condemnare  vos 


Col.2,18.  adducere  iUos  Ioh.io,i6. 


§•  XI. 


V 


I 
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§.  XI.  Suffixa  Imperatiuorum^ 
a)  Singularis  Mafc.  vt  interfice, 

nos  C.  oJLjl^q^o  me  C. 

-.lJI OTL.i.^Q^o  eum , 

Exempla  in  Peal:  enpe  me  Matth.  14,  30. 

^xxL^L  vindica  jne  Luc.  18,  3-  crucifige  emn  ioh. 

19,  6.  fac  illud  Ex.  26,  31.  or-xOcm-D  ahficinde  eam 

Matth.  i8,8-  Ioh.  12, 7.  Ubera  nos  Luc.1%4.  ^o^o' 

obduc  eos  Ex.  25,  28.'  &  in  imperfeclis ,  comede  illud 

Apoc.  10^  9.  ^fi^^trahe  me  y  &  introduc  me  Cant. 

1,4.  pone  me  Cant.  8,  6.  pone  eum  Num. 

21,8-  (d\\£xjSL  pone  eam  Ex.  30,  18.  ^(TLliQZi  frange  eu?ny2i  Ai 
proZ^Aa  Lea.6j2i.  ^fferua  eos  Ioh.  17,11. 

In  Ethpeel :  JZl  recordare  mei  Luc.  23 ;  42.  In  Pael : 

libera  me  Pf.  31,  2.  ^xJfpL  iuua  me  Matth.  15,  25. 
fan&ifica  iUum  Ex.  40, 10.  .qjI  4^2o  fan&ifica  illos 

—  ;  'T'  . 

Ex.  40, 13.  In  ApheI:  audire  me  fac  ^ ,  Cant.  2, 14, 

^(TLj^^of  ciba  eum  Rom.  12,  20.  vjkOT.uDiX)f  adfcendere  fac  eum 

wm  fy\  •  /T\ 

Ex.  33,12.  argue  eum  Matth.  18)  15.  eiice  eam 

Gal.  4i  20. 

At  Verba  rad.  ^  fequuntur  hunc  typum,  in  Peal: 

qutcre. 

nos  C.  me  C.  . 

V  X  ,  X 

eas.  .qjI  eos.  0x^1..^  eam.  eum. 

Exempla :  dele  me  Ex.  32, 33.  0T..f*0  erue 

P 


eam> 
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P  V 

nos^, 

p  y  •>  N 


eam^  (S  ahfcmde  eam  Matth.  5, 29.  ref^mide  nobis  iReg. 

18,26.  dmitte  eos  Marc.  6,36. 

In  Pael  &  Aphel  ita : 

Lo  eripe 

p  7 

me\^, 

0 

--py  «py  P7 

eas.  Qj^  eos,  cn-s  ^'///7?. 

Exempla:  ojiende  mihi  Ex.  33,  i8*  MZ  oflende  no- 

p  ^  " 

bis  Ioh.  14,  8.  Et  in  Aph.  ooruA^f  adduc  eum  Matth.  17, 17. 
^j.Zf  villi  fica  me  pf.  119, 25.  ojf  lauaeos  Ex.  40, 12, 

b)  Sing.  Fem,  vt  interfice, 

nos  C.  oAjl^q^o  me  C. 

eas,  eos,  ota\q^\D  eam.  eum. 

^  Exemplum  in  Pael,  crede  mihi  Ioh.  4, 21. 

Et  in  Verbis  3.  rad.  ] ,  vt  quisre, 

nos  C.  me  C. 

^^2]  eas,  .oSi  eos.  eam,  eum* 

^  ff  rt\  n\  X  ••  X 

Exempla:  in  Pael,  ojiende  mihi  Cant.  2, 14. 

&  in  Aphel, adduc  eum  2Sam.i4,io. 

c) 'Plur.Mafc.  vt  Ql:i^G^vO  interficite^ 

770J-  C.  me  c. 

eas,  o  eos.  cna\^QC)  eam  oCTQli^:^ca  eum. 

Exempla:  tollite  me  Ion.  1,12.  .jqioaoo)  craa- 

figtte  eum  Ioh.  19, 6.  capite  eum,  ab  ablbluto  ojOwf 

Mare.  14,  44.  CTGi^jca  retribuite  ei  Apoc.  18,  <5.  mnspofito 

Etzotzo  ante  incrementum  finale,  fec.  lib.  1.  c.  II.  §.XI.  a. 

Quam  flexionem  imitantur  &  illa  Verba,  quae  inlmperatiuo 

abfo- 


\ 
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abfoliito  Pethocho  habent;  vt  a  audite ^  fit 

audite  me  .  Gen.  23,  8-  a  fumite fumite  eum  ion. 
18,  31.  &  ab  dicite y  w^cno«^o|  dicite  illud  Matth.  10,  27. 
•Aliud  cft ,  vbi  I.  rad.  in  Imperatiuo  deficit:  vt  ab  g^^oi 
date  ^  ex  dedit,  dicitur  4«t0iQ:Dai  date  illim  2Sam.2o,2i. 
ciG^m  dateillaiii  Gen,  34, 8.  pro  quo  tamen  Se  010:^01  legi¬ 
tur  iMatth  25, 28.  Aliquando  interponitur  epenthet.vt 
4.aJ.ic^Q^pro  iL^^osc^ontre&ate  me  Luc.  24, 19.  ^ 

capite  eum  Pf.  2,  ii.  In  Pael  5c  Aphel  eiicite  eum 

Matth.  25, 30.  -i.jkqiGbis.iiof  adducite  eum  Mare.  14,  44.  Oj-La^f 
.gjI  baptizate  eos  Matth.  28, 19.  ,GJi  gil^s  docete  eos  v,  20. 
ciqLi>J  intingite  eam. 

At  in  Verbis  3.  rad.  Olaph,  a  o^ii  queerite  fit 
nos  C.  me  C. 

^jkJl  G^D  eas.  Gr^D  eos.  ea77i.  eum. 

Exempla:  quisrhe  me  Efa.  46,19.  ..cn6]L  fol- 

mte  eum  Ioh.  ii,  44.  4«*qio]vj>  videte  eum  Hebr.  3,  i.  cno]^o 

exquirite  eam.  In  Pael  Sc  Aphel :  s^o]qZ  indicate  mihi  Matth. 
2,8‘  4.^CTofA.if  adducite  eum  Mare.  11,2. 

^  d)  Plur.  Fem.  vt  ^Ag^^d  interficite. 

_ _  ^  nos  C.  j.AqA^  me^. 

/T\  ^ 

Ag^o  eas.  eos.  —  eam.  Ag^,o  eum. 

Exempla:  *..^x.^Lo^aufcultate  me  Efa.  51, 4.  Sc  in  Pael,  a 
laudate,  «.ucnAii^  laudate  eum  Rom.  15,11. 

§,  XII.  Suffixa  Futurorum, 

a)  Sing.  &  Pl.  i.^erl!  &  Sing.  Mafc.  2,  nec  non  Mafc.  8c 

P  2  '  Fem. 
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Fem.  3.perf  interficiam y  interficiet  ^  interficie¬ 
mus  y  interficies, 

interficiet, 

J  vos  F.  J  vos  M.  o j  te  F.  te  M. 

eas,  Qj]  ^'o/.  C7i^^2nj  eam,  4.^ctq^!:i2,qji  eum. 

Exempla:  InPeal,  praetereat  me  Matth  26,39. 

comedet  me  Ioh.6,57.  rependet  tihi  Matth.  6,18. 

J  amabit  eum  Marc.  12,  33.  Ioh.  14.  23.  CTA.»..i:i.JL.J 

—  •  JJ  \  J  3-  ^ 

inueniet  eam  Matth.  10,  39.  heeredites  nos  Ex.  34,  9, 

perficiet  vos  Hebr.  15,  21.  rapiet  eos 

Ioh.  10,28.  Et  in  defeftiuis:  agnofcam  te  Ex.  33,13. 17. 

ponam  te  v.22.  indicabo  te  Luc.19, 22.  4uaiQ.fcJ05| 

indicabo  eum  Ioh.  3, 17.  crl^^j  concupifcet  eam  Matth.  5,  28. 
oi.fcl^a.LDf  ponam  eam  Ioh.  IO,  18.  cri.t!:i£D?  fumam  eam  v.  17* 

X  X  ’  X 

[erues  eos  Ioh.  17, 15. 

Sic  in  Pael:  cefar e  faciet  eam  Flebr.  9,  26. 

CT.  .L^^JZ  condemnabit  F.  eam  Matth.  12,  42.  Et  in  Aphel; 

amabit  eum  Llic.7,42.  ckd^^l  profanabit  eam  Ex. 
31,14.  ux-jk^z^ol  perdet  eam  Matth,  10,39.  adfcendere  fa^ 

i 

cias  nos  Ex.  33, 15.  perdam  vos  M.  v.  3.  & 

perdam  vos  F.  Zeph.  2,5. 

Nota :  Pro  Jcno.* '  fcribitur  &  oiOTQ,*  ;  vt  ocnQuiixj-j 

-  X  -  X  -  •  *  /n 

X 

vinciet  eum  Alatrh.  12, 29,  interficiet  eum  c.  2\, 

>  »  y  “  X  m 

tradet  eum  c.  26, 16.  qiyn  &  cn^ ,  vt  <n.>^riAj 

-  -  inueniet 


k,-  , 


A 


Vp'. 

% 


■J-' 
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imeniet  eum 'Item  pro/  aliquando eft  ;  vt 
ingredi  facias  nos  c.  6, 13.  at  idem  Luc.11,4.  saJLdk3oiZ 

^  ffi 

molefles  me  Lue.  11,7,  - 

At  in  Verbis  3.rad.  Olaph:,  a  |.jLnj  dedlficahh  fit 
wo/C. 

wF.  wM.  teF-  /^Ai. 

/r\  /Ts  /T<  /TN  /h  /n  /  /T\ 

_a.j1  QJ]  eos.  eum, 

fT\/Ty  ^  ^  >.  /T»<^ 

Exempla:  inuocahit  me  Pf.  89,  26.  dimh- 

tam  f^  loh.  19,  IO.  pafcet  eum  Adatth.  2,  6.  oT.j.-i!2>]f 

'eedtficaho  eam  c.  16,  18.  (at  oT-^f&j  pro  cxafAJ  dimittet  eam 

□c  'Tt 

c.19,7.)  SicinPael:  ^oioa-sof  fanabo  eum  c.  8»  7* 

/n 

affimilaho  eam  c.  ir,i6.  purificabit  nos  Tit.  2, 14.  Quo¬ 
modo  &  quadrilittera  in  Praeterito  per  terminata:  vt  a 

s-i£Dj.a  fit  cn^cDpJ  publicabit  eam  c.  i,  19.  Item  in  ApheI : 

J  proiiciet  me  Ioh.  5, 7. 

b)  Sing.  Fem.  2.  perfonae,  quorum  exempla  nulla' 
habemus. 

c)  Plur.  Mafc.  2,  &  3.  perfonae,  interficietis  & 

interficient. 

nosFZ.  interficient  me  (Z. 

^  v'  ^  P  ^  ' 

VOsM.  teF.  te  M. 


?>S 


vos  F. 

..  /n  ey  <r» 


eos,  ct.jgS.^qj  eam.  acnjijc^^cj 


_*jI"  .Q^zaJ  eas. 

V  .  V.  V  /T» 


P3 


Exem- 


i 
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Exempla:  capietis  $5- 

m^reth  me  Ioh.  7, 56.  ^lQLc:ial  iniienietis  me,  ibid. 

i  rri  i  m 

cingent  te ^  adjiigcnt  te^  &:  definient  te^ 

Luc.  19,43  ^^^Add::^^^^'mantfefiahunt  etm  Matth.  12,15. 

nogahitis  etim  c.  6,  8*  facietis  illam 

^  fT\  fT\  \  •  'TV 

Matth.  6, 1.  ,cj1  .QzpLperfememim  mMatth.23,34._j,j]  ,dtaJ 

V/nV/T'  ■*  V  .T.m  \  n 


f r adduntur  eas,  &  ^Zil-J  hareditahunt  eas  Zcph,  2,  p; 

SicinPael,  lacerabunt  vos  Matth.  7, 6.  crijQci.4jlj 

condemnabunt  eam  c.  12,  41.  &  in  Aphel ,  ^(n...jd^sal  perdent 
eum  V.  14.  tradent  vos  c.  24, 9. 

d)  Plur.Fem.2.&3.perr  vt  rrSlotl  Jlabilient  eam,Sc 
OT.ZIfAi  collocabunt  eam,  Zach.6,u. 


§.Xni.  SujfixaPartkipiorumta.nQC^kxnt:  &  vero  a  Suf¬ 
fixis  Nominum  vix  differunt.  Vide  odio  profequentes 
me  Ex.  20, 5.  Pf.9,14.  4j,qicilj.-*  nofcentes  eum  Aft.24,23. 

§.XIV,  Quod  ad  Sujfixa  Nominum,  funt  ea  vel  MafiuU- 
-norum,  vel  Femininorum :  &  tum  hsc  tum  illa  vel  analoga  8c 
regularia,  vel  fpecialia  &  anomqla.  Dicuntur  autem  Singula- 
ria ,  qus  Nomini  Singulari;  Vluralia  vero,  qua  Plurali 
Nomini  fubiiciuntur.  De  quibus  nota  fequentes  regulas. 

a)  Ante  Suffixa  Nomen  ipfum  concipe  in  flatu  em- 
phatico,  &  loco  terminationis  emphaticte  f  pone  Suffixa. 

b)  Si  contingat,  Nomen  ipfum  Singulare  ante  Suf¬ 
fixa  nullam  omnino  habere  vocalem ,  primae  Nominis  Iit- 
terx  fubiiciatur  iSwwzo;  vt  a  filius,  fit emphaticum  , 

hinc 
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hinc  vero  cum  Suffixis  fingularibus  i.  peri.  Sing.  nec  non  2. 
&  3.  perC  Plur.  fit  pro  filius  meus  Mare.  2,  5. 

&  filius  vefler  M.  &  F.  Ioh.  9, 19.  filius  illorum , 

filius  illarum.  Sic  nomen  meum  Gen.  48, 16. 
jLd?  /anguis meuslo\\.6,Si\‘S5-  .ooxio«  nomen  illorum  Gen. 5,2, 

fanguis  illarum  Hebr.i3,u. 

c)  Si  contingat,  ante  Suffixa  concurrere  tres,  in  Femi¬ 
ninis  vero  vt  plurimum  SiEtzotzo,  duas  confonas 

deftitutas  vocali;'. his  efferendis  adfume  vocalem  Petbocho: 

Vt  a  M.  onus  ^  oj7us  meum  Matth.  ii,  30.  a 

cubile  ^  cuhtle  77wum  Iob.7, 13.  Dan.4,10. 13.  a_ 

fancluariuni}  faij&uarhim  illorum  2  Par.  36,17. 

*  p  '  * 

ab  palatium y  palatium  meum  Dm.^,^,  SicaF. 

amor?  amor  meus  Luc.  15, 9.  a  |Aa}G£D  equitium^ 

equitium  meum  Cant.  i,  8.  cibus  meus  Ioh. 

4, 34.  hora  mea  Ioh.  2, 4.  ^3A1«  hora  vejlra  Luc.  22,53. 

Sic  verbum  (quia  Lomad  implicite  geminat  ad  inftar 

7 

Hebr.nbo)  facit  ...A^Ld  verbum  meum  Matth.  13,  23.  ^ZAjf 

-r  •  '  ns  m.' 

vxor  mea  Iud.'i5,i.  &  .q:dZo1]  laborem  veflrum  Efa.  55,  2.  Et 

V.. 

fZoj-J  gaudium  (quia  eft  pro  fZoj,.J)  ante  Suffixa 

,  ,ooi,  -.01,  facit  itidem  .^LofZ gaudium  meum ,  &  ,cdZo.J 

«»  V.  ^  V  /h  ;  S 

gaudium  veftrump  Ioh.  15,  ii.  gaudium  iUorutn  Luc. 

24,  41.  Reperio  tamen  Pf.  i6,  2.  ..Aag  bonuin  meum  fine 
Fethocho. 


d)No- 


t 
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d)  Nomina  Singularia  Mafculina,  qiice  ftatum  em- 
phaticum  per  ll  terminant  ,  Suffixum  uperf.  Sing.  formant 
(excepto  ,  quod  habet  2.  &  3.  plur. 


X 


1  !  Vt  11^  ,  Cmph. 

puer  7?ieus  Matth.  8>d.  8-  |-2C'?q-3,  emph.  folium y 

n\  f 

.  .m^on  folium  meum  Aft.7, 49.  potus ,  ^:3aAAk3  potus 

vejter,  B<.  potus  illorum ,  Dan.i,io.  16.  fuga, 

fuga  vejlra  Matth,24,2p.  Mare.  13,18. 

e)  Nomina  numeralia  cardinalia  a  III,  vsque  ad  X. 
licet  fint  Singularis  Numeri,  tamen  Suffixa  adfcifcunt  Plu- 

ralia :  vt  ^criaA^  tres  illi  i  Ioh.  5,  7.  8.  ^cn^AiLo^f  quatuor. 


illi  Dan.1,7.  Apoc.4,8.  quatuor  ill(e  Apoc.6,6. 

7  .  ^ 

feptem  ifli  Matth.  22, 26. 

§.  XV.  Suffixa  analoga  Nominum  Mafculinorum. 
a)  ,  emph.  i!:2XId  rex. 

4.a:iS>.iD  reges  mei  C.  meus  C.  _  , 

'  tui  F.  tui  M,  tuus  F.  tuusM.> 

<TL.fcCi\lbD  illiusF.  illius  m.  illiusY.  orrjliio 

••  n> 

nofri  C.  nojler  C. 

^  -  r.  V  AI.  "  -  r.  V  M, 

* 

vc  7  illa-  ^  ill^~  \  I  ^  illu^  ^  V  .  '5' illo- 

.ooTj.::i-xLo 

N  rum.  V  rum,  ^  ^  ru7?h  ^  7'um. 

h-)A 


'I 
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b)  emph.  Fi/ius.  c)  ..siailo ,  emph. 

meus  C.  meutn  C. 

•  /n  * 

cn:o ////V/J"  F.  oifO/V/wM.  <r^l^z.§i^tUtus^, 

•  7T,  , 

^  vojler  C.  ^  nofirum  G. 


hn"  m 


ve/ter 


vefler 


veflrum 


veftrum 


p,  ]\/f.  p^  ^:^Ci:4AiD 


dlU'  ^  illo- 
^ -  ri^f7/.  V.  -  rtinh  ^ 


y  ,  y  illd'  ^  • 

oxmaLd  ,ocTiii::ialLo 

V.  rim. 


Pluralia  Suilixa  fub  b)  &  c)  cum  illis  fub  a)  coincidunt : 
dummodo  obferuaueris,  p  in  Pl.  habere  ,  emph. 
coli.  c.  II.  §.13. 

d)  potus: 

^tjL\£)  mei  cet.  ^  meus  C. 

» 

wiIiaAA!:D  tuus  F.  5^'AaLo  tuus  M. 
oilAaliD  illius  F.  ot.-.AaJ^  illius  M. 

0f\ 

nofler  C. 

Aa^d  vefler  F .  A  a!^  vefler  M. 

-.fcCTL-iAA^iO  illarum,  .ooi^Aa!^  illorum. 

\  z^  X  X 

§.  XVI.  Suffixa  analoga  Nominum  Femininorum, 

*  p 

a)  IJoAo,  emph.  |A^oAo  virgo: 

...AILoAo  C.  .jAiloAo 


tU£ 

F. 


^^oAo 


tU£ 

AI 


iAXoAn^P^  yi^i^oAa 
illius 


tua 

M. 

iUiut 


cfibvbloAo  ciAliioAa  ct’A^oAo*p”*  oiA^dAo 


Q. 


> 
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AbioAo  noftraQ,. 


K  — ’  •' -  ■  v: 

A:^o Ao  .SoAb^^Ao  '  ..a A^oAo  ^  ‘  ^ 


flr(S.  'v!' 


flr£. 


’(i\l2i.oAo  noflra  C. 


flrc.  V 
illa 


flra. 
illo- 


^cnAiloAs'^^'^’  .coiAbLoAii  .ocnA^oA^» 

V /n  run?Si  rum.^  rtim.^^  ruin 


b)  filia,  ante  Suffixum  ^  Vetbocho  fuum  a  prima 
ad  fequentem  litteram  transfert,  vt  filia  Mare.  5, 23. 
aft  in  reliquis  feruat ,  vt  ^L\p  filia  tua  c.  5,  35.  ^aZfo  filia 
vejlra  Gen.  34, 8.  De  Suffixis  poft  fZof  jI  gaudium  vide  lib.  L 
c.II.  §,IX.  a.(J. 

§.  XVll.  Suffixa  fpecialia  Nominum  Mafculinorum. 
Tria  haec  Nomina,  '{.d{  pater,  frater,  fecer ,  ixnxt 

Suffixa  Singularia  (excepto  Suffixo  1.  perf.  Sing.  ante  quod 
e  contrario  Olaph  loco  Pethocho  adfumit  Zekopho)  adfeifeit 
o' :  vt  taf  pater 

^^^noflerQ,  -  mem  C,  , 


vejier  F.  veJierM,  ^DQZ^f  tuus  F.  tuusMo 

illarum,  illorum,  illius,  illm. 

Sic  f  fratn'  meus  Luc.  6, 42.  ^Qj^f  frater  tuus  Matth. 

5,23.  Jocer  tuus  F.  Gen.  38, 15.  frater  illius  M. 

Matth.  4,  j8-  focer  illius  }A,  loh,  18,  ^3*  idem 

F.  Gen.  38, 23,  cet. 

§.  XVill.  Suffxa  Particularum  funt  vel  Singularia  t  vt 
a) poft  in,  &  ^  notam  Datiui: 

in  nohts  C.  in  me  C. 

^  ,  a:  . 

mhts  F.  Jit^zfiinvoUsMi,  in  te  F.  in  te  M. 

in  iliis.  in  illis,  in  illa.  <tlo  in  illo. 

\)£e^ 
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b)  ad^  &  -Ld 
ad  nos  C. 

VOS  F.  ^IIq^  vos  M. 
j.acnZ'Q^  illas.  '  .ocnlld^  illos. 

^  /n**  •  >  • 

V  • 

c)  5Z\i)Qi^  pofiy  r  ^ 

.5  Asdo  nos  C. 

«  V 


Oi. 


Eo^^d  me  C. 


te  F.  te  I\j . 


mZdl:  emn,  ciLo^  eunt' 


^Aoco  poj}  me  C. 


i)5AiJDo wj*Fi 


/7Z7*r.  “  .o6i?AaDD  ^dos,  cn)Aa:i^/7/^m.  m^AcQO  iA////;. 

^  /T>  ffi  \.  /Tl  I  /Tt 

~  '  Sic  pojly 

^5AZ)  pofimeQ, 
u»d5AZ>  XaL  r^'Al 

fr\  / 

^cn5AZ>  idtis.  .octi?AZ>  illos.  gi^aL  illam.  cnhAL  illum. 

X  <1\ 

d)  V^aOQl  contra y  quod,  vbi  Pethocho  ob  incremen¬ 
tum  fyllabicum  finale  abiicitur ,  Wau  cum  ipfius  vocali 
transponit,  non  vero,  vhi  Pethocho  manet. 


^AZ)  nosXZ.^  ’  , 

-a1)5 AZ)  vos  F.  AZ>  "  vos  AI . 

X  fti  V 


7 

5^  .  .  p 


nos  c. 


contra  me  C. 


vosF.  vos  m.  ter.  yXijQCi\,  teu* 

jicnllQOQi^  illas.  .ooilisiOQ^  illos.  eam.(jil:^QrA^  eum, 

^  X.  ^ 

Exempla  vide  Mattii,  u,  30.  Ioh.  12, 18.  Rom.  8, 31.  Mare. 
9, 40.  Efa.  57, 12. 

§.  XIX.  Vel  funt  Vluralia  Mafiulinormr,  vt  A.]  feu 
JA.1,  quod  vicem  fupplet  Verbi  fubftantiui  EJfe,  jc*>,Xo 
feorjim,  folus,  fine,  j/j.  feu  JfifA.  circa,  .aXw  pro, 

0^2  ' 
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fuper  meQ, 
te  F.  te  ]\1. 

m  * 

720S  C. 
k.  c  wj  r  .  ^ 

.7 
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fuper  y  vel  verfus^  >Cf'o  ante.^  ZqjoZ  ptG 

^  'n 

fub,  Vt 

vulCfO  U7tte  me  C. 
te  F.  ya!^fb  te  M. 
eam,  >aOicliOf^o  eum 

/Ti  J  • 

nos  C. 

vos  M.  ^D^lCfOvosy.  .QCu^^fDVOsM. 

-uOTj.  illas,  i//os,  ^^C\jl):d1o  lllaS,  -OCTa.^j.O,.  illos. 

Exempla  vide  Ioh.  8, 16.  29.  A4atth.  4, 10.  Mare.  9,  2. 
Luc.24,18.  Mare.  1,30.  Ioh.  13, 29.  A61:.  25,11.  2X1111.3,9.  In 
Polyglortis  habetur  quidem  Ioh.  8>  9.  ckljqZ!^  folaykd  men- 
dofe  pro  crL.*?Ql>.i^ ,  vti  reftius  Ioh.  12, 24. 

§.  XX.  Vel  funt  Pluralia  Femininorum  ^  nempe  poft 
propter: 

nos  C.  sj,F)L^iD  propter  me  Q. 

«.kCiAliL^!^  illas.  ^(Ti illos,  di'A!^^,LD  illa7n.  oiAbL^Lo  illum. 

At  inter y  vtriusque  Generis  Suffixa  Plu¬ 
ralia  regit;  mafculina,  vt  Gal.2,2.  mter 

te  Matth.i8,i5-  internos  Luc.  16, 26.  &  feminina,  vt 

goAjla:^  inter  vos  Ioh.  i,  26.  -ooiA-Ia:^  inter  illos  e.  8  59. 

'v  V  ^  .  p  . 

§.  XX'.  PriEterea  Pronomina  perfonalia  p*  ego, 

Fem.  ..Ajf  tu,  cCT  iUe,  illa,  nos,  ^Ajf  F.  ...Aat 
vos.  Participiis,  aut  Nominibus  Adiefliuis,  aut  fibi  ipfis 
aliisue  Pronominibus  fubiefta,  quum  vim  habent  Verbi 

fub- 


'C 


L!jB.  II.  CAP.  III.  DE  PARTI  CVLA.  I2> 

fubftantiui ,  funj,  es^  efly  cet.  cum  praecedente  voce  velut  in 
vnam  coalefcunt,  idque  vel 

a)  in  leftione  folum,  vt  adhortansjum^  i.  e. 

adhortor  Eph.4,1.  “j-jl  fan&us  fum  I  Petr.  1, 16.  ].il  U? 

X 

ego  fum  Marc,6,5o.  /3)  circa  Ajf  &  u^Ajf  tUy  exempla  deficiunt ; 
y)cm  deUtor  eflXdchet  Ioh.19,7.  ccn  quod  maior 

fit  Hebr.  ii,  26.  oqr  in  deferto  efl  Matth.  24,  26. 

OC1  pro  ocn  (}ib,Lc.lll§.Vll  3.ct.^,'^,')pafiorefi 
loh.  10,2.  cm  l^H^furefiv.i.  coi  purus  eji  loh.  13,  10. 

^01  contrifiata  efl  Matth.  26,  38.  ^Lolo  permanens 
efl  loh.  9, 41.  ^01  v-*oi  illa  efl  Gen.23,19.  vj^oi  qu(eipfae[i 
Col.  3,  5.  ()  Jimmsi  fec.  Polygl.  Aci.  2,  g. 

X 

quomodo  id  legendum  foret  ?•)  ^oAj]  vul- 

tis  Matth.  26, 15.  ^AjI  fatigatis  v.  10.  ^Aj] 

feruamini  i  Petr.  i,  5.  .oAjI  --^d.*.v.ZALo  anguflamini  v.  6. 
AAj]  V.  8-  quas  lege  ^A....^",  ^A.j.U.io, 

AA..f..^J,  ^A*a..:^ZALo ,  ^..Aj] 

IX' 

rentes  ejlis  f.  quieritis  F.  Matth.  28, 5.  Luc.  24, 5.  quod  lege 
,A.V  Ceterum  O.qjcti  illi,  &  ...Joi  /A.e,loco  eius  mu- 

^  <T,  X  rt« 

tant/*  initiale  in  Olaph,  .qj]  &  ,  coli,  fupra  §.  VII. 

b)  In  fcriptione  non  minus  quam  in  le£lione,  vt  <*) 

A  pro  jtal  adhortor  Rom.12, i.  rogo  Eph.  3,13. 

n)  pro  Ajf  ttoj'  cuhasM.  Cant.1,8.  Aa:^»*’  pafcis  ibid. 
y)  jA_J_o’A.*.5£>  gloriaris  F.  &  ^A-^a-sZ  confidis ,  pro 

.aAj]’  IaIdAa^d  &  -.Ajj  UaoZ  Ier.49,4.  ^tl\Mfolutaes,ipto^ 

'  *  CL3  ■  -AjJ 
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ukAjf  Luc.  13, 12.  S)  o^dIid  honoramm  efl  Hebr,  13,  4, 

heneclicius  efl  i  PetT.  i,  3.  pro  ogi  ,  &  ocn  ; 
pro  om  4.^1^!  debitor  ejl  Gal.  5,  3.  qj.!^  vel  QA^f  quis 
efl?  pro  ocn  vel  ocn  Matth.3,7.  iThe(l2,i9.  q1^ 
pro  OCT  X±^  quid  efl  ?  Hebr.  2,  6.  oJcn  pro  o(tj  ].icn  hic  efl 
Matth.  3,3-  pro  t^\,^7?2timfeflun2  efl  Gal 

3,  II.  .  0  pro  lapidamus  Ioh.  10,33. 

pro  videmus  Ioh.  9,  41.  foporati 

eramus  Matth.  28, 13.  probamur ,  &  loqui- 

mur  I  TheflT.  2,  4.  debitores  fumus  2  ThefT  i,  3.  jj) 

pro  ^Ajf  cojneditis  Gal.  5, 15.  vultis 

Matth.  7, 12.  .0 A-k&lniaLo  miniflratis  Hebr.  6, 10.  .oAj.o5nLD 

V  ^  V.  X**  ^ 

tuflificamini  Gal.  5, 4. 

c)  At  Pronomina  ifta ,  qua  Pronomina ,  manent  in¬ 
tegra:  vt  Luc.  16, -5.  7.  Ajf  yZiD  quantmti  debes?  Ioh. 
11,26.  ^Ajf  credisnetu? 


GRAM- 
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G  R  A  M  M  A  T  I  C  A  E 

SYRIAGAE 

,  LIBER  liL 

SYNTAXI  ET^IDIOMATIBVS 

LINGVAE  SYRORVM. 


CAPVT  I. 

DE 

IDIOMATIBVS  VERBORVM 

SYNTACTICIS. 

§.  I, 

De  Syntaxi  &  idiofrsatibus  Syrorum  in  Verbis,  hoc  or¬ 
dine  agemus,  vt  quse  QXtcz  Significationem  &  Vocem, 
citCA  Compofitionem ,  iJtmiertim,  Verfonam,  Genus,  Mo¬ 
dum,  Tempus,  peculiaria  habent,  vna  cum  fingularibus  lo¬ 
quendi  formulis ,  exponamus. 

§.U.  Verba /"^K^rirwowwfubinde  vel  aliam  prorfus,  vel 
determinatiorem  fortiuntur ,  prout  a) vel differunt; 
vt  diuijit,  tranfitiue,  at  dluifus,  dimidiatus  fuit, 

intranlitiue  &  quafi  palliue ,  loh.  7, 14.  f intuitus  e(l,,  at 
)Q.m  albuit;  ‘12  excit auit ,  at  3q2  exceecauit,  jQ:lZl  excoecatus 
ejl :  b)  vel  Coniugattonei  vt  rogauit  3  in  Peal,  at 

inPael  interrogcam  3  in  ApheI  commodauit  ^  4.0 adpro- 
'  ^  -  pinqua* 
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pinquauity  at  adduxit  ^  oh  tulit  y  4.i:)fof  pr  altatus  fuit; 

flagrautty  at  -.^9^  fouity  amauit;  >qjj5  amauity  at 

vel  >QjL5V?  mifertus  efl;  -.o?  faltauit y  at  fOjf  planxit: 
c)  vel  originatione  i  vt  confenuit ,  ex  Hebr.  3TX?  canum 
fieri,  at  ».3^20  polluit  •,  ^,1»  angariauit ,  at  reli&us  efl 

illic  cum  <.«  radicali ,  heic  vero  cum  prosthetico  ab  ,,1,1 ;  ?o? 
agitauit,  ex  Hebr.  tit  moueri,  at  i??  patruus,  ex  Hebr. 
idem:  d)vel  fiyntaxi  Cafuum,  vt^jof  cum  feq.  Prsfeo 

X 

confiteri,  profiteri  Mare,  i,  5.  atcum'J>,  gratias  agere  Matth. 
11, 5.  e)  vel  denique  ellipfi  Nominum ,  vt  i-Aa ,  quod  ex  Hebr. 
njty  mutationem  proprie  infert ,  infaniit  &  dificejjit ,  illic,  fub- 
audito  mentem ,  heic  vero  ?  locum  mutauit. 

§.  lll.  Verba  Neutra  loco  Vaffiuorum  fepe  Syris  ve¬ 
niunt;  vt  fipVidete,  ^„^1.  ne  etTetis ,  pro  (in 

ne  in  errorem  inducamini  Luc.  21, 8.  lic  i  Tim.  2, 14.  b)  .OfOlj» 
vtardeant,  pro,  vt  comburantur ,  Matth.  13, 30.  f joiis 

i 

^  ardent  igncy  pro,  Trvp)  ftaTUKOdSTcq  igne  cremanturv.^o. 
Sic  Hebr.  13, 11.  Apoc.  8, 7.  c)  Arbor  y  qu£  fruBus  honos  non  fert  y 
abfcinditury  ]^hQlz>  cadit  {pro  (id^AeTctj  proiicitur)  in 

ignem  Matth.  3, 10.  Sic  c.  5, 25.  29.  c.9,19.  c.13,47.  c.18,8.9. 
c.2i,2i.  Luc.  12, 28.  Ioh.7,47.  CTLO  loqi  quod  cade- 

bat  in  illud  y  pro,  iniiciebatur  ei  10^-42, 6.  d)  exibunt  y 

pro,  hfihn^yiirovTcijj  expellentur  {txxeiicientur  Matth. 8, 12.  Sic 
c.  9,  33.  AciaJ?  ].l£)  cmn  exiero  y  pro,  ©Veti'  f/>sTa<r^&oS  y  cum 
amotus  fuero  a  villicatione  Luc.  16,4.  e),o(Tifni-  ,.io  go^o 

iS  adfcenderunt  (pro  fubtra&ee  fiunt)  e  radicibus  fiuis,  Iudaev.12. 

f )  Venit 


X 


I 
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f)  Venit  ad loannem y  (3ij.Lo  vt  flaret  (ex  Hebr.  ^03?) 

ah  illo  y  fcil.  in  baptifterio  feu  aquis  baptifmi ,  pro,  rS 
(ictTTTiS-iivcq ,  vt  baptizaretur y  feu  ( vt  Syri  vocant)  vt  con- 
flitueretur  in  baptifterio ;  Matth.  3, 13.  vnde  ibid.  paftiue  in 
Ethp.  vt  a  te  baptizer  v.  3.  Sic  v.  5. 

§.  IV.  Contra"*,  pajrtu(&  vocis  Verba  pro  Aelinis  ali¬ 
quando  veniunt.  Quo  fpe£lat,quum  nonfolum  loh.  5, 3.  &  6. 
Qoqi  proie&i  erant  y  idem  valet  ac  iacebant  y^itA  txi2Lm 
quum  Coniugationes  paftiuae  &  Participium  Peily  velutDe- 
ponentia  funt,  &  aftiue  fignificant:  vt  recordatus  ejl, 
qs.  recordari  fa&us  efl  Luc.23,4.  recubuit  y  (\s,  Jiiffliltus 

tfi  Matth.  15,  agnouity  QS.  mfcerefa&Hs  eJl  CoLi,6. 

{^ihAa}  obediuit  y  qs.  diBo  audiens  fa&us  eJl  Matth.  8,  27. 

defderio  incenfus  efl  Matth.  13, 17. 
lugentes  y  lu&um  patientes  Matth.  5, 4.  tenentes  Matth. 

-  i 

- 14,3.  Hebr.  1,3.  c.  2',  14.  ^  lamentabantur  Luc.  23,  27. 

ac cin&us  efl  gladium  Roni.  13,  4.  ooot 
aduenientes  (qs.  adue&i)  fuerant  loh.  ii,  19.  ducentes  Aft. 

X 

21,16.  lac. 3, 4  ctC:^  qui  cingentes  {c]S,  circumdati)  eum 

Matth.  8)  i8-  foqs  onufluseraty  ferebat  y  loh.  12,  6. 

locn  qui  collegerat  aquas  ( colleaionem  illarum 

paffus)  feu  hydropicus  Luc.  14,2.  continens  feipfum 

Xit.  I,  8*  efurientes  ac  fltientes  y  j amem  ac 

Jitim  patientes  y  Matth.  5»  d.  \Qp£i  deflderans  y  defideh  io  accen^ 

fus  Rom.  15, 23.  operatus  v.  18.  infldens 

R  (qs. 
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infidere  fa&us')  pullo ,  Ioh.  12,15.  wot 
Pa‘r<»^oi/Teg  aJrov,  c^s.  qui  fufcipere  facli  erant  illum  LllC.  7,14. 
Zooi  omne  quod pojjidens  (  qs.  pojjidere  faBa  feu  pof- 

fejjionata)  erat  c.21,4.  confidens  feu  confifus  Hebr.2,13^ 

Conf.lib.lI.cJ.  §.VIILdJ. 

§.  V.  Verba  Vafiiua  apud  Syros  non  minus,  quam  Grae¬ 
cos,  aliquando  reciprocam  adlionem  notant:  coniun-^ 

&US  fuit  3  VJy  Z1  confortaUls  efly  4.CUI5Z?  elongatus  efip  pro^ 
coniunxit  fie,  conjortauit  fie,  elanguuit fie  ;  0J.2Z]  contierfus  efi,  pro, 
conuertitfie  Matth.  9,22.  Striftius  tamen  aftiones  recipro¬ 
cas  per  Verbum  tranfitiuum ,  &  Nomen  animam  emn 

Suffixis,  (vti  clll.in  Syntaxi  Pronominum  §.V1II.  docebir 
mus)  exprimunt. 

§.VI.  Coniugatio  Ettaphal  quoniam  rarioris  vfuseffi, 
igitur  paffiua  format  nonfolum  ex  Veal,  verum  etiam 
ex  Aphel:  vt  4.^1  jjZI,  non  vifium,  fed  videre  fa&um 

2C  ^ 

feu  oflenfium  efi  eis ,  Matth.  2, 12.  > ,  non  vt 

cognofeeretur ,  fed  vt  notificaretur  Ifi-aeli/lva  (pavspaiSn,  Ioh.  1,31. 
Sic  03, 21.  Vide  fupra  lib.Il.  c.I.  §.  VI.  b. «.  jS. 

§.  VII.  Loco  Subftantiui  Verbi,  Sum,  es,  cfi,cct.  Pro¬ 
nomina  perfonalia,  Ego,  Tu,  Ille,  c&t.  vfitatiffime  veniunt. 
Exemplorum  cumulum  dedimus  lib.ll.  c.Ill.§.XXl.  Addi¬ 
mus  heic  Tit.  i,  12.  mendaces  fiunt. 

§.  VIII.  Verbum  Habere  Syri  non  habent,  fed  per 
AjI  </?>cum  feq.  Praefixo  Lomad,  ceu  Datiui  nota,  circum- 

feribunt :  vt  Matth.  3,  9.  fsp  E  ater  efi  nobis 

Abraham,  oruTsfa  exopief  toV  C.5,46.  A..]  iiio 

/  - 
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T/»rt  jMiiS-oi'  ;  2  Tim.  I,  13.  ljQ_J  ^  _ jocrtJ 

TT0TV7ra)<riv  e^s  vyicuvovray  Vnde  COnftruftio 

^  7 

ad  fenfum  eft  2  loan.  v.  9.  ox!l^  A^l  £5*  Patrem 

/t\  y  * 

(j’  Filmn  ejl  eh  pro ,  hahet.  Sic  Matth.  26, 11.  Ioh.  12, 8. 

§.1X.  Sed  ntc  compojitis  Verbis ,  qualibus  Grseci  Lati- 
nique,  vtuntur:  fupplent  vero  illorum  defeftum  yptrfim- 
plkia)  eaque  1.  vel  abfolute  pofita,  vt  A61:.  26, 5.  fcientes, 

pro,  pr^efciemesy  Eph.  3,3.  Ai^A^  fcrlpfiy  pro 
&  fic  Rom.  9, 23.  2  Cor.  12, 21.  Videre  item,  pro  viftim  recipere 
Matth.11,5.  Mare.  IO,  51. 52.  dare,  pro  Luc.  3,11.  Aft. 

23,3^.  viuere,  reuiuifeere  Luc.  15,  24.32.  menfurare ,  pro 
remenfurare  Matth.  7,  2.  federe ,  pro  confidere  Mare.  14,  54, ' 
11.  vel  cum  adie^tis  quibusdam  Verbis  Partictillsue  auxiliaribus. 

Nempe  a)  Compofita  cum  PriEpofitione  Ante  vcl  Prae, 
feu  quae  anticipationem  notant,  per  pr<euenit ,  Verbis  in 
eadem  Perfona,  Tempore,  &  Numero  coniunftis;  vtMarc. 
15,23.  Zflol  prmeni  dixi,h  e.  praedixi, 

pneuenit  vidit ,  hc,pr£uidit  ^  &,  fi  plura  cupis  exempla,  Aft. 
7,52.  Rom.  3, 9. 25.  c.11,35.  c.i2,io.  Gal.3,8.  Eph.  1,2.  inuer- 
ib  item  ordine  Ioh.  20, 4.  ctlLo^o  cucurrit, prmenit  eum, 

priccucurrit:  vel  per  Particulas,  vt  Matth.  2, 9.  locn 
ibat  ante  illos ,  '^to^pr£cedebat,P^ovs\A^i» 

ab  -  ante  promifit ,  Tr^^eTTYiyyHKctro  \  Col.  i,  5. 

ab- ante  audiuijlis,  pro,  •Tr^ony^itTArs ^  2Cor.  13,  2. 

item  Luc.  22, 47.  Rom.  1,2. 

X 

c.15,4.  Eph.  2,  IO. 

R  2 


b)  Quse 
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b)  Qn-s  (iduerfationem,  per'5>^DQii.  aduerfus ,  & 

P 

contra:  vtMatth.5,39.  ^qLdq^oZ  P? 

IUI  wovnpa,  &  plura  exempla  M3tth.26,  62.  Luc.15,17.''  c.  21,15. 
Aft.6,10.  c.7,5'1.  0.13,45.  c.27,15.  0.28,19.  Rom.7,23.  0.13,2. 

2Tim.  2, 25.  Sic  Rom.  II,  18.  15q-£d  'Js.i  jcnsA^Z  \J  fin 
KUrafCdvx^  rali/  KAaS^i^y ,  lac.  4,  ll. 

c)  Qu^fodetatem y  per  >q:L  vtAft.25,5, 
defcendant  nobis  cum ,  pro  ffvyKctrct^dvjig ,  2  Tim.  1, 8. 

92il  fAA.».o  'J.Q-Q-A  ffvyKaKo7rd&t]<rov  ru  svayysKia 

Hebr.4,15.  quimnpojjit  ]Lo(tl^  >qiI  cvUTrct&ncaj  tmc 

^  I 

d(BiVsiaAg  -nl^oov* 

d)  Q^x  iterationem  ^  per  adie6lum  a  capite, 

itxxdenuoy  vtHebr.  6,6.  -.A-^55  dvet^av^Snag, 

/n  X*  X.  ^ 

iPetr.1,3.  -l£>  .c'l:iuof  dvctysm^ug  ri^ag^v.i},  4.a^5? -So? 

ZE  N.  /h  X.»  3C  ^  ^ 

.oZAaZ?  dvaysysyyfjfisvoi, 

T  -Ti  xm 

Denique  e)  qux  cum  Nominibus  funt  compofita ,  per 

0 

diu  i  fa  a  Verbis  nomina,  vt  Rom.  11,20.  >Qj,2ZZ  U 

/  ?T\  I  rr> 

y 

Mare.  3, 4.  .L-A..A-D?  0] 

dyaSoTTointraj  ij  KunsTToino^oj  c.4,20,  >icip7rc(popivJig- 

>;  P  V  ^  ^ 

Alatth«I9,l8.  IfOQA ‘Z05OI.2D  JOT-AdZ  y 

§.  X.  Verba  pajjlua  aliquando  in  Singulari  iunguntur 
Nominibus  Pronominibusue  Pluralibus,  velut  Imperfonalia: 

p  t  ^ 

vt  Matth.3,16.  <yilx  ijjAsZjq  (S apertum  efl  ei  ceehs,'^XQy 
aperti  fimt  ei  ceeli  i  Luo.  2, 13.  1^.*^  ^\i^L\vifim 

eji  (Germ.  man  fahe')  exercitus  multos  •,  pro  vifi funt,  vel  ad- 

parue- 
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paruerunt  exercitus  multi  j  Hebr.7, 13. 

pofito  fimul  in  edit.  Polyglotta  Rihhui,  de  quo  lib.I.  c.  III. 

§.  IV. )  dlBum  efl  h<ec,  pro,  di&a  funt.  De  aliis  Imperfonalibus, 

quse  videntur ,  agemus  infra  c.  II.  de  Syntaxi  Nominum 

§.XVIll 

§.  XI.  Syri  adloquentes  in  fecunda  perfona^  poft  inter¬ 
veniens  vel  Participium  vel  Pronomen  relatiuum ,  fermo- 
nem  aliquando  ex  fecunda  in  tertiam  defledunt :  vt  Luc.  13»  34- 

y 

0  Hierofolyma  ,  Hierofolyma , 

occidens  prophetas  ^  eos  qui  77iijfi  funt  ad  fe^ 
^xo^adtej  Gal.4,21.  Dicite  mihi  vos,  ^ocaJ? 

qui  volunt  {ppro  vultis^  ejfe  fub  lege,  Rom.2,  i. 
of  0  homo,  qui  iudic  at  proximum  fuum, 

§.  Xil.  Enallage  tam  Generis,  quam  Numeri,  ede  credi¬ 
tur,  ler.  3, 13.  vG  agyiofce  (Fem.  pro  ^5^?)  peccata 

tua',  Mare.  13, 28.  ck^DQ^  rami  eius  emolliti  funt  ,^to  : 
forte  tamen  ^  femininum ,  quia  fine  praeuia  vocali  non  le¬ 
gitur,  librariorum  fiue  errore  fiue  licentia  omifium. 

§.XIII.  Subiuniliuum  Syri,  in  exhortationibus,  velfim- 
pliciter  per  Futurum  Imperatiui  formant;  v.g.  Ioh.  11,16.  & 
c.  14, 31. 42.  ibimus eamus,  i  Cor.  15, 32. 

■jA^Jo  edemus  bibemus,  pro  (pdyotifjLSv  rs‘iO!>iiBv  edamus  ^ 
libamus,  it.  Ioh.  19,24.  vel  per  Impera tiuurh  efferunt,  v.g. 
c.11,15.  Q:di:^<y\ite,  pro,  Mare.  1,38.  vel  de¬ 

nique  per  Futurum  cum  praemiffol2^?^^/^  vel  oL  venite',  vt 
ioh. II, 7*  oZ  venite,  ibimus,  pro  eamus,  Conf.  Gen.19,32. 

R  3  c.  31,44. 


y 
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c.31,44.  c.  37, 20. 27.  Pf.82,(83)5-  Prou.7,i8-  Cant.7,  n.  Vi¬ 
de  porro  fub  finem  §.XV1.  dicenda. 

§.  XIV.  Loco  Imperatiui  fepe  numero  venit  Partici¬ 
pium  vel  Adieftiuum ,  cum  fecunda  perfona  Prseteriti  Ver¬ 
bi  Subftantiui  iom  fuit,  idque  in  prieceptis  tum  adfirman- 
tibus  tum  negantibus :  vt  Matth.  5, 25.  A..om  fuifli 

(q.  d.  yJ/mV)  reconciliatus )  ' ^^aW&iyYi^i  reconciliare  y  feu 

reconciliatori  Mare.  5,34.  ^A^oci  eflo  fanai  Alatth.6,7. 

^A^gct  P  ne  fueritis  garrientes  y  pro,  nolite  garrire  i 
Mare.  13, 37.  fui  (lis  {fueritis)  vigiles  y  pro,  vi- 

gilate.  Sic  Luc.  IO,  37.  c.  ii,  2.  c.  13, 14.  Rom.  12,  9.-14.16. 
iCor.11,24.  c.!4,2o.  Eph.4,32.  Tit.3,1.  iloh.4,1. 

§.XV.  Idem  fitaliquando  loco  Subiundliui ,  in  adhor¬ 
tationibus  in  prima  vel  tertia  perfona  concipiendis :  vt 
1  Cor.  4,1.  ^.0(51  l-i-ooi  Sic  fumus  [^fimus,  feu 

fuerimus')  xftimativohis,  Ovjag  koyi^iSrce  ;  Gal.  6,9. 

Zocn  VI  ne  fuerit  pert^efa  nobis  y  fe.  anima,  i.  e.  fjLn 
sKKanbofjLsv  y  ne  defetifcamus,  iTim.2,  ii.  Mulier  in  filentio  Zocn 
fuit  (pro efto')  difcensy  i^avQcDisTCt)’^  Volo  igitur ^ 

oom  vt  fuerint  precantesy vt  precentur.  iTheil]^ 
5,12. 13.  Adhortamur  vos,  ^Aaocnj  vt  fueritis  agnofeentesy 

pro,  vt  agnofeatis.  Sic  Tit.2,9.  lo.  Hebr.13,5'. 

§.XVL  Quod  ad  Syrorum  refpon- 

det  ordinarie  Latinorum  Praeterito  Verfe&o ;  vt  inter¬ 
fecit.  At  Praeteritum  Imperfectum  Syri  per  Participium  cum  * 
adie£lo  Praeterito  Verbi  looi  Fuit;  Plusquamperfectum  vero 

per  fuum  Praeteritum  y  eodem  Verbo  Subftantiuo  fuperad- 

dito 


I 
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dito ,  exprimunt.  ,Quod  ad  prius,,  vide  Mane,  i,  7. 

\o(n  pmdkans  fuit ,  Q.  praedicabat  j  c.  3, 2.  ooqi  o^/^r- 

I 

vantes  fuerunt ^  i.  e.  ohferuabant ,  Luc.  o,  14.  com  -aocri  entes 
(vt  fic  dicam)  fuerunt,  i.e.  erant-,  A<5l.2o,2i.  A..o(n  jcriaio 
teflificabar.  Quod  ad />0/?«-«//,  conf.  Matth.  14, 3.  ijcn 
cepit  fuit,  ceperat  i  Marc.3,8.  oom  audiuerunt  fue¬ 

runt,  pro  audiuerant;  Ioh.10,22.  )oqi  iocn  M.  &’C.3,25.  Zooi 
Laen'?.  fuit  fuit, 'pro  fuerat.  Vide  porro  Matth.  25, 20.  c.26, 
48.75.0.27,55.57.  Nota  autem:  Illud fuumimperfeftum  Syri 
etiam  in  Subiunftiuo,  deferibendis  euentibus  hypotheticis, 
adhibent:  vt  Pf  123, (124) 3.  oocn  AZJ  vimsdeglu- 

tiebant,  i.  e.  deglutiuijfent  ms ;  v.  4.  ^  oooi  J._io 

fubniergebant ,  pro,  fubmerfiffent  nos;  Gen.  31,42.  bdifi  Deus 
patris  mei  _  adflitifet  mihi ,  Aaom  Aain..f£e  \im 

X 

nunc  vacuum  dimittebas ,  \.t.  dimifijfes  me.  Vide  plura  exem* 
pia  Matth.  25, 27.  Ioh.5,46,  0.8,19.39.42.  c.  18,30.36.  c.21,25. 
zCor.ii,!.  Gal.4,15.  Hebr.  10,2.  c.  11,15.  iloh.2,19. 

§.  XVll.  Participia  cum  adieftis  Pronominibus  Perfo- 
nalibus ,  exprimere  Grxeorum  Latinorumque  Preefens  Indi-  ' 
catiui ,  (etiam  Subiun£Iiui,  fiquidem  id  nexus  oratio¬ 
nis  poilulet),  exempla  fupra  lib.ll.  c.  III.  §.  XXL  adla- 
ta  abunde  docebunt.  Quodfi  tamen  Participialiter  capian¬ 
tur,  ad  notandum  fiue flatum,  praemit¬ 
tunt  illis  Syri  vel  feparatum  dum,  vel  Praefixum  >  qui:  vt' 

fLo  Ioh.  1, 36.  Intuitus  efllefum,  fL  ambulantem,  leu 

•  *  * 

dum  ambularet ;  A£t.  22,  5.  vt  adducerem  eos  Hierofolymam 
^vin&os;  vide  porro  Matth.  3,6.  c.14,25.  Ioh.  6, 6. 

C.9. 

\ 

l 

\ 

/ 


136  LIB,  m,  GAP.  I.  DE  SVNfTAXI  VERBORVM. 

C.  9, 2. 19,  At  ?  Mare.  2, 14.  Vtdlt  Leuln - fedins 

erat,  i.  e.  fedentem-,  c.  ii,  2.  inuenietis  pullum  qui  vinlius 
vin&um.  Sic  V.4. Matth.3,7.  c.14,26.  c.15,32.  c.26,64. 
Porro  illud  p  facit  periphrafin  Ablatiui  confequcntrx  in 

V  P  P  ^7 

Participiis:  vt  Matth.  15,20.  jotoj..,]  U  fi  xtwi  mn 

lotfS  ejfent  manus  eius,  i,  e.  non  lotis  manibus.  Sic  Mare.  7, 2. 5. 
loh.  II,  44. 

§.XVIII.  Ceterurn  elegantiam  Graecorum ,  qmParti- 
cipium  alii  Verbo  conneftunt,  Syri  ita  exprimunt,  vtvtrum- 
que  Verbum  in  eodem  Modo ,  l  empore  ac  Perfona,  fine 
interiefla  Copula  ponant,  per  Afyndeton :  vt  Matth.  2,8- 
oaQil  qXi  ite,  exquirite,  wepiv&ensi  s^trettretTe ,  &  ibid.  vt  (4 

^  V  ( 

ego  OT.1^  venium  ^  adorem  illum  y  Tr^oirycvyYitrct) 

dvT^^y  V.  9.  >QO  fZ]?  fliOpL-  donec  venit  y  Jletity  sjog  sK&ccv 

rr\  '  ^ 

V.  II,  ovi  Of.a^sD  ^  prociderunt  y  adorarunt  illum  y  ^ 

intTovra  ^po<rsKvvti(rav  atiru.  Sic  ibid.  v.  13. 14.  t6. 21. 23. 

§.  XIX.  Conftruftio  Verbi  cum  fuo  ipfius  Infinitiuo,  fine 
interueniente  Praefixo  Lcmad,  efl;  emphatica;  vt  Luc.  i,  22. 
lo'qi  ViOfLo  innuendo,  i.  e.  identidem  innuebat t  loh.  9,  9. 

liOfic  Jftnilis  exfijlendo  ,  i.  e.  perquam  fimilis  efl.  Sic 
A£1;.5,28.  c.7,45.  Philem.v.9.  Hebr.6,14.  Etiam  in  nega- 

tiua  oratione :  vt  loh.  20, 5.  '5yi  IJ  ingrediendo  vero, 

i.  e,  omnino  vero  non  introiit ;  Rom.  9, 6.  Alisj  idoi  U 

^ox!isJ  non  cadendo  y  i.  e.  nequaquam  cecidit  verhum  Dei. 

§.  XX.  In  ordinaria  vero  conflru6\ione  Verbi  vnitrs 
cum  Injfinitiuo  alterius ,  Injinitiuus  requirit  Praefixum  Lomad: 
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vt  Matth.  2, 13.  iswojcn  ocn  m/AA« 

Hfdhs  T9  vcuStov ;  Luc.i5,i5.  Mijit  eum  in  agrum 

ad pafcendum Jues.  Sic  Matth.  4, 17.  C.  6, 24.  c.  14, 5. 

§.  XXI.  Attamen  in  conftruftione  Verborum,  loco 
Infinitiui  fsepe  ponitur 

a)  Verbum  finitum  eodem  Genere,  Numero  ,  Sc 
Perfona  cum  Verborum  altero ,  Wau  copulatiuo  interiero, 
aut  per  AJyndeton  fubaudito;  vt  Luc.  20,  ii.  12.  j^io  »mdo(o 

Ht 

£5*  addidit  ^  mifit y  ndi  'trpoa-B^tTO 

b)  Futurum  cum  Pr«fixo7i?r>  liue  exprefTofiue  fab* 
audito.  Vt,  cum  expreflb  quidem  Dolath^,  Matth.  2, 22. 

timuit  vt  abiret  y  pro  abire  y  c.  16,3. 

nouiftis  vt  probetisyi.Q.probarey  ^Aj]  U 

non  nouiftis  vt  difcernatis  y  pro  difcernerey  v.  24.  ^Z^J? 

V  ^  ^ 

^5Aii  quisquis  vult  vt  veniat  pofl  me,  pro  venire;  it.  c.17,  lo. 
Mare.  1, 4J.  c.  6,7.  Luc.  i?,  ii.  c.  14, 28.  1  Cor.  2, 14.  At  line 
Dolath  Matth.  14,  28.  yLq\  i4l  >4  pracipe  mihi ,  ve¬ 
niam,  id  eft,  venire,  feu  vt  veniam  ad  te;  Luc.  18, 13.  Nec 

p 

volebat  y  >o.»p  ^q;iQZ.kiZ  U  vel  oculos  fuos  attoUerety 

X 

^xo  attollere.  Item  v.  41.  Ioh.4,7.10.  c.6, 65.  c.i},  10.  c.21.3. 

&  in  pafliua  voce  Hebr.12,19.  ^ocnioil  ViSlioAj  .aao/liNj 
vt  ne  adiiceretur  fermo  fieret ,  pro  fiernw  fieri  cum  illis. 

c)  Participium,  idque  vel  abfolute,  vel  cum  adiefla 

Particula.  Nempe  «)  abfolute,  tum  in  a&iua  voce ,  vt 
Matth.  12, 1.  coeperunt  vellicantes 

fpicas,  iS  comedentes,  pro  vellicare  &  comedere;  forte  fubaudito 

S  looiLoX 
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locainix  ejfe,  vel  .ooovJ?  vt  elfenf,  c.13,30,  QOQCt»  finite 

crefcentia,  pro  creftere-,  item  Mare.  2,2.  c.7,i5.i8-  Luc.  5, 21, 
c.15,14.  c.!8,i6,  Ioh.5,19.  c.8,43.  c.11,44.  c.i8,8-  Ac\.io,47. 
c.20,32.  iloh.3,15.  Quo  &  pertinent  Luc.  10,40.  oi.!:!  ^1^1 

Q 

Dic  ei,  vt  {\t  iuuans  fne ;  c.12,13.  fJiOl 

iZoZ^I  Tw  ciSsACp^  1^8  f  fispWuS-oui  fjLST^  iuS  T^jv  K^rjpo- 

yofiiav'^  tMmv^tomvoQtpaffitia,  vt  Luc.  11,53. 

^  X 

ccepenmt  male  adfeBiy  pro,  indignari  i  i  Ioh.  2,  8* 

X 

coepit  lux  td^tvifa ,  pro  videri.  At  vero  j3)  cum  ad- 
ie&aV articula:  vt  cum  Vr'd:(\\o  Dolath ,  Hebr.  9,23. 

^.».^cr!5  oportet  vt  hccc  mundata  {\mt^  opor¬ 
tet  heee  mundari',  cum  vero,  fequente  Dolath,  Aft.21,32. 

occt  cejjabant  ab  vt  percute¬ 

rent,  hQ,  percutere  Paulum, 

§.  XXil.  Ta/Jtua  Verba  aliquando  iungontur  Datiuis, 
notandse  caolTae  efficienti  feii  agenti ,  ita  vt  Datiui  perinde 
valeant,  ac  Ablatiui  cum  pr^miffia  Praepofitione  _Sd  a  vel 

ab :  vt  Luc.  6, 4.  Al^  ]}  non  videtur  tibi,  i.  e.  a  te;  c.  8, 29. 

cnX  locu  captiuabatur  ei,  pro,  ab  eo',  c.  23,  41.  Kihil 
quod  morte  dignmn  fit ,  cri^  fa&um  ei,  pro,  ab  eo.  Sic 

Ioh.8,33-  c.9,ii.i5.  C0II.V.18.  item  c.  13,7.  Aft.  15,  24.  c.i8,i8. 
c.21,23.  Rom,!i,2.  I  Theffi2,4.  i  Tim.4,4.  Iac.5,  15.  Vide 
differt,  noftrain  de  Solcec.  Caf.  §.  XIX. 

§.XX1II  Syri  in  conffruendis  Verbis  cum  fuisGafibus 
aliquando  a  Latinorum  fyntaxi  fecedunt,  dicentes  v.c.  ingre¬ 
di  vel  adfcendere,  non  (er  ofltum,  fed  ex  oflio,  nec  (er  locum, 

fed 
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fcd  ex  loco;  confiteri  item  vel  abnegare,  non  aliquem  vel  ali- 

P 

qtildy  in  aliquo }  cetera,  Vt  loh.  10,1.2.  ]J9 

U’  2  quisquis  non  ingreditur  ex  oflio  in  ouile,  & 

adfcendit  ex  loco  alio ;  Matth.10,32.  Quisquis  ]?Ci] 

X  ^  >  y 

C07ifelfus  fuerit  in  me,  &  v,33.  5Q-210J?  quisquis  ve-^ 

ro\abnegaiierit  in  me.  Confer  differt,  noffram  de  Sohcifmo 
Cafuuin  §.  VI. 

§.XX1V.  idem  Verbum,  qiiodin  orationis  protafi  prxcef- 
fer:it.aliquaadoi{iapodoiifubticetiir:  vtMatth.1,22. 

Zooip  (jt)^  Hoc  vero  totum,  quod  fa&wm  e  fi,  fa£lum 
t{\.,vt  impleretur ctt,  Ioh.20,31. 

Etiam  beec,  quoe  fcripta  funt,  fcripta  funt,  vt  credatis  Hebr.7^  g. 

]ocnJ  Muta^ 


tatio  vero,  quec  faciajjl  legi  priori,  fa6ta  eft  propter  eius  imhe- 
ciUitatenr,  c.8;»3. 


Omnis  enim  pontifex  qui  conflit uitur ,  conftituitur:,  vt  offerat 
oblationes. 

§.  XXV.  Verbum  Subffantiuom  ]o<ti  Fuit  redundat^ 

p 

feu  expletiuum  eft,  a)  poft  negatiuum  \J  non,  quocafu  vt- 

f 

cunque  t^^xfiane  exprimi  poteft ;  vt  Matth.  lo,  20.  ^oVi  U 


^Ajf  IS! am  non  fane  vos  loquimini  •,  c.i6>ii.  “jorn  U? 
Zflo|  ^2.  quod  non  fane  de  pane  dixerim',  &  porro  c  20, 

/Tv  ^ 

13.  loh.  6, 32. 38. 36. 58.  c.  13,  II.  17.  Hebr.2,5.16.  c.  9,24.  i  loh. 

9 

4;,  IO.  etiam  tum,  cum  negatiuum  11 776/;?;^  interrogatiue  ca¬ 
pitur  pro  nonne?  vt  Matth.  13^  55-  1-Jcn  lom  U 

S  2  Nonne 
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Nonne  fane  hic  efl  filius  fabri  l  Forte  quod  ]o<7i  fuit  cuni  ]n 


ccce  a  Syris  confufum  efl ,  vnde  &  cum  eo  alternat  ibid. 

V.  56,  Et  foror  es  eius  onmes  ^  J 1  ]cfi  U  yronne  ecce  !  aptui 

nos  funt?  nec  non  lac.  2, 4.6.7.  coli.  ibid.  v.  5. 21.  Sic  Mare. 
11,13.  Luc.ii;,4o.  c.i7>i7.  b)  pofi:  (eipfum  aut  aliud  Verbum^ 
fine  immutationeTemporisPerfedi  in  Plusquamperfectum^ 
quam  alias  Praeteritis  fecundum  §.  XVL  inferre  folet;  vt 
Mare.  i>  45.  non,  incepit  fuit  i,  inceperat »  fed  fim- 

■X  9 

pliciter,  incepit ,  ibidemque  jocr  ita  vt  non 

pojfety  Luc.uS-  r-»?  locr?  Fa&um  efl  vero  f  I oh.  3,25.  Lom 

/Tk  •  ^ 

itfjZi  ZcOT  FaSa  ejt  autem  quteJUo.  c)  Poft  fynonymum 

y  ”  y 

vel  Efi,  Erat  y  Fuit;  vt  Matth.  3,  4.  lom  ^cnoAJ 
Fuit  fuit,  pro_/«i#  fim pliciter.  Verum  hoc  inde  eli,  quod 
A4 ,  perinde  ac  Hebr. '1»%  cui  originem  debet»  proprie 
fubftantiuum  Nomen  eft,  ac  adeofyntaxis  in  exemplo  ad- 
lato  ita  fonaret :  exifientia  eius  fuit. 

§.XXV!.  Addimus  lingulares  vocum  conltru£iiones, 
&  loquendi  formulas»  ex  ordine  Verborum,  quibus  illse 
conflant»  alphabethico»  vt  facilius  reperiri  queant.  Erunt 

autem  Verba  ha:cce:  tenuit,  comedit,  coegit,  fl} 

venite.  malus  fuit  y  vacuus  fuit  y,  hortatus  efl , 


t 

'^Xy^^^txity  ]omfa3usjfly  indkamty  vfus  efly 

curtatus  efly  taeduit  y  '{.,^pertigity  impleuity 

traxit  y  accepit  y  adfcendit  y  exiit  y  >Q£o  pofuit» 

tranfiity  VJizL  intrauity  vel  clamauity  ^^^^ajiicch 


iit  y  proieclt  y  mi  fit. 


iTim; 
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iTim.6,1.  dominos  fuos  in 

omni  honore  habeant ,  proprie  ;r  teneant ,  Gtvm.  follen  ihre  Her- 
ren  in  allen  Ehren  halten.  2  Theff  3, 15.  Uo 

cTiJo^^lZ  tanqnani  inimicum  habeatis  eum,  Germ.  und 

<Ti  •  ^  .  y»  • 

haltet  ihn  nicht  ais  einen  feind, 

Matth.  27,12.  oocn  poo  ^  cum  accufarent 

eum,  9  comederent  accufationes,  vel  excidia  eius.  Sic 

c.i2>io.  Marc.15,3.  iTim.3,11.  2Tim.3,3.  Tit.2,3.  Imperfo- 
nalrter  feupa{Iiue,Luc.  1(5^1.  cn!!^  ^5>:DiZ?o  ^  comeflum 

ejl  ei  aecufationes  eius ,  (videfupra,  §.  X.)  accufatus  efl 

ei.  Hinc  ,  obtre&ator ,  &  fynecdochice 

Diabolus,  Mattb.  4,  r.  5*  8»  n.  c.  25,  41,  obtre&ath 

Rom.  1,30.  &  diuifim  ]yD  loh.  ig,  29. 

PhiLi,24.  ]j!l^  cogit  meres,  pro  necejjum  ha* 

ieo^  C.2,25.  iZqOj  coegit  meres,ipxodmyKouc^y  hynediiny 

necejfarium  duxit  A£t.  15, 28.  Am  htec  quae  coguntur, 

pro  dvayH.djjct  necejfaria. 

iTim.  5,15.  quod  ante  te  venias, 

proficias, progrediaris,  Gtxm.  dafi  du  vor  dich  kommfi^  2Tini. 

p' 

5,9.  U  non  venient  ante  Je ,  pro,  non  profi¬ 

cient  vitra.  Sic.  1  Cor.  ir,  17. 

lac.  IV,  2.  .giuJ^4.o  Uo  £5' wk// quod  qusritis, 
in  manus  veflras  ,  pro  ^  {fi  non  potefiis  adipifck  Ion.  ii,  35* 
vacnorlj^?  suoqi;  ^ZZf  veniebant  lacrimae  eius,  Germ.  die  thranen 
kamenihm,pxo^  lacrimabatur t  ad  inftar  Hebr,  Ezech-24,16. 

nec  oborientur  tibi  lacrimae,. 

S  5 


Matth' 
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Matth.26,8.  .octl\  ^  male  adfe&us  ejl  eis  ^  fcil. 

aninnis  >  feu  C()r>  id  eft,  diipUcuit,  4.Acdil]  &  4.«].o]Z] 

'  rf\  n>  *  /T\m  /t\  rts ^ 

idem,  c.21,15.  Marc.14,4.  &  in  Praefentij  Luc.ii,53. 
oo\^  eiTe  quibus  cor  male  adfe&um  ejjet,  pro  indigna* 

n  >  <egre  ferre. 

Luc.  10,34.  'c\\  ^^^oZfo  vacault  ipjl(j\c  enim 

proprie  {omxtxf)  fuper  eo  ^  pro  curam  eiusge/jit^  vt  Latini 
dicunt  vacare  litteris  ^  pro  operam  dare ^  fludere,  Subaujii- 
cor ^  animus.  SicRom.12,17.  2  Cor.  9,  5.  Gal.  2,10, 

/T> 

P 

2Tim.2,i5.  c.4,9.  &  inPeii  rvlarc.4,38.  '^■‘1^'^  U 

^  X 

nonne  cura  efl  tibi  quod  perimus  f  Luc.  10,40.  Ioh.  12,6.  Aft. 
17,21.  iPetr.5,7.  CTt.^  '^■‘(5'^  fiquidem  ei,  ei  in- 

quam  (cum  pleonafmo  Pronominis)  cura  efl  fuper  vobis,  feu 
curite  eflis.  ’  ‘ 

Rom'.i2,i.  Fetens  fum  igitur  a  vo* 

his,  ipcQ  Tfa^aauKoo  Sv  vp^dg,  adhortor  igitur  vos.  Et  fic  vbi- 
que  fere  pro  hortari  Syri  dicunt  petere  ab  aliquo,  non  fine 
emphali,  vtc.i5,5^-  c.  16,17.  i  Cor.  1,10.  0.16,15.  cet. 

I  Ioh.  3,21.  ^fltt^^^^ete&a  efl  facies  noflra,  pro 

^ci^§f\(Ticiv  sxol^Bv  flduciam  habemus:  vnde ZqZ\^& 

rete&io  faciei,  Phil.  1,20.  iTim.3,n.  Hebr 

3,6.  &  retecio  oculo,  pro,  aperte,  palam  Ioh. 

16,25.  c.18,20.  2Cor.3,i2.  Hebr.4,16. 

V 

Ioh.  12, 42.  ^ootJ  IJ5  vt  ne  ' fierent  foris,  vtneexpel* 

lerentur:  vt  Grsecis  acliue  dicitur  Ttoma\  foris  facere, 
exire  iubere  vel  expellere  5, 34. 

2  Cor. 


'i 
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2  Cor.  3,1.  vt^  oflendamns  vohis ^  quid 

feu  quales  sav]^^ga'vvi‘rdye4V. 

i  Cor.  7,  31.  Et  qui  vtuntur  faeculo  hoc ,  Jint  tanquam 

V  '  (>  '  V  '  * 

TA».a.w?  lo?l  -Lo  U  — jt  YlOYl  C^tl  (t  QOYlUCyilSlfltlti tH 

'  ■  •  "*»»>  V  vn  •  N,  X  .  _  m  ■ 

vfus  i  pro ,  ne  abutantur,  i 

Luc.  18,23.24.  OT.^  Curtatus  feu  confe&us  ejl  ei  ^  fc. 
iLoh  fpiritus,  vel  anima,  pro,  triflatus  eft.  Sic  Matth. 
14,9,  c.17,23.  loh.  16, 20. 21. 22.  c.  21, 17.  SictraafitiucinAphel 

2Cor.2,2.5.  c.7.8. 

Hebr.  3,10.  oci  A1\}£)  tdcduit  me  generationis  iE 

•  2C 

'  Uus,  {mfajlidium  habui ;  proprie,  taedio  adfe&a  ej}  mihi  (fc, 
anima ,  vel  ^.>^o5  /piri tus)  in  generatione  illa..  Sic  v.  17. 
Luc.iS,!*  Gal.6,9.  rlhefr3,i3.  Hebr. 3, 10.17.  c.12,3, 

Rom.14,4.  Potefl  dominus  <?////;»  proprie, 

pertingens robur)  efi  in  manibus  domini  eius.  Sic 
in  Fern.  2  Tim.  1, 12.  Hebr.  ii,  19. .  .^^0^..?.:^  qui  potejl, 

&  in  Peil  C»  2, >«OOT..ij>  qui  pojjmt. 

loh.  1!,  19.  vt  implerent  cor  illarum,  cum 

Prsefixo  4.0  obiefliu-O,  pro ,  vt  confolarentur  illas ;  i  Theff  2,  ii. 

{^'implebamus  cor  vejlrum,  i.  e.  confio 
labamur  vos.  Sic  lud.  19, 3.  Vnde  Phil.  2,  i.  ILloiD 

'  ^  /?V 

implementum  cordis,  pro,  folatium,  Lapfarunt  Troftius  & 

\  p  ^ 

Cutbierius,  deriuantes  ifta  non  a  ]hD  impleuit,  fed  a 
loquutus  ejl,  ad  inftar  phrafis  Hebrsese  dS  hv  IDT  loqui  ad  cor 
alicuius ,  pro  confolari  Efa.  40, 2.  quod  vero  analogiae  gram- 
xnaticse  repugnat:  Caftellus  Schaajlusque ,  deducentes 

quidem 
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V 

quidem  a  ilio ,  fed  ita  vt  fignificatum  ei  tribuant  Verbi 
cognati  kquutus  eft ,  quem  tamen  fignificatum 

nonnifi  in  Pael ,  ]lio  vero  extra  hanc  fyntaxin  cum 
nunquam  habet,  ficut  nec\M^  fequenti  Praefixo  iungi- 

tur ,  quod  contra  de  il.io  impleuit  valet ,  v.  g.  A<El.  5, 3. 

0 

lai»  Hio  Impleuit  Satanas  cor  tuum. 

f  ^ 

Hebn  6, 15.  protraxit  ( ApheI  a  rad.  ) 

J^iritum  funm  >  L  e.  exfpe&auit  patienter ,  feu  longanimis  fuit. 
Sic  ci3,22.  Lucm8,7.  lac.  5, 7.  Vndc 

ritus  protraBus^  pro ,  longanimis ,  1  Cor.  13, 4.  2  Tim.  2, 24.  nec 
non  ].Po\  vel  %Loh  protraBio Jpiritus,  pro,/?»- 

ganimitas  iTim.1,16.  Hebr.  6,12. 

lac.  2, 9.  faciem  accipitis  y  wpofsce^jroXn* 

TfjliTs.  Sic  Luc.  20,21.  Gal.2,6.  Vnde  acceptio 

faciei  y  •jrpocrcdToKrt^ict  perfon£  reJpeBus y  Matth.  23,  28.  Luc.  12,  i. 
Ioh.7,24.  1  Tim.  5,21.  &  acceptor  f acierum  y  pro, 

hypocrita  Matth.  7,5. 

Deut.  29,  9.  ^AjiOOI?  vt  faciatis  adfcen^ 

y  X 

iere  (a  »aaiJ  adjceniit')  ad  caput,  i.  e.  ad  felicem  exiittm  per~ 
ducatis.  Sic  c.  £8,29.  Prou.13,13. 

Aft.26,1.  iJoj  iocn  .najo  £5”  exibat  (an  exire  faciebat 
feu  proferebat?)  Spiritum,  i,  e.  defendebat  fe.  Sic  V.  2.  24. 
c.  19, 33.40,  c.  22,1.  e.  24,  IO,  Luc.  21,14.  2  Cor.  12,19. 
2Tim.4,i6.  oA>oj;o  .naiio  in  apologia  mea.  Ratio  &  pro¬ 
prietas  phrafeos  non  adeo  liquida.  Luc.  12,  n.  fec.Polygl. 

Angi 
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-  ^ 

Angi,  legitur  in  Aphel,  quomodo  prolaturi 

fitis  fpiritum ,  i.  e.  vos  defenfuri, 

Aft.  4,  21.  ^CTLJL^^  Vt  ponerem  in  capite  illo- 

^  V  *“ 

rum,  ,  punirent  illos ;  vnde  >Q£CiiD ,  vel  coniundim 
pofitio  in  capite,  pro,  pcena,  faplicium  A61:.  22,3’. 

■  X 

Hebr.  10,29. 

Aft.  5, 4-  Aki£o  pofutfli  in  corde  tuo^  pro  5  conflu 

tuijli ;  Luc.  1, 9,  >q-*.£0jJ  vt  pmeret^  odoraiventa  ^  pro,  fuf- 

firety  fuffituni  faceret;  Tit.  3,  12.  pofui  in  ntente 

vieUy  pro,  Ksa^iicct  decreuiy  quomodo  &:  A(3:.i9,2i.  vnde  in 
deteriorem  partem  flexa  fignificatione,  >cmLo  poftio 

in  mente y  pro,  xuromci^  fujpicio  i  Tim.  6,  4.  Item  Adatth. 
6,19.20.  ‘jJxioIsD  cA£}jS£>  ponite  vohis  pojitiones y  pro,  con- 
gerite  vel  ftruite  vobis  thefauros;  quomodo  &Rom.2,5.  De¬ 
nique  Eph.1,5.  pofuit  nos  in  filios y  pro,  adopta- 

'vity  vnde  Rom.8,i5-23.  &  c.  9,4.  pofitio  filtorumy 

pro ,  adoptio, 

loan.4,4.  cnii.  Lom  Opus  erat  eiy  pro,  oporte- 

batemn;  velutper  Latinismum. 

'  iTim.3,3.  Tit.1,7.  p^L  tranfiens  fuper  vinum, 

pro,  ^upot^oc  vtnojiis ,  (^uod  ylrabs  Eypen^  ex  Sy^ro  expreilit, 
nimius  hi  bibendo  vino. 

loh.  6,21. 23.  calx  Intrauit  ftbi  in  annos  'fuos, 

pro ,  'ixju  £tatem  habet ,  Germ.  er  ift  za  feinen  jahren 
gekommen ,  Hebr.  tZ3^D^2  N’|  Gen.  i8,  n-  vbi  Syr.  pariter 
cll  intrauerant  in  annos.  i 

T  Aft. 
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A61.25,ii.i2.  ll]  sacnolj^^  ad prote&iones  Ctefa^ 

rtsprouocoi  &  ad pme^ionem  Ccefaris  prouoca- 

fliy  pro,  C<efarem  adpelloy  &cCijefare?n  adpellafli.  Sic  c.26,32. 
&,  quod  idem  eft,  c.  28, 19.  coa&us  fum 

inclamare  prote&ionem  Cafaris,  Ceterum  ^»010:1.^^  & 

Cajiellus  Sc  Guthierius  verterunt  prouocationem  feu  adpellationemi 
quafiefleta  A£l.  zr,  28.  perperam,  quia  fic 

feribendum  fuiflet:  eft  potius  cumPrsfixo 
a  ^jL^Aph.  texit,  protexit.  Vnde  &  Erpenianus 

ex  Syriaco  fonte  phrafin  iftam  vertit,  confugere  ad  afylum,N^ 
implorare  afylwti  Ceefaris. 

P 

Hebr.  6, 12.  ^  Juccidatur  vobis,  fc. 

V»^o)  fpiritus,  vel  anima,  pro,  vt  ne-fegnefcatis ,  feu 

iefetifcatis ,  oppofite  ad  protra&ionem  fpiritus, 

feu  longanimitatem,  ibid.  Sic  i  Thefti  3, 3.  Hebr.  10,38. 
ca!!  l!i^,^,oALD  fuccidatur  ipfi ,  pro,  ftn  defetifeati  vn¬ 
de  ibid.  V.  39.  fuccifo,ntm^t  rpiritus,pro  torpore,  Hebr. 

iHp  Ex.  6,9.  Vide  paulo  ante  fub  i/o  vel  curtari, 

X 

p  y  V  ^ 

A£t.27,42.  'jG.ws£D  U?  ne proiicerem  natationem^^tO^i 

ne  natanii  fe  cojjimitterent  ^  feu  natarent, 

V 

Luc.19,28.  ojAo  ttiififlis  pofi  me ,  pro /Km5rejtt4'«o9-f'^<, 

accerfiuifiis  me,  Geim.  ihr  habt  nach  mir  gefchickt.  Sic  Afl. 
10, 29. 
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CAPVT  II. 

DE 

IDIOMATIBVS  NOMINVM 

SYNTACTICIS. 

§.  I. 

IDiomata Nominum  fyntaSica  eo  perfequemur  ordine, 
quem  Accidentia  Nominum  fuggerunt,  Figura,  PerF 
phrajis.  Qualitas,  Genus,  Comparatio,  Cafm ,  Numerus , 
Status,  Geminatio,  FUipJis:  quibus  adiiciemus  fyntaxia 
meralium. 

5,11.  Ratione  figurae  funt  Nomina  vel  fimpUcia  vel  com- 
pofita.  Vide  lib.  II.  c.  II.  §.  lII.  Et  compofitorum  quidem,  qux 
apud  Gr-cccos  Latinosue  funt, 

1)  alia  per  fimplicia  Syris  efferuntur ,  v.  g.  re¬ 
cens  ,  pro  clymcpog  impexus  Matth.  9, 16.  vifus ,  pro 

recuperatio  vifus  Luc.  4,  i8-  tjvv^^Xog  conferuus 
Matth.  18, 28.  (TvyKoiVmog particeps  Rom.  ii,  17. 

2)  alia  circumfcribuntur :  vt 
a)  Compofita  negatiua ,  feu  qu^e  priuationem  notant, 

per  U  non  >  Pj  fine ,  vel  non  efl,  vel  alia  quacunque  ra¬ 
tione.  Sunt  autem  vel  o)Aiie6i'ma,  v.  g.  i  Cor.  7, 8.  t«“j 

dydiioigj  ].ij  i/Jis  quibus  non  funt  vxores'^ 

C.  1,  28.  Trt  dy^^rij  parua  efl 

p 

A£1:.4,I3.  «Vw;***”'’  neficientes  litte- 

rasi  Eph.1,4.  djiumo)  i  Cor.  6. 2.  dvd^ioi^  - 

T  2  -..0« 

>•  /n 


f 
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U  non  dignis  dmiriot  ,  \^^,fine  repre- 

^  P 

henjionep  loh.S^J-  ^  dvafjLctpifjros,  fite  pegcato;  Hebr, 

11.12.  di/etptStA^rjog ,  (tl\  ^l±^y  cui  numerus  non  eji ,  iCor. 

'  '  *  <n  N. 

0 

1,8.  ci\>sy}L^fj’^ogy  ^Im  Jtne  accufatione  j  2  Cor.  9,15.  &  i  Petr. 

p  p 

1,8.  ctvsKSii^yi^og  Sc  ciyeH,AdAy}Tog  y  ].^!^!iDAliD  U?  qudc  non  enarvu^ 

p 

iur\  Luc.12,  53.  dveytXeiTrJog  j  qui  fion  tranjit ;  Matth. 

3.12.  d(T^s<rcpy  qui  non  exjlingtdtur  j  quibus  adde  cu¬ 

mulum  exemplorum  Rom.  1,31.  nec  non  c.  12,9.  Luc.24,25. 
2Cor.9,4.  Eph.  3,8.  Coi.  1,15.16.  iTim.1,17.  c.3  2.  c.6,14.. 
2Tim.2, 15.23.  Hebr.2.8.  c.11,27.  lac. 2,13.  iPetr.1,22.  item 
Eph.5  ,17.  dcppoyigy  "{.ili..?  C  UT  entes  mente.  Vel  ^)Sub^ 

^  p 

v.g.  Apoc.17,4.  ^LQ,kZ^l mmtmdities ;  i  Cor.  15, 53.54. 

p 

d03‘ap(rlct  8i  d&ayacr{x )  '(Iq. ]]  non-corruptihiVitas  ^  & 

m 

p  >•  p  ^  p 

|ZoA»A-k)  P  non  •  mortalitas  y  Rom.  ii,  30. 32.  aTrd&eicty  p 
fZQ.i£L.*^y^A!iO  non-obedientia  y  ad  inftar  Hebraicorum  ri'^D 
immortalitas  Proii,T2,28.  irrejljl ibi  lis  ligna 

putredinis  expertia  Rom.  2,  2}.  diti^sicty 
fZGlLc.fiCn  defechis  fidei, 

b)  Societatem  notantia:  per  adieclum  cum; 

vt  Rom.  16, 7.  CoL  4,io.  Philem.  V.23.  0  <rvva4Xf^d?^dJog 

captmus  qui  eft  tnecumt  Rom.  16, 3. 9. 21.  0  cunpyoq 

T,ij.my  operarius  qui  nobis  cum  e fl :  jS)  per 

foetus y  vt  Ioh.  n,  l6*  to7?  crv^i&aBnToCig  y  oOloJoZI 

•  ^ 

difdpulis  fictis  Jiiis ;  iPetr.5,1.-  e  o'U/«!rje<rj3t!7«jO«f ,  f  • .  •  o 

pres- 


/ 
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presbyter  focius  vejler:  y)  per  ccnfors;  vt  Eph.  3,  6. 

uv(rcr(t)f/,oi ,  ].aZQs  confortes  corporis^ 

c)  Anticipationem  feii  prioritatcm  dicentia,  per  q1^j.qSd 
anticipatio:  vt  Ad.  2,23.  &  iPetr,  1,2.  •TrpoyvcJceiy 

anticipatione  fcienttde  fu<s ^  iXini.  5,21.  9r/)o?c^/^cfcTo§'; 

>OjId Aj  Uo  nec pr^eueniatur  mens  ttia, 

d)  Vniuerftatem  connotmthy  per omne:  vtLuc- 

23,18.  tota  multitudo  y  0.11,23.  rilv 

TravoTT^favy  totam  arfiiaturam;  2Cor.6,i8. 

qui  omnia  tenet;  vel  inuerfo  ordine,  Apoc. 

I, 8.  c.  4,18.  tenens  omnia ;  Sap.  18,15.  Tra^oSvmfzocy 

iZj-kD  qui  omnia  potefl;  Hebr.  4,  12.  in^ynCy  Vss 
omnia  operans, 

e)  Quae  iterationem^  per  a  capite:  vtTit.3,5. 

4.a.»5?  'TTciKiyysnAci. 

f)  Quae  fpurium  quid,  ^tc^^mendax;  vt  2  Cor. 

II, 26.  •i^BvSdhXCpoiy  mendaces;  v.  13^  \p£vScc- 

7ro<ro^oi  llsl  f  ;  2pet.  2, 1.  ’i^BV^o7r^o(priTOL\  &  ’<\/ivhSi^ol(TKct^ot 

&  ‘11,1  ?  ;  Matth.  24,  24. 

•ipevSoxp‘7or,  iTim.  6,20.  yvai<rig. 

§.  III.  Species  compofitionis  funt  Feriphrafes,  qus  fiunt 
per  Nomina  quaedam  auxiliaria ,  vt  funt 

a)  f-o  filius,  PI.  filii ;  v.  g.  /ZoaicoI  fii  filius 

opificii,  pro,  cpcistxyog,  A£t.i8,3.  C.  19, 24. 2> 38-  l-LoCTQg  pfi» 
loi  filius  funiilia  magfite,  pro,  ivyty^g  nobilis  Luc.  19, 12.  ^ 
fili  iugi  mei,  pro,  so^oyt  fode,  idem  iugum  trahens 

T  3  Phil. 
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Phil.4,3.  (JD  filius,  educatorum,  pro,  o-ufrpotpsf  vna  edu¬ 
catus  A8:.i3,  I.  filius. muri,  pro  antemurale  Efa.  26,1. 

filius  feminis,  pro,  feminahile,  quomodo  &  Targ. 
Onkel.  Leu.11,37.38.  ili  filius  carnis,  eadem  carne  fatus, 
cognatus  Efa. 58, 7.  Rom.  11,14.  filius  adulterii y  nothus 

Deut.23,2.  ctl^qJ  filius  diei  fui  eundem  diem  agens 
24,15.  Prou.i2, 16.  fidius  hor^  fiudC^  eandem  horam 

agens,  &  aduerbialicer ,  ilUco,  fiatim  Matth.13,5.  20.- !oho,9. 
c.13,30.  A£1.io,33.  c.2!,32.  Luc.5,13.  etiam  pluraliter Matth. 
20,34.  &  in  Femin.  c.21,20.  fdius  hcjnwis ,  pro  homo, 

palTim;  ^50^  fidius  colli,  pro,  fimbria  collaris  feo  collum  am¬ 
biens  Pf.  132,  (133)  2.  Et  in  Plurali  :  "{LoLf  «-bj-o  filii  h  nere  dita- 
'tis ,  orvyKAyipovofjLO  I  |Eph.  3,  6.  fi/ii  loci,  ci  ivroTnoi 

A£l.  21,12.  filii  vrbis ,  av^Tro^lrut ,  8c 

filii  domus ,  ci^ciot  c.  2,19.  'jAof®  ,oJ.o  filii  tribus ,  ovfjt<pvAsr£ti 
iThelF  2,14.  \^)Z  oI::>  filii  populi  ,  gentiles  Ioh.  18,  35. 

filii  comitatus  ,  donloit  cvvo^ixy  (sminonf^ci,  Luc.  2,  44, 
Aft‘19,29.  IjIa  filii  annorum  meorum,  <svvr,KiKiU)rcti 
Gal.  1, 14.  &  po  filhis  &  filii  ingenuorum,  pro, 

sAsv&s^oi  &  sAsvSepoi  iCor.-7,22.  iPetr.2,16.  Jio  filii  Cre^ 

tdc,  Cretenfies,  Tit,  i,  12.  filii  idolorum,  idololatree  Apoc. 

2,14.20.  Caue  tamen,  cum  Caftello  ad  hanc  claiTem  referas 
periphrafin  lunatici,  Matth.  17,  CTi\  A.*b  qui  efl 

•  ^  ^  ^  X  - 

fibi,  non  filius  te  florum,  qs.  ^ui  te  fla  fcandit ,  fed  potius  ex¬ 
tra  tefla,  qui  domi  non  manet,  coli.  Luc.  8,27.  Nam  & 
pluraliter  dicitur  c.4,24.  qui  fiunt  extra  tefla. 

Contra, 
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p 

Contra,  lio  Zfo  filia  vocis,  pro,  vox  Rom.  10,16.18.  Gal. 
4, 20.  Hebr.3,15.  Pl.  Ilo  Ais  voces  Ad.  12, 22. 

b)  domus :  v.  g.  domus  pemo&ationis^  i.e. 

diuerforhim  Gen.  42, 27.  domus  vin&orum  ^  carcer^ 

Matth.5,25.  Apoc.  2,10.  domus  odor aumitorumy 

thuribulum  Hebr.  9, 4.  domus  perfugii ,  afylum 

Pf.  9,  IO.  A-fcO  domus  iudkiiy  pro,  pratorhmu  Ad.  19, 

X 

19.  do7?2Us  ligationis ,  carcer  Gen.  42, 17. 

domus  natiuitatis ,  natalitia  c.  40,  £o.  AjkO 

donms  gaz£,^  domus armorum,\^zo.,gazophylaciu772^Sc 

ar7name7itariumy  c.39,2.  Marc.  12,41.43.  domus  olea- 

/tx  /h 

runiy  oUuetumljdZpiQ.iQ*^^,  Ad.  1,12.  AjtO  domus  libro* 

Yimiy  pro,  capfa  librayda  2X101.4,13.  lA.^So  domus  mor- 
tuoru7ny  ix.fepukhrum  Matth.14,2.  domus  puhli* 

canorum  y  ix.  telonium  iMatth.  9,9.  Ajl:^  donms  ma77fio^ 

nisy  i.e.  diuerforiu7n  Marc.  14, 14.  A^o  do77ius  cujlodiecy 

carcer  Apoc. 2,10.  domus  fepulturecy  fepul- 

chrum  Matth.  8,28.  c.27,60.  vel  PI.  hc^o  idem  Luc. 
0,27.  lisiC  Aj.o  domus  capfarum  y  feu  horreum  Luc.  12, 18.24. 
]!j.£>5QO  Aa3  domus  oblationis  y  pro,  arca  recipiendis  donariis 
Matth.  27, 6. 

c)  dominus :  v.  g.  dominus  inimicitKJCy 

pro,  Matth.  13, 28.39.  1^7  dominus  luff^y  pro, 

aduerfarius  Pf.  11,  tit,  dominus  iudiciiy  aduerfarius 

Matth.  5j  25.  UcQ  dominus  limitis  y  pro  finitimus  y  vici¬ 


nus 


) 
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nus ,  2  Par.  14,  5.  'i,!..!»  dominus  conftlii ,  confiliariits 

Rom.  11, 34.  dominus  foderis^  pro ,  fcoderatns 

Gen.14,13. 

d)  princeps y  pnefe&us:  v.g.  4^h  pnefe&usdo- 

vm  i  oeconomus  Luc.  8,  3.  indeque  abftraftiim  fZoAj.^ 
oeconomia  c.  16, 2.  pmfedus  facer dotum ^  dpx^epsv^ 

Hebr.4,14.  ]lQZ.b'  ctpxiTTotix^v  iPetr.  5,4. 
archipincerna  Gen.  40,1. 

e)  4L^^h  caput:  vt  fZcT::^f  ^^^3  caput  patrum  y  patriar¬ 
cha  A61.  2,  29;  ]‘A«q1:d  caput  fynagogde  y  archifynagogus 

7  ^ 

Luc.  8)41-  cttput  angelorum  y  archangelus  i  Thcflf. 

/T\ 

4,i6.  uljS  caput  conuiuti ,  «’f;^(T^>iKA(yos  loh  2,8.9. 

§.  IV.  Alise  Nominum  periphrafes,  prster  illas,  quas 
modo  memorauimus  §.  Ili.  &  quas  fupra  c.I.§.XXVI.  in  fya- 

*  .  y 

taxi  Verborum  incidenter  adtulimus,  funthje;  l-iLjZ 
facies  ojiii  >  ^  velum  Matth.27,51.  Mare.  15, 38.  Hebr.6,19. 

C.  9,3.  eflfuusy  pro,  dA^orptag  alienus  v.  25. 

X 

incenfa  integra  y  pro,  c.  10,6.8. 

dominus  dehiti,  pro,  creditor,  Germ.  Schuldherr 

^  V  ^ 

Luc.  7, 41.  abnegantes  heyieficiumy  pro,  dxdpa^oi 

ingrati  2Tim.  3,2.  CTj.1^LoZ  cuius  difcipulatus  recens  efl  y 

n\ 

vso(pvTog  I  Tim.  3, 6.  cuius  mens  vigil  ejly 

vY}(pci\sog  V.2, (TifjH  cuius  manus  currit  ad  percU' 

tiendtm  y  Tr^niijttg  p/agofis  v.  3.  vani  gloria  y 

icevo^o^ot  Gai.  5,26.  modicufn  de  multo  y  pro, 

aliquantulum  Rorrt  i  24. 

§.  V. 


/ 
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§.  V.  Ratione  Qualitatis,  Nomina  Adiediua  Syris,  quam 
vel  GrjEcis  vel  Latinis ,  comparate  pauciora  funt.  Penfa- 
tur  tamen  illorum  defe£lus  a)  per  Subftantiua  ab  aliis  Sub- 
ftantiuis  re61a;  vt  l-jioj  Spiritus  fan&itatis,  ^to,fan- 

P 

&usy  Matth.  4,1.  donum  fpiritus^  pro,  Jptri- 

p 

tuale  Rom.1,11.  in  fapientia  carnis ,  pro,  car¬ 

nali  2  Cor.  1,12.  b)  per  Subftantiua  abfolute  quidem  pofita, 
fed  cum  Praefixo  Di?//?//;;  vt,  Nouimusy  oqi  4.^05? 
quod  lex  Jpiritus  {Jpiritualis')  Jit y  ]j?  ^.»5  j-ii  ego  vero 

p 

carnis  {carnalis)  fu7?i  Rom.  7, 14.  in  diuinisy  q.  d. 

p  *  p  V 

in  rebus  Dei  Hebr.2, 17. 

n\  \ 

in  iUls  qu<s  Dei  funt,  i.  e.  in  rebus  diuinis  c.  5,  i.  quomodo 

P 

Luc.8,49.  funt  Tci  t5  &  Tei  r5  esS; 

item  001  temporarius  ejl  Matth.  13, 21,  A.*!:>5  «!iO 

fA^oX^  cx  (fubaudi  ho?mnibus)  domus  archifynagogiy  i.;e, 
ex  domejlicis  Luc.  8, 49-  c)  per  Subftantiua  cum  Suffixis ;  vt 
^•J^cL^beatus  es  (proprie,  beatitudines  tuas/)  iMatth.  16, 17.  • 
ooi^k^Q/  beatitudines  illorum!  pro,  beati  funt  c.  5,  3  -  -  ii. 

^  V  '  p 

d)  per  Participia  paffiua  vel  neutra;  vtylgnis\ztJt  1)?  qui 

•  p 

mn  exflinStus  fit ,  pro,  ar^i^toq  inexflinguibUis  Luc.  3, 17.  Pj 

P 

K^jAliO  IJo  V5y::IjjALD  qui  7wn  corruptus  y  nec  vifus  fit ,  pro 

>  /n  'i' 

c  a(pQcif]og  k)  b  dofctrog  incorruptibilis  if  inuifibilis  i  Tim.  1,  17. 

e)  aut  per  aliam  quamcunque  periphrafin ;  vt  ^■•1?  qui 

e(l ficut  hic ,  pro,  talis  Matth.  9,  8-  fecundusfi  quem, 

U  pro, 


13^4  lib.  ni,  CAP.  n.  de  syntaxi  nominvm, 

pro,  Mare.  13, 19.  yX^qmd,  &  I-Jct  ct.^  onme  hoc, 
pro,  tantum  quantum  Apoc.  18, 7.  ' 

§.  VI.  Syri  Chriftum ,  vbi  is  in  textu  Graeco  N.  T. 

0  Kvoio?  antonomaftice  audit,  vocant  Jbo  Dominum  noftrum: 
vtloh.21,7.12.  A£l.i,i.  I  Cor.  11, 26.  plane  vt  ipfe  Apoftolus 
Syriflante  dialefto  feribit,  uoipd,v  d&»,  h.  e.  Dominus  no[ier 
venit  I  Cor.  16, 22.  prpquo,  oKvpiog  eyyvg,  inquit  Phil.  4,5. 

§.  VII.  Pluralia  feminina ,  quae  /in  Singulari  funt  ma- 
fculina,  &  viciffim  Pluralia  mafculina,  quae  in  Singulari  funt 
feminina,  fequuntur  Genus  fuorum  Singularium. 

a)  Ad  priorem  Nominum  cladem  fpeflant:  Matth.' 

12,43.  &Luc.  11,24.  in /ocis 

in  quibus  (Mafc.)  aquee  nulla  funt  ■,  A£l.  19,1.  iZoJZia 

in  locis  fuperisj  Luc.  2, 13.  fZoliIZjI  exercitus  multi; 

Luc.  1,23.  fAi^I  Q.»^^Z|  ^  cum  impleti  ejfent  dies;  c.  17,  22. 
]’AiuI  ,oZiJ  venient  dies ;  Dan.7,9.  Qic.,£DZZ]  flQwioo  thro¬ 
ni  pofiti  funt ,  cet.  quorum  Pluralia ,  fi  terminationem  fpe- 
ftes,  funt  Feminina,  fed  a  Singularibus  deduftaMafculinis, 

y 

jZf  locus ^  exercitus dies ^  |i05Qo  thronus:  cuius 

generis  plura  dedimus  lib.  II.  c.  II.  §.  IX.  e. 

b)  Ad  pofteriorem  vero  cladem  confer:  Num.11,31. 

-2d  duo cubiti  fAXoiD  1AZ.Z>  ,..io 

\  ^ 

a  quajlionibus  M.  vero  fultis  F.  Ioh.  u,  35.  .aoioiSo)  .joct  ,JZld 
oboriebantur  lacrima  eius;  Gen.  11, 3.  illos  F.  poft  UoX 

Q  ^  m 

lateres  M.  A61:.  17, 20.  verba  M.  peregrina  R 

Luc»  I2j  7»  pili  corndZ 

capitis 
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capitis  vcflri  omnes  numerati  funt ;  Mare.  4,  32.  tulit  ].iiQco 
ramos  ingentes;  Luc.5,2.  Vidit  1-1.4^20 

naues  duas  flantes;  c.  12, 19.  in  annos  multos; 

Matth.  7,  25.  ^oOT  fundamenta  eius  pofita 

erant,  cet.  a  Singularibus  Feminis  cubitus,  qn^e- 
flio,  fAi^!£i?  lacrhna,  /AillD  verbum,  pilus,  fA::)QflD 

tTs  ^ 

ramus ,^bKXjj^nauis ,  fundamentum. 

■•I  /fV 

f 

§.  VlII.  Nomen  Verbum,  quod  feminini  ell; Ge¬ 

neris,  cum  ad  Chriftum  refertur,  &  tot  tiTre^-xjiuo»  \oyov  de- 
fignat ,  vt  mafculinum  conftruitur ,  refpeftu  habito  ad  fen- 

7 

fum :  Ioh.  i,  i  -  4. 14.  In  principio  ?6cn  .jOToAJ  erat  M, 

^  ■■  TT 

^  t>  ^  V 

Verbum,  Zq!^  loqi  o<noAu|  oeno  if  ille  (pro 

illud)  Verbum  erat  apud  Deum,  cet.  Sic  Apoc.  13, 1.  fqq. 

ih^L  bejiia  dentata,  quia  Antichriftum  fignat,  non  nifi 
mafculinis  iungitur ,  per  fyllepfin.  Et  viciflim  ex  Defefli- 
_vis  Pluralibus  Mafculinis  Nomen  Cdum  aliquando 
iungitur  Singulari  Feminino;  vt  Matth.  16, 2.  AqLojo 

rubet  Cteltm,  Sic  ibid.  v.3.  lac.  5,17. 18.  At  Mafculino,  Apoc.  19,11. 

§.  IX.  Nominum,  vocumque  nominatiuarum , 
quomodo  dignofeendi  fint ,  diximus  lib.  IL  c.  II.  §.  VIII, 
Calibus  nunc  adiiciemus  lingularia  qusedam,  idque  fecun¬ 
dum  ordinem  Cafuum  Latinorum.  Primum  efto :  Nomina¬ 
mus  aliquando  abfolute  ponitur,  &  citra  nexum  fyntacli- 
cum:  vt  Ioh.  19,  II.  .^qi  I-oj’  ^  ..io  pen 

^  X 

Is  qui  tradidit  me  tibi,  maius  efl  peccatum  eius  quam  tuum^ 
ex  GrscCO  o  TtctpaSiSiig  f^e  ffo)  ixei<^ovu  dpict^uuv  ex^  i  A<S»  21. 

U  2 


i5<5 
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cn.^  ]ocTi  A..|  _  _  _  Mofes  enim  _  _  fmt 

ei  pracones,  L  e.  habet  fuos  preecones.  Conftruftio  fenfum 
magis  quam  fyntaxin  refpiciens.  Alia  &  plura  exem^ 
pia  vide  in  dilT  noftra  de  Solae.  Cafmm  §.  Vil. 

§.  X.  Genitims  aliquando  vicem  fupplet  Nomiaatiui, 
aut  alius  cuiusque  Cafus  per  adpofitionem  adiedli :  vt  Aft. 


7,40.  -jSJiO}  ex  regione  Aegypti ,  1.  q.  ex  regione' Ae~ 

gyptQ,  Aft,2o,26.  &Rom.ii,8.  die  hodiernhitVL 

hums  diei ,  ^xo  ^  die  hodierno  j  quam  fyntaxin  vtrobique  & 
Arabs  fequitur.  Idem  Genitiuus  pro  Ablatiuo ,  in  conftra- 

V  9 

flionibus  per  regimen  :  vt  Luc.  24,  25.  di 

V  /T«  a: 

o^adIo  0  carentes  rationis  ^  ^  graues  cordis  y  pro  ratione y 

corde,  A£l.  7,51.  UfO  vji^ao  o]  o  duri  ceruicis y  ^xoceruice^, 
Cant.  2,  5*  ZcTL^fD  (^grd  amoris  y  pro  amore.  Vide 

X 

•prsdid^am  differt.  §.  XI. 

§.XI.  Datiuns  poft  Verbum  paffiuum  aliquando  asqui- 
poliet  cum  Prsepofitione  a  vel  ab:  vide  fupra  c.I. 


§.  Xli.  Contra  ,  Accufatims  poni  videtur  aliquando 
a)  pro  Nominaiiuo,  ybi  eft  conftrudio  ad  fenfum ;  vtMatth. 

26^11.  A-1I  11  -^5  me  vero  non  omni  tem^ 

X  V  V  X 

pore  efi  vobis,  ^xo.,  ego  non  Jiim  vobd ,  me  non  habetis.  Sic 
loh.12,8.  Apoc.9,  II.  b)  pro  vbi  conceptus,  quos 

nos  Syrorum  Verbis  fiibdimus,  a  Syrorum  conceptibus 
nonnihil  differunt:  v.  g.  Eph.  6,13.  vi  poljitis  ^  I . ^  q:>.3?Z 
obuiam  ire  Malo ,  quali  obuium  habere  Malum ;  Luc.  13,  2. 


M 

V 
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•OJ?  ]coi  quod  ita  fa£lum  eji  feu  euenit  iliis,  qs.  Germ. 

daji  diefes  fie  alfo  betroffen  bat',  fic  A£t.7^4o.  &  0.28^5.6."  Item 

Deut.  20,  II.  feruient  tihh  qs.  colent  te  feruitiis; 

Afl:.6,2.  IjoAd  mlnijlrahwius  menJis^Q^jnlniftrando 

curabimus  menfas.  c)  Pro  AblatiuOi  poft  Verba  copiae  vel  inopiae: 

'  .  7 

vt  PH  104,  24.'  yllxD  plena  efl  terra* pojfe/jlonem 

tuam  i  ^10  ^  poffeffione  tua 'y  Coi.  i,  9.  fAi^^a  vt  im^ 

pleamini  cognitionern  y  \pro,  cognitione 'y  Matth.  16,  26.  fi  -  • 

animam  fuam  defiitutus fuerit y^to  anima fuay  h.e. 

fi  animae  fiiae  iaUuram  fecerit,  ^  Item  poft  Verba  qu-xdam  neu¬ 
tra;  vtAfl:.2,i5.  A^jSd  >qo  fletit  medium  (pro,  in 

972edio)  difcipulorum 'y  Matth. 26, 39.  tranfeat  tne y  pro 

dlT 


§.  XllI.  Gradus  comparationis  non  terminationibus ,  fed 
vel  fenfu  vel  periphrafi  difcernuntur.  Quod  a)  ad  fenfumy 
confer  Rom.  9, 12.  locaj  fenexerit  fer- 

vus  paruo^  id  tik^fenior  minori  y  Matth.  11,20.  ^(TIQ^ 

virtutes  eius  m/ultaCy  i.  e.  plurimae  y  c.22,36.  Quodnam  efl  prae¬ 
ceptum  indege  magnumyi,^,  maximum?  Quod  vero  b)ad 
periphrafiny  comparativvs  defcribitur  per  Pofitiuum 
cum  prseced.  vel  feq.  prae  y  vtloh.  10,29.  cm  40::^^ 
prae  omnibus  magnus  efly  pro,  maior  omnibus ;  i  Cbr.  i,  25.  StuU 
titia  Dei  ].AJLixD  fapiens  efl  prae  hominibus  ^ 

^10 y-fapientior  hominibus.  Aliquando  emphafeos  (vt  vide¬ 
tur  )  caufta ,  interiicitur  valde  y  vel  ^  .^aI  magis ;  vt  Hebr. 

3, 3.  Magna  efl  enim  gloria  huius  valde 

U  3  pree 


/  -  V 
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-  pTiC  gloria  Mojis,  pro,  longe  maiora  item  c.4,12.  c.  11,4. 26. 
A£t.  20,35.  Beatus  efl  qui  dat  {...AI  magis  pr£ 

illo  qui  accipit ,  pro,  beatior  efl  accipiente,  svperlativvs 
lignifieatur  vel.  per  quadrilittera ,  vt  1  Cor.  6, 2.  «A*- 

aPetr.  1,4.  vel  per  geminationem  Po* 

litiui ,  vt  Ioh.  6,  6.  paruum  paruum ,  i.  e.  mini¬ 

mum-,  vel  adiedlo  valde,  vt  Matth.  8,28. 
mali  valde,  i.  e.  feffimi-,  vel  praemilTo  multum,  vt  Apoc. 

18,12.  c.  21,11.  '('ZfDlio  nixiikitdru’,  vel  fequentePrarfixo 

ante  Pluralem  ,  vt  Matth.  2, 6.  Ijocx..? 

parua  in  regibus  (id  eft  minima  regum)  ludse-p  vel  per 
conftruftionem  cum  Genitiuo  plurali ,  vt  i  Cor,  15,  9. 

parmis  (i.  e. .minimus)  Eph.3,8* 

vel  denique  per  Pofitiuum  abfolute  politum,  vt  Matth.  5, 19. 
c.  25, 40. 45. 

\ 

§  XIV.  Singularia  coUe&iua ,  feu  quse  in  Singulari  mul¬ 
titudinem  notant,  iungi  &  Pluralibus  polTunt,  relpedu  ha¬ 
bito  ad  fenlum:  vt  Ioh.  4, 30.  'gq2Jo  fj  exiuerunt  homo, 
ideft  ,  homines-,  vnde  impolitum  Ribhui,  de  quo  lih. I.  c. ill. 

IV.  Sic  c.  6,  IO,  14. 64.  -  At  ouis  feu  oues,  iungitur  Sin-' 
gulari ,  etiam  de  multis ; '  vt  Ioh.  10, 3.  <tu^  l-iLio»  iliilo 
ouis  audit,  (pro,  ifl  oues  audiunt')  vocem  eius.  Sic  ibid. 
V.  4  5. 7. 8. 12. 16.  ^ 

i 

§.  XV.  Defefftua,  {qvl 'Pluralia  tantum ,  modo  plurali¬ 
bus  iunguntur ,  modo  Singularibus ;  illud  fecundum  gram¬ 
maticam  ,  hoc  vero  ad  fenfum:  vtl-Iio»  c<eli  vdcklum. 

Plurale 


I 
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plurale  in  fyntaxi  eft  Mare. i, lo. ^  qo? AsoJ  fctffi fmt  uli, 

itera  que  Luc.  4, 25.  loh.1,52.  Apoc.21,1,  atfingu- 

lare  Matth.  16,2.3.  Aoion»  rubet  ctslum,  &  Luc.  3,21. 

Hebr.9,24  .  Sic  vit^e  vel  vita ,  lingulare  eft  Ioh.  1,4. 
loqi  cTL-o  in  ipfo  vita  erat,  at  .mox  ibidem  plurale, 

AjiI  ^  vitte  erant  lux  mundi» 

i  ^ 

y 

item  c.  3, 15. 16.  c.4,22;  0*5,26.40.  At  facies  portte, 

feu  velunt,  fingulare  eft  Mare.  15, 38.  A?  ...sio  (S  velum 

\  ~  ...  2 

ruptum  efi.  Quamuis  enim  in  paralleli s  Matth.  27, 51.  &  Luc. 
23,  45.  editio  Polygl.  ra'  figno  Rihbui  notauerit,  quafi 

illud  Plurale  eftet,  idemque  cum  rupta  funt;  tamen  ; 

£ 

falfum  hoc  efle ,  prodit  locus  cit.  Lucjc ,  in  quo  fequitur 
ci^Zio  ,.lc  ex  medio  fui,  cum  Suffixo  fingulari  mafculino.  - 

Sic  &  duale  proprium  Aegyptus-,  Hebr.  iij26.  (ti^Lq..£o 

thefauri  eius  n'p.  Aegypti,  &v. 27.  (Asia# 

reliquit  eam,  np,  Aegyptum, 

§.  XV^I.  Status  conflruBus  pro  abfoluto  venit  ante  Prae- 
pofttiones,  fiue  a)  praefixas,  vt  Matth.  16, 3.  i.si.:a  acce¬ 
ptores  f  acierum,  hypocrita,  pro  ;  Luc.  1,  7.  i8> 

^oiAIdqZo  proue&i  in  diebus  Juisj  v.  28.  As.»^  benedi- 

V..  y  /n  /h  ^ 

•  •  ?  y  • 

6U1  in  mulieribus  y  v.51.  inflatos  mente  y  (X  2»^6. 

^  p  7 

thAniQZa  Z\m.k/|0  proueUa  in  diebus  fuis-,  Aft.  23,  23. 
u  iaculantes  dextra  y  2Tim.3>2.  J^^iabnegan^ 

te  s  beneficium  y  ingrati  t  Canti^S^  pulchra  in  mu^ 

-  lier  ibus: 


P  ..  7  7 


pCHQJ 


.ocn. 
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fiueb)feparatas,vtiTim.i,9.  fj-a?  concum¬ 
bentes  cum  maribus }  Apoc.12,15.  \icr\l  ^  ablata  a  flu- 

vio  f  c.  14, 4.  emti  ex  terra, 

§.  XVII.  Conjlru&io  per  regimen  loco  conftruftionis  Sub- 
ftantiui  cum  Adie6tiuo  obtinet,  vbi  dextrum  quid  aut  fini- 
defcribitur:  vtLuc.  22,50.  Ioh.  18,10.  amputauit  ctlj?! 
aurem  eius  dextri y  fc.  lateris,  pro  dextram y  item 
Mattk5,29.3o.39.  Ioh.21,6.  Apoc.10,'2.  Siclud.3,21.  Ex- 

p 

tendit  manum  fuam  finiflri  lateris,  pro  fiiniflram. 

fTv  T  X  ^ 

'A 

-  §.xvm.  Geminatio  eorundem  Nominum  per  adpofi- 
tionem,  fenfum  habet  vel  a)  intenfiuumy  de  quo  fupra  §.  XIII.  in 
'  defcriptione  Superlatiui ;  vel  b)  diflributiuumywx.  Matth.20,9.10. 
juia?  denarium  denarium.y  pro ,  fingulos  denarios',  Ioh.  6, 7, 
C.  8,9.  r-w  vnus  vnusyipxo^  vnusquisque  feu  finguli;  c.  21,  25. 
Apoc.21,21.  vnum  vnumy  pro,  fingula  feu  (ingulatim; 

•  ♦  0 

C.2,6.  ^.^jZ  duas  duas y^xo^hinas;  2  Cor.  11, 24. 

quadraginta  quadragintay  pro,  quadrageni;  Mare.  6,40, 
difcuhuerunt 

areolis  areolis  (id  efl:  areolatim')  centum  centum  y  ^  quin¬ 
quaginta  quinquaginta  y  id  eft ,  centeni  &  quinquageni;  vel 

c)  pluratiuum  &  diuerfitatis  ;  vt  Mare.  2,  17. 

*  •  • 

^.•r.A.:xL.  fc.A.A.0  qui  malo  malo  (hoc  eft,  diuerns  pluribusque 

malis)  adfe&i  erant;  Ioh.  5,4.  in  tempore  tempore , 

id  eft,  variis  temporibus ;  iTim.1,3.  c.4,1.  c.5,15.  ..aj] 

homo  homo,  quali  vnus  &  alter,  -nng  quidam.  A£l.  io,  46! 
i-*X  diuerjts  linguis;  c.21,34.  >Ojio>Oj.LD  diuerfimi  quid; 

«T» 

C.  25,19. 
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C.25, 19.  /OpSo  qmfliones  vero  aliquam  aliquam, 

i  e.  varias;  vel  d)facceffiuum ,  vt  Aft.  ii,  4.  C.  18, 23.  c  21, 19. 

▼  P  y 

jAii  5Ao  pojl^  i.  e.  ordine,  vnus  poli:  alterum. 

§. XIX.  Nomina  quxdam  Subftcintiua,  per  EUipfm  fup- 
prefTa.  faciunt  fingulares  &  velut  imperfonales  locutiones; 
wx\Loh  fpiritus  anima y  in  Verbis  aI^o  ,  AjjLLo, 

contrijlatur  y  taedet  y  piget  y  cum  feq.  Lomad :  exempla 

dedimus  c.I.  §.XXVi.  fub  his  iplis  Verbis.  Item  ].tL\  covy 
poft  doluit  cum  Pri‘fixo  Lomad,  vt  Hebr.10,34.  s,d{.Z)o 

.QiiX  doluit  vobis  (cor)  fuper  illis  qui 

vin&i  funt,  pro,  ^  tc7j  hrfiioK  (fic  enim  legit  interpres  Syr.) 
cove-Ts-a^nTurs ,  condoluifiis  ;  i  Sam.  22,  8-  ox.^  Aj.^o 

.q^jZd  nec  e(l  cui  dole  at  ex  vobis  fuperme,  qui  condoleat 
mihi.  Nec  non  terra,  aut  lAiocI  dies,  poft  Verba 
ZoT..<^J  illuxit  Luc.6, 13.  c.  22,66.  c.  23,54.  &  A^ajj  tenebrafcit 

loh.  6, 17. 

§.  XX.  Deeft  item  vel  nauem,  poft 

•s?  duxit  &  ]h  deduxit ,  in  fignificatione  nauigandi,  v.  g. 
Ioh.6,i9.Marc.6,48.Luc.8,23.  item  h)\\i,  iugum,par boum, 
feu  vomerem  y  poft  idem  Verbum  duxit  y  in  fignificatio- 

ne  arandi  y  v.  g.  i  Sam.  8, 12.  coli,  integra  fyntaxi  Luc.  17,7. 
Quis  veftrum  habet  feruumy  ducit  iugtim  {oivome^ 

r^;w,ideft,  d^oTpiUvrot  arantem.  c)  fzf  locus  &  tempusy 
ante  relatiuum  Pronomen  qui  vel  quody  cum  id  fignificat 
i?^/vel  quando.  Sonabit  igitur  proprie, quoy  Aquan¬ 
do  y  tempore  quo V.  g.  Mare.  4,15«  c.  13,14.  Ioh.5,7.  c.7,51. 

X 


l6z  LIB.  IIU  CAP.  II*  DE  SYNTAXl  NOMIKYM; 


item  Mare.  14,9.  ^  (loco)  vbi  pr^- 

dicabitur  euangelium  meum.  Plenius  exprefla  fyntaxis  eft  Matth, 
6,19.  c.8,i9-  ]l^io  ^Zf  loco  quo  (i.  e.  vhi)  tinea 

aerugo  perdunt,  d)  fZo^*  vel  PI. 

^  n\ 

f  ^  , 

quod  abfolute  pofitum ;  vt  Hebr.  5,  i.  Ict.^  J? 

Jitper  illis  (rebus  )  quae  Dei  funt,  e)  corpus ^  poli 

lauit  Ioh.9,7.11. 15. 

S.  XXI.  Idem  Nomen,  quod  in  orationis  Subie6Io,aut 
membro  fine  antecedente  fiuefeqnente  exprefium  eft,  in  eius 
Pr^dicato,vel  membro  fiuefobfeqiiente  fiue  antecedente  fub- 

p 

ticetur:  vt  Mare.  11,13.  V^iZ?  looi  U  tempus  enim 

illud  non  erat  feu  fuerat  (tempus)  ficuum i  Hebr.  5, 14. 

p 

fZfuf#  IAXo^I-Id  -.*>  Perferorum  vero  (cihxis)  efi  ci- 

X  /7» 

hus  folidus.  Ioh.  t,  14.  glo¬ 

riam  tanquam  (gloriam)  vnigeniti  aPatre,  c.5>36.  Efi  mihi 


y  cx 


c.-' 

Xlzeih  fZojqiaD  teftimonium  maius  quam  (tefiimo- 
nium)  loannis.  Sic  c.  lo,  21.  c.  ii,  4.  Luc.  5^  3.  A(?t.  23,  6. 
Hebr.  3, 3.  c.  5, 14.  Item  poft  Suffixa  &  ante  Dolath :  vt  Matth. 

V 

3, 4.  ctisqqX  ]ocri  v^otoA.*]  erat  vefiitus  eius  (veftitos) 

piliy  Coi.  3, 22.  dominis  vejlris  (dominisnp.) 

corporis,  i.  e.  corporalibus;  FIebr.12,9.  ^ZoriZf  patres 

noftri  (tip.  patres)  carnis Scew  carnales.  Hinc 
quod  Jpiritum  fandlitatis  (m  fanclum  vertere  folemus,  cum 
fimilibus  conftruftionibus ,  ita  refolue,  ac  fi  plene  dixifiet 

Syrus 
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Syrus,  \j^ob  Jpirhum  illum  qui  ejl  fplritus 

fan&itatis. 

§.XXII.  Numeralibus ,  quorum  tum  Cardinalia  tum 
Ordinalia  fupra  dedimus  lib.  II,  c.II.  §.XIV.  ratione  Synta- 
xeos  nota: 

a)  Cardinalia  ab  XI  ad  XIX.  ita  in  vnam  vocem  com¬ 
ponuntur  ,  vt  minor  numerus  antecedat ;  e.  g.  vn- 

decim ,  q.  d.  vnus  decem.  Compofiti  vero  numeri  maiores , 
quanquam  feparatis  vocibus,  fic  ordinantur,  e.g.  Apoc.4,4. 

annij  Mare.  6, 44.  J 

sooovirii  &  inuerfo  ordine  Matth.  14,21.  millia 

quinque ;  2^000 ;  &  Apoc.  14, 3. 

3C 

•  P  VltV  -i  V'  7 

144000. 

b)  Eadem  Cardinalia  rem  numeratam  modo  praece¬ 
dunt,  modo  fequunrur:  vt  Matth.  4,  8-  Vidit 

duos  fratres,  atv^2l.  fratres  duos;  Luc.  1,56. 

mejifes  tres,  at  Aft.  20, 3.  f  Ab^Z  tres  menfes, 

c)  Cardinalia  a  IU.  &  quae  fequuntur,  Nominibus  rei 

numeratae  iunguntur  plerumque  per  appoftionem  in  flatu 
abfoluto;  rarius  per  r^^/W^/in  ftatu  vt  Luc.  19, 17. 

decem  vrbes,  at  Matth.  4, 25.  ]  AjlTjl^I^)  ,  qs. 

^  xr  p  i  ^ 

decas  vrhtum.  Sic  i  Cor.  4, 15.  "{'iL  myrtas  do&ores  ^  c.  14,19, 
V\«-n  myrtas  verba ,  &  Matth.  18124.  QSi?  myrtas 

talenta-,  'peoSdoiior uni ,  verborum,  talentorum.  Vide  diflert. 
de  Solcec.  Generis  §.  XXH. 

d)  Pro  Ordinalibus  Syri  aliquando  vtuntur  Cardinali¬ 
bus,  quibus  &  reliquarum  vocum  fy ntaxin  adeommodant: 

X  2  vt 


i64  lib.  iii.  c'ap.  ii.  de  syntaxi  nominvm. 

vtMatth.  20,3.  in  tribus  horis ,  ^xo  hora  tertiat 

V.?.  ««Aoo  A«.o  in  fex  d  in  nouem  horis ,  ideft,  horis 

V  X  ^ 

fexta  tf  mna,  it.  circa  vndecim  horas, 

^  y  p  p  y  • 

i,  e.  horam  vndecimamj  c.  27, 45.  lUZ  vsqtie  ad  ho- 

*  ..  V  V 

r as  nouem  ^  vsque  ad  horam  nonam ^  Mare.  15,33. 

Aii  cum  fa&te  ftiiffent  fex  hone^  pro,  ysvo^m^  is  a)pag 
•  Sic  Ioh.  4, 6. 52,  A£l.  lo,  30. 

e)  Inprimis  id  fit ,  fi  numerus  denarium  (liperet ;  ac 
tum  res  numerata  prsecedit  in  ftatu  confi:ru£lo :  vt  Luc.  3, 1. 

A1«.o  anno  ruv  quindecim,'^xo, decimo  quinto  ■,  Num. 
33,38.  anno  rS>\i  quadraginta,  ■pxo,  quadragefmoi 

eet.  Quocafu  numeratum  poil  numerale  fubauditur  in  Plu¬ 
ralia  vt  plena  fyntaxis  docet  Gen.7,11.  ]l.iD  A«  Aa*o 
anno  fexcentorum  annorumfxdicA  fexcentefmo  eaque  talis  fere, 
qualis  dies  huius  diei,  pro,  dies  hodiernus ,  A61:. 

20,26.  Rom.i!,8.  Vide  fupra  §.X. 

f )  Sed  &  generarim  Cardinalia  cum  &  fine  Prjefixo 
Dolath,  in  conftru£lionibus  per  regimen  aequipollent  Or¬ 
dinalibus  t  vt  Dan.  1,21.  AiaX  vsque  ad  annum  primum  t 

C.  2, 1.  Aiiio  anno  fecundo.  Sic  fecundus  Matth. 
22,  26,39.  Mare.  12,  21.  Luc.  19, 18.  t^-^Z^Zp  fecunda  Luc.  12,  38, 
fAlZZp  tertius  Mare.  12,21.  Luc.  20, 12.  Ioh.  2,1.  Ali^Zp  tertia 
Luc.  12,38.  iCs&\i^fextus  c.  1,26. 36.  feptimus  Iud3ev.i4. 

VliliZp  o&auus  Luc.  1,  59,  2Petr.2,5. 

g)  Numeralia  totius  fignificantia,  exprimun¬ 
tur  vel  per  feparatas.  voces,  vt  iL\oL  pars  tertia,  i.Z.£)05 

quarta. 
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'  -quarta )  quinta^  Apoc.8,7.fqq.  ^.6^8. 

283111.3^27.  Hebr.7,2.4.8.9.  vel  per  periphrafin,  vt  ^ 
vnum  de  decem,  pro,  decima  pars  Apoc.  11,13. 

h)  F/V(f;7/ notantia ,  vthis,  ter  ctt,  defcribuntur  per 

Ordinalia,  fiue  abfolute  pofita,  vt^.i5Z  duo,  pro  his,5iid:LL 
tres,  pro  m-;,  Mare.  14, 50. 72.  Luc.  iS)  12,  fiue  cum  addito  No¬ 
mine  tempus ,  vel  tempora,  vt  i,!  V110  tempO" 

re,  ^xofemel  2  Cor. ii, 24. 25.  duobus  temporibus, 

.  his  Mare.  14, 30. 72.  A!!iZ  ter  Aci.  10, 16. 

fepties  Luc.  17,4.  vsqiie  ad fe- 

ptuagies  fepties  Mattii.  18,22.  At  cum  vna  vicium,  v.g.  altera, 
tertia,  quarta,  notanda  elT:,  vna  Numerali  prxfigitur  Do- 

lath',  vt  /Vmm;  Mattii.  26  Ioh. 

3,4,  C.9,24.  AiLZ?  tertia  vice,  tertitimyi2itZA^t^^\.  Di¬ 

citur  tamen  &  feparata  voce  ZciZjZ  iterum  lud^e  v.  12. 

i)  Multiplicatiua,  feo  quve  Latinis  terminantur  in  p/um, 

vx.  duplum,  triplum  ett*  -Syris  exprimuntur  per  vnum 
cum  feq.  nomine  numerali  cardinali,  &  hoc  vel  cum  Prae¬ 
fixo  Beth,  vt  vnum  in  feptem,  i.  t,  feptnplum  vel 

feptuplo  Gen.  4,15.  Efa.30,26.  ^Z  vnum  in  centum ,  pro 

centuplo  Matth.19,29.  Luc.  8,  8.  vel  fine  interueniente  Prae¬ 
fixo,  vt  ^.ajZ  ^Z  vnum  duo ,  pro  duplo  ler.  17,  iS*  quo  &  per¬ 
tinet  f.Z  vnum  quot ,  pro  quanto  magis  Phileni.  v.  16. 
Hebr.12,25.  &  Rabb.  /10:33  HdO  MIN  hy  idem:  vel  per  car¬ 
dinalia  cum  praefixo  Beth,  vt  in  quatuor,  fubaudi 

duplicationibus,  ideft,  quadrupluniluXXQA^^^  coli. Luc, 

X  3  18,30. 
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I8>  30.  Nemo  relinquit  domos  cet.  propter  regnum  Dei  ^  quin 
recepturus  fit  in  duplicationibus  multis ,  id  eft, 

TFokkoLTrXcia-mcL  multiplicia, 

k)  Dijlributitia vthiniy  terni,  quini 3  fiunt  pcr  gemi- 
nationem  cardinalium :  dequafupra  §.X1X. 


CAPVT  III. 

DE 

IDIOMATIBVS  PARTICVLARVM 


S  YNTACTICIS. 

§•  I- 

'Ronomina,  qu;^:  ipfeitatem  identitateiJiqiiQnotmt^  expri¬ 
muntur  per  Verfonalia  repetita,  cum  interpoli ris  Par¬ 
ticulis,  feq.  Dolath,fcut,  &  ,.0  cum:  vtHebr.ijU. 


7  ^  77' 

Aj^o  tu  vero  es  ficut  es ,  pro ,  tu  vero  idem  es, 
odvrog;  C.lO,l.  II.  .QJCTI  ^  .QJOl  H/a ,  CU??2  (imt  illa ,  fa- 

^  m  ;  rts 

crificia,  eadem:  Phil.  ;,i.  -^Jcn  rdu^jd^  eadem, 

‘"T  /r\  HN  ,  -  M  m 

Aliquando  tamen  illis  fignilicandis  inferuit  nuda  Pronomi¬ 
num  ocn  ille  &  ocn  ipfe  combinatio :  vt  Ioh.  5,  9.  oot  orno 
^  ille  ipfe  diesj  v.  15.  om  om  quod  lefus 

,ejfet  ille  ipfe  qui  fanajfet  eum, 

§.  il.  Eadem  defcribuntur  per  Prarpofitiones,  fiue  fe- 
paratas  fiue  praefixas  ,  repetitas ,  cum  intcrpofito  Suffixo 
pleonaftico  :  a)  per  feparatas;  vt  A£f.  9, 21.  &  Eph  6,  22.' 
Ijoi  \s.i^  propter  illud,  propter  hoc,  \,  propter  hoc  ipfum ; 

iTim.  1,  6.  ex  illis,  ex  his,  ex  bis  ipfis', 

Hebr.  9»  21.  de  eodem  fanguinei  vide  &  A£I.  27»  3°, 

b)per 
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-.»^5  .OCTLlii 

"  V  V 


b)  p7^^j7xas  j  vt  Matth.3,1.  -^AJiCoL!:) 

in  illis  vero y  in  diehtis  ijiis y  pro,  m  his  ip/is  vero  diebus  \  item 
c.8>3.i3.  Rom.3,30.  Hcbn2,i4.  c.9,21.  Sic  Adatrli.  26,  44. 

p 

dixit  ]A^-!LaA  ox.^  idem  verbum y  it AoK  Hebr.  9,  24. 


\Vide  qusD  porro  dicemus  §.  VIL 

§.  II!.  Ceteroqui  Perjbiialia  Pronomina  quiirn  in  eadem 
oratione  geminantur,  prius  Siibiefli,  pofterius  Verbi  Sub- 
ftantiui,  Strm  es  ejh  vicem  gerit:  vtMatth.3. 
ego  baptizans fmny  Ioh.1,19.  Ajf  Ajf  tu  quis  es?  c.4,29. 

0.4001  numquid  ilk  fit  ( per  crafin  pro  oci  ooi) 
Meffiasy  Gen.23,19.  u^qi  ^milla  eji.  Ex.  16, 8. 

^  nos  quid fimus?  At  in  Cafu  obliquo  geminatio  habet  em- 
phafiri:  vt  Alatth. 27,4.  7iohis  quid  nobis?  pro, 

quid  ad  nos?  Ioh.21,22.  ^  ^  quid  ad  C.  5,36. 

A.4I  -.4?  mihi  vero  efl  mihiy  pro ,  E  G  o  vero  habeo, 

X  X  ^  * 


§.  IV.  Pronomen  ^,perfim£ aliquando  venit  loco  Pro¬ 
nominis  i  vel  2,perfon£ y  relpeftu  ad  Praedicatum  potias  ha¬ 
bito  ,  quam  ad  Subiculum :  vt  Adatth.  ib.  ^  ^ cen 

Tu  es  Mejjias.  It.  0,11,3.  ^><71  efl  pro  A^.  Sic  &  in  Suf- 

7 

fixis,  Hebr.3,6.-  s.fcqioAjiio  efi domus  eius  nosy^xo 

V 

^aAa]o  ^  fumus. 

§.  V.  Pronomen  ocn  ille  emphatice  aliquando  redun¬ 
dat,  per  expletiua  Aduerbia demum  y  tandem  y  vt- 
cunque  reddendum:  vtAdatth.  15,19. 

Ex  corde  enim  demum  egrediuntur  cer.  c.  11,  4.  &  Luc.  7, 19. 

V 

cqi  p  of  an  alium  demum  exfpedlaturi  fumus? 
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Sic  c.  12, 30.  Ioh.  8, 26. 28.  Rom.  2,  i.  4.  c.  3,  :8. 31-  c.  14, 8-  iTim. 
1,4.  c.4,10.  c.5,9.  Hebr.13,22.  Vnde  Coi.  1,19. 063  ctlo? 
verte,  ^ura  in  ipfo  demum  (non  in  alio  vllo)  voluit  omnis  pleni¬ 
tudo  inhabitare,  non,  vi  quia  in  ipfo  voluit 

ille  omnem  plenitudinem  inhabitare. 

§,  VI.  Pronomina  ooi  ifee,  ^cn  ifta,  ifti, 
ijlee.  Nominibus  praepofitavel  fubiecta,  reipondent  Gra:- 
corum  Articulo  praepofitiuo  <5,  >?,  zo ;  &  guideni  fine  inter¬ 
cedente  Praefixo  Dolath ,  definite ,  vt  Ioh.  5,  7.  ocn 


e  a&iw*',  V.  9.15.  OCTl  0  0)71-05  3  at  CUm 


intercedente  Dolath,  indefinite;  vtHebr.  7,  7.  o<ti 

V  i 

To  fArtTrov,  &  ctli!£)  ccn  to  ;tf«TT5v,  quod  melius  ^  . 


illo.  Solent  &  ante  ?  relatiuum  redundare:  vt  Matth.11,3. 


IZI?  ocn  0  sf;^o'jt4fvof. 

/T\ 


§.Vn.  Pronomina  {tsx  partes  defignantla ,  no- 

tanturvel  a)per4^i]  Pl.  fequeiite^^  :,  vt  Rom..  11,14. 
-ooxJLd  -IajI  ^  vt  faluem  homines  aliqu6s\ exiliis ^ 

Matth.24,23.  AJiolJ  4.S.I]  .]  fi  homo,  id  eft:,  /  quis  di- 

xerit  vobis:  vel  b)per)  lsd\  Efl  vel  fiunt  quivtX  qute:  vtMatth. 

3C  ^ 

13;,  8.  Et  dedit  fir udum ,  E.A 

fuit  quod  centum,  fiuit  quod  fiexaginta,  ^  fuit  quod  triginta, 
id  eft^  aliquid  quidem  centuplicem,  aliud  vero  fiexagenum,  aliud- 
que  tricenum.  Sic  c.  20  35.  c.  22;,  5.  c.  25, 13.  A61:.  23, 6.  Ali¬ 
quando  tamen  partium  altera  tertiaue  exprimitur  per 

Q  ac 

Pl.  alius  alia  aliud ^  vt  Matth.  13, 4-7.  Au1 

fk 


\ 
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liiQo  fuh  (aliquid)  ca¬ 


deret  ad  latus  vies  y  -  -  altudvero  cecidit  fuper  faxunty  -  -  £5* 
aliud  cecidit  inter  JpinaSy  -  -  aliud  denique  cecidit  in  terram  bo¬ 
nam,  c.16,14.  c.25,15.  Ioh.7,12. 

§.  VllL  Pronomina  reciproca,  vt  &  qu^  ipfeitatem pro- 
prietatenrqiiQ  notant,  circumfcribuntur  per  anwia  & 
i-LDQ~L.D  Jtihftantia,  cum  adieftis  Suffixis:  vt  Matth. 23, 12, 

Quisquis  exaltauerit  y  &  quisquis  humiliauerit  animam 

fuanjy  id  ti^^feipfum,  Ioh.5,43.  ctlasJ  in  nomine  animde 
fudCy  hoc  fuo  ipjius y  h  oWjC&ccT;  ;Prou.  3,  >. 

^£>ZZ  U  fapientieetude  ipjius  ne  innitaris  y  v.7.  ^ociZ  U 

nejts  fapiens  in  oculis  tuis  ipfiiu ,  Luc.11,17. 
(TlaqJ  contra  animam  fuam,^  c7LliDQj.o  contra  fubjlan- 
tiam  fuaniy  pro,  contra  feipfum,  Ioh.5,26.  in fe  ipfi^ 

Sic  c.  6, 53.  Rom.  i,  27.  2  Cor.  12, 15.  Item  Rom.  9, 3.  oSoQa.o  iJ] 
ego  fuhflantia  tnea,  per  appofitionem,  pro  ego  ipfe,  i  Theffi  4, 9" 
^Ajf  vos  ipji. 

§.  IX.  fruefixortim  '5>Oj.D  quse  fit  fignificatio  ordinaria , 
.  V.  expofuifous.  Speciatim  /.o  alicubi  obie&luum 
cft,  notans  Obie£lum,in  quo  agens  occupetur;  nempe  poli: 

Verba  confejfus  eji,  abnegauit ,  impleuit,  >Q^5f 

ajfumjit:  vt  Matth.  10,3?.  Quisquis  ^?qJ  co^ifitebitur  me  y 
cas>  ‘i?of  confitebor  euniy  proprie,  in  me,  &  in  eo,  v.3.  quisquis 
vero  abnegabit  me,  cao  abnegabo  eum ,  itidem 

X  «T»  /T> 

P  P  ^ 

proprie  j  in  me,  in  eo  i  A61:.  5,3.  impkuit  Sa¬ 

tanas  cor  tuum.  Sic  Num.  23,7.  c.  24, 3. 20.  ca.XAiQ.o  >Qajf 
ajfumfit  fententiam  fuam. 

§.  X.  Praefixum  ? ,  quod  relatiuum  qui  qttee  quod,  vel 

cauflie  vt  vel  quod,  ordinarie  fignificat, 

Y  a)  Nota 


170  LiC.  111.  CAP.  lIl.  DE  SYNTAXI  PARTICYL AR  V*M, 


vbi  iu 

V  P' 

velfufnxo;  vtEph.  6,17,  iPetr.i,25< 

p  .  .  r* 

mA\^a  verbum  Dei72oflri,  Alicubi  tamen  abfolute^ 


m 


liiie  prs:uio  Nomine  regente,  Genitiuiim  notat:  vt  koni, 
Jii?  Domini  ^loflrl  (puta^  peculium)  finims.  Hebn 

V,  n 


IO,  39.  ?ios  vero  non  fimms 
torporis  ^  -  -  fcd fidei  y  puta  ,  hlii. 

iV)  Facit  ex  SubParntiois  Adiefliiia.  Exempla  dedi- 
mus  c.  11.  §.  V.b.  quibus  addimus  Mare.  5, 15. 16.  cci 

is  CHUis  Jimt  d(£mones  y  pro  ,  daemoniacus, 

c)  Ex  Numeralibus  Cardinalibus  Ordinalia.  Vide 

cdL§^XXr.f: . . 

d)  E^ominifaus  Adiedtiuis  praefixum,  vel  particula¬ 
riter  illa  capi  docet ;  vtloh.7,31.  c.14,12. 

maiora  hifcey  q.  d.  aliqua  qu£  maiora  fiunt  his,  Apoc.  22, 10. 

^  V  p  V 

.jiA.*|  ocn  iUud  enim  tempus  efl  (  aliquid  quod 

eft)  propinqutmi ;  Luc.  6, 9.  J2aid  licitum  e  (i  in  fahhato  facere  ? 

o].  hommty  an  malum?  Hebr.  6,1^,  cnj.^  uzJs^ma- 
iorem  fe  aliquem,  &  v.  16.  per  maiorem  fe  quem¬ 
piam  y  vti  Ioh.  10,  10.  dicitur  >0^ lao  aliquid  matus  y  & 

Luc. 8, 17.  quidquam  confe&iy  vel  aduerbialiter,  vt 

Matth.  8,  28.  duo  damones  mali  valde,  Ioh.  3,3.  7. 


_io  denm. 

ac*  V 


e)  Ex  interrogatiuis  facit  relatiua  r  vt  quk ,  qua, 
■  quinam,  quanam?  item  quisl  qua?  quinam 

vOi  quanam?  ^  quidnam?  item  ‘juomodo? 

quando?  omnia  interrogatiue:  at  Matth.  5,  39, 
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^  quisquis  per cujferit  te-,  Hebr.  8,  i.  *=>4«?  lJ~*f  qui  fi¬ 
dit}  Apoc.  12, 13,  quae  peperit,  Rorn"  i,  32. 

qui  cum  nouerintp  Matth.6,12.  quod  vultis, 

Matth.  6, 19.  vbi  fures  perfodiunt ;  Ioh.8528. 

quemadinodum  docuit  me  Pater  meus,  & 

(Tifiibl  (TUoS^i^^Zp  siZ\!iD?  cum  eleuabitis  Filium  hommis 'y 
omnia  relatiue.  Vbi  tanicii  interrogatio  indirefta  eft,  Do- 
lath  interrogatiuaa  voci  non  fubiicitur,  fed  praefigitur;  vt 
Matth.  2,4.  Interrogauit  eos,  ].£4?  nafciturus  ejfet  Chrijius? 

f)  Aliquando  £AA«s-f(,  c.  g.  ante  Futura,  in  fignifica- 
tione  caudali  V#;  Ioh.  21, 4  I-jqj  ,  iil  'iif  ubeovtvener 

'  .  rh  Qrr»  —  ^ 

pifces;  item  in  fignificatione  //»2«,  poft  vsque,  v.g.Ioh.5,7. 
H  UJ'  Ih  w^a^dum  ego  venio }  c.^,  ocn  fi.vsque 

diam  dies  eji}  c.i8,28-  ^  vsque  A\xm  comederent.  Vi¬ 
de  c.L  §.XXI.  b.  *  ■ 

g)  E  contrario  expletiuum  eft,  &  redundat,  cum  ab 
initio  termonis  direfli,  poft  difti  fignnm;  vt  Matth.  1,23, 
Vt  impleretur  quod  diitum  efl  a  Domino  per  Prophetam,  1<ti> 

P  .  ■ 

.  >  1  laZ  1  aXoAu  Nempe  (  fic  enim  vtcunque  vertere  licebit) 
virgo  concipiet,  ctt.  it.  c.  2,15.  c.  3,9.  Ioh.1,23.  item  in  iioX? 
numquid?  Ioh.  3,4.  0.6,61.70.  tum  poft  Particulas  conditio- 

nales  J  /,  fi,  etfi,  &  U  idfii  vt  Matth.  10,13.  om 


fA*o  1q*?  d  fi fif  digna  domus  ifta,  q.  A.d  fi  contingat,  vt  digna 
fit}  item  MarCi  8j 3- Luc. 6, 7.  Ioh. 8.>  36.  Aft.  16, 15.  Rom.2,26. 
1  Cor.  14, 23.  1  Tim.  3, 15.  Hebr.  6, 8.  3  Ioh.  v.  10.  Sic  Matth. 
9,21.  pQ^!lo  (i  vel  vejlem  eius  foluni 

attingerem  Ioh.  8j  25-  Mare.  13, 20.  .jpj  U  cil^q  d  nifi 

X 

Dominus  cur tauijfet :  tum  emphaticeante  PropofitionisPra*- 
dicatum,  vt  Ioh.  6>  63.  I-jldj  lonn-of^d  kt  to 

^c$)07roi5v* 

^  Y  2  h)  De- 
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h)  Denique  cum  \]  mn^fignidc^t  fine,^  cumfcqtien- 

Q 

te  4.3;,  praeter ^  extra:  vt  Gen.  15^  2.  U?  Tiherts) 

p  ^  ... 

Hebr.ii;,!!-  pr£ter  tempus^  c\,i./me  in  -  tempore. 

§.XI.  Prccfixuin  o  £5';,fepefAAiiT«  inter  duo  Verba  im¬ 
mediate  fe  fubfeqnentia;,  refpondentia  Graecorum  Compqfi* 
tis>  quorum  exempla  dedimus  c.l.  §.lX.vel  quorum  prius 
refpondet  Participio:  vt  A4atth.2;,9.  vsquedumyt^o  ^L\  venit 

veniens)  fleti f,  v.  11.  (71X0^4^0)  g^s^Jo  ^  prGcidertmtii.^^ 

procidentes)  adorarunt  eum.  Sic  c.  i3>3t.  c.  14;, 53-  c.  15/23.23. 
c,i8>26.  Vide  fupra;, c.l.  §.XViIl. 

§.XI1.  Praefixum  ^  feu  Lojiiady  cum  adiefto  Pronomi¬ 
ne  Perfonali Suffixo, emphatice  nonnunquam  redundat:  vt 
Matth.  IO,  6.  qXi  abite  vobis ^  pro  Tropsvsc&e  fimpliciter ; 

Ioh.4,49.  aliiii  abierunt  flbit  Ioh.  1,15. 27. 30. 37.  &c.5,3. 

c-i\  ]o(Tio  fuit  flbi  ante  me.  Plura  exempla  vide  Luc. 
8, 25.  Matth.  13, 2.  c.  2, 18.  c.  3, 2.  Ioh.  4, 49.  Matth.  10, 23.  c.  9, 24. 
c.  12, 26.  At  poft  aJL*3  inter  ,  notat  alterum  obieftoruin 
diftinguendorum:  vt  Matth.  18, 15»  Argue  fratrem  tuum 
cTL^o  inter  te  tpfum  folum.  Sic  c.  20, 17.  c.24,3. 

Ioh.  II,  38.  Gal.  2,2.  Aliquando  &  cum  ellipfi  rS  o  (f,  vt 
Luc.  II,  51.  c.i8,n. 

§.XIIL  SuffixaVtonormn^,  poli: Verba  &  Prsepofitiones 
funt  Ferfonaliay  vt  percuflit  etwh  a  te,  cet.  poft  No¬ 

mina  vero,  FojfeJ/ma,  vt  caput  meum,  cet. 

§,X1V.  Fojfe{fma{sivsx.N^  a) infeparabilia, Verbis, 
Nominibus  Particulisue  folum  adnexa,  quorum  Paradigmata 
lib.Ii.  c.III.  §.IX  -  XX. dedimus;  vel  b)  quae  fiunt 

per  (compofitum  exChald.  ^'^  qui  qu£  quod,  h  nota  Da- 
tiui)  cum  adiediuis  Suffixis,  vt  Matth.  6, 13.  ^cn 

quoniam  tuum  efl  regnum y  Ioh.i,ii.  fZj 

fua 
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fm  venite  U  fui  {ot  mn  affumferunt 

Vide  porro  e.  10,12.14.  Lue.  10,35.  item  Apoc.  i,  5.  qui  ex* 
foluit  mos  Osi  a  peccatis  noftris  per  fan* 


gu .nem  futim ^  C.12, 4.  flium  eius ;  vel  c)vtriusque 

generis^  mm  hsec ,  tum  illa,  maioris  emphafeos  cauflii,  &  vt 
Pronomina  poffelliua  cum  eleuatiore  pronuncientur  accen¬ 
tu;  eofcilicercafu,  quoGrgeci  pro  communibus  Pofleffiuis, 
ffa,  UVT8  wqI  avtriq  y  (»r;74)v  j  adhibent  poffelllua 

emphatica,  sfxh,  coq,  i^uerspogy  vfxsTspogj  ccpsTspog'  vtMarc.  2,18. 

y)Li  ^  t/ifipu/i  tui y  tui inqmm;  Luc.6,42. 

in  oculo  tuoipfiusy  Ioh.4,34.  cibus  meus , 

meus  dico ;  &  fi  plura  defideras:»  c.  s>  47-  c.  7, 6. 8.  c.  15, 21.  Quin 
d)idem  illud  ^5  cum  Suffixis,  polt  Suffixa  perfonaliter  ac¬ 
cepta,  aliquando  cum  emphafi  redundat :  vt  2  Cor.1,12. 

apud  vos,  vos  dico ;  c.  5,19.  ^.iL?  in  nobis,  nobis  dico ;  & 

iloh.2,2.  pt^o  nobis,  nobis  dico. 

§.  XV.  Cafum  Obliquum  Nominis  praecedit  aliquan¬ 
do  Suffixum  pleonafticum  cum  fequente  Praefixo  Dolath ,  fi 
Nomen  fit  Genitiui;  at  Lotnad,  fi  Accufatiui  Cafus :  a)  Illud  qui¬ 
dem  in  Conftruftione  Subftantiui  cum  Subftantiuo,  ac  adeo 
ante  Genitiuum,  v.  g.  Matth.  1,20.  Filius  Dauidis^ 

proprie  Filius  eius,  nempe  Dauidis;  A£l.  4  10.  AJcjia?  ctlLqjlo 
in  nomine  eius,  np.  lefu,^x.o,  in  nomine lefu:  Fjoc  vero  b)  ante 
Accufatiuum,v.g.  Matth.  1,21.  feruabit  popu* 

Ium  fuum,  proprie  feruabit  eum,  populum  fuum',  v.  25. 

y 

ciZAjII  ajfumft  {eam,  nempe)  vxorem  fuam,  & 

cifiilZ  peperit  filium  fuum,  cet.  Aliquando  merum  Suffixum 
fine  fequente  Lomad  interponitur;  vt  Matth.  25,25. 


occultaui  talentum  tuum,  pro  c.  27, 5.  »am.*r#o 

VaflQD  proiecit  argentum  7  0.26,51.  Mare.  14, 47,  &  Ioh.  18,  n 

Y  3  aiJ?J 


174  LlB^in,  CAP.III.  DE  SYKfTAXI  PARTIC VLARVM. 

<nj?l  0T.iLa*  amputauit  aurem  eius;  i  Tim.  <5, 14. 

(■>  fOQlss  vt  ferues  prxceptum, 

§,XVL  Iftam  Nominum  Syntaxin  pleonafticam  etiam  Pras- 
pofitiones  imitantur  nonnunquam :  vt  a)  Zoaf  fecundum,  v.  g. 
iTim.1,8'  1  ciZoaf  fecundum  legem,  quafi  inflar  eius, 

legis  ^  h)hL\:^poJly  v.  g.  Ioh.1,37.  C.i8,i5* 
pofllefum^  in  vejiigiis  eius,  n^.Iefu;  A^l.io,23.  cn?A^bi>. 

poftero  die,  feu  pojlridie,  qs.^z/ puccedanetim  illius,  np,  dieij 

c)  ^  circumcirca,  v.  g.  Apoc.  4, 4.  &  c.  5,  ii. 

circumcirca  thronum,  qs.  in  circuitibus  throni^  d)ZQ^  v.  g. 

Luc.23,7.  aSDPojot?  oiZq^  ad  Herodem,  in  adiunclione  Herodis ; 

propter,  propter  peccatum  ^  in 

cauffa  peccati  ,*  f )  a  vel  ex,  v.g.  oiaLo  ex  populo, 

3loh.v.i2.  tj  ab  ipfa 

ecclefia,  ^  ab  ipfa  veritate;  fuper, propter,  v.  g,  Rom.  15,6: 

fuper  hiecipfa,  C[sAn  eminentia  horum;  Apoc.4,4. 

fZQffisQs?  N’.  fuper  thronos;  h)>Oj,o  cor  ani,  v.g.  Lue.  5, 19. 
«Q-A..?  ^OTQiOfO  coram  lefti,  qs.  ad  anticam  lefit;  Apoc.  5,  8- 

ante  agnum.  Vide  &  A£l.  6,6. 

§.XVII.  Quantum  ad  aliqua  illorum  ex 

nibus  fiunt,  a)partim  Adie&iuis,  vt  fatim,  qs.  _k3 
exvna  eademque  hora  Matth.5,’16.  c.21,3.  Ioh.13’32.  ad 
inftarGr.s^  ccoTijg,  fc.T??  agag  Aft.  10, 33.  bene,  qs.  bonum, 

fc.  miniflerium  i  Tim.  3, 13-  p  cum  bonum,  pro  quamuis, 

Germ,  o^wo/  Hebr.  5,  8-  b)  partim  Subflantiuis,  vtcnAs.i  (d 
illico,  qs.flius  horte fua,  dequofuprac.il. §.111.  a.  .V .»  vel 

,.lD  ,  &  per^Synaerefin  a  tranquiUitatefvczva. 

ZW.Z  a-fub  tranquillitate,  i.  e.  iUico,  confefiim,  Mare. 

8* 
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p,8.  iThcff5;,3.  Aft.9,3.  Amant  &  alias'SyriAduerbiorum 
periphrafes:  vt  propemodmi ,  in  exiguo  quodam 

ov 

A61:.  26,2"^.  3^Zf  ex  laco  mocBco  Rom.  11,25.  vel 

iJicdktim  exiguum  2  Cor.  2, 5.  vel 

Xr 

parum  dt^  multo  Rom.  15, 24.  i  Cor.  13, 9. 12.  2  Cor.  i,  14. 

§. XV!!l.  ■^cri  ecce!  emphitice  redundat  a)ante  termi¬ 
num  temporis  durantis,  vt  Lue. 7, 45.  _k)  ]cn  ecce  ex 

quo  intramt )  Gr.  d<p>  dcr^^^Ss;  &  c.  8, 29.  A4arc.9,2r.  A6t. 
lo,  30.  item  Num.  22, 28.  Z\!ZZ  ecce  tribus  vicibus 

iam  tertium ;  nam  &  tm  itf»?  refpondet  Matth.  3^  10.  c.  15»  32. 

cet.  b)  poft  y  nori;,  interrogatme  capiendum,  vbi  idem  pro- 
in  eft  ac  n  interrogatiuum  Hebrieorum ;  vt  Matth.  s>  4^. 

p 

non  ecce  i  pro  nonne?  fic  v.  47.  c.  13^  27. 56.  cet.  Eius 
tamen  loco  alicubi  alternat  Verbum  fubftantiuum  ]6m  fuih 
v.g.  Matth.  i3ar  56.  Luc.11,40.  Ioh.6,70.  de  quo  vide  fupra  c.I. 
§.  XXV.  a.  c)  in  comparationibus,  vt  Adi,  10, 47.  Icrj? 

p  ^  >  N 

qui  ecce  I  acceperunt  Spiritum  S,  ficut 
nos,  vbi  ecce!  ficut,  gequipollet Latino ^mW(?  ac, 

§.XIX.  Ceterum  Syri  Particulas  Tat  multas  habent  com- 

pofitas:  vbi?  quomodo?  qu£?  '\J±£id{  vnde? 

ex  ^  Hebr.  interrogattuo ,  nO  heic,  fic,  Chald, 

h^c,8c\:AD  hinc;  item  hcn  ^^l,^<^tunc,^^::i(^nunc,igi- 
tur,  ita,  Zqjdci  fimiliter, hi,X^Mcn  iam,tx  demon- 
ftratiuo  ]c7i  ecce,  &  Ch.  h^ec,  tunc,  nunc,  tta^ 
Loa  fieut,  Ch.  \'iiHhi,&i\Lihoraj  Tporro}liimhic,^LhmiUic, 
ex  Rahb, 'nn  idici  ftatinhXL^iDhinCp 

]  Av-,  .3'  vnde  ?  VV .  ->*Mn  a  nunc,  >ooAi£iiD  abvWo  vnquani  tempore, 
ex  io  ab,^  3,*»  vna  k\x eadem,  1.D  bite,  'Js.o  nunc,  >ooALo  vn- 

quam 


t 
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quam;  adhuc ^  \lf.Z  priusquam,  vsque  dum,  ex 

z «  •  •  • 

vsque  ad,Sc^q  nunc,  U  non,  ].Lo  dum-,  Hebr.  ■''15?. '3  fine,  ex 

Ss  non  &  IV  vsque  ad-,  Vj-5^gI  hodie,  ex  ].LdqI  dies,^  iJcn  hic; 
_j.iD  igiiur,  ex  Vio  cum  feq.  Praef.  j  quod,  Sc  .}  fi;  >Opio  quid- 

/7>  *  'T» 

qua?n,  num  ex de  Si].^  cum  Prxf.  ?  quod? 

ETTi^ji^sTpov  Syntaxeos. 

Synchyfis,  feu  transpofitus  vocum  ordO;,  Syris  frequens : 
vt  a)  Verbi  ^ooi  fuk,  Luc.  5.>  3.  Vna  illarum  nauitiin 

Zooi  Simeonis  erat  Pet  ri,  pro,  erat  Simeonis  Petri;  b)  No¬ 
minis,  Matth.  i6,  i.  ,QJl  IqZo?  Lic*  iLi  oxN  _Al#o  Et 
rogabant  eum  fignum  de  caelo  vt  oflenderet  fihi ,  pro,  vt  fiignum  de 
caelo  ctt.  c)  Particulae,  Alarc.  i,  45.  ita  vt  non  pnjfet  leftts 

lu^r eder etui  ^jpxc),'vt pala7ji 

X 

ingrederetur ,  h.  t.  palam  ingredi)  in  vrbem;  cuiusmodi  plura 
vide  fupra  §.  X.  h.  Hebr.  5,  7.  c.  ^,1^,  cqi 
yi>rr)Vn  Lex  homines  efl  ( proprie  illa )  mfirmos  confiituens^ 

pro,  Lex  efl  homines  infirmos  conflituens,  Ioh.8;>33-  cni^h) 
>ccn/ii1?  Semen  futnus  Abrahami ;  &V.37.  om  \l^:Z 

X  * 

Ceruus  efl  peccati.  Vide  porro  Ioh.  7, 31.  c.21,23. 
iTim.3,5.  c.6,7.  1  Ioh.  5, 5.  Deut.31,2. 
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PRAEFATIO. 

^uccedit  haec  grammatica  patris  mei,  Chriftiani  Be- 
nedifti  Michaelis ,  Syriasmo ,  ex  quo  orta ,  eum- 
que  quodammodo  abolet,  quod  quomodo  acciderit  le- 
ftores  docere  opus  duco,  ne  impium  faftum  exiftiment. 

Linguam  Syriacam  ante  quinquaginta  prope  annos 
a  patre  didici,  quo  ille  tempore  Hardtiana  in  praele¬ 
ctionibus  grammatica  utebatur.  Nimis  illa  brevis  erat 
et  paupercula,  magno  difcentium  incommodo.  Sex 
fere  menfes ,  aut ,  ut  proprie  loquar ,  quinque  tribui 
Syriacae  linguae  dilcendae  in  academiis  folent :  bre^'e , 
fed  tamen  fufficiens  facillimae  linguarum  tempus ,  mo¬ 
do  copiofam  habeant  et  divitem  grammaticam ,  quam 
non  totam  explicet  doctor,  fed  ex  qua  res  primarias 
excerpat,  viva  voce  traditurus,  quamque  legere  totam, 
et  inter  difcendum  evolvere  poffint:  maxima  enim  pars 
breviculi  temporis  leftioni  et  interpretationi  librorum 

2  Syria- 
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Symcorum  impendenda.  At  in  fterili  grammaticae 
brevitate  alterum  accidere  necelTe  eft,  five  ut  tempus 
teratur  eam  fiipplendo ,  iisque  calamo  etiam  excipien¬ 
dis,  quae  imprefla  magno  temporis  compendio  legi 
potuilTent,  (ftupente  quidem  ad  diftata  quantumvis 
quotidiana  imperitiorum  turba ,  ac  forte  magiftrum  ad- 
mirante)  quod  ipfum  tempus  libris  Syriacis  legendis 
perit ;  live  ut  multa  ignorent  Icitu  necellaria ,  linguam¬ 
que  aliquo  legendi  ufu  imperfeffius  ac  minus  gramma¬ 
tice  difcant. 

Hac  quidem  necellitate  coaftus  pater  anno  1741., 
fiimtibus  orphanotrophei  Halenfis  edebat,  Syriasmum, 
id  ejl^  grammaticam  linguae  Syriacae,  cum  fundamentis' 
neceffariis,  tum  paradigmatibus  plenioribus,  tum  denique 
ubere  fyntaxi  et  idiomatibus  linguae  infirudam.  Quae 
quidem  grammatica  et  alium  ingentem  omnium  prope 
grammaticarum  defefturn  fupplebat ,  exemplis  proban¬ 
tibus  copiofe  inftrufta ,  ut  non  jam  credere  grammati¬ 
co  opus  haberent  lectores ,  fed  fuis  oculis  viderent,  ve¬ 
ra  elTe  paradigmata ,  veras  regulas :  faepe  enim  antea 
acciderat,  ut  paradigmata  vel  falfa,  maxime  fufRxorum, 
legerentur,  non  ex  libris  Syriacis  fideliter  excerpta,  fed 
quae  fibi  aliqua  ex  analogia  finxerat  grammaticus. 

Hac  gramniatica  et  plures  alii  in  docenda  lingua 
Syriaca  filo  ufi  funt ,  et  nos  quidem  per  quadraginta 

annos. 
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annos.  Viginti  quidem  primis  plane  fatisfaciebat  j  fed 
fenfim  ita  crefcebat  adnotandorum  et  addendorum  co¬ 
pia  ,  ut  jam  circa  annum  1770  nimia'  eorum  multitudine 
obruerer,  nec  fcitu  modo  utilium,  fed  et  neceffario- 
rum ,  quod  lectioni  librorum  Syriacorum  nimium  tem¬ 
poris  furripiebat.  Nempe  creverat  linguae  Syriacae 
plenior  cognitio,  creverant  opes  ex  quibus  illa  pro¬ 
menda.  Alfemanorum,  et  Ephraemi  Syri  operibus, 
uti  pater  meus  non  potuerat,  quod  nec  ipfius  biblio¬ 
theca,  nec  paupercula  academiae  Halenfis,  illa  habe¬ 
bat,  ne  quidem  Amyrae  grammatica,  licet  jam  1596 
Romae  edita,  ex  qua  ego  quidem  multa  didici,  licet 
paradigmata  male  digefta ,  ac  cum  recentioribus  neu- 
tiquam  comparanda  fint.  Sed  et  plane  nova ,  quae  va¬ 
ticinari  aut  fperare  pater  meus  non  aufus  effet,  accede¬ 
bant:  alphabetum  Palmyrenum  ex  infcriptionibus  eru¬ 
tum,  Philoxeniana  N.  T.  verfio  edi  coepta,  linguae 
Galilaeae  feu  Sabiorum  Ijjecimina,  et  alia  multa,  quo¬ 
rum  in  bibliotheca  noftra  Orientali  frequens  fafta  men¬ 
tio.  Ex  fola  verfione  biblionim  regulas  et  exem¬ 
pla  depromfenat  pater,  maxime  Poly glottis  Anglica- 
nis,  at  jam  tantae  fe  offerebant  librorum  Syriaco¬ 
rum  opes,  ex  quibus  multo  plenior  colligi  gi'amma- 
tica  poterat ,  ut  illis  obruerer,  tempusque  ad  utendum 
.  deeffet.  Alia  certe  in  multis  ratio ,  lingua,  oratio,  au- 
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ctoris ,  fua  fcribentis,  alia  interpretis.  Sed  et  ipfa  Phi- 
Iqxeiiiana  verfio  N.  T.  ubi  ab  antiqua  recedit,  multa 
nos  ad  grammaticam  facientia  docet:  vetus  quidem 
comtior  et  elegantior,  tota  coloris  Syriaci,  Philoxenia- 
na  nimis  literalis^  fed  tamen  ea  ipfa  diverfitas  fiepe 
grammatico  utilis. 

Ergo ,  ut  auditoribus  meis  prodeffem,  novam  pro 
divitiis  noilri  temporis  meditabar  grammaticam  Syriar 
cam :  quae  ne  officinae  librariae  damno  cederet ,  cujus 
ffimtu  paterna  prodierat,  fignificabam  id  bibliopolii  or- 
phanotrophei  Halenfis  praefefto,  interrcgabamque, 
quot  grammaticae  paternae  exempla  fiiperelTent ,  malle 
enim  me  novam  editionem  differre,  donec  illa  vendita 
«effent.  Refpondebatur,  divendita  effe  prope  omnia, 
ipfeque  offerebat,  meam  grammaticam  evulgandam 
fofcipere.  Confenfimus. 

Quidquid  in  patris  grammatica,  toties  auditoribus 
explicata,  boni  erat,  illud  omne  in  hanc  transfudi:  in 
fuffixorum  autem  doctrina ,  et  magna  parte  fyiVtaxis , 
veritus,  ne  in  tanta  exemplorum  copia  in  defcribendis 
mimeris  errores  admitterentur,  granimaticam  patris 
mei,  modo  in  margine  corrigens,  aut  augens,  typis 
'clefcribendam  tradidi.  Hinc  factum,  ut  et  ftilus  et  or¬ 
thographia  difcrepet :  quod  Ipero.non  inique  laturas 
lectores, 'Cum  in  grammatica  orientali  nec  Ifili  Ipecte- 

tur 
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tur  elegantia  nec  unitas.  Erant  aliqua,  quae  abelTe 
.  poffe  exiftimabam ,  fed  delere,  quae  magna  opera  pa¬ 
ter  congeflerat ,  ingratus  filio  labor.  Sic  alicubi  pau- 
_  cioribus  defungi  exemplis  potuiffet ,  ablegans  ad  Schaa- 
fii  lexicon,  (quamquam  ipfiim  ad  manus  ei  non  erat}: 
fed  raro  aliqua  induxi,  plura  nolui,  nec  omnem  eam 
ubertatem  ftilo  depafcere ,  aliis  forte  gratam.  In  fyn- 
taxi  multa  reliqui ,  quibus  carere  grammaticam,  melius- 
que  ditari  polfe  lexicon  arbitrabar:  fed  perpauca  ex¬ 
punxi,  plura,  delere  religioni  fuit,  maxime,  cum  le-  ’  . 

xicon ,  quod  meditabar  Syriacum ,  quamvis  permulta 
ei  collegerim ,  jam  non  fit  exlpedlandum. 

Quid  novi  pofb  XL  annorum  fcholas  praeftitum 
fit,  non  meum  eft,  dicere,  viderint  lectores :  fed  unum  / 

,  fubticeri  nefas  duco.  Reliquerat  mihi  pater  fuae  gram¬ 
maticae  exemplum,  adnotationibus  manufcriptis  dita¬ 
tum  ,  inprimis ,  exemplorum  probantium  nova  copia : 
harum  magnam  paitem  grammaticae  meae  inferui.  Pa¬ 
terna  fempei'  a  meis  diftinguere  le&oribus  ingratum  'fu¬ 
turum  videbatur:  fiifiiciat  ergo,  hic  femel  profiteri, 
non  omnia ,  quae  addidi  mihi ,  fed  et  partem  patri  de¬ 
beri. 

Lectionis  librorum  Syriacorum  potiffimae  in  lingua 
dilcenda  partes  funt ,  et  ^'ero ,  non  A  crfionum  ex  aliis 
libris ,  fed  libere  a  Syris  fcriptorum ,  hi  enim  ingenium 

linguae  " 
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linguae  fidiffime  exprimunt.  Ex  novo  quidem  teftamen- 
to  nulla  omnino  lingua  bene  difci  poteft,  ob  vocabulo* 
rum  paucitatem.  Edidi  ergo  anno  1768  chreftomathiam 
Syriacam,  cujus  lecunda  anno  1783.  prodiit  editio :  quam 
quidem  auditoribus  praelegere  et  interpretari  foleo ,  id- 
que  facere  pergam.  Placuit  tamen  et  alia  leftionis  eXf 
ercitia  ipfi  grammaticae  fubjungere,  quae  eam  brevi  ex¬ 
cipient,  ut  hiftoriae  Gregorii  Barhebraei  partem  non¬ 
dum  editam ,  et  particulas  bibliorum  hexaplarium  Orb 
genis,  non  editas,  quas  Clariffimi  viri,  Brunfms  et 
Norbergius  mihi  concelTerunt,  et  alia.  Dabam  Goet* 
tingae  die  3  06:.  1784. 
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CAPUT  PRIMUM, 


-  DE 

LITERIS,  SEU  CONSONANTIBUS. 

.  .A 

§.  I. 

Generalia  de  alphahetoi 

Literae  Syrorum,  ut  Phoenicum  Hebraeorumque 
funt  XXII,  eodem  alphabeti  ordine,  atque  a 
dextra  ad  fmiftram  fcribeiidae ,  quarum  hic  primo  ta¬ 
bulam  damus,,  addito  etiam  valore,  de  quo  deinceps 
agemus,  numericd.  f  Ante  omnia  autem  fcitu  necel&- 
rium ,  Syros  non ,  ut  Hebraei ,  fmgulas  vocum  literas 
figillatim  fcribere,  fed  ductus  conjungere,  unde  qua- 
driiplex  eanim  figura,  i)  feparata  2)  conjunfta  cum 
praecedente  litera  3)  conjunfta  cum  fequente  litera , 
4)  conjuncta  cum  utraque:  Solae  litei'ae  |  j  -  oi  01.^ 
5  z  jungi  fequentibus  nequeunt,  unde  illis  ad  conjun- 

A  itio- 


2 


ALPHABETUM  VULGARE.’  §.  2. 

ftionem  cum  praecedente  oculis  llibjiciendam  »0  prae- 
mifi.  Typographo  typos  literarmli  componente  ali¬ 
quis  haud  raro  tenuis  hiatus  inter  illas  relinquitur; 
hunc  noli  fcribendo  imitari  ,  ut  niale  doclos  facere  me¬ 
mini,  fed,  quantum  fieri  poteft,  unus  ello  ductus  juii- 
ftarum  literaiiim ,  nullo  intervallo  relicto. 

Calligraphiae  Syri,  non  ut  Arabes,  operam  de¬ 
derunt,  unde  in  manufciiptis  eoram  libris  vix  ulla  li¬ 
teraiiim  elegantia :  noftri  quibus  in  Germania  utimur, 
typi ,  non  fcriptis  folum  pulcriores ,  fed  et  his ,  quos 
magis  fidae  typographiae  Romanae  ponunt. 

§•  II. 

Alphabetum  vulgare. 


Figura 

Nomen 

Sonus  A^alor 

feparata  connexd 

numericus 

?  ia 

Olaf 

4.a^ 

Spiritus  lenis  i 

Beth 

a 

B.  V.  3 

m 

Gomal 

•  G  3 

i  r> 

Dolath 

1 

D  4 

He 

]cn 

n 

H  5 

Vau 

o]o 

1 

V  vel  W  6 

Zain 

y 

1 

1 

z  Gallorum  7 

r 

%Jbi  ' 

Cheth^ 

'ii 

n 

ch  vel  hh  gut-  8 

turale. 
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Figura 

Nomen 

Sonus  Valor 

feparata 

connexa 

numerku^ 

Teth 

t3  T  purum 

9 

Jud 

A 

IO 

Coph 

p 

CSXD 

1  K  Ch 

20 

Lomad 

• 

S  L  ■ 

30 

>0 

Mim 

M 

AO 
•  « 

\ 

Nun 

Tk 

j  N 

50 

«.£P 

«jmmjp 

Semcath 

V 

,D  S 

60 

Ee 

Y  literis  noftris 

fcribi  nequit 

70 

cS 

Pe 

1 _ Si 

D  P  vel  F 

fio 

5 

Tzode 

Ia 

Y  tz 

90 

c£) 

Koph 

t.SiCl£) 

p  K  gutturalius 

100 

* 

■> 

4 

Rifch 

«.JltJ? 

-1  R 

200 

Scliin 

xi;  fch  Genuanor. 

fh  Anglorum 

300 

z 

Thau 

o]Z 

n  th  Anglorum 

feu  ©  Graecor.  400 

Ipfa  tabula  docet ,  elTe  Syiis  aliquas,  ut  Hebrae-» 
is ,  literas  finales ,  fed  non  easdem ,  quinque  utrique 
genti ,  fed  alteri  alias :  Hebraeis  Y  3  ^  o  “  ,  Syris ,  / 
(  Coph  )  'i  (  Lomad  )  >0  (  Mim  )  v  (  ( Ee  ).  In 

Alphabeto  etiam  Palmyreno ,  quod  eft  primi  a  Chrifto 
usque  ad  tertium  feculiun,  Svvintonus  literas  finales 
detexit. 
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Olaph  et  Zain,  Lomad  finale  et  Copli  finale,  figu¬ 
ra  fimillimae  literae  ^  fola  magnitudine  differunt  fed  et 

r  ,  '  •  ^  r, 

hac  facillime  diftingmmtui* :  Olaph  et '■Lomad  fupra  re¬ 
liquas  literas  eminet ,  1= ,  ,  Zain  et  Ee  finale  illas  ae¬ 

quant  >_=,  '4-3. 

Typographi  artificio  qui  utitur  ,  non  omnes  du- 
ftus  literarum  imitari  poteff,  typi  enim  non  duftiles. 
Liberiores  quosdam aut^ elegantiores  literarum  vulga¬ 
rium  du6;us  fi  quis  oculis  ulurpare  aveat,  videat  figil- 
lum  patriarchae  Maronitici ,  quod  /d  Rocque  in  itinera¬ 
rio  Libani  (Voyage  duLiban)  T.  II.  p.  lo.  aere  ex- 
preffit,  haec  verba  habens  ,  uco-x’. 

L*-3a_^_3]?  Recogitans  expruui  curavi  in  ta¬ 
bula  aenea  paragrapho  quinto  adjecta.  Iii  hoc  uno 
figillo  non  paiica  eorum  inveniet,  quae  dicturus  Ium. 

Olaph  non  femper  recla  eft  illa  linea,  quam  ty¬ 
pus  expreffit ,  fed  magna  varietate  fle£titur ,  ut  fiat  an- 
guiforme;  curvatur,  recurvatur,  maxime  ilutem  prae¬ 
cedentis  vocis  Lomad  finali  innectitur,  i— Ea¬ 
dem  in  A'oce  cum  Lomad  concuii^ens',  fl  praecedat,  iiir 
clinatur, pro  fin  fequatur,  Olaph  re6;um 

confiftere  cogit,  IJ  pro  ■ 

?  et  4  ubi  praecedenti  literae ^ annectuntur,  angui 
larem  figuram  nancifcuntur  in  typographiis  Germaniae  ^ 
aliquid  orbicularis  fig-urae  in  Romanis,  multisque  codi¬ 
cibus  fen^ant.  Punctum ,  quo  folo  diffenint ,  faepe  a 

libra- 
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§.  2.  ALPHABETUM  VULGARE. 

librariis  omittitur ,  unde  aliis  male  puncta  fupplentibus 
multa  varietas  leftionis ,  maxime  in  nominibus  propri¬ 
is.  Innumera  fcriptionis  vitia  hinc  orta,  focordiae- 
que  Gabrielis  Sionitae  accepta  referenda,  verfionem 
Syriacam  prifci  foederis  in  Polyglottis  Parilienfibus  et 
Londinenfibus  inquinarunt,  ut  in  quaeftione  critica, 
flieritne  nomen  proprium  Hebraice  per  “i  an  per  i  fcri- 
ptum,  verfioni  Syriacae,  qualis  nunc  Gabrielis  culpa 
eft,  non  folum  non  mediocris,  fed  plane  nulla  fides  fit. 

Jud  nonnnnquam  perexiguum ,  ut  fere  vel  oculos 
fugiat  minus  attentos ,  plerumque  mediocre ,  atque  et¬ 
iam  majusculum.  Hinc  fit ,  ut  faepe  cum  Nun ,  fola 
magnitudine  diverfo ,  confundatur,  maxime  in  nomini¬ 
bus  propriis ,  quod  in  bibliis  polyglottis  innumeris  lo¬ 
cis  accidit,  Hebraico  textu  manifeftum  errorem  argu¬ 
ente.  Hanc  ergo  fibi  legem  rogent  critici ,  fi  in  codi¬ 
cis  Hebraici  leftione  dijudicanda  quaeftio  fit  de  Utera 
Jod  vel  Nun,  nullam  efle  auctoritatem  Syriacae  verfio- 
nis ,  atqite  ex  hac  quidem  fola  ne  lectionem  quidem  va¬ 
riam  textus  Hebraici ,  quae  Jod  pro  Nun,  aut  Nun  pro 
Jod  habeat ,  com.minifcendam ;  folus  fi  incedat  Syrus , 
meiTim  fphalma  librarionim  elfe.  Nec  in  nominibus 
propriis  folum,  fed  et  aliis  in  verbis  idem  mendum  fre¬ 
quens,  elegans  nonnunquam  et  bonam  fundens  fenten- 
tiam ,  fed  tamen  mendum.  Jobi  V,  12.  pro  Hebraico 

A  3  ijr 
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^21' (^fiirtbn  allatum  efi')  Syriacum  legens  (re- 

fponfiim  efl ) ,  et  XXX,  17.  pro  ppj  (  eroduntur  vel  ero¬ 
dunt  vermes  olFa  mea),  gravia  funt  mihi  ojja  mea, 

prope  certum  habebit ,  Syrum  ibi  fcripfiffe ,  hic 

ot_a._j  ,  erodunt.  Vetus  quidem  uter  que  error,  in  illo 
jam  exemplo  Syriaco  commifilis ,  ex  quo  Arabs  Jobum 
vertit:  eft  et  bona  fententia,  elephantiafi  enim  labo¬ 
rantibus  olfa  ipfa  gra\ia  atque  oneri  funt.  Verum  vari¬ 
am  lectionem  textus  Hebraici  hic  ex  Syro  exfculpere 
magnae  elTet  incogitantiae ,  cum  j  et  ■>  Hebraicum  figai- 
ra  fit  diffimillimum ,  nec  facile ,  ut  in  Syriaco ,  errori 
locus. 

Lomad  ii.  et  Nun  j  fatis  quidem  magnitudine  dif¬ 
ferunt,  et  refta  inclinatave  figura :  verum  cum  feftinan- 
tius  pingentes  Nun  incurvent,  majus  folito  faciant,'  aut 
contrarium  in  Lomad  accidat,  faepe  utriusque  literae 
figura  confunditur:  quod  iteinim  critico  notandum. 
Sic  Jef  XXXO,  6.  pro  Hebraico  qjn  ( impietas,  ethnicis- 
mus , )  inveniens  Syriacum  UaaAL. ,  recte  fufpicaberis 
ipfum  interpretem  fcripfilTe,  quod  ethiicam  fu- 

perflitionem  fignificat.  Idem  forte  eidem  verbo  accidit 
Jef  XXX,  4.  Sed  dubii  expers  exemplum  Jobi  XIII, 
16.  ubi  pro  Hebraico  q3n  legimus  nunc  quidem 
fed  Arabe  vertente  profanus,  ut  eum  Isu-w  legille 
in  fuo  Syriaco  exemplo  certum  fit.  Aliud  exemplum 
pete  ex  Job.  XXXVl,  13.  -p, 
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Duplex  Lomad  in  fine  vocis  concurrens,  hoc 
modo  jungitur, 

Literae  apices ,  in  impreffis  rotundi,  in  manu- 
feriptis  faepe  acutiores  efie  folent. 

Quae  de  appellatione  literarum  dici  pollent ,  ex 
grammatica  Hebraica  Arabicaque  ut  nota  fumo ,  haec 
modo  pauca  memorans. 

Literarum  apud  Syros ,  plane  ad  praece¬ 

ptum  maforethanim,  quod  ipfum  ex  Chaldaica  lingua 
transtulifle  magiftri  videntur,  duplex,  adfpirata  et  pu¬ 
ra  :  quae  in  quibusdam  Syrorum  libris  puncto  diacriti- 
co  diftinguitur ,  nec  vero  nigro ,  ne  cum  aliis  punctis 
confundatur,  fed  plerumque,  ut  Amira  monuit,  rubro. 
PunctunT infra  literam  politum  o  adlpiratio- 

nem,  fuperiie  politum  puram,  adpellatio- 

nem  notat.  De  Beth,  Coph,  Pe  et  Thau  res  expedi¬ 
ta:  vo  enim  V  confonum,  pro  quo  et  in  nominibus 
propriis  exteris  non  raro  ponitur,  ut  Vitalia- 

nus  (chreft.  p.  66.)  Ch,  ^  F.,  Th  Anglicum  fo- 
nat :  at  de  et  ?  quomodo  adlpirate  pronuntientur,' 
nihil  adhucdum  certi  habeo  dicere. 

Gomal  eft  G  purum.,  non  Arabicum,  quod  ubi  in 
■  nominibus  exoticis  exprimere  volunt  Syri ,  atque  a  liio 
diftinguere,  pundum  ipli  literae  corpori  medio  infe¬ 
runt  . 

^li- 
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§.  2. 

i.  literae  fonum  non  poffum  nifi  viva  voce  doce¬ 
re  :  quod  autem  Amita  habet,  Aa  eum  exprimens,  neu- 
tiquam  erroris  adcuiandum,  licet  rem  non  perficiat, 
nam  et  Arabem  fi  quis  a4-c  ( Ain  fequente  Patcha ) 
appellantem  audiat ,  duplex  fibi  A  percipere  videtur, 
Acibd. 

s  cum  puncto  diacritico  fuperno ,  et  ^ ,  licet 
utrumque  K  fit ,  fono  tamen  magnopere  differunt ,  un¬ 
de  rara  harum  literarum  aut  permutatio  aut  confufio : 
05  gutturale  quid  fonare  dicunt  grammatici  Syrorum 
indigenae:  quos  ut  intelligas,  tenta  appellare  nomina 
Germanica,  Kerl  et  Karl^  fenties ,  in  Kerl  mediam  par¬ 
tem  linguae^  palati  parti  anteriori  adplicari,  in  KarI, 
eam  linguae  partem,  quae  gutturi  vicina  efb,  palato  in¬ 
timo.  Hinc  fit,  ut  Arabes  fuum  Fatha  aliter  efferant, 
literis  et  O'  impofitum,  Ae/Z; ,  Kalb. 

Sufpicor ,  id  Syros  quoque  fecifle ,  fed  certum  rei  au- 
ftorem  non  habeo,  ac  vix  in  lingua,  propemodum 
mortua ,  habere  poffum.  Ipfum  literae  nomen  (  fic 
enim  fcribendum ,  neutiquam  )  fitne  Kof  adpellan- 
dum,  an  Koef^  dubito.  . 

quantum  novimus ,  non  nifi  verum  eft  ty  He- 
braeoriun :  in  nominum  tamen  Graecorum  terminatio¬ 
ne  nonnunquam  pro  s  ponitur  ,  ut  Mare.  V,  22.  Luc. 
VlII,  41. 

§.  III. 
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§.  III. 

Mutata  Hterarum  1,  oi,  «-«,  'i,  et  adpellatio. 

Quarundam  literaram  adpellatio  alicubi  mutatur. 

Olaph  inter  duas  vocales  medium  legitur  ut  Jud. 
Exempla  funto ,  quae ,  fi  velis  in  quatuor  dispertiri  le- 
.ges  grammaticas  poliis,  fed  recordaturo  moleftas,  nf 
.ojar,  aer,  jU-ac  Melojo^  plenitudo,  >olo  Kojem,  jiam 
(participium  mediae  radicalis  Vau )  Ojel,  ingrediens 
( participium  mediae  radicalis  geminatae ,  ab  )  'il-i 
Schojcl,  mutuum  fumem ,  (participium  mediae  radicalis 
Olaph), 

VaupofbOetU,  quiefcit,  vel,  ut  Latinus  di¬ 
xerit  ,  vocale  fit ,  ..soc  Koph ,  nomen  literae,  >ocL  pfum, 
dies:  poft  A  et  E  diphthongefcit,  Jaumo,  (  dies  ) 
oii.'  laii  (neutiquam)  Uoh  Leutho  (labor). 

Jud  initiale  ubi  llibjeclum  fibi  vocalem  I  (* )  ha¬ 
bet,  vocale  fit,  atque  ut  I  adpellatur;  vel  quod  idem 
,  eft,  ,nil  aliud  fonat  quam  Olaph  fequente  vocali  1. 

Iled.  [peper erunt )  Ikar  (  gravis  fuit. )  Volunt  aliqui 

Judaeorum  grammatici ,  idem  et  in  Hebraicis  obtinere , 

fimilibusque,  de  quo  jam  non  eft,  nunc 
fententiam  dicere ,  faepe  tamen  ita  LXX  nomina  pro¬ 
pria  fcribunt :  fed  alius  erit  hoc  argumentum  tractandi 
locus ,  indicalfe  hic  llifficiat. 

B 
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Jam  cum  Jud  in  his  nominibus  ut  Olaph  adpelle- 
tur,  accidit  quoque,  ut  aliqui  aliquando  hoc  ipfum, 
quod  folum  auditu  percipitur,  Olaph  praemitterent, 
(IrraeA  pro  (^Juda')  pro  Iso^ou,  utra¬ 

que  Icriptione ,  cum  et  line  Olaph ,  licita.  In  aUis  adeo 
pene  neceflarium  factum  edr  Olaph  prostheticum ,  ut 
(^dies)  (^honor)  IhI  i^manus).  Contra  et  lunt 
alia,  in  quibus  rariffime,  et  prope  per  anomaliam  et 
Jieterographiam  (  quid  enim  prohibet ,  ut  orthodoxiam 
et  heterodoxiam  habemus,  ita  et  heterographiae  nomen 
fingere,  dummodo  graeco  fonte  cadat)  ponitur,  ut 
'if*!  novit,  pro  'ij-»  T.  I.  operum  Ephraemi  p. 

Literas  gutturales  'Jw  ct  ]  plane  appellare  non  pot- 
uenmt  Galilaei,  Syriaca  illi  poft  reditum  ab  exfilio 
dialecto  ufi ,  ejusque  vitii  rei  jam  a  Thalmudicis  agun¬ 
tur.  Vide  Wetftenii  notas  ad  Matth.  XXVI,  73.  Gali¬ 
laeae  dialeftus,  in  Sabiis  feu  Mendaeis  relidua,  hoc 
confirmat,  adeo  non  dillinguens  has  literas  Ibno,  ut 
non  folum  permutet  crebro  omnes  asm  omnibus ,  fed 
et  ex  quaternis  duas  modo  fecerit.  Vide  bibliothecam 
noftram  Orientalem  T.  XVII.  n.  261.  ubi  Norbergium 
excerpfimus. 

Reliquis  Syriae  dialectis  ab  hac  infantia  immuni- 
bus,  praecipiunt  tamen  Syrorum  grammatici,  i.  (Ee) 
primae  radicalis ,  fi  fequatur  feamda  radicalis  He ,  ut 

Olaph 
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Olaph  adpellari,  eique  mollioris  appellationis  lignum 
in  nonnullis  et  manulcriptis  codicibus,  et  impreliis, 
(  Romani  plerumque  omittunt )  linea  liib jicitur : 

3^1  recordatus  efl.  Valet  hoc  eo  usque,  ut  hoc  pla¬ 
ne  ut  Olaph ,  de  quo  infra  dicemus ,  nequeat  ab  initio 
vocis  fine  vocali  poni ,  inque  media  voce  remittat  vo¬ 
calem  luam  ad  praecedentem  literam  vocali  deftitutam. 
Qum  in  ipla  vera  lingua  Syriaca,  quam  a  Galilaeae  dia- 
iefto  hic  diftinxerim ,  aliquando  pro  ejusmodi  Ee  oc¬ 
cultato  ^  Ola^j  fcribitur  :  lic  f_jcn_L  et  i— ‘Oif,  lafcivus^ 
Vide  Caftelli  lexicon.  ^  ^  • 

;  '  .  §.  IV. 

Volor' numeralis  'literarmn. 

Valor  XXII  literarum,  idem  qui  apud  Hebraeos, 
paragiapho  fecundo  jam  indicatus  effc,  usque  ad  400 
pertinens;  quod  fi  unitatum,  decadum,  centuriarum 
numeri  componendi,  major  a  dextra  eft,  a  finiftra  mi¬ 
nor,  3  io  z  444,  His  numeris  cum  in  libris  hilloricis 
frequenter  utantur  Syri ,  necelfe  eft,  eos  difcere,  fecus 
atque  inHebraicis :  fed  difcet  line  dubio,  et  vel  obiter, 
qui  feripta  hilrorica  leget. 

Verum  et  ultra  hunc,  quem  dixi  numenim,  literis 
luis  ut  Sifris  uti  pofllmt ,  ad  numeros ,  et  vero  ingen¬ 
tes  ,  breviter  paucisque  du6tibus  exprimendos.  A  500 
ad  900  non  quidem ,  ut  fulpicari  polfet  ab  Hebraicis  li- 

B  2  teris 
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teris  ad  noftras  tranfiens ,  quinque  fuis  finalibus ,  fed 
his  utuntur ,  puncto  impofito  ^  ■ 

Nun  j  -  -  500  Ee  i.  -  -  700 

Semkat  c»  -  -  600  Fe  ‘S  -  -  300 

Tfode  5  -  -  900. 

Nempe  omne  pundtum  literae  impolitum ,  eam  ad  de¬ 
nariam  poteiitiam  evehit,  ita  ut  vel  «  fit  100,  =>  200, 
300,  >0  400. 

Millia  fcripturi,  literis  fiibjiciunt  lineam  a  finiftra 
ad  dextram  obliquam,  quae  illas  evehit  ad  totidem  mil¬ 
lium  potentiam:  myriadas,  fubfcribunt  lineam  hori¬ 
zontalem  ,  quae  eas  evehit  ad  loooo :  millia  myriadum, 
duas  fubjiciunt  lineas  obliquas,  quae  evehunt  literam  ad 
potentiam  looooooo. 
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Numeros  contra  fraftos  ita  fcribunt,  ut  literae  nume-’ 
rali  imponant :  literam  obliquam  a  fmiftra  ad  dextram 

^  \  ■  \’  \  '  ' 

ductam  j  hoc  modo  i  -  -  &c.  i  . 

§.  V. 

Alphabeta  Syrorum.^, 

Hoc  quod  hucusque  expofui  alphabetum,  efl:  no- 
ftro  tempore  vulgare  Syrorum  occidentalium,  iplis 
i,  e.  jlmplex  j  et  i.  e.  fcriptiira,  dictum.  Pos- 
fis  et  Maroniticum  vel  Jacobiticum  vocare ,  Maronitae 
enim  et  Jacobitae  eo  utuntur.  Allemanus  quidem,  T. 
III.  bibliothecae  Orientalis  P.  II.  p.  378-  Maronitas  ait 
et  JacobiUas  has  figuras  excogitajfe :  contra  qui  illis  utun¬ 
tur  Syri  nonnunquam  eas  ad  Jacobum  Edeflae  feculo 
feptimo  epifcopum,  inventorem  referunt.  Vide  no- 
ftram  bibliothecam  Orientalem  T.  XI.  p.  32.  Neutrum 
crediderim,  mirorque  alterutrum  ab  Alfemano  memo¬ 
riae  proditum,  lingua  ubi  jam .  alphabetum  habet, 
novum  non  nifi  a  ftultis ,  ac  prope  dixerim  vefanis , 
excogitatur ,  et  fi  quis  talia  deliret ,  ea  fhiltitia  pluri¬ 
mis  non  placet,  nec  plebiscito  firmatur.  At  fenfim  et 
occulto  aevo  liferarum  figurae  mutantur,  fiuntque  in 
his 'legionibus,  et  vero  monafieriis,  in  quibus  olim  of¬ 
ficinae  librariorum ,  aliae  quam  in  illis ,  quod  a  mona- 
fteriis  deinde  ad  fectas  religiofis  pertinuit. 
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Praeter  hoc  alphabetum  Amira ,  quem ,  quod  Sy¬ 
rus  natalibus  eft,  atque  adeo  Edenenfis,  fidens  fequor, 
quousque  praeivit,  haec  quatuor  habet  alphabeta,  ty¬ 
pis  quoque  fidis  et  elegantibus  exprefla, 

2)  E flr angelo ,  5  quo  maxime  Syri  Ori¬ 

entales,  Keftoriani  fide,  utuntur,  et  de  quo  copiofius 
egit  Aflemanus  T.  III.  bibfioth.  Or.  P.  II.  p,  378.  Vg- 
lunt ,  illud  a  Graeco  a■rfoyyykc^ ,  rotundus ,  nomen  ac- 
cepiffe,  ob  figurarum  roUinditatem.  Id  vero  meis 
oculis  creditu  difficile,  videntur  enim  minime  rotundae, 
fed  angulis  potius  acuminatae ,  et  quadratae.  Aflema- 
nu?  quidem,  roUmdciy  inquit,  feu  majusaila  liter  arum 
forma  in  pervetv.ftis  codicibus  conjpicitur ,  fed  liceat  mihi 
Thomae  exemplo  peccare,  ac,  donec  videro,  non  cre- 

"  dere.  Majusculum  quidem ,  et,  rotunchm,  non  funt  ea¬ 
dem.  Equidem  fulpicor ,  ortum  potius  nomen  ex 
fcriptura ,  et  evangelio  in  (  Ar.  )  contracto , 

ut  fit,  fcriptura  evangelif  i.  e.  fcriptura  chriftiana,  op- 
pofita  Arabicae,  qua  Muhammedani ,  atque  in  rebus 
fecularibus  fiepe  et  chriftiani,  utebantui'.  Caeterum 
non  foli  ea  utuntur  Neftoriani,  fed  et  alii  in  titulis  li- 
"  brorum :  Widmanfbadii  quidem  editio  Novi  T eftamenti 
titulos  fcriptura  Eftrangela  habet. 

3 )  Habent  et  Neftoriani  characteres  minusculos 

ex  Eftrangelis  ductos,  quos  Syri  fimpliciter,  Nefloria- 
nosi  vocant. 


4) 
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-■  '  4)  duplicatiiin  qub  iii 'titulis  libronim 

■uti  Syri  foleiit,  limilUmum  Eftrangelo  feu  potius  Eftrau-r 
•gelo  ipfum,  fed  plei'umque  duplicem  ductum  ejusdem 
literae  habens,  medio  cavo,  imde  et  i.  e.  fcifft 

'cara^eres  dici  folent.  Sed  his  alphabetis  ,  quorum 
"figairas  Amira  expreffit,  alia  accedant,  ipll,  et  diu  poft 
‘eum  Syrorum  grammaticis,',  aut  ignota,  aut  filentio 
praetermiffa , 

5)  Palmyfenum^  ex 'ihfcriptionibus  Palmyrenis 
erutum,  quarum  quidem  prima  eft  anni  chriftiani  49, 
recentilTimae ,  feculi  a  nato  Chrifto  tertii. 


In  his  infcriptionibus ,  quarum  fama  dudum  per 
Europam  percrfebuerat,  legendis,  rhale  olim  "em  ege¬ 
rant  eruditi,  ipfeque  adeo  Relaridus,  nec  fua  culpa, 
fed  quod  male  delineata  exempla  offerrentur:  cum  ve¬ 
ro  Robertus  Wood,  vir  immortalis’  dequ  e  literis  Ori- 

i  f  .  '  • 


entalibus  immerifmm  meritus  ,  fidam  dedilfet  delinea¬ 
tionem,  ftatim,  fua  quisque  fponte,  Barthelemy  et 
Swinton,  expedite  et  recte  infcriptiones  Palmyrenas 
legerunt,  alphabetumque  nobis  Palmyrenum  dederunt, 

fed  multo  perfectius  S^winton.  Vocales  nOn  habent, 

» 

habent  literas  quasdam  finales ,  numerales  figuras ,  nec 
tamen  literas ,  fed  potius  fifras.  Vide  Ktmis  of  Palmy¬ 
ra  otherwlfe  Tedmor  ^  in  the  defart.  London  1753.  Re- 
flexions  fur  FJlphcibet  et  fur  la  law^ue  ^  dont  on  fe  fervnit 


autre- 
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% 

autrefois  a  Pahnyre ,  par  Barthekmy.  a  Paris  1754.  -  - 
et,  Swintons  Explicatiori  of  ali  the  infcriptions  in  the  Palmy¬ 
rene  Language  and  Chara&er  hitherto  puhlifhedy  in  five 
letters,  to  the  Rev.  Thomas  Bircb,  quae  Swiiitoni  literae 
prodierunt  in  trans a&ionibus  philofophicis  Londinenfibus 
VoL  48.  Tom.  2.  p.  690-756  (*). 

6)  Mendacum^  feu  Sabiorum:  vel,  ut  magis  di¬ 
cam  proprie,  Galilaeum.  Hoc  utuntur,  discipuli  Jo- 
annis,  id  eft,  w.,jLio  leu,  omiflb  Joannis  nomine, 

( ut  Chriftiani  omiflb  etiam  Chrifti  nomine  jjtaBnrotj  xo- 
canturb,  alio  etiam  nomine  dicti  Sabii, 

id  eft,  baptiftae,  hemerobaptiflae ^  et  Najfareni 

'  vel  coiitemtim  Naffair  Naffarenuli,  Europaeis- 

que,  chrifliani  fan&i  yoannis^  de  quibus  vide  bibliothe- 
,  cam  noltram  orientalem  fub  numeris,  245.  248.  261. 291. 
300.  Ortu  fine  dubio  Palaeltinenfes  flmt ,  (undenam 
enim  nifi  ex  Palaeftina,  Joannis  discipuli,  maxima  illum 
ac  prope  divina  religione  colentes  ?  )  ipfi  fe  Galilaeos 
dicunt,  Muhammedis  tempore  fiib  Sabiorum  nomine 
incliti  fueiTint,  nunc  in  duas  disperfi  colonias,  quarum 
alteram  Bafforenfem,  adTigridis  ofbia  dudum  novimus, 
de  altera  in  ditione  Syriae  Mercab  dicta,  Norbergius 
nuper  retulit,  cui  quae  objecta  fimt,  ad  ea  in  Tomo 

biblio- 

(*)  Vide  et,  quae  de  hoc  libro  retuli  in  Gdttingifchen  gelehrt en  Aiu 
zelgen^  175^.  p.  58^^ •  590. 


N 


18 


VARIA  SYRORUM  ALPHABETA.  §.  5. 


bibliothecae  Orientalis  XX.  num.  291.  et  300  refponfum;' 
Fuerunt,  qui  hoc  alphabetum  Nabataeum  vocarent,  nul¬ 
lam  aliam  ob  cauffam ,  quam  quod  Baffora  primum  ad 
nos  allatum ;  verum  nec  lingua ,  quae  his  literis  fcribi- 
tur,  Nabataea  eft,  fed  plane  Syro -Galilaea,  nec  Bas- 
fora  prima  patria  Johannem  colentium ,  fed ,  ut  dixi  Pa- 
laeftina. 

Habere  dicitur  vocales,  eamque  ob  caufliim  Ia  Cro- 
zio,  in  differtatioiie ,  quamjoannis  Chamb erlay ne  ont- 
tioni  dominicae  muItiUngtiij  recufae  Amftelodami  1715, 
fubjecit ,  vifum  omnium  alphabetorum  Orientalium  an- 
tiquiffimuni.  Argumentum  invalidum ,  fed  et  quae  de 
vocalibus  audierat  la  Crozius  male  intellexerat.  Voca¬ 


les  feparatas  nullas  habet,  fed  literarum  figuris  innexas, 
efbque,  fei'e  ut  Habeffinorum,  fyllabarium  potius  quam 
alphabetum.  Nempe  quatuor  habet  literarum  figuras, 
unam  feparatam ,  alteram  literae  cum  A ,  tertiam  cum 
J,  quartam  cum  U  adpellandae,  ut  exemplo  utar,  B,  Ba, 
Bi,  Bu. 

Mendaeae  fcriptionis  Ipecimina  dedeimnt,  Theve- 
notus  (*),  Hydius  (**),  et  Norbergius  (***):  ipfum 

alpha- 


( * )  Reiations  de  dlvers  Voijage^^ 
in  fine  fetlionis  quae  incipit,  Ijc 
TYiS  K0.CTIUU  ro'^oy^oc(plccs', 

in  hi ft oria  religionu  Per^ 
fariim  p.  ^21.  primae,  5^1  fe¬ 
cundae  editionis. 


In  commsntaiione  de  retu 
gione  et  lingua  Sabaeorum ,  (qliae 
commentationibus  Societatis  regiae 
Scient.  GOettin^enfis  per  aaiium 
J780.  inferta  ell)  Tab.  II, 
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alphabetum  Thevenotus  (*)f  quem  Blittnerus  (**)  fe- 
quutus  eft,  quaternas  literarum  figm^as  habens,  Krimpfe' 
i*us  (***),  et  a  fabro  Bafforenfi  fefta  Mendaeo  acce¬ 
ptum,  Niebuhiius  (^****),  fed  hi  non  nifi  unicam  cujus- 
vis  literae  figuram  habentes:  denique  perfecliffimum , 
librorum  Sabiorum  multus  le0:or,  defcriptor,  inter¬ 
pres  ,  Norbergius ,  in  comtnentationibus  Societatis  Regiae 
Goettingenfis  fcientiarum  per  annum  1780,  tabula  prima 
aenea,  commentationi  de  religione  et  lingua Sabaeoiami 
adjecta. 

Duae  huic  alphabeto  figurae  literarum  perierunt, 
ut  dici  quodammodo  poffit  non  nili  viginti  literas  habe¬ 
re.  Nempe  cum  Galilaei  literas  gutturales  difiingaiere 
non  poffent,  unam  eandemque  figuram  obtinuerunt, 

1)  Olaph  et  Ee ,  ab  Ain  antiquo ,  mutuam  fumtam. 

2)  He  et  ChetL 

De  quibus  fi  plura  fcire  lubeat,  praeter  ipfam  Norber- 
gii  commentationem  adibis  bibliothecan  noftram  orien¬ 
talem  T.  XVIL  p.  49-56.  ubi  et  conjecturam  noftram 
de  vocali,  quae  hterae  fiib  finem  additur,  a  Graecis  vo¬ 
calibus  figtvram  mutuante,  invenies. 

7  )  Ignotum  hucusque  alphabetum  Syriacum,  quo 
codex  Vaticanus  XIX  anno  1030  fcriptus  eft,  detexit, 

C  2  me- 

(*)  loco  vixdum  citato.  cis  fasc.  II.  relat.  XI.  ad  p.  441. 

(**)  \nVergleichiingx-Tafeln.  In  parte  fecunda  itine- 

jjj  amoenitatibus  exoti-  rarii,  tabula  aenea  2.  litera  F. 


/ 


20  VARIA  SYRORUM  ALPHABETA,  §.  $, 

mecnmque  communicavit  Adlerus:  de  quo  codice  ex 
ejus  literis  primum  in  bibliotheca  Orientali  T.  XIX.  p. 
127.  retuli.  Evangelicas  leftiohes  Syriace  verfas  exhi¬ 
bet,  fed  dialecto,  quae  eo  usque  ignota  grammaticis 
fuerat:  quam  quia  proxime  ad  Chaldaicam  accedit, 
ego  quidem  Hierofolymitanam  elle ,  fufpicor.  Biblio- 
thecarius  Vaticanus ,  Jof.  Simon.  Allemani  codici  infcri- 
pferat,  PALAESTINAE;  quo  jure,  aut  qua  ductus  ra¬ 
tione  id  feciffet ,  interrogatus  a  me  Adlems  fe  fcire  ne¬ 
gabat,  pleraque  addebat  Alfemanum  nulla  caufla  fecifle. 
Ergo  ne  nomen  temere  inditum  erroris  aliquod  conta¬ 
gium  communicet , ,  nec  Palaeftinenfe  nec  Hierofolymi- 
V  tanum  vocare  aulim  alphabetum,  fed  nomen  ei,  ut  bo¬ 
tanici  facere  folent,  ab  inventore  duco,  Adlerianum. 
Literam  2 ,  ubi  F  et  P  eft,  figura  diftinguit. 

Addi  curavi  in  tabula  adjedta  fpecimina ,  et  vero , 
i)  fimplids,  2)  eflrangelo  3)  Nefloriani  4)  dupli¬ 
cati.  Haec  ex  Amirae  gi*ammatica  defumta.  Habe¬ 
bam  et  alia  exempla,  benevole  mecum  communicata, 
fed  Amirana  jam,  delineata  erant,  noluique  nimia  co¬ 
pia  pretium  libri  augere. 

5)  Adkriani.,  quod  Adleri  dono  habeo ,  cui  gra¬ 
tiam  habebunt  leftores. 

6)  Palmyj'eni.1  ex  Barthelemy  fumti:  Swintoni- 
anum  enim,  ob  ipfas  divitias  locum  in  tabula  aenea 
habere  non  poterac. 
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7)  Mendaci^  quod  mutuum  lumfi'  ex  commenta¬ 
tionibus  focietatis  fcientiarum  Goettingenlis,  quam¬ 
quam  et  ipfe  aliud  ejus  exemplum  Norbergii  manu 
fcriptum  habebam;  Sed  concinere  vidi. 

8)  Sigillum  patriarchae  Antiocheni p.  4.  memoratum. 

9)  Specimen  verfwnis  Syriacae,  quam  Adlerus  dete~ 
xit,  dialefto,  ut  puto,  Hierofolymitana.  Sunt 
verfus  notatu  dignilTimi  ob  variam  lectionem ,  quae 
Barabbam,  yefum  Bcirabham  vocat.  Vide  bibi.  Or. 
T.  XIX.  p.  129.  130  et  introductionem  nolh'am  in 
Nov.  Teft.  p.  299. 

10)  Nomen,  Philippus,  eodem  alphabeto  fcriptum, 
in  quo  F  et  P  figaira  difting^iuntur. 

Si  licuerit,  et  aliam  tabulam  addam,  compendia  fcri- 
ptioiiis,  fiphrasque  Palmyreni  alphabeti,  ex  Swintono, 
exemplumque  librorum  Mendaeoioim  habituram,  forte 
,  et  alia  quaedam :  fed  bibliopola  interrogandus ,  ne  ni¬ 
mis  pretium  grammaticae  augeatur. 

VI.  , 

D  ivifio  Iit  e  rarum.  ■ 

Literarum  divifionem,  fecundum  organa  oris,  quae 
in  illis  efferendis  comprimuntur,  fic  inftituo,  ut  Ara¬ 
bum  grammatici,  utque  ipfe  in  Hebraica  Arabicaque 
grammatica  mihi  praeivi,  ut  fint, 

C  3  i)  gut- 


/ 
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1)  gutturales 

2)  labiales  ca-iDo-o 

3)  palatiiiae 

4)  linguales  1 

5)  dentalis  unica  ?. 


CAPUT  SECUNDUM, 

V  O  C  A  L  1  B  U  S. 

i  VII/ 

Syri  olim  tres  hahehftnt  vocales,  nunc  quinque,  chiplici  figic^ 
ra ,  Graeca,  et  pimciis  cxprejjcis.  Quod  quomodo 

^venerit  ? 

.^Ld  ea  tempora  non  regredimur,  quibus  Syri,  ut  alii 
Orientales,  vocalium  fignis  forte  omnino  caiaienint: 
Palmyrenae  inferiptiones  nullas  quidem  habent ,  fed  in¬ 
de  non  confequitur,  ut  Syri  eo  tempore  non  habue¬ 
rint  ,  puncla  enim  vocalia ,  et  alia  non  omnino  necefla- 
ria,  m  nummis  et  iriferiptionibus  omitti  folent.  Ergo 
hac  tota  ultimae  antiquitatis  quaeftione  abftineamus, 
donec  aliquid  novae  lucis  inexfpectato  adfulgeat. 

Quo  tempore  Arabes  a  Syris  literas  fiunferant  mu¬ 
tuas  ,  quod  facium  eft  Muhammedis  aetate ,  feculo  fe- 

'  ptimo 
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/%  '• 

7*' 

ptimo  ineunte,  aut  paulo  antea,  tres  modo  vocales  ha- 
buifle  Syros  neceffe  eft;  tot  enim  ab  illis  acceperunt 
Arabes,  Fatha,  Kesre,  Damma ^  quas  et  Cuphica  jam.' 
Icriptio  habuit  (  :  totidemque  vocales ,  literis  ipfis 

innexas  SabioiTim  feu  Galilaeorum  alphabetum  habet.  • 

'  Sufficiebant  illae  Syriaca  fcripturis,  fed  nomini-, 
bus  propriis  graecis ,  aut  adpellativis  exoticis ,  Syriaca 
civitate  donatis ,  peiTpicue  fcribendis  fufficere  non  vi- 
debantun:  eratque  tempus ,  quo  fummo  ftudio  minu¬ 
tias  etiam  graeci  fermonis,  omnes  fonos  nominum  pro¬ 
priorum  Graecorum,  (fi  vel  ortu  non  graeca  fed  ori¬ 
entalia  effient)  emphafesque  ut  putabant  Novi  Tefta- 
menti  graeci,  exprimere  Syri  allaborabant,  Monophy- 
fitae  maxime ,  eruditi  quidem  non  raro ,  fed  ex  mona¬ 
chorum  fanaticorumque  fchola  egreffi,  literarumque 
captatores.  Teftis  PhiloXeniana  verfio  N.  T.  feculo  VI 
fafta,  et  VII  ineunte  denuo  correfta,  de  qua  vide  biblio¬ 
thecam  Orientalem  T.  XVI  n.  254.  Jam  et  incipiebant, 
vocales  Graecas  literis  fuis  Ilibfternere  aut  imponere , 

fed 

(*)  Viae  (ioiTiiTiehtationerii  n<3.  dum  Ravhmi,  de  io  qiwd  Arabes 
/Iram  de  Syrorum  vocalibus  ex  ab  Arama^is  acceperunt  P.  If» 
Ephraemo  ,  (odavam  -earum,  4.  denique,  qui  Ravianum  de  vo- 
quas  in  focietate  Scientiarum  Goet-  calibus  Cuphicis  sv^yjfAcc  ita  perfe=r 
tingenfi  praeled^  ab  anno  17<)8  dt,  ut  de  eo  dubitari  amplius  ne- 
iid  1769  feorfiin  edidimus) :  et  qui  queat,  Adlerii^m  in  defer iptione  CQ^ 
haec  ex  Cuphicarum  literarum  dicam  Caficorunh 
ipecimittibus  confirmavit,  SebaU 
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fed  initio  modice,  et  ubi  valde  opus  putabant,  quod 
deinde  latius  fluxit.  Fuerunt  etiam,  qui  tentarent,  pun- 
ftorum  vocalium  varietates  ad  feptenarium  numerum 
evehere ,  ut  poflent  graeca  perfeftius  fcribere ,  petiit- 
que  a  Jacobo  Edeffeno  Theophilus  Paulus  Antiochenus, 
ut  id  perficeret  ^  fed  recte  negavit  vir  fapiens ,  novam 
comminifci  orthographiam,  quae  libros  antiquos  ea 
nondum  ufos ,  lectu  difficiles  faftura  et  quodammodo 
abrogatura  erat  ( * ).  Senfim  tamen  fa6tum  efb,  ut  quin¬ 
que  vocalium  figurae,  cum  graecae,  tum  punctis  ex- 
preflae,  invalefcerent ,  quibus  in  hunc  usque  diem 
utuntur. 

Graecis  figuris  primum  uti  coepilTe  Theophilum 
Edeflenum,  qui  circa  annum  Chrifti  791  obierit,  cum 
Homerum  Syriace  verteret ,  auctor  eft  AlTemanus  (**) : 
fed  fufpicor ,  id  jam  antea  fadtum  in  verfione  Philoxe- 
niana,  fuperftitiofa  diligentia  fonos  Graecos  redditura^ 
in  eo  certe  ejus  exemplo  quodOxonii  editum  eft,  Mar¬ 
ci  V,  4.  invenio  |L^ ,  aliaque  fimilia ,  T.  XVI. 
bibliothecae  Orientalis  p.  145.  146.  notata :  nec  tamen 
diffimulandum,  ab  aliis  codicibus  ejusdem  verfionis  Ro¬ 
mae  adfervatis,  Graecas  vocales  abeffe.  (***). 

Cae- 

De  Syrorum  vocalibus  §.  talis  p.  54. 

2.  AlTemani  bibi.  Or.  T.  I.  p.  477.  yjJe  literas  Adleri  T. 

478.  XVII.  bibliothecae  Orientalis  pag. 

(**)  T.  I.  bibliothecae  Orien-  12^. 
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Caetenim  Neftoriani  vocalium  figuris  cum  Graecis, 
tum  per  puiiQ:a  expr effis,  uti  non  folent,  fed  earum 
loco  punftis  quibusdam  diacriticis,  de  quibus  infra  di¬ 
cemus,  atque  et  paradigma  verborum  more  Neftoria- 
no  fcriptum  dabimus.  Vide  Ajfemanum,  T.  III.  P.  II.  bi¬ 
bliothecae  Orientalis^  p.  378.  n.  3.  Occidentales  contra 
Syri ,  Monophyfitae ,  Maronitae ,  etiam  vocabulo  Ro¬ 
manae  ecclefiae  orthodoxi ,  cum  Graecis  figuris  tum  Sy¬ 
riacis  utuntur ,  paflim  et  fuperflue  additis  punctis  dia¬ 
criticis.  In  codicibus  tamen  manulcriptis  plerumque 
non  omnes  vocales  ponunt,  aliquando  etiam  non  nili 
illis  vocibus,  quae  ambiguae  lectori  videri  poflhnt,  uni¬ 
cam  vocalem  aut  duas  adpingunt.  Verifimile,  ex  ejus¬ 
modi  codicibus  prodiiffe  verfionem  Syriacam  bibliorum 
in  Polyglottis  editam,  Gabrielemque  Sionitam  pleraque 
puncta  addidiffe ,  feftinanter  quidem  et  faepe  male,  ut 
lector  ea  fapiens  fequi  non  debeat.  VetereTeftamento 
Syriaco  fi  quis  uti  voluerit,  hoc  ftatim  ante  omnia  fta- 
tuat ,  punctorum  vocalium  nullam  omnino  efle  auctori¬ 
tatem  :  e.  g.  Job.  XVIII,  17.  ne  putet  Syrum  tam  fuiffe 
vecordem,  ut  yin  verteret  creaturam,  fed  efferat 

clefertwn,  ut  et  Arabs  ex  Syro  vertit. 

Sic,  et  gravius,  non  centum,  non  fexcentis,  fed  in¬ 
numeris  locis  a  turpi  editore  erratum  ,  nec  tam  infcitia, 
quam  fumma  focordia.  ‘  ^ 

§.  vur. 
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tabulA  vocalium  explicata. 


§.  a. 

§.  VIII. 

Vacalum  figurae nomina  et  valor. 

Vocales  motus ^  IaIxlj  pulfan- 

'tes  feu  /bw/,  I^Ioj  vel  forte  melius  culje&ae,  Iubqj 
'pun&a,  grammaticis  Syrorum,  quibus  nunc  utimur, 
utunturque  Syri  occidentales,  quinque  llmt,  duplici,  ut 
dixi,  figura,  Syriaca,  quae  punctis  vocalem  exprimit. 


■ et  Graeca 

\ 

Figura 


Syriaca 

# 

Graeca 

y 

cO  cO 

T 

vel 

cO 

cO 

e' 

* 

X' 

«.o 

3 

<cO 

* 

ao 

d 

QO 

d 

QA 

•  s 


OS 


Nomen  Valor' 

p  fi 

Pethocho ,  IwAs  A. 

Revotzo  1^0»  E. 

dep7'eJJio^  i.  e.  minus  fonora 

Chevotzo ,  I. 

firidor 

Zekofo  ]k^r  O. 
elatio  vocis.)  clamorofa  vocalis 

Etzotzo  U. 

compreffio  oriSy  vel  labiorum 


(*)  David  Pauli  fitkip^  abAmw 
ra  citatus, 

U-D  ^oiAlo 

^-.OaXCD  |]o  Vv>ASn 
« — lOliij?  !:SAnn 

^  'f, 

OTrli»^?  wtO|ja£L.\ 


Ad 

Poflit  efTe,  compreffio  on>, 
quod  os  minus  patet  in  hac  vocali 
efferenda^  quam  in  A,  Ae,  E: 
fed  malim  ,  jlridorem ,  tinnitum , 
a  '  {JCL — A- — tinnivit  ^  fonuni 
edidit  nervus  arcus  unde  et 

vox  mbecitlior^ 
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§.  8-  TABULA  VOCALIUM  EXPLICATA. 

Ad  figuras  quod  attinet,  Graecae  quidem  graecas 
vocales  in  Romanis  editionibus  magis  referunt ,  quam. 
in  cisalpinis,  ut  ' ,  quod  in  illis  magis  ad  as ,  fed  acutos 
angulos  habens,  accedit,  *  in  quo  pro  puncto  noftro- 
exilem  circellum  habent,  ut  fit  ov :  »  plane  ex  Itacismo 
fumtum,  qui  eo  tempore  jam  viguit,  quo  Syri  Gi'ae- 
corum  fe  vocalibus  indigere  putabant.  Quaedam  ex 
his,  ut  ipfii  jam  tabula  indicatum,  libere  fub  et  fiipra 
literam  ponuntur. 

Figuram  Zekopho  et  Etzozo  ,  q_=  ,  ex  qua  mi¬ 
hi  Arabicum  Damma  ortum  videtur,  in  Romanis  edi¬ 
tionibus  faepe,  raro  in  cisalpinis  reperies.  Zekopho 
per  duplex  punctum  expreflum,  nomiunquam  cum  pun¬ 
cto  diacritico  Rifch  coalefcit,  jicu  fgw/r,  (ut  Cholem 
Hebr.  cum  puncto  diacritico  literae  tu  vel  ii; ).  Etzot- 
zo  vix  unquam  fine  matre  lectionis  Vau  fcribitur,  folis 
exceptis  vocibus  et  cui  impofitum  facile  a 

Petocho  et  Zekopho  difcernitur. 

Petocho  A  claram  eft,  id  certum,  fed  mihi  prope 
aeque  certum,  plane  ut  Arabicum  Fatha,  alicubi  et  A 
Angiicanum,  noftrum  ae,  eife,  ut  in  Angle- 

terre. 

Zekopho  Syris  occidentalibus  O  eft,  fed  orientali¬ 
bus,  inque  re  facra  Neftorianis  A,  I^qj,  Ntiro^  Nura. 
Vide  AlTemanum  T.  III.  P.  II.  bibi.  Or.  p.  379  (*). 

D  2  Sub 


tabula  vocalium  explicata.  §.  8« 


Sub  Etzotzo  etiam  O  et  ii  latere,  non  dubito: 
nec  mihi  perfuadere  poffiim ,  quod  alii  volunt ,  in  folis 
\k)  et  ut  u ,  in  reliquis  omnibus  ut  U  Geiinanorum, 
feu  OU  Gallorum  adpellari. 

Sunt  et  alia  quibus  Syri  vocales  vocant  nomina ,  a 
vocali  initiali  ducia,  et  memoriae  fervientia  discentium, 
Petocho  >ooiiof .  Chevotzo  ,  Chevotzo  1,  Ze- 

y  •  ^  ac  ^ 

kopho  >05],  Etzotzo  l*’o].  Hi  lufus  erant  magiftrorum 
alphabeti ,  quibus  nos  quidem  non  indigemus. 

§.  IX. 


De  Neflorianis  notafa  di- 
gniillmam  Gregorii  Barliebraei  nar¬ 
rationem  excerpfit  Affemanus: 
Paulo  pojl  ^  inquit  Barhebraeus, 
vhiit  Narfes  pojtqilam  in  fchola  Ne- 
fibls  annos  quinquaginta  manjijfet. 
Idem  viginti  alios  annos  antea  Edes- 
fae  commotatus  fuerat,  lii  ejus  lo¬ 
cum  Nefibi  furrogatus  fuerat  ffo- 
feph  Hiizitn  ejusdem  discipulus.^  qui 
hEiioneni  Edejfenam  in  hanc  Orien¬ 
talem,  quam  Neforiani  ufarpant 
immutavit.,  Caeterum  toto  tempo¬ 
re  Narfetis  ita  legebant ut  nos  Oc¬ 
cidentales.  Hic  quidem  AfTema- 
nusBarhebraeum  non  rede  intelle¬ 
ctuum  manifefli  erroris  arguit,  cer¬ 
tum  enim  efle,  vel  ex  vocibus  N. 
T.  Abba  ^  Talitha^  Haceldama.^ 


fum  ex  nominibus  Phoeniciis  Grae¬ 
ce  fcriptis ,  Zekopho  jam  oiim  A 
fonuifle.  Verum  Barhebraeus  non 
de  dialeclo  vernacula  loquitur,  fed 
de  ea,  qua  in  facris  utebantur. 
Nempe  ut  nos  in  inferiore  Saxonia 
ex  cathedra  facra  in  que  re  facra 
dialedo  non  vernacula  fed  Misni- 
ca  utimur,  fic  et  Orientales  Svri 
in  facris  olim  non  fua  fed  occiden¬ 
tali  viCi,  ex  celeberrima  olim  Per- 
farum  academia,  EdefFa,  transla- 
titia,  O  pro  A  adpellabant,  idque 
et  Barhebraei  tempore  Jacobitae 
Orientis  fecerunt,  at  Neftoriani  a 
Jofephi  Huzitae  tempore  vernacu- 
lam  diaiedum  in  facris  introduxe¬ 
runt. 


§.  g.  NOVAE,  SED  INEPTAE  VOCALES  GABR.  HEVA.  29 

§.  IX. 

De  inepto  tentamine  Gahrielis  Heva,  Iit  er  as  pro  to- 

calihus  fubflituendi. 

Incredibilis  atque  indies  cTefcens  clericorum  SyrO'" 
i‘um  ignorantia,  Syriaca  praelegentium,  qilorum  ipfl 
rie  verbum  quidem  intelligunt,  iiovo  orthographiae  in-* 
vento  occafionem  hoc  noftro  feculo  Romae  dedit,  quo 
tales ,  quos  ex  anagnoftarum  loco  dejicere  potius  dece¬ 
ret,  juvare  conatus  eft  Gahriel  Heva  Maronita.  Tali¬ 
bus,  talis  flippetias  laturus,  quinque  vocalium  figuris, 
(  quali  ut  latina  lingua  ita  et  Syriaca  quinas  natura  habe¬ 
ret  )  fubftituere  conatus  literas  o  l  diverfimode  fcri- 
ptas :  nempe  pro  A  ponit  curvam  literae  Olaph  figai- 
ram,  pro  O  reclam,  pro  I  Jud,  pro  U  Vau,  pro  E, 
Olaph  cum  puncio  finiftro,  •] ,  (caefiiram  vocat).  Hoc 
modo  in  ufum  indoftorum  aiiagnoftamm  Romae  1737 
edidit,  librum  (in  Germania  rarum)  Pfalmonim  Davidis^ 
idiomate  Syro ,  ex  typngraphia  Petri  Ferri.  Magna  qui¬ 
dem  ,  ut  mihi  videtur ,  ftultitia ,  figna  excogitare ,  ad 
quaCj^recitent ,  qui  linguam  non  intelligunt,  arcendi 
potius  a  recitando ;  nec  nova  luis  damnis  careret  or¬ 
thographia  ,  novas ,  fi  libris  inveheretur ,  nebulas  ofili- 
fura ,  ut  fieri  folet  in  magna  orthographiae  mutatione. 
Quisquamne  imitatus  fit,  indoctine  anagnoftae  ejusmo¬ 
di  libris  uti  coeperint,  ignoro.  Libro  praemilTae  funt, 

D  3  cen- 
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cenfurae  Romanae ,  teftantes ,  nihil  contra  fidem  et  bo¬ 
nos  mores;  effe :  de  fide  fateor ,  de  bonis  moribus  fubdu- 
bitare  coepi,  matris  enim  turpitudo  non  revelanda, 
non  propalandum  publice ,  tam  indoctos  habere  Roma¬ 
nam  ecclefiam ,  et  quae  ei  addicta  eft ,  Syriacam ,  ana- 
gnoftas.  Tota  libri  praefatio,  non  plaufu  quidem,  fed 
tamen  lectu  digna. 

§.  X. 

Corollarhim  de  vocalium  quantitate. 

De  vocalium  quantitate  parum  certi  dicere  datur, 
cum  nobis  lingua  Syriaca  fit  mortua.  Ne  eos  quidem , 
qui  ea  in  facris  utuntur,  tuto  fequi  poffumus,  plerisque 
enim  non  eft  nec  fuit  emacula,  cujusmodi  anagnoftae 
in  quantitate  parum  fidei :  illos  autem  pagos  circa  Ede- 
nam  in  monte  Libano,  in  quibus  diu  fuit  vernacula, 
confulere  non  poffumus.  Nec  quaeftio  magni  momen¬ 
ti,  ne  in  poefi  quidem  Syromm,  in  verfibus  enim  com¬ 
ponendis  fyllabas  numerant ,  non  ponderant. 

Id  unum  certum  videtur ,  Zekopho  femper  longam  vo¬ 
calem  :  ac  verifmillimum  Patach  non  nifi  brevem  effe. 

Pater  quidem  meus  p.  15  grammaticae  fic  ftatuit: 
longas  effe ,  Chevotzo ,  Zekopho ,  et  Etzotzo  cum  fulcro 
Vau,  reliquas,  ancipites,  falfus  tamen,  in  mere  Syria¬ 
cis  Pethocho  femper  corripi,  quia  non  nifi  pro  Patach 

aut 
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<iut  Chateph’Patach  Hebraico  ponatur,  fed  in 
aliisque  exoticis  produci  putabat ,  ubi  fyllabam  fimpli- 
cem  facit.  Has  quidem  leges,  in  quibus  aliquid  veri, 
non  ex  ufu  linguae  flatiiit,  fed  ex  analogia  maforethico- 
rum  punftorum  invenit,  vocalem  longam  fyllabe  ,fim- 
plici,  atque’  etiam  tonicae,  brevem  compofitae  dantium. 
Ab  his  autem  punctis  argumentum  ad  Syriacae  linguiae 
vocales  ducere  non  magis  aulim,  quam  ad  Arabicas. 

Contra  Amira  fic  fbatuit,  'Petocho  femper  breve, 
Zekopho  femper  longum ,  reliquas  vocales  ,  Re^■otzo , 
Chevotzo,  Etzotzo,  etiam  ubi  cum  Vau  fcribitur,  an- 
cipites.  Vide  illum  libr.  VI.  c.  i.  et  2.  ubi  et  copiofius 
leges  ex  quibus  ancipites  vel  producendae  fint  vel  cor¬ 
ripiendae,  expoluit,  quas  noil  excerpo.  Huic  quidem, 
utpote  Edenenfi ,  quique  grammaticam  anno  1596  Icri- 
pfit ,  quo  in  pagis  Edenenfium  vernacula  elfe  nondum 
defierat  lingua ,  potior  fides ,  quamquam  nec  ab  omni 
errore  immunis  habendus,  fieri  enim  potuit,  ut  et  ali¬ 
quando  ecclefiallicam  anagnofirarum  adpellationem  fe- 
queretur,  non  matrem.  Unum  certe  in  judicando  er¬ 
rorem  admifit,  quod  fyllaba  ubi  longa,  et  vocalem  fem¬ 
per  longam  putat,  omnem  fyllaharum  longiPudinem  ac  bre- 
■xiitatem,  (fimt  ipfius  verba)  a-vocalitim  omnino  longitudine 
ac  brevitate  dependere.  Atqui  poteft  fyllaba  longa  fieri, 
non  vocali  folum  longa,  fed  et  pofitione. 


Cae- 
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IO. 

Caeterum  aliqui  grammaticorum,  in  ipfa  Afia  na¬ 
torum  ,  et  librariorum  quantitatem  yopalium  figwis  di- 
ftinguunt ,  hunc  iii  modum 


longum 

breve 

•  • 

Revotzo 

• 

*  f 
#  , 

Chevotzo 

ao 

a 

•aa 

^Etzotzo 

Denique  aliqui ,  longas  a  breyibus  nomine  etiam  diftin- 
guentes,  feptcm,  aut  fex  vocalium  nomina  fecerunt, 
quae  ex  Elia,  et  Davide  PauU  filio  excerpta  invenies  in 
Amirae  grammatica  p.  34.  35.  fed  qui  ipfe  noluit  his  mi¬ 
nutiis  ftudia  impediri. 


CAPUT  TERTIUM, 

NOTIS  DIACRITICIS. 


§•  XI. 

De  Schva  et  Da^efch  forti  quorum  figuram  Syri  nul¬ 
lam  habent. 

yVntequam  de  fignis  diacriticis  agamus,  quae  Syri  ha¬ 
bent,  de  duobus  dicendum,  quae  ex  analogia  linguae 
Hebraicae  exipeftaffes,  fed  quibus  carent ;  Schva  et  Da- 
^efch  forti.  Schva 
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§.  n.  -SCHVA  MOBILE. 

Schva  figura  tenus  non  habent,  rem  habent :  id  eft, 
ubi  Schva  mobile  Hebraei  pingunt,  femivocalem  bre- 
viffimam.  Luclovicus  de  Dieu  in  praefatione  ad  apoca- 
lypfin  Syriacam,  memini^  inquit,  a  clarijfmo  Viro  D. 
Erpenio  audire,  fe  ex  ore  dodtijfimi  cujusdam  Maronitae 
habere,  nullis  praeceptis  grammaticis,  ac  vix  viva  voce, 
doceri  poffe ,  quem  fanum  Scheva  habeat  apud  Syros.  Er¬ 
go  fonum  habuit ,  fed  valde  fluctuantem.  Maronita,  ex 
cujus  ore  haec  didicit  Erpenius,  fine  dubio  Gabriel  fuit 
Sionita.  Norbergius  quoque,  qui  lingoiam  Syriacam 
Conftantinopoli  a  Maronita  Germano  Conti  didicit, 
vocalem  loco  Schva  ex  ejus  ore  audivit,  ut  ^4^,  Ne- 
katel,  >oaki  Nekum,  mihique  narravit,  Nkatel,  Nkum, 
magiifro  fiio  magnopei'e  displicuifle ;  idemque  et  p.  i8. 
commentationis  de  religmie  et  lingua  Sabaeorum,  auctor 
eft,  Galilaeos  hic  ea  uti  literarum  figura,  cui  E  adje¬ 
ctum.  Vide  biblioth.  Or.  T.  XVII.  p.  57.  58. 
tefte  Amira  p.  42.  fuerunt ,  qui  futurum  Pael 
pro  feribi  juberent. 

Dagefch  etiam  fortis  figuram  Syri  nullam  habent, 
ftatuentibus  grammaticis  non  paucis ,  quos  inter  et  fuit 
pater  meus,  rem  eos  habere,  geminationem  literarum 
ex  Hebraismi  et  Chaldaismi  analogia,  ut  in  Pael,  atque 
Ethpaal,  inque  verbis  primam  radicalem  Nun,  aut  me¬ 
diam  geminatam  abjicientibus.  Polfit  tamen  et  hoc ,  in 

E  filen- 


34'  DAGESCH  FORTE,  §.  II. 

fileiitio  aliorum  grammaticorum  Afiaticorum,  dubium 
videri,  maxime,  cum  de  Orientalis  et  Occidentalis  A- 
ramaeismi  diverfitate  haec  quoque  tradat  AlFemanus  T. 
III.  P.  II.  p.  379.  bibi.  Orientalis :  Orientales  IHeras  ge¬ 
minant^  quibus  Zekaphafeu  Petacha  adpofita  ejl^  fi  pyric- 
cedant  motae  jjocaU  A  feu  /,  quas  Petacham  et  Rcvajjlim 
nuncupant.  Ita  proferunt  Allahu,  I  lLtkciddcifch<y 
Kaddifcha.  Ubi  occidentales  nullibi  literas  ge¬ 
minant,  fed  pronuntiant,  Aloho,  Etkadas,  Kadificho. 
Sunt  quidem  in  his  aliqua  minus  diftinfte  et  dilucide 
fcripta,  nec  regulae  latis  cum  exemplis  concinit,  poliis 
forte  et  filpicari,  de  geminatione  eam  loqui,  quam 
Hebraismus  et  Cbaldaismus  biblicus  non  habet,  ut  in  Al- 
lahu :  verum  diferte  tradit,  nullibi  occidentalem  Sy- 
riasmum  litepas  geminare,  ne  in  quidem,  licet  Iit 
conjugationis  Ethpaal.  Ergo,  donec  aliud  edoftus  fue¬ 
ro,  credo,  Occidentales  ita  mollivilbe  adpellationem,  ut 
nullibi  literas  geminent.  lidem ,  ubi  mediam  radicalem 
fervandae  derivationis  cauffa  bis  fcribunt ,  non  viden¬ 
tur  adpellando  geminaffe,  lineolam  quippe  occultantem 
ei  fubjicientes ,  A-me,  Ma  -  tclin. 

In  exoticis  quidem ,  quorum  litei'a  geminanda ,  ali¬ 
qui  eam  bis  fcribunt ,  ( forte  et  hic  lineola  occultante 
notandam  )  ut  Joayines  ( Imn')  chreft.  p.  85* 

Philippus,  J^atthaeus,  uBojornj/  Thad- 

daeus, 
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§:  12. 

daeus,  in  verfione  Philoxeniaiia  (*).  Videtur  tamen 
mos  effe  paulo  fequioris  Syriasmi,  antiqua  enim  veiTio 

fcribit:  eoqueita  recentiores  ab- 
ufi  £unt,  ut  vel  ubi  Graeci  duplicem  literam  non  habent, 
eos  habere  putantes,  geminam  fcribant,  ut  ucorAJo»  Sy¬ 
nodus,  chi'eft.  p.  82- 

§.  xn. 

Rucoch  et  Kufchoi. 

Ad  eas  pergimus  notas  quas  Syri  habent,  quarum 
plerasque  nullo  tuo  damno  ignorabis,  et  tamen  Syriaca 
expedite  leges  et  intelliges.  Ergo  his  nolim  difcentem 
Eatigari ,  eorum  tamen  in  gratiam  qui  adcuratius  libros 
Syriacos  tractaturi  evolvent,  aliqua  de  fignis  minus  fcitu 
neceffariis  excerpo.  Satis  quidem ,  fi  Ribui  et  lineam 
occultantem  cognita  habeat  linguae  Syriacae  ftudioius. 

Jam  fu pra  monuimus  (§.2.)  punctum,  rubrum  ple¬ 
rumque,  literis  iliperne  impofitum ,  adlpiratio- 

nem  demere,  piirasque  facere,  fiibjectum  adQairatas  eas 
facere ,  .  Hic  modo  nomina  notamus :  illud 

•  •  •  ••  M 

«.ioD  induratio,  dicitur,  hoc  emoHitio.  Editiones  qui¬ 
dem  noft  ae  nigro  puncto  loco  rubri  uti  necelie  habent. 

Eadem  fere  lege  ponitur ,  qua  Dagefch  lene  et  Ra¬ 
phe  apud  Hebraeos,  maximeque  Chaldaeos.  Vide  gram¬ 
maticam  Chaldaicam  p.  14. 15. 

E  2 

Bibl.  Or.  T.  XVI.  p.  129.  130. 


§.  XIII, 


35  SIGNA  VOCALIUM  DETECTUM  SUPPLENTIA.  §.  I3. 

§.  xiir. 

Pim&ci  diacritica  vocalium  defe&um  fupplentia. 

Sunt  praeter  haec  et  alia  punfta ,  defeftum  vocali¬ 
um  farcientia,  de  quibus  copiofe  et  erudite  egit  vir  do- 
ftiffimus,  fiioque  fato  celeberrimus,  yoannes  Lauren¬ 
tius  Ifenbiehl,  libello  peculiari,  cui  titulus,  Beobachtun- 
gen  von  dem  Gebrauch  des  Syrifchen  punfti  diacritici  bey 
den  Verbis.  Goettingae  1773.  Verifimile  ei  vifum,  (ut 
et  nobis  videtur )  haec  puncba  vocalibus  Syrorum  anti¬ 
quiora  elTe ,  inque  academia  Edeifena ,  in  qua  et  Perfae 
linguae  Syriacae  operam  dabant,  im^eiita,  ut  voces  iis¬ 
dem  literis  Icriptae,  Ketal,  et  KoteB  fimilesque, 
earum  beneficio  diflinguerentur.  Hinc  fichim  ut  maxi¬ 
me  illis ,  ac  vere  folis ,  Neftoriani  utantur,  ex  fchola  E- 
deffena  egreffi.  Libri  quidem,  quibus  vocales  adjectae, 
opus  his  fignis  non  habent,  fed  tamen  vel  in  his  non 
raro  exprefla  cernas ,  Romanae  quidem  editiones  opti¬ 
me  ,  fatis  ea  fitu  quoque  et  figura  ab  aliis  pimftis  diftin- 
guentes ,  fed  quod  nobis  easdem  typograpliicas  diviti¬ 
as  non  habentibus ,  imitari  haud  datum. 

Multus  illorum  ufus  eft  in  fuffixo  oi  feminino  (  ) 

a  mafculino  ( )  diftinguendo ;  feminino  quippe  pun- 
ftum  fiperponunt,  oiL,  id  eft  cn.iI.  Alias  quoque  vo¬ 
ces,  eorum  ope  diflinguendas ,  pater  meus'  et  Amira, 
notaverant,  ut  ocn,  idem  quod  ooi,  contra  007  j  ccn^ 


✓ 
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ipfa  ^  ^^cl  <m^cn  illa,  ?h1  cum  punfto  inferno  ini  manus, 

W  cum  fliperno,  ir-»)’  quaenam  ?  \b.x»fomnus,  Iax», 
annus,  novus,  nova  (*)  Ir^, 

fervus,  Ifsii.  opus:  llifpicarique  incipio,  cum  in 

Catena  ad  Genef.  XXXVI,  24  (**)  fub  Ephraemi  nomi¬ 
ne  legitur ,  in  utriusque  foederis  tabidis  frequenter  occur¬ 
rere  (cfmf  pro  quo  indoSti  fubflituant  no¬ 

men  c  finis  equis  que  commune,  Ephraeraum,  '  feu  foite, 
quem  annotatio  magis  fapit,  Jacobum  Edeflenum,  utram¬ 
que  A  ocem  non  vocalibus  diftinxilie,  fed  punfto  dia- 
critico  et  b-ia-w ;  quo  flimto  pars  eonim  con¬ 

cidit,  quae  in  commentatione  de  vocalibus  Syrorum 
hujus  loci  fiducia  Icripli. 

/  Rarius  quidem  punflro  diacritico  in  nominibus  utun¬ 
tur,  frequentillime  in  verbis :  fed  hoc  verbis  fei^vo,  poft 
paradigma  vocalibus  inftructum  aliud  ex  Ifenbiehlio  da¬ 
turus  punfto  diacritico  diftinStum.  Huic  fi  quis  adfi  e- 
fcere  cupiat ,  eodem  utatur  libro,  quo  ufiis  Ifenbiehlius 
vim  punfti  detexit,  Pfalmis  Syriacis  ex  Erpenii  editio¬ 
ne  ,  Lugd.  Batav.  1615.  In  chreftomathia  quidem ,  ali¬ 
isque 


(*)  In  aliis,  quae  habet  Ami- 
ra,  vera  antiqua  vocalis  figura  efTe 
videtur,  ut  cum  voci  rubje<n:um  I,  fu- 
perpofitum  O  fignificat;  ]^jujliis^ 


].Zqd1  vi&oria  Qzaslj: 

certe  dubitans  modo  indico,  non 
onero  grammaticam  exemplis. 
(**)  Opera  Ephraemi  T. I.  p. 

184- 

3 


I 


3^3  E  I  B  U  I.  §.14.. 

isque  libris  Syriacis,  quos  in  ufum  auditorum  excudi 
aut  feci,  aut  faciam,  omittitur,  quod  typi  noftri  ei 
femper  et  refte  ponendo-  non  fufiecturi  videntur. 

Habent  et  Syri  aliquas  lineas  diacriticas  ejusdem 
generis ,  quae  male  aliis  re  diverfilTimis  nomine  tenus 
adjunguntur ,  ut 

,  i)  0]  l  e.  of,  particula  exclamandi  O,  ad  difcri- 
men  ab  o)  oi  aut.  (Amira  p.  40). 

2)  lineam  voci  fubjectam  imperativum  modum  a 
praeterito  difcernentem,  quam  vide  in  ipfo  paradig¬ 
mate, 

§.  XIV. 

R  i  b  u  i. 

In  nominibus  flatus  empbatici ,  ac  faepe  in  verbis , 
fine  vocalibus  fcriptis ,  lingularis  a  plurali  dillingui  ne¬ 
quit  :  e.  g.  legens ,  ignoras  adhuc ,  fitne  Maleo , 
rex,  an,  Malche.,  reges.  Cui  ambiguitati  ut  occurre¬ 
rent,  invenerunt  fignum  pluralis  numeri,  (^.0=1) 

dictum  (*),  duo  puncta  fupra  vocem  horizontalia. 
Exempla  funto,  cum  adjecto  fingulari,  a  quo  diltingi- 
tur  pluralis, 

‘  '  ■  .  Sing. 

i.  . 

••  9 

Vocantur,  etiam  Iiaee  duo  punt^la,  ut  Amita  monuit, 

•  »  -A  ••  A 

adpofitiones ,  J  pim&a ,  guttae, 


1 


/ 
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S  i  n  g. 

jl-w?  minijler 

pervenit  (mafc.) 

attulit  (mafc.) 

^4  para  (imperat.) 

ruptus  efl  (mafc.) 

.miz]  te&us  efl 
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P 1  u  f. 

minijlri  Joh.  IV,  35. 
■^S-^  pervenerunt  (  fem. ) 

Luc.  XXIV,  I. 
v.Ajf  attulerunt  (fem.) 

W.C.4  pararunt  (praeterit.) 
-‘fi,]  ruptae  fimt  ( femin. ) 
Matth.  XXVn,  5T. 

tft  ^  _ 

te&ae  fimt  Luc,  XIX, 

42. 

Huc  et  vel  maxime  referendum ,  cum  Vau  vel  Jud  ter¬ 
tiae  perfonae  generis  feminini  omilfo,  e.  g.  pro 

vel  ,  verbum  plurale  fmgularem  limu- 

lat,  ut  Hebr.  VII,  13.  1^14 1  ili  bibliis  Poly- 

glottis  pro Genef  VIII,  13.  -ai’  X, 

18.  Nec  folum  in  libris  vocalium  figna 

non  habentibus ,  in  quibus  eo  opus  erat,  Syri  Ribui 
ponunt,  fed  et  in  his,  quibus  vocales  vel  omnes  adje- 
ftae  funt ,  atque  ita  ei  adri  everunt,  ut  vel  optimae  edi¬ 
tiones  ,  Ucet  A'ocalibus  additis ,  vix  unquam  omittant. 

Ex  literis  ipfis  ubi  pluralis  agnofcitur ,  ne  in  libris 
quidem  vocales  non  habentibus  hoc  figno  opus ,  ju- 
bentque  grammatici  ea  ut  fuperflua  non  adpingi ,  e.  g. 

,  licet  id  fieri  ante  fuffixa  velint ,  ut  Pf  XIX,  9. 
^,^5/  ,  quaiitumvis  ex  fuffixo  -00  adpa- 


R  I  B  tr  I. 
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>p  y 


f= 


reat,  -.maj^coa  plurale  effe,  ibidemque  v.  to.  ^01  a 

p..  "i  ^  ^  ^  v’*'  f  .0  f 

l^lo  J^o  -ajoo  l•■»ri^05 

’  ^  ^  JC  ^  'H  a:'^  ac'^  -r»-  -i»  ac  a:  * 

(exempla  cita ,  quae  Amira  dedit ,  et  in  quibus  Poly- 
glotta  Londinenfia  confentiunt )  quod  tamen  discrimen 
non  omnes  obfervant.  Innominibus  numeralibus,  ip- 
fa  fignificatione  pluralibus ,  diffidium  grammaticorum , 
et  librariorum,  aliis  hic  plane  Ribui  fupervacaneum 
non  addentibus ,  (‘luod  probabat  Amira) 

aliis  in  folo  feminino ,  et  ante  fuffixa ,  L4L2 ,  f,  et  a 

(quod  idem  narrat)  denique  aliis  ubique 
ponentibus ,  ut  in  bibliis  Polyglottis  Lond.  Ezr.  II,  28. 

(liiccnti  vmnti  et  duo.  Sunt  hae  mi- 
nudae,  non  dignae  in  quibus  elaboremus,  fed  fcitu  ta¬ 
men  neceffariae,  ne  in  illis  aut  conquirendis  aut  dijudi¬ 
candis  laboremus. 

Sunt  et  hoc  figno  aut  ufi  ad  abufi,  ad  collectiva  no¬ 
tanda  et  diftinguenda ,  ut  l-l-A  grex  ovium ,  ab  1_I_^ , 
oy/V,  ll-a-o  grex,  Matth.  VIII,  30.  31,  32.  Mare.  V,  ir, 
13,  Luc.  VIII,  32.  33.  (nempe,  ut  diftinguas  a  (tao  bos, 
nec  lMt"J  ll-a-o  bovem  male  fanus  intelligas  porcormn) 
afmi  Genef.  XXIV,  35.  ll^oo  pag/  Mare.  V,  14. 
hominum  genus.,  homines,  aliqui,  ut  diftinguas  a  Uj|  homo, 
aliquis.  Vide  biblia  Polygl.  Joh.  IV,  12.  13.  VI,  10. 14.  X, 
I.  2.  3.  feqq.  Sed  multa  in  his  orthographiae  varietas , 
nec  noftrum,'de  minutiis  incertis  fententiam  dicere: 

non 
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§.  1$.  MARHETONO  ET  MEHAGJONO. 

non  decernimus  quid  fieri  oportuerit,  aut  oporteat,  fed 
xjuid  a  quibusdam  aut  a  multis  factum  fit  referimus. 

Denique  alterum  ex  duobus  punctis,  fi  fupra  literam 
Rifcli  polita  funt ,  cum  ejus  punfto  coalefcit,  ne  nimiis 
punftis  oneretur  et  impediatur  textus,  ut  iv-a-a ,  , 

Hoc  quidem  certum ,  atque  ab  ipfis  Syrorum 
grammaticis ,  ut  Amira ,  notatum.  Contrahitur  etiam 
cum  Petocho ,  ut  in  Gutbiriana  editione  Matth.  VII,  25. 

fundamenta  ejus^  fed  Polyglotta  figura  Graeca 
vocalis  concurfiim  punctorum  vitant , 


§.  XV. 

Marhetono  et  Mehagjono. 

Marhetono  et  Mehagjono ,  lineola  fuperna  et  in¬ 
ferna  ,  nobis  plane  fuperflua,  non  inviti  careremus,  nec 
frequens  ejus  in  libris  ufus:  ut  tamen,  quid  fibi  ve¬ 
lint,  intelligatur ,  ex  capite  VI.  fumendum,  Syros,  qui¬ 
bus  plurium  confonantium ,  nulla  intercedente  vocali, 
pronuntiatio  paulo  difficilior,  vocalem  libere  aliquan¬ 
do  adfcifcere,  ac  prout  lubuerit  eloqui  et  fcribere  polle, 
C>.Or^  et  Wcirio  ,  lAbijj;  et  ,  oiiA-m-O  et  oiiAaao  , 


Hujusmodi  ergo  voces,  ubi  volunt 

audita  vocali.,  tribus  fyllabis  eippQlhri,  dubiis  literis 
lineam  Mehagjono  dictam  fubjiciunt,  ut  (De- 

cheb-tho')  lIliAajIio  perfectus,  oriens,  Uia-jovio 

F  "  fide- 
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fidelis,  uLx_^io  cubile,  fedu&or, 

bellcitor,  vel  vid-ima,  inebrians. 

Nomen  (Mehagjono),  ex  etymo  ne  docliffimis 

quidem  grammaticorum  intellectum,  proprie  eft,  di- 

ftinete  in  fyllabas  dispefci  jubens ,  ab  V-sruS, ,  connexuit 
literas  in  fyllabas  (  prout  tirones  legere  difcunt ) ;  caefu- 
ram  vocum  adpellando  expre/Jit ,  unde  Syris  fyl- 
laba. 

Contra,  ubi 'easdem  voces  raptim  non  audita  vocali, 
titbifyllabaadpellari  volunt,  lineeim  Marhetono, 
currere  facientem )  liipra  eandem  dubiam  literam  po¬ 
nunt  ,  ut  ,  (Dech  -  Ithoj  ■  1ad?i  {Zed  -  ktoj  elemofy- 
na,  annulus ,  1/ZoLo  pudor,  iL-a-iLio  regina, 


rapient. 

Mirum  videii  poflit,  utraque  adpellatione  vocum  licita, 
et  cum  in  communi  fermone  plerumque  aliqua  audiatur 
vocalis  bfeviffima,  licet  nullam  adfcribas,  fcriptores 
tam  effe  llolide  folicitos ,  ut  praecipere  lefitori  velint , 
quo  modo  vocem  efferre  debeat,  quam  forte  tacitus  le¬ 
get.  Rogarunt  aliquas  quidem  leges  grammatici ,  ut, 
literas  isoials.  (addunt  alii  femper  linea  Mehagjorto 
adficiendas,  quas  retulit  j  fed  parum  illis  fidei  habens, 
Amifa  p.  41.  42.  Vero  autem  fimiUimumj  quod  idem 
prodidit,  .inventum  utrumque  fignum  ad  menfuram 
poematum  firmandam,  atque  deinde  ex  poefi  in  profai- 


cam 
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cam  orationem  fluxifle.  Fac  in  verFi  feptem  fyllaba- 
nun  lA**o>  pro  duabus  modo  fyllabis  pofitum  efle,  una 
fyllaba  redundabit,  fi  De-bach-tho  efferas:  Jam  cum 
Syri  diu  ante  noftrarum  vocalium  ufiim  non  modo  ver- 
fus  conderent,  fed  et  conciones  faci*as  metricas  habe¬ 
rent,  quales  plures  Ephraernus  reliquit,  non  mirum, 
addito  figiio  monitum  lectorem,  Deb-cfjtho,  an,  £)e- 
bach-tho  fcandere  vocem  dubiam  debeat.  .Sic  et  , nos 
cipoflropfn  notam  in  carmine  ponimus ,  quam  alii  et  in 
fcripta  profaica,  elegantes  lic  fibi  vifi,  recepeiimt.' 
Commemorat  idem ,  Syrorum  Poetas  aliquando  prae¬ 
ter  legem  ex  fbla  licentia  Mehagjono ,  feu  quod  idem 
eft,  vocalem  addere,  ad  verfus  fyllabas  fupplendas: 
e.  g.  yA-»OTQ_io;  ,  quod  alicubi  in  Ephrae- 

mi  carminibus  legitur,  non  nifi  fex  fyllabas  habiturum 
erat,  et  tamen  feptenis  opus,  ergo  effertur  Bel-o-de- 
hed  -  mau  -  hab  -  thoch ,  fcribitur  ,.Aocnaio; 

Alius  quoque  ufus  lineae  flipernae,  ut  compendia 
Icriptionis  notet ,  e.  g.  a«  pro  gloria ,  oa_*}  pro 

-cnozul  ejh  (Joh.  VIII,  7.  in  Polygl.  Angi,  et  Gutbierii 
IV.  T.  Schafius  enim  habet  -oioa>1  .)  Quae  quidem  com¬ 
pendia,  eonimque  figna,  fi'equentia  ecclefiafticis  fcri- 
ptoribus ,  ut  ^  pro  fan&i ,  i.  e.  epifcopi.  Imponi 
etiam  literis  folet,  numeros  fignificantibus ,  ut  p.  73. 

chicftomathiae ,  ,  vel  vs^l . 

‘  F  2 
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LINEA  OCCULTANS.  §•  l6. 

§.  XVI. 

Lineola  occultans. 

Lineola  occultans,  literis  fubjefta,  tria  figniflcat, 
i)  literam  plane  non  audiri,  ut  Bath,  filia.: 
quod  quibus  legibus  fiat ,  in  capite  de  confonantium 
accidentibus  explicamus. 

.  2)  Ee  ('j)  primae- radicalis  ante  He  mollius  atque  ut 
Olttph  audiri,  ut  ;caL  meminit.  ^  profuit,  lasci¬ 
vus  fuit.  Exempla  non  addo ,  fatis  enim  multa  fub 
his  radicibus  in  Caftelli  Schafiique  lexico  invenies. 

3)  literam  fine  vocali  ejferendam  effe,  feu,  ut  Syri 
loquuntur ,  quiefcere.  Ita  poni  jubent  in  imperati¬ 
vo  Peal  verbi  curre,  inque  imperativo 

Ethpeel, Ethkatl:  e.  obedite  Coi. 

III.  20.  22.  perfevcrate  Coi.  IV,  2.  Satis  hoc 

concinit  analogiae  linguae  Arabicae  5  quae  ipfa  quo¬ 
que  imperativum  corripit,  ut  \.i  pro  JUA . 

Voluerunt  alii,  e.  g.  Schafius  in  praefatione  Novo 
Teftamento  Syriaco  praemifla,  idem  lineam  fignifi- 
care  mediae  radicali  imperativi  Ethpaal ,  et  Efchtha- 
phal  fubjectam,  ut  flabilirnini,  a  Thefli  II,  15. 

armamini  i  Petr.  IV,  i.  et  confor- 

tamini  2  Tim.  II,  I.  Eph.  VI,  10.  transforma¬ 

mini  Rom.’  XII,  2.  Id  vero ,  licet  et  in  Polyglottis 
ita  fcriptum  reperiatur ,  dubiuin  vifum  patri  mieo , 

primo, 
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;  primo ,  quod  in  ultimo  exemplo  difficile  fit ,  nulla 
interjefta  vocali  Efch  -  thachlf  efferre ,  deinde  quod 
'  Coloff  III:,  18.  Matth.  IX,  cum  vo¬ 

cali  legatur ,  itemque  aliis  locis ,  quae  ad  paradigma 
notabo.  Refte  vero  illum  dubitaffe  video ,  namque 
-  et  Germanus  Conti  Norbergio  refpondit,  hanc  gram-, 
maticormn  doarinam  Syros  nunquam  ejfe  amplexuros  (*). 

’  Ergo  verifimile,  quod  et  pater  fufpicabatur ,  in  his 
non  nifi,  lineam  diacriticam  imperativi  effe,  ac  male- 
,  editores,  •vocalem  omififfe,  quod  pro  occultante  ha- 
::  .bereut.,:  Nempe^quod  impei^utivus  Ethpeel,  forte  et 
alius ,  lineam  occultantem  haberet ,  ea  ut  fignum  diiv- 
criticum  modi  imperatui  ufurpari  coepit. 

Lineolam  occultantem ,  quam  religiofe  ponere  folent 
Polyglotta  Londmenfia.j:;  in .  editionibus  Romanis  faepe 
omitti  videas,  quod  argumento  eft?  et  in  codicibus 
manufcriptis  omitti,  cum  ea  opus  non  effe  videretur 
Syiiacae  linguae  perito.  i 

■'i  ■ 

§.  XVII. 

Pun&a  di flin&ionis,  interrogationis  etc. 

Signorum  diftinclionis  non  plane  idem  apud  Syros 
ufus ,  fed  varius  faepe,  ut  et  apud  nos.  Gptime  pofi- 
ta  videas  in  Romanis  editionibus  ,  ut  Affemani  biblio- 

.  theca 

(*)  de  Sabaeormi  lingua  p,  ig. 

F  I  , 
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theca  Orientali ,  fed  vel  in  chreftomathia  mea ,  licet  fit 
ex  Affemani  bibliotheca  exprefia,  magnopere  mihi  di- 
fplicent ,  noftris  typographeis  non  fatis  fufficientibus 
fignorum  diftuictionis  difcrimini  ab  aliis  punftis  expri¬ 
mendo.  Ex  Amirae ,  quem  hic  fequi  prope  necefle  eft, 
praecepto  (^),  primo  termini  aitis  notandi ,  pro- 
miffio,  et  retributio :  illo  nomine  protafm^  hoc  apo- 
dq/in  Syri  dicunt  ^  quibus  tamen  nominibus  et  longius 
inque  plura  membra  divifiim  fiibje£bim  et  praedicatum 
complectuntur.  Jam  quatuor  fiint  Syris  diftin6ionis  figna 
primaria,  (feu,  ut  illi  vocant,  radicalia,  )  ex 

quibus-  alii  dein  plura  fecerunt : 

1)  duo  pun&a  nojlrum  colon  figura  referentia  ( : ) 
ilai  i.  e.  aequalia.)  aut  compar ^  difta,  fi  prota- 
fls  pluribus  membris  confiet,  ea  difiinguit,  efique 
adeo  nofiro  commati  et  femicolo  fimillimum. 

2)  duo  punria  oblique  a  fmiflra  ad  dextram  pofita 

ita  ut  dexterum  fit  infra  lineam  ( *. )  ,  inferiuS)  di- 

rium-,  protalln  finit  et  ab  apodofi  dirimit.  Habet 
ergo  fere  eandem  vim ,  quam  nofimm  colon. 

Interdum  ut  fignum  interrogationis  ponitur,  Joh. 

A  A 

XIX,  15.  ••  cSQpil  regem  veftrum  crucifigam? 

3)  dm  punria  oblique  a  dextra  ad  fimiflram  pofita, 
ita  ut  dextxwm  pun&um  paulo  fupra  lineam  emineat, 

libro  VII.  grammaticae. 
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lliii  di&um  (;)  apodofin  in  iua  membra  difpefcit, 
poteftate  fere  idem  quod  rioftrum  comma  et  femi- 
colon.’  'rr.  ini 


Interdum  etiam  poft  longiorem  interrogationem 
ponitur,  ut  Matth.  XII,  lo.  iu|? 

4  ^QjuDi^O  |.A>^  1  V  JisDOiO  Jo 


'n  ^ 


/Q  Uemque  pun&titn  tihunl  j  iLo^aa  didim^  perio- 
■  dum  finit*,  (quamquam j  cum  longioribus  periodis 
non  adf\- eti  lint  Syri ,  in  harum  etiam  aliquando  me¬ 
dio  ponitur,  in  duas  difpertiens,  cujus  rei  exemplum 
ftatim  ili  initio  chreftomathiae  noftrae  p.  i.  a.  inve- 
nies^) 

In  his  tamen  regulis  obfeiVandis  multum  vel  in  optimis 
editionibus  diffidii :  quin  et  alia  fiint  ligna  diftinOaonis, 
quae  ulurpaiit,  ut 

5)  punthim  unicum.)  pro  minima  diftin£iione  poli¬ 
tum,  ac  fere  nolito  commati  aequale^  (Widmanlla- 
diana  fic  editio,  et  Polyglotta  Londinenfia.) 

6)  quatuor  pun&a  (•>)  (::)  pro  maximo  diliincHo- 
nis  ligno ,  in  fine  periodi.  Sic  Erpeniana  editio 
pfalmorum. 


7)  Tria  punfb  poli  lignum  dii^  ante  orationem 
longiorem :  ut  Matth.  XIX,  28.  .0=^  W  isol  .-iot 
Ponunt  et  interrogative.  , 


Sed 
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Sed  non  vacat,"  nec  leftoribirs  aut  jucundum  fuerit, 
aut  proiicuum,.  plura  legere  5  equidem  mibi  confcius 
fum,  me  nunquam  ad  figna  interftincfionis  in -Syriacis 
legendis  attendilie,--  et  tamen  ga  intellexilTe ,  adeo  funt 
facilia.  Forte  adha-efilfem ,  fi  vel  oculos  illis  commo- 
dalfem ,  ob  male  pofita  interftinfta. . 

Alia  quoque  (liunc  iterum  Amiram  excerpo)  Syri 
figna  habent,  ut  ille  vocat,  adfe&uum,  id  ell,  interro¬ 
gativa  ,  vocativa ,  exclamativa,  laudis,  gratiarum  aStionis, 
imperativi:  quibus  linguam», onerari  potius  .quam  fciibi, 
quis  eft,  qui  non  videt  ?  nec  tam  hebetibus  fcribimus , 
ut  talia  adpingenda  fmt.  Ut  tamen  videant  leftores, 
quousque  procelTerit  ftudium  omnia  figiiis  notandi,  quae 
non  plane  hebes  fua  fponte  percepiffet ,  atque  ne  ejus» 
modi  fuperflua  puncta  myfterium  videantur,,  aut  mo¬ 
rentur  codices  manufcriptos  legentem ,  haec '  excerpere 
fas  Iit. 

Eli  punctum  adfe&us,  ut  cum  Amira  loquar ,  quod 
primae  aut  primis  vocum  literis  imponitur  ^  varia 
lignificatione  et  nomine ,  ut 

1 )  interrogationis  ubi  ?  ' 

2)  vocandi,  oc  venite  ad  me. 

■  3")  admirationis  pto  qu'o' et  interdum  duo 

’  ’■  que  ponuntur,  t_s._h_..t  vel  , 


o 


quomodo 


4)  laii- 
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laudationis  ({Imiiai 
^iidas ! 

5)  beatificationis  -cno-aa^’ 

beatum  virum. 

6)  oflenjionis emphafeos^  oujcn  )ot  hic 

vir^  hic  efl. 

y')  imperativi  (jja-A-a)  'ij  abi, 
quae  tamen ,  ut  minus  neceffaria ,  ac  verbum  onerantia 
fignis,  non  lectionem  adjuvantia,  vel  in  optimis  editio¬ 
nibus  omitti  videas.  Nec  ea  commemoro,  ut  adjumen¬ 
to  fmt ,  fed  ne  impedimento ,  ledore  ad  ignotum  fibi 
punctum  adhaerente.  Idem  de  plerisque  fignis  diacriti- 
cis  diftum  efto :  ,non  ea  difcenda ,  in  grammatica  ta¬ 
men  hoc  fine  tradenda ,  ut  lector  de  illis  anxius ,  quid¬ 
que  fignificet  anquirens,  evolvere  polllt. 


)  j  j  o  b  q  >  ]  i  catulus  leonis 


CAPUT  IV. 

T  O  N  O. 

§.  XVIII. 

Tonus  ejl  in  penultima. 

De  tono  nota  eft,  et  tralatitia  grammaticorum  lex, 
eum  ejje  in  penultima,  nifi  ultima  in  confonam  mobilem  defi- 

G  nat. 
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✓ 

nctt ,  ume  emn  ultimam  tonum  habere.  Hic  quidem  omni¬ 
no  dividenda  fententia :  ergo 

i)  regulariter  tonus  efl  in  penidtimciy 
che  5  1  turo  (rnons)  Malchiito ,  ]Joa_o  .  Hoc 

quidem  dubio  caret,  eftque  et  pronuntiationi  Judae¬ 
orum  in  Polonia  et  Germania,  qui  ortu  Galilaei  di¬ 
cuntur,  confentaneum. 

Quam  autem  nos  penultimam  dicimus ,  ut  Mal  in 
Mcilchto  (regina)  ea  ob  breviffimam  vocalem 
’  inter  tres  confonantes  incerto  prope  loco  interceden¬ 
tem  ,  Malchetho ,  Malechtho,  poffit  antepenultima  vo¬ 
cari,  atque  fit  etiam  feribendo  nonnunquam  antepen¬ 
ultima,  ubi  cum  linea  Mehagjono 

(  §.  15. )  feribitur :  vemm  id  fedem  toni  non  mutat,  - 
manet  in  eadem  fyllaba,  five  penultimam  illam  voca¬ 
re  lubuerit,  breviffima  non  numerata,  five  antepen¬ 
ultimam. 

'  In  quibusdam,  quotum  U  penultimum  breve  fta- 
mitAmira,  p.  462.  463.  ut  {^fraterculus^  du¬ 
bito,  fmtne  non  obftante  U  brevi  paroxytona,  achii- 
no^  an  vero  proparoxytona ,  dehuno:  nec  ea  lis, 
non  magni  momenti ,  nifi  in  Edeneilfi  regione  deci¬ 
di  auditu  poteft. 


§.  XIX. 


§.  XIX. 

/  ^ 

nifi  ultima  in  confonarn  mobilem  defmat. 

2)  At  excipiunt  ab  hac  lege ,  tonumque  in  ultima 
habere  ftatuunt ,  eas  voces ,  quarum  ultima  fyllaba  in 
confonarn  mobilem  definit  ut  Itheb.)  Rotdch^ 
Malchin.,  -  Malchai^  Malchuth, 

itemque  apgcopata  in  U  et  I  defmentia^  ut  Mal- 
chu,  -.jfi  Korl:  in  his  enim,  quae  origine  tenus  in 
Uth  et  Ith  delinebant ,  apocopen  literae  i  fedem  to¬ 


ni  non  mutare. 

Veri  his  multum  fiibeffe  credo,  fuipicor  tamen, 
non  paucas  ab  exceptione  faciendas  exceptiones  elfe : 
fere  ut  noftri  Judaei,  quibus  Galilaea  origo  adieritur, 
multa  in  confonantem  mobilem  definentia,  ipfumque 
,  faciunt  paroxytona.  Certe  in  Amirae  Ede- 
nenfis  grammatica  p.  467. 469  legens,  I  in 

,  produci,  coiitra  U,  addita  et- 
iam  brevitatis  nota,  corripi  in  refpondiftis , 

leftio  veftra^  eflis^  uor,  'Sq-sJ-j 

comedet^  diripiet^  vix  aliter  ea  ex  hominis  Ede- 

nenfis  mente, efferre,  quam  ut  paroxytona  polfum, 
Evangeliony  BafiHosy  Anaithmi,  citthun,  Necui  &c. 
Sed  lis  exigui  momenti ,  maxime  cum  ne  in  Syriaca 
quidem  poefi  toni  ratio  haberi  foleat ,  fyllabaeque 
ut  fupra  dixi  ^  numerentur  non  ponderentur. 

G  2  Caput 
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CAPUT  V. 

CONSO  NA  N  T  I  U  M 

MUTATIONIBUS  et  ACCIDENTIBUS. 

§.  XX. 

Literis  quae  accidant?  -  -  Quiefcere,  otiari,  occultari,' 

quomodo  dijf erant  ? 

(^uae  literis  accidunt,  ea  eodem  ordine  traclabo,  quem 
in  grammatica  Hebraica  fequutus  fum:  i)  fcrihuntur  fed 
non  adpellantur.  2)  excidunt,  adduntur.  fecum  invi¬ 
cem  permutantur.  5)  transponuntur. 

Ergo  primo  literae  fcribi,  fed  in  loquendo  et  reci¬ 
tando  non  audiri ,  poffunt.  Id  quidem  fit  triplici  modo 

1)  ut  confonantes  non  audiantur,  praecedente  vo¬ 
cali,  cujus  fonum  induunt,  quod  ubi  fit,  quiefccre, 
dicuntur :  forte  non  male  diceres ,  vocalescere ,  vel , 
voccdes  fieri,  fed  ufii  receptum  non  eft.  Hic  quidem, 
ut  aliis  verbis  utar ,  pro  Utera  vocalis  audittir. 

2)  ut  confonante  praecedente  plane  non  aiudian- 
tur ,  nullo  quoque  audito  fono  vocali.  Hoc,  otiari, 
vocare  coeperunt  grammatici ,  nec  nomen  rei  muta¬ 
re  velim,  fiifficitque,  definitionem  addidilfe,  qua  otia¬ 
ri,  a,  quiefcere,  diftingui  polfit. 


Hoc 
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,  Hoc  quidem  utrumque  fme  figno  diacritico  fit., 
fed  eft  .  , 

3)  ubi  litera  fcripta  non  adpellatur,  inque  ejus 
rei  indicium  a  librariis  adcuratius  icribentibus  fignum 
aliquod  additur  ,  linea  fiib  litera  pofita,  quae  occul¬ 
tans  dicitur.  Quod  ubi  fit,  litera  occultari  dicitur. 
Haec  quidem  eo  fine  clarius  expofui,  ne,  quod  alii 
grammatici  admiferunt,  quiefccre,  otiari^  occultari,  nul¬ 
la  addita  definitione ,  res  eaedem,  et  folo  nomine  divel¬ 
li  videantur. 

§.  XXL 

Literae  ^  o  l  quiefcunt. 

Literas  quiefcentes  non  nili  tres  numerant  Syri, 
Olapli,  Vau,  et  Jud.  Fuerunt,  qui  et  He  adderent, 
nec  negari  poteft,  He  fcriptum  faepe  filere,  fed  quia 
alio  modo  filet,  lineamque  occultantem  fignum  filentii 
fibi  fubjectam  habet,  de  eo  deinceps  feorfim  agere  lu- 
bet.  Certe  in  fuffixis  ut ,  oi-a  .V,  ^ ,  quiefcere 

non  putandum  eft,  fed  conferendum  He  Mappikato 
Chaldaeorum ,  . 

1  Olaph. 

Finale  regulariter  non  quiefcit  nifi  in  O  et  E, 

In  quatuor  verbis  Uio-i  impurus  fuit ,  l-I-=  fo-  _ 
latus  eft,  foedavit,  condecoratus  efl,  eonimque 

G  3  deri- 
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I 

derivatis ,  non  .quiefcentibus  fed  gutturalibus  accenfen-, 
dum ,  et  par  Hebraico  He  Mappicato  habendum. 

In  medio  vocis  amat  quiefcere  in  E  et'  I,  j 

iiilio  ,  lZ5j2  confcimtia,  ]?l»  daemon^  /e/?Mra  ma¬ 

xime  tamen  in  I ,  quae  tanquam  lua  et  propria  vocalis 
elt ,  ut  vel  prima  radicalis  Jud ,  in  I  quiefcens,  mutetur 
in  Olaph,  pro  ,  inque  peregrinis  ut  mater  le- 
fiionis  vocalis  I  ponatur,  yj^a. 

,  «-«daA.  Mare.  V,  22.  Luc.  VIII,  41.  'ixei^cs  (hispun- 

ftis  inftruendum  putem,  Graeco'  A  per  Zeko-  - 

plio  exprelTo ).  Eft  tamen  et  ubi  in  peregrinis  pro  «/ 
ponitur,  ut  Ixciia  pro  y.cct^of»  Editores  et  lexicographi 
ei  hic  Chevotzo  fubjecerunt,  reftene?  an  per  errorem  ? 
fitne  hic  I,  an  ex  Etacismo  Ae  adpellandum , '  in  du¬ 
biis  relinquo :  id  tamen  video ,  in  Philoxeniana  veiTio- 
ne  faepe  pro  «/  Olaph  ut  matrem  lectionis  poni,  utpag. 
129.  130.  partis  XVI.  bibliothecae  Orientalis,  in  nomi¬ 
nibus  Zf/Sf ,  ^oc^BoKojji.oiics  ,  'KKCpoilos,  r&ccJJaTos’. 

Denique ,  ut  ex  eodem  fpecimine  verlionis  Philoxenia- 
nae  intelligitur,  in  fequiore  hoc  Syriasmo  perfaepe  ut 
mater  lectionis  graeci  A  ponitur :  fed  hoc  in  bono  et 
antiquo  Syriasmo  rarius.  Unum  hic  adjicio  ex  chrefto- 
mathia  exemplum,  fed  vel  ipfum  recentius  et  mono- 
phyfiticum  (nam  et  haerefes  ^  fuam  fibi  orthographiam 
vindicarunt)  rdyt^cc.  In  feriptis  recentioribus 

ut 


55 


) 

§.  2,L  QViEScrNT. 

\  ^ _ 

Ut  mater  lectionis  pro  omni  E  balante  ponitur,  ( nempe 

quod  Petocho  etiam  Ae  effet)  chreft.  p. 

<74.  Anclet err e,  Abulfeda  de  rebus  Richardi 

p-  I. 

Verum  haec  lex  late  per  omnem  Syriasmum,  ac 
quantum  equidem  memini,  fine  exceptione  regnat: 
'Aleph  medianum  vocalem  habens ,  eam' ad  praecedentem  li¬ 
ter  am  vocali  dejlitutaniy  remittit  (^'),  et  in  ea,  quaeamqiie 
fuerit^  quiefcit:  'iUj  pro  __  pro  __ 

pro  (defatigatus  fitm')  R-:o  pro  , _ "  jjijoi-o 

proE  5oU:d.  Huc  et  referenda  ^  quae  cum  Hebraicis 
comparo 5  dolor  pro  ]ll^  fru&is  neutiquam 
ex  fed  ex  ornatus  capitis^  ciflerna  pro 
lupus  ^  ex  ficus  ex 

o  V am 

Vau  vocali  deftitutum  plerumque  quiefcit  in  U  5  ut 
4.1^0^  finis  5  >oai)  fiirge  5  quin  et  ut  mater  lectionis  hujus  ^ 
vocalis  ponitur^  Sic  fatis  conftanter  in  futuro^  . 

Eft. 


(*)  In  Romanis  quidem  editio¬ 
nibus  plerisque  vocalis  fcrlbendo 
non  remittitur  ^  fed  literae  Olaph 
imponitur :  fequutusque  id  in  chre- 
flomathia  fum ,  cum  quod  ex  Ro¬ 
mana  editione  omnia  exprelTa, 
tum  quod  optimorum  codicum 
copia  nulla  bibliotheca  Vaticanae 
comparanda.  Ad  rem  vero  nihil 
refert,  nam  vel  fic  Aleph  quiefcit. 


vocalisque  flatim  poft  'praeceden¬ 
tem  literam  auditur,  1 — o 

M 

Biir  -  cho, 

Cjleterum  ad  illurtraiidam  rario¬ 
rem  orthographiam  Hebraicam 
hoc  rede  transtulit  Pater  meus  in 
himinibus  Syriacis  9.  Vide  et 
bibliothecam  noflram  Orientalem 
T.  III.  p.  233* 
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-o1  QUIESCUNT.- 


§.  2r. 


Eft  et  ubi  fecundum  quorundam  morem  duo  Vau  in  uno. 
U  quiefcunt,  ut  CsoqI  prora///io,  indicatio ^ 

cun6iatio,  quoinim  prius  ell  fulcrum  vocalis  Etzotzo, 
pofterius  prima  rad.  Jud  vel  Olaph  in  Vau  mutata,  ab 
i'_> ,  .  j-l.]  .  Vau  medianum,  duas  inter  confonan- 

tes  conditutum ,  arceffit  fibi  vocalem  U,  in  qua  quie- 
fcat:  jzor_>^  pro  ]^o,_w. 

In  exoticis  ut  index  vocalis  O,  in  qua  quiefcit,  po¬ 
nitur,  ut  Act.  X,  I.  XVII,  18. 

•  ‘A  P  ^  <  p  y  ^  K 

y.  17.  Matth.  XIX, 

zr  '  .3:  ^  ^ 

28.  cicajoiz.  Hic  quidem  et  ex  infcriptionibus  Palmy¬ 
renis 'addere  auctoritatem  licuerit ,  I.STtniXiOS ,  ^ 

fed  et  libertatem  Vau  omittendi,  earum  auftoritate  de¬ 
fendere,  octava  enim  et  nona  defeftive  habent, 

feu  ut  Graeca  quoque,  ex  Graeca  infcriptione, 
nomina  addam ,  JOTAIOC  atphaioc  SEnxiMioc.  Ean¬ 
dem  terminationem  Graeciae  ufitatiflimamT' aliis  etiam 
exoticis  addunt,  quae  eam  in  Graeco  fermone  non  ha¬ 
bent:  ut  taoao?]  ci^x&f. 

Secundum  editos  libros  in  ejusmodi  Graecis  in  A 
quoque  et  E  quiefcit ,  ut  uioaofj'  in  nominativo ,  at 
in  aliis  cafibus  Q-D  5  ]  Eph.  III,  IO.  itemque 

,  et  ..icQx.zf (^)  ■•  fed  Eifpicor,  male  hic 
a  recentioribus  vocales  adjectas ,  atque  ejusmodi  nomi¬ 
na 


(  *  )  Loca  in  Sclialii  lex.  invenies. 
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na  graeca ,  quibus  v.el  praepoftere  terminatio  02  addi-  ’ 
ta,  indeclinabilia  Syris  fuifle,  ut  fiint  fua  ipibrum  vo¬ 
cabula. 


-  Jud. 

'  Jud  non  nifi  in  E  et  I  quiefcit,  ut  1 

de  Jud  initiali  Chevotzo  fubftratum  habente,  quod  ip- 
fiim ,  fi  velis ,  quiefcere  dixeris,  vide  pag.  9.  hoc  unum 
addens,  ejusmodi  ^  initiale ,  fi  praefixiun  accedat,  vo¬ 
calem  illuc  remittere,  ut  cum  Vau  praefixo 

C  >• 

Hinc  fit  ut  in  nominibus  exteris  fcribendis  perfaepe 
ut  mater  lectionis  ponatur,  Graecis  I  habentibus ;  exem¬ 
pla  non  adjicio ,  quia  ex  his,  quae  paulo  ante  fub  Vau 
polui ,  repeti  pofliint.  Sic  quidem  modefte  et  fapien- 
ter  veteres  Syri ,  ac  maxime  verfio  antiqua ,  Utera  Jud 
utuntur,  recentiores  frequentius  id  faciunt,  et  maxime  ver¬ 
fio  Philoxeniana ,  alicubi  adeo  AI  per  Olaph  Jud  expri¬ 
mens,  KAI2AP  (Or.  Biblioth.  T.  XVI.  p.  138). 

Quin  et  fequiorum  feculorum  oithographia  E  Europaeo¬ 
rum  breviffimum  per  Jud  exprimit,  ut  Angleterre. 

Jud  in  medio  vocis ,  inter  duas  confonantes  confti- 
tutum ,  vocalefcit,  id  eft,  vocalem  fibi  I  arceffit ,  in  qua 
quiefcat,  ut  pro  ]£ua_j'j  meretrix, 

§.  22. 

Transtulit  ad  Hebraica  pater,  iu  luminibus  Syr.  Vide  et  Or. 

Bibi.  III.  p.>33. 
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§.  XXII. 

]  o  et  otiantur. 

Otiantur  eaedem  literae,  i.  e. ,  plane  non  audiuntui*  r 

1  Olaph. 

Olaph  pronominum  et  praefentis  for¬ 
mandi  caufla  participiis  adjectorum,  ut  ifo- 

telithun ,  ^ajI  Kotelothen ,  ultimo  etiam  vocis  prae^ 
cedentis  Wun  non  audito.  Vide  e.  g".  Matth.XI,  14. 

Luc.  XXIV,  3.  .  Vide  plura  in  capite  VII. 

de  ^'erbis ,  fub ,  pracfente. 

'  o  et ...  Fau  et  yiid  finale. 

.  -  1)  in  terminatione  verborum ,  vocali  nulla  praece¬ 
dente:  (^fec.  perf.  fem..)  (tert.  perf  mafc.) 

(fem.)  (imperativus)  Jt:^c^az  (fut. 

fem.) :  itemque  in  pronomine  fecundae  perf.  fing.  fe¬ 
minino,  ^A_jf. 

In  verbis  quidem  hoc  otiolum  Vau  et  Jud  a  librariis 
faepe  omitti ,  infra  videbimus ,  ubi  ad  paradigma  ver¬ 
borum  perventum. 

2)  In  filffixis ,  ,  ■  -.'.'-iVU)  ...oiaii 

'Hoc  tamen  Jud  fequente  om  pro  verbo  fubftantivo,  aut 
-fuperflue  pofito,  ejusque  He  occultato,  mobile  fit, 
Joh.  VI,  51.  om  pagrijuy  JeC  XLV,  14.  om  bechju. 

3)  In  heri.,  tranquillitas,  fimilibusque : 

a  quo  cum  in  llatu  emphatico  fiat  ,  etiam  alia 

n%  X  ^  'Ti  ^  - 

in 


1) 
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in  folo  ftatu  emphatico  obvia  nomina,  ut  ejulatus , 

ilao  jietus^  wox,  in  ftatu  abfoluto  ,  -ao , 

concipienda  videntur. 

Patri  meo  verifimile ,  mihi  certum  videtur ,  in  his 
omnibus  olim  ante  multa  fecula  pro  Vau  et  Jud  vocalem 
U  et  I  auditam  fuilTe ,  fed  hanc  vocalem  finalem  fenfim 
in  deftetudinem  abiille.  Simile  quid  et  Arabicae  acci¬ 
dit  linguae  in  vita  communi :  vide  grammaticam  Arabi¬ 
cam  §.  36.  63.  65. 

§.  .  XXIII. 

Occultantur  literae. 

Occultantur  literae ,  fubjecta  illis  lineola  horizon¬ 
tali,  quam  occultantem  dicunt  (§.  i6.): 

1)  in  nominibus  mediae  radicalis  geminatae,  quo¬ 

ties  utraque  litera  fcribitur ,  ad  derivationem  nomi¬ 
nis  orthographia  exprimendam ,  nec  tamen  adpella- 
tur ,  prior  ex  illis ,  ut  flu&us ,  manna , 

obumbrantes ^  loquela^  acervus ^ 

Deut.  XIII,  16.  (fi  modo  refte  pofita  a  Gabrie- 

le  Sionita  puncta)  Deut.  XIV,  22.  quae  Gale,  Mano, 
Matdin,  Mamelo,  Thelo,  Altho  efferenda;  gemina¬ 
tionem  enim  literarum  non  amare  Syros  occidenta¬ 
les  ,  fupra  §.  II.  p.  33.  34-.  ex  AlTemano  monuimus. 

^  I  .  p  \  9  %  0 

2) .  Olaph  initiale  in  (chjon)  cognatus , 

cognatio j  Qt^)^aUusj  et  pJr-wl  ultimus^ 

H  2  gUi 
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et  poftremo,  «.*j1  homo,  ejusque  deri¬ 

vatis  pluribus,  1*1  arcanum  (*),  aliisque:  atque, 
quod  maxime  notandum  in  pronomine  1j1  ,  quoties 

P  P  ^  ■  P  P 

verbi  fubftantivi  loco  ponitur ,  ut  W  Iw  video,  p1  1j1 
ego  fum. 

3)  Dolath  fine  vocali  ante  Thau  pofitum ,  ut  Ur-w 
novus,  12%  ecclefia:  efier  Chato  pro  Chadto,  Ito^vo 
Idto,  fere  ut  pro  adtuli  dicimus  attuli. 

4)  He,  idque 

fl)  in  pronominibus  feparatis  oct  et  ^  aut  pro 
verbo  fubllantivo ,  aut  fupeiilue  politis :  quae  vo¬ 
calem  fuam  ad  praecedentem  vocem ,  vocali  pro¬ 
pria  in  fine  deftitutam,  remittunt  (**) ,  ut,  -oi  4'-^ 
litu,  maledictus  fit,  ^  quaenam  e  fi?  oct  in 
quo  efi,  001  corpus  meum  efi. 

Quod  li  praecedens  vox  in  vocalem  delinat ,  got 
et  ita  conjunfta  Iliam  vocalem  abjiciunt,  Vau  et 
Jud  cum  vocali  praecedentis  vocis  diphthongefcen- 
tibus ;  ocn  Iac  Kefcheu  (  durum  efi)  -oi  1;^  Hodoi  (haec 
efi ) :  ita  tamen  ut  O  finale  vocis  praecedentis  ante 
001  mutetur  in  A,  i^l  Enau,  ego  fum,  pro  ooi  IjI 

-  -  l’jia=> 

quamquam  Jioc  diallet  Ami-  Remiflio  noiiifemper  feri- 

ra  feribi,  ut  in  libris  antiquis  fe  bendo  fit>  fed  et  poflis  feribere, 

invenilTe  tefiatiir^  1^1’  ,  idque  ,  ore  autem  et  voce  vel 

Chaldaismo  et  Hebraisrtuo  conve-  fie  vocalis  jreavtteuda,  litu, 
aieatius* 


N 


§.23^  OCCULTATIO  LITERARUM.  6l 

_  _  OCT  limo  Besratu  caro  eft.  Hinc  et  in  fcribendo 
\  voces  in  unam  faepe  coalefcunt,  ut  ubinam  efty 

V  P  P 

..  ,  pro  001  ,  a_joi  hic  efl^  pro  001 

b")  in  verbo  I001  j  fiiit,  quoties  vel  auxiliare  eft, 
"formando  imperfecto  et  plusquamperfecto,  vel  re¬ 
dundat,  e.  g.  ioOT  occidebat^  idcn  Vu^_o  occiderat^ 
iooi  Joh.  I,  I.' 2.  &C.  i^«SiSviS:>  tJi^]ooi  y 

non  vos  loquimini  Matth.  X,  20.  At  ubi  plane  figni- 
ficat,  fuit.)  \elfa&us  eft,  lineola  illi  non  fubfter- 
nenda ,  ut  Joh.  1, 3.  jooi  'io  omne  per  illud  faciunt 
eft  V.  4.  lo<7>  l^-w  <”•=  in  illo  vita  erat,  v.  8*  lo'”  o*”  P 
^  ^3<7iaj  5  ubi  quae  editiones  lineolam  fubjiciunt,  ut 
Gutbiriana,  peccanp 

c)  in  luflixis,  pater  ejus,  manus  ejus, 

^OTQoiiio  reges  ejus,  sjoy.i.o  vocavit  illum,  -.oioiof  eji¬ 
cite  illum :  quae  adpellabis ,  Abui ,  Idau ,  malcbau , 

Keroi,  apekui. 

d)  fub  01  in  nominibus  ex  Gfaecia  acceptis  pro 
fpiritu  alpero  pofito,  ^6^)  Roma,  itemque  aGa- 
briele  Sionita  in  Judaei,  pro  quo  tamen  Gut- 
biriana  editio  l_i?ooi_k  habet. 

^  y  y 

fj  denique  in  verbo  •^«-1  dedit,  pro  iooi_>. 

5)  Vau  in  lijooi  ftmilibusque ,  de  quibus  fupra. 

6)  Lomad  in  verbo  'i)l  ,  abiit ,  quoties  ex  analo* 
gia  habere  vocalerh  debuiflet ,  media  autem  radicalis 

■  H  3  voca-  S 


/ 
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%^ocali  vacua  erat,  remiffa  ad  hanc  vocali  fua  occul- 
tatur:  ut  (^Ez.ath')  pro  abibunt,  pro 

At  \ihi  prodejfe  fignificat,  fine  lineola  occul¬ 
tante  ad  regulam  paradigmatum  flectitur.  - 

7)  Nun  in  pronominibus  fecundae  perfonae,  iuf , 
,  ,0  Ajf ,  ^^4  ,  nominibusque  non  paucis , 

emta,  urbs,  navis,  inops, 

gigas,  lA-j.-*  annus,  latus. 

8)  Rifeh  in  z-^  filia, 

,  §.  XXIV. 

Liter  a  e  excidunt.^. 

Literae  etiam  in  feribendo  excidunt,  fed  earum  du¬ 
plex  eft  ratio ,  Primo  enim  aliquae  earum ,  quas  quie- 
fcere,  otiari,  occultari ,  diximus,,  cum  non  audiantur, 
in  feribendo  quoque  omittuntur ,  cujus  aliquid  jam  fu- 
pra  notatum ^  deinde,  et  aliis  literis  idem  accidit.  Ut 
vero  quaerentibus  fubveniamus ,  non  tam  rei  ordinem 
quam  literarum  fequemur. 

1  0 1  a  p  h , 

1)  quod  occulcari  folebat,  aliquando  et  plane  exci¬ 
dit:  ut  fi  ex  ..»j1  i.o  unam  vocem  facias,  ,  itemque 
. » .  1  pro  «-»j1  'is,  unusquisque,. izyZ finis,  pro  ]ZiZ]  , 

nomen  celebris  martyris ,  Barlaami ,  pro  . 

2)  Olaph  primae  radicalis  quibus  locis  in  verbo  fle- 
ftendo  excidat,  aut  certe  excidere  polTit,  paradigma 

■.  -  -  doce- 


litterae  excidunt.’ 


docebit :  hic  pro  ca_X|i_id  fufficiat. 

'R  I  <7>  • 

;  3)  Pro  vj,  «^1  etlamfi  ,  per  crafiil  dici  poteft ,  . 

6  V  a  u.  -i  J  u  d.  - 

Jud  primae  et  Vau  fecundae  radicalis  eodem  fere 
modo  quo  apud  Hebraeos  excidunt :  regulis  hic  lecto¬ 
rem  non  fatigo^  fed  ad  paradigmata  remitto.  In  nomi- 

p 

Ilibus  exemplo  efto  conventus,  ecclejia',  a  r^o  . 

j  Nun. 

Nun  primae  radicalis  vocali  carens  eodem  modo  ex¬ 
cidit,  quo  apud  Hebraeos,  fed  id  paradigma  horum  ver¬ 
borum  regulis  melius  docebit.  Idem  et  in  nominibus  fit, 
plane  Hebraico  more,  ut  fcaturigo,  pro 

Etiam  tertia  radicalis  Nun,  vocali  deftituta  non 
otiari  folum ,  fed  et  excidere  poteft,  ut  vitis,  pro 
,  a  rs5;  at  ili  plurali,  1^^'^  fervatur,  quia  vo¬ 
calem  habet. 

5  Rifch. 

rariuscule ,  ut  lumbus  ex  . 

In  exoticis  Syriaca  civitate  donatis,  aliae  quoque 
majore  licentia  literae  excidunt,  ut  et  lio  balneum. 

Litera  bis  ponenda. 

Media  radicalis  geminata  eodem  modo ,  quo  apud 
Chaldaeos  excidit,  Chaldaeis  eam  per  Dagefch  forte 
compenfimtibus-,  non  Syris.  Sed  haec  uberius  doce¬ 
bit  paradigma.  In  nominibus  idem  fieri  poteft :  ab 

popu- 
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populus'.,  a.  r.  ,  in  fingulari  emphatico  ,  in  plu¬ 
rali  dicitur,  a  ^  nidus',  radicis --a-o  ,  etiam  in 

plurali  . 

JL  'H  ^  _ 

Duplex  Thau  nulla  vocali  interpofita  ubi  concurrit 
in  ftatu  emphatico  femininorum  fingularis  numeri,  ut 
a  ftatu  ab foluto  IA-m  (Hebr.  ntiinn)  alterutrum  ab¬ 
jicitur,  uU- 

In  paffivis  duo  quidem  Thau  concurrentia  fcribi 
folent ,  ut  C  Etthaphal )  >^'^1  (  Ethpeel  mediae 
radicalis  Vau)  ( a  quadrilitero  -w):  at  tertio 

accedente  Thau ,  praeformativo  futuri ,  unum  illorum 
perire  folet,  ut 

pro  conculcabitur  Matth.  V,  13. 

pro  .q1-?444  judiccibimini  Matth.  VII,  r. 

>q_.544  pro  Xu>i444  efferus  te  Rom.  XI,  20. 

pro  humiliaberis  Matth.  XI,  23.  Luc.  X,  25. 

Sic  quidem  grammatici  praecipiunt,  et  editiones  bonae 
habent ; ^femperne  lex  ob fervetur. in  codicibus,  dicere 
non  aufim.  At  ubi  prima  radicalis  eft  Thau,  vel  in  hoc 
concurfu  fervari,  et  triplex  Thau  fcribi  folet,  obfcuri- 
tatis  vitandae  cauffa,  ut  PC  XVIII,  26.  LXIIj  ir. 

>  X  •  'Tl 

§.  XXV. 

Lit er ae  a dduntu r. 

.  Adduntur  et  vocibus  literae; 

- 1)  OlapJ} 
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'N 

i)  Olaph  prosthetiaim  ab  initio  vocis ,  in  quibusdann 
a  litera  fchvata  incipientibus :  difficile  enim  Syris ,  du¬ 
as  in  initio  fyllabae  confonantes  efferre,  pro 
ficut  5  pro  -.A.»  bibit ,  r-**-*|,  nates ,  invenit  i 

Quin  et  Ia^  fex  et  fexagmta^  ut  ex  praefixorum  ra¬ 
tione  infra  adparebit,  Efchtho  et  Efchthin  adpellata  vi¬ 
dentur:  et  aliquando  cum  Olaph  fcribuntur,  ut  /a_-1 
hexaemeron.  (Alfem,  bibi.  Or.  T.  I.  p.  46.) 

Maxime  autem  hoc  obtinet  in  nominibus  exteris  a 
u»  vocali  deftituto  incipientibus,  ut  vOr^“>l  fladia, 
ftoa,  porticus.,  IflaaajMnl  areixstct,  JpOngUl.  Plura 

fi  quis  exempla  cupiat,  lexicon  Syriacum  fiib  u»]  evol¬ 
vat.  Nec  tamen  haec  lex  ita  valet,  ut  nunquam  migra¬ 
ri  polfit ;  e.  g.  Graecum  (rr^xrriXoirns  p.  60.  chreffoma- 
thiae  noftrae  fine  Olaph  invenies  .^sixpE.^,^ss  ,  et  Stepha- 
ni  nomen  p.  59.  usolL^to .  Eft  et  ex  Syriaca  verfione 
antiqua  excerptu  dignum ,  quod ,  cum  in  Judae  Ifchari- 
tis  nomine  varia  le6tio  fit,  ,  et  "Zy.a^iooTns ,  po- 

fterius  fere  Latinis  fequentibus  ( Scariot)  ac  verifimile 
videri  poffit,  nomen  Scariotes^  more  Syrorum  ad¬ 
dito  Olaph  prosthetico  in  Iscariotes  mutatum  fuiffe,  ta¬ 
men  antiquam  verfionem  Syriacam  femper  fine  Olaph 
fcribere,  .  Ergo  liberum  certe  fuit,  literam  ad^* 

dcre,  et,  non  addere. 


I 


2)  Olaph 
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2)  0!apb  mira  erroris  licentia  intexitur  vocibus  in 
quibus  aut  nullum  aut  valde  ambiguum  locum  habere 
poterat  5  fed  hoc  ita  late  per  totam  obtinet  linguam  Sy¬ 
riacam,  maxime  codices  manufcriptos ,  ut  fubticeri  in 
grammatica  nequeat.  Sic  pro  (a.  r.  in  chre- 
Homathia  p.  99.  invenies  toljnb,  pro  lilsio  libra 

p.  103.  pro  tributum  Nehem.  V,  4.-  alibique.- 

Hujus  quidem  Olaph  ratio  ex  lingua  Chaldaica  repeten¬ 
da  ,  quae  Dagefch  forte  abjectum  per  Aleph  compen- 
fans  C),  pro  Nnnc,  fcribere  et  efferre  pot- 

eft,  3NDC ,  NDNon ,  NDN-D ,  quod  Syri,  licet  Dagefch 
non  habentes ,  fcribendo  tamen  imitantur,  Olaph  voca¬ 
lem  hiam  ad  praecedentem  literam  remittente.  Frequen- 
tillime  autem  poft  Thau  Aleph  fuperfluum  invenitur,  ut 
pro  cujus  moris  originem  infra  §.  29.  pandam  ;• 
hic  monuerim,  ad  graeca  quoque  nomina  eiun  transfer¬ 
ri  ,  ut  ex  De  pro  fimilibus- 

'  que ,  ad  paradigma  verborum  dicetur.  Denique  et  no¬ 
minibus  mediae  radicalis  geminatae  nonnunquam  Olaph 
inferitur,  male  ex  participio  Peal  arreptum,  ut  fa-; 
•MCI  p.  39.  et  95  chreftomathiae ,  pro  j-a-4  . 

3)  Olaph  y  Vau  et  in  nominibus  Graecis,  pro¬ 
priis  maxime ,  frequenter  ut  matres  leftionis  poni ,  lu- 
pra  jam  alia  occafione  diOum,  ubi  de  quiefcentibus 
agebamus- 

(''')  p.  1 7.  grammaticae  Clialdaicae, 
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4)  He  in  nominibus  ex  Graeca  lingua  acceptis  ab  R 
incipientibus  nonnunquam  poft  hanc  literam  fcribitur, 
pro  jfpiritu  aipero.  Ipfi  id  Romae  nomini ,  beet  Lati¬ 
no,  accidit  ,  forte  quod  ejus  nomen  primo  fub 

Antiocho  Magno  per  Graecos  ad  Syros  propalatum 
-feribi  coepit.  Sic  et  Eph.  1, 14.  .  JVec 

tamen  id  perpetuum :  nomina  AgI-  VII,  43.  'pjjy;oi> 

A£t.  XXVlIIj  13.  ;ps7)7  et  ‘PcjJof.  Aci.  Xil,'i3.  XXI,  i.  in 
verfione  antiqua  ( Philoxenianam  enim  Aclorum  non¬ 
dum  habemus)  fine  He  feribuntur.  .i,.;.,!, 

Sequior  Syriasmus  in  compofitis  etiam  Graecis,  de¬ 
rivationis  exprimendae  ftiidid,  He  pro  fpiritu  aipero 
ponit,  ut  t^sojouoo)'  et  <^o^ad> ,  Synodusj  promifeue,  quia 
ortum  ab ,  oiif.  Quamquam  hic  fequior  Syriasmus  li- 
teraHe  etiam  ad  alia  abutitur,  forte  ut  matre  leclionis 
pro  6  et  AI.  Exempla  adferibo  ex  vei'fione  Philoxenia- 
na :  Petrus^  (  fed  alibi,  )  uDo}<7pcni 

'Kv^^icuv,  uBo]oiioaSioa  UvoXsfimog ,  uDo]c?aaio  MeerS^ates-, 

«j»o]ox24^  'AAipojTef,  «jsolcnj.qz  (IMarc.  III,  16-19.  ) 

rr  T  T  ^  7  A 

.oAioi^o)  fuayyyAicv  AlatC.  1, 15.  ' 

VI,  27.  rey*ia-ototT  VI,  53'  — TeB-an/Jioivti 

Mare.  XIV9  32.  (*).  Leges  quidem,,  ad  quas  ita  fcri- 
ptum,  expediendas  nondum  ilifcipio,  cum  verfio  Phi- 
loxeniana  ex  uno  modo  codice  prodierit,  a  quo  alios, 

I  2.  Roma- 

Vide  bibliothecam  Onexitalem  T.  XVI.  p.  I29.  I38.  I39* 
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§•  25. 

Romanos,  multis  in  rebus  diffidere,  compertum  ha¬ 
beo  C).  Unum  addo  ex  chreftomathia  exemplum  p.  4. 

,  A  P 

Mc\Loveo'ricc, 

•  »  01  * 

5)  Nun ,  plane  ut  apud  Chaldaeos  C*) ,  aliquando 
ponitur,  tanquam  compenfatio  Dagefch  fortis  aliarum 
dialectorum',  ita  tamen,  ut  lineolam  occultantem  fibi 
fubfti'atam  habeat.  1  heros ,  vel  gigflt,  ex  . 

indeque  /ort/toflo ,  \ii^]  femina ,  ex  Nnm  Hebr. 

T  • 

-6)  Nun  etiam  in  Graecis  duplicari  videas,  licet  Sy¬ 
ri  duplices  litefas -efferre  nequeant,  nec.folum  ubi  grae- 
ce  duplex  eft,  ut  ’Wvv>)f  (!**)  (  pro  quo  veteres 

Syri  orientali  more  fcribebant)  fed  et  ubi  Graeci 
nihil  tale  habent,  ut  ..fl30j.ijai:B  Synodus,  pro  ca>o,jQfl)  vel 
ciDojcT.jQ£D .  Chreftom.  p.  82.  Mira  in  graecis  fcriben- 
dis  licentia,  et  literarum  prodigalitas,  a  fexto  inde  le- 
culo.  ■  •  ■  - 

^  §.  XXVI.  . 

.0  Ut  erae  ejusdem  organi  permutantur. 

.  .  Ut. apud  Hebraeos,  fic  et  apud  Syros  literae  ejus¬ 
dem  organi  nonnunquam  permutantur.  In  gutturalibus 
id  purae  Syrorum  dialefto  perquam  rarum ,  folet  ta¬ 
men  nonnumque  loco  Ee  ante  He ,  Olaph  poni  ( vide 

«''  '  ^ '  '  §•  3' 

(*)  Bibliotii.  Orientalis  T.  XVIL  daicam  p.  ly.  \6, 
num.  266.  ^  Chredom.  p.  8^-  biblio- 

'  Vide  grammaticam  ^Chal-  thecae  Or.  T.  XVI.  p.  1 29. 


§^.26.'  LITERARUM  PERMUTATIO.  6g 

§.  3.  p.  IO.  II. )  Ut  i^cnf  Hbidinofus  >  pro  :  quin  et 
praeter  hunc  cafum  re^e ,  dicitur  pro  ,  a.r.  'ivi. 
implicuit.  At  in  Galilaeorum  dialecto  ’  gutturalis  a  gait- 
turali  adpellando  diftingui  nequit,  unde,  ut  fupra  dixi¬ 
mus.,  1  et^^j ,  01  et  c>.  unam  modo  figuram  habent,  quae 
ipfae  duae  figurae  fumma  fecum  invicem  licentia  permu¬ 
tantur.  ^  Linguae  Galilaeae  nulla  ratio ,  nulla  regula , 
quod  jam  illi  a  Rabbinis  objectum ,  quibus  fi  credimus , 
et  quis  non  credat ,  libris  Sabiorum  plane  ita  fcriptis  ? 

afinus.,  "itty  lana,  ovis,  ore  Galilaei  prolata 
diftingui  non  poterant. 

Beth  nonnunquam,  ob  molliorem  Syroinim  adpella- 
tionem,  permutatur  cum  Vau,  ut  magnates,  pro 
(fere  ut  i  Paral.  III,  5.  n:3  pro  V2i'ttt  aut 

more  Arabum  cum  M ,  f-m-o  et  fprevit. 

Linguae  Syriacae,  prorfus  ut  Chaldaicae  haec  eft 
ratio ,  ut  faepe  tranfeat , 

t  Hebraeorum  in  Dolath,  Sni ,  lomi  aurum. 

Y  Hebraeorum  in  Tet,  "iw  ,  ,  mons. 

IO  Hebraeorum  in  Thau,'  ,  l’'o^  bos 
quod  quidem  innumeris  locis  accidit,  facitque  diale^i 
utriusque  difcrimen,  media  quodammodo  Arabia  (*). 

Lomad 

(*)  Ad  rara  referendum,  ac  pe-  Stum  Vocate,  Daleth  Hebraeorum 
ne  fingulare,  quod  in  Ivogj  ptm-  in  2ain  inutatur. 

I  2 
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Lomad  videri  poffit  in  Nun  mutari ,  in 
margarethay  gefnmci^  ex  Chald.  ,  fed  fulpicor, 

male  nomen  fcribi  ,  corrigendumque  eflej  , 

licet  jam  ^'etus  error  fit ,  atque  j  ut  in  lingua  mortua 
fieri  folet ,  late  vulgatus.  Vide  §.  2.  p.  6.  Huc  et  re¬ 
ferri  poffe  videtur  co/mwwa  ,  ex  o-r/Aos-:  fed  habet 

et  Arabia,  cui  iiterae  N  etLnon  funt  fimile;s,  eftque 
forte  origine  Perficum ,  yyu;-? , 

Thau  characteriftkum  conjugationis  Ethpeel  et  Eth- 
paal,  eum  fibilantibus  transpofitum,  poft  Tfode  (n) 
mutatur  in  Tet  poft  Zain  (t)  in  Dolath  (?)  <-af  ?fi 
a-ucifixus  eft^  pro  5  pi'o  'iUA) ,  pro 

pro  crucifixus  e/?,  pro  , 

pro  -=>,4  .  -  '  De  in  Ethpeel  pro  ..aua/i] 

X  ffi  XT  -LJL  X 

vide  paradigma  med.  rad,  quiefcentis. 

Hae  autem  omnes  literariun  ejusdem  organi  pennu- 
tationes  multo  funt  frequentiores  et  liberiores,  ubi 
Syri  nomina  propria  exotica  exprimunt:  fic  Artage- 
ram  (  G  quoque  per  v*  expreffo ,  quod  ab  Arabibus  no¬ 
men  audiverunt)  jam  r‘f,?’f  fcribunt,  jam  ,  jam 

7 

j-A-..*  Z  3  01  y,  r 

§.  XXVII. 

Mutationes  Iiterae  R. 

'  Rifch,  quod  fuae  claffis  folum  efi?,  aliquando  pef- 
inutatur  cum  Lomad ,  nempe  quod  aliqui  pro  R  vel  in 

1  omni- 
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omnibus  linguis  L  elFerunt :  “''3D  XolTicpsi^os  Graecorumj 
Syris  ,  et,  fi  §.  praecedente  recle  de  nominis  fci> 
ptione  conjeci,  f^xqycc^htts ^  < 

Volunt  etiam  R  et  N  permutari,  ut  cum  a  !•-=  filius^ 
facimus  pluralem  .  Mihi  vero  ortu  diverfa  no¬ 
mina  filii  eile  videntur  :  non  ab  Hebraico  p  ,  fed  a 

creavit,  pluralis  ab  Hebraico  p*  Alteihim 
tamen  quod  adferunt  permutationis  exemplum,  He¬ 
braice  ,  Chaldaice  Py) ,  et  tamen  inde  P^^  [eam- 
clus^  Syriace  inficiari  nequeo,  referens,  licet  folum 
deftituatur,  nec  rationem  mutationis  reddere  poffim, 

§.  XXVIIL 

'  Literae  quiefcentes  permutantur. 

Frequentiffima,  ut  in  omnibus  linguis  Orientalibus, 

s  " 

literaimm  quiefcentium  ^  o  ]  permutatio ;  fed  hanc  malim 
■per  paradigmata  verborum  quiefcentium,  nominumque 
tertiae  radicalis  quiefceritis  docere,  quam  hic  regulis 
complefiii,  ile  bis  idem  dicendum  fit. 

He  quidem  ad  literas  quielcentes  Syrorum  gram¬ 
maticas  non  referre  meminimus ;  fed  fcitu  opus,  aliquo¬ 
ties'  pro  media  radicali  Vau  quielcente  Hebraeorum  .1 
Syiis  poni,  ut  aiairrit  a  y-ri',  pudefa&tis :efl:  a 
©P-  Quin  et  ipfis  Syris  joiz  et  5oz  idem  fignificat ,  ad¬ 
mirari  ^  ohjlupefcere. 

Gali- 
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Galilaei  literas  quoque  guttufales  cum  quiefcenti- 
bus  w.  o  permutant,  plane  ut  Samaritani ,  feu  potius  mul¬ 
to  Samaritanis  frequentius :  nempe  omnes  illis  guttura- 
les  quiefcentes  funt,  quae  in  lingua  eorum  plane  non 
audiuntur.  Ipfum  Sabiorum  nomen  exemplo  eife  pos- 
fit ,  a  yziif  baptizcivit ,  q.  d.  baptiftae. 

Vide  biblioth.  Orieiit.  T.  XVII.  p.  43. 

§.  XXIX. 

Olciph  'et  Thau  permutantur. 

'  Olaph  multiplici* cauffa  faepe  in  Thau  mutatur,  at¬ 
que  adeo  viciffim  aliquando  Thau  in  Olaph. 

i)  Olaph  terminatio  femininorum.,  (ut  He  Hebraicum) 
in  ftatu  conftru6i;o,  atque  ante  fufSxa  in  Thau  mutari, 
ut  urbs\f  urbs  regis,  urbs  mea, 

paradigmata  docebunt, 

•  2)  Olaph  charabteriflicum  conjugationis  Aphel ,  ubi  ex 
illa  praepofito  -^1  fit  Etthaphal,  praecedenti  Thau  ad* 
commodari,  ac  mutari  in  Thau,  pro 

paradigma  verborum  docebit ;  nec  mirum ,  Et -au-  faf 
enim ,  nifi  magna  cura  fyllabas  diftinguas ,  feftinatione 
linguae  fponte  fua  fieri  Ettaufaf,  ad  fe  adtendens  intel* 
liget.  Eandem  ob  cauffam 

3)  primam  radicalem  Olaph  in  conjugationibus  Eth- 
peel  et  Ethpaal  mutari  in  Thau,  ut  » 

claufus 
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claufiis  e/?,  pro  ingemuit,  paradigma  docebit. 
Hinc  autem 

4)  nonnunqiiam  accidit ,  ut  Syri  ilia  ipfi.  verba  ma¬ 
le  a  radice  concipientes ,  nomina  inde  ducant ,  in  qui¬ 
bus  Thau  loco  primae  radicalis  Olaph  eft,  ut  ab  , 

gemitus,  nonnunquam  radice  incerta.  Sic,  ut  exem- 
plq  utar,  diij>utari  poffit ,  mercator,  fitne  ad  i'a- 
dicem  referendum,  (quod  equidem  praetulerim) 
an,  quod  patri  meo  placuit,  ad  ]k^  merces  et  mer~ 
cede  conducere. 

Hinc  et  fiepe  accidit ,  ut  ejusmodi  nomina  fcriben- 
tes  Syri,  aut  derivationem  indicaturi,  aut  originis  in¬ 
certi,  Olaph  poft  Thau  Icribant,  mercator, 

(chrelfom.  p.  17.)  gemitus  (p.  27.)  idque  ad  alia 
quoque  a  Thau  incipientia  transferant,  'itojA  orbis  habi¬ 
tatus,  p.  17.  Sed  et  contra,  vocabulis  a  Thau  in¬ 
cipientibus  tam  dubiis, 

5)  nonnunquam  pro  Thau ,  quod  fcribi  debuiflet , 
Olaph  fubftituunt:  idque  adeo-  celebratillimo  per 
omnem,  non  Syriam  modo  fed  et  ad  Chinam  usque,  Ali¬ 
am  apoftolo  Syrorum  Tkaddaeo,  ('tit})  accidit,  cu¬ 
jus  nomen  plerumque  Adacus  fcribimt,  Arabibus- 
que  ita  Icriptum  prodiderunt,  (^ot  ab  illis  fcribere  di- 
fcentibus.  Illi  tamen  Thaddaeo,  quiMatth.  X,  3.  Mare. 
III,  ,18.  commemoratur ,  ab  apoftolo  Syrorum  diverfo 

K  (hic' 
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(hic  enim  ex  LXX  fiiit)  Thau  fuum  reliquit  vetus  in¬ 
terpres  ,  . 

6)  Nomina  ex  Apliel  formata  cum  faepe  Thau 
praeformativum  habeant  ,  videri  poflit  Olaph  characte- 
rifticum  conjugationis ,  ut  He  Hebraici  Hiphil  in  no¬ 
minibus  inde  derivatis ,  in  Thau  tranfire :  gratictr 

nim  ab  ->3ol . 

§.  XXX. 

Tfode  et  E  e  permutantur. 

Ut  Chaldaeis  llc  et  Syris,  obfcurum  qua  de  cauflli, 
Tlade  Hebraeorum  faepe  tranfitin  Ain :  Sy*  terra^ 

ovum.,  ““la  aemula  i  Sam.  I,  6.  ''CS 
lana.,  Chald.  primo  Ain  in  Aleph  mutato, 

,  cojlae,  il:! .  y~)tD  et  u6^  morbofiis  fuit ,  'i jio. 
Semel  obfervavi  in  nomine ,  quod  proprium  puta¬ 
batur,  Gomal  pro  Ain  Hebraico  politum,  nvtj  Sva 
Ezr.  IV,  8-  5  quod  ad  Karfchunicam  fcriptio- 

nem  §.  6.  grammaticae  Arabicae  referendum  videtur. 

§.  XXXI. 

IJterae  transponuntur. 

Ex  lege  grammatica ,  Thau  charafterifticum  con¬ 
jugationum  pafnvarum  transponitur 

i)  cum  prima  radicali  libilante,  in  Ethpeel  et  Eth- 
paal  (non  in  Etthaphal)  ut  rejeetus  efl, 

innixus 


I 


innixus  efl,  nuntiatum  efl.  in  altum 

[ublatus  eftf  inventus  ejl^  .^OTWi»|  acceleratus  eft : 

Transpoiltum  Thau  poil^  mutari  iii  «-i  ,  poft  i  in 
3 ,  jam  fupra  monitum  e.  g.  HoC  IV,  19,  Ces- 
fat  tamen  transpofitio ,  ubi  Thau  characterifticum 
geminatur,  i.  e.‘  in  Ethpeel  verborum  mediae  radi- 
calis  Vau  vel  Jud,'  ut  pofitus  eft,  irreti¬ 
tus  eft,  contemtiis  eft. 

2)  cum  Schin  conjugationis  Schafel ,  in  formanda 
conjugatione  Efchthafal ,  ut  a  w.3q_«  .  Vide 

paradigma. 

Has  regulas  migrari  non.m(^ini. 

Ex  licentia  gi'ammatica  media  radicalis  Olaph  in 
Ethpeel  cum  praecedente  transponitur,  ut  a  . 
Sed  id  melius  ad  paradigmata  dicetur. 

Denique  lingularia  flint  curre,  a  c^oi; ,  _  « 
gramen,  herba  recens,  pro  Chald.  ab  Hebr. 


K  2 
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'VOCALES  ABJICIUNTUU.  .  §-32. 

\ 

- . .  "  =a=! 

CAPUT  VI.  ,  , 

VOCALIUM  a”cCIDENTIBUS 

ET 

MUTATIONIBUS. 

 » 

§.  XXXII. 

Vocales  abjiciuntur. 

ocalibns  accidit  ut  i)  abjiciantur ,  2)  adfumantur, 
3)  transponantur,  4)  permutentur. 

,  '  Primo  igitur,  vocalis  vocis  ultima,  ubi  pofl  tam  in 
fine  vocis  fyflaba  integra  accedit,  abjicitur:  e.  g. 
in  feminino  in  plurali ,  vG_b»_4_a-j . 

Multo, haec  expeditior  lex  abjiciendarum  vocalium, 
quam  eae ,  quas  linguae  Hebraicae  punctorum  invento¬ 
res  ftatuenint.  Nunquam  abjicitur  vocalis  penultimae 
fy llabae ,  fi  haec  fimptex  fuerit ,  (  quod  fecus  efi:  apud 
Hebraeos),  fed  fola  ultima  vocalis 5  nec  illa  abjicitur, 
ubi  Utera  modo  voci  additur,  ( ) 
fed  ubi  vera  fyllaba ,  ut  . 

Nec  tamen  hoc  ita  intelligendum ,  ut  femper  abji¬ 
cienda  fit ,  fed  ut  abjici  poffit :  quod  quibus  locis  fiat 
paradigmata  melius  regulis  docebunt,  quibus  noUm  le- 
ftorem  fatigare.  '  Cae- 
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Caetemm  funt,  vel  in  ultima  vocum  fyllaba,  quae  - 
abjici  nequeunt 

1)  poft  quas  ex  analogia  Hebraismi  et  Chaldaismi 

Dagefch  forte  poni  debuilfet ,  ut  populus  in  ftatu 
emph.  ala ,  in  ftat.  emph.  a-  t. 

a  t=»_L_ ^  latus  (*) ;  occidentales  enim, 
Syri  licet  Dagefch  forte  non  habeant ,  nec  re ,  nec 
figura ,  in  hoc  tamen  reliquas  dialectos ,  maximeque 
Aramaeam  orientalem,  fequuntur,  ut  vocalem  non 
abjiciant ,  ante  literam  quae  geminari  debuiflet. 

2)  I  et  O.  A  ,  vr-^ ,  in 

plurali  facimus,  &c. 

Pater  meus  et  U  in  invariabilibus  numeraverat,,  fed 
ob  magnam  exceptionum  multitudinem,  in  quibus 
ipfum  eft  paradigma  futuri  Kal,  malim  omittere. 

Caeterum  noli  ad  abjeftionem  vocalium  referre,  in 
ftatu  emph.  in  fem.  ,  >oq1  ftat.  emph. 

i_La_I  •  hic  enim  vocalis  non  abjecta,  fed  mutata  eft, 
aut  ea  quae  initio  fuerat,  rediit:  nec  ,.o^  in  ft.  emph. 
.IsjQs  et  funilia,  in  quibus  non  abjicitur,  fed  transponitur. 

^  §.  xxxni. ' 

Vocales  ad f u m ii n t u r. 

Tres  Hteras,  Olaph,  Jud,  et  Ee  cum  lineola  oc¬ 
cultante,  (ut  Olaph  adpellatuffl)  Syri  ab  initio  vocis 

K  3  fine 

(*)  Permutatur  hic  vocalis ,  id  licet,  nou  abjicitur. 
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'33. 

fine  vocali  efferre  nequeunt,  ideoque  illis,  vocalem 
non  habentibus ,  dant 

1)  literis  ]  et  ^  ,  A  vel  E,  ut  'ial  ,  (j-ecordatus 
efl )  'iosl  (imperat.)  Vide  paradigma  verborum  pri- 
mae  rad.  Olaph.  Idem  et  fit  in  nominibus ,  ut 

lugens. 

2)  literae  Jud ,  I ,  ut  (vide  paradigma  prim. 
rad.  Jud.)  orphanus ,  datus ,  vel ,  ut  nomen 
proprium,  ibas. 

Cum  confonantes  Syri  non  eadem  oris  volubilitate, 
qua  nos  Europaei ,  efferre  valeant ,  in  concurfii  dua¬ 
rum  confonantium  fine  A^ocali,  vocalis  afliimetur,  idque 

i)  neceflaria  lege ,  fi  duae  literae,  vocali  deflitutae  in 
initio  fyllabae  concurrant,  id  vero  efl,  ab  initio  vo¬ 
cis  ,  ut  pro  liiflAo  ,  poft  vocalem  longam  O , 
(Fo-rchtho)  fi  prior  illarum  ex  ufu  He¬ 

braeorum  Chaldaeorumque  Dagefch  forte  habere  de- 
buiflet,  (Eg-grtho,  ab  ,  denique 

fi  in  medio  vocis  tres  literae  A^ocali  deflitutae  con¬ 
currant  ,  (  Eth  -  ktlath  )  .  Hoc  ergo 

ubi  acciderit ,  fub  priore  duarum  literarum  ponitur 

a)  plerumque  Petocho ,  ut  in  his ,  quae  vix  dum 
excerpfi ,  exemplis.  Huc  et  refer  liDAl  a  ftatu  ab- 
foluto  >oL  orphanus ,  nempe  quod  efl  pro  >o^ , 
a  quo  ILjaI  dicendum  fuiflet. 


b}  per- 
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b')  perfaepe  Revotzo ,  ut  a  a  ^ 

?  '}  -N  a  confiliim:  quo  et  refer  ab 

f— ^  > » 

•  'h  X 

c)  Chevotzo  ante  Jud,  ut  fcortuni  pro  5 

et  Dan.  I,  10.  16.  a  ,  Quod- 

quidem  ut  fupra  monitum,  latius  etiam  patet, 
femperque  Jod  inter  duas  confonantes  conftitutum, 
vocalem  I  in  qua  quiefcat  adfcifcit:  pro 

(Gab-  jtho)  veftra  Matth, 

XXIV,  20.  pro  .oaADOfi»  Q Eruk-jchun^  ab 
a  pyo  pro  . 

Excipitur  tamen  participium  paffivum  verborum 
tertiae  radicMis  Olaph  in  Pael ,  Aphel,  et  Efchtha- 
phal,  in  quo  Petocho  adliimitur,  ut  )a..\i^Aa>  per- 
fe&a  Jac.  1, 16.  reje&a  Hebiv  VI,  8-  quo 

diftinguuntur  a  participiis  earundem  conjugationum 
activis ,  lAiliioiLo ,  |aAii.iiiio . 

d)  Etzotzo  inflatu  emphatico  fing.  quorundam 

femininorum  auctorum  ab  initio  et  fine ,  ut  ]k^o^o 
a  l3aio  pro  iaiiajo  lapfus  (Map-pltho)  w/m- 

culum.  a  Ui£)’Z  ,  laus,  a  . 

Praeterea  etiam  neceflario  vocalis  alTumitur  pro  Vau  in¬ 
ter  duas  confonantes  conftituto ,  et  vero 

a)  Petocho  fi  poft  Vau  in  initio  fyllabae  pofitum 
in  eadem  fyllaba  duae  fequantur  confonantes,  ut 


gaudium  veflrum,  a  l4«  >  pi'o  ^oZo,d^  Chad~ 

vtchun. 

Etzotzo,  fi  una  modo  confonans  in  eadem 
fequatur  fyllaba ,  ut  ab  eodem  io,"  in  ftatu  empha- 
tico,  ]zo^d,  pro  (Chad-vtho)  \z  animal 
Hebr.  XII,  20.  pro  1^0*"  (Cha)  -  vtho)  et  ante  fuffixa, 

I  ThelC  II,  20.  mZOfZ  Matth.  XIII,  44. 

2)-  Licite  aliquando ,  ubi  prior  literarum  concur¬ 
rentium  ad  praecedentem ,  pofterior  ad  fequentem 
fyllabam  pertinet.  Sic  pro  iLapo  altare  licet  Icri- 

P  y  P  T  *  P  0 

bere .  ,  VubQ^ai:;^  et  et  ^ 

'  et  .  Huc  et  paulo  rariora  referes 

_  l£o5ol  pro  ]As5o;  Dan.  XI,  36. 

Si  tamen  pofterior  concurrentium  ita  literarum  fit 
Olapb,  neceffe  eft,  E  vocalem  adfumi,  ut  «qLLz 
pro  •  Nempe,  ut  hoc  aut  repetam,  aut  addam. 

Nulla  literarum  ^0]  inter  duas  confonantes  conflitata-^  vo¬ 
cali  carere  potefl^  fed  adfcifcit  fibi^  nullam  aliam  fi  ex  ana-  - 
logia  habet,  Olaph  vocalem  E,  FauJJ,^^udl,  in  qua 

,  Alia ,  ut  paflores ,  pro  4^5 ,  quod  exfpectafles 
a  fingulari,  cum  hic  eorum  nulla  aut  ratio  reddi, 
aut  lex  fbitui  pofiit,  fervo  adnotationibus  ad  paradig¬ 
mata, 


§.  XXXIV. 
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§.  XXXIV. 

Vocales  transponuntur. 

Transponuntur  etiam  vocales,  (nec  id  mirum,  cum 
orientales  loquentes  audiens  faepe  ne  certam  quidem 
fedein  vocali  affi gnare  polTit,  jam  ante,  jam  poft  liter- 
am ,  jam  utrobique  auditae) : 

a)  In  Imperativo  plurali  malculino  Peal,  ante  Suf¬ 
fixa  :  ut  .^o^oj  crucifi.gite  eum ,  ab  abfoluto  osod»  cruci- 
figite ;  et  ad  ejus  imitationem ,  audite  me ,  etfi 

7  A  ^ 

ab  abfoluto  dicatur  ,  non  vero  audite. 

h)  In  Verbo 'ili  aW/?,  quoties  media  rad.  debuerat 
effe  fine  vocali ,  toties  ultima  Lomad  ad  eam  remittit 
vocalem  fuam,  ipfa  otians :  ut  pro  abii : 
pro  .aliilj  abibunt. 

c)  In  Nominibus  quibusdam  formae  c*OrO  fan&itas , 
ili  incremento  finali  fyllabico^  v.  g.  in  ftatu  emphatico 

pro  Uo,£> ;  laiao  genu,  et  genua.,  ab  abfoluto 
fing.  ,.01= .  Neb  non  in  ftatu  emphatico  Nominum  quo- 
rundam  femininorum  formae  iUis  et  iU®  ;  ut,  emphat. 
gravida ,  1^;^  vitula ,  ab  abfolutis  iljo ,  . 

d)  In  '5=00  et  >o2Qx> ,  poft  praefixum  Lomad,  , 

,  nifi  Beth  et  Dolath  vocalem  omittant.  Vide  . 
plura  in  praefixis. 

e)  In  Particulis  quibusdam  compofitis:  ut  'i^Ofi.pro 
hucusque ,  pro  iiOt^  usque  dum :  et 

L  /)  Ge- 


32  VOCALES  PERMUTANTUR.  §.35. 

fj  Geiieratim,  quum  1  et  vocalem  fuam,  illud 
'quamlibet ,  hoc  vero  Chevotzo ,  ad  praecedentem  liter- 
am  vocali  vacuam  remittunt.  Vide  fupra  §.  XXL  pag. 
55  et  57. 

§.  XXXV. 

Vocales  permutantur. 

Permutantur  quoque  ^^ocales ,  plerumque  fatis  cer- 
tis  legibus ,  idque  primo,  cum  ex  Hebraicis  Chaldaicis- 
que  verbis  fiunt  Syriaca ,  deinde  in  ipfii  lingua  Syriaca, 

Ad  prius  quod  attinet ,  mutationes  fere  hae  fiint : 

i)  Pro  Kamets  Hebraeoi*um,  magisque  Chaldaeo¬ 
rum  ,  Syri  amant  Zekopho ,  ut  , 

quo  et  Hebr.  referendum.  ■ 

Suae  gentis  nomen,  in  quo  cuique  populo  maxi¬ 
me  fidendum,  cum  Syri  et  iXsq’  fcribant,  pro 
Hebraico  et  ,  fuipicio  oritur,  male  pofita 
effe  puncta  Hebraica  pro  et  .  Ubi  nonAra- 
maeum ,  fed  ethnicum  fignificat ,  alia  puncta  edito¬ 
res  fubjecerunt,  refte?  anfecus?  nefcio. 

2)  Pro  Cholem  Chaldaico  diphthongxim  Au  po¬ 
nunt  ,  ut  ,  iLal ,  ^  iVo  ^ 

M  *  • 

3)  Pro  O  et  U  Hebraico,  (Cholem,  Kometscha- 

tuph,  Schurek,  Kibbuts)  Etzotzo  amant,  U/“j?  , 

,  Di''  'i-.i  ,  HbjpN  , 

4)  Pro 
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§*  35-  , 

4)  Pro  Chirek  parvo  Hebraeorum  pleiiimque  ha* 
bent  Revotzo,  qiiam  vocalis  adpellationem  LXX 
quoque  et  alii  veteres  in  exprimendis  nominibus  pro¬ 
priis  Hebraicis  faepe  fequuntur. 

5)  Pro  Tfere  Hebraeorum  Chaldaeorumque  amant 

Chevotzo ,  wp  . 

6)  -altera  dialeclus  vocales  fimplices,  diphthongos 
altei'a  fubftituit,  ut  in  eo,  quod  vix  dum  attuli,  Efaii^ 
Ifu.^  et  ftatu  conftructo  pluralium  mafculinorum 

In  ipfa  lingua  Syriaca  hae  potiffimum  vocalium  permu¬ 
tationes  notandae, 

1)  Revotzo  praeformativarum  infinitivi  et  futuri 

Peal ,  in  fyllaba  fimplice  fit  Chevotzo ,  ut  , 

jXliO  ,  'iip  ,  1  Cpro  U*.]).  Evolve  paradigmata  ver¬ 
borum  prim.  rad.  Olaph  et  Jud,  'ac  fecundae  rad.  Vau 
vel  Jud.  Videtur  in  his  I  paulo  longius  fuilfe  quam 
E,  eo  fere  more,  quo  Angii  E  longius,  iit  //ee,  I 
adpellant,  aut  Graeci  quod  initio  E  longum  erat, 
ut  I  longum  dudum  efferunt. 

2)  E  creberrirne ,  U  aliquando  ante  gutturales  et 
Rifch ,  fyllabam  finientes ,  in  A  tranfit ,  vide  verba 
tertiae  gutturalis.  mifit,  pro  .  Nec  tamen 
haec  lex  perpetua:  lokaj,  (^aequalk^  Phil,  II, 
6.)  lp-1  ( videbo  Rom.  I,  ii.}  et  hujusmodi  innumera 
Syri  habent. 


I 
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3)  Zekopho  terminationis  femininae  i  in  ftatu  con- 
fbrufto  mutari  in  Petocho ,  1^4  ,  i'f4  ,  non  mirum , 
eft  enim  ex  A  ortum,  atque  a  Syris  Orientalibus  ut  A 
adpellatur. 

■  I  Zekopho  ftatus  emphatici  ante  efl,  in  Petocho 
mutari,  ut  cum  Vau  diphthongefcere  poffit,  jam  lli- 
pra  p.  6o.  monitum  oct  pro  oci  . 

CAPUT  VII. 

V  E  R  B  O. 

§.  XXXVI. 

De  radice  trilit era. 

U  t  nota  ex  grammatica  Hebraica  Arabicave  flimo,  quae 
linguae  Syriacae  cum  reliquis  fororiis  plane  funt  com¬ 
munia  :  primitiva ,  (  radices  vocant )  plerumque  verba 
elTe,  licet  et  dentur  verba  derivativa ,  cum  a  nominibus 
( denominativa )  tum  ab  aliis  verbis ,  per  errorem  ad 
aliam  radicem  derivatis :  elTe  autem  primitiva  trilitera , 
id  eft,, tribus  confonantibus  radicaiibus  conftare,  Ucet 
earum  una'aut  duae  excidere,  atque  etiam  novae  literae 
addi  poffint.  Horum  omnium  hic  compendium  facio 
lectoribus. 

§•  37- 
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§.  XXXVII. 

De  quadriliteris. 

Ut  Arabes  Hebraeique  ita  et  Syri,  habent  quadrili- 
tera ,  cum  in  verbis ,  tum  in  nominibus ,  i.  e.  quae  pri¬ 
ma  fronte  videntur  quatiior  aut  quinque  radicales  habe¬ 
re  :  funt  tamen  illa ,  quantum  eorum  inveftigari  hacte¬ 
nus  potuit,  folis  exoticis  exceptis,  orta  ex  triliteris, 
idque,  iterum  ut  apud  Hebraeos  Arabesque,  triplici 
modo. 

i)  geminatione  unius  vel  duarum  literarum  radica- 
lium:  ut  concupivit,  in  Ethpaal  ab  Hebr. 

iK'-» ,  coioi  mapnificavit  pro  ,  a  magnus,  (rad. 
vooj),  exjlin^tus  fuit ,  crepuit  dum  exflinguere- 

tur  ellychnium,  Jef.  XLII,  3.  Matth.  XII,  20.  live  a 

Chald.  KSto  Ar.  -elU^  exflingui,  five  una  cum  his 
onomotopoeticum  a  fono  Tiif,  Tilf. 

Hoc  quidem  frequens  admodum  in  verbis  mediae 
radicalis  geminatae,  vel  Vau  quiefcentis,  exal¬ 
tavit,  exacerbavit.  a  con¬ 

fudit,  a  hh:i  .  Vide  paradigmata.  Huic  vero  quadri- 
literoimm  generi  idem  accidit ,  quod  Hebraico 
pro  5  Aramaeo  fine  dubio  nomini,  ut  una  iter¬ 
um  litera  priventur,  maxime  ubi  nomina  ex  illis  fiunt, 
e,  g.  rota ,  et  cranium  a  hh),  volvit , 

guttur,  a  traxit. 

L  3  2)  ad- 
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2)  addita  alia  litera ,  e.  g. 

Vau  in  medio ,  a  5^;;^  traxit, 

exonerare  fecit ( fi  fides  lexicis ,  a  emlfit.') 
participem  fecit  l,  conjunxit  a  Chaldaico 
contorfit,  convolvit.)  objlrlnxlt  /e,  ab  “ipl?  Chald.  Hia¬ 
vit.  Com^enit  quodammodo  ciun  conjugatione  He¬ 
braeorum  Poel ,  quam  in  verbis  mediae  radicalis  ge¬ 
minatae  pro  Piel  fiibftituunt ,  eft  tamen  rarior  Syris 
quadrilitera  forma ,  atque  exempla,  quae  alii  habent, 
dubitans  omitto. 

jfud)  in  medio,  ut  t-a-i-rii  toleravit^  patlens'  fuit)  a 
jLse :  _«,_»_!•  acceleravit  a  caluit:  aut  in  fine,  ut 
nudavit)  publicavit)  -jxofszl  celebris  fa&us )  vel, 
infamia  publica  notatus  fuit)  a  expandit)  ■  ^  « 

mutavit)  a.— — ’o^]  audax  fuit)  feroclvlt )  fuper- 
blvlt )  a  ,  wA>*i  humiliavit  a  zu>jZ  ,  imminuta 

*  T»  ^  *  .1» 

fuit  luna  decrefcens ,  ex  i^]  per  Schaphel  .  Huc 
et  referre  poflis  In  captivitatem  abduxit)  nifi  ad 

geminationem  tertiae  rad.  Olaph ,  primo  in  Vau  de¬ 
inde  in  Jud  mutatae,  referas. 

Semkat  in  initio  vocis,  ut  llaoo^  adverfariuS)  'iar.Aoil 
adverfatus  ejl)  occurrit)  a  'iaa,  proprie,  e  regione 
fuit)  adverfus  fuit )  feftinare  fecit)  urfit)  idem 
quod<aCT5]  ,  a  vaoi5 :  —  in  medio  vocis  idem  fieri 
exiftimant,  in  sto  et  post,  ac  derivatis ;  fed 

unicum 
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unicum  exemplum  legi  condendae  non  fufficit,  ma¬ 
xime  cum  poffit  elle  a  nno  latuit ,  cum  praefixo  y 
in  latibulo  alicujus ,  i.  e.  pojl  eum. 

■  '  Rifcb,  ut  thronus  y  a  NOp,  tol- 

vity  Qt nevit  y  implicuit  y  torque  donatus 

ejl  y  ab  Udavit  y  et  contorfit. 

Thau  initiale  y  quod  verba  facit,  idem  prope  cum 
Aphel  fignificantia ,  ut  fuipicari  poffis ,  pro  Olaph 
charafteriftico  conjugationis  fiibftitui,  quod  in  Et- 
thaphal  in  Thau  tranfit.  Sic  et  nomina  ex  Hiphil 
orta  apud  Hebraeos  n  pro  n  habent.  fLoz  moratus 
ejl  y  idem  quod ,  fl>of  a.  r.  difcipuluni  fecit  y 

a  "ittS  didicit.  Alias  omitto  literas ,  ut  Olaph  ab  ini¬ 
tio  additum,  in  bibity  quia  mere  prostheticum  eft 
(p.  65):  Hein^m  credidity  quod  credo  ex  Hiphil  He¬ 
braico  ,  pl3Kn ,  in  verbo  religionis  manfiffe :  Mem , 
in  pauperem  fecit  y  et  fuflinuity  quod  duo 

exemplo,  de  quorum  etymo  non  liquet,  regulae 
condendae  non  fufficiunt,  Schin,  quod  ita  frequens 
eft ,  ut  peculiarem  verbis  .o»  conjugationem  adfi- 
gnare ,  quam  ad  quadrilitera  referre ,  malim. 

3)  Ut  Hebraei  et  Arabes ,  ( de  quibus  vide  gi‘am- 
maticam  Aivabicam  p.  125.  in  nota ,  fub  n.  3. )  fic  et 
Syri  ex  duobus  triliteris  fimilibus  ABC  et  ABD, 
componunt  quadrilitera  ABCD)  iis  literis,  quas 

utra- 
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utraque  radix  habebat,  non  nifi  femel.pofitis, 
in  paflivo  turpe  duxit ,  erubuit ,  a  unde 

\io^\  foeditas^  et  tL '  ignominia  adfeciti  Eli  tamen 
haec  quadrili  ter  orum  forma,  quam  apud  reliquos 
orientales  rarior :  e.  g.  pro  quinquelitero  Hebraeo¬ 
rum  compofito ,  ,  Syri  triliterum  nomen  ha¬ 
bent  rana. 

4)  ab  exoticis  nominibus,  maxime  graecis  dufta, 
in  quibus  non  raro  literarum  una  excidit,  ut  ex  quin- 
queliteris  fiant  quadrilitera ;  ut  patriarcham  con- 

(lituit ,  catholicum  conftituit ,  ..cDiAc  fede  epifcopali 
dejecit ,  a ,  KocBccl^stTts ,  de  quo  vide  Sviceri  thefaurum 
ecclefiafticum  T. -II.  p.  i.  2. 

Sunt  et  alia  quadrilitera,  quorum  ratio  etymolo¬ 
gica  reddi  nequit ,  barbarae  forte  originis ,  a  vicinis 
Afiae  populis  fumta:  manifellum  exemplum  pono 
Ijofi  Dan.  III,  21.  fed  forte  plura  funt  ejusmodi,  de. 
quibus  nil  fufpicamur,  fruftraque  in  illis  ad  radicem 
Aramaeam  revocandis  laboramus ,  utli^j^rvi^  . 
Quadrilitera  univerfa  ad  conjugationes,  Pael,  Ethpaal,- 
Schafel  et  Efchthafal ,  flectenda.  ' 

§.  XXXVIII.  : 
Gonjugationes.  » 

Syris ,  prout  volueris ,  quinque  vel  odeo  conjuga¬ 
tiones  funt,  illae  frequentioris  ufus,  et  ab  omnibus 

agni- 
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agnitae  grammaticis,  hae  paulo  rariores,  ideoque  a 
quibusdam  praetermiffae.  Paflivas  omnes  formant  prae- 
miila  fyllaba  z]. 

1)  Peal ,  ,  Kal  Hebraeorum. 

2)  Ethpeel  '^4  paffivum  praecedentis:  noniiun- 

quam  tamen  et  conjugationis  Aphel,  ut  tradi¬ 
tus  e/?,  ab  oflenfus  ejl^  commen¬ 

datus^  depnfitus  efl.)  ab exaltatus  e/?, 
ab  xi.5f  ,  commodatus  efl^  ab  commodavit. 

Caeterum  fi  prima  radicalis  fibilans  fuerit,  cum 
Thau  characleriftico  conjugationis  transponitur,  ut 

,  hocque  poft  Zain  in  Dolath ,  poft 
Tfode  in  Tet  mutatur,  emtus  ejl,  cruci¬ 

fixus  efl. 

3)  Paefi  Hs  Hebraeorum  Piel.  Media  radicalis 
ex  analogia  reliquarum  linguarum  Orientalium  gemi¬ 
nanda  fuillet,  Kattely  atque  lic  et  Orientales  Syri 
pronuntiant:  fed  occidentales,  literis  geminandis 
non  adAeti,  Katel  dicunt. 

Tranfitivam  habet  fignificationem,  aliquando  et¬ 
iam  eandem  quam  Peal :  quod  enim  alii  grammatici, 
de  intenfiva  fignificatione  tradent,  ejus  diu  quaerens, 
non  nifi.  pauca ,  et  perquam  dubia  exempla  reperi, 
occidit  f  vicit  q.  d.  multorum  caeforum  flra^em 
edidit,  donavit,  ut  volunt,  femel,  donavit  faepe. 

M  4)  Eth- 
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§•  38" 

4)  Ethpaal^  paflivum  conjugationis  prae¬ 

cedentis.  Prima  radicalis  fibilans  fi  fuerit,  eadem 
ut  in  Ethpeel  transpofitio  et  mutatio-  literae,  Thau : 

fublatus  efly  glorificatus  e/?, 

picatus  e/?,  ignominia  adfebtus  eft. 

5)  Jphel ,  ,  cum  Hebraeorum  Hiphil  et  for- . 

mri  et  fignificatione  idem ,  i.  e.  tranfitiva  faciens. 

Hae  quidem  conjugationes  perquam  frequenti  ufu 
celebratae,  quas  omnes  grammatici  agnofcunt:  fed 
jam  fequuntur ,  quas  alii  omifenint. 

6)  Etthafal.)  paffivum  praecedentis.  Hanc 

conjugationem  non  agnitam  elfe  a  grammaticis  et  le- 
xicographis  prioribus ,  Mafw ,  W afero ,  Buxtorfio , 
SchindlerOf  Crinefw^  EpIUo^  monuerat  jam  pater 
meus.  Recentiores  addiderunt ,  nec  male,  ut  puto, 
nam  et  rariores  conjugationes  in  grammatica  inveni¬ 
at,  necelTe  eft,  quaerens. 

Eft  certe  rariffima ,  multo  illis  rarior ,  quas  dein¬ 
de  his  fenis  addam :  ac  fere  opus ,  ut  exempli  caulla 
verba  quaedam  adfcribam,  in  Etthaphal  occurrentia, 

cidditus  cfl,  }io5 ,  dcjectiis  e/?, 

(haec  perquam  frequenter,  ut  exempla  adjicere  non 
opus  ftt,  ex  Schafii  lexico  facile  petenda)  , 
defignatus  eft  epifcopus.,  fecit,  ener- 

gumenus,  nomen  ex  formatum ,  >oj^i  anathema- 

te 
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te  percujfit,  anathemate  percuffus  ejl  ( frequens, 

frequentius  quam  vellem,  ecclefiafticis  feriptoribus) 
vidit,  compar ebo,  Pf.  V,  4.  obtenebra¬ 

bitur,  in  Philoxeniana  verfione  Mare.  XIII,  24. 
in  fumtus  erogatum ,  a  Alf  Bibi.  Or.  T.  III.  P. 
II.  p.  124.  Operae  pretium  faceret,  qui  plura  colli¬ 
geret;  haec  tamen  Ilifficiunt,  rarae  conjugationi, 
quam  ignorare  nemo  bene  poteft ,  in  paradigma  re¬ 
cipiendae. 

7)  Scbaphel,  ,  tranfitiva  faciens,  atque  ejus¬ 
dem  fere  cum  Aphel  fignificationis ,  ut  fervire 
fecit.  Hanc  ad  quadrilitera  referre  folebant,  nec 
plane  obnitor,  ita  tamen  crebro  recurrit,  multo 
quam  Etthaphal  frequentius ,  ut  in  ipfo  paradigmate 
locus  ei  concedendus  videatur.  Primus  id  fecit  Al- 
bertus  Schultenfius,  in  grammatica  Aramaea  ad  finem 
non  perducta ,  quem  fequor. 

Exempla  adjicio ,  de  quibus  aut  Caftelli  lexicon , 
aut,  ficubi  prodire  potuerit,  noftrum  videndum: 

indeque  joloa*]  gloriatus  ejl,  0, 5oi=> ,  fcintil- 
lavit  a  ..£!■, fulmmavit ,  indeque,  chalybs,  -20* 

confejjus  ejl,  ab  notum  fecit  ab  unde 

folitarius  ab  permutavit ,  a  , 

}1.q1  fupereffe  fecit,  ad  diuturnos  iifus  [ervavit,  et 
decrevit  luna ,  q.  d.  pofterior  luna  fuit,  ab  mj'} : 

M  2  perfe- 
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perfecit,  inflammavit,  ■  perfecit, 

fnperbivit,  lucratas  efl,  ab  ;aj  . 

Ex  his  quidem ,  quae  fatis  limpida ,  forte  et  alio¬ 
rum,  jam  nominum,  jam  verborum,  obfcurior  ety¬ 
mologia  expediri  poterit:  verum  id  omne  ad  lexi- 
con  remittendum,  una  excepta  obfervatione ,  qua 
grammatica  carere  vix  poteft.  In  ^"erbis ,  quorum 
una  radicalis  excidit,  cum.  conjugatio  Schaphel  ver¬ 
bum  triliteiTim  fimulet,  a  Schin  incipiens,  nova  in¬ 
de  aliquando  Syri  ipfi  trilitera-  fingunt :  nu^er 

fuit ,  forte  ortum  ex  >cu^  Schaphel  verbi  >osaM ,  ni¬ 
ger  enim  color,  ut  ita  dicam,  combuftus;  'Sr-«  blan¬ 
diri,  quod  hac  fignificatione  fola  habet  lingua  Ara- 
maea ,  non  Pael  fed  Schaphel ,  a  SS“i ,  Hebrae¬ 
is  Arabibusque  amatorios  oculorum  conjectus  figni- 
ficante,  fed  inde,  ac  fi  Schin  radicale  eifet,  IJr»'  blan- 

'  '  ^  •  ,»1 

dimentum :  leu ,  ut  certiore  utar  exemplo ,  ab  mIoa.»] 
quod  de  luna  decrefcente  poni  diximus,  demto  Vau 
radicali  novum  faciunt  verbum  quadriliterum 
eadem  fignificatione. 

8)  Efchthaphal  paflivum  praecedentis, 

'  ipfum  quoque  multo  quam  Etthaphal  frequentius: 
transpollto  Thau  characteriftico  pafiivi  cum  fibilan- 
te  initiali  conjugationis.  Vide  §.  31. 

Quae- 
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Quaelibet  conjugatio  habet  i)  praeteritum ,  inde- 
que  ortum  2)  infinitivum,  3)  imperativum  4)  futurum 
5)  participium,  6)  praefens  periphrafticum.  Sed  de  Ms 
jam  feorfim  agamus. 

§.  XXXIX. 

Tempora. 

Tempora  Syri,  ut  reliqui  Orientales,  duo  habent, 
praeteritum.)  Qt  futurum ^  quae  quidem  magis  apud  eos 
propriam  fignificationem  obtinent ,  minusque  dcfa-. 
rwi  ponuntur,  quam  apud  Arabes  et  Hebraeos  (*).  Au¬ 
xiliaris  autern  verbi  pronominisve  ope  poliunt  et  quin¬ 
que  tempora  latinorum , .  atque  adeo  aliud  fextum  ex¬ 
primere,  quin  et  aliquod  habent  praefens  ex  verbo  et 
pronomine  auxiliari  in  unam  vocem  coalefcens,  fed  cui 
in  tabula  paradigmatis  locum  non  dedimus ,  ne  nimis 
illam  oneraremus. 

Prae- 


(*)  Vide  omnino  grammaticam 
Arabicam  37.  Nil  Hebraeis  A- 
rabibusque  frequentius  ,  quam  , 
praeteritum  futurumque  eadem  la¬ 
titudine  poni,  qua  Graeci  fuum 
ponunt  aoriAum.  Hic  vero  lin¬ 
gua  Syriaca  jam  paulo  adAridior, 
nec  quidem  aliquas  illis  aoriAi  re¬ 
liquias  negaverim,  funt  tamen  ra¬ 
jae.  Referre ,  ut  exemplo  utar , 
illuc  poffis  ex  Ephraemo  Svro  T. 

■  '  ■  M 


.  .  r  .  -  . 

I,  p. 

.  r  p  7  j 

|J  ^  c.£)(o  Ji  placiiefk ,  ac¬ 
cipies  ( praet.  pro  fut. )  merce- 
dem,  licet  hucusque  non  acceperis. 
Sed  puto,  pun^la  'iiiale  poAta; 
certe  omni  temporis  anomalia  ca¬ 
remus,  A  prius  ut  praefens 
efferas ,  Jt  placueris  accipis  merce» 
dem.  Sic  et  la tinus  loqueretur, 
falva  grammatica. 
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Praeter  illud  praeteritum,  quod  in  paradigmate 
habemus,  auxiliari  voce  addita  imperfeftum  quoque  et 
plusquamperfectum  faciunt :  ■  ’ 

1)  imperfectum  per  participium  adjefto  verbo  au? 

xiliari  ]ooi ,  ut  looi  ,  occidms  fuit ,  pro,  occidebat, 

et  fic  porro ,  /oai  occidebat  femina ,  oooi  oc¬ 
cidebant,  ^ocn  occidebamus. 

2)  plusquamperfectum,  per  praeteritum  adjerfo 
eodem  verbo  auxiliari  loci ,  ut  lom  occidit  fuit,  i.  e. 
occiderat. 

Sic  quidem  grammatici  praecipiunt:  vere  illi,  fed 
videtur  aliquid  de  imiverfalitate  praecepti  demen¬ 
dum:  faepe  enim  legere  memini  praeteritum  cum 
loci ,  ubi  nullus  erat  plusquamperfecto ,  locus ,  fed 
perferfo  potius  atque  imperferfo,  rnaxime  in  apoca- 
lypfi  Syriaca,  atque  verilone  Philoxeniana. 

Futurum  quoque  verbum  auxiliare  aliquando  ad- 
fcifcit,  ejus  fignificationem  quodammodo  mutans,  Mare. 
111,  20.  O0O1  .^0^  V?  ita  ut  non  poffent  ( conjuncti¬ 
ve)  Ephraemi  Oper.  T.  I.  p.  qo.^^Mid  damni  loci  locu  fUr 


turum  fui ffet,  fi  jpicas,  (non  quasvis,  fed  exquilitas) 
bonas  loci  i^j  obtuliffet :  ibidem.,  (de  Caino  fermo)  habe¬ 
bat  et  aves  looi  quas  offerret :  p.  44.  petiit  loci 
-nt  fugeret  pag.  53.  homines,  videntes  a  Nocicho  arcam  pa¬ 
rari  60C1  .oj-acAj’  Iaao  .poijpsS.?  Qou^zi  Ij  'non  perfvadeban- 
tur,  ut  opera  fiia  mala  abnegarent.  Alia  exempla  inve- 


mes 


§.  40* 
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nies  in  chrefbomathia  pag.  46.  lin.  4.  pag.  49  linea  pen- 
ultima,  -  -  p.  51. 

“  *  ,§:  XL.  i 

Imperativus,  infinitivus,  participia.  j 

Imperativum  in  omnibus  conjugationibus ,  paffivis 
etiam,  habent  fola  tamen  fecunda  perfona, 

nec  vetando  fed  modo  imperando ,  ufitatum. 

De  infinitivo  quae  dicenda  funt,  paradigmati  fervo.. 
Participium  non  in  Kal  folum ,  ut  apud  Hebraeos, 
fed  et  in  Pael,  Aphel,  et  Schaphel,  duplex  eft,  activum 
et  pafllvum. 

Peil,  cum  proprie  pafllvum  fit,  nonnunquam  ta¬ 
men  et  aftive  ufurpatur ,  ut  tenens,  fuftinens,  Hebr. 
I,  3.  pro  Graeco, •)  faepe  etiam,  habens,  Kqdmrog 

*  7 

i.  e.  potens  Luc.  I,  3.  pro  Graeco  7j:p^vroK(^ccrcc^ : 

4'. 

(vide  Schafii  lex.  plura  daturum  et  haec  exemplis  firma¬ 
turum  )  portans ,  Mare.  VI,  55.  Rom.  XI,  1 3  • 
prehendens  chreJl.  p.  36.  Nempe  et  Arabes  duplicem 
habent  formam  et  J j_a-j  ,  activam  et  pafllvam , 

quam  illi  quidem  plurali  fracto  diftinguunt.  Paulo  alia 
ratio  eorum,  quae  active  cum  verti  poflint,  funt  ta¬ 
men  origine  pafliva,  aut  adfectuum  verba,  quos  ad 
paflionem  referunt  Orientales,  ut  Rom.  XIII,  4. 

accinctus  gladium ,  (ut  Virg'ilius  dixit , ' fixktmque 
accingitur  enfem^  pro,  (po^&,  lugens, 

por- 
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portans ,  proprie  oneratus ,  cum  adcufativo  tamen  con- 
ftructum ,  chrefb.  p,  79.  -portantes  aegrotos^ 

quae  poffis  ut  pater  meus  fecit,  cum  deponentibus  la- 
tinorum  comparare. 

§.  XLL 

Praefens  periphrttflicum.' 

Praefens  tempus,  quo  lingtiae  orientales  carere 
quodammodo  videntur,  plus  una  ratione  exprimere  Sy¬ 
ri  polEint ,  atque  ut  ita  dicam ,  pro  uno  multiplex  ha¬ 
bent.  Namque 

1)  ut  reliquae  linguae  Orientales,  Hebraica  et  A- 
rabica,  participiis  pro  praefente  utuntur :  his  tamen 

2)  plerumque  jungunt  pronorrteh'  perfonale ,  pau¬ 
lo  contractius,  cum  lineola  occultmite  fub  prima  con- 
fonante,  quod  illis  verbi  ilibftantivi  loco  eft,  ut 


Singularis 


^1-: 


Fem. 


Mafc. 

J.j]  I 

£\j]  2 

A  P 

ocn  3 

~  ^  ^ 
VGl  ocn 


Pluralis 


7  7  .7 

«A— ^1  I  ■ 

» '  p 


•fl  • 


II»!  «I  J 

^  ^  ac 

.  0 

^Aj]  2 

3: 


Ter- 


/ 


V  f 
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Tertiam  perfonam  pluralis  numeri  omitto,  quod  in 
ufii  non  eft,  fed  fimplex  in  ea  participium  praefeiiti 
exprimendo  fufficit. 

3)  Haec  autem  pronomina  auxiliaria  in  quibusdam 
perfonis  cum  participio  non  loquendo 'folum^  fed  et 
fcribcndo  contrahuntur,  verumque  aliquod  praefens 
faciunt,  fed  quo  onerare  paradigma  noluimus.  ^ 


Fem. 

.  T 


Singularis 


t.'  ? 


Plurali  s 


<r-* 


A_l._4.-I5 


IMafc. 
A_l.-4— £3  2 

T  .  ^ 

A  .  » 

^  ac 


4)  Denique  et  voce  M  ut  verbo  fubfbantivo  utun¬ 
tur.  Eli  illa ,  ut  videtur ,  proprie  non  verbum  nec 
particula ,  fed  nomen ,  Hebraico  idem ,  a_^  ,  fed 
cum  Olaph  prosthetico,  quod  forte,  exjijlentiatu, 
ejjentiarn ,  aut  ut  lubet ,  verteris,  fed  idem  fignificat, 
atque,  EST.  Hoc  vero,  ut  nomen  pluralis  nume¬ 
ri  ,  ^>A4^ ,  cum  fuffixis  componunt ,  exfiflentiac  meae , 
pro ,  S  U  My  exfiflentiae  tuae ,  pro ,  E  S  &c.  hoc 
typo :  - 


N 


Singu-  , 


/  ’ 


•  4 
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F 


C. 


•  3C 


A  s 


M. 

fum 

A—j] 

z 

.-«cnoAj^  ejl 


Pluralis 


fumus 


'Ti  ac 

_fcA — 


'C 

A  y 


^av_jA_.]  funt 


Huic  ^'ero  ipli  periphraftico  verbi  fubftantivi  praefenti 
ubi  jungunt  verbum  auxiliare  loci ,  ex  eo  novum  faci¬ 
unt  imperfeftum ,  ut  loci  .-oioL]  erat. 

§.  XLIL  ' 

Paradigma  perfe&um  cim  vocalibus  fcriptum. 

Duplex  jam  paradigma  ponimus,  alterum  verbi  cum 
vocalibus,  alterum  cum  punftis  diacriticis  fcripti^  ei- 
que  quae  de  flexione  fcienda  funt  adnotamus :  alterum 
fola  puiifta  diacritica  habens  §.  48. 
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Pael. 
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'  t>  'Tl 

'  'K  '  ^  '»» 
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■  1. 

^  ^  '1»  -*» 
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§.  XLni.  ^ 

Adfiotationes  ad  paradigma  de  flexione:  i)  de 

praeterito. 

In  praeterito  Kal  intranfitiva  et  femipafliva,  ad  quae 
et  ex  more  Orientalium  verba  fenfuum  et  adfeftuum  re¬ 
feruntur,  loco  A  amant  E,  ut ceffavit,  pude- 
factus  efl,  concepit,  gravida  fa&a  eft,  adhaefit^ 

timuit,  dormivit,  caligavit,  guftavit, 
portavit,  q.  d.  oneratus  fuit ,  efurivit,  mduit 

(q.  d.  indutus,  tectus  fuit  vefte)  defcetidit, 

adhaefit,  provolutus  in  terram  adoravit,  teflatus 

ejl  ( proprie,  praefens  fuit  rei )  adfcendit,  in¬ 

valuit,  propinquus  fuit ,  adpropinquavit ,  iratus 
fuit,  .-i<py  cucurrit,  dilexit,  murmuravit ,  .^-=5  in- 

jclinavit  fefe ,  cubuit ,  fduit :  quo  in  numero  et 
funt  verba  med.  rad.  Olaph ,  cslo  doluit,  Af  aegre  tulit, 
canuit.  Sunt  tamen  et  alia  verba ,  quae  idem ,  in¬ 
certum  qua  de  caulTa,  faciunt.  Horum  paradigma  efto, 

Plur.  Sing. 


^  ^  'T»  ^  'TS 


A— 3  ^01—113 

^  ns 

w-iA— s 


A— oi_, 


De  ^’erbis  primae  rad,  Jod ,  E  fub  media  radicali  aman¬ 
tibus,  infra  dicetur. 


Aliqua 
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Aliqua  verba  utramque  vocalem  admittunt,  inter¬ 
dum  manifefta  fignificationis  diverfitate ,  aliquando  ea- 
'dem,  ut  et  hereditavit^  et  comedit^ 
majlicavit^  divifmfuit,  CJoh.  VIl,  14.)  et..v;5^d/- 

vifit  (Rom.  XII,  3.)  et  >Q_X-i  ,  'ii-*  et  '5)_i  . 

Reliqua,  quae  de  flexione  praeteriti  terminationi¬ 
busque  dicentur,  licet  in  exemplo  conjugationis  Peal 
ponantur,  ad  omnes' tamen  conjugationes  pertinent. 

Secunda  perfona  fing.  feminini  fcribendo  quidem 
per  Jud  additum  a  mafculino  diftinguitur ,  ,  ve¬ 

rum  in  adpellando  Jud  non  auditur ,  Ketalth. 

Idem  tenendum  de  Vau  et  Jud ,  quo  mafculinum  a 
feminino,  in  tertia  perf.  pluralis,  contra  morem  He¬ 
braeorum,  quibus  ea  generis  communis  eft,  diftingui¬ 
tur,  q_S»_4_c,  utrum  que  Ketal.  Hinc  fit, 

Ut  Jud  femininum  perfiiepe  omittatur,  fcribaturque  plu¬ 
ralis  femininus  'i-i-o  :  e.  g.  peperenint ,  Genef  VI,  - 
4.  XXXI,  43-  placuerunt  verba  eorum  ^ 

XXXIV,  18.  deglutivenmt  ^  XLI,  7.  Vide  plura 

exempla  Genef.  XLIX,  26.  Coh.  II,  10.  Mare.  XIII,  28. 
chreftom.  p.  50.  Frequentifiimum  hoc  Ephraemo,  ut 
T.  I.  p.  .50.  lin.  15.  p.  53. 1.  15.  jid  JLJ^  ^  p.  57.  ftatim  ab 
initio  capitis  IX,  «-wqj  2  familiae  quae  egres- 

fae  funt  a  Noacho ,  p.  71.  linea  6  et  7  a  fine ,  p.  72.  lin. 
13. 15.  &c.  &c.  Vide  et  Kypkii  recenfionem  codicis  Syro- 

Arabi- 


104 
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§•  43* 

•  Arabici  ( Regiom.  1746. )  p,  4.  _  Contra  Vaii  mafcu- 
lini  excidentis ,  nonniii  rarilTima ,  nec  aeque  certa  fe , 
mihi  quidem,  exempla  obtulerunt,  quod  enim  pro 
l//0(r%£)7)-e<V«v  Act.  vn,  41.  legitur,  poffit 

ad  varietatem  lefitionis  trahi,  vertique,  fecit  illis  Aharon 
-vitulum.  ■ 

Contra  utrique  terminationi  et  A^un  paragogicum 
additur,  ,  mafculino  rariffime,  ut  ob¬ 
tulerunt  chreft.  p.  75.  fufcepenmt  laborem.,  et 

fecerunt ,  Alfemani  bibi.  Or.  T.  I.  p.  235.  femini¬ 
no  frequentius ,  ut  ^'el  in  pai'adigmate  locum  mereri  vi¬ 
deretur,  abierunt  Matth.  XXVIII,  8-  n*  di- 

^  'TV  'T» 

xenmt.,  XXV,  B-  miferunt,  Joh.  XI,  3.  ingref- 
fae  funt,  Matth.  XXV,  10.  Mare.  XVI,  5.  Apoc. 
XXI,  3.  Puto  autem  nonnifi  breviffime  ejusmodi  U  et 
E  adpellari ,  cum  tono  in  penukima,  Ketdlun ,  Kctdlen. 

Pro  in  prima  perf  plur.  et  dici  poteft. 

Exempla  reperies  Luc.  IX,  13.  ^lo  nifi  abierimus 
et  emerimus.)  I  Thef  II,  2.  2  Petr.  I,  18. 

§.  XLIV. 

De  infinitivis. 

Infinitivorum  in  lingua  Syriaca  facillima  ratio: 
-  omnes  omnium  conjugationum  Mem  praeformativum 
habent,  funt,  ut  in  Hebraica  grammatica  copiofius 
doceo,  non  tam  verba,  quam  nomina  fubftantiva  (no¬ 
mina 
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§•  44- 

mina  aftionis)  verbalia,  idque  paradigma  Syriacum  in- 
fpicienti  manifeftum.  In  conjugationibus  omnibus, 
praeter  Peal,  terminationem  habet  nominis  feminini  in 
U  delinentis ,  id  vero  eft ,  apocopati ,  ante  fuffixa  re¬ 
dituro  Thau  quod  abjectum  erat.  In  folo  Peal  formam 
habet  mafculinam ,  quamquam  et  hac  in  conjugatione 
aliquando  femininam ,  ut  cUfcedere ,  Luc.  IX,  33. 

facere  Pf  CIX,  16. 

§.  XLV.  - 

'  '  i  V  i 

jD  e  f  u  t  u  r  0. 

Futurum  imperativo  praemittendum  videtur,  quod 
imperativi  vocales  ex  futuro  pendent. 

Ergo  in  Peal  media  radicalis  plerumque  habet  U, 
et 'vero  plene  cum  Vau  quiefcente  fcriptum,  ; 

fed  ea  N  crba ,  quae  in  praeterito  E  fub  media  radicali , 
hic  in  futuro  A  (  Petocho  )  habent ,  ut  2^]  &c.  Ean¬ 
dem  vocalem  etiam  amare  verba  tertiae  radicalis  guttu- 
ralis  et  Rifch ,  ubi  ad  anomala  deventum ,  dicemus,  fed. 
fas  Iit ,  hic  occupare.  Denique  funt  et  aliqua  pauca , 
nulla  certa  lege  definienda,  quae  E  ( Revotzo  )  habent, 
ut  Luc.  XXII,  36.  Wz  Matth.  IV,  6.  Cfe ciebit 
a.  r.  toAi ')  Matth.  XXV,  31.  W  cades  et  'iz)  dabo  Matth. 
IV,  5.  (a.  r.  'Ji-a-j  et  'Jaj)  traham  (a.  r.  Joh. 
XII,  32.  fortiamur !  a  uams  Joh.  XIX,  24.  fci- 

O  clet^ 


1 


I06  DE  FUTURIS.  §•  45.’ 

ciet ,  innumeris  locis ,  quorum  indicem  habes  in  Schafii 
lexico  p.  401.  ■ 

Praeformativas  literas  futurum  habet,  non  ut  apud 
Hebraeos,  ,  fed  tres  modo  :  nempe  tertia per- 
fona  mafculina  fmgularis  pluralisque  numeri,  Nun  prae- 
fonnativum  habet,  ubi  reliqui  Orientales  omnes  Jud 
adfcifcunt.  Suipeftum  id  videri  poffit,  eftque  et  mihi 
olim  vifim,  cum  Jud  et  Nun  lint  literae  figura  fimilli- 
mae,  quae  a  librariis  centies  centiesque  permutantur. 
Idne  et  hic  facium ,  et  vero  in  lingua  mortua ,  atque 
in  facris  ufitata?  Idemne  hic  accidit,  quod  illi,  qui 
valde  defendebat,  quod  cantillare  conf^everat,  mtnnpfi- 
mus  corpus  tuum ,  nec  ei  credebat ,  qui  fiiinpfimus  cane¬ 
re  fadebat?  Ita  quidem  dubitari  poterat ,  dum  folani 
haberemus  linguam  Syriacam  his  characleribus  fcriptam : 
fed  omne  iam  perit  dubium ,  cum  Sabii  feu  Galilaei,  in 
quorum  Alphabeto  literae  Jud  et  Nun  nil  habent  com¬ 
mune,  tertiam  tamen  perfonam  fing.  et  plur.  mafculi- 
nam ,  ac  pluralis  femininam ,  a  Nun  praeformath^o  or¬ 
diantur.  Vide  bibliothecam  Orientalem  T.  XV.  p.  129. 
J30-  O- 

Multa 

Alia  tamen,  Judaeae,  ut  fortalTis  ipfa  Hierofolymitanorum 
credo,  dialedlus  Aramaea,  Jud  Chaldaica.  Bibi,  Or.  T. XiX.  num, 
praeformativum  habet;  nempe  efl  287. 
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Multa,  fateor,  inde  ambi^itas,  enim  effe 

poteil,  occidet^  et  occidemus y  fed  hanc  dirimunt  pun- 
liibbuly  pluralem  a  fmgulari  diftinguentia. ' 


Secundae  perfonae  fing.  fem.  ilirdum  Jud 

in  fine  addi  potefb,  ut  ne  ingredere  Mare.  IX, 

25.  falvabis  i  Cor.  VII,  16.  (ubi  tamen  in  Poly- 

glottis  Jud  omifium,  fed  expreflum  in  aliis  editionibus 
iplaque  Widmanftadiana).  Sulpicor,  plane  idem  elfe 
Jod  paragogico  Hebraeoram,  id  eft,  fiiffixum  primae 
perfonae  redundanter  additum :  ne  ingredere  mihi  porro 
in  illum,  -  -  falvabis  mihi  maritum,  n 


Frequentius  tertiae  perfonae  fing".  fem.  Jud 

Ilirdum  additur,  quod  et  in  paradigmate  pofuimus,  ut, 
tranfibit  Matth.  XXIV,  34.  i  Cor.  VII,  10. 

II.  ^o.:^aZ  V.  13.  .Sd^ijZZ  fanabitur  Mare.  V,  23. 


prodire  facit  Hebr.  VI,  8«  Exempla  tertiae  perfonae 
fme  Jud  pofitae  fi  defideres,  habebis  Mare.  IV,  32.  IX, 
50.  Matth.  XXIV,  2.  &c.  In  F uturo  Pael  praeforma¬ 
ti  vae  Nun  et  Thau  fme  vocali  feribuntur,  licet  in  illis 

t 

aliqua  vocalis  brevifiima  audiatur,  quamquam  et  hanc 
Galilaei  feribunt,  atque  aliqui  ex  Syrorum  grammaticis 
feribi  jufferunt.  Vide  pag.  33. 


io8 


IMPERATIVI. 


§.  ■  46. 


’  §.  XLVI.  . 

i.  De  imperativis. 

Imperativus  Peal  in  fecunda  radicali  eandem  ex  re¬ 
gula  vocalem  habet,  quam  futurum,  ut  time  Rom. 
XI,  20.  dormite  Mare.  XIV,  41.  a_ca_L_^  comedite 

Luc.  X,  0.  affume.)  II,  13.  emite  Matth. 'XXV, 
9.  aut,  ut  et  exempla  ex  anomalis  eandem  legem  fe- 
quentibus  adjiciam,  dic.)  Matth.  IV,  3.  asitl,  difeite 
XXIV,  32.  accipite  Matth.  XXV,  28.  Qo-f  fedete  Lev. 
VIII,  35.  'is>  cade  Matth.  XXI,  21.  facite,  Matth. 
III,  8. 

Rarius  faturum  ab  infinith'o  vocali  diferepat,  ut 
ab  'ii]  abiit,  in  futuro  faciunt,  'ilp  abibit,  in  imperati¬ 
vo  abi.  Exempla  dabit  Schafii  lex.  p.  8-  9. 

Media  radicalis  imperativi  in  Ethpeel  ex  praecepto 
grammaticorum  vocali  caret,  habetque  ejus  loco  feb- 
ftratam  lineam  occultantem :  nempe  imperativum  ab¬ 
ruptius  ipfe  natura  duce  efferre  folemus,  nec  Arabes 

fed  \J  dicunt.  Idem  et  obtinere  dicitur  in  Eth- 
paal ,  ac  ne  hic  quidem  obnitor ,  mediam  radicalem  non 
geminantibus  Syris.  At  in  Etthaphal  et  Efchthaphal 
ob  cauflas  §.  16.  p.  44. 45.  diftas  nolui  vocalem  omittere, 
cujus  et  pofiti  exempla  ibi  adducta.  Certius  his  de  re¬ 
bus  judicare  pollet,  11  cui  aditus  ad  codices  adeuratos 
manuferiptos  punftis  inftructos ,  otiumque  eos  conlli- 

lendi. 


Jb"’ 


0 


§.  47'  PARTICIPIA.  10^ 

V 

lendi.  Sed  eft  minuta  quaeftio  grammatica  non  magni 
ufus. 

§.  XLVII. 

De  participiis'. 

Participium  Pea!  aftivum  lemper  defeftive 

fcribitur,  contra  Hebraeomm  Arabumque  morem; 
'nempe  quia  Vau  Syrorum  in  O  non  quiefcit ,  exceptis 
exoticis :  contra  Peil  femper  plene  ,  quod  eandem 
in  literis  Vau  et  Jud  libertatem ,  quam  Hebraei ,  Syri 
non  habent. 

Reliquarum  conjugationum  omnium  participia  ex 
praeteritis  formari,  Mem  formativo  praepofito,  nemo 
non  videt. 

Aftivum  et  pafiivum  participium  conjugationum 
Pael ,  Aphel ,  Schaphel ,  ( ita  et  quadriliterorum  )  fola 
^'ocali  E  activorum  fub  media  radicali,  ac  padivorum  A, 
differre,  paradigma  docet :  fed  hoc  dilcrimen  abjecta  vo¬ 
cali  ,  in  ftatu  emphatico ,  plurali  numero ,  et  feminino 
perit,  vocalibus  certe  non  exprimitur,  fed'  punctis  mo¬ 
do  diacriticis.  VE'a  voce  fi  quis  appellabat  ,^.in  bre^is- 
fima  vocali ,  quam  Schva  mobili  Hebraeorum  compa¬ 
raveris,  aliquid  dilcriminis  intercefferit :  fed  id  parum  ad 
nos,  maxime  poftquam  aut  moitua  ell,  aut  vix  ulti- 
mimt  halitum  trahit  lingua  Syriaca. 

O  3 


§.  XLVIII. 


1IC 


DE  A  P  H  E  L. 


§•  48. 


§.  XLVIII. 

De  Olaph  chara&eriflico  Aphel. 

Olapli  characterifticum ,  ciim  paflivarum  conjuga¬ 
tionum  ab  1]  incipientium,  tum  conjugationis  Aphel, 
in  infinitivo,  futuro,  participiisque,  poft  literas  prae- 
formati\’as  abjici,  paradigma  docet. 

In  Aphel  tamen  nonnunquam  fervatur  in  verbis 
anomalis  quorum  una  radicalis  periit ,  ut  Mz  falvabis^ 
fera.  I  Cor.  VII,  i6.  vivere  [mentes  Exod.  I, 

'h 

i6.  Q-i-U-io  falvare  Hebr.  VII,  25.  habitabit  AcV. 

II,  26.  2  Cor.  XII,  9.  amare  Rom.  XIII,  8- 

protrahens  2  Petr.  III,  9. 

Caeterum  invenit^  potuit^  et  bibit,  non 
funt  conjugationis  Aphel,  fedKal,  cum  Olaph  pros- 
thetico,  ut  ex  vocali  Chevotzo  ei  Ilibjecla  certum. 
Prius  quidem  in  flexione  infinitivi  firaulare  videri  poffit 
Aphel,  Genef  XIX,  ii.  inque  participio, 

Matth.  XIX,  26.  verum  et  infinitivum  Peal  in  U  femi¬ 
ninum  defluere  pofle,  pag.  105.  monitum,  nec  vocalis 
praeformativis  fubjecfa  ell  conjugationis  Aphel,  quae 
et  popofciilet.  Futurum  plane  et 

conjugationis  Peal,  etPetocho  ob  tertiam  rad.  guttura- 
lem  pofitum ;  Aphel  elfe  debuilfet  j .  In  partici¬ 
pio  etiam  palTivo  plane  formatur  ut  Peal,  ,  inque 
Ethpeel  • 


§.  XLIX. 


V 


s  IU 


§.  XLIX. 

Paradig^na  notis  diacriticis  fcripUim ex  Ifenbielio, 

Futurum.  Praeteritum 

•  *  *  "  * 

Lw— oA-js)  d]  I. 


Foemin. 


•  ♦ 


Mafculin.  ] 
Nio^Z  [  II 

m  •  I  * 


cr> 

J3 


i^oq. 


\ia^_-oZ  j  [*  g 

•  *  M 


^Sq^\£U  I 


^III. 


*-t 

C/3 


Foemin. 

Mafcul. 

• 

• 

•  Q 

♦  L\^£> 

•  • 

• 

'# 

A-X-.^-£) 

• 

• 

•  •  1 

A-!::i.-4\-iD  1 

rii. 


ui. 


^ — o — j  ^Sa_^^5 — )  1, 


^  ^  •  rll. 


‘:j  J  J  ^ 


>T3 

H* 

r  ^ 

'  CQ 


co 


Commun. 


•  •  ♦  I 

I,  I 


J 


Participium. 


Foemin. 

Mafculin. 

^vcALo 

r 

« 

\Jua,-.4wO  \L-4-A-.£) 

•  ' 

'■ 

>-* 

p 

o 

irs 


•  'i  III. 


II. 


^  »  I 


I. 


Infinitivus  ^ 

\Ju.^-.£U-l0 

.  •  •  • 


Q 


,  Imperativus. 

SinguL 

oii^Q^vo  Plural. 


§•  L* 


Singularis  Pluralis 


Ano  mala. 

Quae  ab  hac  paradigmatis  leg.e  defleiStunt,  flint, 
ut  apud  Hebraeos  gntturalia ,  qiiiefcentia ,  primae  radica- 
lis  Nun  et  mediae  radicalls  geminatae._ 

§.  LL 

Guttur  ali  a. 

Earum ,  quae  radicalem  aliquam  ex  tribus  guttura- 
lem  habent,  tam  paucae  anomaliae,  ut  paradigmate 
non  indigeant :  cum  enim  Syri  nec  Dagefch  forte  ha¬ 
beant  ,  nec  Schva  compofitum,  nec  Patach  genuba,  nec 
infinitas  vocalium  mutationes ,  quas  punftorum  aufto- 
res  linguae  Hebraicae  confciverunt ,  fequitur,  ut  verba 
primae  et  fecundae  gutturalis  nullas ,  tertiae ,  paucas  a 
paradigmate  fecefllo,nes  faciant.  Olaph  primae  et  fe¬ 
cundae  radicalis  fi  paradigmate  indiget  aut  anomalia¬ 
rum  enarratione ,  non  ut  gutturalis  litera ,  fed  ut  quie- 
fcens,  illis  opus  habet. 

Ergo  de  folis  dicendum  verbis  tertiae  radicalis  gut¬ 
turalis  ,  'i  5  ad  quorum  typum  et  fleftuntur, 

1)  verba  tertiae  radicalis  Rifch 

2)  quatuor  verba  Pael  et  Ethpaal  tertiae  radicalis 
Olaph,  folatus  e/?,  1-^-i  contaminavit foeda¬ 
vit  :  forte  et  alia  dubia.  Vide  pag.  53.  54. 


Haec 


V 


§.  5?-  GtJTTURALIA,  ^  II3 

Haec  ergo ,  quae  dixi  verba 

1)  in  futuro  er  imperativo  Peal  plerumque  eam 
formam  fequuntur,  quae  Petocho  fubfternit  mediae 
radicali. 

2)  reliquis  etiam  in  conjugationibus  participio* 
que  Peal  aclivo ,  E  frequentillime  mutant  in  A ,  ut 

ferviem ,  colens ,  'il-a  rependens ,  ^-kif  dicens. 
In  Pael  et  Aphel  hoc  conftanter  fit,  mifUy  'iisj 
impie  egit. 


(*)  Exempla  dabit  Schafii  lexi- 

7  7 

con.  Ad  dubia  referendum 
fecundum  Caflellum  cujus  Etlipaal 

Jef.  If  12.  fcribitur;  ve¬ 

reor  ut  rede,  cum  Exod.  XV,  i, 
ut  Olapli  quiefcentis  «fledatur, 

:  ergo  in  Jefaiae  loco  Eth- 
peei  potius  elTe  videtur,  his  pun- 

dis  fubjiciendis  (^Ethe- 


gee^.  Habent  alii  in  his  verbis, 

?  y 

Cailellum  fequuti,  - orna.. 
* 

decoratus  fuit:  videtur  vero 
ex  eorum  numero  delendum, 
cum  et  fine  exemplo  a  Caflello 
politum  fit,  et  ipfe  paffiva  habeat 

y 

Olaph  in  Jud  mutantia,  et 

wjsiZj  ,  quod  et  nomina  ex  ver- 
bo  orta  faciunt. 


f 


§.  LIL  VERBUM  QUIESCENS 


Efclithaphal. 

fh 

1 

Schaphel. 
11.  9. 

<»1 

Ettaphal. 

'iaozz) 

Aphel. 

? 

11.  9, 

.  <A 

1 

EthpaaL 

,77  .77^ 

'h  'Ii 

*  T»  'T» 

Z} 

'fi  'n 

vel 

’  7  y  7  7 

A^jZZf  «.j^ZZf 

11.  6.  7* 

■A  i>  r  V 

•A  f  7 

A  P  7 

-n 

'A  p  7 

AP  7  A  P  7 

a>^jZAi^  1, 

'Ti 

fn 

7 

'h 

\^Lolz] 

'n 

v.w,_jZZj  1,  1  z } 

—  ^  —  'H 

\^LoLl 

'fi 

'Tl  'Ti 

y 

'fi 

\ 

'T\ 

”7  y 

'fi 

*  «n, 

vel 

t-^j^ZZ] 

'fi 

7  7  7 

^j^jZZ  ..j^ajZZ 

^  ac  'Ti  ^ 

A 

7 

'h 

« 

'Ti 

^QjbIo 

^oZZ\^ 

'fi  /h 

vel 

J  7  7  7 

Ujy>.JJZAJ^  «^jZA!^ 

'h  'h 

I.  rad.  Olaph^  'comedit. 


Pael. 

'  Ljd-o] 

'n 

1. 

« 

« 

« 

Ethpeel. 

^  ^  'T^  'Ti  ^  “J) 

n.  5.  A!^d]  Z  j 

'fi  'fi 

vel 

ZfjjZZ]  fXiZZ] 

•  /n  •  *i  «n 

Peal 

^5»r5^ 

'n  ^ 

'IX  'fx 

a1:^o|  11.  r. 

'h  'h 

^bsDj  q!^d| 

^  'TX  ^  'H 

7-  y  t  ^ 

1.  «.  8. 

Qr>jZA^  1, 

•  ^  »71  ^ 

11.  2.  flioi.:^  ]. 

X 

'i-sf 

r-^ZZ]  1, 

.  A  7  7  ^  tf  ■'*'  ^ 

j.lio]  1,  viaii] 

-n 

n.  4.  -a^qd]  n.  5.  al^a:j’{ 

11. 3. 

'TS 

^  ac  ^ 

vel 

^  X 

'iolZl 

'r\  'T»  /n 

^^.ofzz  'isIZi 

^  X  'tx  ^  ^  ^ 

vel 

f^.>jZZ] 

•  /R  '* 

7 

^  X*  ^  •  '7\ 

7  1  A 

11.  2.  3.  jAo]  1.  ^iaDl 

X  ^ 

fl^lZ  1.  ^o.:d]Z 

^  x:  <f\  x:  «* 

\'el 

11.  8. 

'h 

H 

jj=i  'i4 

*  ■ 

X 

■'.,.8.  1. 

/~\ 

S5i™D]A-:bQ 
«1)  0\ 

vel 

1  ]r_jvZA-l^ 

1  ♦  -fi  •  n  ^ 

\ 

,77  7 

IJad]  11.  I. 

X 

iD|  — aA^2)| 

\  x’  XX 

§.  Lll. 

Il6  '  PRIMAE  RAD.  OLAPH  QUIESCENTIA.  §.  52. 

§.  LII. 

Verba  primae  radicalis  Olaph  qiiiefcentis’. 
Numeris  diftinguio,  quae  ad  paradigma  notanda 
funt,  ut  ipfos  indicis  loco  addere  paradigmati  poffim. 

i)  Olaph  initiale  vocali  deftitutum  eam  adfcifcere, 
ex  §.  33.  notum :  in  praeterito  quidem  Peal  Revotzo 
ViLi ,  in  imperativo  et  participio  Peil  Petocho,  . 

. 

3; 

2)  In  infinitivo  et  futuro  Peal ,  duplicem  formam 
^  habet : 

i)  'iiolio  inque  flituro  'ic^l  ,  'ioaiz 

2}  ,  inque  futuro ,  .  Priore  modo  fle- 

7  V  7  I  ^ 

cliuntur,  conduxit,  cepit,  'is]  comedit,  VI  eju¬ 
lavit  ,  coardtavit,  t-p]  ligavit,  'iq  occurrit,  r-^l 

7  7  ^ 

effudit:  pofteriore  modo ,  ,=>]pm7?,  'i i)  abiit, 

7  7  ■>  7  '  ^ 

didicit,  faffulivit ,  ,^0)  dixit,  y.'d  protendit.  Afl:  ab 

12]  venit  in  infinitivo  dicitur,  Rho,  fed  in  futuro 

12]  . 

'II  H 

3)  Concurfum  duorum  Olaph  in  prima  perfona  futuri 
non  ferunt  Syri ,  nec  licet  'ias)]  t^]]  aut  in  Pael  'isf ) 
fcribere ,  fed  'iao)  ,  t_io]  ,  'i^i  .  At  in  reliquis  per- 
fonis  Aleph  vel  fcribi  vel  omitti  polfe ,  inque  Peal 
plerumque  fcribi ,  paradigma  docet. 

4.)  Imperathms  Peal  verbi  h^]  eft,  ..^^l  :Ll 

ob  tertiam  radicalem  Rifch.  Ab  'ii]  abiit,  et  12]  ve- 
nit,  dicitur,  abjecto  Olaph 
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cui>i  'Si 

t  ■  .  P  .P 

oZ  s^Z  ]Z 

5)  In  Ethpeel  Olaph  quiefcit,  remilTa  vocali  ad  praece¬ 

dentem  fchvatam,  'Sajz]  pro  'Ss]2j  .  Vide  paradiema. 
Sic  et  efferendum  puto,  quodip.  113.  male  puncla- 
tum  a  Gabriele  Sionita  in  Pol5’glottis  ejusque  fequa- 
ce,  Caftello,  -fuipicatus  fum,  exaltatum  Jeff 

II,  12. 

At  verbum  rl.)  Olaph  praecedenti  Tliau  confor¬ 
mat,  Matth.  XXV,  IO.  Apoc.  XXI,  25. 

Denique  et  alia  verba  utroque  modo  flecti  pos- 
funt,  ut  . 

6)  Eodem  modo  duplex  efl:  forma  conjugationis  Eth- 
paal,  altera 'sL]z)^  Olaph  quielcente,  et  vocalem  ad 
praecedens  Thau  remittente,  altera  illo  in  Thau  mu¬ 
tato  ,  ut  uj*j2z|  a  r.  ^  h  -  -  negotiatus  eft,  ut'- 


volunt,  ab  14. 

7)  Hinc  fit,  ut  nomina  non  pauca  loco  primae  radic.a- 
lis  Olaph  habeant  Thau,  gemitus ^  fcribantur- 
que  fervandae  originis  caullae  cum  Olaph  quiefcen- 
te ,  iloi2 ,  denique  et  in  aliis ,  cum  nominibus  tum 
verbis,  incertum  lit,  utrum  ad  primam  radicalem 
Olaph  an  Thau  referenda  fmt.  Sic,  ut  exemplo 
utar,  14.^?  mercaturam  exercuit^ 
cator  mercatura  j  ad  radicem  1-4  teferre  lo- 

ient,  fed  vereor,  ut  recte,  certe  dubito.  114,  ad 

P  3  quod 
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quod  vocabulum  referunt,  ?nercedem  fignificat,  quam 
operario  damus  ,  non  mercem ,  quam  mercator  emit 
venditque;  Arabibusque  mercaturae  et  verbum  et 
nomina  per  Thau  fcribuntur ,  Confeftaria 

hoc  ex  fonte  derivata  jam  occupavimus  §.  29. 

8)  In  infinitivo,  futuro  et  participiis  Pael,  duplex  fle¬ 
xio,  Olaph  jam  vocalem  rejiciente  ad  praecedentem 
literam,  et  quiefcente,  jam  prorfus  excidente.  Hu¬ 
jus  quidem  exempla  fatis  multa  cupido  dabit  Schaafii 
lexicon  fub  :  unum  futuri  adfcribo  Matth. 
V,i9. 

9)  In  Aphel  et  Schaphel,  harumque  conjugationum 
palTivis,  Olaph  mutari  in  Vau  diphthongefcens  fo- 
let,  e.  g'.  rl>aii  moram  injecit^  ab  f-w]  . 

Verbum  tamen  Vi  ,  venit  ^  primam-  radicalem  in 
Jud  mutat, '--M,  adduxit,  QjLic  ,  iLf,  jA..f . 
Idem  facit  in  credidit ,  quo  in  A  erbo  et 

Hebraizans  forma,  Aphel  per  He  loco  Aleph  fcri- 
bens,  notanda,  cum  religione  Judaica  et- Ghriiliana 
in  verbo  religionis  Syriasmo  invecta. 

10)  In  his  ergo  conjugationibus  itemque  in  infinitivo  et 
futuro  Peal  cum  ^urba  primae  radicalis  Olaph  et  Jud 
fint  fimillima,  inde  evenit,  ut  nonnunquam  permu- 

.  '  tenpir ,  altera  radicali  in  alteram  tranfeunte.  Sic 
et  plane  idem ,  didicit. 

Tl) 


X 
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11) -'iif  abiit,  praetereas,  quas  hucusque  rnemoravimus 
anomalias ,  alia  quoque  ratione  anomalon  eft,  tertia 

.  radicali  occultata ,  et  ad  ,  praecedentem  remittente 
vocalem,  quoties  haec  vocMem  non  habebat,  ut 
abiit em.  abii,  abibis,  ficque  in 

plurali  futuri,  inque 

participio,  Vif  ,  Exempla  Scliafii  le- 

xicon  dabit,  chartae  ergo  avarus  fum.  -  -  Verum 
haec  anonialia  nihil  ad  'ii|  profuit,  e\\iod  ad  legem 
reliquorum  verborum  primae  rad.  Olaph  flectitur. 

f 

12)  Verba  ah  incipientia,  ideoque  Ain  occultantia, 
-(vide  §.  3.  et  16.  n.  2.)  in.qnibusdam  paradigma  110- 
ftrum  fequuntur, ; nempe  hactenus,  utfub  Ain  vo¬ 
calem  adfcifcant,  eamque  remittant  ad  praeceden- 

-  tem  fchvatam:,  non  vero  in  omiflione  aut  permuta- 
'  tione’ literae  Ain,  (excepto  folo  Galilaismo,  qui  id 
quoque  audet). 


§.  UII. 


4- 
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,  .  ..-r 


/  \ 


§.  Lin.  VERBUM  QUIESCENS 


Efchthflphal. 

Scliaphel. 

Aphel. 

Ethpaal. 

.  V  7  /»> 

,7  7  A 

e..-A^oZZj 

5-  ^of 

• 

7-  7  A  77  * 

»  • 

^  A 

•A  P  7  'n 

A.  P  7 

A  P  y  A 

Of-^oZA^ 

A  P  7 

A  P  7  A 

Dj.  „■  \_._  :.A  _..V> 

• 

• 

V  V  ^ 

^nA— 

,  -»(  7 

j.  .  xQ  ja 

7  7  A 

fJ::^oZZ  j 

'  r-^of, 

^  •  7  A 

• 

r 

• 

y  y  -n 

A  y  A 

* 

-  ■  ,  7  7  \ 

t-l^oZZ  ] 

'  t-Zof 

^  A 

1« ^ 

.  ^  7 

\n _ 

7  y  A 

|.— -^oZZ 

,  y  A  ,  7  y  A 

1  —Jtlr  -  1  »  /  / 

• 

« 

«•  ■ 

J 

.  7 

.rr/  ■  • 

i  --  i 

/ 

A  y 

^  4  • 

.77 

.7  7 

• 

-  7  7 

t-Zi^oZA-^ 

• 

r-Za_i^ 

• 

•  '  t- 

v‘  <  V  y  '*t 

f  nlAilHwO 

Vi' 


y 


I.  rad.  ^ud,  r-^-;  p^psrlt. 


Pael. 

Ethpeel 

•Peal. 

•  • 

y,  y  ^  ,  m 

^Z} 

y.  V 

!•  2»  *  r^-* 

'A  '  -r.as 

A  P 

•  a:  ^ 

3. 

X 

•  * 

iJl/l 

»  ^ 

ac  *  * 

-  X  '  .  -V  ■*< 

'  r-^-l 
>  • 

•  ^  X 

3.  r-:^ 

-  r  vT  ^ 

i 

,  r  m  .-H  A 

^t^^zz  z 

^  i  *  * 

^  i  X  •  ^ 

y 

,  X  : 

.  y  r 

\  ; 

♦  •  X 

«r* 

•  XX 

§.  LIII. 

i  ■ 

Verba  primae  radicalis  ^ad  quiefcentis.  , 

i)  Verba  primae  radicalis  Jud  in  praeterito  Peal 
frequentius  aliis ,  atque  etiam  ubi  nulla  fignificationis 
ratio  id  pofcit ,  fub  media  radicali  E  habent,  ut 
exaruit^  >a^  niger  fuit  ^  ^peperity  didicit  C^odem 
verbo  per  Olaph  fcripto  A  habente)  «-ax*  fuxit, 

Q 
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folicitus  fuit ,  diligentiam  adhibuit ,  t-a-j  -arfit , 
magnus  fuit,  ^a.fedit:  quin  et  ni  his  Petocho  habenti¬ 
bus,  'if-*  novit,  dedit,  j^^gravis  fuit,  5*^  lucratus 


§•  53- 


^  *'3C 


efl,  A  pro  E  pofiturti  db  teitiam  radicalem  gutturalem 
vel  Refch  videturJ 

2)  Jud,  ubi  prima  radicalis  vocali  vacua  eft,  vo- 

calem , I  adfcifcere  j  ut  .pro  f-^4*-?-  33-  fuitii- 

mus :  at  ubi  in  paradigmate  regulari  prima  vocalem  ha¬ 
bet,  ut  ,  flexio  praeteriti  plane  regularis  eii,  /1^;. 

&c.  Unum  verbuni  vocali  r  opus  non  liabet, 
quod  He  occultatur  jrfliamque  primae  radicali  vocalem 
f emittit,  lic  flecteiidum :  .  i  ■' 


V  T  V 

a  Q_ocnL.^  A—Ocn..! 


tOOl-.» 


V- 


- - - ’  -.A-ricn«j 

\  n\  ^ 

■  3)  Mediam  radicalem  in  futuro  et  imperati^'o  Pe¬ 
tocho  amare ,  ex  illis  quae  de  Revotzo  in  praeterito 
Kal  diximus ,  conlequens  eft. 

Forma  infinitivi  et  futuri  ^^erbis  primae  radicalis 
Olaph  fimillima',  Jud ,  ut  quiefcere  in  Ghevotzo  poflit, 

in  Olaph  mutato ,  aut  poft  praefomativam  prunae 
0 

'perfonae  literam  Olaph  excidente;  ^  r 
•  ^  -At  alia  ratio  verborum  '^f-^  ’  et  ,  quae  ad  ty- 

phm  verborum  primae  radicalis  Nun  fleftuntur:  infin. 
et  ,  imperat,  'i? ,  ,  fut.  'Jir-j ,  c»a-j . 

Suipi- 
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§•  53*. 

Sulpicari  forte  poffis,  ea  cum  Hebraicis,  Arabi- 
cisque  formae  et  Jut  conferenda  effe :  nec  tamen 

ita  fe  res  habet ,  haec  enim  Jod  excidens  non  per  Da- 
gefch  compenfant,  quod  Chaldaei  faciunt,  (  vide  gram¬ 
maticam  Chald.  §.  15.)  et  Syriasmus  occidentalis  factum 
fupponit,  praeformativis  literis  brevem  vocalem  E, 
non  I,  fubjiciens. 

.^01^  in  imperativo  ad  eundem  modum  habet,  : 
infinitivum  et  futurum  ex  fynonymo  'iAj  mutuatur,  'iAio 
dare.  V)  dabo. 

^  n\  'fi 

4)  Pael  et  Ethpaal  plane  regulariter  flectuntur :  vix 
enim  anomaliis  accenfendum ,  quod  in  illis  r-^o  convoca¬ 
vit.,  convocatus  ej},  convenit.^  dicitur.  .  Verbum  “lU"' 
Hebraei  habent,  non  Syri,  ergo  nec  Jud  in  Vau  mu¬ 
tant,  fed  cum  Arabibus  aliquando  hoc  uno  in  verbo 
Vau  radicale  habere  illis  liceat. 

5)  In  Aphel,  et  Schaphel,  harumque  conjugatio¬ 
num  paflivis,  Jud  in  Vau  mutatur,  ut  notum  fecit 
.^ic^  celebravit. 

In  duobus  tamen  verbis  vyf  ejulavit ,  et  .-aiq’  fuxit, 
Jud  manet.  Mare.  V,  38.  Jac.  V,  i.  Matth.  XXIV,  19. 
Mare.  XllI,  17.  Luc.  XI,  27.  XXI,  23.  XXIII,  29. 

q  2 


§.  LIV. 
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§.  LIV. 

Verba  mediae  radicalis  Olaph  quiefcentis. 

Horum  omnis  in  Peal,  Ethpeel ,  atque  Aphel  ano¬ 
malia  ,  ex  illa ,  quam  §.  ar.  p.  55.  fanximus  lege  pen¬ 
det,  Olaph  vocalem  remittere  ad  praecedentem  vocali  dejli- 
tntarn.  Ad  hanc  legem  habes 

in  Pecd ,  in  praeterito  bonus  fuit,  -h  feffus  fuit, 
<Ti^  albo  taeduit,  Hebr.  III,  10.  17.  fenuit,  petiit, 

_ imperat,  calceos  indue  Aci.  XII,  8-  plur. 

Eph.  VI,  15.  —  fut.  'iUj ,  petet,  taedebit. - 

Hoc  tamen,  Thiman,  cum  ob  auditum  fub  praeforma- 
tivis  Chevotzo  confonet  verbis  primae  radicalis  Olaph, 
forte  primo  ab  ignaris  aut  ofcitantibus  librariis 
'fcribi  coepit,  fed  erroribus  orthographicis  parata  's  e- 
nia ,  ubi  invalefcunt,  ergo  fic  et  reperias  fcriptum  Luc. 
XVni,  I.  Aft.  IX,  38.  Eph.  ni,  13.  (a  primo  verfio- 
nis  auclore  ?  id  quidem  non  dixerim,  fed  tamen  in  bonis 
exemplis  editionibusque)  denique  et  alii,  in  dubio,  utro¬ 
que  loco  Aleph  fcripferunt ,  et  vel  id  in  conE  etudi- 
nem  abiit,  Gal.  VI,  9.  Non  quid  fieri  oportuerit, 
fed  quid  faftum  fit,  ac  fieri  fenfim  licuerit,  trado. 

In  Ethpeel ,  'i|^l  deprecatus  efl ,  Act.  XXj  27.  vel 
paulo  alia  forma,  vocalem  addente,  quae  adpellando 
auditur,  Matth.  XXVI,  8.  Luc.  XI,  33. 

(Nem- 


-/  '  /  ■  \- 
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(Nempe  haec  fcriptio  per  Mehagjono  §.  15. \  Sic  et 
Exod.  XV,  I.  fcribendum  arbitror,  jE..  .  ' 

In  his  autem  iterum  eadem  transpofitio  et  duplica¬ 
tio  literae  Aleph ,  quam  iri  Peal  notavimus ,  ex  vitio 
in.con{yetudinem  verfa,  ut  Matth.  XXI,  i‘t. 

£ul-=]2)  Nehem.  II,  10.  (ac  fi  eflet  ab  •.■»_=<])  et  ,4-^Ur 
Mare.  XIV,  4.  In  latinis  codices  fi  fequeremur,  a  mo¬ 
nachis  deferiptos,  aut  differtationes  academicas,  qua- 
'  les  typographis  traduntur  ab  indoctis,  innumera  talia 
'  et  in  latinis  haberemus.  Bonine  etiam  codices  Syriaci, 
a  doftis  et  diligentibus  fcripti,  talia  habeant,  meum 
non  eft  dicere,  nullos  enim,  ne  malos  quidem  habeo. 
Id  unum  faepe  in  orthographia,  atque  omnino  in  lin¬ 
guis  accidere  video ,  ut  error  a  multis  admiflus,  primo 
impunitatem  nancifcatur,  fiatque  licitus,  deinde,  ut 
aliquando  in  legem  abeat,  ubi  plurimi  eum  fequuti  fiint. 

In  Aphel,  «^ejlof  malefecit^  Act.  VII,  19.  fatiga¬ 
vit  ASt.  XXIV,  4.  et  elifo  Olaph  -.^f  Job.  III,  16. 
calceavit  Luc.  XV,  22.  commodavit  Luc.  XI,  5.  •■=>Uf 
bene  fecit :  fut.  ,4^  Act.  XII,  i.  imperat.  Q=>Uf  bene  fa¬ 
cite  Luc.  VI,  35.  partic.  Luc.  VI,  33.  dolen¬ 

tes  Luc.  XIV,  21.  ceffiins  Gal.  VI,  9. 

In  Etthaphal  Cafiellus  .iplii  atque  fimilia  alia  habet 

in  lexico,  fed  fine  adjectis  auctoritatibus:  unde  fuo  lo- 

«  .  — 

co  a  nobis  relinquuntui’. 

,Q  3 


In 
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In  Pael  atque  Ethpaal  Olaph  pleiiimque  mutatur 
in  Jud,  paravit^  Luc.  II,  31.  paratus  efl, 

Matth.  XX,  23.  polluit ,  polhtus  ejl.  ■  Servant 

tamen  alia  Olaph,  ut  exaltatus  ejl  Exod.  XV,  i. 

inquifitum  ejl  Aci.  XXV,  26.  A  11^  Caftellus  utium- 
que  habet ,  1  l'4l  et  foedatus  fuit. 

§.  LV. 

Verba  mediae  radiculis  Vau  et  Jod  quicfcentis. 
i)  In  conjugationibus  Peal,  Ethpeel,  Aphel  et 

.  '  t 

Efchthaphal,  non  ad  noftrum  paradigma  flecluntur,  fed 
Vau  mobile  fervant,  - 

ci)  quae  tertiam  radicalem  Olaph  et  Jod  habent, 
lo?  doluity  \oa\fuit.,  1oi  tumuit.,  \^aduffit.,  iqs  piidefa^ 
&US  ejl.,  timuit.,  chreft.  p.  sop.  et  comitatus 

ejl,  ]ax  defideravit ,  h^  flatuit,  erexf  lapidem  ,  lo5  irri¬ 
guus  fuit ,  Ia-  aeciualis ,  dignus  fuit ,  loz  poenituit.  —  — 
Habet  quidem  Gutbierius  Luc.  I,  32.  erit ,  hec 
prorfus  damnaverim ,  in  Polyglottis  tamen  |ooij  re¬ 
petitur. 

bj  aliqua,  quae  ad  certam'  legem  revocari  neque¬ 
unt,  ut  wjasB  cupiit,  Matth.  XI,  18.  mjujle  egit, 
Apoc.  XXII,  II.  ia-i2  2  Sam.  XXII,  30.  in  fUt.  la-aj 
infilicnp,  ioi  exfultavit,  Aft.  II,  26.  Philipp.  II,  17* 
Apoc.  XIX,  7.  5^  exfiHvit  Aft.  lII,'  8*  Jlupuit, 

Genef 


§.  55*  MED.  RAD.  VAU  BT  JUD  QUIESC%  127. 

Genef.  XXVII,  33.  Jud.  III,  26.  Mare.  IX,  15.  2  Theff. 
:  II,  2.  unde  et  nomen  fhipor ,  Luc.  XXI,  25. 

ft-upuity  jeCVU,  4..  XLII,  17.' -  • 

Sunt  et  alia ,  quae  utroque  modo  flectuntur ,  fed  figni- 
ficatione  diverfa,  ut  sox  puppio  cepit,  in  Aphel  de¬ 
clinavit  avia,  ,1.  intuitus  ejl  Marc.'X,  27.  5a**  cemduit,  cd- 
hult.  Levit.  XIII,  4.  -Matth.  XVII,  2.-  Mare.  IX,  3,  un¬ 
de  et  nomen  cdbus  .*  •-.W.-i?  i'  odoratus  eft  i  Cor.  XII, 

^  •  CE 

17.  concipiendum)  «-wojf  7'efocillavit ,  i  Tim.  V, 

IO.  O  oJ,  liquefactus  ef,  2  Petr.  III,  12.  inque  Aphel 
t'  audax  fuit,  2  Cor.  X,  3.  at .. Ja»f  'germinavit,  Matth. 

XIII,  5.  ■  •  *' 

2)  Verba  mediae  radicalis  Vau  et  Jud  quiefeentis 
V-ix  ita  certis  legibus  ac  fignificatione  ut  apud  Ai'abes 
diftincta ;  funt  tamen  aliqua,  quae  in  Kal  ut  mediae  ra¬ 
dicalis  Jud  flectuntur ,  in  reliquis  enim  conjugationibus 
omnia  indifereta.  Horum  paradigma  ponimus,  in  prae¬ 
terito  jwo/tMMr  e/?, 

~  •  Praet. 

P 1  u  r. 

*  A  * 

^  -A  *  ^  X 

- 

^  X 


Sing. 

X  X 

^za-a^io  za-a_:^  r  •  ^ 


/  ZA-a-JLo 

^  :  X' 


H..  Lir-i 

Exem^ 


(*)  Dubiis  amiumeraverini  um^  JeC  LX,  5'.  ubi  bibi  ia  Polybi. 

*  7 

dilatabLur  cor  tii--  habent  «-wop  ego  inaliem  ««wop 
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Exempla  abunde  dabit  Schafli  lexicon.  Idem  tamen 
verbum  in  futuro  ut  mediae  radicalis  Vau  flectitur ,  ut 
ibi  alio  paradigmate ,  ,  opus  videatur ,  odora¬ 

tus  eft. 

Imperat. 

F.  M.  F.  M. 


Plur. 


,_l£i-A-.cc2 

fi  * 


JIO 

K  X 

Futurum. 

Sing. 

>Q _ 1.^11)] 

X  m 

>Q. 


.x2.£S)Z 


>Q-a_IOZ 


>Q-.a^CQ-J 


3)  In  paradigmate  noftro  infinitivi  et  futuri  Kal 
praeformath^ae  literae  vocalem  non  habet ,  folo  Olaph 
exc.epto',  quod  vocali  dertitui  fme  vitio  grammaticali 

nequit.  In  quo  quidem  et  plerosque  grammaticos, 

■ _  ^ 

biblia  polyglotta ,  Romanasque  Aflemanorum  editiones 

> 

fequutus  fum. 

Quod  fi  vero  in  codicibus -manulcriptis,  >Q-A_io  , 
et  fimilia ,  invenias ,  aut  in  Gutbiriana  N.  T.  edi- 

'n  ^ 

tione  Mare.  X,  19. 50^4^2  ,  polyglottis  habentibus, 
noli  id  vitii  grammaticalis  adeufare.  Vocalis  certe  ali¬ 
qua  auditur ,  ( §.  XI. )  Mendaei  eam  feribunt ,  quin  et 
fuerunt,  tefte  Amira,  ex  Syronim  grammaticis,  qui 
j-  >oqc2  ,  ><3aaj  &c.  fcribi  Jubereiit.  In  Chaldaica 


•.  ■  lineua 


lingua  eadem  libertas:  vide  grammaticam  Chaldaicam 
p.  94. 

Imperativus  verbi  ui>q«  ,  parcere,  ubi  fignificat,  ab- 
fit ,  Zekopho  habet ,  «jal. ,  Matth.  XVI,  22.  A6:.  X,  14. 
XI,  8-  Rom.  III,  4.  6.  31.  VI,  2.  15.  VII,  7.  13.  IX,  14. 
XI,  I.  2.  &c.  &c.  at  ubi  proprio  fenfu  ponitur ,  parce , 
cum  Vau  fcribitur,  ut  chreftom.  p.  33. 
parce  fene&ae  Mae. 

4)  De  adpellatione  literae  Olaph  in  participio  Pe- 
al ,  quod  nempe  ut  Jud  efferatur,  in  quod  et  in  femini¬ 
nis  ac  pluralibus  mutatur,  memineris  dictorum  §.  3.  E 
hic  quoque  ante  gutturalem  et  Refch  in  A  mutari ,  ut 

moechans,  Matth.  XIX,  9.  'ifl  commotus,  Matth. 
II,  5.  5)11.  intuens  ,  A£t.  XXVII,  12.  vix  dictu  opus. 

Caeterum  ea,  quorum  num.  i.  mentio  facta  eft, 
verba  Vau  mobile  habentia,  hic  quoque  Vau  fervant,  ut 
io5  Phil.  II,  17.  ial  chreft.  p.  107.  . 

5)  Thau  charadterifticum  conjugationis  Ethpeel, 
ut  apud  Chaldaeos ,  per  totam  conjugationem  gemina¬ 
tur,  nifi  quod  Chaldaei  Dagefch  forti  utuntur,'  Syri 
ipfam  literam  Thau  bis  fcribunt.  De  cauffa  nihil  certi 
habeo :  flifpicor  ,  cum  quinque  confonantibus  conjuga¬ 
tionis  Ethpeel  adffeviffent  aliis  in  verbis ,  hic  vero  una 
mirius  haberent,  rhytmum  tanquam  et  menfuram  ali-  ■ 
quam  fyllabarum  fequutos  Thau  geminaffe.  Cum  hoc 

..  R  autem 
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autem  gemmato  Thau  prima  radicalis  fibilansnon  trans¬ 
ponitur:  e.  g.  commotus -efl Matth.  II,  3. 

In  futuro  tamen  poli  Thau  formativum  fecundae 
perfonae  unum  modo  Thau  characlerifticum  conjuga¬ 
tionis  fcribi  folet,  ut  conculcabitur ,  Wlatth.  V,  13. 
(Vide  §.  24.  p.  64.) 

6)  Etthaphal  ergo  horum  verborum  plane  cum 

Ethpeel  concinit ,  de  cujus  uno  verbo  pe?-fva.fus 

ejl^  obedivit,  ab  perfvafit ^  notandum,  plerumque 

pollerius  ejus  Thau  m  Tet  mutari,  ua_*_a_4,2]  e.  g.  ASc. 

xvin,  20. 

7)  Conjugationem  Schaphel  totam  omifi,  nullum 
ejus  certum  exemplum  in  verbis  med.  rad.  Vau  et  Jud 
quiefcentis  inveniens. 

8)  In  Pael  et  Ethpaal ,  Vau  fervant,  funtque regu¬ 
laria,  confugit  Aci.  XIV,  6.  ?ol  turbavit^  ’o?2] 

turbatus  e/?,  Galat.  V,  7.  Joh.  XIV,  27.  fobrius  fuit^ 
1  ThelT.  V,  6.  ?oi  viatico  injlruxit  Act.  XXVIII,  10.  c^oi 
copulavit  Matth.  XIX,  6.  copulatus  e(l  i  Tim.  V, 
14.  polluit  Genef.  XLIX,  4.  pollutus  efl  joh. 

XVIII,  28-  arguit  i  Tim.  V,  20.  correptus  efl, 
Eph.  V,  13.  'ia-j  excruciavit  Ezech.  XXVII,  24.  ,.a:I  im¬ 
pedivit  I  Thelf  II,  18.  ^ol  dilatavit  1  Cor.  VI,  13. 

Contra  pleraque  in  Jud  mutant,  ut  liquefecit, 
vo.’  profpexit,  damnavit,  >q^  flabllivit,  >ap  exaltavit. 

Aliqua 
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Aliqua  utrumque  faciunt ,  fed  diverfo  fignificatu , 
excoecavit^  5ddz]  excoecatus  eft,  excitavit. 
i  Denique  et  quadrilitera  vice  harum  conjugationem 
fi'equenter  funguntur,  ut '4w  commovit,  commotus 

eft,  a  'ioT ,  _  >oj.iD5  exaltavit ,  >olio5z)  ,  a  >00'? . 

9)  Verbum  vixit,  mediam  radicalem  mobilem 
habens ,  fmgulari  tamen  ipfique  foli  propria  anomalia 
Jud "ejicit  ubi  prima  radicalis  vocalem  non  habet,  prae- 
cellitque  praeformativa ,  ut  infinit.  pro 

Ezech.  XVIII,  21.  22.  atque  adeo  inferto  Olaph 
( forte  melius  Ubo )  Genef  VI,  20.  fut.  W  pro  Pf 
CXVIII,  16.  Joh.  VI,  57.  Olaph  etiam  inferto, 
forte  primum  per  errorem  librariorum,  quod  verbo 
primae  rad.  Olaph  confonaret ,  .q1.}2  Joh.  V,  34. 

Jef.  XXVI,  19.  In  Aphel  praet.  Matth.  XXVII,  42. 
infinit.  alL^o  ibid.  cum  Olaph  erronee  inferti 
Hebr.  VII,  25.  fut.  W”  Joh.  XII,  47.  et  fem. 

I  Cor.  VII,  16.  imperat.  M’  Luc.  XXIII,  37.  part. 
vel  . 

Quin  et  nulla  praecedente  pi’aeformativa  tamen 
nonnunquam ,  remilfa  vocali  ad  praecedentem  fchva- 
tam  excidit ,  ut  in  imperativo  Peal  pro  Dan. 
II,  4.  inque  participio  fem.  I-Ljj  pro  Ux«  i  Tim.  II,  15. 

In  plurali  participii  Peal  reperies  mutato 

Olaph  in  Jud  jMatth.  XV,  27.  i  Cor.  XV,  2. 

R  2 
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§•  5^- 

'LVI. 

Ve7-ba  tertiae  radicalis  Olaph  quiefcentts. 

1)  Ad  hoc  paradigfria  flectuntur  verba  tertiae  radi¬ 
catis,  Olaph  quiefcentis,  ,nion  ea,  quae  Olaph  guttura- 
le  habere-  §.  51.  diximus. 

2)  Compleftuntur  autem  Syri  flib  tertia  radicali 
Olaph  quiefcente  tria  verboiiim  g'enera  quae  Arabes , 
et  duo,  quae  Hebraei  diftinguuiit:  Arabica  tertiae  ra¬ 
dicatis  Eliph  mobilis,  Vau  etjud;  Hebraica  tertiae  rad. 
N  et  n  quiefcentis.  lingua  ergo  Syriaca  hac  parte  mi¬ 
nus  diftincta ;  unde  fit ,-  ut  fub  eadem  radice  diverfae 
plane  fignificationes  aliquando  concurrant. 

3)  In  plurali  praet.  Peal ,  tertiae  perfonae  et 

efle  pro  vel  nemine  monente  quisque 

videt;  id  tanien  notandum,  polle  quoque  Olaph  fer- 
vari ,  licet  id  fiat  rarius ,  ut  iir  Philoxeniana  verfioile 
Mare.  XI,  4.  (  et  vero ,  quod  magis  etiam  a  folito  re¬ 
cedit,  fi  modo  fana  eft  lectio,  m  Aphel)  fo Ive¬ 
runt  eum.  '  ' 

Aliqua  verba,  Olaph  in  Jud  mutantia,  flectuntur 
ut  praeterita  reliquarum  conjugationum ,  hoc  typo 
P 1  u  r. 

X  a:  S  r 

X  •  •  •  •  TV 

X  _  .  =*= 

^oA 

^  ^  ^  •  .  ‘  ,  i 

^  1  r  * 

1« 

X  ^  ‘  o  o 


Sing. 


JK _ 


Sunt 
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Sunt  autem  ea  maxime,  quae,  fi  perfecta  fliiirent,,m 
media  fadicali  E  habitura  erant,  ut  gavifus  efl, 
laboravit],'  cr-evity  .^-^-fi  putid-us  factus  e/?,  -.05  inebria-^ 

tus  eft,  cefjavit.,  quievit ■)  bibit,  pro 

Exempla  dabit  Schafii  lex.  Utramque  formam  habet 
jurandi  verbum,  (fic  pleramque,)  et  ,  unde 

Gen.  XXI,  31.  eft  jurarunt ,  forte ,  quod  jurandi 

verba  Orientalibus  a'iquando  palTiva  funt,  ut 

Verbum  ,  quod  in  his  pofiiimus,  non  eft  con¬ 
jugationis  Aphel,  ut  ex  vocali  fub  Olaph  intelligitur , 
fed  Peal  cum  Glaph  prosthetico :  flexionis  haec  exem¬ 
pla  habe,  bibit  Hebr.  VI,  7.  bibi ,•  Matth. 

XXVI,  42.  bibimus  in  Polyglottis ,  Luc.  Xlllj  26- 
at-  in  editione  Gutbieriana  ,  flcque  fecundum, 

utramque  editionem  Act.  X,  41.  ( ac  fi  eflet  ab  iA-»]  j 
q..aj1  biberunt ,  mafc.  Alarc;  XIV,  23.  In  flituro ,  infini¬ 
tivo  et  participio  Olaph  prostheticum ,  quo  non  am¬ 
plius  opus,  prima  radicali  vocalem  habente,  abjicit.  ■  ' 

Haec  ipfa  verba  in  fingailari  mafculino  imperativi 
folent,  ut  in'reiiquis  conjugationibus,"  Petocho  habere, 
wt  ^Ja-,iura,  Genef  XXI,  23.  XLVII,  31.  bibe', 
Genef  XXIV,  14. 16.  ‘y  , 

4)  In  imperativis  reliquarum  conjugationum ,  fe¬ 
minino  pluralis  numeri  pater  rneus  Zekopho  dederat, 
^  &c.:  nec  id  damno,  magiia  enim  efle  vide-‘ 

tur 
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tur  vocalium  libertas ,  malui' tamen  Romanas  editiones 
fequutus  mediae  radicali  Ghevotzo  dare.;  .Vide  p.  27. 
chreftomathiae  noftrae,  ex  Romana  editione  defcriptae, 

p,  2Q. 

.  Media  radicalis  in  fingulari  mafc.  plerumque,  ut 
efb  in  paradigmate,  Petocho  habet,  e.  g.  Pr._XClV,  i. 
Apoc.  in,  3.  19.  a  1x2)  tamen  et  formatur  -xsa]^  converte¬ 
re ,  Laic.  IX..,  38.  XXII,  32.  abjeftoque  JudA^az]  Pf.  VI, 
5;-  LXXX,  15.  CXIX,  132.  (ut  Hebraei  in  verbis  tert. 
rad.,  n  imperativum  apocopatum  habent.) 

-  Feminini  fing.  exeftiplumhabe,  -'^^1  Pf  CXVI,  7. 

,  ■  pluralis  mafculini,  alazi  Acb.  III,  19.'  Zach.  I,  4. 
(,fed  et  QL)f  ]  Pf  XLVI,  ii. )  aW}  Eph.  V,  18. 

plur.  feminini  etiam  fcribitur  in  Polyglottis 
Cant.  V,  8,- 

5)  Loco  Pael  et  Ethpaal  his  verbis  ufitata  quadri- 

litera  formae  ,  (fere  ut  Hebraei  dicunt  mnntt^n) 
L  g.  chreftom.  p.  Toq.  - 

6)  Verba  qua<jlriliterae  formae  ,  i.  e.  in  v..  ad- 
fcitium  defluentia,  eodem  typo  flectuntur  ut  Pael  atque 
Ethpaal. 

7)  In  compofitione  participiorum  cum  pronomine 
perfonali  ad  faciendum  praefens  Olaph  in  Jud  quiefcens 
tiianfire  videas,  ut  p.  34.  phreltQ}Uiithiae'A_.ion_io  pro, 

'*  y  -  y  y  »  ■  ■  .  '  ,  .  -  .  A 

tj(  a, -loi  ja&anter  incedere^- Jiiperbire. 

'  8)  Du- 


t 
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t  » 


^  ’  8)  Dupliciter  anomala ,  ut  w?Q-i  a  r.  1^ ,  aut  ]z  j , 
11= ,  primae  vel  fecundae  radicalis  Olaph  anomalias 
addentia,  hic  non  tracto,  fed  ad  eorum  verborum  pa¬ 
radigmata  ablego. 

§.  LVII.  i 

Verba  primae  radicalis  Nun. 

Verborufn  primae  radicalis  Nun,  nulla  alia  anoma¬ 
lia,  quam  c^uod  in  infinitivo,  imperativo  ac  futuro 
Kal,  totaque  conjugatione  Aphel,  (Schaphel  primae 
radicalis  Nun  me  legere  non  memini)  Nun  abjiciunt: 
quam  et  legem,  ut  fupra  diximus,  fequuntur  verba  pri¬ 
mae  radicalis  Jud,  et  .  Ergo  paradigmate  omni¬ 
um  conjugationum  non  opus,  fed  earum  modo,  quae 
Nun  abjiciunt.  A  radice  ^jaLi  egrejjus  efl,  dices  in  Pe- 
al,  in 

infinitivo 

T 

%.JD— 

«n 

imper  ativ  o 

A  A 

Q-.£ 
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Mediam  radicalem  hic  quoque  loco  Etzotzo  alias  vo¬ 
cales  ■adfcifcei'e  poffe ,  ex  §.  45.  46.  iiotum :  ut  Petocho 
"  [erva  Matth.  XIX,  17.  accipite  XXV,  28. 
adhaere  Adt.  VIII,  29.  accipiet  VIII,  17.  fervabit 

Act.  XVI,  23.  adhaerebit  Matth.  XIX,  5. - et 

Revotzo ,  'i-f  cade ,  Matth.  XXI,  .21.  excutite ,  X,. 
14..  cadet^  V,  29.  'Ja.j  dabit  XX,  28-  r-v.vl  traham 
Joh.  XII,  32.  trahe  me  Cant.  I,  4. 

In  Aphel  haec  fuffecerint ,  praeteritum  ,  infi¬ 
nitivus  aaa^,  imperativus  ,  futurum  «-off,  parti- 
Cipia  c-«a— et  c_n— 2u-.l£>  . 

Ab  hac  tamen  lege  excipiuntur,  atque  Nun  fervant 

1)  verba  mediae  rad.  geminatae ,  ut  ,-j  pro  ?r— > 
averfatus  eft. 

2)  mediae  rad.  quiefcentis,  ut  wm._j  quievit, 
agitatus  fuit. 

3)  verba  mediae  rad.  He ,  ut  iou  luxit ,  unde  icuj 

Matth.  V,  16.  ioijf  accendit  Aft.  XVI,  29.  jef 

XVI,  7.  a  >o(nJ  . 

Notanda  hic  et  verba  .-a  „,S  .m  et  •—a.-sa-i  alcendit, 
quorum  alterum  alterius  vicem  explet  ubi  hoc  in 
dei\'etudinem  abiit.  Nempe  ,  afcendit ,  ver¬ 

bum  folis  Syris ,  Chaldaeis ,  Samaritanis  ufitatum ,  fed 
in  folo  praeterito  et  participio  Pea4  reliqua  autem  tem¬ 
pora  conjugationesque  fumit  ex  ^asoj ,  ( Hebraice  pDJ 

Pf. 
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CXXXIX,  8. )  Chaldaeis  ufitato ,  unde  Syri  faci¬ 
unt,  imperativum,  Peal,  uiL ,  infinitivum  ,  fu¬ 
turum  ,  totamque  conjugationem  Aphel  ^  ua_af , 

&C.  ,  . 

Tertiae  radicales  Nun  et  Thau  nullam  Syris  fach 
unt  anomaliam,  vel  ubi  maxime  .exfpeftafles ,  nec,  ut 
apud  Hebraeos ,  ante  aliud  Nun  et  Thau  excidunt.  Vi¬ 
de  Galat.  II,  16.  credidimus,  fitflinuimus, 

1  Theff.  III,  I.  defcendiftis  i  Cor.  XI,  17.  ^zzcis, 

pudefacta  es ,  Jerem.  II,  36..  Ne  tamen  quid  diffimulem, 
ingenue  fateor,  ex  bibliis  polyglottis  exempla  fumta 
elTe,  in  quibus  forte  emendatio  editoris  accellit,  non 
ex  codicibus  manufcriptis ,  quos  non  habeo. 

§.  LVIII. 

Verba  mediae  radicalis  geminatae. 

1)  Verba  mediae  radicalis  geminatae ,  eam ,  ut  pa¬ 
radigma  docet,  in  praeterito,  infinitivo,  ,impera- 
tivo ,  futuro  Peal ,  inque  conjugationibus  Aphel ,  Et- 
thaphal,  Schaphel  et  Elchthaphal,  abjiciunt,  ita  qui¬ 
dem,  ut  Syri  Orientales,  Chaldaei ,  modo  id  fieri  pos- 
lit,  in  prima  radicali  per  Dagefch  forte  compenfent, 

pro  ,  id  autem  ubi  nequit  fieri ,  in  tertia,  ut 
^pl  pro  ’'PP."| .  Vix  monitu  opus ,  ubi  nec  prima  nec 
tertia  radicalis  geminationem  admittit,  illa  m  initio  hac 

S  3  in 
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in  fine  vocis  pofita ,  ut  Pl ,  mediam  radicalem  fine 
compenfatione  elidi. 

Syri  quidem  occidentales  geminationis  figno,'  ac 
forte ,  ut  §.  II.  diximus,  re  ipfa  carent :  hoc  tamen  uno 
demto  verba  ad  typum  Chaldaeorum  fleftunt,  ita  ut 
e.  g.  vocales  ante  literam ,  quae  Chaldaeis  Dagefch  ha¬ 
bet,  abjici  nequeat. 

\ 

Excipiuntur  verba  fecundae  et  tertiae  radicalis  O- 
laph,  nempe  quod  Olaph  in  illis  legem  quielcentium 
fequitiir,  ut  eminuli,^  lll  decorus  fuit ,  increpuit, 

-.V  laboravit,  lia  unde  eft  in  paflivo  ornatus  fuit  Cf 

2)  Imperativum  et  futurum  Peal  in  his  quoque  ver¬ 
bis  pro  Etzotzo  habere  polfe  Re^•otzo ,  quibusque  id 
legibus  fiat,  ex  §.  45.  46.  fumimus:  exempla  modo 
utrius que  flexionis  adjicientes:  intrate,  Matth.' 

VII,  13.  frange  Le\it.  VI,  21.  in  fut.  'ialz  ingredieris 
Matth.  VIII,  8.  Jpolicibit  INIai c.  III.  2y.  ad^ 
fperget  Lesit.  IV,  6.  17.  18.  miferebor  Rom.  IX,  15. 
( mirum' ,  cum  fit  verbum  adfeclus. )  Exempla  Peto- 
cho  fimto,  ^4  aemulare,  plur.  0x4  Apoc.  III,  19.  i  Cor. 
XIV,  I.  fii  aemulaberis  Pfl  XXXVII,  i.  concupifces 
Rom.  VII,  7.  patietur  Matth.  XVI,  21. 

Futuri 

(*)  11^.  tertia  rad.  gulturali,  quibus  jam  loquimur,  non  occur- 

quod  pater  meus  pofuerat,  omit-  nt.  Vide  et  §.  ci. 
to,  quia  in  conjugationibus,  de 
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Futuri  praeformativas  literas  vocalem  habere,  ana¬ 
logiae  Chaldaismi  confentaneum  eft,  ex  quo  primae 
radicali  Dagefdi  forte  imprimendum.  Reperitur  tamen 
Matth.  XVIII,  33.  ^1.2?  abjedla  vocali,  quod  mendoi 
Ium  alii  putant ,  pater  meus  malebat  ad  inufitatum 
fe:ferre ;  equidem  eiroribus  editoiaim  accenllierim , 
quamquam  fimile  quid  et  in  Chaldaicis  libris  obtinere, 
manulcriptis  etiam,  vocalemque  pro  lubitu  poni  et  omit¬ 
ti^,  'ex  grammatica  Chald.  p.  54.  difces. 

In  participio  Aphel  media  radicalis  aliquando  re¬ 
dit,  fed  occultata,  ut  obumbrantes  Hebr. 

iX,5. 

3)  In  participio  activo  Peal  loco  mediae  radicalis  alFu- 
niitur  Olaph,  ut  patiens  i  Petr.  II,  23.  miferans 
Rom.  IX,  15.  abfcindens  Luc.  V,  36.  ?  concupifcens 

Galat.  V,  17.  quod  vero  accedente  terminatione,  (fta- 
tus  emphatici ,  itemque  feminina  et  pluralis  numeri ) 
perit,  ut  sitientes  Exod.  XXVI,  24.  X-^^conai- 
pifcens  (fem.)  Jac.  IV,  5.  patientes  i  Petr.  IV,  19. 
Eft  tamen  ubi  et  ante  terminationem  fervatur  in  Vuel  in- 

K 

greffus  eft ,  regulariter,  Jolu  XIX,  41.  Matth. 
X,  12.  XII,  45.  raro  in  aliis ,  ut  Hebr.  XI,  16. 
Hinc  fit,  ut  Olaph  quiefcens  nominibus  mediae  rad.  ge¬ 
minatae  nonnunquam  inferatur,  forte  primo  errore  li¬ 
brariorum.  Vide  §.  25. 


Parti- 
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Participium  Peil  omni  anorrialia  vacat.  Vide  exem¬ 
pla  Matth.  XII,  IO.  fra&us^  vulnerati  hdu 

XIX,  i6. '  vupidus  Phil.  I,  23.  Isu^  duplicatm. 

I  Tim.  V,  17. 

4)  In  Ethpeel  nulla  anomalia,  media  enim  radica- 

lis  abjici  non  folet.  Vide  exempla  Dan.  II,  35.  Matth., 
XXII,  44.  Rom.  XI,  30.  Hebr.  IX,  13.  Formae  qui¬ 
dem  Chaldaeis  permiflae  pro  nullum  iii 

Syriasmo  exemplum  enotavi. 

5)  Pael  et  Ethpaal  prorfus  regulariter  flefUmtur, 

nifi  quod  hic  quadrilitera ,  ( ut  apud  Hebraeos ,  Chal- 
daeosque  )  paulo  ufitatiora ,  Aa.  VIII,  3. 

exacerbavit  Num.  XX,  24.  Aa.  XVlI- 

16. 

'  .  K 

'i  i  :6)  Conjugatio  Schaphel  his  in  verbis  rarior,  re» 
tulerim  tamen  eo  ><^-7-*  denigravit,  de  quo  .p.  92.  di¬ 
xi.  Singularis  forma  quadrilitera,  pellexit, 

cujus  pallivii  participium  occurrit  verfu  8-  epiftolaeju- 
dae ,  4— ^  . 


Ad 
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§•  59- 


CAPUT  VIII. 


S-v 


DE 


N  O 


N  E. 


LIX. 

divifio:  hr  vemamlci'  et  exotiar.,,  Syriacas 
civitate:  donata'.. 


Dteqnami  adfoiinas  y  genus  et  flexionem  nomihiinT 
accedamus'^  ante  omnia  leiendum',,  noni  pauca  Syros  ex; 
lhg,ui&  barbaris  ,-  plura  ex;  graeca,,  accepllFe,,  Syriaca- 
que:  civitate*  donaire;. 

Ad  barbaram»  originem*  returerim;  pieraque,,  quae' 
Ibia  ex  Orientalibus»  lingua?  Aramaea,  interdum',  adeo 
Ibla  Syriaca  oecidentalis'  habet quorumque  etynrolo- 
gia  ex  linguis  Orientalibus»  expediri  nequit,,  ut 
idolum..  Hujus  quidem  generis-  non  pauca ,  nec  id  mi- 
xum  ,  cum;  diu  Perlanmi  imperio»  fiibfuerint,  cumque 
vicinis  gentibus*:  barbaris  ,  Armenis  ,  aliisque  commer¬ 
cia  exercuerint  Syrii,  Sed  haec  quidem  nomiiia  proi- 
fus  ut  Syriaca'  flectuntur  ,  eadem»  geneais»  diilinguendi 
ratio  ,  quin  ita  formam-  Syriacam  induerunt  ,  ut  a  Sy¬ 
riacis  non  dignofcas ,  nili  hoc  iple ,  quod  etymon  la¬ 
tet  ,  nec  ea  reliquus  habet  Oriens. 

Ab 
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Ab  Alexandri  Magni  inde  tempore  Syria,  quae 
'  Graecis  iiibfuit,  inque  cujus  majoribus  ^urbibus,  aulis 
maxime,  ;gTaece  ioquebantur,  'Graeca  vocabula  rece¬ 
pit,  initio  pauca  ,  ;decm'fu  fecularum  pliu’a,  maxime 
poilquam  lub  Couftantinopdlitanis  imperatoribus  fuit 
Syria,  -eidemque  et  ecclelia  -graecas  voces  Invexit. 
'Quod  difcrimen  temporum  et  ad  rem  criticam,  atque 
ubi  de  aetate  libi-orum  ■quaeritur,  inotandum.  Pauca 
■cafte  et  moderte  sraeca  vocabula  habet  verfio  antiqua 

O  'JL 

.N,  T.  feculo,  fine  dubio,  primo  facia,  pauca  veteiis 
teftamenti  vetiio,  eam,  'ut  Aidetur,  brevi  infequuta:; 
fed  jam  innumera,  quae  feculo  fexto  condi  coepit,  ver¬ 
fio  T.  Philoxeniana ,  et  quorum  inde  ab  hoc  feculo 
;ad  decimum  tertium  .atque  ;adeo  decimum  quintum  fcri- 
pta  habemus. 

'Horum  vero  ;ex  Graecia  peregrinorum  vocabulo- 
Tum.alia  eli,  quam  barbarorum,  ratio.  Aliquando  Sy¬ 
riacis  fe  nominumformis  adcommodant,  nec  tamen  fem- 
per,  fed  alia  patriam  manifefte  fatentur,  Alias  etiam 
generis  et  flexionis  leges  de  illis  infra  notabimus ,  in 
gtammadcis  aliis  omiflas ,  fed  fcitu  necellarias. 

'Latina,  quae  multo  pauciora  in  linguam  Syriacam 
immigrarunt,  barbarorum  plerumque  more  'Syriacam 
formam  plane  fequuntur ,  ut  -cujlodes , 

qtiaejiiGnariusy  -carnifex  :  raro  terminationis  latinae  te¬ 
nacia  funt. 

T  2 


§.  LX. 


/ 


f 
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§.  LX. 

Fo  rma  nominum. 

De  forma  nominum ,  id  vero  eft ,  ratione  eorum 
ad  veAa  ex  quibus  orta  funt ,  haec  notanda : 

1)  Ut  reliqui  orientales  ita  et  Syri  flia  domeftica 

(  de  barbaris  enim  Graecisque  hic  plane  non  loquor  ) 
a  verbis  formare  folent :  idque  eo  quoque  pertinet , 
ut  fecundum  conjugationes  difpertiri  nomina  polTis. 
Sic  conjugationis  Peal  llint,  puer,  rex, 

fcripttim ,  —  Ethpeel ,  ohediens ,  —  — 

Pael,  blasphemator,  ( ex  participio  acfivo) 

4^ja^  blaspbemia ,  (ex  participio  pallivo) 

perfeStus :  _  _  ex  Ethpaal  )A_a_Ji_ia_i^A_io  >]  oiy.cv/uevn: 
—  ex  Aphel  <^2on_s._io  commonefa&lo  —  ex  Ettha- 
phal  qJj-m  ..  q  perfvafto :  —  ex  Schaphel  Pjo» 
promiffio ,  -  -  ex  Efchthaphal  mora ,  cun¬ 

ctatio.  Haec  et  Iliae  conjugationis  vim  et  fignifica- 
tionem  fequi  folent:  ex  Pael  autem  derivata  faepe 
muneris,  habitus,  vitae  generis  Eint,  ut  .J.]  judex, 
hortulanus,  cop  et  mendax,  eamque  prae  fe 
ferunt  lignificationem  frequentativum ,  quam  in  ver¬ 
bis  non  aufi  fumus  huic  conjugationi  adferere. 

2)  A  participiis  non  folum  fed  et  ab  aliis  nomini¬ 
bus  nomina  no^'a  formari,  quorum  jam  aliqua  obiter 
exempla  pofuimus.  Sic  a  participio  fit 

miferi- 
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mifericors ,  iiideque  novum  nomen ,  ,  mife- 

ricordia  a  'JuL_«A_io ,  corruptibilis ,  et 

corruptibilitas  ^  a  obediens, 

^  •X  P  y  *  ^ 

obedientia  quae  ipfae  forma  perquam  fre¬ 
quentes. 

3)  Ex  nominibus,  quae  ab  aliis  funt  nominibus  du- 
cla,  maxime  funt  notetu  digna  diminutiva,  triplici 
modo  foiTnari  folita ,  , 

a')  adje^la  terminatione  vp  ,  ut  .0=»^  in  ft.  emph. 

Apoc.  X,  2.  8«  9-  IO.  inque  femi¬ 
nino  Mare.  III,  9;  in  verfione  Philoxenia- 

na.  Apud  Caftellum  reperies,  hoi=>  filiolus^ 
filiola y  1a..joAj|  muliercula^  puellus^  vi¬ 

culus.  Nec  in  fimplicibus  modo  fed  et  compofitis 
occurrunt,  ut  Ijoljio  homuncio.,  adciifa-. 

tor  pcnxiulus ,  contemtim  ita  diftus ,  (  Svevica  Ger¬ 
maniae  dialefto,  cfn  'ilnflfliieclciii).  Poteft  et 
lignum  diminutionis  geminari,  ut  ]l3cuol=>  filiolus, 
lLjoiuo2u(’  muliercula,  (vide  Caftelli  lexicon)  raro 
tamen  id  fieri,  et  plerumque  jocando,  auctor  ell 
Amira. 

i)  adje6ta  terminatione  uno,  e.  g.  in  verfione 
Philoxeniana ,  Rlarc.  V,  4.  iajoljlo  pupilla,  i.  e.  ut 
Ba|’  Ali  vocabulum  in  lexico  interpretatur  , 

puellula,  VUI,  7.  Iskuqj  ' Sic ^^ftellus  da- 

T3  \  bit,- 
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.§•  6o. 


ibit,  Uoaoiia  iattihis,  an  feminino  "ii&ooa^a ^ 
lamelliis  fem.  Jiuno.fioi . 

^  V  _  ^ 

Utriusque  formae  plura'  ?exempla-fi  quis  scu- 
piat  ,  inveniet 'in  Amirae  grammatica  p.  143 ->146. 
quae  aion  exfcribo,  tet  quod  multa  funt,  .et  quod 


fine  auctoritate  polita. 

'c)  Amira  auctor 'e'ft,  aliqua 'ldimiinuti^^l  fcimaii 
inferto  o",  et  geminata  tertia  radicali,  .ut 
.tolle&umcdla ,  a  1  ,■ 

Antiquior  Syriasmus  perquam  raro  diminutivis  uliis 
videtur :  Philo^eniana  verlio  ubi  illa  ponit ,  antiqua 


Pefchito  forma  aiominis  ordinaria  utitur  ,  ac  ne  quidem 


in  ^'erflone  Syriaca  prifci  foederis  diminutiva  me  lege¬ 
re  memini.  Pater  meus.,  Polyglottorum  diligentilE- 
mus  collator.,  qui  manu  fua  •grammaticae  adnotaverat 
formam  dimiinutivam.,  et  cui  exempla  exCalfelli  lexico 
excerpta  debeo,  ex  veriione  Vet.  Teft.  nullum  diminu- 
tivum  adnotavit.  Ergo  et  diminutivorum  ufus  aeta¬ 
tis  eft  linguae  Syriacae ,  atque  ,ad  librorum  .aetates  di- 
fcernendas  critico  uon  inutilis. 


'Caeterum  nulla  harum  formarum  diminuthdrum 
Arabiae  fimilis.  Primae  et  tertiae  forte  aliqua,  fed  in- 
scerta,  velligia  in  lingua 'Hebraica  reperias,  cui  nomi¬ 
na  propria,  dirriimitivam  apud  multas  gentes  formam 
habentia , ‘^^pe' in  p  deiiiiunt,  ae  nomina' coldtnm, 

i  •  minus 


N.aMlN  A  COMPOSITA. 


minus  .inteiafum  colorem'  defigtiantia',, ,  duas;  radicales; 
geminant,,  ut  ab., nn.Vri  dirnijiutivoFurn:  autem  hr 

«tao  delinentium  nullum;  in  Hebraismo  aut;  Arabismo  ex- 
emplurn.-  ,  Eftne:  ergp  peregrina?.'  Id'  quidem;  patrem; 
meum  fulpfcatum  video ,  v?  ^d-  Graecam  termi- 

sationem  «('^  latinamque  «q.  referentem.. 

'•  /  '  '  '  ' 

LXE. 

''  '  **  4 

Nomina-  compofita.. 


Habent  Syri,  et  nomina  ex  duobus  compofita nec 
propria’  folum’,  ut  Hebraei,  fed'  et  adpellativa ut: 
lyLlisj  comtdem  friifllm  (  carnem'  focii);.  i.,  e.,  adciifcitory 
yi-Dt-jL-is. filiae  vocum ,  i.  e;,  oraeiday,  Acl:;.Xir..  22'.. 
filius  hominis j.  i.  e:  homo  y  (hoc:  quidem  eo'  usque  crebre- 
fcens,,  ut  hominis  nomen  limplex  obloleverit,  atque  ubi 

f*’  P  f  * 

vel  de  Adamo’  ferma  elt,^  patrem’  non  habeiite;,  l_*-ir-=>' 
vocetur,  i  Cor.  XV,.  45. )  dbmi- 

nus  fimoris y  (^habens  fiuvorem'] f  L  e;,  inimicus^  l 
habens'  litem  ,■  i.  e.  adverfarius^y  Lue..  XII,.  58. 
os  elephanfii)  L  e.  ebur  Apoc.  XVllI,-  12-  im- 

p  y.'  p’’ 

pofttio  manus  (  cSjo-/»  }:•  i  Timothv  IV,  14, 

color  caeruleus  Exod.  XXV,  5..  a  color  y  et  alio 


nomine  ua.£o ,  |Za_o_i^\_lx^Q_S.g-ra^/an/?«'  aciio'  Apoc., 
Vll,  12..  a  |2a_L_*_4  ,  proprie ,.  accepit  uf  gratiam',. 

L  e.  gratiam  habuit ,.  primitiae'  proventuum 

Exod. 


152 


MOTIO  NOMfINUM, 


§.  52. 


Exod.  XXIH,  19.  fufceptio  onem,  i.  e.  di¬ 

ligentia  ,  jL-asjA-j»  fundamentum  ab  Hebraico  ponere, 
et  iA-ml  mMrMi.  De  nominibus  numeralibus  cum  dena- 
rio  conjunftis ,  quae  huc  quoque  referenda ,  infra  age¬ 
mus  ,  deque  aliis ,  quae  licet  compofita  fmt ,  di- 
vifim  tamen  fcribuntur , "  in  fyntaxi.  Compofitorum 
abftracta  in  hunc  modum  formantur,  a  ]a_*_o  oeco¬ 
nomus^  oeconomia^  a  l-joi-a  vo?  fummus  fa- 

ccvdos^  ^Ao—ioi-s  A-a-j  et  ( I  Macc.  VII,  21.) 

fummum  facerdotium^  inimicitia:  et 

inimica^  (Mich.  VII,  8-)  utroque  nomine,  jam  folo 
pofteriore ,  terminationem  adfcifcente. 


§.  LXII. 

\. 

Motio  nominum. 

Ad  formam  nominum  referenda  motio,  id  -s^ero 
eft ,  ratio ,  qua  ex  mafculinis  fiunt  feminina.  Id  qui¬ 
dem  apud  Syros  fit  adjefta  teiTninatione  f,  ut  i— 

_  _  0  V  •  »  ^  w  ^ 

pulcher,  pulcra,  fem. 

Sunt  aliqua,  quae  ante  terminationem  O  Jud  quo¬ 
que  adjiciunt  (ll)  ut  parvus,  I-lia-li  parva  Ephef 
III,  8.  ^  obedims ,  quod  et  in  ftatu  emphatico 

mafculini  fine  Jud  fcribitur,  fem. 

Jac.  III,  17.  Quo  et  referenda  feminina  flatus  empha- 
tici  rmniftra ,  a  Rom.  XVI,  t. 
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> 


vivificans^  a  Cor.  XV,  45. 

potens^  a  Hebr.  V,  7.  ]A_i_jj_ia_i^A-io  terra  habi¬ 
tata  Apoc.  III,  IO.  XX,  2.  a  habitabilis  —  _ 

fecunda,  z  Apoc.  VI,  3.  )a-*_i._I_ia_« plur. 
iiA_I_jL_»-ia_«  caeleflia ,  a  ,  Sufpicor  haec  a  ma- 


fculinis  in  Jud  filens  definentibus  concipienda  effe 

&c.  Vide  quae  infra  in  paradigmate  ma- 
fculinorum  adferentur,  in  ftatu  emphatico  habentia, 

■fi  fi 

ut  ■>  ,  quorum  eadem  elt,  quae  110- 

fbrorum  femininorum  ratio. 


Caeteimm  non  fola  Syris  moventur  adjeftiva  ,  qui¬ 
bus  utrumque  genus  necelfarium,  fed  et  aliquando  fub- 
ftantiva ,  jam  cafu  utramque  terminationem  habentia , 
jam  confiUo ,  atque  ad  fortiorem  fignificationem  ab  alia 
tanquam  diminuth'a  diftinguendam :  fic  l Ja-I  iQ_I ,  ma- 
fcuiinum,  elimare,  qivale  mediterraneum,  Erythraeum, 
Oceanus,  fed  inde  femininum  lA-io-I ,  ,  lacus. 


§.  LXIII. 

De  nominibus  fubftantivis ,  maxime,  propriis.  Adje&iva 

gradu  carent. 

'  Divifionem  nominum  in  fubllantiva  et  adjectiva, 
illorumque  in  adpellativa  et  propria ,  ex  grammatica 
cujuscunque  linguae,  quam  pueri  didicimus ,  fumo. 

V  De 
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§•  63. 

De  folis  nominibus  propriis  monendum,  Syros,, 
linguae  Graecae  ab  Alexandid  M.  tempore  valde  adfve- 
tos ,  nomina  propria  domeftica ,  atque  origine  orien¬ 
talia  duplici  modo  fcribere  et  polle  et  folere.  Sui  eum 
funt,  ipfique  aut  literas  aut  librimi  fcribunt,  orthogra¬ 
phiam  fequuntur  orientalem ,  iisdemque  nomen  literis 
exprimunt ,  quas  etymon  Hebraicum ,  Arabicum ,  Ara- 
maeum  pofcit :  at  ubi  graeca  Syriace  vertunt,  nonnun- 
quam  graecam  orthographiam  fequuti ,  aliis  plane  li¬ 
teris  graecos  fonos  exprimunt.  Illufhi  exemplo  fit, 
frequens  in  Arabia,  pluriumque  et  celebrium  regum 

nomen,  Aretbas:  quod  cum  Arabice  fit 

Hebraice,  q.  d.  arator ,  ut  nobis,  Bauer  et  Georgius, 
nomina  funt)  in  hilboria  perfecutionis  Nagranenfis, 
(chreftom.  iium.  5.)  A_^fcribitur;  at  interpreti  Novi 
Telhamenti  ubi  Aretas  nominandus  erat,  eft, 

^  'fi  ^ 

2  Cor.  XI,  32.  (*).  Quod  uno  in  exemplo  pofitum 
late  patet ,  eftque  hiftoriam  ex  Syrorum  monumentis 
haulluro ,  Icitu  maxime  necelfarium.  . 

Haec  quidem  ad  graecos  fonos  adcommodata  fcri- 
bendi  ratio ,  rariffime  et  modefte  in  antiqua  verfione 
bibliorum ,  primi  feeuli  opere ,  ufurpatur :  at  multo 
frequentius  in  Philoxeniana ,  leculi  illa  fexti ,  cujus  ex¬ 
empla  dedimus  in  bibi.  Orientali  T.  XVI.  p.  127  - 136. 

Sunt 

(*)  Vile  biblioth.  Or.  T.  Vll.  p.  1^7.  15$. 


V 


§.  53.  NOAriNA  ADIECTIVA.  .  I55' 

Sunt  et  aliqua  nomina  propria  Syris  uHtata,  quae, 
fenfim  orientalem '  formam  exuerunt ,  induerunt  grae- 
cam.  Sic  Joannes ,  ubi  de  baptifta  aut  evangelifta  ftr- 
mo,  .j_i._l.Q-l  eft,  nec  modo  antiquae  verfioni  fed  et 
plerumque  Philoxenianae ;  at  in  chreftomathia  p.  85. 
aliquis,  epilcopus  Adorbiganae  ordinatus,  nomen  Jo* 
annis  llifcipiens,  Graeca  illud  forma  fumit,  , 

fed  paulo  poft  .alius ,  epifcopus  Carduae  creatus,  .AjIqI 
vocatur,  p.  85. 

^  t 

Aliquid  ejusmodi  et  in  adpellativo  nomine 
origine  Phoenicio,  fed  Graeca  civitate  donato,  obfer- 
vo.  Antiquus  interpres  Eph.  I,  14.  olim ,  pro  more 
Orientali  fcripfilTe  videtur,  ex  Pefchita  enim  facta 
verfio  Arabica,  quam  Erpenius  edidit,  h.abet; 

at  nunc  vel  in  Pefchita  legitur,  I-jq-oot»  ,  quod  aut  li¬ 
brariorum  recentiorum,  aut  ex  Philoxeniana  verlione 
translatum  elTe  fufpicor. 

Adje^iva  gradus  comparationis  non  habent ,  quo¬ 
rum  defectum  circumlcriptione  hipplent  Syri :  fed  de 
ea  in  Syntaxi  ag^emus.  Hac  ergo  egeftate  Hebraicae 
linguae  fimilior  Aramaea,  quam  Arabicae,  graduni 
certe  unum  habenti. 

V  g 


§.  LXIV. 


Ijg  '  CASXiS.  §.  64* 

§.  LXIV. 

Cafus  non  habent,  niji  aliquando  in  Graecis. 

Cafum  Syri  non  habent,  ne  in  barbaris  quidem  in 
Syriasmum  fufceptis :  quae  autem  de  circum fcriptione 
cafus ,  praepofitionibusque  huic  uilii  adhibitis  dicenda, 
fyntaxi  fervamus. 

Sola  graeca  nonnunquam  in  Philoxeniana  verflone, 
literarum  ac  fyllabarum  tenaci,  cafiim  graecum  fervant, 
ut  Apoc.  XV,  7.  acg_I_s  (ptdAxs,  XVI,  2.  CpMXm, 

Plura  exempla  vide  in  bibliotheca  Orientali  T.  XVI.  p. 
129.  130.  Sic  fere  Germanonim  alii  dicunt,  dem  Evan- 
gelium  glatihen ,  plerique ,  cafu  latino  retento ,  dem  Ev- 
aw^elio  ^lauben ,  an  Chriflum  glauben. 

§.  LXV. 

Gemis  mafculinum  et  femininum  agnofcitur,  i)  ex 

terminatione. 

Genus,  ut  reliquo  Orienti,  ita  et  Syris  non  nifi 
duplex,  mafculinum  et  femininum,  dignofcendum , 
primo  ex  terminatione,  deinde  ex  figmificatione. 

Ad  terminationem  quod  attinet,  ut  in  reliquis  lin¬ 
guis  Orientis  ita  et  hic  fola  notanda  feminina :  mafcu- 
linonim  enim  nulla  eft  propria  terminatio ,  fed  omnia, 
quae  non  in  femininam  terminationem  delinunt ,  funt 
mafculina. 


Femi- 


§.'65?  CTENUS  NOMINUMJ 

Feminina  'ergorfunt,  quae  in  ftatu  abfoluto  fingtdarh 
numeri  in  f,  o* ,  ,  i  (0,  U,  /,  Oth}  dcfmunt  ut 

epffldta  y-  a  in  regnim^  creatura, 

portio..  'F^iiis  quidem  n6tatu  lex  grammatica ,  atque 
re  eadem ,  ^uae  apud  Hebtaeos :  terminatio  enim  |  re- 
IpondetHebraeorum  n.  ;  teiminatio  U  et  I  elb  apoco- 
pata  pro  Uth  et  Ith',  Thau  in  Ibatu  conftrucbo  reditu- 
-  m  Aa-a-^-as ,  ergo  in  I  et  Oth  definentia 

relpondent  nominibus  Hebraeorum  in  n  detinentibus. 
Hanc  quidem  legem  reneri  velim ,  ac  tironibus  vel 
fiifFeeerit  initio-,  definentia  in  O,  U  et  I  jimt -feminina : 
rara  enim  quae  in  Oth  detinunt.  At  cum  multa-  nomi¬ 
na  in  ftatu  abfoluto -obfolever-int,  inque  lexicis  foleant 
in  emphatico  poni,  ne  quis  errori  loais,  etiam 
hanc  ftatus  emphatici  legem  addo:  feminina  funt,  quo- 
rum.ftatus  empliaticus  in  F  fervile  definit,  ut  , 

,  Servile  di\i,  Thau  enim 

fi  radicale  tit  nihil  ad  geilus,  nec  feminina  facit:  tic 
|AcL.i>  mors  et  timilia ,  mafculina  fimt ,  eft  enim  a  radice' 

DTO.  ’ 

ReUqua  omnia  ex  lege  funt  maleulina ,  ut  /f- 
ber,  in  ftatu  emphatico  ]^a-cB ,  ubi  cave,  ftatum  em- 
phaticum  mafculinonim ,  cum  abfoluto  femininorum- 
confundens,  pro  feminino  habeas ,  atque  fcito ,  termi¬ 
nationem  ftatus  emphatici  mafculini  eandem  elle'  ac  fe- 
.  mininorum  abfoluti.  •  : ,  A  q,mt 


t 
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§.55. 


Sunt  tamen  quae  ab  hac  lege  excipiuntur,  atque 
fub  mafculina  terminatione  feminina  aut  certe  commu¬ 
nia  funt  O,  quae  quidem,  ut  in  lexicLs  fieri  folet,  in 
ftatu  emphatico  pono:  navis y  wa,  i/f 

yigwMjn  (cum  Thau  radicali)  ,  emph.  terra y 
hydria,  ]  i-A-o  puteus^  venter^ 

*  ^  p  y 

grex  Mare.  V,  ii.  13.  prunae  PL  XVIII,  9.  u=>t 

tempus  Rom.  I,  13.  l-ci  uter,  gladius,  c..  ( mirum, 

quo  confenfu  in  gladii  nominibus  fere  omnibus ,  mul¬ 
ta  enim  habent,  Orientales  omnes  femininum  genus 
ament )  ... — ^ — i  error  ,  deceptio  ,  (  fed  puto' 


adpellandum)  C-oo-io  onus,  Matth.  XXUI, 
4.  U-a-3  talentum  1 — sj — o.  lapis,  ? — co; — L  uterus, 
Luc.  XI,  27.  l-V  lingua,  c.  anima, 

ignis,  (in  cujus  nominibus  orientales  linguae  feminina 
amant)  luna,  c.;  rami  Rom..  XI,  17.  19. 

f_*_£a_siJt)  gladius  (nomen  barbarum  et  origine  Perficum) 
nubes  Exod.  XXIV,  15.  16.  iJoj-:!  le&us  Mare.’ 


P  P 

II,  4.  i-  ventus,  Qt,  fpiritus.,  jA_..zj  terror,  c.  (cum 
Thau  radicali)  Hades,  IaImqJ*  aerugo  Jac.  Y,  3. 

(cum  Thau  rad.)  /o/^  lilium  Matth,  VI, 

28.  Luc.  XII9  27.  aliaque  plura^  diligentius  inpoftetum 
conquirenda^  ac  certe  in  lexicis  adiiotanda.  ^  LXVI  • 

(*)  Non  aufus  fum ,  commu-  ac  forte  multa  quae  feminine  legr,’ 
Illa  a  femininis  fej ungere  ,  quod  etiam  alicubi  mafculine  occurrunt,^ 
parum  hucusque  certi  in  lexicis,  illis  tamen,  quae  fine  dubio  ge- 
folo  excepto  Schafiano^  colleduni;  neris  communis  funt,  c.  addidi;  ' 
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§.  LXVI. 

2}  ex  fignificatlone.  -  •  *'-  ^ 

Nomina  virorum ,  five  propria  five  adpellativa , 
mafculina  efle ,  feminaiiun  ftminina ,  vel  me  tacente  ex 
confenfli  plerarumque  linguarum  quisque  fumferit.  Ad¬ 
dendum  tamen ,  nomina  virorum  adpellativa  a  mune¬ 
ribus  dufta  haud  raro  in  plurali  terminationem  femini- 
nam  habere ,  ( abi  tracto  polito  pro  concreto )  ut 
paflores.)  domini ,  medici ,  pincernae,  fedl 

generis  eile  mafculini. 

Feminina funt  nomina  urbium,  regionum,  mem¬ 
brorumque  quae  corpori  gemina  funt,  ut  oculus, 
,.oJ_=>  geraw,  coftae ,  facies  Genef.  XXX, 

*  ^  ^  *  9  ^  m- 

2.  (ob  duplex  ejus  quod  obvertitur  latus)  jecur 

(  ob  duplicem  ejus  lobum  )  &c, 

§.  LXVIL 

Genus  commune. 

Generis  communis  flint  i)  nomina  animalium,  ut 
afmus,  camelus,  pajfer  2)  pallim  et 

alia ,  quoium  exempla  flipra  obiter  dedi ,  pleniorem  ac 
certiun  catalogum  dare  nequeo,  quod  hucusque  ab  his, 
qui  lexica  Icripfenmt ,  Schafio  excepto ,  gvneri  nomi¬ 
num  indicando  exemplisque  confirmando,  ea  quae  de¬ 
bebat  cura  adhibita  non  eft. 


§.  LXVIII. 


l6o  .OENUS  NOMINUIvt.  §.68. 

§.  Lxvm. 

Genus  nominum  gr aecae  griglnls. 

(Jf aeca  voeabuia ,  quag  ip  Syriacam  tranfieni-nt  ci¬ 
vitatem  ,  his  legibus  non  fubjecla ,  faepe  fuum  genus 
fervant,  ut  fem.  Hebr.  IX,  lo.  OiuAv 

— K-S)  fetfl.  ApOC.  XVj  J,  mvo^os  •ucOj._ja_a)  fcm. 
Neutra  forte  tanquam  et  cafu  genus /ortiuntur ,  ut  «w- 
fxnrnqtov  fem.  chreftom.  p.  52.  qf,  aer,  ut 

graecum  cl^g,  utrumque  genus  habet,  mafciilinum  et 
femininum. 

'  '  §.  LXIX. 

St  atus  nominum. 

'''  ' 

Status  nominum  triplex  "eft ,  i)  ahfolutus  2)  eon- 
flru&us  et  3)  emphatkus.  Abfolulus  qui  fit ,  et  conftru- 
ctus  (i.  e.  genitivum  regens)  ex  Hebraica  grammatica 
fumo :  emphaticum  cum  folis  Chaldaeis  comrnunem  ha¬ 
bent  Syri.  Hic  quidem  per  terminationem  indicat, 
quod  nos  Germani,  per  articulum,  der,  tfe,  das-, 
ejusque  vice  fungitur :  Arabes  nempe  et  Hebraei’  arti¬ 
culum  habent ,  j1  et  He  demonftrativum ,  fed  ejus  lo¬ 
co  Aramaei  terminationem.  ■  Qua  de  re  uberius  dictum' 
in  grammatica  Chaldaea  §.  20.  • 

g  .  * 

Nec  tamen  conftanter  iratus  emphaticus  hac  pro¬ 
pria  fignificatione  Syris  ponitur;  accidit  enim  in  per¬ 
multis 
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multis  nominibus ,  mafculinis  maxime,  ut  ftatus  abfo- 
lutus  obfolefceret ,  in  ^quibus  emphaticus  in  abfoluti  lo¬ 
cum  fucceffit ,  et  indeterminate  ponitur. 

Hinc  facbum,  ut  et  in  lexicis  non  paucis  nomina 
in  ftatu  emphatico  poni  foleant. 

,  LXX. 

N-  u  m  e  r  u  r. 

Numerus  triplex  eft, 

■  ''"'i)  Singularis,  de  uno.  Nec  tamen  raro  collecti¬ 

ve  ponitur ,  plane  ut  Hebraeis ,  quod  nimis  prope 
diligentes  Syri  figno  diacritico  Ribbiii  notare,  p.  40. 
dictum,  ut  equitium,  feu  equi,  Jac.  III,  3. 

Apoc.  IX,  7. 9. 17.  ItJio  grex,  Matth.  VIII,  30.31. 32. 

2)  pluralis.  ' 

3)  dualis ,  fed  raridimi  ufus ,  nec  nifi  in  his  qua- 

tuor  occurrens  vocibus ,  ..rizduo,  duae., 
ducenti,  Aegyptus,  (duplex  nempe,  inferior 

et  fuperior).  Terminatio  ejus,  ut  vel  ex  his  exem¬ 
plis  liquet ,  eft  contracta  ex  Chaldaico  P. . 

Aliis  in  nominibus  ita  in  deftetudinem  abiit  Sy¬ 
ris,  ut  vel  in  nominibus  propriis,  quae  Hebraei  dua- 
n  liter  efferunt,  Syri  pluralem  ponant,  dualiter 'acce¬ 
ptum.  Sic ,  Mefopotamiam  a  duplici  fluvio ,  cujus 
infula  eft,  dns!  Hebraeis  dictam,  Syri 

X  1/OjOTJ 
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y 

Uo5oi-j  inter  (duo)  flumina  vel  ^;oi_S  vo¬ 

cant;  Jamniamque,  urbem  duplicem,  feu,  ut  Pli¬ 
nii  verbis  utar ,  ^amniasduas  y  alteram  intus  y 
1  Macc.  IV,  15. 

Hoc  quidem,  quo  jure?  an  ex  manulcriptoivrm 
codicum  auctoritate,  nefcio,  eousque  imitantur  bi- 
-blia  Polyglotta  in  punftis  vocalibus  addendis,  ut  vel 
Hebraicis  nominibus  urbium  dualibus,  iisdem  literis 
fcriptis,  pluralis  Syriaci  puncta  fubftemantur,  ut 
Genef.  XIV,  5. 

Uno  inligni  in  loco  Genell  XXXII,  2.  ubi  Mpfes 
narrat,  a  duplicibus  caftris  nomen  ductum 

elle  ,  bibUa  Polyglotta  dualem ,'  fed  perperam  aliis¬ 
que  vocalibus  exprimunt 

Icribendum  fuiflet)  fed  alibi  hoc  nomen  ut  plurale 

fcribunt.  Id  quidem  vel  his  exemplis 
conltat,  dualem  valde  Syris  obfblevifle,  eique  plu¬ 
ralem  luccellrfre,  illis  quoque  in  locis  ,  ubi  vel  nos 
plurali  fine  addito  numerali ,  DUO  ,  pro  duali  uti 
non  pollemus. 

§.  LXXL 

F"  l  e  X  i  0^ 

Flexionem  cum  malculinorum  tum  femininoram 
in  exemplis  pono,  plane  regularibus  limplicibusque, 
i.  e.  nullam  vocalium  mutationem  aut  abjectionem  ad¬ 
mittentibus.  Para- 
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«mphat. 


Paradigma  mafculinorum 
Pluralis  Singularis 


conftr. 

y  * 


abfolut. 

•* 


empbat.  flatus  abfoiutus  et 

conftrucbus 

»  * 


-i  bonus 


Ih  his  ergo  notandum : 

1)  Status  conftruftus  lingularis  numeri  ab  abfoluto 
in  mafculinis  non  diverlus. 

2)  Status  emphaticus  fing.  adfcifcit  in  line  f,  ut 
apud  Chaldaeos  :  unde  fit,  ut  mafculina  empha- 
tica  et  feminina  abfoluta  eandem  formam  habeant. 

3)  Pluralis ,  ut  apud  Chaldaeos  et  Arabes  adfcifcit 
terminationem  ,  Mem  enim  DI  foli  habent  He- 
braei  et  Samaritani. 

4)  Status  conftruftus  •delinit  in  -7,  Jud  mobili, 

quod  Hebraeis  quielcens  elTe  folet. 

5}  Emphaticus  adfcifcit  terminationem  ,  cujus 
ratio  ex  Chaldaismo  repetenda,  llatui  conftrudlo 
Syrorum  N,  addente ,  ,  hocque  A jja  non  i'a- 

ro  in  E,  ’’5P  conti'ahente.  Quod  ergo  Chaldaei  ali¬ 
quando,  id  Syri  plerumque  faciunt ,  ita  tamen  ut  E 
per  Olaph  quiefcens  fcribant,  1-^4  pro  l.-I-ii-4. 
Pauca ,  in  C’  definentia  infra  notabuntur. 


X  a 


Para- 


>1. 


I64  flexio  nominum. 

Paradigma  femininorum 
PluraUs  Singularis 

emphat.  conftr,  .  abfoi,  emphat.  conde. 

p  m,  p  g  P  P  P  (r  9  9  7  9 


•  X, 


abfoi. 

bona 


Statum  cmphaticum  pluralis  fingularisque  numeri 
cum  in  femininis  tum  in  mafculinis  iisdem  literis  feri- 
bi ,  quisque  ^adet :  unde  im’entum  lignum  Ribbui,  plu- 
ralique  impofitum ,  quo  a  fingulari  dignofcatur. 

Caeterum  funt  non  pauca  nomina,  alius  generis 
terminationem  in  plurali  adfcifcentia,  quam  in  lingulari. 


i)  Mafculina  femininam  terminationem  in  plurali 
'adfcifcunt,  ut  l-a)?a_o  folimn^  ^-sLha-D  —  pafior 

'  L;  _  -  medietis,  locus,  et, 


quae  in  ftatu  emphatico  pono,  cum  in  fingulari  ab- 
foluto  obfoleverint ,  l-iq’  leo,  l/a-iii’  —  l-Iio]  Jla- 


hiiliim,  praefepe,  lia-Iio|.  Ratio  nonnullonim  ex 
his  infra  ad  paradigmata  reddetur ,  hic  non  occu¬ 
panda  ,  nifi  quod  una  voce  dixerim ,  pluralem  a  fin- 
gularis  forma  alia ,  in  femininam  terminationem  de- 
finente ,  concipiendum. 


2)  Feminina,  malculinam  terminationem  in  plura¬ 
li  habentia,  ut  l-ioj  cubitus ,  -  -  l^-^o  quae- 

ftio,  in  bibliis  polygl.  Tit.  III,  9.  ,  (  quam¬ 

quam  hoc  puto  vitiofum  elfe,  melius  aliis  habenti¬ 
bus  —  p.^_i£>3  lacnima,  _ ]a  ^  s. 

plur. 


§.  yi 
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I 

plur.  lateres^  pihis.  —  l-»-i 

mulieres  plurale  tantum ,  Hebraice  □''^9,  V^V-io, 
menfurae  genus  navis ,  ft.  emph. 

plur.  palmes ,  Iaao* 

Joh.  XV,  5.  ( nili  forte  ab  editoribus  in  punctis  er¬ 
ratum,  refcribendumque  hora, 

— ]a_£o]a_«  fundamentum,  }_ie]a_«. 

3)  Alia  denique  utramque  formam  pluralis  habent  ^ 
ut  pater  j  robur  ^  exer¬ 
citus  ^ _ >oQ.*i  dies  ^  ^-A«:bDQ_j  j 

ron  ,  —  p— 

^^0X5  et  , - .dominus^ 

f— ~Q  et  ^  _  _  1 3cnL~J  pittX)lUS  ^  j5C71-wJ  et  <o3oi.j  ^ 

- U^o3  Jpiritus^  ^  1  lH  !■■■  J  O  ^  o  5  • 

Compofita  de  quibus  §.  6i.  diximus ,  triplici  modo  fle^ 
ctuntur ; 

1)  aliqua  foli  ultimo  nomini  terminationem  plura¬ 
lem  addunt,  ut,  bnfles ,  funda¬ 

menta,  Matth.  XXVII,  52.  Q_«A_i)Zl_  ]  ho.  -.'Hii-.tD 
[epuler a  aperta  fimt  ^  Uih-L-d  a-jl-d  foorre^i  Luc.  XI4 

4  ^  yc***  ^ 

18.  hac  coniiructione  co?o]o  Uo]o  ^msxo  Lx^  9o-.^lDt 
(ubi  manifefte  eft  plurale)  l-=i.  dies  domini-, 

ci  Alfem.  bibi.  Or.  T.  I.  p.  48- 

2)  alia  priori  ut  1 _ »—0. — i—v — o  homines. 

Huc  et  referenda ,  '  ? — » 


cn . a 


y  y 
^7 


-i-  i—  et 


I 
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l_jcTi_p  fummi  facerdotesy  pofterius  enim  i^  ova 

etiam  ubi  de  uno,  iummo  facei'dote,  i.  e.  capite  vel 
principe  facerdotum  fermo,  plurali  numero  ponitur, 

••  f  r  -•  -e 

D  *s:ir  et  -j? , 

3)  denique  et  alia  utrique,  ut  VI_da_j._=>  {x.evoCpMvIuf') 
I  Timoth.  Vf,  2o.  maledici  aTim.  IU, 

3.  et  in  feminino  ]  jr-x>  maledicae  1  Tim.  III, 


II.  j£\_s  oeconomi 


§.  Lxxn. 

.  Pluralis  recentior  gr aecorum .  quorundarn  nominum. 

Praeter  hanc  Syris  domefticam  flexionem,  ad  quam, 
et  barbara  ac  graeca  in  Syriacam  civitatem  recepta, 
formabantur,  inde  a  feculo  quinto,  aut  paulo  ante,  in- 
veftus  eft  plua'alis  nonnullorum,  nominum  Graecorum 
in  o*  delinens ,  ex  terminatione  Graeca  OI  an  aliunde 
ortus  ?  cujus  exempla  pono :  a»^Oi:;g(^|  epithroniacy  ora¬ 
tiones  ex  fuggeflu  epifcopali  habitae  y  Aifemani  bibi.  Or. 
T.  I.  p.  469.  allq'  Arianly  chreft.  p.  55.  amsliq’  or¬ 
thodoxi  y  chreftom.  p.  13.  .  ..  et  olu^icn'  haeretici  y 

chreft.  p.  13. 15.  et  Afleman.  T.  II.  p.  15.  qIaj,!)  Lati¬ 
ni  y  Ephraem  Syr.  T.  I.  p.  192.  Neftorianiy 

Aflem.  T.  II.  p.  15.  opo^  fynodi,  chreft.  p.  66.  Aflem. 
T.  !•  p*  503.  515.  ,(In  fingulari  cft;u»o',jQffi) 
clerici  y  chreftom.  p.  19.  20.  Aflem.  T.  II.  p.  12. 

Nuspi- 
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Nuspiam  hanc  formam  in  verfione  antiqua  veteris 
novique  tefbamenti  '  obiervavi ,  ( unde  et  fit ,  ut  in 
gi'ammaticis  omitti  fbleat)  eft  ergo.,  ut  prope  certum 
habeo,  ferior  Syriasmus  ac  fequior.  'Hf  ojSiocvo)  Mare; 
III,  6.  Xn,  13.  veteri  verfioni  fimt  per  circumloquu- 
tionem,  t—ajjojot  at  recentiori  Philoxenianae , 

o— >1— . 


§.  LXXIII. 

Paradigmata  mafculinorum. 

Sequuntur  jam  largiore  manu  paradigmata ,  plera¬ 
que  ex  patris  mei  grammatica  Syriaca  translata,  cujus 
et  ordinem  fervavi,  fecundum  vocales  quas  mafculinorum 
ultimae^'  femininorum  penultimde  fyllabae  in  fmgulari  abfo~ 
luto  habent  .  ' 


Pluralia  Singularia. 

empTiaf.  conftr.  abfoluf.  empFr.  AbfoK  etconf!r^ 

..  y  y  ...  y  ..  ^  ^  0  r  y 

M  ..r  >q-..  mar^^ 

fft-  ^  ^  -  ar.  . 

>qI  pro  XAo* .  Vide  Acb  IV,  24.  Sic  ab  populus  y 
iLix  PI.  Matth.  IV.  16.  A6t.  IV,  25.  At  a  ^  fac- 


ais  fit  Apoc.  XI,  3. 

Ir— r*-*'  manus^ 

r  V  y  y  p  y  .  T  « 

Sic  tempus.^  corpus 1=1-  imperitus p  fa¬ 
mes;  et  fic  eraphatica  i  wercer,  \^\  fl annum  y  U;(  re- 
drus^  concipe  ab  abfolutis,  quanquam  obfoletis, 

,  in  ,  pro  ,Jl,  ul  " 


.m 
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empliat.  Conftr. 

•»  y  ••  7  y 


abfol.  enipliat.  Abfol.  et  conftr. 

t-iQ-i  immundus. 


J 


Nempe  Im  hoc  Nomine  gutturale  eft,  idemqiie, 
praecedente  confona  fine  vocali  vocalem  fuam  ad  eam 
remittit.  §.  XXL  p.  53.  54.  55.  Vide  'Aci.  X,  14.  28. 
I  Cor..  VII,  14.  2  Cor.  VI,  17.  Cohel.  IX,  2.  ,  Sic  41?^ 
gramen,  Pl.  ,  vel  per  metathefin  gramina 

Gen.  I,  II.  Efa.  XXVII,  10.  ab  Hebr.  .  ( Sitne  in 

ftat.  abfoluto,  qui  in  defvetudinem  abiit,  ]U  concipi¬ 
endum  ,  ut  pater  meus  c  oluit,  an ' } ,  nolim  hic  quae¬ 
rere,  eft  enim  longa  et  incerta  dilputatio).  ' 

]r_a_£D  ,_.v_a_a3  b— si-o)  f_£i_£o  Ubcrt 

Sic  caro,  r4a>  latus,  covfilitim:  'et  fic  em- 

^  p  P  P 

phatica  11=)]  lu&us,  ha<^]  fla.gnum,  p?]  area,  1=1^  na¬ 
vis,  agnus,  tefliadus ,  concipe  ab 

b’i  5  ..=)1-1^  ,  t—io]  . 

]  T  7  7  V  ^  Tx  - 


y  y 


l. 


•  t  ■!  fti  1  g.  i»V) 


-»»  7  -  y  -n  7  ^ 

r- 


rio  altare. 


Sic  .-«.jfio  Oriens,  apertio,  toiio  uterus.  A 

fons\  ftatum  emphaticum  alii  editores  pun- 
cfcumnt  ,  alii ,  quod  mihi  verius  videtur ,  1-l.vv^ 
inque  plurali,  .  Vide  pag.  57.  et  Schaafii  lexicon, 
nomina  diffentientium  et  exempla  daturum. 


.  p .  y 


,’Sm^ 


reprobatus. 

Quia 
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/  r- 

'  Quia  ytid  in  Participiis  paffivis  Pael  et  Aphel  po¬ 
nitur  loco  3.  rad.  Olaph ,  igitur  haec  in  emphatico  Sin¬ 
gulari  et  omni  Plurali  eandem  flexionem  habent,  atque  illa 
quae  in  1  radicale  terminantur.  Vide  occultatus 

Luc.  Vin,  17.  paral’ytkus  Matth.  VIII,  6. 

reprobatus  1  Tim.  IV,  4.  indeque  Pl.  i  Cor.  I, 

2,8.  2  Cor.  XIII,  5.  7.  completas,  emphat. 

1  Joh.  IV,  18.  Pl.  emphat.  CoL 

IV,  12.  Sic  a  potus  fit  . 

emphat.  conftr^  abfolut.  empli.  Abfol.  et  confer. 

talentmm 

^  ^  ac 

^  *  v  ^  •• 


7  7 

7  •" 

f— 


er 


potens, 

s  /t^  ^  ^  A 


ii- 


y  »•  11«  • 


V 


rota. 


•  •  Concipe  a  Sic  emph.  l_iDf_._3  thuribu- 

Ium ,  Pl.  . 

***  p  V  ** ***  p  -*•  p  p  w  'y  ^ 

faeeuhim 

Sic  operarius,  miles,  feriba. 

l:_i.5ol  ^_a_i=.5o]  I-L50I  'J.loj  occarfus. 

Vid.  Matth.  XXV,  r.  foh.  XI,  20.  A6t  XXVIII,  15. 

,  quod  hic  pater  meus  pofuerat,  ^ide 
fiib  .  Formas  quidem  fimiles  in  Ai  delinen¬ 

tes  Amira  habet  p.  72.  gramm.  et  lexicographi , 
araneus,  — I-i.Q-4^rror,  flh/cond/rwm,  fed  pa- 

Y  radi- 
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i*adigma  non  pono ,  quod  flexionis  exempla  non  flac- 
currunt.  ,Ne  terminatio  quidem  dubio  libera,  ipfeenim 
Amira  cum  1.  c.  doceat,  feminini  generis  elfe,  mallem 
fane  efferre. 

emphat.  conftr*  abfol.  emphat.  Abfol.  et  conftr, 

s*  cadaver. 

<71  X- 

Vid.  A6:.  IX,  40.  Apoc.  XI,  8-  Ex  fcriptione  Sy¬ 
riacorum  librorum  manet  Petocho  in  incremento  'finali, 
ac  fi  Dolath  ex  analogia  geminandum  eflet:  contra 
Chaldaei  flectunt,  Nnha; ,  magis  ad  linguae  analogiam ; 
nolim  tamen  ex  ea  Syriacam  fcriptionem  corrigere,  in 
exotico  enim  vocabulo ,  a  (tksXstw  orto ,  fluctuare  Ara- 
maei  potuerunt. 


ContraiStum  ex  ,  quod  flectendum  fuerat 

fec.  paradigma  pes.  Sic  '^^  fejhica,  uaa  fors. 

p 

—  —  —  ■  tranqiilUitas. 

X 

Vide  Luc.  II,  13.  et  c.  \^III,  24*  Sic  1— * ■  ejutatas^ 
ilao  fletus^  i1j5  capitatio.,  videntur  efle  emphatica  ab 
abfolutis  inufitatis  — et  . 

.1» 

rex, 

nt  *  *  't. 

Differt  a  emph.  confilium,  quod  vide 

fub  i-a-a)  liber.  Sic  dominus.,  imaq-o. 

1  r-^— ■'*  Ir— >  r  infUfiS. 

Pro 
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Pro  .  Sic  olus ,  '>oA-j  orphanus :  et,  mu- 

•'»  .»13:  ''.Fixi.  J 

tato  ob  fequens  '■>  Rcvotzo  in  Pethocho,  acervus^ 
emph.  G en.  XXXI,  46.  .—wU;  emphat. 

menfis. 

emphat.  conftr.  abfol.  emphat.  abfol.  et  conftr. 

I-a-o  captivus. 


•  Sub  terminatione  Pluralis  abfoluti  atque  emphatici 
chaldaizante ,  coli.  Ilipra  pag.  163.  Sic  electus , 

caecus^  et  Participia  Peil  et  Ethpeel  Verboiaim 
3.  rad.  1  11-.^  (unde  Exod.  XV,  3.)  l-*_o  du¬ 

rus,  purus.  Attamen  z  manifejlus ,  et  bno  te- 
&US ,  etiam  reperitur  emph.  1^.^  et  IWd  Matth.  VI,  4. 
ad  analogiam  paradigmatis  fequentis^  et  a  IL4  infans 
^t  Pl.  emph.  velut  .ab  inufitato  --iLi . 

Ad  hoc  paradigma  et  referendum  coeli  nomen  plu¬ 
rale  l-Lia-*  ,  a  fingulari  inufitato  1-Aa-.*  :  nili  quod  in 
ftatu  conftr.  plur.  unum  modo  Jud  -.-ia-*  habet,  PC 
CXIV,  16.  CXLVIII,  4.  Status  abfolutus  obfolevit. 


Sic  genus  Matth.  XIII,  47.  c.  XVII,  21.  i  Cor. 
XIV,  10. 

T  ,  p  ▼  ,  v  ud [beatus* 

f-4— I V— w— iso 


y  ? 


Jpeculuni. 

Vide  Eph.  VI,  6.  Ex.  XXXVIII,  8.  Sic  rete- 
Ptio.  Qu.omodo  habitaculum,  'C potus ,  Mce- 

Y  2  bit 


N 
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bit  concipere  ab  abfolutis  ,  quamquam  inufitatis,  , 
.  Sic  Participia  Verborum  3.  rad.  Olaph  in  Pae/, 
EthpmL  ApheL  Ettaphal:  fcortcitor^  Pl.  emph. 

Apoc.  XXI,  8. 

conftr.  abfol.  emphat. 

•  t  y  y  t,  ^  tt  p-  p  p 

^5cn._£0  }5Ca-£D 

'h  ^  i: 

Vide  Luc.  XVII,  7.  Judae  v.  12. 

Participii  qua  Participii.  At 

9 

Quomodo  et  l_£of  Pl.  (za^l  medic-i'y  I— •  plur. 
}2a_jl-i  pincernae  Genef.  XL,  i.  2.  &c.  at  ]jia  utroque 
modo  et  domini.  In  his  quidem  pluralis 


p  7  9  9  y  p  . 

2a— i:»  V  V  h 


abfol.  et  conftr. ' 

5oi_aj  tcfliy* 

'n  * 

pafcens. 
Haec  eft  flexio 


*  p 


•A  P 


A  P 


in  delinens  concipiendus  a  fingulari  0^.5 ,  cuci  ,  ojio, , 
abftracto  polito  pro  concreto  ,,  quod  in  nominibus  mu¬ 
nerum  et  dominii  Orientalibus  frequens,  Allem.  T.  I. 
Bibi.  Or.  p.  218-  infima,  imago  l2a_Lji._ioj  reg??/,  i.  e.. 
regis.  Vide  gramm.  §.66.  '  , 

Ad  haec  paradigmata,  tertiam  rad.  Olaph  haben¬ 
tia,  non  referendum  ,  cujus  plm^alis ,  (^o&ogin- 

la')  efb  ._x-x„io2 . 


9  p  y  •  •  A  P  7  '  •  A' 

•  ••  y  •• 

/n  'fi  a: 


9  7  «'A' 


j.-£D  'f 

'  .  ^ 


folium. 


Sjc  mcdiiSy  judicium^  ..ala-  dolory  4^  re£tiiSy 
;b.  daemon.  At 


/ 


/ 
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emphat,  ■  '  ■  conftr,  '  j  abfoL'  empliat.  abf.  et  Conftr. 

T  •»  7  y  T  7  7 


,A|— A— ^ 


(*)  oculiiy^ 

'  Sic  W  ^j^’lignton^  t^iMo  gladius.  Eodem 

modo'  juvenis.^  /  emph.  conci¬ 
pe  ab  abfbluto  Sing.  ;  paiiterque’ 

9  Y  y 

Ius  ^  et 
»  •*  * 

«  — A  ?-•  -*-■ 


“-''i 


t  *  ' 


ebenus. 


Sic  claudus ,  inanis  ^  at  prophe¬ 

ta  ,  Pl.  j  Jud  et  Olaph  in  unum  Jud  contractis. 

m  ••  r  '  «‘y  »  "  •*  .  ■  **  -  1 

^  f  J  'y_Ap  >Ai.  .J  f»A— 11^  ■  J  ^f^A— ..lA  !■— Aii  i  .A  'YtCli US m 


Pro  r— .  Sic  .-  ^  aGI  a  datus.  - 


U-r- 


y  . 


••y  y 


y  '  p  Vy 


W  • :..  J .  *  ,  ,  i  • 

7 


cJLa 


fO  [anctus. 


Chald.  R?'''7S  .  Sic  io^aw  fapiens^  validus. 

At  multus.,  in  incremento  adfumit  j ,  ut  iU^ 

Matth.  II,  18.  Pl.  Matth. 

VII,  13.  Luc.  I,  7.  Apoc.  II,  19. 


» •  K 

Ul-io 


•k  -i 


vas. 


Sic  culex;  arcanum^  pD  i.  q.  \pd  dominus; 

teftudo ;  at  ..Aji  homo.,  emph.  I-1-jI  ,  PL  . 

(•Statu'  emphatico  pluralis  caret,  l-.ji  enim  homines, 
viri,-  cujus  exempla  dabit  Schaafius,  non  pluralis  eft, 
fed  lingularis  collectivus  ). 


^  . 


*  *  y  *  t  *r*» 

(*)  Ratfe  diverfae  flexionis  ex  diphtliongum  habet:  a  Syris  in  i '* 
linguis  Hebraica  et  Arabica,  re-  uiutataniv  ;  .  ctw  ^ 

petenda,  ia  quibus  forma  fJJf 


m 


TAiRADlGMA  K  O  MnSTXJ  W. 


i-  73- 


«mphat. 

■i  "  ' 

,j-_=>A_3 


conftr, 

-•  y  9 

►  A_ 


abfol. 

*•  9- 


emphat.  abfol.  et  conftr. 

l—a  A-o  co  A-^  liber. 


Sic '5,5?  brachium,  vifus,-  r.1^  nubes ,  JqIo  foe¬ 
dus  y  v,{s^  lucerna.  At  pro  ,  Chald. 

Deus  y  fequitur  canonem  literae  Olaph  §.  33.  indeque 
per  accidens  fleftitur  ad  typum  fequentis  paradigmatis. 

y  9  yu  -  0  7  I*’''*'  r 

, 

Sic  hortulanus,  fnendax,  judex,  >o;<n 
membrum ,  debitor,  >olL  flabilis:  item  csioz  inqui¬ 
linus,  ie.oz  abundantia ,  miferator,  prodi- 

ior ;  nec  non  ~*ioH3  primus. 

P  ■—  *»  -9  ^  ^  ‘  9  - 

«jf— I  t etrpt^is. 


'H'  'n 


JC’ 

9 


P  P 


Sic  icol  cingulum  y  JCLX»  albus,  lingua;  ra¬ 
dix  ,  Jcu-^ws  verbum ,  ..-.I,  revelatio ;  item 
accufatio. 

i-jv.!  .Ijv.1  ,:ajv.i  Ijv.i  .  v.1  zizaniam. 

yp  p  -  p  p  pp  p  y  p 

i\az^renus. 

Sic  ...ioM'’  Syrus,  -.zJif  ethnicus  (vide  p.  82.)  -Aljf 
terreflris ,  unigena. 

-•P  A  ypx  -“PA  PPA  PA  J 

1,— C)05  06?  r-^^0?  ductus* 

'tt  ^ 

Sic  divifio,  Coa  emph.  U’-^a_::i  confolatio; 

et  cum  M/n  formativo  udflMio,  retributio, 
^5(io  oblatio;  dominium;  it.  fudaeus ;  et 

quadrilitt^ra ,  volutatio  ,  ioioa.  gloriatio,  'iio^ 

notificatio ,  -joo»  promijfio. 

pa; 
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emphat.  '  conftr.  •  abfol.  ^  empbat.  abfol.  et  conflr; 
fia_4  w.ya_4  1icL_i  ■  5a_4,  ’  -«20WX. 

'  Sic  beatitudo.,  ^  pifds^  it.  emph. 

"amor ,  ab  ca«f  pro  amavit.  Aliter  vero  fequens 

r  ••  r  r  ••  r  -  p  t  sv  j.  ' 

4  _4-:jDa-4  (-Ja3Q— 4'  ^  >oa— 4  aieT* 

'  ■  ■r  .  .  .  ■*' 

‘  Nempe  XJ‘m  incremento  vocis  diphthongefcit , 

ubi  Arabes  diphthongum^  Hebraei  O  habent,,  ^yS 

□i''.  Sic  .^QO) yiw/x :  . et  fic  mafculina  lloj  motus y  iLq>1 
debitum;  IjoI  columba,  boo  jio  locus  excelfiis,  concipe  ab 
abfolutis  'i  ^4  y  >00'^ 

^  s4Va::.r  pcirvtiS'.^ 

Sic  magus  J  infernus  ^  >oa>4  2  termmus.  At 

’  V**  A  A  P  A  *ii 

’  |r5  9ao  >*OfO 

Nempe  tfanspofito  Etzozo  ante  incrementum 
finale ,  §.  34.  Sic  corpus,  5  oi^.  divitiae,  >-»0^  fan-^ 

ditas,  ulcus,  et  emphatica  ma,  malitia, 
Emphatica  primae  rad.  1  ll.5oj  via,  iLioi  longitudo,  l^soi 
cibus,  liosoj  w/grerfo,  concipe  ab  abfolutis  yoS, 

'ias  f ,  >oad{ ,  obfervato  canone  literae  Olaph  §.  34. 


A  P 

|.JQ£) 


•  •y  -A  y  ••  ‘A  T 

J  Qi£  ^4  1^4 


.  A  ▼ 


^£^4  olus. 

Sic  femeny ,  pagus :  it  /a/c/a, 
fruftum. 

A  ••  y  A  A  *  P  *  *'  a.  7 

-4r^a,it.44  paA44  j^qjum  tCflCuraC» 

ly,  /»  «I  Z  <A  '* 

Sic  t^nt  at  io ,  ^0,1^  findon. 

lsjajt;>4 
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cmphat,  canftr.  abfolut.  empbat.  abfol.  et  conftr,' 

•js  fi  **  y  'A  fi  **  A  fi  fi  "X  fi  fii  fi 

'  raptor. 

.  '  Sic 'io,I qs.  cognitor,  opifex  v=.a\:I 

fi  Vi  fi  l\  fi 

iniquus p  habitator,  tnet/Jci,  ^5.aiai»  auditor:  item 
libellus,  divitiae.  ■ 

'A  y  A  *■  *y  ^  * 

CCIVC6T* 

*  O-  v5. T'^-/  i  J  V  f  i  ‘ 

1  ^ ..  Pater  meus ,  in  Iratu  abfoluto  non  inventum ,  ex 
analogia  aliqua ,  ipfi  vbiinmili  viia ,  conceperat  a  liat, 
abfol.  Verum '  occurrit  -  in  ftat.  abfol.  cum 

Jod'Otiante ,  in  bibliotheca  Allemani  Or.  ‘T.  I;  p.  531. 
coi.  I.  infima,  quam  fcriptionem  fequutus  fuxft.''  Sic  et 
flectes^  turba,  raptus  p  injuria, 

\lw(iso  equus ,  Apoc.  VI,  2.  Us>oyi^  fuga,  clu‘ej[b_,p.  io5. 
opprejfio,  llsioij  perfecutio  Rom.  VIII,  35.  plur. 
2  Cor.  XII,  IO.  tumultus,  Mare.  XIV,  2- 

plur,  c.  XIII,  8-  h- *-"* ‘  verifimiliter  U»ajf  op¬ 
prejfio  animi  2  Cor.  II,  4.  fed  cui  alii  alias  Vocales  de¬ 
derunt,  ut  Caftellus,  j.j.cDajj  .  .  - 


§.  LXXIV.  ‘ 

Paradigmata  regularia  Nominum  Fanlnormn ; 
Pluralia.  Sing-ularia, 

Hmpbatica.  Conftr.  Abfoiut.  Empbat.  Conftr.  Abfoluta. 

gravida: 

In  hujus,  ut  et  fequentis  formae  IJ— flatu  em- 
phatico  fmgulari,  vocalis  a  prima  ad  mediam  radicalem 

trans- 


I 


I 


V 
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transponitur,  (ec.  §.  34.  c.  Sic  a  foda,  ufis, 
impura,  pi'o  fi-iol  idem,  |i=ii3  evangelimn,  llai! 
flerilis,  iLoz  vindi&a;  fiunt  emphatica  Lue.  Vf, 

10.  llom.  I,  26.  27.  Matth.  Xli,  43.  Liia^ 

Apoc.  XVlIf,  2.'  Lev.  V,  2.  (fluctuante  tamen  flexione, 
Mare.  I,  23.  enim  Polygl.  habent  pia!»  Schaafius 
jijoip  Xlatth.  V,  23.  Mare.  I,  15.  Lue.  I,  7.  36. 

liCioi-Luc.  XXJ,  22.  Et  fic  a  nova  fit  emph.  , 


.  Ch.  “7  contracte  pro  Matth.  IX,  16.  c.  XXVI, 

.28*  Apoc.  XXT,  I.  2.  Pl.  novae  Matth.  IX,  17.  c. 

XIII,  52.  Attamen  a  Jaj4  impura,  frequentius  reperi- 
tur  il>£u4  ,  feiA  ato  vocalium  ordine,  Mare.  1, 26.  c.  III, 
30.  cet.  quin  et  pro  muta,  coii.  §.  15.  0133. 

pag.  80.  Sic  et  virgo ,  ab  licuhii.  Genef  XXIV, 

16.  Ab  inufitato  fit  cognitio,  §.  33.  pag.  78. 

Einpbat.  Conftr.  Abfol.  Emphat.  Conflr.  Abfol. 

-X-a  A_Ii._S.-3  ._S_S._3  |a_S._3  aLs  IJ3  Sponfa. 

Vide  Schaafium,  et  Pfl  CXLIII,  12.  Sic  ab  1)-:^ 

provenitis^  Prov.  Vllf,  19. 

'jJSorj  Vicluci^ 

P^f  Py  -P  y  V 

Sic  looiQiD  donum  ,  cogitatio  ,  {rt\^  pro 

cullodia:  it.  honoratu ,  fidelis ,  |A3.^  orna- 

tU  y  (Atnde  A.poc.  XXI,  3.  emph.  '(cas^)  accepta. 
At  ijAa  ruina  facit  emph.  jALaaio  Luc.  II,  34. 

P  P«*  7  p*'  V  P«  7  P  -A  7  7  7  n  ^  J  n‘ 

|.AQ'A.>rf  'Zo.jLj^  ,Qa>j  |2aA.w  A!qa>j  |Qa>^  vefllCL 


Vide 


\ 


178 
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Vide  Dan.  IV,  14.  15.  17.  Sic  gaudium,  emph. 


abfol. 

puella. 


\io,Z  pro 

p  T 

]ZOfj>^  5 

coU.  § 

.  XXXOI.  p.  80. 

emphat. 

conflr. 

abfol. 

emph.  conflr. 

p  p ,  V 

p  ••  7 

p  ..  y 

aI:^| 

z 

Sic 

»P  7 

ele&a , 

Alo  aedificata ,  1 

non  Participium  Ethpeel,  vt  lliosia  aed 

p  y 


-*•  —  'O  ■ 

Participia  aethra  Pael  et  Aphel,  ut  rejiciens  f. 

emph.  iLiiccio  ,  lluiaii)  tegens  f.  :  at  paffiva  in  fta- 

tii  emph.  fingulari  loco  Chevotxfl  habent  Pethocho ;  ut 
^v,aaio  reje&a,  emph.  perfecta,  emphat. 

,  Hebr.  VI,  8-  Mare.  IV,  28-  aedificatet 

Pf.  CXXI,  3.  Vide§.  XXXnL 

P'  Q  p  p  •  ••  p:  Y"  0' 

pi.  praetextuf. 

Scribitur  et  in  Singulari  abfoluto  Matth. 

—  -n 

XIX,  3.  Sical4«  triticum  fit  emph.  1a4,>>  Mare.  IV,  28. 
\L\al\  Ac;i  .Aji  1ad;i  V  icji  eleemofyna.- 

/Tf  'Ti'  ^  >7\>  f  /fr.  ^  ^  y 

'TI 

Sic  a  lAo?  facrifiemm  fit  emph.  ‘(A->'*-=>?  Phil.  II,  17.  et 
f£.>j,o3  Rom.  XII,  I.  a  Aeno  tcrror ,  A^cio  Rom.  I,  27. 

/Fl/Tl  '  .  p  ^  ^  ^  ^ 

Deut.  XXII,  2!..  a  timor,  I  Cor.  II, 

•Ti/n  ^  ^  'Tr  ^  'Ti  ^ 

3..  a  lAaj  femina,  fAooj  Gen.  J,  27.  et  Iao^oj  Matth.  XIX, 
4.  ab  vitula,  ]AX*.^Hebr.  IX,  12.  ab  anna- 

lus'y  i  Reg.  XXI,  8-  At  1'%  parabola,,  emphat» 

^  /|^ 
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Matth.  XXIV,  32.  Pl.  Gal.  IV,  14..  et  p-x-m 
odium,  emph.  ad  leges  §.  21.  ob fervat  canoiiem 

Olaph.  Sic  et  emphatica  f^?ra  granum,  palmes , 
nec  non  contraSta  lA-a_^  vitis,  later,  concipe 

ab  ab fo lutis  ,  1— ferpens, 
in  plur.  emph.  habet  izod-j^  Vide  Schaafii  lex. 

empliat.  conftr.  abfoL  einphat.  conftr.  abfoL 

hv^l  epiftola. 

Habet  med.  rad.  gravem  feu  geminatam,  ex  Hebr. 
.  Sic  corrigia,  emph.  Mare.  I,  6. 

#  0  •.  p  ••  P  ••  9  A  ‘  7  V 

IctUS* 

'n  ^  ^  ^  'h 

Sic  7 ^  miraculum,  emph.  ]baid?2  Mare.  XII,ii. 
fAidxA-  Ald*x«  ]  a1x».aj>  catena. 

X  3:  *  X 

9  P  V  9  ^  ^  7 

t^AO  malum. 

*  X  ^  I  3:  X  ^  X 

'  Sic  l-d_jL_o  ovum,  I-jl-a  re&um,  );12  confeientia. 
A  ,  tunica,  in  plurali  dicitur,  ,  tlx^ioD  , 

fAX^zai»  ( ^  ide  Schaafii  lex. )  incertum ,  utrum  ab  obfo- 
leta  forma  1._1-x_.2q_o  (§.  62.)  an  ^^za_ipag.  igi. 

1’axj,U3  ]Aij,io  Aijfio  urbs. 

X  i  i  ”^p^  ^ 

Sic  a  emph.  ]A_x_*_a_ai :  at  a 

3:  -*  ac  ^  3;  — 

alia,  fA_. ;  ct  ficus ,  1a_j)2  vel  Izz  . 

ppp  p  p  p  p  p  p  7P*PP  , 

COTtina. 

X  3C  -3C  ^  ^ 

Excidit  tamen  nonnunquam  Jud,  fing.  lAi^^.,  plur. 

’  lA-d^-I  Exod.  XXXVI,  8.  9.  IO.  librarii  ailpa? 

2  'an 


1 


1 


/ 
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an  reiSte?  non  meum  eft,  dicere.  Forte  fine  Jod  fcri- 
ptum  efferendum  erat. 

einphat.  conftr.  abfol.  emphat.  conftr.  abfol, 

p  p  y  t»  p  y  ..  p  7  P  0  P  P  , 

Za-X-i;D  ]AxiiO  AxIiD  AxiD  p07'tl0^ 

Sic  A_i-o  collega^  Pl.  Matth.  XVfH,  29. 

2;=  pollex,  Pl.  Uol^  Lev.  VIII,  23.  24.  holocau- 

flum,  Pl.  fia-Z-i.  Numeiv  XXIIl,  3.  et  pro  , 

emph.  ]  aI-s  increpatio  2  Cor.  II,  6.  Sunt  haec  nomina 

fere  tertiae  rad.  Olaph,  quae  in  plurali  in  Vau  mobile 

tranfit. 

« 

A  A-A=>  dijputatio ,  biblia  polygl.  Tit.  III,  9.  plu¬ 
ralem  faciunt  ]  aZ-s  ,  valde  irregulariter ,,  aliis  fiiigula- 
riter  fme  ulla  anomalia  |Aii.  habentibus.  Pluraliter  tamen 
accepilfe'  video  Arabem  Erpenianum,  (wCm^X 

p..  p  p  ..  p  p  ••  p  p  p  p  7  p  ,  p  p 

Ai^  angtfJtlCL 

Sic  iLi  hora.. 


»  p  ••  p  p  ••  p  p  •*  p  p  p  y-  p 


p  p  .  p 

|Aa^O 


|u\— L\— Ctl7  7  iir»> 

Sic  Vbi  comedens.  avis  ^  en^ph.  . 

L^uo  jA^A^o-  zixAxo  u-xo  convenienvs 

3: 

Sic  iIji  fcorfum ,  fA-i_j?  ,  Pl.  fA_I_ji  Apoc.  XVII,. 
?.  5.  (a;.?'  defolata,  Gal.  IV,  27.  a  h?^  ;  et  1a_4A  decenr 
Pi'ov.  XIII,  19.  Pl.  ^-A-l  Rom.  X,  15.  a  .  . 

p.  p  ••  A  P  ••  A  p  ••  A  P'  A  7  A  P  A  ,,  ,, 

■jAji^o,  Aa.wo,^  (Aa>^'o^  a-a-..wo^  ^convicium-.. 

}A^oA;a  AlAkOAi^*’  ^-.^oA-Xi  fA-^oA-JZi  A^JxoA-^o  poA-Ci  'VITW^ 

Sic 


N 
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Sic  ciramdjlo emph. 


tbi!,s. 


empliat.  conftr.  abfol.  empliat.  conilr.  abfolut. 

P  P  ••  A  P  ••  A  P  ••  A  P  .  »,A  7  Ai  1  r 

j£iiDZa:3  J  b'^ZcxD  filCtCUlCl^ 


Sic '^aoi  offendiculum  ^  ofcultcm.  Poteft  ta¬ 

men  et  vocalis  adfumi  fecundum  §.  XV.  et:  XXXIIL  ut 
fAsias  Pf.  111^*9.  ab  abfol.  l^sas  benecU&io. 

Apocopen  ^  adformativi  in  ftatu  abfoluto  Pngu- 
lari  palfa  funt  A^omina  ,  'quae  terminantur  in  o  vel  , 
eademque  o  et  -  ante  terminationem  pluralem  mo¬ 
vent;  ut  “■ 


P(>i 


p*»- 


P«» 


Aaj-O 


SlO 


p  p  •*  y  p  ••  7  P  ••  7 

|Aj5oZ  Aj5oZ 


A-Aj-rs  creatura. 


captivitas. 


]A--4  2oZ.  ^-.»5oZ  ^loZ  , 


b 


V  ^ratumm 


-  r  ^  - 


acuo. 


p  p  •• 


Sic  fundatio ,  grex,. 

lAi3i  Ai.o5  v-*^’  ^A-i-or  A-ji-oi  -j-nr  ItlcniM^ 

y»i  x^n  x^A  '  X  'n 

Solum  fuerit  Aaa*;  principium  y  quod  ^  fuuin  iervat 
in  abfoluto  Genef.  J,  i.  ]oii.  1,  i.  '2  ThelT.  II)  13.  .Vide 
plura  exempla  in  Schaafii  lex.  .  , 


p  p.»  p  p ••  p  p ••  p  ^p  p  p 

|■»JD  j-A*— 

^  aC  -  x 

trchbs. 

ac 

Sic  -.0?  angulus ^  junctura.) 

p 

coeria  ^ 

a:- 

maruarifa)  umbra. 

ac  ^  ae  ^ 

• 

p  •»  A  7  p  ••  A  7  p'  A  7  A  7 

A'.*  2  oioiiAD  A.»2cZai^J^‘  ^ 

'  ^  ®  zs 

haptifmus. 

p  p  ••  A  7  , 

- 

•  1*  ' 
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cmpTiat.  conftr.  abfol. 

Q  **  7  9  **  7  9  **  7 

■ 

empliat.  conftr. 

p  A  A 

jZoM.:^  Za>^ 

abfol. 

•X 

plaga. 

Vide  Apoc.  XXI, 

9,  ^at 

^  fi  ••  Tt  P  /J)  p  ••  /1» 

p  A  A 

iZao^  2aoj 

A 

res. 

Sic  o~io7  fimilitudo. 

Sed 

pp  y..  P  V*»  ^  ,  '7*' 

Uo.^^ 

p  A  A  • 

r 

precatio. 

m’  P  ••  7  P  •*.  7  ”a  ^  > 

jZaa-iiiiO  J 

p  A  7  ^ 

|ZQr4.^!:45  ZaniXki 

regnum. 

Sic  delidtum, 

qZa>I  utilitas. 

p  p  p  p  •• 

^  ’ «  X  '  -I» 

p  A  A 

)  Z  ao  ^  Z  7 

^  'II 

A 

Q3  7 

A 

nr^rias. 

A/ 

p  p ..  p**  p 

^Zajl-D  .Qjp 

^  7. 

]Zajp  ZqjId 

<h  X 

qjId  reaitudoy 

S 

Sic  odjj  libertas.  At  prophetia 

PL  ]ZaA::ij  . 

z 

p  9  *>  y  0  0  7  P  '  p  «.  7  P  -i 

V 

p  A  p  e  ^ 

]  Z  Z  ' 

A  P 

dijjenfio. 

Vide  I  Cor.  d,  lo. 

Sic  militia  c. 

TY 

.  Apoc. 

P 

XIX,  14.  At  ojoicD  tejlimonium.)  Pl.  emph. 

]zc7C3i£D  Mare. 

XIV,  56.  Deut.  IV,  45. 

7  fi  77  fi  p  ••  7  p  p 

|Zq:^ 

'p  A  p  A  P 

]Zax.o  Zq.'^^ 

A  P 

petitio. 

Vide  Deut.  III,  24.  Rom.  X,  i.  Eph.  VI,  18.  i  Tim, 
V,5.  Sic  aai  vlStQvici^  q.-x^  tciberfici.  At 

9  y  97  77  P  7  7  7  7  7  '  A  7  dOVllflllUflTL  VCE 

\pi^  jZoiio  2oi.io  . 

dominus. 

A  centum  pluraliter  dicitur,  lzoi_io  centuriae 

Exod.  XXII, 
I.  quae 


EXod.  XVni,  21.  et  a  owr, 

^  -m  ^ 


9  7 
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•  I'  A  R  A  D  1  G  M  A  rTO  IVTI  N  U  M,. 


r.  quae  concipienda  ^d:dentur  'a  ol_L  cmtiiriay  et 

*•' 


a^£L~j . 


Vide  Coi.  L  i6.  2  Petr.  IC 10. 

^  •  .  «r 

§.  LXXV. 

Ano  m  a  l  a,  - 

fl-  r. 

Specialia  in  flexione  funt ,  quae  vel  malculina,  in 
Plurali  terminationem  femininam,  vel  feminina,  in  Plu¬ 
rali  mafculinam  habent,  §.  71.  pag.  164..  vel  mafculina, 

in  Plurali  emphaticp  chaldaizant,  ibid.  p.  163.  vel  ante 

^  '  *  0 
terminationerh  pluralem  adflimunt  five  f/e,  ut 

matres^  ab'l-i)l  ; 'five  WaUy  vx  fluvii ,  a 

five  Jtid,  ut  buLooj  /oca,  ai^oj-  vel  vocales  five  mu¬ 
tant,  ut  pwerf ,  a  lJ-6 ;  live  novas  inferunt,  ut 

precarionesy  a  ai^,. .  lirpritnis  adjicimus  haec  fequen- 
tia,  nominum,  in  ufli  q-  otidiano  linguae  frequentifll- 
mornm ,  unde  et  multus  anomaliae  et  abufui  locus : 


Mafculina. 


Pluralia. 

t 

Singularia. 

...  t  V 

|ovs] 

r  ^  ^ 

••  7  p  7 
vjCTii:)) 

p  p  7 

••  p  y 

p  p  7 

r 

Pafer. 

[Z  GlCi  \ 

Zci^l 

.OlS| 

j 

P-.  7 

••  7 

•  •• 

X 

0 

7  7 

filhis'. 

.»  p 

'Tf 

•  •  7  p 

•  »  p 

^  X 

A  y 

(L\Ali 

7 

domus. 

Vide  Mattb. 

XII, 

25- 

Tit.  I, 

II. 

■  1 

1 

1 

..  .  ■ 

-* 

/ 

'  '  . 

/ 

/ 

>' 

\ 
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.  |aLi£iA 

jf  0> 

|Zai!sQ4i 

0«  7  p  «*  p 

-  ^ 

«.«pp  ^ 

Z  J 

)CLA 

/ 

>Qa  nomen. 

.  .  -  - 

,#  J>  7  7 

j^oVZj 

P7  r  '  r,  - 

IoU\  ^oVZ) 

'  ^  P  7 

hM  ■ 

f  7  7  .. 

;lf  /ocMx. 

Feminina. 

flp  p  « 

SZoiio] 

P  «<c  P  ** 

Z  ci^  1  .  oiId]  .> 

'n  ^  'fk 

CiDl 

>o1 

)ol  mater. 

W  •  0  ♦♦ 

r  >  *' 

A-x-su'  '^-x-o  ■  ' 

X 

p 

7 

Z  i.:D 

Z_-  filia. 

f'  ■'  p  1 

Ab  follitum  ]i-=>  filia 

obfolevit. 

1  j 

9  0  «■•  7 

p  •«  ,y  p  ••  y 

Za^i  v?-w| 

p  p 

1A.W 

_ 

—  ’  foror. 

p  e  “7 

IZoi^j 

1 

•  p  ♦.«  y  p  y 

Zci^l  ,,^^1 

p  7 

JAI£>1 

7  7 

.A;^j 

ho(  ancilla. 

••  7 

V^l 

'n 

^•7  7  »  ••  7 

1  ] 

'  3: 

p  7 

.]A:iip) 

7  7 

A^l 

bof  cubitus. 

P  •• 

'  X».  p  •  •  p 

*n  "  X 

^  A^o| 

V  -A 

A2sco| 

li^ql  ,gewr. 

••  7 

7  O# 

.0  p 
^  Axii 

7 

Aa^ 

Ui6  annus. 

t>  p  ** 

)Za£i!D 

‘  'A 

p  %p  p  •• 

ZasicD  ^:24iD 

?»  ^  ^  i 

p 

■I  A^.qd 

- - 

—  _  labium. 

C  p  ••  *A 

.  |AaP05 

/ 

p  ••  A  p  ••  ‘A 

i\AS05 

jAao? 

V 

7  A 

Aso? 

lao?  /o«/x. 

§. 

FXXVI, 

B 

■ 

"N  0  m  /  n  a 

wzi  me  ralla. 

- 

Nomina  mmeralia^-iant.  vel  cardinalia  .( l_4-»-.»-a  ) 

vel  ordinalia  ()A_I_lJa_a_ 

i)  '' 

,1^  ^ 

• 

k 

Ordinalia. 

Cardinalia. 

Fem. 

•  Mafc. 

1 

f 

Fein. 

Mafc. 

primus^ 

lr-« 

*.  ^ 

<ir 

< 

iX5Z 

“  / 

r 


NO  MI  N  A  N  U  MEU  ALI  A. 


Fem. 

Mafc. 

A 

'  '  ’  J*  ' 

Fem. 

Mafc. 

A 

y,  »  y 

.  0  p  r 

>  Z 

fecundus. 

-»  V  «r-.  MM  «p  t 

duo. 

•  «  w 

]L\jL^Z 

ALi^z. 

>  *  ■  '■ 

/ 

M  •.  -  ..tertius. 

i  Z  u 

A-lIz 

izZz 

J» 

tres. 

J*.  .  ■  .  ...•'««iRj 

p  p 

X 

■  \lL=>r 

JC 

,  :  quartus. 

7  7 

<4=,)] 

.*  y 

quutuor. 

P  P  ^ 

3C 

quintus. 

7 

*ys 

quinque.- 

lA.A^iv-' 

^  *» 

■',  -'\  f'.  *.  .  »■ 

^7  P  i  ,. 

■'  ■ 

(.  •  ■ 

'f  -  fextus. 

» rv  i  V  -,  ,  ’ 

.  •  *.  1 

JA-.  ' 

’  1 

f 

fex.' 

: 

P  -  p  .  >  ^  .. 

._,  ^v^.'  ii  . 

♦  •'■*  Ci  » 

■  ^■"1>‘T""^'"*'' i 

..  ii»^  'rf-'  i-^ 

-feptimus. 

f  r  ' 

teu® 

r  r  ■ 

'j.Lai 

feptem. 

»  p 

^AaJLaI^Z 

3C 

P  P 

-  L  *  . 

Q&avus. 

|i-2ioZ 

■'W 

UjZz 

< 

o&o* 

p  p 

j; 

|.A^a.iiZ 

nonus. 

T 

^i_.•Z 

.  P 

'IV 

novem. 

p  p 

X 

pp 

X 

decimus. 

^  p 

.  y 
li-m-J::. 

1r“i. 

•m 

decem. 

/a  *' 

-  X  >1 

-  p  p  7 

1 "  :c  • 

undecimus. 

«•  y 

*h  'h* 

7  7 

iiQLikfM 

•  r 

vndecim. 

-duodecimus, 

•'  -•  *gg  *.  i,  A  f'  ■>-^X  ^  ‘  * '•  ^  ^  -i’  ,  • 

'  «,'■:• --'Cet.  i  cet.  ;;,i 


j,mi.ziz  iini.5/  duodeclm. 

'H  l  -W  ^  .  V 

tvcdeclm. 


■^o 


•<1)  »TJ 

■7  7  17 


‘vV 


v_  ;4 


■j  r 5  j  j]  quatiiordecmu 

1  qtimdecwu 

~  \'el  Joh.  XI,  Ig. 


J  T  ?  »  .  -N 

“'y 

^  L\^m  ^  ^  I  * 


Oi 


j 


't’ 


^  V  i  r  ,  i- 


T  7 


y  ^  'N 

r  ^  ^ 

y  7  p  r 


•  » 

♦l 

A  a 


7  r 


feptendechn. 

o&odecini. 

novendecim. 

Pnrrn 


N  O  MINA  N  U  M  E  R  A  L I  A. 


§•  IV.. 


Porro  Communis  generis  fluit  Cardinalia  haecce : 
vigihti,  triginta.,  qitadraginta, 


quinquaginta 


9  ^ 


fexagifita  ^ 


feptm- 


ginta ,  o&oginta ,  nonaginta.  A  quibus 

formantur  Ordinalia ,  addita  terminatione  M.  ,  F. 
jL" ,  ut  vigefimus ,  vigejjnra ,  cet.  Reli¬ 
qua  funt:  pio  centmn,  ^4^  ducenti,  trecenti, 

feptingenti,  ]iiaj.ioz  ociingenti ,  nongenti ; 

wz/7/e  (pro  vel  unde  emph. 

et  Pl.  j  V-^^)  et'  a_si  myriasJ-^^  ' "  - 

./  ‘“  V  LXXVII.  ’  . 

■  ■  ■’  is  ^  I  .  *' '  ■  \  j  ■  *  *■ 

' .  Numeralia  exotica-  ,,  :  "  . 

Numeralibus  Graecis  aliquam,  non  quidenf-civita^ 


.  \  \  -J 


^  % 

f 

I  /..  ^ ' 


c  <>  _ 


tem,  fed  tamen  peregrinitatem' dederurifiSybi  5%bi  de 
rebus  Graecis  aut -Romanis  loquuntur  in  cquibus  fis 
erat  ,  nomina  retineri.'  Sic  in  chronico  Edefieno,  p.  71. 
chrefbomathiae,  ell:,  duodecimus  ab  urbe  lapis- 

( 12  milliaria  Rom'ana  ). 

'  §.  LXXVIIL 

NontinU  dierum  hebdomadis  ,  et  menfuim. 

Gratum  facebe  linguae  Syriacae  ftudiofis  nobis  yi~ 
demur,  poft  numeralia,  nomina  quoque  dierum  hebdo¬ 
madis,  et  menfiurn,  uiio  confpeclu  exhibentes,  ne  opus 
ft,  illis  idemtidem  recurrentibus,  lexica  evolvere. 

'  ■  :  Dies 


§/78-  NOMMA  DIERUM  HEBb.  ET  MENSIUM.'  I87 


Dies  quidem  hebdomadis  Judaico  plane  modo, 
quod  mirari  poffis,  adpellantur,  fed  id  inde,  quod  per 
Syriam  et  Mefopotamiam  late  religio  Judaica  ante  chri- 
fRanam  viguit ,  proselytos  multos  nacta , '  maxime  eo 
ex  fexu,  cui  circumcidi  non  opus  erat.  Sic  Damalci 
plerasque  idololatrarum  uxoi'es  facffs  Judaicis  addictas 
fuille,  auftor  ell  Jofephus.  'Sunt  ergo 


dies  folis  y 

primus  hebdomadis. 

lunae , 

fecundus  hebdomadis. 

Martis , 

-tertius  hebdomadis. 

Mercurii , 

quartus  hebdomadis. 

^ovis , 

1  r^Tr%  ]l— Jt— 

quintus  hebdomadis. 

Veneris , 

p  ‘X 

vejpera  (Sc.facra  ante 

fabbatum.f 

'Saturni, 

fabbatnm. 

Menfium  nomina  defcribo  ex  §.  6.  commentationis  de 
menfibus  Hebraeorum ,  ubi  interpretationis  argumenta 
addidi.  Lunares  cum  lint,  folaribus  non  exi^e  refpon- 
dent ,  fed  a  primo  menfis  itinaris_  novilumo,  hut  proxi¬ 
mo  ante  illum ,  initium  capiunt  •.  ^ 


—  OSoher. 

*  ^  s:  - 

'  — .  —  November, 

—  '  -sc  “I*  i  .4 

\_Hinc  auturimule  femptis,,  plurali  ''dualiter 

*  .•  P  ^  -P  ▼  ^ 

pojitOj  itemque 

Aa  2 


V 


♦  . 
CLL3 


J 
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i- 


Zh 


>oi_£  qiAA ,  vel 

voLl-s  fimpliciter 

December. 

P  -A  P  . 

i— D  *  M 

V  ‘ 

Januarius. 

Q 

1  - 

0  9 

5;1  _ 

-  1 

Jt  U  !  Ul\  h  t  1  wi  J  • 

u 

Martius. 

9 

*„  ,*•  ;  Cii  i'  ' 

i  ^  ' 

Aprilis . 

* 

i— ‘1  ( 

•  ’  i  ,  _  ‘ 

Majus.  ■  " 

'A 

■  :c  j 

^  V  % 

v.  .  O-  ..  ,1.  . 

0 

jftmvus. . 

•A  P 

4  •  ^mmrn 

yuHt^s.  ■ 

p 

»  A 

Aiipiijliis. 

3:: 

*  '*  f  • 

1  K  i.'  ^  ..  ..  .' 

September. 

'  His  menfibus,  quoties  opus,  alius  intercalaris  He- 
braebrum  more  additur.  ■ 

^  '  t  4  j  1  •  ’*  - 

' _ 1  ■  - _ 'l _ _ _ _ 4,  _ 

.  '■  ■■  fc.  — - - - - - 


..  J  J.  l 


r.r  .  r*  '  ' 


]  ^4  \  [  fi  ‘ 


CAPUT  IX. 

P  R  Q  N  M  i  n  e. 


+  -t 


c 


§.  LXXIX. 

"  *  J*_  •P-V 

Prono)nma  pcrfbnalia.  ' 

PpUjC''":;,'.-’!  —  —  1 

roaotnlna  funt, ,  vera  nonriip ,  .ffid  loco  aliorum  no¬ 
minum  pofita,,.ne  haec,  nimis  faepq  recurrentia  fint  au- 

.  ^  ditu 


§*  79* 


PRONOMINA  PERSONALIA. 


1,89 


\litu  molefta,  e.  g‘:  pro,  Deus  mifit  filium  Del,  ut  per 
filium  Dei  homines  Deo  reconciliaret ,  dicimus,  Deus  mi¬ 
fit  filium  filum ,  tit  pej  eum  homines  fiibi  reconciliaret. 

Ex  his  primaria  fuiit ,  peribnalia  < 


P 1  u  r. 

Sin 

gul. 

fein»  comm. 

V 

mafc. 

* 

fem» 

comin»  Mafc* 

T 

nos  ' 

i-j) 

ego 

r 

r““"'  1 

^o*A_jf  vos 

K  \  - 

.T 

l\mmJ  1 

A_jf 

tu 

> 

j  cn  1 

*  ’  7"  r  illae 

J 

,a_Joi  1 

.  ;  ^  illi 

^07  1 

007  1 

*  V 

r 

illa 

V 

7  r 

ille 

J 

^aij 

OCl  j 

His  quidem  Syri,  (^uf  Arabes  Hebraeique)  loco 
v'erbi  fubil:anti^d  praefentis  temporis  utuntur,  oot 
bonus  efl,  A_jf  mifericors  es.  Vide  §.  23. 

Tertiae  perfonae  duplex  pronomen  poEiirhus,  fre¬ 
quentius  .QJCT  ^01  ocn  ,  aliudque  ,qj1  -.m  001. 
Haec  quidem  aliquo  ponuntur  dilcrimine  et  regaila: 

^  i)  001  et  -01  magis  jam  ad  demonllrativorum  in- 
dolem  accedunt,  e.  g.  001  vir  ille,  —  — ^ 

_.OT  (z&.jf  femina  illa,  at  contra  -01  |2A_jf  femina  efi. 

2)  et  poni  amant, 

fl)  in  adculativo,  ut  a_1Ls1  voravit  illas, 
Apoc.  XX,  9.-  a:iIio  impleverunt  eas,  Luc.  V,  7. 
Differunt  ei^go,  “V--*  miferiint  illi,  Joh.  VII, 

32.  et-.,v^Q-ji  ioif-iTw/yriw#  illos. 

Aa  3  h)ubi 


.V 


ipO  SUFFIXA.'  §.  80. 

b)  ubi  verbi  fubftantivi  vice  fungitur,  ut 
^Qj]  vos  ejlis  ^  Matth.  V,  13.  14.  qui  in 

^  ^  -  r*  t 

aedibus  funt^  v.  15.  ,—1-^-»  tres  funt  ho- 

rae,  Act.  II,  15.  .^aj)  I_j._^_oq_4  beati  funt,  Apoc. 
XXII,  14.  fr-iLi-i}  oiA_ioa_I  i-ia-3  quot  funt 
dies  fervi  tui?  P£  CXIX,  84. 

§.  LXXX. 

£)e  fuffix  is  generatim. 

Haec  pronomina ,  plane  ut  apud  reliquos  Orien¬ 
tales,  verbis,  nominibus,  particulis  decurtata  in” fine 
conjunguntur,  quod  ubi  fit,  fuffixa  vocantur.  Poft 
verba  et  particulas  fuam  fignificationem  primigeniam 
perfecte  fervant,  funtque  vel  interpreti  alias  in  linguas 
Syriaca  vertenti ,  vera  perfonalia :  at  poft  nomina  vi¬ 
cem  fupplent poflefiivorum ,  e.  g.  rex  tui,  pro, 

rex  tuus.  Sed  haec  ex  grammatica  Hebraica  ut  nota 
poftulo. 


§.  LXXXL 

Suffixa  verborum ,  et  quidem  i)  praeteritorum'. 
a)  3.  Perf.  Sing.  Mafc.  interfecit : 
Pluralia.  Singularia. 


Fem^  Comm.  Mafc. 

nos  L. 

eas.  ,qj1  eos. 


Fem.  Comin.  Mafc., 

7  7 

interfecit  me  C. 

?e  F.  te  M. 

^  'T»  ^  ^ 

eam.'  <nS.4kO  eum. 


Sic 
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Sic  ab  conduxit  fit  conduxit  nos  Matthv 

XX,  7.  recordatus  eft  noftrum  Pf.  CXV,  12. 

novit  novit  te  Joh.  XVII,  25.  amavit  5 

*>» 

awawY  w^e  Joh.  XV,  9.  adprehendit,  01,"  f  adprehen- 
dit  illam  Mare.  I,  31.  >Q_^f  erexit  y  oeJixs^  erexit  eamy 
ibid.  ingredi  fecit  eum  Joh.  XVIII,  16, 

At  Verba  3.  rad.  f  vel  -  in  Suffixis  hunc  fequuntur 
typum :  vt  jr-o  vocavit 

yio  nos.  C.  _jIjs  vocavit  me  C. 

^ai.D  VOS.  F.  foio  VOS.  M.  te  F.  te  M. 

^,i  Ui)  illas.  .^aj|  illos.  cif£>  eam,  v^ou}£>  eum. 

''  Vide  Ac^  XXIIl,  18.  Lue.  XiV,  10.  Efa. 'LIV,  6. 
Matth.  XVIII,  32.  Luc.  VIII,  54.  Ad.  XVI,.  10.  Gal.  I, 
6.  Matth,  IV,  21.  Sic  a  elegit  y  elegit  eum 

2  Tiin.  II,  4.  eam  Zach.  III,  2.  nos  Eph.  1,  4, 
vos  2  Theffi  II,  13.  fjuB  odit  eos  Joh.  Xyil,i4» 
P'ael  -.^aZ  ojlendit. 

ojlendit  mhi  C. 


nobis  C. 


^  ,  y 


^  vobis  K»  .a.:ijQ-K#  vobis  Mr  tibi  P',  .  .ylkAdX»  tibi  M. 


^  Ot  Jt  - 

^  I  ^cxw  eis  F»-  )  -«a-w  eis  ivl.  ■  oi^a^  ei  F.  oT-»aw  ei  ivL 

^  /Ji  ^  X  ^  /ft  35'  •  'Tl 

Vide  exempla  Zach.  III,  i.  Aet.  X,  28-  Luc,  IV,  5, 
Matth.  III,  7.  Joh.  XX,  20. 

b)  3.  Sing.  Fem.  A_iI_4\_.D  interfecit. 

nos  C.  interfecit  me. 

-tDblVj^a  vos  F.  .qoaS^^  vos  m.  te  F.  te  M, 

^  A  7  *  p  ^  V 

eax.'  iC\A*^£)  eos*  eam*  ewn^ 

^  /rf  «t  f*  >.«■.»  _  'Tl 

Exem<- 


\  / 
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§•  8t* 


Exempla  funt:  ipfum  Rom.  VII,  ii. 

peperit  ms  (_^h  J^i'-  XX,  14-  concepit  me. 

Pf.  LT,  7.  Je’'- 

turUt  te  (inPael)  Cant.  VIII,  5.  duxit  eum  Liic. 

IV,  I.  ciiflodlvit  eum  Joh.  XII,  7.  voravit  il¬ 
lud  Luc.  VIII,  5’  peperit  eum  Watth.  I,  25- 

reliquit  illam  Marc.'l,'i2.  Aa.  I,  9. 

tiofahic  editio  Gutbieriana  Mare.  I,  31.  cnA_i^* 

oblevit  eam  ^  et  CTAiam  pofuit  eam^  Ex.  II,  3*  0125 au]  illu¬ 
minavit  eam  (^in  Aphel)  Apoc.  XXI,  23-  oiai>2i»)  ejfdcht 
illam  Matth.  XXVI,  7.  adprehendit  nos  Jer.  VI,  24,: 

ad[ecuta  ej}  nos  (in,  Aphel)  Aum.  XX,  14.  (Ro¬ 
manae  tamen  editiones  per  O  feribunt,  chreft. 

p.  23.  lin-  i3-)  v^~’^  ;  audivit  eos  Joh.  X,  8* 

^Qj]  2(cof  .accendit  eos  (in  Aphel)  Efa-  XLVII,  14. 

At  Verba  3.  rad.  1  in  Peal,  e,  g.  vidit,  a  ju»  : 
nos  C.  vidit  me  C. 

vos  F.  tOJ  M.  l'^  f'*  te  IVI. 

fi  opp  9  . 

Z].M  €ClSfi  Z].jj  cos.  CCim.  CUM» 

""  Exempla  funt  Ex.  II,  2.  6.  Num.  XXII,  33.  Job. 
XLII,  5.  Matth.  XXVI,  71.  * 

In  Pael  vero  et  Aphel ,  e.  g.  ,  a  occuluit : 
^u.li  nos  C.  occuluit  me  C. 

,  .-,1-d^i  vos  F.  ,.^aaAl*|  VOS  AI.  te  F.  ,.a1»]  te  M. 

yy  -A  7  7  •  P  7  7  7  7 

^j]  uai  eas.  .ajl  eos.  eam.  eum. 

Sic 


V 


/ 
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f 

Sic  texit  me  Pfal.  XLIV,  16.  fechixit 

W'ie  Rom.  VR,  ii.  fervavit  te  F.  Matth.  IX,  22. 

ciA_lA_.f  vel  fec.  Polygl.  oiA_lA_-f  adduxit  eum  c.  XIV,  ir. 
oia_I_«.4  occuluit  mm  Ex.  U,  2.  occuluii  illos 

Jof.  II,  4. 

c)  2.  Sing.  Mafc.  interfecifli. 

nos  C.  , ,  interfecifli  me  C. 

_aj1  a^4£)  eas.  .aj)  Ai!4,r>  eos.  c!\x:ifa  eam.  eum 

E’Xempla  liant :  cognovifli  me  Joh.  XIV,  9, 

fcf^vavifti  eum  Joh.  lo.  vifitafti  eum^  et 

memini fti  ejus  Hebr.  II5  7.  et  in  Aphel, 
adfcendere  fecifli  me  Pf.  LXXI,  20.  humiliajli 

eum^  dominari  fecifli  eum^  ibid.  ad¬ 

fcendere  fecijU  nos  Ex.  XVn^  3.  Pl^  XLIV5  8*  10  -12.  et 
in  Verbis  3.  rad.  1  ^  erudivi fli  me  Jer.  XXXI, 

18.  oftendifti  mihi  Ex.  XXXIII,  i2.  --jA_._.Mi 

vivificafti  me  Pii  LXXI,  20. 

d)  2.  Sing.  Fem.  mterfecifli. 

_>Aliio  nos  C.  ^x*a!s,4jd  interfecifli  me  C. 

'ac  * 

■  .aK  In  eas.  .<xi]  -AiiAc  eos.  oi^aIx^x.  eam.  ^oia-A^^a  eum 

^  'ac  -  I 

Exempla:  ^-x-^a-si  deftruxifli  me  Jud.  XI,  35- 
peperifli  me  jer.  II,  27.  -•x^2'.^(  /Va/H  pro- 
vocafli  me  Ez.  XVI^  26.  ^  q-- A-ia-a)  pofuifli  illud  v.  19. 

B  b 

i 
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adjumfti  nos  Jof.  II,  17.  20.  demififti  nos 

V»  i8*  invenifli  eos  Jer.  II,  34- 

e)  I.  Sing.  interfecL 

vos  F.  UOX  M..  F.  :^A^.o 

^  ^  -  oi-eiVi. 


eas.  Aii^vD  eos.  ciAi^o  eom.  c1Aii4^£)  mm. 

Exempla  :  novi  tc  Ex.  XXXIII,  12. 

^enui  te  Hebr.  I,  5.  ,*axJ  mifertus  fiim  tiii  Matth.  XVIII, 
33.  ^Ai^r^  novi  vos  Matth.  VII,  23.  ^oAia»  pofui  vos  Joh. 
XV,  16.  At  ^  lOOlj  dedit,  ,.AooiI  dedi  te  Gen.  XVII,  5. 
oiAooiI  dedi  illud  Lev.  VI,  17.  Et  in  Pael  ,.2,-^3  praece¬ 
pi  tibi  Ex.  XXXI,  II.  glorificavi  te  Joh.  XVII, 

4.  oiA_=>i_D  adduxi  eum  Matth.  XVII,  16.  oiA_ifl_b>_«  per- 
'  feci  illud  Joh.  XVII,  4.  yQsz,~^i,  praecepi  vobis  Matth» 
XXVIII,  20.  mifi  vos  Joh.  IV,  38. 

mifi  eos  Joh.  XVII,  18.  Item  in  Aphel  indui 

te  Zach.  III,  4.  ClT^ui  eUM  GclL  II5  II. 

dilexi  vos  Joh.  XV,  9.  ,^qs2,^o)  genui  vos  i  Cor.  IV,  15. 
^asAi.jof  notificavi  vobis  Joh.KXV,  15. 

Quae  vero  tertiam  rad.  ]  in  -  mutant,  ita  flectun¬ 
tur,  ut  a  vidit,  a-»j_*.  vidi: 

^Ajv-w  vos  f.  .  Q3A.VM  vos  M.  fe  F.  «Lvu  vidi  te  M. 

*  A  *  .p'"*  » 

eas.  ^  ^os.  eam.  cnt\n^-  eum. 

X  <r»  X  30-  ^  X 

Exempla:  ,.a^v>.  vidi  te  Joh.  I,  49.  ota^a^]'  bibi  illum 

Matth. 


'Tf  7i 


iSTTFFIXA. 
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« 

Mattti.  XXVr,  42.  e/egi  vos  Joh.  XV,  16. 

19.  et  in  Pael  ^Q_iA-»Q-jI  ojlendi  vobis  Joh.  X,  32. 
f)  3.  Plur,  Mafc.  interfecerunt. 

nos  C.  interfecerunt  me  C.. 

uoxF.  .  uoxM.  .-.sQii.|vo  teF.  ?e]VL 

^  ^  *  y  7  •  A  7  ^  A 

q!^d  eaj*.  ^OX.  'mm.  ^cno^A^  eUM^ 

^  m  >n  ^  A  ** 

Exempla:  Yto^ QirnAit  fi'is  Jsi  •  8*  v»* 01  o j.— j 

transfixerunt  eum  Apoc.  I,  7.  oiaLiaj  duxerunt  eam  oioLi 
demifenmt  eam  ^  Mare.  II,  4.  Matth.  XXII,  2S.  in  Pael, 
miferunt  nos  Joh.  I,  22.  interrogarunt  eos 

A  7 

c.  IXi  19.  et  in  Aph.  indicarunt  ei  Aft.  XXV, 

.C  A  y  A'  7  ^ 

2.  Reperitur  et  pro  ad  iram  provoca- 

7  A  7 

rwK?  fwe  Zaeh.  VIII,  14.  .s  mandaverunt  mihu 

At  a  h-M  vidit,  Pl.  viderunt,  fit 


o  o  1  1.  .  oj  nos  C.  -.J  oo]  V*.  ^'el  ^  oj  U  viderunt  weC. 


F. '  iwM.  teY.  te  M« 

y  -p-,  * '  ,y  •  A  7  A '  7 

"  ajI  ov>^  eas  r*  ^ cu]  ov>4  eox.  cno]ix»  eam.  ^aio]v:w  eum* 

Exempla:-  quaefiverunt  me  Eft.  LXV,  r. 

et  idem  Rom.  X,  20.  vocarunt  nos  Act. 

XXVIII,  2.  ^010 Iu.  viderunt  eum  Matth.  JI,  10. 
impleverunt  eas  Luc.  V,  7. 

A  g-A-m-j  tentarunt ,  et  fimilibns  formis ,  dicitur 


V 


A  r  ^ 

■Q-x-m-j  fZOT  C- 


^DQxmj  XJOV  F.  ^:2axiiij  DOr  M. 


'n 


iQxmj  tentarunt  me  C. 

j  /  e  M. 


.j]  Q^Ltu  eax. 


^0.2]  cuffij  eoi*. 

<*>  S 

Bb  2 


w.DQxmj  te  F. 

•  A  7 

OIQxffiJ 


^Qxmj 

A  7 

v^cnaxmj 


Exem- 


S  U  F  F I  X  A,. 


§.  8r. 


N. 


•A'  T 

Q.J.» 


1 


Exempla:  tentarunt  nieVlQhv.  III,  WkOl  ^ 

eonviciati  funt  ei  Joh..  IX,.  28-  Sic  in  Aph-  addu¬ 

xerunt  eum  13., 

g)  3.  Plur.  Fem..  ^'el  :  unde  -^xl^io 

ev.enerunt  7mhi  Levit.,  X,  19.  cafliganmt  me  Pfal. 

P* 

XVI,  8-  (fluctuante  vocalis  loco)  invene- 

vimt  eum  Lue..  XXIV,'  3.  Iaic.  XXOI,  55. 

Genef..  XIX,  35.  ^_iX_cz}o  fecerunt 

me,  ct  pararunt'  me ,■  PM.  CXIX,,  73.,  in  Aph.. 
obfliipefecerunt  nos  Luc.,  XXIV,  22.. 

h) -  2.  Plur.  Mafc.  interfeciflis  r  .unde  inPeal. 

^oiiisa  vifitciflis  me  Matth.  XXV,  35..  amavijlis 

?we  ]oh.,  XVII,  27..  _-x_jo2r_>Ij  comprebendiflis  me  Mai’c. 
XIV,  49..  mvenijlis  eum  Matth.  II,  8* 


P  A 


jfeq/thh  illud'  c.  XXI,  13.-  In  Pael ,  .^jJoa. 


T  * 

_ ^ 

Tl 


eonpxgciflis  me-,  et  vefliviflis  me ;  it.  in  Aph. 

bibendum  dediftis.  mihi,  c.  XXV,  35.  Primae  perf.. 
pllir.  .joLa^o,  afeendere  nos  feciftis  et  duxiflis  nos. 

Kum.  XXI  5.  —  —  Poft  fem.  exemplum  fuG 


W  ’  y 

fixi  habe ,  Tcli 


'  eum 


Exod.  II,  20.. 


i)  I..  Plur.,  vel  interfecimus :: 

1^.  V-  ^  p.  9  -«  j  ‘”v  ^  j.  m'  ^  llTtCTf  fccl""’ 

VOS  r  .  VOS  iVL  te  r  , 

^  miistem.. 

A  ^  *  •  P  y  ^ 

-L40  eas.  .Qj|  eos.  eam,,  eum.. 

'  ^  'T*.  ^  ... 

Exem- 


.§,82.. 


S  U  F  F  IXtSi. 


m 


Exempla :  Idefimus  te  Mal.  III,  g 


•  r  r 


aadivhnus  illum,  Marci>  XIV,  58  .  't 

•  p  7 


umus  eam’ 


Act.  XXI,  3.  dedimus  eam  Dent.  XXIX, '8., 

vidimus  tc^  cibavimus  .te  ^  bibendum  dedimus' 

tibi,  excepmus:.teyyl^s^  veflivimus  te  Matth.., X)C V,, 
37.  38.-  benediximus-vobis  PH  CXVIII,.  26.:  .•?  , 

f  ^  A 

'  §.  .LXXXIL  ■ "  .  /  .  ■'■■■'  ■ 

-  V  .J  ■’.*/-  JL  ^ 

2)  Suffixa  infinitivorum..  ,  . 
a)  in  Pecd,  jn^erjicere  ,■  .  .  ^ 

C.  '  .  ■:  .  me  C. 

noxM.  teF-y^b^teM^ 

_aj1  eos.  eam.  cv:^i\n:^  eiimi, 

^  -7^  ^  ^  ^  'H  .ft\  ^  ^ 

7  T»  *  ' 

Exempla:  /epe7/re  wfe'Matth. XXVI,  12.. 

interficere  me  Joh.  VII,  19.  interfi.cere  te' 

V.  2b.  lapidibus  obruere  te  c.  XI,  8. 

adprehendere  eum  c.  VII?  30. 

At  in  Verbis  3.  rad.  ] ,  l-i-m-io  odiffie 

fi±aS£>  nos  C-  .b-.,  ,  me  C,.ci'  f- 

^^j-£abD  vos  F.  vfi)s  M.  .  te  F.  j^Aj-coio  te  M* 

JjLiSiJio  ecls.  /qjT  ^eos.  ectm.  cix±^'^  eutih 

^  /h  <h  ^  <h 

*  P  *  ^ 

Exempla:  3-.'- wV/ere  me,  videre  te 

Etic.  Vllly  2a. quaerere  cum  Matth.  II,  i3.- 
Vs^-l-jo-us  odiffie  vos  Joh.-  VII,  7..  ' '  ■  -  ^ 

Bb  3  b)  Iir 


J  •  ‘ 


S,. 


A 


suffixa; 


198 


§.'8i 


b)  In  reliquis  Conjugationibus,  terminatio  o  an¬ 
te  Suffixa  mutatur  in  ,  excepto  Suffixo  3.  per£  plu¬ 
ralis,  ut: 

n-^-a-Q-;o  accipere. 


nos  C. 


A*  t  r 


me  C. 


V 


VOS  M,  ...liiaiuaa:;©  te  F.  te 


VOS  F. 


A  A  f>  r  »9  »  -y  A  9  r 

a«j]  eos.  Q^zas^nUi  cum*  eum» 


*h 

A.  p  r 


e  CIS. 

Exempla:  purificare  me  Matth.  VIII,  2. 

mZa^Lzo  accipere  eum  JoE  XIV,  17.  d/oojaaio  explicare 
itlud  Hebr.  V,  ii.  perdere  nos  Mare.  I,  24. 

condemnare  vos  Coi.  II,  18. 
adducere  illos  Joh.  X,  16.. 

§.  LXXXIIL 

3)  Suffixa  imperativorum. 
a)  Singularis  Mafc.  ut  interfice. 

nos  c.  me  C. 

'io^o  eas.  .  aj]  'iafivc  eos.  mrn.  eum. 

Exempla  in  Peal :  eripe  me  Matth.  XIV,  30. 

..,.r  k\iz  vindica  me  Luc.  XVIII,  3.  ^oi»oa^^  crucifige  eunt 
Joh.  XIX,  6.  ...'n.^fac  illud  Ex.  XXVI,  31 
ahfcinde  eam  Matth.  XVIII,  8-  Mare.  IX,  43.  45.  Joh. 
XII,  7.  libera  nos  Luc.  XI,  4.  >oo}a  obduc  eos- 

Ex. 


§.  83-  '  '  SUFFIXA;  ,  igg 

Ex.  XXV,,  28-  et-in  imperfeclis,  comede  illud 

Apoc.  X,  9.  trahe  me,  et  introduc  me 

Cant.  I,  4.  pone  me  Caiit.  VIIL  6.’  Uoi^ioim  pone 

'  cum  Num.  XXI,  8-  pone  eam  Ex.  XXX,  18. 
frange  eian,  a  a-s  pro  2A_a  Lev-.  VI,  21. 

eos  Joh.  ,XVII,  II..  :  .  ' 

»  *  • 

In  Ethpeel:  recordqfe  mciXxLC.  XXIII,  42- 

In  Pael:  liber a^me  PI^  XXXI,  2.  juva  me 

Matth.  XV,  25.  fcifi&ificu  illuM  Ex.,  XL^  lo. 

**  “V  V  V'  V  • 

^a-i]  fan&ifica  illos  Ex.  XL,  ij.  In  ApneI:  '^.xo^io.]  au¬ 
dire  me  fac  F.  Cant.  II,  14.  ciba  eum  ^om.  XII, 

20.  adfcendere  fac  eum  Ex.  XXXIII,  12. 

argue  eum  Matth.  XVIII,  15,  ejice  eam  Gal.  IV,  20. 

At  Verba  3.  r'ad.  1  fequuntur  hunc  typum,  in  Peah 

quaere. 

nos  C.  me  C. 

'^1  eas.  *aj}  eos.  eam.  eum. 

Exempla:  dele  me  Ex.  32,  33.  oi-r-o  <yi^^erue 

eam ,  et  abfcinde  ecm  Matth.  5,  29.  rejponde  nobis 

I  Reg.  18,  26.  ^aj)  dimitte  eos  Mare.  6,  36.  ' 

In  Pael  et  ApheI  ita :  .  ^ 

.  IC  \  i  • 

eripe' 

er  e  r  ' 

nos  L.  .  me  L. 

eas.  v?j }  1^3  eos.  eam.  eum.' 

Exem- 


F 


I 


,500 


S  tr  F  F I 


83- 


Exemnla:  ■^<^^'ofl:ende  mihi  Ex. '33,  18'.  v?«  oftende 
his  Jdh.'^i4.v8*  ■  Et-  in^Apti’.  -adduc  tum  Matth. 

t-',  17.  -^±^1 -vivifica  me  VL  ir9,'''25’.  \aj]  ^sof  kiva  ms* 
Ex.  40, 12; ■ ' 

"  hj‘ Sing.' Femy^vdjk^a^lih  ' 

nos  C.  me  'C. 


hixh>^^£>  eam.  'ciiCig^Xa^b 

it>  n\  •  "**  "j  '■  t‘ '  F'  ■  #'  ' '  ■  ^  ”  *  V  /  i  -• 

Exempluift  in  Pael^  crede  'mihr]dh.  4,  21. 


A 

l  ‘ 


Et  in  Verbis ,3.  rad.  i ,  ut.,^:4,^;aere.  . 

i-  ..  ,  i  .  ■.,  fli 

nos  l>.  '. ,  we-vL.  ^ 

w.-  «r-:’"r>  ,  ,'■  .--•  »  r  »3; 

AJ  p  r  «.  -i  .  p  4*.  .  p 

eoXj,  er//??.  eam. 


pi  i  ' 


-/.i  i\' 


<  Cv  ± 
J 

0  y 


-'ij!  eas. 

Exempla :  in  Pael ,  oftende  mitu  Cant.'  2,  14. 

,et  in  Aphel,  .-^oiQ4A^f  adduc  eum  ?  Sam.  i4,.io., 
bibendum  'da  mihi  Genef.  24,  17.  '  "‘ 

H  ♦ 

*  *»S  )  *  .  '  ' 

c)  Plur.  MaTc.  ut  Qii.a4o  interficite , 

A  A  -■»-■-■•*  ‘••v-af  •  .  ^  ^ 

nos  c.  mc  C. 

^j]  ci^Q^£i  eas.’»o.2]  cna!:g^Q£)  eam.  eum, 

^  *A  A  ^ 

Exempla ;  ..-.jaii.ca.»  tollLte  me  Jon.  i,  12.  ^oiaaxioi  cru-. 
(ijigite  cum  ]oh.-  ig,  6.  ^cno,jjoj  capite  cum^  ab  abfoluto 
Mare.  14,  44.  cna_:ijQ_a  retribuite  ei  Apoc.  18,  6. 
transpofito  Etzotzo  ante  incrementum  finale.  Quam 
flexionem  imitantur  et  illa  Verba ,  quae  in  Imperath'o 
abfoluto  Pel-fcor&r/habent ;  ut  a  aiAil.  audite^  fit  ^aiaoo. 
audite  me  Gcn.  23,  8*  ti  0-,-^:  fimite -oio^aoi  fimite  eum 

Joh. 


SUFFIXA, 


aoi 


§.  83- 


Joh.  XVIII,  31.  et  ab  of-^oj  dicite.)  >-oioi_iooj 
Matth.  X,  27.  ’  Aliud  eft,  ubi  i.  rad.  in  Imperatb’o  de¬ 
ficit:  ut  ab  date )  ex  dedit)  dicitui'  a^G1C1C)01  da¬ 
te  illum  2  Sam.  XX,  21.  date  illam  Gen,  XXXIV,  8. 

pro  quo  tamen  et  ciaaoi  legitur  Matth.  XXV,  28-  Ali¬ 
quando  interponitur  Nun  epenthet.  ut  pro 

contrectate  me  Luc,  XXIV,  39.  capite 

eum  Pf.  II,  II.  In  Pael  et  Aphel  ^oia-a-af  ejicite  eum 
Matth.  XXV,  30.  adducite  eum  Mare.  XIV,  44. 

baptizate  eos  Matth.  XXVIII,  19.  ^^1  oa^ 
docete  eos  v.  20.  intingite  eam. 

At  in  Verbis  3.  rad.  Olaph,  a  a_^-=>  quaerite  fit 
nos  C.  ..3-joi-:Lo  me  C. 

e  CIS,  eos.  oio|.i^  6CII12,  »-»c7io|.iuO  etlffl, 

^  /n-l»  — 

Exempla :  quaerite  me  Efa.  XLVI,  19. 

folvite  eum  joh.  XI,  44.  ^cnojw  videte  eum  Hebr.  III,  r. 
o-oij^  exquirite  eam.  In  Pael  et  Aphel:  indicate 

mihi  Matth.  II,  8-  adducite  eum  Mare.  XI,  2. 

d)  Plur.  Fem.  ut  interficite. 

nos  C.  me  C. 

eas.  eos.  —  eam.  eum. 

Exempla:  aufcultate  me  Efa.  Ll,  4.  et  in  Pa¬ 
el,  a  laudate,  laudate  eum  Rom.  XV,  ii. 

At  ex  verbis  tertiae  rad.  Olaph  exemplum  nota  Exod. 


II,  20. 


vocate  illum. 

.  Ce 


§.  LXXXIV. 


SUFFIXA- 


aoa 


Ir* 


§.  LXXXIV. 

*  i 

4)  Suffixa  Futurorum. 

a)  Sing.  et  Pl.  i.  perC  et  Sing.  Mafc.  2.  nec  iibii 
Mafc.  et  Fem.  3.  perf.  interficiam,  interficiet 

et  interficiemus,  \Sa_^_£2  interficies. 

interficiet.  '  '  <  ' 

*'  ■»  -  -‘.f” 

nos  C.  „  0  me  O 

^  -TV 

voj  F.  .  t)Oj'  M.  te  F.  fe  M. 

_aj]  .  Qj  j  eOJ.  erW2  eW7h 

'  'T»'7i  'n  'h  -sz-  'fi 

I 

Exempla:  In  Peal,  praetereat  me  Matth. 

XXVI,  39.  -a-ilop  comedet  me  Joh.  VI,  57.  rependet 
tibi  Matth.  VI,  t8.  ^cnaA:aj..fj  amabit  eum  Xlarc.  XII,  33. 
Joh.  XIV,  23.  inveniet  eam  Matth.  X,  39. 

v/p/  haeredites  nos  Ex.  XXXIV,  9.  vQDjoiQ^J  perficiet  vos 
Hebr.  XlII,  21.  ..sq^wj  rapiet  eos  Joh.  X,  28-  Et 
in  defectivis:  apnoficam  te  Exod.  XXXIII,  13.' 17. 

ponam  te  v.  22.  judicabo  te  Liic.  XIX,  22. 

joisijoji  judicabo~eum  Joh..  III,  17.  ut  vocarent 

illum  Mare.  III,  31.  concupifeet  eam  Matth.  V^, 

28.  ca_i_ia_»_a)(’^  ponam  eam  Joh.  X,  18-  c!i-»-:a.ici}  Ijiimam 
eam  v.  17..  ,.'^-^1  r-if  jerves  eos  Joh.  XVII,  15. 

Sic 

(*}  Scribitur  tamen  et  alTcjuaa-  e(i,' gtaiitnwricoruin  et  librario- 

ilo  inferto  Jud,  ut  Pf.XVin,  tum  lites  componere ,  fed  euota. 

^  y  rei, 

36',  ubi  iioflrum  noii 


§•■  84- 


S  UFFIX-4: 
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Sic  iii  Pael :  01  cejfare  faciet  eawHebr.  IX, 

26.  condemnabit  F.  eam  Matth.  XII,  42.  Et 

iii  ApEel:  a?nabit  eum  Luc.  Vil,  42.  ni-,  v.  ■■  ^ 

pr<  fanabit  eam  Ex.  XXXI,  14.  oi^pcJ  perdet  eam  Matth. 
X,  .39-  adfcendere  facias  nos  Exod.  XXXIII,  15. 

^_Sj._=o]  perdam  vos  M.  v.  3.  et  perdam  vos  F. 

Zepli.  II,  5. 

•  /Nota:  Pro  fcribitur  et  v-^c^qji  :  ut 

A  -3:., 

vinciet  eum  Matth.  XII,  2Q*  v.jkOi  Q— X-4,  -iDu-j  interpdet  eum 

i  ^  —  ac  '7^  ‘Z 

c.  XXI,.  38.  4rafto- ej/m  c.  XXVI,  16.  quin  et 

01^  ,  ut  ci_w.-a_A_j  inveniet  eum  c.  XVIII,  13.  Item  pro  vj 
aliquando  eil  ^  ^  ut  ingredi  facias  nos  c.  VI,  13.  at 
idem  Luc.  XI,  4.  ...ixlioii  tnolefles  me  Luc.  XI,  7. 

At  in  Verbis  3.  rad.  Olaph  ^  a  aedificabit  fit 

nos  C.  niC  C. 

f  ^ 

vos  f.  .  Qiii-LiiiJ  VOS  M.  fe  F.  te  M* 

A  * 

tLSiij  eas,  «Qj]  eos,  cnA.Li^j  eam,  eimu 


A  A  /Tl 


Exempla ; 


^-dinvocabit  me  Pfi  LXXXIX,  26. 


►1  dimittam  te  Joh.  XiX,  10.  pafcet  eum 

Matth.  II,  6.  oL..._j._o]  aedificabo  eam  c.  XVI,  18.  (at 
pro  dimittet  eam  c.  XIX^  y, )  Sic  in 

a=  -n  F  ^  A  A  ^  7  ^  . 

Pael:  fanabo, eum  c.  VIII,  7.  ajjmilabo 

eam  c.  XI,  16.  purificabit  nos  Tit..  II,  14.  Quo¬ 

modo  et  quadrilittera  in  Praeterito  per  terminata :  ut 

C  c  2  a 


/ 


/ 
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fit 


publicabit  eam  c.  I,  19.  Item  in 
Aphel:  — projiciet  me  Joh.  V,  7. 

b)  Sing.  Fem.  2.  perfonae,  quorum  exempla  nul¬ 
la  habemus. 

c)  Plur.  Mafc.  2.  et  3.  perfonae ,  intet- 

fidetis  et  interfi,cient. 

nos  C.  w.j.jal:4aj  interficient  me  C. 

VOS  M.  tC  F.  yJoXjiij  tC  M» 

^  ^  'tl  <H. 

^njQX».^iu  VOS  F. 


C 


Qj]  eos. 


*  P  -A 


oijali^sAJ  €Uni,  eUTYl. 

m  /fr  ^  ^ 

-aj]  .  eas. 

^  m  m  ^  *  'Ts  ^  ^ 

Exempla:  _-i._JOr_wU  capietis  me  Matth.  XXVI,  55, 
w^_ja_i._o2  quaeretis  me  Joh.  VII,  36.  in^ 

venietis  me,  ibid.  cinocent  te, 

'  <71  •  -7(  O  A  ^  X> 

adfli  ge>7t  te ^  et  definient  te,,  Luc.  XIX,  43. 

fiuiTiifeflahufit  euM  Miitth.  15»  '-»01^ 
rogabitis  eum  c.  VI,  8-  videbitis  eum  c.  XXVf, 

64.  (reperitur  tamen  et  fine  JuA  Vni,  '28.) 

facietis  illam  Matth.  VI,  i.  fisiu  perfequemi- 
ni  eos  Matth.  XXIII,  34.  prciedabuntur  eas^  et 


haereditabunt  eas  Zeph.  II,  9.  hj 

^aaja:^:£iAj  ho  Marc.  VI,  IT.  Sic  iii  Pael,  lace^- 

rabunt  vos  Matth.  \"n,  6.  coridemnabtmt 

eam  c.  XII,  41.  et  iii  Aphel,  v-.cjx.-xAopaJ  eum 


A  ?  A 


V.  14.  ^oiuaiaiiiAj  tradent  vos  c.  XXIV,  9. 


d)  Plur. 


i  U 


SUFFIXA. 


f 


20$ 


d)  Plnr.  Fem.  2.  et  3.  perf!  ut  ftabilknt 

eam ,  et  collocabunt  eam ,  Zach.  VI,  11. 


§.  LXXXV. 

5)  Siijfixa  participiorum. 

Suffixa  Participiorum  rariora  Iiint:  et  vero  a  Suffi¬ 
xis  Nominum  vix  differunt.  Vide  odio  profequentes 
me  Ex.  XX,  5.  Pf.  IX,  14.  nofcentes  eum  Aci. 

XXIV,  23. 

§.  LXXXVI. 

6)  Suffixa  nominum. 

Quod  ad  Suffixa  Nominum ,  funt  ea  vel  Mafculino^ 
rum ,  vel  Femininorum :  et  tum  haec  tum  illa  vel  analo¬ 
ga  et  regularia ,  vel  jpecialia  et  anomala.  Dicuntui*  au¬ 
tem  Singularia.,  quae  Nomini  Singulari  ^  Phiralm  vero, 
quae  Plurali  Nomini  fubjicimitur.  De  quibus  nota  fe- 
quentes  regulas. 

a)  Ante  Suffixa  Nomen  ipflim  concipe  in  ftatu 
emphatico,  et  loco  terminationis  emphaticae  t  pone 
Suffixa. 

b)  Si  contingat.  Nomen  ipfum  Singulare  ante 
Suffixa  nullam  omnino  habere  vocalem ,  primae  Nomi¬ 
nis’ litterae  fubjiciatur  Revotzo  ;  ut  a  filius ,  fit  em- 
phaticum  Uo  ,  hinc  vero  cum  Suffixis  lingularibus  r.  perf. 
Sing.  nec  non  2.  et  3.  perf.  Plur.  fit  pro  -p  filias 

Cc  3  meus 


/*■- 

C-’ 


meus  Mare.  II,  5.  ^a-sf-o  'et-  fithis-  i'cf?er,M.  et 

F.  Joh.  IX,  19,  ^c\i.:ijiUiis  filius  iiUirum. 

Sic  ^ia-»  nomen  meum  Gen.  XLVIlI,  16.  ^^7  fanuuis  me- 

A  't  r  -T  t  . 

tis  joh.  VI,  54.  55.  ^<^Jia~»-  'komen  illorum  Gen.  V'^,  2. 
fanpus  illarum  Hehr.  XHI,  it. 

.  ^  5  *  ■■  '  ‘  ’  .  •  '  ^  -  «... 

c)  Si  contingat,  ante  Suffixa,  concurrere  tres,  in 
Femininis  vero  ut  piunmum^poft  Zekopho  et  Etzotzo^, 
duas  confonas  defritutas,  vocafi  ^  his  efferendis  adfume 
Yocalmi  Petbocho  :  ut  a  M.  lJ_=ja_io  onus  ^  onus 

meum  Matth.  XI,  30.  a  cubile^  .-.oilaio  cubile  meum 

Job.  VII,  13.  Dtth.  IV,  IO.  13;  a  fanPtiiarium , 

fcmhiarium  illorum  2  Par.  36,  17.  "ab 
palatium ,  v.._S._a_xn  palatium  meum  Dan.  4,  4.  Sic  a  F. 
"{bTn^Eamor  ^  -amor 'meus  Lue.' 15,  9.  a  iAmam  equi- 


tiim  ip  i.A_££)a_£B  equitimn  meum  Cant.  I,  8.  -.A-S.a_4-^  ci- 


A  y  p 


'u:^.a 


hus  meus  Joh.  IV,  34.  Ij()}  a  inea  joh.  II,  4* 

hora  vcflra  Luc.  22,  53.  Sic  verbum  ( quia  Lomad 
implicite  geminat  ad  inftar  Hebr.  nhe )  facit  ver- 

him  meum  Matth.  13,  23.  uxor  mea  Jud*  15,  i-  et 

^Q_i)Zoh  laborem  veflrum  EG.  55,  2.  Et  ]2or-jI  gaudiuin 
(  quia  eit  pro  ]20f.Z')  ante  Suffixa-  .j.  ,  ^'^-0  ?  ^  ^^001  ^ 

meum  y  et  qi-s/.Or-J 


^-^cn ,  facit  itidem  -zo^  ^ai 


gaudium  veflrum^  Joh.  15,  ii.  vp,ciao,::ij  gaudium  illorum 
Luc.  24,  41.  Reperio  tamen  line  Petocho  Pf.  16,  2. 
bonum  meum  Genef.  23,  5.  8*  I3>  mortuam 


meam 


> 


4 
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§.  '86. 


•  ^  A'  . 

mecm^  Mattii.  4,  ■34.  cibus  meus.  Magna  in  vo- 

cali5us_  ponendis^et^  omittendis  libertag. 

ir 

d)  Nomina  Singularia  Mafculina,  quae  ftatum 
emphaticum  per  l-I  .terminant ,  Suffixum  r.  perii  Sing. 
formant  (excepto  i-l-a>iQ_3  ,  quod  habet  2.  et 
3- plur.  ,  .^oLs  ,  ...jcaj  ^  ,  emph.  5 

y  -  ^  ^  A  Q 

puer  meus.  Matth.  8,  6.  8-  ,  -emph. 


folium^  waBw  Act.’7,  49-  potus, 

potus  ve  fler ,  et  illorum, 

Dan.  I,  IO.  16. .  /yg'fl  vejlra' 

Matth.  24,  26.  Mare.  13,  18.  ' 

e)  Nomina  numeralia  cardinalia'  a  III.  usque  ad 
X.  licet  lint  Singularis  Numeri,,  tamen  Suffixa  adfcifcunt 
Pluralia:  ut  vooi-nuilz-^frex' ?//f  i  Joh.  5,  7.8*  v.ocT.^Ai=rf 

7  P  y 

quatiior  illi  Dan.  i,  7.  Apoc.  4,  8-  ^-*oi-*A_i^-sq  quaPuor 
illae  Apoc.  6,  6.  ,Qm._.A_I_a_i  feptem  ijli  Matth.  22,  2ffi 


§.  LXXXVII. 

7)  Suffixa  mafeuUnorum.- 
Suffixa  analoga  Nominum  Mafculinorum.. 
a)  ,  emph.  l_a_S.-iD  rex. 

reges  mei  C.  •  meus  C. 

ftfl  F.  :..»iSio7?KM..  waiiiiiD  to/xF.  ,.aS.^M/xM. 

'  r) 

illhts  F.  i/Z/Y/x  M*  ilUuS  F.  cid.^  illhlS  M« 

/7f'  »f  W 

I  ...  « t, 
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noflri  C. 


nofler  C, 


•v 


V.  r  VCflTl  .*  V.  y  vcflvi  ▼  Vcflc?'  *'  K  ^  VcflST 


y.  y  lllci“ 

‘  rum.^ 


OOIaq!^!^ 


illo-  .  y  illa-  *  .  7  illo- 

rum.  "  rum.  nim. 


b)  emph.  ]Io  Filius,  c)  emph.  cubile. 


meus  C. 


AiD  meum  C. 


ta  tuus  F.  /r=  tuus  M.  ...aaaAiD  tUUm  F.  ^.aaAio  tUUm  M. 
F.  oirS  illius  M.  oiaaiAio  illius  F.  oicioAio  illius  M. 

'VI 

Aio  noftrum  C. 

*  T  7  veflriim 

F.  ^  M. 


7  y 


.xD;0 

“  <ti  ■* 


nofler.  C. 

vefter  ♦  vefler  »  .  veflnm 

jr^ 


«-jOlfO 

^  'n  ^ 


illa- 


illo- 


illa- 


rum.  ^  rum. 


V 


illo¬ 


rum.  '  ~'  rum. 

Pluralia  Suffixa  fub  b)  et  c)  cum  illis  fiib  a)  coirici- 
dunt:  dummodo  obfervaveris ,  }-»  inPl.  habere  , 
emph.  }_I_jLa-. 

d)  U^A-A-io  potus : 

y  7  .  y  ^ 

mei  cet.  -  >.»->A_A_ic  meus  L. 

X 

.^_a_^A_A_io  tuus  F.  >-Ia-a-^  tuus  M. 

i//w  F.  *  oi-aA-ju.:^ 

^-jA-A-iD  ;^oy?er  C. 

vejier  F.  vefter  M. 

_A-io  illarum.  ^oauA^io  illorum. 

§.  LXXXVIII. 
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Lxxxvni. 

kS’  iijfi  X  a  f  e  m  i  n  i  n  o-r  u  m. 
Suffixa  analoga  Nominum  Femininorum. 


a)  iJoto  ,  empli.  ]k:^oL=>  virgo: 

meae  C.  mea  C. 

tuae 


0  .  'A 


7  A 


P  .  P  A 


F. 


P  P  A 


,  ...  tua  .  tua 

^DL\^oL\c:i  .  ^ 


t. 


M. 


cn 


*  0  A 

iA\iiioAo 


F. 

illius 


M. 

illius. 


V 


aIIoAo  noflrae  C. 


F.  M. 

AlioAo  noftra  C. 


P  A 


*  -  p  A 


;\i:i.oAo  ,  .  QsAli.oAo  „  ,jx2Aii.oAo 


lirae. 

illa- 


ve- 
lirae. 

illo- 


7 


't\  «t 


Fe  A  yA  Fe- 

llrcL  ^  Itra. 


.  p.  iiHi-  *  uiw“  illa-  .  ...  illo- 

■jOiA^oAo  ,  otJiA^oAo  -jOiA^oto  ,o 

'  *  ,  rw;7/.  ?■«?■«.  '  rw?72. 


.  ... 

ooiA.^oAo 


r;<;77. 


b)  filia,  ante  Suffixum  Pethoeho  ffiiim'  a 
prima  ad  fcquentem  litteram  transfert,  ut  filia  mea 
Mare.  5,  23.  aft  in 'reliquis  fervat  ,  ut  filia  tua  c.  5, 
35.  filia  vejlra  Gen.  34,  8- 


§.  LXXXIX. 

Nomina  JpcciaUa  cum  fuffixis. 

'  .  Tria  haec  Nomina,  iLf  pater,  U>i  frater,  fo-. 

cer,  ante  Suffixa  Singularia  (excepto  Suffixo  i.  perf. 

f )  d  Sing. 


•V 
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Sing.  ante  quod  e  contrario  Olaph  loco  Pdhocho  adfu- 

mit  Zekopho')  adfcilcit  o  :  iitl=>|  pater 

' —  . 

.asf  nofter  C.  mens  C. 

vcfter  F.  vefler  M.  tuus  F.  tuus  M. 

illanim.  illorum,  ilUus.  <-*cna!Df  illius, 

*»T>  — 

Sic  f  frater  meus  Luc.  6,  42.  frater  tuus 

Matth.  5,  23.  .^a-ia-x.  Jocer  tuus  F.  Gen.  38, 13.  -.cna_>j| 
frater  illius  M.  Matth.  4,  18.  focer  illius  M. 

Joh.  185 13*  idem  F.  Gen.  38,  25.  cet. 

Nominis  aquae  ^  haec  exempla  do  cum  fuffi- 

xis  pofiti,  quae  pater  meus  obfervaverat ,  grammati¬ 
caeque  adfcripferat 

F.  c:  M. 

1  Sam.  25,  II. 

Num,  20, 19. 

oiiio  Num.  2O5  8*  ■  — -  —  —  -.tnaio  JeH  33,  16. 

Thren.  5,  4. 

■  koSIso  Num.  23, 25. 
v°c5viIio  Exod.  7,  19. 
yOvJlS)  Ezech.  12, 19. 

.  §.  XC. 

Suffixa  Particularum. 

Suffixa  Particularum  ihnt\Q\Sinp^ularla^  uta)poft 
U5  in ,  et  'i  notam  Dativi :  v 


I 


N 
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.AZXCi 


in  nobis  C.  --=»  in  me  C. 

X 

in  vobis  F.  .a=i3  in  vobis  M.  in  te  F.  in  te  M. 

^  'fi  ^ 

'  in  illis.  .  in  iliis.  in  illa,  in  illo* 

b)  2a_l>  ad.,  et  a,  ex, 
ad  nos  C. 

vos  F.  .  asZaii  VOS  M. 
illas.'  ^ccnZal^  HloS. 
poft, 

poft  me  c. 

vos  F.  .  aiiiiao  VOS  AF  te  F.  ,.U'aio  te 

oi^Amc)  illam.  illum 


ad  me  C. 
te  F.  te  M. 

-TJ  ' 

cnia’^  eam.  ciiab^^ 


1/ft  Ifi 


c') 

'fi 

jAia^  nos  C. 


illas.  yQcn’^emc)  illos. 


'71  ^ 


Sic  5L0  pofl , 

V  » 

nos  c. 


vos  F.  ^asiAo  UOJ  M. 


^5Ao  pofl  me  c. 

M. 

.oa)]e^  illos.  oi^Ao  illam.  oi^Aii  illum. 

d)  contra,  quod,  ubi  Pethocho  ob  in¬ 

crementum  fyllabicum  finale  abjicitur,  Vau  cum  ipfius 
vocali  transponit,  non  vero,  ubi  Pertocfeo  manet. 

nos  c.  contra  me  C. 

VOSF. .  tCF.  teM. 

^  V  'fi 


'Tl 

fcn  illas.  illos •  ccim.  Gi^oQ. ctim. 

'  -n  ^ 

Exempla  xide  Mattii.  12^  30.  Joh.  12, 18.  Rom.  8> 

ji.  IViaic»  -|.o»  El^i» .  ^  ^  12» 

D  d  2  Vel 
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Vel  funt  Pluralia  Mafailinorum ;  ;a_w._!x-o  /eor/Jm, 
follis,  /;we,  5',^  feu  circa,  pro,  fu- 

per,  vel  r>^  vetfus,  'io^emte,  icLz  pxo  fub.  Ut 

fiiper  me  C.  -zd’,o  ante  me  C. 

V  T  'IT  V  ^  *V  P  •» 

te  F.  te  M.  te  t.  te  M.. 

illarn.  illuni.  oix):Of£s  CClfll»  ^cna^^jD  CUlll, 

T»  -  ",  •*  *  -  •  . 

nos  C\  710S  c. 

yifc  ^0  0  S  F.  f  i’oj  M.  DOX  F.  »azi*.:jDfS:>VOS  M. 

\  ^  .Tl  •  N  • 

illas.  ^ooiaII:^.  illos,  illas,  vOci.L^f£)  illos. 


V' 


Exempla  vide  joh.  8,  16.  29.  iMatth.  4, 10.  Mare. 
9,  2.  Liic.  24, 18-  Mare,  i,  30.  joh.  13,  29.  Aftor.  25, 
II.  2  Tim.  3,  9.  In  Polyglottis  habetur  quidem  Joh.  8, 
9.  oiijalA  fola,  fcd  mendole  pro  oiqaUv.  ^  uti  rectius 
Joh.  12,  24. 

Vel  funt  Pluralia  Femininorum,  nempe  poft 
propter : 

nos  C.  propter  me  C. 

vos  F.  .  oiaEiio  vos  M.  ^..sa  VI4V.0  te  F.  te  M. 

illas,  .  ocTiAlL^xiiD  illos,  illam,  illum. 

y  y  ^  y  ♦ 

At  -.-i-A-o  et  a_j._a„o  inter,  utriusque  Generis  Suf¬ 
fixa  Pluralia  regit  mafeulina ,  ut  -aA_a_o  inter  me  Gal. 

'  2,  2.  ^-A-i-A_o  inter  te  Matth.  18,  15.  .,-A-i_A_o  inter  nos 
Lue.  16,  26.  et  feminina,  ut  qi-aA-x_A_o  inter  vos  Joh.  I, 
26.  .^ooiA-x-a_o  inter  illos  c.  8,  59- 

§.  xcr. 


V 


{ 


§•  9I-' 
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§.  XCI. 

.  Rellcjiia  promnma- 


^a_j  01  hi 


|:oi  }■ 

J  <■  r  haec 
) 

A. 


l_;oi  hic. 


hi  .  ut  5 

•T»  ^  ' 

Cum  fequentibus  perfonalibus  et  -.oi  loco  verbi 
fubftantivi  poiitis ,  '(jct  et  ]?ot  coalefcunt,  ojot  ,  hic  e\l.^ 
-oi  poT  hcicc  ejl.  Vide  §.  23.  p.  60.  et  Liic.  22,  53.  Joh. 
2,  ir.  T  Joh.,  5,  4.  Apoc.  20,  3. 

Aliquando  et  cum  ooi  et  ^oi  componitur  ad  fortius 
demonftrandum  /r  ipfe,  ea  ipfa:  e.  g.  Matth.  5,  47. 
nonne  portitores  ]?cn  id  ipfurn  faciunt. 

Supereft  etiam,  quamquam  rarius,  Chaldaicum 
illi  A  cl  illae  (Hebr.  nW)  in  conftruclione  compa¬ 
rativa,  rd?  quae  fimt  ut  haec.,  i.  e.  talia,  2  Petr. . 

.  ,  o  t 

O  T  T  ' 

Relativum  in  utroque  genere  et  numero  eft  ?  prae¬ 
fixum  ,  ex  Hebraico  ni ,  ut  mihi  quidem  videtur ,  or¬ 
tum,  relativamque  fighificationem  ex  demonftrativa  ita 
fere  adeptum,  ut  noilrum,  der,  die,  das. 

Componitur  nonnunquam  cum  praecedente  inter¬ 
rogativo  ,  ,  ]r-*f  ,  quod  propri¬ 

am  fignificationem  exfuens ,  adfcifcit  relati\"am.  Quin 
et  Hebr.  5,  2.  nullo. fequ ente  ;  relative  ponitur, 

,  et  qui  pojfit,  fed  vereor  ut  vera  fit 

leclio. 

Dd.  3 


Alias 
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Alias  quoque  fignificationes  3  praefixum  habet, 
fed  de  quibus  hic  11'on  efi;  agendi  locus. 

.  Interrogativa  fiint 

1)  de  perfona^  utroque  genere  et  numero, 

quis?  quae?  qui?  quae?  e.  g'.  Matth.  ii,  16. 
ciiinani  ?  Mare.  3,  33.  )  ^_ioo 

quaenam  cjl  mater  mea?  et  quinam  fimt  fratres  niei? 
Saepe  cum  feqnente  001  contrahitur^  ,  ut  Matth, 

3,  -j.  quis  Qlle')  vobis  monjlravit^  q.  d. 

quis  efl  ille ,  qui  vobis  monflravit ,  idtpie  etiam  fit,  ubi 
de  pluribus  fermo ,  ut  .oai._^A_,]  quinam  fimt ? 

Apoc.  7, 13. - Ca\  e  autem  cum  interrogativo 

confundas  fuperfluum  et  otiofum,  centies  cen- 
tiesque  in  libris  Syrorum  recurrens ,  ex  Graeco  i^ev 
ortum ,  de  quo  vide  Cafhelli  et  Schaafii  lexicon. 

Item  de  perfona  ponuntur ,  l-I-q’  quis  ?  et 
quae  ? 

De  tranfitu  horum  in  relativa  vixdum  dictum , 

2)  de  re,  quid?  ha  ,  (*)  (Hebraicum  [O  le- 

mel  Exod.  16,  15.  obvium)  indeque  1-lJo ,  ac  rari¬ 
us  Judic.  13,' 17,  Nehem.  ii,  24.  -  -  Quod  Luc. 
8,  30.  legitur ,  ,  quis  efl  nomen  tuum  ?  aut 

vertendum,  quis  es  nomine' tuo ^  aut  potius  efferen¬ 
dum 

(*)  Vide  de  Iioc  quibusdam  etiam  eruditis  ignoto,  'Caflelli 
et  Schaaiii  lexicon.  '  • 
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dum ,  y-ux-A  qiindnam  cjl  nomen  tuum ,  ut  Exod, 
3,  13.  recte  editum  elt,  cr<..ia„4,  quodnam  efl  nomen 
ejus:  atque  adeo  fuipicor,  vQ^  ,  curn  idem  effe, 

p 

et  vQ_io  efferendum,  ut  in  loco  plane  parallelo  Jud. 

P  • 

13,  17.  ,  Sic  potuerit  interrogativum 

MON  plene  et  defeclK  e  fcribi. 

3)  de  re  et  perfona  promifcue,  quinam? 

et  qiutenam  ?  genere  etiam  communi.  1  Thefli  4,  2. 
•  Hebr.  3, 17.  18.  5,  12. 

Nova  quodammodo  pronomina  Syri  faciunt  per  ffiffixa, 
addita  nominibus  animans^  perfona^  et  l^oalo  , 

quod  Syrorum  Arabumque  lexicographi  fubflantiam,  hy- 
poftafm ,  perfonam ,  vertere  folent ,  etymo  plane 

latente.  Hoc  quidem  modo  circumlcribunt  reciproca^ 
et  pronomen,  fp/e,  ut  ca_A_a_j  et  ci^alo  fefe,  Alatth. 
23, 12.  quisquis  <^15^  exaltaverit  /e,  humiliabitur^  et 
quisquis  oi_fc_a_j  humiliaverit  /e,  exaltabitur  Joh. 

5,  43'  jqao  puo  nomine  h  tS>  llUce  ivoixocri  j  Pro^^ 

3,  5.  72e  confide  ^laj;  jiiaawa  in  tua  ipfius  fapientia,  7. 
noli  effe  fapiefts  in  oculis  tiiis^  Luc.  ii,  17.  'Ja 

oiAaj  contra  fe  ipfuin  (  de  hominibus )  inque  eodem  ver- 
fu  (  de  domo  )  contra  fe  ipfam,  Act.  21,  ii.  li¬ 
gavit  aiAaj;  pedcs  fuos  joh.  5,  26.  ut  pater  ha¬ 
bet  oi-^Q-l-a-a  m  fe  ipfo  Rom.  9,  3.  Jj)  /g'o  ipfe 

I  Thelt  4,  9.  vos  ipfi.  Vide  et  Joh.  6,  53. 

Rom.  I,  27.  2  Cor.  12, 15. 
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Nec  tamen  in  folis'"haec  cdmpofitio  ufitata  recip]’o- 
cis ,  fed  et  fimpliciter  flicit  nova  pronomina  perfonalia 
leparata,  cafuum  obliquorum,  me,  tc,  iihtni  &c.  ut  in 
chrertom.  p.  26.  femina,  quae  ex  quo  adoleverat,  li-»^  P 
ciioaio  ..Aj)  nemo  viderat  eam  foris ,  et  p.  oai-la-2 

denominarunt  fe  fecundum  illos. 

Caeterum  et  ilmplex  fuffixum  reciproce  poni  pot- 

A 

eft,  ut  Matth.  i^j.,  15-  .^axopo  ,  ut  emant  fibi. 

Sic  et  ex  Chaldaico  (in  lingua  enim  Syriaca  ob- 
folevit,  folo  praefixo  ?  obtinente)  praefixo  Lomad,  et 
lliffixo  noA’a  faciunt  pronomina  polfeffiva,  qui 

'hi  eft ,  i.  e,  meus ,  hoc  tjqao 
F.  '  C.  M.  F.  C.  M. 

nofter  meus  i. 


{ ipfaruin 


•  aaS.»:  vefter  tuus  2. 

..  .  ( ipforuin  ,,  ,  ( ejus,  a. 

"  j Illis  "  I  j illis  *  "  ^  I JUIIS 

His  (jiiidem  poffeffivis  feparatis  maxime  utuntur, 

fl)  ubi  fuffixo  poft  nomen  pofito  fententia  non  fa¬ 
tis  exprimi  potell,  wttuiim  efl,  regnum  Matth.  6,  13. 
liaaS.io  w.cn  —  joh.  I,  II.  ad  fua  venit  ]2]  , 

et  fui  ( Oi  ‘iSioi )  eum  non  7~eceperunt  -^oia-C-o_o  p 

^  j  ^  X 

Joh.  To,  12.  hec  fui  funt  ^p^l  et  al  iq.  novi 


meos,  et  ag72ofcoramels  l->l  'i,-^A-Loo 


C 
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I* 


^  .  X 


l_j]  VJr-J 
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SUFFIXA. 


I  fc)  ubi  pauto  fortius  et  emphatice  accipiendum 
poffeilivum,  et  quidem  ita,  ut  plerumque  nomini 
fuffixum  jam  habenti  poftponatur,  ut  Mare.  2,  t8. 

fed  tui  diJHpuli^  Luc.  6,  42. 
in  tuo  ipfuis  octilo  Joh.  4, 34.  -.A_l.Q-sl_io 

cibus  meus.  Vide  et  Joh.  5,  47.  c.  7,  6.  8-  c.  15,  2t. 
Ponuntur  tamen  et  promifeue,  maxime  in  feriore  Sy- 
riasmo,  ut  chi'ell:om.  p.  99.  lin.  12.  ira  mea. 

■  Frequentius  etiam  video  ufurpari  in  Philoxeniana 
verfione ,  quam  in  antiqua ,  incertum , .  utrum  feculi 
more ,  an  quod  omnes  voces  Graecas ,  in  quibus  em- 
phafes  cfuaerebat,  exprimere  interpres  rtatuerat.  Sic 
ApoC.  I,  5’  AuVjuyT»  XTio  tSv  sv  tm  KijJixri 

xvroZ,  quae  vei'ba  graeca  nihil  habent  emphatici,  reddi- 

#  7  T  ^  'f  9  W 

tui  «5  01—^— i  ^  ciiin 

-nat  x-n  J 

emphatica  conftructio  (iraeca  Aft.  20,  :^8-  ev  rZ  oh. 
ixKTi  ab  antiquo  interprete  fine  ?  vertatur ,  oilo?  -tn 
quam  emit  fuo  [anguine. 

Caeterum  non  folis  polfellivis  formandis  vi-^j-adhi- 
betur,  fed  et  faepe  proprie  vertendum ,  quod  ejus  ejl^ 
aliquando  et  fuftixis  fiibjungitur,  ubi  illa  paulo  fortius 
fumenda,  ut,  in  oppofitionibus :  2  Cor.  1,-12.  fincerc 
verfati  fumus  in  mundo,  maxime  vero 
apud  vos  ipfos :  5,  19.  ...o  >Q_io  pofiiit  in  nobis, 

7  T  T  — 

nobis  inquam,  i  Joh.  2,  2. 
nec  pi'0  nobis  folum,  fed  et  pro  toto  mundo. 

Ee 


CAPUT 


i)£  fARTiCULiS. 


CAPUT  X, 

P  A  R  T  I  C  U  L  I  S. 


§.  xcn. 

De  pmtkulis  generaiim. 


Particulas  dicimus,  partes  orationis,  quae  necfuhJeChmt 
nec  praedicatum  effe  pofflmt.  INIulta  in  illis ,  originem  fi 
Ipectes ,  nomina  et  verba ,  quorum  et  haud  raro  for¬ 
mam  fervant,  numerumque  et  flexionem  ante  fuffixa: 
fed  particulae  factae ,  nomina  et  verba  elTe  deflerunt. 

Numerantur  in  illis , 

A.flduee&u,  Horum  multa,  ex  nomi-  '  \ 

nibus  et  paiticipiis  ducta ,  ut  flatus  conftruclus  fe- 
minmorum^  in  zoj  et  ,  definimt:  ut 
poflremoj  ^-el  primum  j  Aa ai 0:^0  g7Tf- 

‘  Aci.  25y  II.  0  (quo  et  referes  Pf  1235  3- 

0001  q,  d.  viventer  Le.  yiyos  deglutivis- 

fent  nos')  iterum^  divinitus^ 

fedtdo  y  niale  j  parum  ^  A-..i-1-ii.-s^ 

manifefle,  pure,  clam,  A^Jomnau» ,  fejfinan- 

ter  a  cs  OT  rJ^-^fcftinans.  Ad  illuftrandum  Hebraismum 
'  ’  trans¬ 

eo)  Enoto,  quod  hac  in  voce  ipfe  fudavit  Schaaflus  p.  Z36.  lex. 


I 
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r 

.A 


:  transtulit"  pater  meus ,  §.  37.  differtationis ,  cui  titu¬ 
lus,  lumifia  Syriaca. 
r  ■  2)  praepojiUo^^ 

3)  conjm&lo,  If-ml  .  ' 

-  4).  inferjeWo  ‘l-Ui-.*.  .«> 

Sunt  autem, ;particulae,  ^aliae  fimplices^  ut  Jo?  ecce,  '^-^ 
fitper,  aliae  compofitae,  lif  ubi,  \sin4'unde, 
zascj-fimiliter ,  icitur,,  Ij-^oi  ita,>  jam,  qua~ 
propter,  i-a-^  hinc,  de  loco,  hinc,  de  tempo¬ 

re,  >oQAiflio  unquam.  Ex  compofitis  poffunt  et  aliquae 
ut  duae  voces  fcribi,  e.  g.  >ooi\_io 

’  Multae  deiiiqiie  particulae  ex  Graeca  lingua"  immi¬ 
grarunt, ‘ut  (Ciepe  abufive'  ac  vix  ulla  fignifica- 
tione  pofitum)  quidan , '(yide  Philoxenianam  verllo- 
nem  iV/arc.  9, 12.)  iiiepe  redundans,  ut  p.  92.98-  chre- 
ftomathiae,  oj,  O!  Has  ad  illuftrandum  Hebraismum 
transferre  noli  '  •  '  ' 

V  f* 

§.-  xciii. 

w  '  -  i  ^  ■  -  s.  ^  .  J  >  '  •  t  t  .  ^ 

.  .  :  ..  . D.e  praefixis''. 

Quatuor  particiilas  praefixas,  vocabulo  technico 
■^or-o  dictas,  Syri  habent,  . 

1)  «■=>  quod  cum  Hebraico  fignificatu  fere  idem..T 

2)  2  multiplicis  fignificationis ,  eft  enim  primo 
pronomen,  qui,  quae,  quod,  (p.  213.)  deinde  ex 
illo  nota  genitivi  cafiis,  denique  particula,  ut  vel 

Ee  2  quod. 


} 
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quod.  Refpondet  Schin  praefixo  Hebraeorum ,  nec 
tamen  ex  illo,  fed  ex  nt  ortam  videtur’,  ,. ex  demon- 
fhnth  a  relativarn  .fignificatioiiern  na6:o,  ut  nollrum, 
der,  d/e,  das. 

3)  o ,  eadem  cum  Vaii  copulath^o’  Hebraeorum 

latitudine  lignificationis :  converfivum  autem  fututi 
aut  praeteriti  non  habent. '  .  -  '  " '  ■  ■  ■ 

4)  "i ,  idem  Hebraico  h ,  uifi  quod  hon  dativi  fo- 
Ium ,  fed  et  adcufati^’i  nota  eft. 

Reliqua  Hebraeorum  praefixa ,  n ,  ,5 ,  ,  non  habent  j, 

particulis  feparatis  loco  illorum  uteiites,  He  autem  deb 
monftrath'o  opus  non  habentes,  ob  flatum  emphaticum. 

-i  0-  ■  ,  ^  V  '  Tt  . 

Nullam  vocalem  adferentes,  fine  \’ocali  praefigun¬ 
tur,  >a._A_o  ,  ,  OCTO  ,  AtVOCC, 

cui  praefigni|tur ,  a  duplici  confouante  incipiente ,  vo¬ 
calem  adfcifciint,  (  §.  33.  p.  78.  79.)  plerumque  Petocho, 
ut,  l-I-ia.A-L,  ■>  -.a-L-mo  ^  .  Quin  et 


hoc  faciunt,  litera  initiali  vocis  vocalem  habente,  non 
propriam,  fed  ab  Olaph  quiefcenfe  remiflam,  (§.  21. 
pag.  55.")  ut  a  centum,  1  Lui-o  Mare.  4,  2'6.  Ilio?  v.  8- 
11^3  quod  pulcrum  efl,  3  Joh.  6.  e?  increpuit  Luc.  ^'3, 
40;  ct  fequente  He  occultaifdol,  utb--sooCT-_bI  2  Tim. 

•  f'  ; V  'ii.  ‘  '  i 

h  Wr 


Ab  hac  lege  recedunt 


••  V  .  J 


i)  ante 


/ 


t 
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”  i)  ante  voces  ab  Olapbf  He  occultato  et  Judcum 
CheA  otzo  incipientes ,  qiiae  illis  vocalem  fuam  re¬ 
mittunt,  ut  1-1 5 1-^  ,  1-1  >  1?  ,  l-l’]o  ,  Matth. 

'.'-A  p  ..  P  '  P  9  9 

6,  6.  in  navmo^  ,  ]t4?  ^  fr4^  •>  •> 

y  -n  O-^*  I,'  •X-'  '■3:'' 

quod  prodeft  aTim.  2,  .21.  recordatus  efl^ 

.  Vide  pae'. 

55,  57.  io; 'it.  44.  ‘'5' • 

2)  ante  li\-* /ex,  et  ^.i...A_^ /exe/g-mm  per  Revotzo 

praefiguntur,  Mare.  4,  20.  v.  8.  Matth. 
13,  8*  23.  -->Ai.o  Apoc.  II,  3.  c.  12,  6.  c.  13, 18.  }A-*o 
Jac.  5,  17.  Exod;  31, 17.  probabiliter,  quod  haec  nu¬ 
meralia  cum  Olaph  prosthetico  adpellata  funt,  Efch- 
tho  et  Efchthin  quin  et  aliquando  IAu»)  et  Scri¬ 

buntur.  Vide  §.  25.  n.  i.  Luc.  i,  26.  36.  Num.  i,  31. 

3)  In  contra^  et  >Ofi3aii.  ante^  a  'J=q1  (Ju- 

dith.  16, 17.)  et  >o?q1  (cujus  pluralem  _*_io?Q.D  habe¬ 
mus  Pfi  102,  26.  Aft.  26,  20.)  per  U  praefiguntur,- 
>o^a2i.,  transpofita  vocali.  At  Petocho  excidente , 
praefixio  regailaris  elt,  &c. 

Exempla  petes  ex  Schaafii  lexico. 
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CAPUT  XI.  .1 

SYNTAXIS  ET  IDIOMATA 

V  E  R  B  ORUM. 


XCIV. 

Verba  neutra  pro  pajjlvis  pofita. 

Perquam  Syris  frequens,  verba  neutra  pro  pallivis 
ponere,  ut 

errare^  pro,  decipi:  Luc.  21,  8-  videte, 

,  ne  erretis ,  pro  graeco ,  TtKavn^rnrs :  Joh.  7, 47. 
num  et  vos  erratis ?  pro  TisTrXctvriSe.  Sic  et  Phi- 

loxeniana  verfio,  alias  in  Graecis  proprie  reddendis  fu- 
perftitiofe  diligens.  Vide  et  i  Tim.  2, 14.  .  ^ 

y_CL_^  arfit,  pro,  combuftiis  efl.  Chreftom,  p.  34. 
templum  a  te  combvflmn  e(l:  Matth.  13, 

30.  vt  cornbmrmtur,  v.  40.  ];qjlo  pro, 

}i^  TSvfi  KKTccy.ocleTotj.  (  Sic  et  Philoxeniana '  hoc  loco ,  fed 
V.  30.  fubftituens  activum  .^1  r.,  .nr,  v»  v.  >—1.)  Hebr. 
13,  II.  Apoc.  85  7. 

'i, cecidit,  pro,  conjectus,  dejeaus  efl.  Matth.  3, 

IO.  arbor - exfcinditur  lia_l_s '!i^o ,  pro,  tiflishme 

HdhKsjdf.  (Hic  tamen  Philox.  c.  5,25. 29.  e.  9, 

19-  c.  13,  47-  c.  18,  8.  9'  c-  2i,  21.  Mare.  9,  45.  47.  Luc. 

12,  28. 
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12, 28.  Joli.  3,  24.  nondum  )oct  ,  ceddmit , 

i.  e.  conje&us  erat  in  carcerem  ^  7,  47.  c.  12,  6.  'ijuj  >0^ 
010  quod  in  ciflam  injiciebatur.  (  Sic  fere,  duro  Syriasmo, 
vetus  Latina ,  Matth.  17,  15.  cadit  a  daemonio  in  ignem,  j 
c_£i_a_j  egrejjiis  e/?,  pro,  eje&us  efl:  Matth.  8,  12. 

Ik/Saji^ijo-wtix/ ,  ejicimtur  forcis  iu  tenebras^  (fedPhi- 
ioxeniana,  ,  rariore  conjug-atioiie  Etthaphal 

ufa  ad  proprietatem  verbi  graeci  exprimendam  )  9,  33. 

caa,j  ly.liKriBivros  rev  ^cujjtovlcv  ( llC  et  PhiloX.  LuC.  l6, 
4.  h-si-S) — i;  1— oTxv  iAsra<7rc(&M  r>is  olKovofjila^  (PhiloX.  alio 
verbo  intranlltivo  ufa, 

ua_S_DD  afcendit,  pro  extradus,  evtdfus  efl.  Judae 
12.  arbores  quae  .ocrlf_ci_^  afcenderunt  ex  radi¬ 

ce  fua^  Gr.  sy.^t^wB^hrx. 

^ingrejfus,  pro,  illatus  efl.  Lev.  10,  18.  [anguis 
ejus  '4]-:^  f  non  illatus  efl ,  ( )  Act.  21,  37. 

Gr.  slaciyeSccf ,  inferri. 

>Q_fi  fletity  pro  conflitutus  efl,  lenfu  ecclefiaftico. 
Chreftom.  p.  97.  fancitum  efl ,  ne  unquam  fine  patriarchct 
joqJLj  Maf ricinus  confiituatur. 

§.  xcv. 

Fafllva  pro  ci&ivis  deponentialiter  poni  vifit* 
Contra,  paflivae  conjugationis  verba  pro  aftivis 
aliquando  veniunt.  Quofpecirat,  quum  nonlblum  Joh.  5, 
3.  et  6.  0007  ..Aioi'  projecti  erant,  idem  valet  txc  jacebant,  fed 

etiam 


/ 
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'  etiam  quum  conjugationes  paffivae  velut  deponentia 
funt,  et  active  lignificant,  quod  inprimis  locum  habet 
in  verbis  adfectuum  ei;  fenfuum,  haec  enim  in  femipas- 
fivis  cenferi,  jam  §.  43.  monitum  ut  ruminavlt 

Levit.  II,  3.  5.  recordatus  ejl,  qs.  recordari  faStus 
ej}^  c  cogitavit  Rom.  2,  3.  c.,  15,  5.  Luc.  23,  4. 

recubuit,  qs.  fuffultus  eft  Matth.  15,  35.  agno¬ 
vit,  qs.  nofcere  fartus  eft  Coi.  i,  6.  obedivit,  qs.  di- 
(to  audietis  factus  eft  Matth.  8,  27. »— deftderavit, 
Matth.  13,  17.  poenitentia  ductus  eft  Matth.  27,  3. 
Prov.  5,  II.  (proprie,  abfumi,  co11.'(^-j). 

De  participio  Peil,  quas  ob  cauflas  active  pona¬ 
tur,  §.  40.  dixi:  hic  locum  relinquo  exemplis  a  patre 
meo  colleftis ,  lugentes,  Matth.  5,  4.  tenentes 
Matth.  14,  3.  Hebr.  i,  3.  c.  2, 14.  et  lamentabantur^ 
Luc.  23,  27.  accin&us  eft  gladium  Rom.  13,  4. 

0001  advenientes  fuerant  Joh.  ii,  19.  c._6,  17. 
ducentes  A6t.  21,  16.  Jac.  3,  4.  oii^  cingentes 

p  XX 

c/im  Matth.  8,  18-  lo'7  omiftus  erat,  pro  ferebat, 

Joh.  12,  6.  ilio  looi  qui  collegerat  aquas,  hydropicus 

Luc.  14,  2.  01A21J  continens  feipfum  Tit.  r,  8^. 

..^oi,,o  efurientes  ac  fitientes,  ..£u^  egreffus  Mare.'  7,  30. 
Matth.  5,  6.  lam  defiderans,  Rom.  15,  23.  operatus 
v.  18.  vOADi  infideris  pullo,  Joh.  12,  15.  00(JI 

T"  ^  ^  ^  'A  ^  ^ 

avii.  ci  Se  /3«crT«^c)'rfi’  oivrov ,  t-UC.  J,  14.  2ooi  1*j_d;  'in  omne 

quod 
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§.96;  97. 

quod  pojjidens  erat  e.  21,  4.  l-  *^Li  3L»  ttO  I  wA inBwiO  pqOidentes 
pecus  Genef.  46,  32.  vide  et  Act.  4,  32.  34.  Prov.  8>  12. 

(  Sic  Hebraei  in  Niphal }  ■  confidens  feu  -confifus 

Hebr.  2, 13. 

Aotanda  et  haec  conftruclio,  'i-s  re-  - 

JZ  JK. 

litium  rnibi  ejl  omne ,  i.  e.  reliqui  omnia,  chreftom.  pag. 
28- abnegatum  ejl  te.,  pro,  abnego  te,  p.  35. 
— ^  '  y~4  .ut  diletium  ejl  inibi,  i.  e.  ut  volo.  p.  33. 

§.  XCVL 

I  Pajjiva  reciproce  pofita. 

Verba  Pafjtva  apud  Syros  non  minus ,  quam  Grae¬ 
cos,  aliquando  rec/proca/!?  actionem  notant :  con~ 

jim&usfuit,  confortatus  efl,  elongatus  ejl ; 

pro,  conjunxit  J'e,  confortavit  fc,  elongavit  je;  -^2}  con- 
verfiis  efl,  pro,  convertit  fe  Matth. 9,  22.  incurva¬ 
vit  fefe,  Jo.  8,  6.  occultavit  fe  Jo.  8,  59-  1 

erexit  fe  Jo.  8,  7.  Strictius  tamen  aftiones 'reciprocas 
per  \’erbum  tranfitivum,  et  nomen  animam  cum 

Suffixis,  (uti- in  Syntaxi  Pronominum  docebimus)  ex- 

\ 

primunt.  ' 

§.  XCVII. 

Verbum  habendi  circumferibitur. 

Verbum  i-fa/;erc  Syri  non  habent,  fed  per  M  efl, 
cum  feq.  Praefixo  Lmnad ,  ceu  Dativi  nota,  circumicri- 
bunt;  ut  Matth.  3,  9.  iociiia]'  N;  Pater  efl  Mbis 

Ff  ‘  Abra- 
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AbrCthctVi^  ttccts^oc  s-^ofAsv-rov^Afi^uufAy  C.  5>  4^* 

•A  r  0  P  ••  ^7  PP** 

r/Vctf  fAt(Bcy  2Tirn.  I5  13* 

'i'T7tcrv7Md^GiV  vytocivcvTocfy  xiyooy,-  Ulldc  COnltructlO  nd  li- 

P  7 

teram  graecae  linguae  efl;  in  Philoxeniana  2joh.  v.  9.  l^po 
£uU  et  Patrem  et  Filimn  efi  ei,  .pro,  habet.  Sic 
joh.  12,. 8.  antiqua  habet',  .q^  Aq  Uacoio  ,  Philoxeniana, 
.Q^  a4  1  .  Pofllint  etiam  per  ]  0  01  circumfcribere, 

•ut  ]oh.  I2,'  6.  'looi  oiZaii.  Ua^ucol^^  cifla.-cipud  illum  erat, 
pro,  yKcio(i(T6Y.cfA.ov  fi%f  Rom.  1, 13.  l.»?l  ]ooiJ3  tit  Jit  mihi 
J ructus,  pro  5  'Ivajtvd  KxqTTov  o%(». 

§.  xcvm../:  • 

Conipofitorum  verborum  defe&um  quomodo  fiippleant. 
Sed  nec  cojnpofitis  Verbis,  qualibus  Graeci  Latini- 
que,  utuntur:  fupplent  vero  illorum  defectum  per  fwi- 
plicia,  eaque  i)  vel  abfolute  pofita,  ut  Aft.  26,  5. 
[cientes,  pro,  praefcientes ,  Eph;-3,  3.  fcripfi,  pro 
,  etficRom.  9,  23.  aCor.  ia,  21.  Videreitem, 
pro  vifuin  recipere  Matth.(ii,  5.  Mare.  10,  51.  52.  dare, 
pro  reddere  Luc.  3,  ii.  Act.  23,  33.  vivere,  pro  revivijce- 
re  Luc.  15,  24.  32.  menfurare,  pro  remenfurare^  Matth. 
7, 2.  Luc.  10, 31. 32.  [edere,  pro  confidere  iMarc.  14,  54.  ne 
•re  ctvriKKhhx^Ti  vpf^  Luc.  14, 12.  Vide  et  Luc.  lO,  31. 
_32.  civriTTciciix^sv-i  Petr.  2,  23;  I.M  5^0  ,Po  ojlJk  fivreAciSscct. 
2}  vel  cum  adje^s.quibusdam  PartictiUsve  auxi- 


W  -T'»  *. 
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Nempe'  a)  Compofita  cum  Praepofitione  Ante  vel 
Prae ,  feu  quae  mitieipktioneni  notant,  per  >o,'o  praevenit^ 
Verbis  in  eadem  Peribna ,  Tempore ,  et  Numero  com' 
junctis;  ut  Mare.  .13,  23.  A_io,_o  occupavi  clixi^  i.  e. 
praedixi^  Aci.  2,  3t.  >OrO  praevidit ;  et,  fi  plura  cu¬ 
pis  exempla,  A6:or.  7,  52,.  Rom.  3,  9.  25.-. c.  85.28*  30^ 
Cr.ii,  .35.  c.  12;  IO.  1  Cor.  2,  7.  Gal.  3,  8.  Eph.  r,  2.  in- 
verfo  item  ordine  Joh.  20,  4.  cucurrit,  prae¬ 

venit  eum,  pro,  praecucurrit :  vel  per  Particulas,  ut 
Matth.  2,  9.  ibat  ante  illos,  pro,  praece¬ 
debat,  Rom.  I,  2.  ^  ah  -  ante  promi  fit, 

yelhctTc;  Col.  I,  5'.  yoAi^a^  ^  ah -ante  audiviflis,  pro, 

^^ot)y,cvauTs ,  2  Coi’.  13,  2.  xl>|^  ^  TT^osi^tfKcc ,  praedi¬ 

xi  ,  item  Luc.  22,  47.  Rom.  i,  2.  c.  15,  4.  Eph.  2,  ro. 

b)  Quae  adverfationem ,  per  Vidnaii.  adverfus,  et  Viil 

contra:  ut  Matth.  5,  39.  ^^0002  jJ;  «Vt»??- 

TM  TTwnef  et  plura  exempla  Matth.  26,  62.  Luc.  13, 
17.  c.  21, 15.  Act.  45,14.  .c.  6,  IO.  C..7,  5r.^c.  i3,  45.  c. 
27, 15.  c.  28, 19*  Rom.  7,  23.  c.  13,  2.  I  Timoth.  i,  10. 
2  Tim.  2,  25.  Sic  Rom.  ir,  18.  Lo»  ;ai.oAj>2  p 

TUKC(v')'a  Twv  ,  JaC.  4,  tt* 

c)  Quae  focietatem,.  per yA.  cum:  ut  Act.  25,  5. 
defendant  nobis  cum,  pro  o-uyK«r«/3«v  w ,  2  Tim.  i,  8. 

<TvyzctK07:cc^yi(Tov  reo  hccyyeAlt^ 

Hebr.  45  15.  (^ui  non  poffit  >0^  rvfiTrocBricci^ 

Ff3 
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-  ruis  CcSsV^iUiS  Aliquando  et  per  duo-verba,  ut 

Alarc.  9,  25.  iTtmwTftxti, 

>■  d)  Quzq  iterationem  ^  per  adjeftum  a  capi¬ 

te  ,  feu  deniio ;  ut  Hebr.  65  6.  yQsxJVJ  ^  civurruv^Sv^  ^ 

*  ^  ^  c 

rus  ^  I  Petr.  r,  -3.  ^  oivuysvvv](jUS  i^fJLUs ^  V.  23» 

^  ^2  uvuyeyevvriuhoi.  r  ^  ^  .  . 

Alia  exempla,  quae  in  clalTes  non  redigo,'  vide  Rom. 

12,  8*  °  TS^oKTrdjxsvos  >ol£>;  I  Thefl.  5,  12.  01  TT^oKrrdfx?- 

>M  A'  7  7  ^  T)U*t  '  t  •  •/ 

vci  vjJL^y,  ^nasiis:)  ^AliQjuD 9  Fnil,  2^9’ 

Denique  e)  quae  cum  Nominibus  funt  compofita,  - 
per  divifa  a  Verbis  nomina,  ut  Rom.  ii,  20.  1^ 

jU>}  V\pyjho(PfCV£{  y  c.  I5  IO.  SVOOOoS’ri(TOlUOCf  J>J90|  u^h^iZZ 
iVlcirC.  3?  4*  o1  *-^4?  ciyuBoTICl^CrUj  i]  KUKCTTCt^CroCj  y 

C.  4,  20.  ,^aij  Ku^iTo(pQ^cvvres  y  Matth.  19^  l8*  M 

Zo^ouD  cv  '^6vdcf4U^rv^r}(Tsts  J. 

•  '  ■ 

.  §.  XCIX. 

■'  Jn  tertia' perfona  pergitur  ^  ubi  fecimcla  praecejjerat.  ■ 

-Syri  adloquentes  in  fecunda  perfona ,  poft  interve¬ 
niens  vel  Participium  vel  Pronomen  relativum  ,  fermo- 
nem  aliquando  ex  fecunda  in' tertiam  defleclunt:  utLuc. 

13,  34.  0  Hierofolymay  Hierofolymap  ii-Z-Jo 

^  O  Qu3e  pater  meus  hic  §,  X.  habebat,  omitto,  ad  pag.  103.  refe. 
rens. 
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DE  SYNTAXl  VERBOKUM. 


§.  100. 


oizali  occidens  prophetas  et  eos  lapidans  qui  miffi 

fimt  adi pfam,  pro,  ad  te;  Gal.  4,  ar.  Dicite  mihi  vos, 
^ooaij^  qtU  Vollint  (^\)VO  Vllltls^  ^ffi 
g't’.  Rom.  2,  r.  «Tif-o-w  Ujro  o(  0  homo,  'qui 
proximum  finim.  lidem  de  fe  loquentes  ex  tertia  perfo- 
na  in  primam  deflectunt  orationem.  Rom.  6,  2. 

illi  qui  mortui  fumus,  pro,  nos  qui  mortui 

fumus  peccato. 

f:  '  §•  C. 

^  Enallage  generis  et  numeri  rarior. 

I.egem,  quae  jubet  ejusdem  generis  et  numeri  ver¬ 
bum  nomini  jungi,  multo  Syri  ob fervant  religiofius 
Hebraeis  Arabibusque,  de  quibus  vide  gramm.  Arab. 
§.  70.  71.  nec  quod  his  licet,  fibi  licere  arbitrantur. 
Ergo  vix  ullam  obfervare  datur  anomaliam  generis  vel 
numeri,  quod  enim  aliqui  huc  retulerunt,  Mare.  3,  28. 
fh  cu^  ,  pro  defectiva  potius  Icriptio  efl,  de  qua 
vide  §.  43.  pag.  103.  'jj  Jerem.  3,  13.  aut  'sitium  li¬ 

brariorum  eft,  admiffii  facile  cum  fi  et  idem  fo- 
nent,  aut  in  imperativo  licuit,  quod  in  praeteri¬ 
to  licuifle  diximus,  Jod  non  fonorum  omittere.  Forte 
lingua  Graeca  inde  ab  Alexandro  M.  Syris  prope  ver¬ 
nacula,  et  quam  grammatice  difeebant,  qui  libros  au¬ 
debant  fcribere,  eos  magis  noflrae  grammaticae  adG  e- 
fecit. 

Ff  3  §.  CL 
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DE  SYNTAXI  VERBORUM.  §.101.102. 


§.  CI. 

Suhjimciivi  defectum  quotnodo  fuppleant. 

Siihjimctivum  Syri,  in  exhortationibus,  vel  fimpli- 
citer  per  Futurum  indicativi  formant ,  y-  8'-  Mare.  4. 
35,  (l<fAS-<w^/c"v ,  tranfeamus,  Joh.  ii,  16.  et  c.  14, 

31.  42.  'iiU  ayai/xev  camiiS  ,  I  Coi'.  15,  32.  'iasp  (pdyoo- 
fxsv  K5^'7r<Vsv  edattius  et  bibamus.,  it.  Joh.  19,  24.  vel  per 
Imperativum  efferunt,  v.  g*  c.  ir,  15.  ite,  apte, 

pro ,  xyaifAev  eamus  Mare,  i,  38.  vel  denique  per  Futu¬ 
rum  cum  praemilfo  veni,  vel  02  venite ;  ut  Joh.  ii,  7. 
'iiFj  o2  venite,  ibimus,  pro  eamus.  Conf.  Gen.  19,  32. 
c.  31,  44.  c.  37,  20. 27.  Pf  82,  (83)  5.  Prov.  7, 18.  Cant. 
7,  II.  Vide  porro  fub  finem  §.  103.  dicenda. 


§.  CII. 

'  '  ^  '  Imperativus  periphraflicus. 

Foco  imperativi  faepe  venit  Participium  ^•el 
Adjectivum,  cum  fecunda  perfona  Praeteriti  Verbi 
Sub ifantivi  foci /«h ,  idque  in  praeceptis  tum  adfirman- 
tibus  tum  negantibus;  ut  Matth.  5,  25.  Fiiio  Ajdoi  fiiifH 
(q.  d.  fueris}  rceontiluitus ,  pro  ^'tciKxdyr,^i  retonciliare , 
feu  reconciliator ;  Mare.  5,  34.'l-4i-^-i^-^  eflofana; 
Matth.  6,  •j3  .o^uoct  .p  ne  fueritis  garrientes  pro , 

^  A  7  ,  i  X 

nolite  g-flrr/re,-  Mare.  13,  37.  .ot^ooi  fiiiflis  (  fueritis') 
vigiles,  pro,  vigilate.  Sic  Luc.  10,  37.  c.  n,  2.  c.  13^' 
14.  Rom.  12,  9-14.  16.  i  Cor.  ii,  24.  c.  14,  20.  Fph.  4^ 

32. 
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§.  103. 


32.  Tit.  3,  I.  r  Joh.  4,  I.  Quin  et  line  ^  erbo  |oai  TTs^p!- 
./jima,  Mare.  4,39.  vertitur  aj)”  4^^  inque  Philoxeniana 
veiTione,  Ajf  Eli  et  notanda  alperior  conitru- 

ftio  verbi  vpAjooi  in  eadem  Philox.  Mare,  ii,  22.  ^ot.~,oc% 
pa_j._ifl_.oi  A_4  j  fueviflS  Jit  Vobis  fideS  ^  sx^rs  Triariv. 
(videp.  226. ) 

Aliquando  et  alia  praetepita  blandius  atque  optati- 
\-e  pro  imperath  o  .ponuntur ,  ut  Pf.  4,  2.  refpon- 

deris  mihi  ^  pro  . 

§.  CIIL 


]ocnin  excitationibus  et  adhortcifionihiis  r  ct  3  perf. 

fitbjiineiive  pofitum. 

Idem  looi  aliquando  loeo  1  ubjunclivi ,  in  adhortati¬ 
onibus  in  prima  ^’el  tertia  perfona  eoneipiendis  poni¬ 
tur:  ut  iCor.  4,  f.  .aflb.  ^.*ocn  Sic  fumus  {fi¬ 

mus  ,  feu  fuerimus )  neflimati  vobis ,  Our®?  rn^as  AoytSSco 
avSn^avos  ■,  Gal.  6,  9.  ..bl  Ijlifl  zom  ne  fuerit  pertaefa  nobisy 
Ic.  anima  ^  i.  e.  ne  defetifcamiis.  i  Tim.  2, 

II.  Mulier  in  filentio  zoo^fint  (pro  fit,  efo')  dijeens^ 
jjictiiBcivsTa\  V.  8-  Volo  ifitur^  0001;  ut  fuerint  pre- 

cantes,  pro,  utprecentur:  i  Theib  5,12.13.  Adhortamur 
vos^  ^oh-Acn]  ut  fueritis  agnofccntes,  pro,  iitagno- 

fcatis.  Sic  Tit.  2,  9.  10.  Hebr.  13,  5. 

Quin  et  participia  line  \  erbo  poi  (quod  forte  fub- 
intelligitur)  loco  fubjunftivi  ponuntur,  ut  Mare.  2,  2i. 
li.au  i!’’  ne  auferat^  22.  Pib.  p(io  h?  ne  vinum  rum- 

pat 
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d'e  syntaxi  verborum,  §.104..  105. 


pat  utres  ^  (lic  et  Matth.  9, 17.  Liic.  5,  36.  )  quin  et  hac 
coallruclione  magis  imperativa ,  Matth.  8,  4-  Mare,  i, 
4.4,  i'— 1]  f-Xi)  •.—A-jh  ^  o^cc  /Ati^svi  iiTlxii  y  LuC. 

12, 13.  cUc  fratri  meo,  l2oZ}_l  ut  dividat  heredi¬ 

tatem. 

§.  CIV. 

ImperfeBum  et  plusquamperfe&um  fubjmaive  et  hy~ 

pathetice  pofitum. 

De  imperfecto  et  pliisquamperfefto  per  ]ocn  forma¬ 
to  §.  XXXIX.  diximus:  itemque  dei 001  auxiliari  futu¬ 
ri.  Hoc  quidem  fuum  imperfectum  Syri  etiam  in  fub- 
junctivo,  defcribendis  eventibus  hypotheticis,  adhi- 
bent :  ut  Pf.  123,  (124)  3.  0007  vivos  deglu- 

tiebaiit,  i.  e.  deglutivijfeat  nos',  v.  4.  oooi 
fiibmergehant ,  pro ,  fiibmcrfijfcnt  nos Gen.  31,  42I  Nifi 
Deus  patris  mei  —  aajlitiffet  mihi,  ^  ^..ooi  yjiio 
nunc  vacuum  dimittebas,  i.  e.  dimifjfes  me.  Vide  plui'a 
exempla  Matth.  25,  27.  Joh.  5,  46.  c.  8,  19-  39-  42.  c. 
18,  30.  36.  c.  21,  25.  2  Cor.  Ti,  I.  Gal.  4, 15.  Hebr.  10, 
2.  c.  IT,  15.  ijoh.  2,  19. 

§.  CV. 

Participium  per  ad  notandum  fatum  reflrinpitur. 

De  participio  loco  praefentis  polito  §.  XLI.  actum. 
Quodli  \ero  participicditer  capiantur,  ad  notandum 
five  arcentis  live  patientis  flatum,  praemittunt  illis  Syri 

vel 


» 
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vel  leparatiim  f~o  dum^  vel  Pi'aefixum  ?  qui:  ut  Joli. 
1,36.  IntiUtii.'i  efl  Jcjum^  ,3  ambulantem ,  (ku  dum 

clmUdaret ;  Aci.  22,' '5-  ut  ckldiicerem  eos  Hierofohmam  p 
vin&os ;  vide  poriV)  Matth.  3,  6.  c.  14,  25.  Joh.  6, 
6.  c.  9,  2.  19.  At ;  Mare.  2, 14.  Vidit. Levin  — 
qui  [edens  en\t,  i.  e.  [edentem ;  c.  ir,  2.  invenietis  pullum 
f*£E]2  qiu  vinctus  efl,  feii  vinCium.  Sic  v.  4.  Alatth.  3, 
c.  14,  26.  c.  15,  32.  G.  26,  64.  Porro  illud  r-L  facit  peri- 
phrafin  Ablativi  confequentiae  in  Participiis :  ut  Matth. 
15,  20.  -.coe?  W  r2  cum  non  lotae  e[[ent  manus  ejus^ 

1.  e.  non  lotis  manibus.  Sic  Mare.  7, 2.  5.  Joh.  ii,  44. 

CVI. 

Participium  Graecorum  verbo  [im&urn  per  afyndeton 

exprimunt. 

Caeterum  eleg-antiam  Graecorum,  qua  Participium 
alii  Verbo  connectunt,  Syri  ita  exprimunt,  ut  utrum¬ 
que  Verbum  in  eodem  Modo,  Tempore  ac  Perlbna, 
fine  interjefta  Copula  ponant,  per  Afyndeton:  ut  Matth. 

2,  8'  <^1  ite ,  exquirite ,  TTo^euBivrsi  s^grdiroiTe ,  et 

^  'A  ^  ^  ^ 

ibid.  ut  et  c^o  oili.  yq  veniam.,  adorem  illum.. 

•7t^caKvvii<yco  avTMj  V.  9*  Gi’  donCC  VCnit ^  fietit y  eous 

ehBwv  euTtj i  V.  II.  cn.-^  ab^ajo  et  prociderunt .)  adora¬ 
runt  illum  ,  TSerrlvtes  Tt^Qsev.vvrrrcu/  avTo^.  Sic  ibid.  V.  13» 
14.  16.  21.  23.  ‘  ■ 


^8' 


§.  cvn. 
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DE  SYNTAXl  VERBORUM.  §.107.108.109. 


§.  CVII. 

Infinitivus  in  reduplicatione  verbi  pofitus. 

Conftructio  Verbi  cum  fuo  ipfius  Infinitivo,  fine 
interveniente  Praefixo  Lomad ,  ell  emphatica ;  ut  Luc. 
I,  22.  looi  v-ioi  innuendo^  i.' e.  identidem  innuebat ; 

Joh.  9,  9.  lio’  iiopo  fimilis  exfiftendo ,  i.  e.  perquam  fimilis 
e  fi.  Sic  Aci.  5,  28.  c.  7,  45.  Philem.  v.  9.  Hebr.  6, 14. 
l£tiam  in  negatura  oratione :  ut  Joh.  20,  5.  'i-il  'p 
ingrediendo  vero  non  introiit ;  Rom.  9,  6.  jooi  p 

^^on  cadendo,  i.  e.  nequaquam  cecidit  ver¬ 
bum  Dei.  -  -  Sic  quidem  interpres  antiquus ,  libere 
vertens ,  fuaeque  linguae  ingeniam  fequutus ;  at  Philo- 
xeniana  verfio ,  defbinatum  habens  graeca  fuperftitiofi- 
us  exprimere ,  hunc  infinitivum  omittit. 


§.  CVIII. 

Ordinaria  confiniciio  infinitivi  cum  cdio  verbo  per  'J . 

In  ordinaria  vero  confbructione  Verbi  unius  cum 


Infinitivo  alterius,  Infinitivus  requirit  Praefixum  iLoraar/; 
ut  Matth.  2,  12.  uE;o5ai  001  MAAs/  Bed- 

^tjrsiv  ro  TtcdMovj  Luc.  15, 15*  Mifit  eiim  in  agrum 
ad paficeiuhim  fiies.  Sic  Matth:  4, 17.  c.  6, 24.  c.  14, 5. 

§.  CIX. 


Aliae  confiru&iones  loco  infinitivi  ufurpari  folitae. 
Attamen  in  conftruclione  Verborum ,  loco  Infiniti¬ 
vi  faepe  ponitur 


t)  E  '  S  Y  N  t  A  X I  V  E  U  B  O  K  U  M. 
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§.  109. 

a)  Verbum  finitum  eodem  Genere,  Numero,  et 

Perfona  cum  Verborum  altero,  Wau  copulativo  inter- 
jeclo,  aut  per  Ajyndehm  fiibaudito;  ut' Luc.  20,  ri.  12. 
ij.^0  «.siiDojo  et  Clddidit  et  niiftt ,  7r<?jU\|/«/. 

b)  Futurum  cum  Praefixo  ?  «t,  five  expreflb  five 
fubaudito.  Ut,  cum  expreflb  quidem  Dolat h,  Matth. 
2,  22.  'iilp  'i-w?  thniiit  ut  abiret^  pro  abire ;  c.  16,  3. 

vpA-j]  noviflis  ut  probetis^  i.  e.  probare^  et 

non  noviflis  ut  difcernatis,  pro  difcernere^  v. 
24.  w5£,o  jzljj  ^  quisquis  vult  ut  veniat  pofl  we,  pro 
venire;  it.  c.  17,  10.  Mare,  i,  45.  c.  6,  7.  Luc.  13,  ii.  c. 
14,  28*  I  Cor.  2,  14.  ?2!Qo.ai3]  Pi  lo^  facet\  il¬ 

lum  volo  epifeopum.  xUlfl  Bibi.  Or.  T.  I.  p.  50.  At  fine 
Dolath  Matth.  14,  28.  1A  praecipe  mihi; 

veniam^  id  eft,  venire^  feu  ut  veniam  ad  te;  Mare.  7, 

27.  .o^oaij  >Oj.£a2i  a^es  Tielorov  'x^c^rccSiivci^  tc6 

tUvx.  Luc.  18,  13.  nec  volebat,  >i>p  ll  csf 

vel  oculos  fuos  attolleret,  pro  attollere.  Item  v.  41.  Joh. 
4,  7.  IO.  c.  6,  65.  c.  13,  IO.  c.  2T,  3.  Rom.  8,  39*  et  in 
pafliva  voce  Hebr.  12,  19.  isi^eo/aj  pj  ut  ne 

adjiceretur  fermo  fieret,  pro  fer mo  fieri  cum  illis.  --  Hae 
conftruftiones  cum  aequipoHentes  fint,  videas,  faepe 
in  Philoxeniaha  Dolath  addi,  quod  in  antiqua  omifliim 
eft,  ut  IMatth.  14,  28-  Mare.  7,  27. 

G  g-  2 


c)  Par- 
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DE  S  V  N  T  A X  I  VERBORUM. 


§.  109. 


c)  Participium,  idque  vel  abfolute,  vel  cum  adje- 
fta  Particula.  Nempe  »)  cibfohite^  tum  in  adtiva  voce, 
ut  Matth.  12, 1.  Qjti  coeperunt  veUicem- 

tes  Jpicas ,  et  comedentes,  pro  vellicare  et  comedere;  c.  13, 
30.  jinitc  crefccHtiu;  pro  crefeere;  item  Mare. 

2,  2.  c.  7,  1.5.  i8-  Luc.  5,  2T.  c.  15, 14.  c.  18,  16.  Joh.  5, 
19.  c.  8?  43.  c.  II,  44.  c.  18,  8-  Act.  IO,  47.  c.  20,  32. 


I  joh.  3,  15.  FrequentifTimum  hoc  poft  verba  incipiendi, 
continuandi,  defmendi,  Graecismis  adnumerandum  in  lin¬ 
guam  Syriacam  ilifceptis,  nec  ad  Hebraismi  illufbratio- 
nem  e.  g'.  Genef.  9,  20.  transferendum :  rarius  poft  alia, 
ut^Marc.  2,  2.  .Qj]  ]5j  Ut  non  pojjet  capere 

illos:  clireftom.  p.  79.  ]J  non  poterant  ponere. 

Vide  et  IVIarc.  6,  37*  .ocoi.  \SiJo  Smiasv  autois 
'(puys7v  1.UC.  1O5  40,  Dic  e/ 5  ut  iit  juvam 

‘11^ €  ^  C»  lQ<y  ^3*  8l7lc  T OJ  OC^8?\(pO‘J  jUCV  ^ 

jxsT  8f40v  niv  y.Kyi^ovojjiltx^v  y  tlllU  verO  ill  VOCG  pClJJl- 

va,  ut  Luc.  II,  53.  Q.i9  coeperunt  male  adfe- 

'cii,  pro,^  indignari;  i  joh.  2,  8-  h^MAio  lux  efle 

vifa,  pro  vkkri.  At  vero  /3)  cum  adje&a  Particula  :  ut 
cum  Praefixo  Hebr.  9,  23.  -4Lct2  ^01  Gxjf 

'ft  —  X 

oportet  ut  haec  mundata  fiant,  pi'o,  oportet  haec  mundari; 
cum  vero,  feqiiente  Dolath,  Act.  21,  32.  a-Loi.» 
.jBaLaaL  oooi  ceffcibcint  ab  eo  ut  percuterent ,  i.  e. 


§.  CX. 


■percutere  Pauiuin. 


I 
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§.  cx. 

•  Pafiva  cum  dativo  caujfae  efficientis  conflrualo. 

Paffiva  V erba  aliquando  Junguntur  Dativis ,  notan¬ 
dae  cauffae  efficienti  feu  agenti ,  ita  ut  Dativi  perinde 
valeant ,  ac  Ablativi  cum  praemifla  Praepofitione  ^  a 
^■el  ab:  ut  Matth.  i.p  8-  TT^edSoccd-sta-ci  vtto 

fAyjr^os'  airri^  LllC.  6^  4*  p  UOYl  viclctUf'  tibij 


i.  e.  a  te;  c.  85  29.  odi.  |oot  ca 


e/,  pro,  ab 


eo ;  c.  23,  4.1.  nihil  quod  morte  dignum  fit ,  oi-ii  fia- 
£ium  ci^  pro,  ab  eo.  Sic  Joh.  8,  33-  c.  9,  ir.  15.  coli. 
V.  Io-  item  c.  13,  7.  Aclor.  15,  24.  c.  18,  ig.  c.  21,  23. 
Rom.  IT,  2.  I  Theffi  2,  4.  iTim.  4,  4.  Jac.  5,  15.  Vide 
C.  B.  Michaelis  differt,  de  Soloec.  Caf.  §.  XIX.  ■ 

•  ^  CXL 

r  .  De  quorundam  verborum  confiniFtione. 

Sunt  et  quorundam  verborum  conflructiones  no¬ 
tandae,  a  noftro  Latinor umque  more  diverfae  ,  v.  g. 
ingredi  \e\  adfcendere  non  per  ofiium,  fed  ex  ojliey  nec 
per  lotum,,  fed  ex  loco;^  ut  joh.  - 10,  i.  2.  y? 

P  'A'  0 

quisquis  non  ingreditur  ex  o/r/o  in  ovile,  et  Lo; 

adfcendit  ex  loco  cdio ;  Verba  confitendi  et  abne¬ 
gandi  conftruuntur  cum  Betli:  Mai^th..io,  32.  Quisquis 
__s  pQ_j  confeffius  fuerit  in  me,  et  v.  .33.,  iosap 
quisquis  vero  abnegaverit  in  nte.  Confer  differt.  .C.  B. 
Michaelis  de  Soloecifino  Cafiuitm  §.  VL 


Qs  3 
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§.  CXII. 

Ellipfu  verbi  bis  ponendi. 

Idem  Verbum ,  quod  in  orationis  protafi  praecelle- 

✓ 

rat,  aliquando  in  apodofi- fubticetur :  ut  Matth.  i,  22. 
IJioAj;  2ocn;  oiblo  ^13  pcn  Hoc  vero  totum,  quod  faeiiun  ejl., 
factum  eft,  ut  impleretur  caet.  Joh.  20,  31.  v_sf 

Etiuni  buec ,  quae  [cripta  fu nt.,  fcripta 

PAP  Py  pp  y 

funt,  ut  credatis.  Rom.  5,  20.  loaioiX.  looi? 

introdiidtio  lefis  quae  facta  eft ,  facta  eft  ut  nmltipH- 
caretur  peccatum  Hebr.  7,  18.  jooi? 

,cnZaii.»xKi6  flioro  Mutcitio  ftro,  qiiac  fa&a  eft  /egi  priori, 
facta  eft  propter  ejus  imbecillitatem ;  c.  8,  3- 

vo^rlj?  >oIjd!  Oimus  enim  pontifex  qui  conflitui- 
tur,  conftituitur,  ut  offerat  oblationes. 

Graeca  comparans ,  plerumque  videbis,  in  illis  ne 
protafin  quidem  et  apodoiln  elfe,  fed  eam  totam  inter¬ 
preti,  hujus  conftructionis  amanti,  deberi:  unde  nec 
mirum,  Philoxenianam  verfionem  omilTo  Dolath  plane 
pro  noftro  more  habere,  zoai  caX.o  ^>3 1301  rovro  d's  oAov  ys- 

yovsv  iSlatth.  I,  22.  ^^^jAd  .^3  rccvTX  dg  yly^XTtruf.  Joh. 

20,  3r.  Eft  et  hoc  obfervatu  dignum,  Rom.  15,  4.  ubi 
in  Graecis  idem  verbum  in  protafi  et  apodofi  eft ,  Sy¬ 
rum  hac  conftructione  non  uti ,  fed  bis  \'erbum  expri¬ 
mere.  •  ' 


§.  CXIII. 
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§.  CXIII. 

1  o  01  redimdam. 

Verbum  Subftantmim  joci  Fuit  redundat,  feu  ex¬ 
pletivum  efb, 

1)  poft  negativum'  IJ  non ,  ut  Matth.  10,  20.  ]ocn  l3 

A^am  non  fane  vos  loquimini ;  c.  16,  ir. 
'ii.  |oCT  (J;  quod  tion  fcine  de  pane  dixerim^  et 
porro  Joh.  6,  32.  38-  58-  c.  13,  ir.  18.  Hebr.  2,  5.  16.  c. 
9,  24.  I  Joh.  4,  IO.  Pro  hoc  quidem  |oct  V  Philoxenia- 
na  ^•er^lo  fortiorem  negandi  particulam  oli  neutiquani , 
ponere  folet,  unde  et  ipfum  fortius  negare  cenfendum 
elf,  recteque  per,  non  [ane,  reddi  folet. 

2)  pofb  ii  interrog■ati^’um ,  itonne  ?  ut  Matth.  13, 55. 
oip  Ijct  jooi  ij  Nonne  fane  hic  ejl  fidius  fahd  ?  Forte 

quod  \oa\fuit  cum  ]<ji  ecce  a  Syris  confufum  ell,  unde  et 
cum  eo  alternat  ibid.  56.  et  forores  ejus  omnes  ]cn  l3 
pa-S.  nonne  ecce!  apud  nos  fiunt?  nec  non  Jac.  2, 
4.  6.  7.  coli.  ibid.  5.  21.  Sic  Matth.  20, 13.  Mare,  ir, 
13.  Luc.  II,  40.  c.  17, 17. 

3)  pofb  feipfum  aut  aliud  Verbum ,  fine  immutatio¬ 
ne  Temporis  Perfecti  in  Plusquamperfectum,  quam  ali¬ 
as  Praeteritis  inferre  folet ;  ut  Mare,  i,  45.  |ocn  11011, 
incepit  fuit,  i.  e.  incepe^-at,  fed  fimpliciter,  mcepit,  Luc. 
I,  8.  ^-■•3  loOT  loci  FaBim  efl  vero ; '  Joh.  3,  25.  ^oo\  zam, 
iLi-o  Facta  efi  autem  cquaefiioi  (In  primo  exemplo  et" 


4 


✓  ' 


i  ' 


t 


,  /■ 

/ 
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veiTio Pliilox.  concinit,  at  in  duobus  pofterioribus  lU- 
perfluum  iocn  et  zom  omittit). 

De  ioqi  poft  M  ,  non  redundante,  fed  imperfectum 
faciente  vide  p.  98. 

§.  CXIV. 

ObfervatimKs  de  quihisdam  verbis  ordine  alpbabetico. 

Addimus  lingulares  vocum  conftructiones ,  et  lo¬ 
quendi  formulas,  ex  ordine  Verborum,  quibus  illae 
conftant,  alpbabetico,  ut  facilius  reperiri  queant.  E- 

7  V  V 

runt  autem  Verba  haecce:  tenuit^  'i-sj  comedit^ 

coegit^  venit,  «-4^  mcdiis  fuit,  vacuus  fuit,  llo  hor¬ 
tatus  eft,  retexit,  joci  fa&us  efl,  indicavit, 

•  p  p 

ufus  efl,  -p  curtatus  efl,  taeduit,  pertigit,  IJio  im¬ 
plevit,  pxixit,  «.sucj  accepit,  adfcendit,  exiit, 
>a^  pofuit,  trcmfiit,  intravit,  vel  clamavit, 
fuccidit ,  Xlos  projecit,  p-a  mifit  Qj. 

.1  Tim.  6,  I.  dominos  fuos  in 

omni  honore  habeant ,  proprie,  teneant ,  >Gexm.  foUen  ih- 
re  Herren  in  ailen  Ehren  halten.  2  Thell!  3,  15.  Vo 
ou^o^]z  necjue  tanquam  inimicum  habeatis  eum, 

Germ.  und  haltet  ibii  nkht  ais  einen  Feind. 


'(*).Haec  quidem  immeiifam 
ditaii  poflent,  fed  nolui  id  facere, 
cnm  ad  lexicon  potiu^quam  graiii- 
iiiaticani  pertineant.  Ea  tamen  de- 


Matth* 

Iere  nolui,  quae  pater  meusinfua 
fyntaxi  collegerat,  grata  certe  le- 
doribiis:  ubi  opus  fuit,  aut  fup- 
plevi  aut  emendavi. 

«L 
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Matth.  27, 12.  ooOT  r2o  ct  cum  accUjQirent 
eum ,  pi'oprie ,  comederent  frujla ,  feu  carnem  ejus.  Sic 
c.  12,  IO.  Mare.  15,  3.  iTim.  3,  ir.  2  Tim.  3,  3.  Tit.  2, 
3.  Imperfonaliter  feu  palTive,  Luc.  16,  i.  'i-ojzlo 
et  ac cu fatus  efl.  cl.  Hinc  accufator,  obtre- 

itator.)  et  fynecdochice  Diabolus ,  Matth.  4,  r.  5.  8-  ir. 
c.  25,  41.  obtre&atio  Rom.  i,  30.  et  divifim 

'i_s}_io  Joh.  18,  29.  ]  ntelligendae  phrafi,  quam 

plevique  male  verterunt ,  comedere  adacfatianes,  vel,  cx- 
f/difl, '  adnoto :  adeufare,  male  de  .aliquo,  loqui,  orientali¬ 
bus  dici,  mordere  euni,  comedere  carnem  ejus,  (  vide  fup- 
plementa  ad  lex.  _Hebr.  jfub  et  idem  elTe  Ara¬ 
bico  f rufium, '  Z  \JcjJ  momordit. 

^  P  •  A  P  P 

Phil.  r,  24.  cogit  me  res,  pro  necejfum 

habeo;  c.  2,  25.  coegit  me  res,  pro  uvocyy.utov 

^yt!<TcciAi^v  necejfarium  duxi;  Aci.  15,  28.  haec 

quae  coguntur ,  pro  civccyyx7cc  726C6jJciyict. 

'7  P  'y  P  y 

I  Tim.  5,  15.  ^'jI  1.^1  quod  ante  te  venias,  id 

efl,  proficias,  progrediaris,  Germ.  dafs  du  vor  dicb  kommfi. 
2  Tim.  3,  9.  fj-h  P  non  venient  ante  fe,  pro,  non 

proficient  idtra.  Sic  i  Cor.  ii,  17. 

Jac.  4?  2.  V»Z]  po  et  non  venit  quod  quaeritis-, 

in  manus  vefiras,  pro,  et  non  potefiis  adipifei.  Joh.  ir, 
35.  veniebant  lacrimae  ejus,  Germ.  die 

ihrdnen  kamen  ibm,  pro,  lacrimabatur;  ad  inftar  Hebr. 

H  h  Ezech. 
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Ezech.  24,  16.  oborientur  tibi  lacri¬ 

mae.  . 

>a:IiA)  venit  cum.,  vel  12]  venit  pofl  aliquem,  pro, 
fequutus  ejl  eum  Matth.  '8,  lo.  19.  quae  phrafis,  Syris 
frequentilPima,  (^'ide  Schaafiilex.)  etiam  in  Graecismum 
N.  T.  recepta  eft,  ut  Mare,  i,  17.  dsuTf  OTslaoi  fjiov, 

Matth.  26,  8-  malum  fuit ,  feu,  vifum  eft 

illis y  id  ei\,  cliiblicuit.  et  c4=l2l  idem,  c.  21, 15.’ 

Mare.  14,  4.  et  paulo  alia  condruclione,  ad  §.  109,  refe- 
renda,  Luc.  'ii,  53.'  xoeperunt  difplicebat 

ipfis')  i.  e.  coeperunt  aegre  ferre ,  graece  Ssivm^ 

Lue.  IO,  34.  'if+ozjo  et  vacavit  ipfi  (lic 

enim  proprie  fonaret ) /wper  eo,,  pro  CMmm  ejus  geffit 
ut  Latini  dicunt  uarare //Wem ,  pro  operam  clarc.,  'flude- 
re.  Sic  Rom.  12,  17.  2  Cor.  9,  5.  Gal.  2, 10.  2  Tim.  2, 
15.  c.  4,  9.  et  in  Peil  Mare.  4,  38.  '^4=-  IJ  non- 

ne  curae  eJl  tibi  quod  perimus  ?  Lue.  to,  40. ,  Joh.  12,  6. 
Act.  17,  21.  I  Petr.  5,  7.  4^41^  oiS.  fiquidem  ei, 

ei  inquam  (cum  pleonasmo  Pronominis)  cura  ejl  fuper 
vobis  y  feu  curae  ejlis. 

Uoc^xy.(xKstv  cum  Graecis  utrumque  fit,  rogare^  et 
/joitflr/ ,  Syrus  interpres ,  etiam  ubi  hortandi  fignifica- 
tum  habet-,  molliore  verbo  Lo  uti  folet,  ut  Rom.  12,  i. 
^Q_a_j.-io  'iiOCT  peto  igitur  a  vobis.  Sic  et  Rom.  16, 17. 
i  Cor.  I,  IO.  \  el  potius  ubique. 

I  Joh. 
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1  JoIl«  ^5  2X*  .l\€t6^Cl  cji  Jxicws  tloJJfdy 

pro  Trxgiina-iav  txofxsv ,  fiduclam  habemus :  unde  H’ 

et  Jsf  rete&io  faiieiy  pro,  -nx^^mlx  Phil.  i,  20.  i  Tim. 
3, 13.  Hebr.  3,  6.  et  retecto  oculo ^  pro,  aper¬ 

te,  palam  Joh.  16,  25.  c.  18,20.  2  Cor.  3, 12.  Hebr.  4, 16. 

Joh.  12,  42.  .ooau  l3j  ut  ne  fierent  foras,  ut  ne  ex¬ 
pellerentur  :  ut  Graecis  acli\^e  dicitur  ttoi^uou  foras  fa¬ 
cere ,  pro  exire  jubere  \q\  expellere  Adi.  $, 

V  p  p  A  y  T 

2  C^Ol  •  I»  ^  'if  t'  ojicttdciTUtiS  \)o}jlSy 

Cj^liid  feu  qilslGS  JlTnUS  ^  iocvrovs'  cwiaTtxveiV^ 

I  Cor.  7,  31.  Et  qui  utuntur  faeculo  hoc^  fint  tan- 

P  y  *T  P  V  ^  7 

quam  ^  utentes  non  extra  con¬ 

venientiam  tifus ,  pro ,  ne  abutantur. 

Luc.  18,  23.  24.  decurtatus,  vel,  confojfus 

cft  e/,'  fc.  U>oi  jpiritus,  vel  anima,  pro,  triftatusefl. 
Sic  Matth.  14,  9.  c.  17^  23.  Joh.  16,  20.  21. 22.  c.  21, 17. 
et  tranfitiN  e  in  Aphel  2  Cor.  2,  2.  5.  c.  7.  8. 

Hebr.  3,  10.  om  jlp  -.1:^  iubo  taeduit  me  generationis 
ilHus ,  feu  falli  dium  hcdnii ;  proprie ,  taedio  adfe&a  eft  mi¬ 
hi  (ifc.  anima,  xel  lf^o\ Jpiritus j  in  generatione  illa. 
Sic  17.  Luc.  18, 1.  Gal.  6,  9.  2  Thell!  3, 13.  Hebr.  3, 
10. 17.  c.  12,  3. 

Rom.  14,  4.  .^flh  l^^  PoteJl  dominus  ejus,  pro¬ 
prie  ,  pertingens  eji  in  manibus  domini  ejus.  Sic  in  Fem. 

Hh  2  2  Tim. 
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2  Tim.  1, 12.  Hebr.  ii,  19.  qui  potcfl,  et  in 

Peil  c.  2,  2.  ,ocn._j^i_o  qui  poljunt. 

Joh.  II,  19.^  ;  ut  implerent  cor  ilkirmn , 

'  cum  Praefixo  ^  objectivo,  pro,  confolarentur  illas ; 
I  Thefli  2,  II.  Xo  ^OGl  et  implebamus  cor  ve- 

flrurn  ^  i.  e.  confolabannir  vos.  Sic  Jud.  19,  3.  Genef.  34., 
3.  c.  50,  21.  Unde  Phil.  2,  i.  implementum  cor¬ 

dis,  pro,  folatiuru.  Lapfiirunt  Troftius  et  Gutbierius, 
derivantes  iila  non  a  implevit,  fed  a  \SAio  loquutiis  ejl, 
ad  inftar  phrafis  Hebraeae  nS  hv  "itn  loqui  ad  cor  alicu- 
jus ,  pro  confolari  JeC  40, 2.  quod  vero  analogiae  gram¬ 
maticae  repugnat :  fed  et  Caflellus  Schaafimque ,  dedu- 
centes  quidem  a  ,  fed  ita  ut  fignificatum  ei  tribuant 
Verbi  cognati  loqmitus  efl,  quem  tamen  fignificatum 
nonnifi  in  Pael ,  iJio  vero  extra  hanc  fyntaxin  cum 
iLbi=>  nunquam  habet,  ficut  nde  fequenti  Praefixo  «-a 
jungitur,  qliod' contra 'de  iJio  ««p/ewV  valet,  v.  g.  Aft. 
5,  3,  Uitfi  'pia  implevit  Satanas  cor  tuum. 

Hebr.  6, 15.  protraxit  (Y\phel  a  rad. 

Jpiritim  fumi,  i.  e.  exjpeciavit  patienter',  feu  Icmganimis 
fuit.  Sic  c.  13,  22.^  Luc.  18,  7.  Jac.  5,  7.  Unde 
cijjoj  cujus  Jpiritus  protractus,  pro,  lonp;animis,  i  Cor. 
13,  4.  2  Tim.  2,  24.  nec  non  vel  2!^ 

protractio  Jpiritus ,  pro ,  longanimitas  i  Tim.  i,  16.  Hebr. 

Jac. 
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Jac.  2,  9.  ^ajI  ^au  )^lo  faciem  accipitis^  Tr^ca-anrch^- 
Ttrelre.  Sic  L,UC.  20,  21.  Gal.  2,  6.  Unde  i-iii-o  ca-a-io 

^  ^  'T^ 

acceptio  faciei,  ■yi^ctraTioM-plct  perfojiae  refpcctus,  Matth.  23, 
28-  Luc.  12, 1.  joh.  7,  24.  I  Tim.  5,  21.  et 
acceptor  f acierum,  pi’o,  hypocrita  Matth.  7,  5. 

Deut.  29,  9.  ^duooij  ut  faciatis  adfcendere 

(a  txuoj  adfcendit)  ad  caput,  i.  e.  ad  felicem  exitum  per¬ 
ducatis.  Sic  c.  28,  29.  Prov.  13,  13. 

Aft.  26,  r,  U.oj  )oCT  et  exibat  exire  faciebat 
feu  proferebat  ? }  Spiritum  ?  an,  animam  halitum  ?  i.  e.  de¬ 
fendebat  fe.  Sic.  V.  2. 24.  c.  19,  33,  40.  c.  22,  I.  c.  24, 10. 
Luc.  2x,  14.  2  Cor.  12, 19.  unde  2  Tim.  4, 16.  « n.a.^0 

in  apologui  mea.  Ratio  et  proprietas  phrafeos  non  adeo 
liquida.  Luc.  i2,  ii.  fec.  Polygl.  Angi,  legitur  in  Apliel, 
L>ot  ,aAaZ  Ixa^)  quoniodo  prolaturi 
litum,  i.  e.  vos  defenfuri. 

Aft.  4,  21.  .oCTUL.p  Ut  ponerent  in  capite  illo¬ 

rum,  pro,  punirent  illos;  unde  U-*p  >xi.\o  ,  vel  conjun- 
ctim  1-*  .j  ^  ,m-u>  pofitio  in  capite,  pro ,  poena,  fuppU- 

eiimi  Aci.  22,  5.  Hebr.  10,  29. 

>oJo  cinxit,  circumdedit ,  pro  Hebr.  PP  17. 
(ig)  9.  >cm)  fcripfit  contra  aliquem,  proprie,  conipo- 

fuit  librum  contra  aliquem,  Affeman  T.  I.  bibi.  Or.  p.  169. 

Aft.  5,  4.  pofuifli  in  corde  tuo ,  pro ,  con- 

(Htuifli ;  Luc.  1, 9.  lipicio  ut  poneret  odoramenta,  pro, 
firffiret,  fu ffitum  faceret ;  Tit.  3,  12.  pofui  in 

Hh  3  mente 


fitis  fpiritum,  vel,  ha- 


J 
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mente  mea ,  pro ,  y.ix^iK»  decrevi ,  quomodo  et  Act.  19, 
21.  unde  in  deteriorem  partem  flexa  fignificatione, 

pofitio  in  mente  y  pi'o,  vttwokx  fufpicio  i  Tim.  6,  4. 
Item  Matth.  6, 19.  20.  oiaxso  ponite  vobis  pofir 

tiones,  pto,  congerite  vel  jlruite  vobis  thefanros ;  quo¬ 
modo  et  Rom.  2,  5.  Denique  Eph.  i,  5.  po- 

fuit  nos  in  filios^  pro,  adoptavit  j  unde  Rom.  8,  15.  23. 
et  c.  9,  4.  AiQ^  pofitio  filiorum,  pro,  adoptio. 

Joan.  4,  4.  2ocn  Opus  erat  ei,  pro,  oporte¬ 
bat  eum;  velut  per  Latinismum.  a.i1*=2  male  ad- 

fe&i,  ci  y.xy.as  E%o!'rfS’  Marc.  I,  32.  3-1-  c.  2,  17.  « — a-A-oj 
fed  pro  quibus  Philoxeniana  verfio  fubftituit, 
oi!^  ]ocn  t-oji  ^  atque  ^ 

I  Tim.  3,  3.  Tit.  i,  7.  'i:!  ^=1:^  tranfiens  fuper  vi¬ 

num  ,  pro,  Tcct^civos  vinofiis,  quod  Arabs  Erpen.  ex  Sy* 
ro  expreflit ,  nimius  in  bibendo  vino. 

Joh.  9,  21.  23.  vyI  Intravit  fibi  in  annos 

fiuos,  pro,  YiKKlctv  g%f<  aetatem  habet,  Germ.  er  ifl  zu  fei- 
nen  “Jabren  gckommen,  Hebr.  Gen.  i8,  11.  ubi 

^  7  **  7  7 

r.  pariter  intraverant  in  annos. 

Act.  25,  II.  12.  l-j]  ^CTJQJL^^  ad  prote&iones 

Caefaris  provoco,  et  Aa^r)  jmc  ad  prote&ionem  Caefa- 
ris  provocafii,  pro,  Caefiarem  adpello,  et  Caefarem  ad- 
pellafli.  Sic  c.  26,  32.  et,  quod  idem  ell,  c.  28, 19.  co¬ 
actus  fum  Gy)l?  inclamare  protectionem  Caefaris. 

Cae- 
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Caeterum  et  Caflelluy  et  Gutbierius  verte¬ 

runt  provocationem  Cqu  adpellationem,  quafi  eflet  a 
clamare  Aft.  21,  28-  Genef.  41,  55.  Deut.  22,  24.  Jef  14, 
31.  quod  fi  placeat ,  alia  puncta  fiibilernenda ,  ut.  fecit 
Caftellus  in  lexico  p.  273.  :  at  ell  no¬ 

men  cum  praefixo  ,  a  Aph.  texit,  protexit. 
Sic  et  Erpenianus  Arabs  ex  Syriaco  fonte  phrafin  iftam 
vertit,  confindere  ad  ajylum,  vel  implorare  afyhim  Caefaris. 

Hebr.  6,  12.  IJjo  et'  nt  ne  fiiccidatiir  vobis, 

{c.'U^oh  fpir'itus ,  vel  l-.aj  anima,  pro,  nt  ne  fegnefcatis, 
feu  defetifcatis ,  oppofite  ad  l>Ioi  protractionem 

fpiritus,  [eu  longammitatem,  ibid.  Ephraem.  Syr.  T.  1. 
p*  85.  cum  Rahela  (fobolis  cupida,  quamque  exlpectare 
jubebat  maritus ,  Sarae  eam  exemplo  folatus  )  intellexif- 
jet  ^  proprie  5 

quod  protradiione  fpiritus  opus  ejl  ipfi^  qui  nullo  certo  prae- 
(litiito  tempore  ei  praecidehcitur.  Sic  i  Theff  3^  3.  Hebr. 
1O5  38-  Jo  fm  fuccidatur  ipfi  ^  pi’05  /in  defeth 

fcat;  unde  ibid.  V.  39.  fuccifto^  nempe  fpiritus , 

pro  torpore ^Hebr.  Ex.  6,  9.  Vide  paulo  ante 

fub  vel  curtarL 

A  jecit  ^  notaphrafes^  non  potuit 

pedem  himii  figere^  i.  e.  ire  chreftom.  p.  79. 
projedtus  in  le£tum-^  i.  e.  ex  morbo  decumbens,  ibid. 

(vide  et  Schafiilex. )  projecit  natationefn^  i.  e. 

nata- 
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natavit,  Act.  27,42.43.  latens  confecit  Exod. 

5, 7. 16.  1205010)  projecit  teflimonium  in  populum, 

i.  e.  obtcjlatiis  ejl  populum  Exod.  19,  12.  ■s^jz]jub jecit  fe, 
aures  praebuit,  fecit  quod  alter  voluit,  Galat.  2,  5.  13. 
I  Tim.  I,  4.  Tit.  i,  14.  chrertom.  p.  79.  Ephracm  T.  1. 

pag'.  84-  ■  ^  ^  ’ 

Luc.  19,  28-  aiifijlis  pofl  me,  pro  fxeriTtijx- 

fte ,  Germ.  ibr  habt  nach  mir  gejchickt.  Sic  x\ftor. 
10,  29.  ,  ’  —  ■ 


CAPUT  xir. 

SYNTAXIS  ET  IDIOMATA 

N  O  M  I  N  U  AI 


§.  CxXV. 

Comptfita  graecorum  quomodo  exprimant  Syri  ubi  ipfi 

compofitum  non  habent. 

tiabent  quidem  Syri  nomina  compofita,  §.  61.  Grae¬ 
corum  autem  divitias  et  compofitionis  facilitatem  cum 
lingua  eorum  non  adfequatur ,  aut  omnino  pro  diverfo 
utriusque  linguae  ingenio,  graeca  vertentes ,  compofi¬ 
ta  ubi  opus  elt  lubetve  exprimunt, 

i)  alia 


t 
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1)  alia  per  fimplex  efferunt  ut  rx  OCO^OitOC  Rom. 
I,  20.  avoi^oi  IJa:^  et  xvvnoTXKroi  hojio  iTim.  1,9.  Id  qui¬ 
dem  jam  per  necefiitatem  fit,  aut  elegantiam,  Syris  fim¬ 
plex  habentibus ,  graeco  compolito  aequipollens,  ut 

dvx0A(4'‘^  LuC.  4,  18.  P-A-3  collega  pro  (7vvicv?^os 
Matth.  18,  28-  ubi  et  videas  Philoxenianam  verfionem 
idem  fecere :  jam  praeter  necefiitatem ,  Luc.  ii,  46. 
SvaBxcrrxy.TX  »-£!.— »  gTCtviu^  et  Matth.  9?  l6.  xyvx<po£ . 

novus  ^  hoc  quidem  loco  maley  nec  enim  idem 
funt  'pannus  novus  et  xyvx<pos ,  nec  panni  novi  lacinia 
majorem  rupturam  fedlura  ellet.  In  his  ergo  Philoxenia- 
na  compofito  aut  circumfcriptione  uti  folet,  ut  Luc.  ir. 
y^icD  dijficilia  p07'tatu,  et  Matth.  9.  egregie,  IJ 
_  _  Syros  fimplicia  ponere,  ubi  Graeci 
pro  fuae  linguae  ingenio  compollta  fimplicibus  aequi- 
pollentia,  vix  opus  diclu. 

2)  alia  circumfcribunt :  ut 


a)  Compofita  negativa^  feu  quae  privationem no- 
tant,  per  fi  non,  ‘fi?  fine,  vel  non  efl,  vel  alia 
quacunque  ratione.  Sunt  autem  vel  «)  Adjectiva, 

••  A  7  7 

g.  I  Cor.  7,  8-  ro7s  otyolfAois^  .ooiL  A*L;  .^XL^fi  il¬ 
lis  quibus  non  funt  uxores;  c.  i,  28-  rxxysvtj; 
.poiiDoia^  quorum  fpreta  efl  familja ;  Aci.  4,  13. 
dy^diAjjixrci,  ijam  fi  uefcientes  litteras;  Eph.  i,  4. 

fij  fme  labe;  i  Cor.  6,  2.  civol^ioi ,  U 


* 


P 
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non  digni;  Matth.  12,  5.  7.  dvxlnoi,  p?  Jme 
7-eprchenfione ;  Joh.  85  7-  c  dvxiAct^rijrcs ,  cv^>^V7‘jine 
peccato;  Hebr.  ir,  12.  dm^lBiAnTos,  cvi\  cin 

numerus  non  ejl ;  i  Cor.  i,  8-  dveyyMros ,  P2  [me 
accufatione;  2  Cor.  9,  15.  et  i  Petr.  t,  8-  ccvsyjirjytiros 
et  Kvsy.Aahnrc^,  llIiiicAiD  P;  quae  non  enarratur ;  Luc. 
12,  33.  dvsKhsmros ,  qui  non  tranfit ;  IVCatth.  3, 

12.  lai.;  P;  qui  mni  exfiinguitur ;  quibus  aci¬ 

de  cumulum  exemplorum  Rom.  i,  31.  nec  non  c.  i2, 
9.  Luc.  24,  25.  2  Cor.  9,  4.  Eph.  3,  8-  Coi.  1,  15. 
16.  I  Tim.  I,  17.  c.  3,  2.  c.  6, 14.  2  Tim.  2, 15.  23. 
Hebr.  2,  8*  c.  ir,  27.  Jac.  2, 13.  i  Petr.  i,  22.  item 
Eph.  5,  17.  acp^ovs^  ^  carentes  mente,  Vel 

/S)  Subflantiva  ,  v.  g.  Apoc.  17,  4.  p  immundi- 
ties ;  I  Cor.  155  5.3*  54*  dp^K^ijlct  et  d^xvoccrlci,  P 
non- corruptihilitas,  et  ]AoAaio  p  non -mor¬ 
talitas ;  Rom.  ir,  30.  32.  uTislBiix,  IzoimAS^Aio  p  non- 
obedientia  (*)  '•>  Rom.  2, 23.  Mare.  6, 6.  ccTTicrrloc, , 

defectus  fidei^  et  Mare.  16,14.  zoio:;^!, 

quorum  loco  Philoxeniana  Izoiituci  p  ponere  folet. 

b)  So- 

C)  Conferebat  iiic  pater  mens  plerisque  dubitari  pofTit.  At  ean- 
Hebraica  DIO  immortalitas ,  dem  conflrucdionem  habemus  in 

Prov.  12,  2 s'  Dip  Sn*  irreji/libi.  non  Dens,  Dl?  nS  non 

!is.  30,  31.  Jigna  D'’:^  Sn  non  popnlus  Deuteron.  32,  21.  Vide 
vutrefcentia :  de  quorum  tamen  Pf  3^»  T-  Jsf.  3  0  3-8‘  c. 
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b)  Societatem  notantia :  «)  per  adjeclum  cum ; 

ut  Rom.  16,  7.  Coi.  4,  IO.  'Philem.  v.  23.  <5  , 

haiTcs  i^ov,  captivus  Cjui  cfl  mecum  ;  Rom.  16, 

3’  9‘  21.  0  dSe^ycs  ^/Acov ,  opC7'cifhis  qui  ‘Hobis- 

ciim  eft :  /3)  per  fochis ;  ut  Joh.  ii,  16.  ro7s  av/^/xx. 

-  .  Bijrodi,  ._.CTo-a«  fi?yc/pa//r /bo7/yM/x;  i  Petr.  5^ 

I.  0  dvjjiTt^saBvre^os ,  presbyter  focius  vefler : 

.  y)  per  confors ;  ut  Eph.  3,  6.  av(T(rcf)fioi  ^  |-.Si2GL«» 

p  7  , 

confortes  corporis. 

c)  Anticipationem  feu  prior itatem  dicentia,  per 

^  '  / 
Qic,aio  anticipatio:  ut  Aft.  2,  23.  et  iPetr.  i,  2.  Tc^oyvco. 

cei,  oiiixH  /aiOfXiioo  anticipatione  fcientiae  fuae;  i  Tim. 

5^  21.  Tr^oy.fi/jixTos ,  >0j.oaj  iJo  ncc  praeveniatur 

7)1  ens  tua. 

d)  Copiam  f  multitudinem  dQiignawtia.,  %'arie:  c^cAu. 

Acy/a  Matth.  6,  7.  ,  inque  Philox.  2oUv^ 

VliAaio,  noXvrifjios  Matth.  13,  46.  Marc.  14,  3. 

Philox.  TtohAccTTXaalovx  Luc.  I85  3^*  i— 

(^duplicat Ionibus '7miltis^  TroXvTtolKiAo^  Eph.  3,  10. 

IxjkhCL^  ^  TsoKvfAe^oos  TfoKvTQOTtcas  Hcbr.  I. 

^1^5  omnimodis  portionibus  et  omnimodis  for- 

■mis,  captata  paronomafia. 

,  e)  Univerfitatem  connotantia,  per  'i-i>  07mie:  ut 
Luc.  23, 18-  Tra/xTrh^^sl  j  Iajj  cnXi  tota  miiltitudo ;  c. 

II,  23.  rnv  TTxvoTfXlxy ^  i-l-n  aiJ:x_3  totam  armaturam; 

lia'  ,  2Cor. 


r 
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2  Cor.  65  l8*  Ttuvrov.qoircc^ ,  r-*— OWflict  tCIlCt  ^ 
vel  inverfo  ordine ,  Apoc.  i,  8*  c.  4, 18.  te¬ 

nens  omnia  l  Sap.  185  15«  TTccvro^vvociAcg ,  1-.^.^  qui 

9  Q  •X 

omnia  poteft^  Hebr,  4,  12.  hffyijs-,  h-^-^  omnia 
operam. 

f)  Quae  iterafionem ,  per  a  capite :  ut  Tit. 

p  p  y  ^ 

TTccKtyyevsatoc, 

^  I*  ^  -H  ’  •  p  y 

g)  Quae  jpurium  quid,  per  mendax ;  ut  2  Cor. 

II,  26.  ■^evUhh<pot,  fratres  rnendaces ;  v.  13. 

djSV$iX7rO(7ro?\OI  Pvv?  2  Pet.  2,  I.  -pevSoTtPcP^tCtf  et 

d^eMtUmaXoi  et  P^J  ;  Matth.  24,  24. 

i>j.Aje:D  ^Lsvoox^iarory  I  1  im.  6,  20. 

^Mvv}Ao^  yvZdis.  Rarius  per  uOj.o  et  ]zac)p  ut  Matth.  24, 
24.  ‘^svSoTrp^oCpriraj  inquePhilox.  tp 

h)  urmaper  Gal.  5^  26.  ll*.oa.a 

p  Q  X  ^ 

y.FVoSc'^lcC  Philip.  2^  3*  i>J.CiCL#  ^  KSVO(Poovlotj  I  TTim.  65 
20.  2Xim.  2^16.  et  fAxruioKoylotj  iXim.  6.  y:io^ 

IAX'tXtc\oyCt  TTlt.  10.  ^ 

Alia  5  quae  ad  fpecies  non  redigimus ,  exempla  funto : 
sTTic^Koi  iTim.  T,  To.  iiio-iio  'ii.  migrantes  jitsjtirandiim, 
dv^^xTrcourccf  ibidem,  i^U -xs  fur  antes  ingenuos., 

TixT^oXucif  >{0^ fJLr\r^oKccXj  ibid.  .ooijcn,ti]j  ..xxtio') 

.oc72criiD(J  ,  iry.Aij^oiiX^ilx  Mare.-  16,  14.  l-Si-bi  2a_A_x _ d 

^  P  *A  P  y  f  P  y 

^v(TSff.i>]vevTop  oiioc^aiobi  Jiisaik  iv<T\'o?]7X  2  Peti’.  3,  10.  «-cuiai. 

lid  ...£>(  facies  oftii,  pro,  velum  Matth.  27,  51. 

Mare. 
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Mare.  15,  38.  Hebr.  6,  19.  e.  9,  3.  '(5?  qui  non  ejl  fu¬ 
tis  ,  pro ,  dhXotpos  alienus  v.  25.  incenfa  integra^ 

pro 5  choKxvroojAXTci  c.  IO,  6.  8*  j~oQ->j  fcTiptum  debiti y 
xst^oy^xipov  Col.  2, 14.  abnegantes  beneficium, 

pro,  dx^tt‘^Tct  ingrati  2  Tim.  3,  2.  aiJiali.oz  P^?  qui  puer- 
eflindifcipulatu  fiio,  ^eopvns  i  Tim.  3,  6.  oixli.»  cujus 
mens  vigil  ejl,  vnfiuKsos  v.  2.  aij>]  cujus  manus 

currit  ad  percutiendum,  -nXny.Tr,splagolus\.'^.  jliaa- 
vani  gloria ,  KevcSc^ci  Gal.  5,  26.  ^  'IuXa  modicum  dc 

multo ,  pro ,  aliquantulum  Rom.  15,  24!- 


§.  CXVl. 

»  Jt  , 

Nomina  compofitis  divifm  Jcriptis  faciendis  infervientia. 

Habent  Syri  praeter  ea  compofita,  de  quibus  §.  62. 
diximus',  ingentem  copiam  compofitorum  lecundario- 
rum,  duobus  nominibus  divifim  fcriptorumj  quibus  for¬ 
mandis  nomina  quaedam  auxiliaria  inferviunt.  Sic  qui- 
dem  maxime  nominibus  pater,  et  ”  (  mater  utuntur 
Arabes ,  ( vide  Golium  p.  10.  ii.  147  - 150.)  led  horum 
apud  Syros  ufus  1’arior,  nec  exempla  in^'eni  praeter 
haec  a  Caftello  notata,  iLl  mater  capitis,  i.  e.  cra- 
nium,  1X3?  lio)  Sirac.  24,  34.  mater  aquae,  Gr.  v^^aywyo^, 
aquae (ludtu s ,  atque  inde  elliptice  lio)  pro  Nehem. 
2,'  14.  At  frequentiffima  Syris  auxiliaria,  quae  fola  hic 
pono,  ■  ■ 

Ii  3  1)^=^ 
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l)  filius^  Pl. 


filii;  V.  g.  lZa_j._iao|  r 


fi. lius  opificii,  pro,  cj^orex^os.  Actor.  i8,  3.  c.  19, 

24.  25.  38.  t i — — l  r — ^  'filius  familiae  ma¬ 
gnae,  pro,  ivyer^i  nobilis'lMC.  19,  12.  r— =  fili 

jugi  mei,  pro,  a-u^vye  fode,  idem  jugum  trahens  Phil. 

filius  ediicatot'um,  pro,  (rvvrqc(pos  una 
educatus  Aft.  13,  i.  l-L;i  i-i  filius  feminis ,  pro,  femi- 
nabile,  quomodo  et  Tharg.  Onkel:  Lev.  ir,  37-  38. 

fj. aio  filius  carnis ,  eadem  came  fatus,  cognatus  Efa. 

58,  7.  Rom.  ir,  14.  pQv^  jz/iut  adulterii,  nothus 
Deut.  23,  2.  filius  diei  fui,  eundem  diem  agens 

Deut.  24, 15.  Prov.'  12,  16.  i»  fidius  horae  fuae, 

■  eandem  horam  agens ,  et  adverbialiter ,  illico ,  fatim 
Matth.  13,  5.  20.  JohV-s,  9,  c.  13,  30.  Act.  10,  33.  c. 
21,  32.  Luc.  5,13.  etiam  pluraliter  Matth;  20,  34.  et 
in  Femin.  c.  21,  20.  filius  hominis,  pro  homo, 
paffim  atque  ita  lifu  receptum,  ut  vel  Adamus,  qui 
patrem  non  habuit-,4^ic,i  jljj»  dicatur  i  Cor.  15,  47, 
i-a  filius  colli,  pro,  fimbria  collaris  feu  collum  am- 
'  hiens  Pf.  132,  (133)  2.  -  Et  iu  Plurali:  po/jj  filii 
haereditatis ,  avyy.Ki^qovofjioi  Eph.  3,  6.  filii  loci, 

ot  htoTTiof  2I5  12*  flili  Uvbis  (jvfjLTtoKlroif , 

et  filii  domus ^  ctY.?lot  c.  2^  19.  «-.'io  filii 

y  1  tribus crvfji<pvKhcii  I  Theff.  2, filii  populi^ 
gentiles  Joli.  185  35-  filU  comitatus^  cvvohi, 

(TVVoSloC 
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o-DVo^/i»,  (rvvsyJtj)Ji.oi,  Luc.  2,  4+"  Act.  ipp  29-  * 

filii  annorum. meorum.^  a-vvijAiy.talrcii f^ov ,  Gal.  i,  14.. 

filius  Qt filii  ingenuorum^  pro,  IhsvQs^os  et 
fXsvSts^ci  I  Gor.  7,  22.  I  Petr.  2,  16.  unde  et  fluvius 
Eleutheriis  iMacc. ir, 7.  vocatur: 

Cretae^  Cretenfes^  Tit- 1, 12.  filii  idolorum^  ido¬ 

lolatrae  Apoc.  2,14..  20.  Eodem  modo  et  filia  po¬ 
nitur,  ut  Rom.  IO,  16.  18.  Gal.  4,  20.  Hebr. 

3,  15.  plur.  h-c  Aio  Aft.  12,  22.  Pl-"  manumiffa , 
i  Macc.  II,  7. 


Plura  fi  cupias  evolve  Schafii  lexicon :  haec  tamen 
lexicis  ignota  fi  ordine  alphabetico  addidero,  non 
ingratum  me  fachirum  lectoribus  confido:  |i?l' i-» 
fidius  arcani,  i.  e.  confiiliarius  intimus,  chreflr.  p,  41. 

filius  qiicraim,  i.  e.  genero/h  ftirpe  ortus, 
AlTem.  bibi.  Or.  Tom.  I.  p.  243.  lia-L;  j_o  fimillimus, 
Ephraem.  T.  I.  p.  46.  fe&arius  haeretici  chre- 

ftom.  p.  5.  eandem  naturam  habens ,  ( fre- 

quentiffimum  in  litibus  Neftorianorum.et  monophy- 
fitarum  nomen)  qui  duplicem  hereditatis 

partem  accipit  Ephr.  T.  I.  75.  i-d:^  filius  pardorum, 

Bacchus ,  Carrhis  cultus ,  Afleman  T.  I.  bibi.  Or.  p. 
327.  qui  hereditatem  cum  alio  dividit,  ’  Ephr. 

T.  I.  75.  palatinus  Afleman  T.  11. 

p.  248.  filius  menfae,  i.  e.- commenfalis ,  f-o 
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fyncellus ,  chreft.  p.  63.  filius  curpidis 

(^ccKjj.ris')  coaetaneus  Dan.  i,  10.  f-o  eandem  cum 
alio  tenens  fententiam  vel  doarinam.  chreftom.  p.  9.  80. 

Cave  tamen,  cum  Cafiello  ad  hanc  clafTem  referas 
periphrafm  lunatici  Matth.  17, 15.  a_^|? 

qui  eftfibif  non  filius  tectorum^  qs.  qui  te£ta  [condit, 

■ '  fed  potius  extra  tecta ,  qui  domi  non  manet ,  coli. 
Luc.  8?  27.  Nam  et  pluraliter  dicitur  c.  4,  24.  t-ojo 
U-^i[  et  qui  funt  extra  tecta.  Sic  et  lial  j-o  quod  ex¬ 
tra  murum  efi,  (folia)  Jef.  26,  i.  non  ad  t-o  filius, 
fed  f-L  extra  referendum  videtur. 

2)  domus:  v.  g.  l/oo  a^o  domus  pernoctationis , 

1.  e.  diverforium  Gen.  42,  27.  domus  vincto¬ 

rum,  carcer,  Matth.  5,  25.  Apoc.  2, 10.  i_ia_£a_3  a*o 
domus  odoramentorum,  thuribulum  Hebr.  9,,  4. 

domus  perfugii ,  afylum  Pf.  9,  10.  a*=  domus 

judicii ,  pro ,  praetorium ,  Aci.  19,  19.  et  y.^trne^ov  Jac. 

2,  6.  A^io  domus  ligationis ,  carcer  Gen.  42.  17. 

Iv^AiO  domus  gazae,  et  1-4-^  domus  armorum, 
pro,  gazopbylacium,  et  armamentarium,  Genef.  39, 
2.  Mare.  12,  41.' 43-  ph'  a^o  domus  olearum,  olivetum 
Luc.  19,  29.  37.  Act.  I,  12.  1=A3  a*o  domus  librorum, 
pro,,  ccipfa  libraria  2  Tim.  4,  13.  a^o  domus  rnor- 

•  tuorum,  i.  e.  fepulchrum  Matth.  14,  2.  Ajs  domus 
■  publicanorpm,  i.  e.  telonium  Matth.  9, 9.  1  <mO  A.-JU.O 

domus 

\ 
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domus  manfionis^  i.  e.  diverforhim  Mare.  14.,  14.  a. 

,  domus  unftodiae,  carcer  Apoc.  2, 10. 

domus  fepultiime,  pxo.^  fepulcrum  Matth.  c.  27,  60. 
vel  Pl.  |iQ=ir!  febidcrct  Luc.  8,  27.  domus 

xapfaruiij  yf^njmreuni  Luc.  12, 18.  24.  lio  5  ac  do¬ 
mus  oblationis ,  pro ,  arca  recipiendis  donariis  Matth. 

27,  6.  domus  chori  ^  yoliua  Matth.  25,10. 

♦  ^ 

Aao  -  fymgoga  et  Jynedriunr  Luc.  7,  5.  c.  22,  66. 
IcalLio  A-i-a  regYfl  i'Maccab.  7,  2.  ]L;q1>.\L  A-^-o 
[idTtTKTTn^iov  (  fub  qua  voce  \ide  Svicerum)  chreftom. 
p.  55.  jLlAiio  r«?w/«z/x  p.  96.  I301I  martyrium,  lo¬ 
cus  in  templo  ubi  offa  martyrum  fci'vantur,  fepul- 
crum  martyris ,  p.  62.  a^o  idoleiimi,  Affem.  B. 

'  O.  T.  111.  P.  11.  p.  122.  lAo»  Aao  fynagoga  chreft.  p.  59. 

'  Paulo  difficilior  phrafis,  ubi  non  de  loco,  led  de 
tempore'  poni  videtur  ,•  ut  i’aI  a^o  dies  natalis ,  Ge- 
neC  40,  20.  Matth.  14,  6.  (ad  quem  locum  vide  Lu- 
dovicum  de‘Dieu  )  Mare.  6,  21.  unde/ey?«H7  nativita¬ 
tis  Cbrijli  Ifiij  Ait  Yel  etiam  ««t  If^  a^  di¬ 
cunt.  Sulpicabatur  Lud.  de  Dieu  nomen,  inde  or¬ 
tum,  quod  die  natali  in  eadem  domo  coeli,  fenfu 
aftrologico,  fol  effet :  verum  dicunt  et  Svri-i-o-o  Aj^o. 
iu&usy  e.  g.  Genef.  27,  41.  veniet  -aoiaao  lu- 
:  cius  patris  mei,  Ezech.  '24, 17.  fos./  y  lao  a,o  liiPtumne 

inliifue.  .  ■  ,  L 

*  * 

.  ;  Kk  Alia, 
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Aiia,  et  ab  his  fejungenda  ratio  eorum  compofi- 
torum  in  quibus  inter  fignificatyeftque  particula, 
ut  ^qoij  Mefopotcimia  (q.  d.  inter  duo  flumina) 
zuo  frons  &c. 

3)  dominus:  v.  g.  dominus  furoris  a 

CJofwor.)  aut  11  mavis  a  repulit  ^  tutatus  cjl, 

pro,  inimicus  Matth.  13,  28*  39.  bb"  dominus  lu¬ 
ctae  ,  pro,  adverfarius  Pfl  ii,  tit.  U*;  dominus  ju¬ 
dicii,  adverfarhis  Matth.  5,  25.  hoal./  dominus  li¬ 
mitis,  pro  finitimus,  vicinus,  2  Par.  14,5.  'i^=> 

dominus  confilii,  cou/I//aratf  Rom.  ii,  34.  hala  do¬ 
minus  foederis ,  pro ,  foederatus  Gen.  14, 13. 

4)  hio  dominus ,  eodem  modo  ac  praecedens :  liio 
dominus  debiti,  i.  e.  creditor  Luc.  7,  41.  hio 

pecuarius,  Genef.  46,  34.  (nJpC  h-io 

flrenuus. 

5)  csl  princeps ,  praefeaus :  v.  g.  ..ol  chilictr- 
chus  et  Uolio  coi  centurio,  2  Sam.  18,  i.  Ia*»  co?  prae¬ 
fectus  domus,  oeconomus  Luc.  SjS-  dndeque  abftraStum 

Aoi  oeconomia  c.  16,  2.  Kioaa  osi  praefectus  facer- 

P  V 

dotum ,  «Vx/fffuV  Hebr,  4, 14.  boia  t.at  idem ,  in  reli- 
quis  N.  T.  libris d^xiTroti^riv  i  Petr,  5^  4. 
archipincernci  Gen.  40^1. 

Luc.  igp  2.  nauclerus  Jon.  I5  6.  &c.  &c. 
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6)  caput :  ‘ut  llcaof  ^»^pcaput  patrum^  patriar- 

cha  Aci.  2,  29.  Ijsia  af%;?^fLiV,  ^^erflo  Philoxeiiia- 

P  A 

..  na  jA^ais.  cA.i  caput \fynagogae,carchifyt!agogus  Luc.  8, 
■4.1.  caput  cm^elorum^  archangelus  i  Thefl'.  4. 

10;  Uiiafl)  t*.»»  cctput  convivii  j  dqxitqiy.Kms  Joh.  2j  8*  9- 

§.  CXVII.  ■ 

De  nominibus  propriis  geographicis. 

Pergim.us  ad  nomina  fubflantiva  etadjecliva:  No¬ 
minibus  propriis  urbium  et  regionum  Syri  frequenter 
addunt  adpellati\'um  urbs-,  et  jam  urbs,  jam, 

regio.  Exemplorum  quantum  fufficit  'in  chrellomathia 
imenient  linguam  Syriacam  difeentes,  ex  quibus,  ut 
intelligar,  duo  modo  ponam  p.  8-  ^  ex  do¬ 
mo  (urbe)  Artagcra,  et  la^-^  ex  Ninive  urbe. 

De  metropoli  magnae  regionis  ubi  loquuntur ,  ut  An¬ 
tiochia,  Alexandria,  pro  haud  raro  ponunt, 

poi  i.  e.  metropolis,  ut  p.  58.  chreftomathiae , 

Sic  et  nomina,  caflellum,  vicus,  addere 

folent. 

Eodemne  referendum  fit,  quod  in  illis  aclunm  apo- 
ftolicorum  capitibus,  in  quibus  itinera  Pauli  deferibun- 
tur,  maxime  in  vicefimo  feptimo,  non  modo  haec  quae 
dixi  adpellativa,  fed  et  alia,  ut,  infula,  addun¬ 

tur,  in  dubiis  relinquo:  forte  enim  fi  non  omnia,  ali¬ 
qua  tamen ,  fcholia  fimt ,  five  editoris  et  librarii  erudi- 

K  k  2  tioris. 
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tioris ,  docere  volentis  minus  eruditos ,  five  marginis , 
errore  in  textum  recepta.  ;Gerte  caput  27  fine  ejusmo¬ 
di  fchPliis  indocto  non^  difficile  modo ,  fed  obfcurum. 

___  * 

Arals  quidem  Erpenianus,  ex  Syriaco  Aftus  vertens, 
aliqua  horum  nominum  oniittens",  teftis  eft,  infuO  illa 
exemplo  riaco  non  fuifie. 


■  §.  'CXVIII. 

'Adje&iva  in  fubjlantiva  ffanfeuntict.  ‘ 

Frequente  ufii  adjectivorum  aliqua  in  fubflantiNxa 
tranfire,  omiiro  nempe,  quod  fiicile  fiibintelligitur  fub- 
flantivo,  omnibus  fere  linguis  commune:  fic  Latinis 
bidentes  fimpliciter,  funt,  oves  bidentes.  Hoc  quidem 
recentiori  Syriasmo  in  nominibus  dignitatum  ecclefia- 


pii  vocari  folent.  Quin  et  in  aliis  ufu  venit  nominibus, 
ut  albi,  nummi  genus,  AlC  Bibi.  Or.  T.II.  p.  377- 
pa-jjj  hebdomas  albarum  fc.  vellium,  chreftom.  p, 

/*»  'T»  JL 

'  85*  &c. 


compendium 

P  y  * 

et 


fticarumrrequentius:  ut  U.>ro  fanai,  xper 
fcriptionis  r-C)  i.  e.  epifcopi,  clirefi:.  p.  82. 


§.  CXIX. 

Ciramfcriptio  adjetiivonm. 

Nomina  Adjectiva  Syris ,  quam  vel  Graecis  vel  La¬ 
tinis,;  comparate  pauciora  funt.  Penfatur  tamen  illo¬ 
rum  defectus  a)  per  Subftantiva  ab  aliis  Subftantivis  re¬ 
cta^ 


1 


§.  II9. 


DE  SYNTAXI  ISOiVilWUT 


'4 


%6i 


fta;  ut  U*:a_£.?  Spiritus  fanciitatis,  pro,  fan&tfs^ 
IMatth.  4,  I.  <.jjo5?  psciQio  donum  Jpiritus,  pi’o,  (piritucile 
Rom.  I,  II.  )iiaaw.o  iu  fcipkntia  carnis  ^  carna¬ 

ti  2  Cor.  I,  12.  b)  per  Subllaiitiva  abfoliite  quidem  po¬ 
lita,  fed  cum  Praefixo  ut,  novimus  ^ 

ocn  v>j05;  quod  lex  fpiritus  (Jpiritiialisy  fit,  Ij]  IjJ 

rqo  vero  carnis  (  carnalis  )■  fum  Rom.  7, 14.  in  di¬ 

vinis,  q.  d.  j2d-=,_^_o  in  rebus  Dei  Hebr.  2,  17. 

0  fi  y  T 

]av;^33  funt,  i.  e.  in  rebus  divi¬ 

nis  c.  .5, 1.  quomodo  Liic.  85  49-  et  funt  rd 
rov  Ka/cm^oi",  et  tcc  tov  ©fcuj  item  oai  Ixai)  temporarius  eji 
Matth.  13,  21.  ia4>ai:a  usi  ruoj  .40  ex  (fubaudi  Uj]  homini- 
bus')  domus  archifynagogi ,  i.  e.  ex  domeflicis  Luc.  8,  49^ 
woioiUj  cujus  daemones  funt ,  i.  e.  daemoniacus.  Mare.  5, 
15;  r6,  (pro  quo  tamen  Philoxeniana  ponit,  ad¬ 
jectivum  ex  participio  factum.)  e)  per  Subftantiva 
cum  Suffixis  y  ut  ,.^04  beatus  es  ( proprie ,  bsatitudines 
tuasly  Matth.  16, 17.  heatitudines  illo7-um!  pro, 

beati  funt  c.  5,  3  —  ir.  d)  per  Participia  paffiva  vel 
neuti’a ;  ut ,  Ipnis  y  ?  qtd  non  exfllnctus  fit ,  pro ,  da- 

beares  incxftinguibilis  Luc.  y,  17.  l5o  'kt^Aio  p?  qui 

non  corruptus ,  nec  vifus  fit ,  pro  0  «(p^x^ros  nfi  0  xI^xtcs 
incorruptibilis  et  invifibilis  i  Tim.  i,- 17;  e)  aut  per  aliam 
quamcunque  periphrafin^  ut  Lsen  ,_i?  qui  efl  ficut  hic, 
pro,  talis  Matth.  9,  8-  oizd-aij  fecumkm  quem,  pro, 

k  k  3  qualis 


o6"> 

4a4  ^ 
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qualis  Mare.  13,  19.  ;  quod,  et  omne  Jwc,  pro, 

tantum  quantum  Apoc.  18,  7. 

§.  cxx. 

y-v  (>  7  » 

jje  ^t_io  et  yt-os 

Frequentifnmum  Syris,  mi  domine,  quo  fere 
ut  nos  nomine,  Herr,  utuntur,  promifeue  quemc[ue 
fallit  antes ,  aut  illud  nomini  eius  addentes.  Scri¬ 
ptores  tamen  ecclefiallici  hoc  aliquando  diferimine ,  ut 
heterodoxorum  nomina  fine  ponant,  orthodoxos 
folos  dominos  vocent  e.  g.  ias  dominus  Papas.  Vi¬ 
de  chreftom.  p.  8-  9- 


T  7 


v'f 


dominus  nofler,  abfolute  ponunt,  ubi  de  rege 
fermo,  chreftom.  p.  48.  h-w  p  ciunvidiffet 

dominus  nafler  Abgar  rex:  idque  ^’etus  interpres  N.  T. 
ita  ad  Chriltum  transtulit,  ut  i  y.^eics  verteret.  Job. 
21,  7.  12.  Actor.  I,'  I.  T  Cor.  11,  26.  quin  et  ipfe  Ifaulus 
I  Cor.  16,  22.  dda,  domimis  nojler  venit ,  pro  quo 

Phil.  4,  5.  hiibct^  0  iyy\jg.  Philoxcniciiici  t^inien  ver- 

y  0 

fip  pro  hoc  ,  graeca  exacte  repraefentare  ftudens, 
reponere  folet. 

§.  CXXI. 

Nomina  alius  p;eneris  terminationem  in  plurali  habentia  j 
quam  infingulari,  in  conftrumone  plerumque  fequun-  ' 

tur  genus  fmgularis. 

Pluralia  feipinina,  quae  in  Singulari  funt  mafculina, 

et 
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et  Pluralia  mafculina,  quae  in  Singulari  funt  fe¬ 

minina,  fequuntur  Genus  fuorum  Singularium. 

a)  Ad  priorem  Nominum  claffem  Ipeftant ;  Matth, 
12,  4.3.  et  Luc.  II,  24..  .ooxa  ilio;  jAol/ld  in  locis  (Fem.) 
in  quibus  (Mafc.)  aquae  nullae  funt ;  Aft.  19,  i.  Foi/l_sl 

in  locis  fuperis ;  Luc.  2, 13.  exercitus 

^  ^  pp**y  Y  Y  f  T 

militi^  Luc.  I,  23.  ii-ioci..  cum  impleti  efjent  dies; 

c.  17,  22.  lluioa_l  fzh  venient  dies ;  Dan.  7,  9.  La-ila.» 
GiQi£c22l  throni  pofiti  funt,  cet.  quorum  Pluralia,  fi  ter¬ 
minationem  fpectes,  funt  Feminina,  fed  a  Singularibus 
deducia  MafcuUnis ,  lef  locus ^  exercitus^  >oqJ  dies^ 
thronus. 

b)  Ad  pofteriorem  vero  clafTem  confer :  Num.  ii, 

01.  .--l-iof  duo  F.  cubiti  M.  Joh.  it,  35.  .j-lcjo 

.joioAd;  et  oboriebantur  lacrimae  ejus;  Gen.  ii,  3. 
illos  F.  poli  lateres  M.  Aci.  17,  20.  Pio  ver- 

A  Pv  P  7 

ba  M.  peregrina  f .  Luc.  12,  7.  .qoaA;  ji-ijc; 

pili  comae  capitis  veflri  omnes  numerati  funt; 
Mare.  4.,  32.  tulit  ]i=5ol  Lq»  ramos-  ingentes;  Luc.  5,  2. 
vidit  ^i7i  l-L-a-a-m  Ttuves  ducis  flcintes ;  c.  12,  19. 
izil.^  l_l_i_ilJil  in  annos  multos ;  Matth.  7,  25. 

^oCTi  fundamenta  ejus  pofita  erant ,  cet.  a  Sin¬ 
gularibus  Femininis  ]a-iof  cubitus^  lacrima, 

verbum ,  pilus,  pzxi»  ramus,  navis, 

fundamentum. 

'  '  §.CXXII. 


/ 


264. 


DE  SYNTAXI  NOMINUM. 


§.  122. 


|.  CXXIL 

Anomalia  generis. 

Supra  jam  §.  100  monitum ,  rariilimam  Syris  efle 
anomaliam  generis,  ceita  fatis  et  perpetua  lege  fub- 
Itantiva  raafculiiia  cum  mafculinis ,  foeminina  cum  fe¬ 
mininis  conftrui.  Colligemus  tamen  aliqua ,  quantum- 
■sis  pauca ,  anomala  aut  anomaliam  prae  fe  ferentia. 

Quod  fecunda  ftatim  pagina  chrellomathiae  occur¬ 
rit,  locn  i-q  diffidium  erat ,  vix  in  anomalis  cen- 

fendum :  M  enim  cum  nomen  fubftantivum  generis  ma- 
fculini  fit ,  cum  eo  looi  recte  conftrui  poterat ,  ad  ver¬ 
bum  :  difjidiuin  exfilkntia  erat.  Quamquam  eo  ipfo  lo¬ 
co,  ex  quo  petita  phrafis,  Joh.  9, 16.  aoot  le¬ 

gitur,  unde  fufpicor,  |oot  non  vitium  quidem  gramma¬ 
ticale,  fed  tamen  fphalma  effe  librarii. 

Nomen  Verbum,  quod  feminini  eft  Geneiis, 
cum  ad  Chrifttim  refertur,  et  rov  vTroa-TccriKcv  Xoyov  defi- 
gnat,  ut  mafculinum  conftruitur,  refpeclu  habito  ad 
fenfum :  Joh.  r,  1-4.  14*  Tn  principio  1*^^  1°^  erat 
M.  Vci'hiini,  loT.^  Aaii  |ocn  ^oioaq  ooTo  et  ille  (pro  il¬ 
lud')  Verbum  erat  apud  Deum,  cet.  Sic  Apoc.  13,  i. 
fqq.  Ia»  bejlia  dentata ,  quia  Antichriftum  fignat , 
non  nifi  mafculinis  jungitur,  per  fyllepfin. 

Ex  Defectivis  Pluralibus  Mafculinis  Nomen 
Caelum  aliquando  jungitur  Singulari  feminino  j  ut  Matth. 

i6. 
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Matth.  16,  2.  rubet:  caelUm.  Sic  ibid.  v.  3.  Jac. 

5,  17.  18.  at  mafculino  in  Philoxemana,  :Yerljone  citatis 
Matthaei  locis,  16,  2.  3.  ct  Apoc.  19.  ii.  Nempe  coeli 
nomen,  quod  Arabibus  ^femininum,  Hebraeis 

niafculinum,  Syris  fuit  genej'is  communis.  , 


Nomina  generis  communis,  aut  dubii,  aut  arbitra¬ 
rii,  ih  eadem  orationis  ferie 'pofllmt  alteriiatim  malculi- 
ne  et  feminine  conftrui. ’  tfloOfjQio  p.  61.  chrellom;  lin.  i. 
conftruitur  cum  femininis  f  et'  i'  lin.  2.  cum 

«  ^  'TS  •  ^ 

male.  >ot«f  }joi.  Idem  Hebraeis  uHi  venire,  fed  multo 
frequentius,  obferva-simus."'  '  ■ 

§.  CXXIO. 


Cafum,  quomodo  Syri  exprimant? 

Calum  ,  i.  e.  terminationem  quae  conflnictioncni  nomi¬ 
nis  arguit,  Syri  non  habent ,  ut  nec  Hebraei;  nullum 
certe  ex  his  fex  cafibus ,  quos  latini :  feptimum  enim , 
regentem,  recle  dicere  flatum  conftruftum  pollet,  fi 
quis  no^’itate  et  veritate  verborum  deleclatur.  Re  ipfa, 
i.  e.  conftruftionc ,  nulla  orbis  terranim  lingua  caret, 
atque  ilia  vix  usquam  Syriaca  legenti  dubia :  quod  eo 
usque  valet,  ut  faepius  in  Hebraicis,  atque  adeo  in  La¬ 
tinis  ,  de  conftruclione  nominis  ambigere,  quam  in  Sy¬ 
riacis  polTis. 


L1 
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Nominativus  quidem  nullo  plane  apud  Syros  indicio 
aut  notatur ,  aut  indiget ,  fed  ex  tota  orationis  ferie  in- 
telligitur.  ’  •  .  . 

Genitivus  triplici  modo  exprimitur , 

1)  per  praecedens  nomen  llatus  conftrucli,  ut 

verba  dei 

2)  per  Dolath  praefixum  poft  ftatum  emphaticum, 

Vio  proprie,  verba  quae  funt  Dei. 

3)  pleonaftice ,  ^  pex  idem  Dolath  fed  poft  nomen 

in  ftatu  fiiffixo  pofitum ,  ut  verba 

ejusy  quae  funt  Dei.  Talis  pleonasmus,  qualis  ille  Ger¬ 
manorum  ,  qui  pro ,  Gottes  Wort ,  dicere  polfunt , 
Gottes  fein  IVort.,  apud  nos  obnoxius  grammaticis 
vifus,  fed  Syris  perquam  frequens. 


Dativus  ex  praefixo  Lomad  agnofcitur,  loiJilv  Deo. 

'  Accufativum  vel  ex  folo  praecedente  verbo  aftivo , 
aut  praepofitione ,  adcufativum  regente ,  ut  sta  ,  pnft , 
ad,  propter,  fuper,  agnofces,  ut 

vidimus  gloriam  ejus,  Job.  i,  14..  Saepe  tamen  et 
praefixum  Lomad  ei  praeponunt ,  ut 
amavit  deus  mundum,  Joh.  3,  16.  po 

quein  oportet  coelum  capere.  .1  Joh.  3,  10.  in  hoc  efl  amor. 


llOtl  01 


i;=^  001;  VI  fiijy 

quod  nos  amavimus  Deum,  fed  quod  Deus  amavit  nos, 
et  mifit  fidium  futim  propitiationem.  Interpres  V.  T.  Sy¬ 


riacus 
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riacus  coeperat  quoque ,  pro  nN  Hebraeorum ,  adcufa- 
tivi  cafus  nota,  ponere,  GeneC  1,1.  in  principio  cre¬ 
avit  Deus  A-Io  A_I  coelum  et  lepram:  fedfta- 

tim  defiit,  credo,  quod  molefta  vel  ipfi  videretur  par¬ 
ticulae  infolentioris  frequens  repetitio,  verfuque  jam 
quarto  pro  "UNn  nN  poHiit  ]5cna_l_ii.  Quin  hoc  ipfo 
in  loco  Genef.  i,  i.  Ephraem  Syrus  ne  pro  particula 
quidem  habuit,  fed  nomine,  ,  fiibjlantiam,  in- 

p  v  t>  r  .  p  V  7  A  7  p 

terprCtcltUS  5  l— ?  c3i-.i;Da-.A._£5.  a»JC7i 

i.  e.  fubllantiam  coeli  Qt  fiibfiantiam  terrae:  forte  ergo  Aj 
plane  non  fuit  particula  adcufativi  index,  fed  ernphafin 
captarat  interpres  in  Hebraico  nx'  •  Ecclefiaften  Salo¬ 
monis  qui  Syriacum  fecit,  aliquoties  eodem  a_1  uti¬ 
tur,  ut  c.  II,  3.  III,  17.  IV,  I.  VIII,  9.  17.  itemque  Can¬ 
tici  interpres  c.  III,  5.  VIII,  4. 

Vocativus  jam  ex  ferie  orationis  agnofcitur  ut  Matth, 
26,  39.  41.  Rom.  8, 15-  Apoc.  16,  7.  Luc.  i,  3.  ^  jam  ex 
particula  of ,  quam  a  graecis  fum  ferunt,  I^Ajf  o)  Matth. 
15,  28*  h— 2>o]2  o|  Act.  I,  I.  Vide  et  Luc.  24,  rS*  Actoi. 

7,  51.  Rom.  2, 1.  3.  I  Timoth.  6,  ii.  20.  Jac.  5,  i. - 

Philoxenianam  verhonem ,  cum  alias  vocalibus  careat , 
Ilibjecla  tamen  vocali  E  vocativum  indicare  video,  Luc. 
I  3.  jj  Theophile. 

Ablativus  ex  praepofitionibus  ablativum  regentibus 
agnofcitur. 
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'  ■  Specialiora  de  cafu  natata.'  '■ 

Nominativus  ‘aliquando  abfolute  ponituF  y  et  citra 

'  p  7  ,  7  ’  V  '  7 

nexum  lynta6ticum:  ut  Joh.  19,  ii.  ^-io  cxn 

__io  C7i*i|v»  -ci  Is  qai  tradidit  riie  tibi.,  majus  efl 
peccatum  ejus  quam  tuum ex  Graeco  i  Trci^aStScivs' iis  sr») 

fXfl^CVX  C('lAC(^TlciV£‘X,Sly  ^dC,  15^  21.  ]oCl  &’_jJ  _  -  - 

0o,o  cii^  Mofes  enim  — fimt  ei 'praecones  ,■  i.^  e.-  habet  fuos 
praecones.  Conllruclio  fenfum  magis  quam  fjmtaxin  ]‘e- 
fpiciens.  Alia  et  plura  exempla  vide' in  patris  mei  dis- 
fertatione  r/e  Ao/oec.  Gafimm  §.  Vll.  •  .  :  >  [ 

Genetivus  aliquando  ^•icem  fupplet  Afominativi,  aut 
alius  cujusque  Cafus  per  adpoiltionem  adjecti :  ut  Act. 
7,  40.  1^’f  ex  regione  Aegypti,  i.  q.  ex-^regiOne 

Aegypto  i  Act.  20,  26.  et  Rom.  ii,  ■&'.  iiiDoIyiiaQl  dk  ho¬ 
dierni,  kii  hujus  diei ,  pro,  die  hodmmo ;  quam,  fynta- 
xin  utrobique  et  Arabs  fequitur.  Idem  Genitivus  pro 
Ablativo,  in  conltivictionibus  per  regimen ut 'Lue. 
24525.  ^r*^o  o|  V  carentes  ycitiomrds  et 

'D  X  7 

graves  cordis ,  pro  ratione ,  corde;  Act.  7,  '51.  A - 3 - - r«Sr»^ 

0  duri  cervicis^  pro  cervice ;  Cant.  2^  5.  ]k 

'h  a: 

aegra  amoris,  pro  amore.  Vide  praedictam  diffeit.  §.  Xf. 

Pofi:  nonnullas  particulas,  alium  cafum  regentes, 
lequi  videri  poflit  genitivus  ,  ut  AfLemani  bibi.  Or.  T. 

iK 

I.  p.30.  isQjiais]?  ^ooiiai.  cum  epifcopis ,  p.  36.  ,i£. 

a  pre- 
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n  precando  chreftom.  p.  75.  cu-io  de  eodem  corpore,  p. 
JQ.  noluit coHocpni^^^ti^i  aimpatriarcba :  feci  hac  ca- 

rebis  anomalia,  fi  ad  literam  ^'ertas,  .c«/«  illh,  qui  fiint  cpifco- 
pi,  i.  e.  cum  illis  nempe  epifcopis ,  ah  eo  quod  erat  ad. 
precandum,  -  -  ab  illo  quod  efl  corpore,  i.  c.  ab  illo, 
nempe  corpore  ,  -  -  cum  illis  ^  'iteinpe  cpifcopis.  EftDo- 
lath  pleonafticpin ,  genipyum;  jlmuians , ,  non  faciens.  , 

Huc  et  referendas  exiftimo  has  conftructiones , 

amputavit  attrent  ejus  quae efi  dextra,  i.  e. 
nempe  dextram  , ‘1.110.  22,  50.  Joh.  10. 

0  y  m  .  »  • .  p  y 

mMx  (Jnempe)  2^  6. 

ociiltis  tuus  ckxter  maniis  tua  dextera^ 

y-k-L  maxilla  tua  dextera  Matth.  5,  29.  30. 39. 
cil::^^i-pedem  fuiiin  dexterim  Apoc.  10,  2.  oir.*| 
j  nianu  [na  finijtra  Jud.  3,  ai.  Quae  quidem  per  elli-  ^ 
pfin  explicahat  Pater  meus  p.  160.  Syriasmi,  pro  ma¬ 
nus  ,  ve! ,  ocidus  lateris  fin{ftri.  Et  hoc  flitis  verifimile, 
ied  noltram  conftnrcfionis-  explicationem  A^erilimiliorem 
facit  Fhiiloxeniana  verfid  Matth.  5,  29.  plene  habens  ' 

et  LuC.  22^  50.  ocn  aijjf)  . 

/Tk 

Caetei'um  Ut  apud  Hebraeos,  fic  et  apud  Syros, 
ffatiiS  conftrucfus  duo  fubllantiva  conjungens  faepe  ad- 
jectivotum  ioco  fungitur.  Vide  §.  119.  et  ne  hic-  exem¬ 
plis  careaS','  habe,  pslioif  mtilUmi  viduannn  Lwc.  4, 

25.  pro  7>sAAo:/  (quem  Syriasmum  primo  interprc- 

L1  3  ti 
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ti  eleganter  obrepentem,  vitavit  fuperftitiofi.us  graecas 
conftructiones  exprimens  Philoxeniana  verfio., 

exiguum  dierum  Joh.  2, 12.  pro, 
ov  Ttchxis  Hjjilqcts ,  feu ,  ut  habet  Philoxeniana, 
j  bSao.^  non  midtum  dierum. 

■  t  ' 

Dativus  poft  Verbum  pamvum  aliquando  aequipol- 
let  Ablativo  cum  Praepofitione  a  vel  aZ;;  Vide  §.'110.  ' 

Contra,  Accufativiis  poni  videtur  aliquando  a)  pro 
Nominativo,  ubi  eft  conftructio  ad  fenfum^  ut  Matth. 
,26,  II.  yoalii  U  .^3  me  vero  non  omni  tempo- ' 

re  eft  vobis,  pro,  ego  non  fum  vobis,  vel  me  non  habetis. 
Sic  joh.  12,  8.  Apoc.  9,  ii.  Vide  §.  97.  b)  pro  Dativo, 
ubi  conceptus ,  quos  nos,  Syrorum  verbis  fubdimus,  a 
Syrorum  conceptibus  nonnihil  differunt:  v.  g.  Eph.  6, 
13.  ut  pojfitis  1  ^  obviam  ire  Malo,  quafi  obvi- 

-um  habere  Malum;  Luc.  13,  2.  vpijl  jooi  quod  itafa- 
(tum  efl  feu  evenit  illis,  qs.  Germ.  dafs  die fes  fie  alfo  be- 
troffen  hat ;  fic  Act.  7,  40.  et  c.  28,  5.  6.  Item  Deut. 
20,  II.  dioA-Asdi  fcrvient  tibi,  qs.  colent  te  fervitiisy  Act. 
6,  2.  et  miniftr abimus  menfis,  qs.  miniflrando 

curabimus  menfas.  c)  Pro  Ablativo,  polt  Verba  copiae  ^■el 

—  p  P  T  P  ' 

inopiae:  ut  Pf.  104,  24.  plena  efl  terra 

poffeffionem  tuam,  pro,  pojjeflione  tua ;  Coi.  i,  9.  .flAuizzi 
iLAr-^  ut  impleamini  cognitionem,  pro,  cognitione ;  Matth. 

16, 
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§•  125. 

16,  0,6.  ft —  ci^aj  animam  fiiam  deflitutus  fuerit, 
pro  anima  fiia,  h.  e.  fi  animae  fiiae  ja&tiram  fecerit.  Item 
poft  Verba  quaedam  neuGra;  ut  Matth.  26,  39. 

P  P 

tranfeatme,  pro  Tj-a^fAS-fT®  «V  ,  aut  pamva,  ut  Ua: 
quid  veftiemur.  Matth.  6,  31. 

§.  cxxv. 

De  comparatione. 

Gradus  comparatim^is  non  terminationibus ,  fed  vel 
fenlu  vel  periphrafi  dilcernuntur.  Quod  a)  ad  fenfum, 
confer  Rom.  9, 12.  locn.j  fenex  erit  fervus 

parvo,  id  eft,  fenior  minori;  Matth.  ii,  20. 
virtutes  ejus  multae^  i.  e.  plurimae y  c.  22y  36.  Qiiodnam 
efl  praeceptum  in  lege  magnumy  i.  e,  maximum  ?  Quod 
vero  b)  ad  periphrafi»,  comparativus  defcribitur 
per  Pofitivum  cum  praeced.  vel  feq.  ^  prae;  ut  Joh. 
IO,  29.  001  col  p7-ae  omnibus  magnus  efl,  pro,  major 

*  ^  ^  T 

omnibus ;  i  Cor.  i,  25.  Stidtitia  Dei 
I-I-jLx-X-s  fapiens  efl  prae  hominibus,  pro,  fapientior 
hominibus.  Aliquando  interjicitur  valde,  vel 

magis;  ut  Hebr.  3,  3.  Magna  efl  enim 

gloria  hujus  .—io  valde  prae  gloria  Mofiis, 

pro,  longe  major;  item  c.  4,  12.  c.  ii,  4.  26.  A61:.  20, 
35.  Beatus  efl  qui  dat  1-1_4  magis  prae 

illo  qui  accipit ,  pro ,  beatior  efl  accipiente.  supePvLati- 
v  u  s  fignificatur  vel  per  quadrilittera ,  ut  i  Cor.  6,  2. 

.  .  .  ls,o; 
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Ko?  sKxxitrrcov,  2  Petr.  I,  4.  ij.iy turee-  veL.per  -  gemi- 

nationem  Poficivi ,  ut  Joh.  6,  6.  parvum  par¬ 

vum,  i.  e.  minimum;  vel  adjecto  valde,,  ut  Matth. 
8,  28-  mali  valde,  i.  e.  pejfimi;  vel  praemiflb 

multum,  ut  Apoc.  i8>  12.  c.  21.  ii.  r;^. 

ccrcercvi  vel  fequente  Praefixo  ante  Pluralem,  ut 
Matth.  2,  6.  ]?oov.j  |.aii::ap  1;.^^  parva  in  regibus  (id  eft 
minima  regum)  ^adae;  vel  per  conftructionem  cum 
Genitivo  plurali,  ut  i  Cor.  15,  9. 

( i.  e.  minimus)  apoflolorum ;  Eph.  3,  8-,  vel  denique  per 
Pofitivum  abfolute  pofitum,  ut  Matth.  5, 19.  c.  25, 40. 45, 


■  ^  u 


§.  CXXVI. 

Collectiva  ad  fenfum  pluraliter  conflru&a. 

Singularia  colle&iva ,  feu  quae  in  Singulari  multitu¬ 
dinem  notant,  jungi  et  Pluralibus  pofllmt,  relpe£tu  ha- 
bito  ad  fenfum :  ut  Joh.  4, 30.  aasuo  e?  exiverunt  ho¬ 
rno  ,  id  eft ,  homines ;  unde  impolitum  Rihbui,  et  p.  77. 
chreftomathiae,  monafterium  (i.  e.  monachi) 

cum  vidiffent.  At  ovis  feu  oves,  jungitur  Singulari,' 
etiam  de  multis ;  ut  Joh.  10,  3.  Ciai  jjulo  et  ovis  au¬ 
dit  ,  ( pro ,  et  oves  audiunt )  vocem  ejus.  Sic  ibid.  v.  4. 
5.  7.  8-  12.  16. 


§.  CXXVII. 


O 
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§.  CXXVII. 

I 

Qiiaedam  pluralia  tantum  ad  fenfiim  fmgulariter 

conflruCicL 

Defe&iva,  feu  Pluralia  tantum  modo  pluralibus 
junguntur,  modo  Singulaidbus ;  illud  fecundum  gram¬ 
maticam,  hoc  vero  ad  fenfum :  ut  lliQ*  cadi  vel  caelum^ 
plurale  in  fyntaxi  eft  Mare,  i,  10.  Mfi  funt 

cadi,  itemque  Luc.  4,  25.  Joh.  i,  52.  Aft.  7,  56.  Apoc. 
21,  I.  at  fingulare  Matth.i6,  2.  3.  rubet  cadum, 

et  Luc.  3,  21.  Hebr.  9,  24.  Sic  vitae  vel  vita ,  lin¬ 
gulare  eft  Joh.  I,  4.  iooi  oi_=  in  ipfo  vita  erat,  at  mox 
ibidem  plurale,  lUXol  poioj  .ooi^L]  et  vitae  erant 

lux  mundi,  item  c.  3,  15.  16.  c.  4,  22.  c.  5,  26.  40.  At 
Jkii  ds>\  facies  portae,  feu  velum,  fingulare  eft  Mare. 
15,  38.  velum  ruptum  efl.  Quamvis 

enim  in  parallelis  Matth.  27,  51.  et  Luc.  23,  45.  editio 
Polygl.  ro  figno  Rlbbui  notaverit,  quafi  illud  Plu¬ 
rale  elfet,  idemque  cum  ruptae  funt;  tamen 

falfum  hoc  elfe ,  prodit  locus  cit.  Lucae ,  in  quo  fequi- 
tur  ex  7nedio  fui,  cum  Suffixo  fingularima- 

fculino.  Num.  4,  5.  -.^i  Sic  et  duale  propri¬ 
um  Aemptus  ;  Hebr.  ii,  26.  thefauri 

ejus  (Fem.  Sing. )  np.  Aegypti,  et  v.  27.  oina* 

reliquit  eam,  np.  Aegyptum. 


Mm 
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§.  CXXVIII. 

Status  conflrucius  ante  praepofitiones  alium  cajum 

regentes. 

Status  conftruBus  pro  abfoluto  venit  ante  Praepofi- 
tiones,  five  a)  praefixas,  ut  Matth.  i6,  3.  l-4-=> 
acceptores  f acierum ,  hypoaitae ,  pro  •  Luc.  r, 

7.  18.  v.ooiA-ioQ-I-o  proveCti  in  diebus  fuis ;  v.  28- 

i-io  benedi&a  in  mulieribus  :  v.  si. 
inflatos  mente  ^  c.  2,  36.  oiAioals  aa^^^  provecta  in  diebus 
fuis;  Act.  23,  23.  jaculantes  dextra; 

2  Tim.  3,  2.  ]2a::Lio  abnegantes  beneficium,  ingrati ; 
et  V.  3.  lA-^-^  fervi  adfe&utim  et  cupidita¬ 
tum  (  )  Genefi  12,  ii.  pulcra  adjpebtu, 

Dan.  I,  4.  — a  ^_i_i-aA_io  inflituti  in  fcientia,  2Petr. 

1, 17.  jioaia  A4a  omata  majeflatice ;  Cant.  i,  8-  2.-,^ 

pulchra  in  midieribus :  five  b)  feparatas ,  ut  i  Tim.  i,  10. 
frs?  ...aa*  concumbentes  cum  maribus',  etliccoio  ^la^ 

/ft  ^  7  * 

migrantes  jus  jurandum,  (jlnkqKoij  Apoc.  12, 15. 
poij  ^  ablata  a  fluvio,  c.  14,  4.  i_Lif  J_i_jL_ai  emti 
ex  terra. 

§.  CXXIX. 

Geminatio  nominum. 

Geminatio  eorundem  nominum  per  adpofitionem, 
fenfum  habet  vel  a)  intenfivum,  de  quo  fupra  §.  CXXV. 
in  defcriptione  Superlativi  j  vel  b)  diflributivum ,  ut 

Matth. 


DE  S  Y  N  T  A  X  I  NOMINUM. 


275 


§.  129. 

Matth.  20,  9.  IO.  fJLjj  demfiiim  denarium,  pro,  fingtt- 
los  denarios;  Joh.  6,  7.  c.  8,  9-  r-"  r-"  i-mus ,  pro, 
unus  quisque  feu  finguli;  c.  21,  25.  Apoc.  21,  21.  Ir--»  Ir-*. 
unum  unum,  pro,  jingida  feu  fingulatim;  c.  2,  6. 
duas  duas,  pro,  binas ;  2  Cor.  ii,  24. 

^  3C  X 

quadraginta  quadraginta,  pro,  quadrageni;  Mare.  5, 
40.  difeubuerunt  )4xi  ..iaiam  arco- 

lis  areolis  ( id  eft  areolatirn  )  centum  centum ,  et  quinqua¬ 
ginta  quinquaginta,  id  eft,  centeni  et  quinquageni ;  vel 
c)  plurativum  et  diverfitatis ;  ut  Mare.  2,  17. 

qui  malo  malo  (hoc  eft,  diverfis  pluribusque  ma¬ 
lis)  adfeSti  erant ;  Joh.  5,  4.  in  tempore  tempore, 

id  eft,  variis  temporibus;  i  Tim.  i,  3.  c.  4,  r.  c.  5,  15. 
uaj]  vaj|  homo  homo,  quali  unus  et  alter,  nvh  quidam. 
fj-ifio  lj.jj.iaa>  T.  it.  I,  5'  x^dTci  ttcKiv.  Act.  lO,  46. 

diverfis  Unguis ;  c.  2t.  34.  >or^  diverfim  quid ;  c.  25, 
19.  iopia  >0;_io  ^3  quaefliones  vero  aliquam  aliquem, 
i.  e.  varias ;  vel  d)  fucceffivum ,  ut  Act.  ii,  4.  c.  18,  23. 
c.  2t,  19.  5A-0  iA-o  pofl  pofl,  i.  e.  ordine,  unus  polt  al¬ 
terum. 


De  ellipfi  nominum  admonebat  me  hic  agere  patris 
mei  grammatica,  tres  de  hac  doctrina  paragraphos 
habens.  Mihi  vero  grammatica  vix  eam  capere  vide- 

Mm  2  tur. 
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tur,  lexicis  melius,  aut  peculiaribus  de  hoc  argumento 
libris  eam  reliftura.  Sunt  praeterea  pleraeque  ellipfes 
multis  linguis  communes,  quas  nolim  in  Syriacae  aut 
cujusve  linguae  fyntaxi  repeti ,  fed  eas  modo  notari , 
quae  linguae ,  cujus  grammaticam  fcribimus  funt  privae, 
frequentes,  fcituque  necelTariae.  Hac  quidem  lege 
unam  enoto ,  'qua  ignorata  adhaerebit  forte  aut 
male  inteiqaretabitur  Syriaca  lector.  Commune  pleris- 
que  linguis ,  ubi  idem  nomen  bis  ponendum  erat,  fe- 
mel  omittere :  id  vero  Syri  peculiariter  in  nominibus , 
anmiSy  et,  tempus^  faciunt:  e.  g.  p.  53.  chreftomathiae, 

.  PPA  P  P  y  7  P 

C1-.0  2oc715  >Oj.-£)  non  limpu- 

citer  ell,  ante  annum  quo  habitum  ejl  Nicaeae  concilium  ^ 
fed ,  proximo  ante  annum  concilii  anno ,  plenius  >Of£.  pii 
pi*  :  ibidemque  jfiii?  cii^o  et  pnfl  hunc  annum ^  pofitum 
pro,-'pi*2  oi^&o  piio  anno  poji  hunc  annum  y  quo  concili- 
iim  Nicaeae  congregatum  efl.  Sic  p.  52.  ^^2.0!  fecun¬ 
da  viccy  efl  pro  ^i=ii  pioi  tempore  (ultim.o)  duo¬ 
rum  temporum y  et  p.  59.  aJicj  )Li_si,  tertia  viccy  pro, 

A-SiZ;  ]A_i_o1  . 

Pater  quae  hic  de  ellipfibus  fcrip ferat ,  nolui  mea 
faciens  textui  inferere ,  in  nimis  multis^  et  ab  ipfo ,  et 
ab  aliis  qui  rem  ellipticam  adgreill  funt  diffentiens :  jam 
enim  ,  idque  innumeris  fere  locis  ellipfes  facere  viden- 

V 

tur,  ubi  nullae  funt,  jam  eas  non  ex  linguae  ufu  fed  ex 

'  conje- 
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conjeftura  fupplere,  aliiidqiie  nomen,  cujus  ipfis  in 
mentem  venerat,  fed  de  quo  auclor  non  cogita^^e^at, 
addere.  Ponam  hoc  in  duplici  exemplo :  ]v  Syris  non 
eit,  deducere,  fed  calcare,,  ire  :  hinc  de  terra  iter  faciente 
dicunt,  uLjol-ii  ivit  in. via,  de  navigante,  lial»  1j5  ivit 
in  mari:  ergo  ubi  I?»  pro  graeco  ev  Ttp  iKccvvsiv  poilitur 


Mare.  6,  48.  aut  pro  TrAfct/rajv  avrZv  Luc.  85  23.  non 
fubintelligendum  erat,  fed  _  _  Contra  in 

et  nullam  plane  ellipfin  agnofeo,  fed 

conftructionem  in-iperfonalem,  qualis  noftra,  es  wird 
diinkel,  es  wird  belle,  aut  latina,  pluit,  quod  verbum 
legens  non  quaero,  utiaim  Deus,  Juppiter,  an,  coelum, 
nubes ,  fupplendum  fit.  In  his  tamen ,  quae  pater  me¬ 
us  de  ellipfi  fcripfit ,  cum  alia  aut  vera  fint ,  aut  verifi- 
miliora,  eaque  ipfa,  a  quibus  diiientio,  leftoribus  forte 
placuerint,  ne  ea  pereant,  quae  fcripfit,  infra  paginam’ 
minoribus  typis  excudi  curo  (*}. 


(*)  Nomina  quaedam  Subflaii- 
tiva  ,  Ellipjin  fupprefTa,  faci¬ 

unt  flngulares  et  velut  imperfona- 

ies  locutiones^  ut  fpiritus 

vel  anima ,  in  Verbis  « 

7.  77 

contrijtatnr  ^ 

^  ^  'h  ^ 

taedet^,  piget ^  cum  feq.  Praefixo 
Lomad:  exempla  fupra  dedimus 


§.  CXXXL 

cor ,  pofl  dohiit  eum  Praefi¬ 
xo  Lomad;  ut  Hebr.  lO,  34, 

•  •  V  7  7  dx  y 

^  'Ti 

et  dokiit  vobis  {cos)  fnper  illis  qui 
vin&i  ftmt^  pro,  rcls  Sea-fAk 
ois  (^fic  enim  legit  interpres  Syr.) 
<j  vv  8.7S  ocBy]  (T  ccr  s ,  ccndoliiijiis  5 

•  P  7 

I  Sam.  22,  8. 


ftib  his  ipfis  Verbis,  Item  nec  eji  cui  doleat  ex 

Mm  3  vobis 
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vohh  fiiper  me  ^  qui  condoleat  mi¬ 
hi.  Nec  non  l-^’l  terra,  aut 

P  T  7  ^ 

jAliDQj  dies,  poft  Verba  -<icrLv^  il¬ 
luxit  Luc.  6,  13.  c.  22,  66  c.  23, 

V 

54.  et  AiiAw  tenebrafcit  ]oh.  6,  17* 

p  p 

Deeft  item  a)  vel 

^  ■  * 
navem,  pofl  duxit  et  dedu¬ 
xit,  in  fignificatlone  navigandi, 
V.  g.  Joh.  6,  19.  Mare.  6,  48* 

Luc.  8,  23.  item  b)  pp  jugum, 
par  boum,  feu  vomerem,  poft  idem 

y 

Verbum  duxit ,  in  fignifica- 

tione  arandi,  v.  g.  i  Sam.  12. 
coli,  integra  fyntaxi  Luc.  7. 

Quis  vejlriim  habet  f ervum ,  i-^2? 

p  p  7 

qui  ducit  jugum  feu  vomerem, 
id  efl,  d^oTfioovroc  arantem,  c) 

y  y  V 

5^1  locus  et  tempus ,  ante  re¬ 
lativum  Pronomen  qui  vel  quod-, 
cum  id  fignificat  ubi  vel  quando» 
Sonabit  igitur  ubi  proprie,  loco  quo  ; 
et  quando,  tempore  quo;  v.  g. 
Mare.  4,  I  S-  c.  13,  14.  joh.  7. 

c.  7,  3T.  item  Mare.  14,  9. 

jb^j  omni  (loco) 
ubi  praedicabitur  evangelium  meum. 
plenius  expreffa  fyntaxis  eA  Matth. 

6,  19.  c.  S,  19.  1J-slo  ImiDj 

7 

loco  quo  (i.  e.  ubi)  ti¬ 


§.  130. 


p  A 


nea  et  aervgo  perdunt,  d) 

p  p  ••  -71 

vel  Pl.  res,  ante  qui  quae 

quod  abfolute  pofltum;  ut  Hebr. 

I* 

fiiper  illis  (rebus)  quae  Dei  funt. 

p  T  y 

e)  corpus ,  poA  la- 

vit  Joh.  9,  7.  II.  1 

Idem  nomen ,  quod  in  oratio¬ 
nis  Subjedlo,  aut  membro  live  an¬ 
tecedente  five  fequente  exprelfum 
eA,  in  ejus  Praedicato^  vel  mem¬ 
bro  five  iublequeiue  five  antece¬ 
dente  fubticetur  .•  ut  Mare.  1 1 .  13. 

••  p  p^p  -i  ^  ^ 

L-jIZ?  ]ocn  jooi  M 

tempus  enim  \\\\id  non  erat  ftufue* 

rat  (tempus)  ficuum;  Hebr.  f, 

14.  I 

*  X  'h  ^  'Ti  ^  X 

Perfetloriim  vero  (cibus)  eji  cibus 
folidus.  Joh.  I,  14.  y*\ 

p  y  P  P 

}i:ij  -bDj  g-loriam  tan- 

^  'h  •  X  X  ^ 

quam  \  gloriam )  unigeniti  a  Patre  ; 

p  y  P  'A  Q 

C.  s,  ^6.  Ejl  mihi  IZojctud 

p  7  A 

tejlmoniim  majus 
quam  (teAimonium)  jfdannis. 
Sic  c.  10,21.  c.  II,  4.  Luc. 

3.  Ad.  23,  6.  Hebr.  3,  3.  c. 

14.  Item  poA  SuAixa  et  aiiteDo- 

lath:  ut  Matili.  3,  4.  locn  ^oioAjf 

cTLAQiiibk  erat  vejlitus  ejus 
(veAitus)  pili;  Coloff.  3,  22. 
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§.  I3T. 


§.  CXXXI. 

NimeraUtm  jyntaxis. 

De  Numeralibus quorum  tum  Cardinalia  tum  Or- 
clinalia  fupra  dedimus  §.  76.  ratione  Syntaxeos  nota : 

a)  'Cardinalia  ab  XL  ad  XIX.  ita  in  unam  vocem 
componuntur,  ut  minor  numerus  antecedat;  e.  g. 
undecim ,  q.  d.  unus  decem. 

Supra  XX.  ex  regula  ita  componuntur,  ut  major 
numerus  praecedat  minorem ,  primumque  locum  obti¬ 
neant  millia,  fecundum  centuriae,  tertium  decades, 
ultimum  unitates,  e.  g;.  chreft. 

56.  Joh.  5^  5'  I  Cor.  10,  8. 

Exod.  39,  28.  verum  et  pot- 
eft  noftro  (  Germanorum  )  more ,  unitatis  numerus  de- 
cadi  praemitti,  ut  chreft.  p.  56.  lin.  15.  >oa*=j. 

Eft  tamen  haec  ordinis  naturalis  inverfio  Syris  paulo 
rarior,  quam  Hebraeis,  ut  vel  ubi  Hebraicus  textus, 
minorem  numerum  praeponit,  haud  raro  poftponat 
Syrus  interpres ,  ut  ( praeter  locum  jam  ante  citatum 

Exod. 


*  y  7  ^  7  ,  , 

dominis  vejtris 
C  dominis  np. )  corporis.^  i.  e.  cor- 

*  •t  y  p  y 

poralibus;  Hebr.  I2,  9. 

.e 

patres  nojiri  ( np.  patres) 
carnis  y  feu  carnales.  Hinc  et 
i- A  ?  o 5 ,  quod  fpiritum 


^  fan&itatis  feu  fandum  vertere  fole- 
mus,  cum  firailibus  conflrucHiioni- 
bus ,  ita  refolve,  ac  fi  plene  di- 

A  ‘  r  -A 

xifiet  Syrus,  «.->^09 
U  ?  fpiriinm  illum  qiii  eft  fpiri- 

tus  fan&itatis. 
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§.  131. 


Exod.  39,  28. )  pi'o  C3'y2u;i  nwhuf  rjhx  D‘':Tif 

p  ^  V  7  V  y  y 

a^riKD*!  Num.  4,43.  ^ 

inque  loco  palmario  ac  dubio  i  Reg.  5,  ii.  ( al.  4,  30. ) 
c_A_ia-j!lo  «~a-^  pro  qS^^^  n'4^?2n. 

b)  Eadem  Cardinalia  rem  numeratam  modo  prae¬ 
cedunt,  modo  fequuntur:  ut  Mattii.  4,  8-  Cldit 

duos  fratres  ^  at  v.  21.  fratres  duos;  Luc.. 

I,  56,  pZz  menfes  tres,  at  Acr.  20,  3.  pZz 

tres  menfes.  Sic  et  millia  ubi  numeranda  funt,  nomen 

y  y 

numerans  jam  praeponitur,  ut 

Mare.  6,  44.  (A-Zzo  i  Cor.  10,  ]l_io 

Apoc.  14,  3.  jam  poltponi- 

« 

tur ,  ut  l-A-iQ_]w  Matth.  14,  21. 

'  c)  Cardinalia  a  III.  et  quae  lequuntur.  Nominibus 

•«k 

rei  numeratae  junguntur  plerumque  per  appofitionem  in 
ftatu  abfoluto;  rarius  per  regimen  in  liratu  conflniCio: 
ut  Luc.  19,  17.  lu2^  decem  urbes,  at  Matth.  4,  25. 

,  qs.  decas  urbium.  Sic  i  Cor.  4,  15. 
pz  qo5  myrias  do&ores ;  c.  14, 19.  aoi  ynyrias  verba, 
et  Matth.  18,  24.  a_Zi  myrias  talenta ;  pro ,  docto¬ 
rum,  verborum,  talentorum.  Vide  C.  B.  Michaelis  dis- 
fert.  de  Soloce.  Generis  §.  XXII. 

d)  Pro  Ordinalibus  Syri  aliquando  utuntur  Cardi- 
ilnis,  quibus  et  reliquarum  vocum  fyntaxin  adeom- 


modant :  ut  iVIatth.  20,  3.  zZis  in  tribus  horis,  pro 

hora 
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hora  tertia;  v,,5.  'iltao  t 
id  efb,  horis  [exta  et  nona,  it. 


in  fex  et  in  novem  horis, 

••  P  ••  7  •»  7  ? 

et  circa 

I  -n  ’T\  • 


undecim  horas,  L  ei  •■horam  undecimam ;  c.  27,  45.  i-Lr-is. 
w  usque  ad  horas  novem ,  pro ,  mciue  ad  horam  no¬ 
nam;  Mare.  15,  33.  fo  et  cum  fa&ae  fuijfent 

fex  horae,  pro 5  ysvo/xhri^  oo^as  ty.rr\s.  Sic  Joh.  4,  6.  52^ 
Act.  IO,  30.  t 


e)  Inprimis  id  fit ,  fi  nlimerus  denarium  fuperet^ 
ac  tum  res  ntjmerata  praecedit  in  ftatu  conftrufto :  ut 
Luc.  3,  I.  anno  rSy  quindecim,  pro,  deci- 

mo  cquinto  ;  Num.  33,  38.  anno  rSv  quadragin¬ 

ta,  pro,  quadragefimo,  cet.'  Quocafu  numeratum poft 
numerale-fiibauditur  in  Plurali,  ut  plena  fyntaxis  docet 
'Gen.  7,  ii;i4*-*-"*  1 1^  ^  aj1»o  anno  fexcentorum  annorum , 
Ideft,  fexcentefimo ;  eaque  talis  fere,  qualis  llioal? 
dies  hujus  diei,  pro,  dies  hodiernus,  Act.  20,  26.  Rom. 
11,  8-  Vide  fupra -§.'131.  .  •  '  • 


f)  Sed  et  genevtitim'' Cardinalia  cum  et  fine  Prae¬ 
fixo  Dolath,  in  conftructibiiibus  per  regimen  aequipol- 
Idnt  Orclindlfhus ;  ut  Dan.  i,  21.  nl^fihjiue  ad  annum 
primum;  c.  2,  i.  ^^2  ‘anno  fecundo.  Sic  fecun¬ 
dus  Matdi.  22,  26-.  39-  Mafc-  i2]'2i.  Luc.  19,  18.  <^>2; 
fecunda  Luc?  12,-  38.  1*^?  tertius  Mare.  12,  21.  ;■* 

20, 12.  it  if  d-ideis  tertia  Luc.' 12,  38.  L-»b  f< 

y  ^  Q  Q  y 

41’  Jcptiifius  Juclnc  \  »  I4*«  I— a.— octet-^ 
N  n  vtis 


Cuc. 


c.  I5  26-  36*  }-^ 
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vus  Luc.  1, 59.  2  Petr.  2, 5.  Vide  Genef.  i,  8-  13-  19-  23.  31. 

g)  Numeralia  partem  totius  llghificantia,  expri¬ 
muntur  vel  per  feparatas  voces ,  ut  ■  pars  tertia , 

quarta,  quinta,  decima,  Apoc.  8,  Jr 

fqq.  c.  6,  8-  2  Sam.  3,  27.  Hebr.  7,  2.  4.  8-  9-  vel  per 
periphrafm ,  ut  llm^  ^  uman  de  decem ,  pro ,  decima 
pars  Apoc.  ii,  13. 

h)  Ficem  notcintiz,  ut  bis,  ter  cet.  defcribuntur 
per  Ordinalia  addito  Nomine  tempus,  vel  tem¬ 
pora,  ut  Ir*.  uno  tempore,  pro  femel  2  Cor.  ii,  24.  25. 

duobus  temporibus-,  bis  Mare.  14,  30.  72.' It—» 
femel  et  bis  Phil.  4, 15.  ter  Actor. 

10, 16.  'isLm  fepties  Luc.  17,  4.  Jiojii 

'ja*  usque  ad  feptuagies  fepties  Matth.  18,  22.  (fevb 
ut  habet  Philoxeniana ,  quod 

tamen  nomen  omitti  ac  flibintelligi  poteft,  ut  Mare.  14, 
30.  72.  antequam  gallus  canat,  .^pokiiz  tsf^z  ^z^Cz 
duabus  vicibus ,  tribus  abnegabis- mc,.  huc.  18,12.  id  >015 
^iz  bis  jejuno.  At  uhi  una  vicium ,  v.  9.  altera,  tertia  , 
quarta  notanda  eft,  plene  dicunt  j  ztiLzl  Uai ,  pr. 
vice  trium  vicium,  elliptice,  jam  zJsfz]  ixol ,  jam  tJtLziy 
.^^V,  vide  §.  131.  Poriunt  et  iLioj  ut  chreftom. 

•  *  P  y  P  • 

p.  09.  AZiZj  ijiioi  tertici  vice.  ^Sed-et  a  quibusdam  nume¬ 
ris  adverbium  formant  in  zo  delinens,  ut,  iterum 
Jud*  12,.  tertia  vice.  • 


L 


i)  Mul- 
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i)  MultipUcativa ,  feu  quae  Latinis  terminantur  in 
pium ,  ut  duplum ,  triplum  cet.  Syris  exprimuntur  per 
unum  cum  feq.  nomine  numerali*  cardinali ,  et  hoc 
vel  cum  Praefixo  Beth ,  ut  unum  in  feptem ,  i.  e. 

feptuplum  vel  feptuplo  Gen.  4, 15.  Efa.  30,  26.  ll-ia-o 
unum  in  centum ,  pro  centuplo  Matth.  19,  29.  Luc.  8?  8. 
vel  line  interveniente  Praefixo,  ut  ^^2  ,L  unum  duo^  pro 
duplo  Jer.  17,  18.  quo  et  pertinet  unum  quot ,  pro 
quanto  magis  Philem.  v.  16.  Hebr.  12,  25.  et  Rabb.  hv 
iiDDl  DtDO  nnK  idem:  vel  per  cardinalia  cum  praefixo. 
Beth,  ut  in  quatuor,  fubaudi  duplicationibus, 
id  eft,  ciuadruplum  Luc.  19,  8-  coli.  Luc.  18,  30.  Nemo 
relinquit  domos  cet.  propter  regnum  Dei,,  quin  recepturus, 
fit  in  duplicationibus  multis,  id  eft, 

‘TtoXhxTiXoKTiovct  multiplicia, 

■  r 

k)  Diflributiva,  nt  bini,  -terni,  quini,  fiunt  per  ge¬ 
minationem  cardinalium:  de  qua  fupra. 


Nn  2 
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CAPUT  XIIL 

SYNTAXIS  ET  IDIOMATA  ’ 

PRONOMINUM. 


§.  CXX-XII. 

De  pronomine  perfonali  loco  verbi  fubflantivi  pofito. 

pronomina  perfonalia  verbi  fubftandvi  locum  apud 
Sy  ros  obtinere,  ex  §.  79.  fumimus,  itemque  de  lineola 
occultante  notanda ,  ex  §.  23  et  41.  Sic  ubi  ponitur , 
idem  pronomen  non  raro  fibi  ipfi  fubjungitur ,  ita  ut 
prius  fit  verum  pronomen ,  pofterius  verbum  fubftan- 
thmm,  ut  Matth.  3,  ii.  1j1  4^^*^  Ifi  ego- baptizans  fumy 
c.  27,  4.  i'-il  'if-*  0-j  Joh.  f,  19.  'iul  aj)  tu  quis 

es?  Joh.  4,  29.  l-U-i-a-io  Q.ocn4_Li_S.  fi  fit  Chrifius? 
C  contracte  pro  ccn  ooi ,  pro  quo  tamen  Philoxbniana 
verfio  .-.oioA.]  JjoT  liaS,  fiibilituit)  illa  efi,  Genefi 

23,  19.  Coi.  3,  5 - ^-1  nos  quid  fumus 

Exod.  16,  8- 

Eft  vero  hic  maxime  in,  ego  fum,  tu  es,  nos  fumus, 
vos  eftis,  pronominis  tertiae  perfonae  notanda  cum  pro¬ 
nomine  primae  fecundaeque  perlbnae  confh'u6tio,  ut 
Alatth.  26,  25.  001  d)  l^S.2  -niun  ego  fiim?  proprie,  num 
ego  ille  ?  Matth.  ii,  3.  13.  ocn  ajJ  tune  es  qui  veniet  ?  et 

16, 


133' 


/ 
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i6,  i6.  OOl  Aj]  'tu’.e^  Chrtjlusy  pronomine- tertiae 

perfonae  ad  praedicatum  •  relato ,  Luc.  24;,  18.  ocn  Aj'j 
Hme  igitm=  es  (eft)  fohis  peregrinus?  -  -  ^o2\-jf  vos 

eflis  (funtJ/M  Matth.  5,  13'.  lux  mtmdi  v.  14.  (*). 
Sed  Philoxeniana,  graecortim  ad  verba  usque  tenax, 
his  locis  fubrtituit-,  -oioriq  Ia]  egone  fiim?  tu  es, 

atque  adeo,  duplici  A_jf' conjuncto,  Luc.  24,  i8- 
aj]  ,j=,ioztio  tune  fohis  peregrinus  es , 

vos  eilis. 

✓ 


*  % 


.i'  CXXXIIL 

0  01  redundans. 


Pleonasmais  pronominum  Syris  ^aerquam' fi'equens, 
quem  tamen  nonmvnquam  et  in  perlpicuitatem  orationis 
vertunt.  4 

\  •  Pronomen  tertiae  perfonae  oot  periaepe  redundan- 
ter  ponitur ,  ut  Matth.  15, 19.  ^a-2i_j  got  .^^3 

ex  corde  enim  egrediuntur  —  Matth.  ir,  4.  Luc.-  7,  19. 
__l_A_a_£a_io  001  l-l-ji-jj!]  o?  an  alium  exfbe&abimus  ?  Luc. 
12,  30.  haec  enim  omnia  oci  gentes  mun¬ 
di  ciuaerunt,  Coi.  i,  19.  ooi  quo  voluit.  Vide 

alia  exempla  Mare.  7,  23.  Joh.  8,  26.  28.  Rom.  2, 1.  4* 

c.  3} 

bv. 

(*)  V)de  §.99.  et finiiiem con-  oifliO  e^. domus  ejus  nos,  id 

flrudioncm  A4  pro  verbo  fubftaii-  j,os  loquimur,  nos  fumus 

tivo  pofiti ,  Hebr.  3>  .-.oioLio  domus ‘eius.  . .. 

Nn  3 


2Q6 


dE" syntaxi.  pronominum.^  §‘134. 

c.  3,  28*  3i‘  8.  I  Tim.  i,  4'.  4?  c.  5^  9’  Hebi. 

13,  22.  Redundare*,  et  fljlvo  fenfu  omitti  polfe,  vel  ex 
Philoxenkana  verfione.  intelligitur^  'quae  illud  v'graeco- 
rum  verborum  ftudiofior,  fere  ubique  omittit,  unde 
nec  quaero,  quomodo  latine  vertendum  fit,  otiofae 
enim  particulae  transferri  in  alias  linguas  vix  fine  erro¬ 
re  polfunt,  nihil  quippe  fignificantes.  Unde  ortus  hic 
pleonasmus,  dicere  non^ habeo. 

§.  CXXXI\k 

Ipfi  5  5  7  quo' modo  Syri  circumfer  ibant. 

Pronomina,  ip/e,  et  idem,  Syri  non.,habent,  cir¬ 
cumloquendo  tamen  latis  lignate  expiimunt. 

1)  per  perfonalia  repetita,  interpofita^ particula 

Hebr.  10, ‘i.  ii.  1-^=“?  .^q-jch  «Jt«/ 

'  Sfvaiccf.  Philip.  3,  I.  ^  ’ 

2)  per  compofitionem  pronominum  ooi  et  Ijoi  ,  ut 

Matth.  5^  46.  nonne  portitores  hoc  ipfum  faciunt  ? 

'■  gr.  ro  avri.  Monitum  jam  §.  91.  p.  213.  Alia  huic 
'  -  fimilis  compofitio  eft,  menfe  Septembri  lio-i;  ovil.; 

ejusdem  anni :  chreft.  p.  64. 

3)  Eandem  et  vim  nonnunquam  habet  conftruclio 
i-  pleonall;ica,'de  qua.§.  fequente  agemus,  Ephef.  6, 

•  22.  mi fv illum, Pd. hoc  ipfum  hdi  'ik  (sk  «uVo  rcUro) 

Hebr.  9,  21.  eodetnfan^uine-,  ad  expri- 

men- 
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mendam  graecum  TM  utjjLocn  0  /A  0 1 00  s  i^^aVTicrs  Matth.  8) 
3. 13-  Mare.  I,  43t'l£\:^  c^  mdm  hora  Rom.  3,  30. 

cn-^-peh.eandmfiderJ-i,  (quamquam  hoc 
•  -''Vloco  Arabi  Erp.  per  fidem  vertenti,  plane 

otiofus  vifus  eft  pleonasmus)  Hebr.  2, 14. 

Q.  P 

,-.8(310  usrsdxs  rSv  avroov.  IVl^ltth*  265  44*  dijClt 

p 

eadem  verba ,  (rov  xvrov  Acycv)  Hebr.  9,24.  fed 

m 

in  ipjum  coelum  inprefiiis  eft^  ek  «JrcV  rw 

ov^avov,  quamquam  vel  ibi  Arabs  Erp.  pro  mere  pleo- 
naftica  cbnfbructione  habuit,  fL+.M*Jf  vertens, 
polyglotfo,  ipfa  graeca  interpretato,  rectius  ponen¬ 
te  jLs  j_yJl.  Alia  plane  ratio  liberio¬ 

ris  circumfcriptionis  Pf.  102,  28*  Nin  nriKU  et  Hebn 

I,  12.  cru  <fe.c  cxJroi-  Aj)o  Ul  VCrO  flCUt  eSg, 

E?A,  plane  Ut  vel  Lutherus  non  vertit,  du  aber  bift 
deifilbe,  du  aber  bleibefi  wie  du  bifl. 

4)  Aliquando  et  ipfe  exprimi  per  liaQj.B  ,  et  l*aj 
-  addito  liifflxo)  meminerimus  ex  §.  91.  p.  215. 

§.  cxxxv.. 

Pleonasmus  pronominum ^  vel  otiofus^  vel  emphaticus. 

De  pleonasmo  fuffixorum  ante  2  genitivi  et  poft 
nonnullas  particulas  §.  123.  et  124.  (p.  269.)  dicta  non 
repeto,  exempli  loco  ponens,  Matth.  i,  20.  Hob 
filius  Davidis,  Aft.  4, 10.  oiia^a  in  nomine  ^efu. 

Sed 
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Sed  et  ante  alios  cafus,  praiipofitionesquG^^j-qui.eos 
regunt,  fuffixa  redundant,  ut-,  iQh;  i,  37,  ex  verfione 
Bhiloxeniana,  -.aiassaj  adha^ferunt ^t:fu ;  ex  anti- 
■qua,  Matth.  I,  2T.  falvcilnfi  pvpulum-ft^irn  j 

(Philox.  ^cnOACfSij)  v.  25-  Cldfumflt 

■uxorem  fuam,  et  fJ^-j  .pepcmt  JUiwn  -fimm,  c.  26, 

51.  Mare.  l4,--47. .._.c!^l^ic'p£->ra(///^/OT?w2,  et  fine 
Lomad  adculativi,  Matth.  25,  25.  occul¬ 
tavi  talentum  tuinn^  c.  27,  5..j_a_£n_D  projecit  ar¬ 
gentum.  I  Xim.  .6, 14.  ferves  pr&ece- 

•ptiim:  —  —  liijaiiji  oiiQsf  fawKdi/m-767'e772 1  Tiiriru,  8,':.(de 
Dolath  liic  et  in  fequentibus  exemplis  addito,'  confer 
§.  125.  p.  26.0.  269.  )  ciiiCo  Joll.  I,' 37. 

e.  i8, 15.  oijftp  pojl  ewu  ^'dkm.,  Adfc,  lO,  .23. 
l-ceci-li/j  circd  thronum,  Apoc. .  4,Y4n,c.  5,  ii,  .-oj/a-X. 
cffiioioij  ad  Herodem,  Luc.  ,23,  ~f.  01^15.4^0  propter 

peccatum,  Rom._8j  3-  1^?  Aci. 23,  6.  De¬ 

metrius  teflimoniwn  habet ,  jj}-»?  ou-ioo  ]Zri.?,  oiiioo 

*  .  *  _  ‘  '-no  z  V  1  -  ^  in 

ab  omnibus ,  ab  ipfa  ecclefia  ecclefia  et  ab  ipfa  veritate,  (ubi 
tamen  non  otiofum  fed  emphatice  pofitum .  videtur , 

V7P  ccvryj^  r.n^  iy.Khyjo-ioi^,  vii  txvrrj^  rri^  oihyj^elcag^  r-- 

propter  ea  Roin.  13,  6.  R  CliD  ?  Q.p  ) 

Jiiper  thronis  Apoc.  4,^  4.  cintp  Je- 

fiim  Luc.  5,  19.  hiol;  ^qjaipfa  ante  agmmi,  Apoc.  5,  8. 
In  his  videas  jam  plane  faperfluum  eiie,  jam  ambi- 
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guitatem  tollere  ex  defectu  articuli  ortam :  c.  g.  quod 
ex  Apoc.  4j  4.  citavimus,  [edentes  pamioo?  defi¬ 
nite  didtum,  in)  Tovs  in  thronis^  quorum  antea 

rnentio  facta,  at  indefinite,  fie  fajfen  auf  Thronen^  di¬ 
cendum  fuilfet  IZa-alQ-s  VL-il  . 

De  fuffixorum  in  polfeflivis  pleonasmo  vide  fcri- 
pta  §.  91.  p.  217. 

Pronomina  001  et  om  nonnunquam  componuntur, 
aliqua  ut  videtur  emphafi,  e.  g.  Joh.  5,  9.  oot  0^0 

2ooi  et  ille  dies  [abbatum  erat  ^  Matth.  3,  i.  iaLalc 

A  *  ^ 

^Qjoi  iv  ruis:  YifjLs^ui^  hslvuts,  (Cave  huc  Fcferas  Joh.  5,  15. 

V  A  A  A 

0(71  0(71  quod  potius  o(7i  cum  lineola  occul¬ 
tante  fcribens  vertes ,  quod  jfefiis  ej[et  is  ,■  qtii  [anaverat 
ip[um  ). 

Suffixum  praepofitioni  adjectum  faepe  redundat  an¬ 
te  eandem  propofitionem  repetitam ,  pronomenque  fe- 
paratum  aut  nomen :  Joh.  5,  4.  defiendit  suilia,  cn, Ju 
'va pi[cinam ■)  (fv  ry  KcXv/jiliyB^ci')  A£t.  9?  21. 1?°’  p»— 

«k  TovT!} ,  27,  30.  volebant  fagere  iklSu  ..10  (7up.o  ex.  navigio 
( ty.  Tou  ttAcIov  ^  Rom.  6,  8*  1— »*—«-*■  Xi-u  (71-an  .s  cum  eo , 
nempe,  Chriflo,  graece  xCtS,  addito  perfpicuitatis  caus- 
fa  Chrifti  nomine,  1 1  im.  i,  6.  ^ociiiD  ab  his 

(gr.  (*>  d)V  )  aberrarunt.  Vix  ei  in  his  alia  vis ,  quam 
graeci  aliquando  articuli  0,  y,  ro,  et  noftri  germanici , 
der ,  die ,  das ,  ( vide  §.  feqq. )  in  quibusdam  et  plane 

'  -  Oo  eit 
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§.  136. 


eft  otiofum ,  unde  nec  Arabs  Erpenii  exprimere  folet  j 
e.  g'.  Rom.  6^  8*  i !  ^  i  fim.  6.  sA— y. _ « 

^  LAa_3n_.'  I ,  . 

Eodem  et  hic  duorum  fuffixorum  poft  repetitam 

praepofitionem  redit  concurius  ,  Matth.  27,  4.  l-io 

.--il  quid  ad  nos  ?  Joh.  21,  22.  >.-bi  i-Ls  quid  _ad  te  ? 

a_4  mihi  vero  efl  cibus.  ■  - 

*  *  ■>  *  *' 

§.  CXXXVI. 

OOl  loco  articuli  pofitiim. 

''  Statui  emphatico  cum  Tua  vis  apudS3a'os  pene  per¬ 
ierit,  neceffarium  illis  nonnimquam,"  ad  ambiguitatem 
lermoms  vitandam,  articuli  loco  oii  ponere,  fere  ut 
linguae  Europae  a  latina  ortae  ex  latino  ILLE  articu¬ 
lum  fibi  fecerunt.  Raro  et  modefte  id  faciunt,  cum  alii 
fcriptores  Syriaci,  tum  vetus  interpres:  legimus  tamen, 

•  p 

joh.  5,  7,  ici^pi  COT  ydSevMv,  (in  Philoxeniana  verfione 
cum  Dolath,  v.  9.  15.  l’foJ  op  et  op 

i  KvSteuTics,  atque  -intercedente  Dolath,  Matth.  ii,  3.  op 
Eh  0  Hebr.  7,  1.  oci  rc' fXarroi^ ,  et  'ittSDi,  007 

rc  y.qstTTcv.  At  ili  Philoxeniaiia  \'erfione,  nihil  grae- 
cipraetermiffura,  innumeris  locis  op  pro  «,  i  ts,  pofitum, 
auribus  aliquando  moleftum. 


§.  CXXXVII. 


§•  137- 
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§.  CXXXVII. 

Fronomina  partitiva. 

/  Pronomina  partitiva ,  feii  partes  defignantia ,  notan¬ 
tur  vel  a)  per  fequente  ut  Rom.  ir, 

14.  Wo  et  ut  falvem  homines  ( i.  e.  aliquos  )  ex 

illis  ^  Matth.  24,  23.  .jlj}  fi  homo  ^  id  eft,  fi 

quis  dixerit  vobis :  vel  b)  per  vel  fiunt  qui  vel 

qtiae:  ut  Mi^tth.  13?  8*  l£t  dedit  fiructU7n^  a_4o  a_j1 
fifiafifiuit  quod  caitum\  et  fiuit  quod  ficxaginta^ 
et  fiiiit  ([11611  friginta ^  id  efb,  aliquid  quidem  centuplicem^ 
aliud  vefdfiexdgenum,  cdiiidqtie  tricenum.  Sic  c.  21,  35- 
c.  22,’ 5.  c.  25,  15.  Act.  23,  6.  c)  elliptice  per  ^  folum 
politum  Rom.  3?  3*  U  ^oaiViO  h  T(- 

Vff,  C.  II5  TJ.  IsQiB  .4^  rives  rZv  y.xdSctiV  Marc.  12,  5* 

.  oouZd  qmS£)  4x>  rovs  uh  otVevTff,  rcvs  oe  dnoKrelvcv- 

rss^  ubi  Philoxeniana  verfio,  ad  calum  quoque  adcufa- 
tivum  exprimendum ,  addito  Lomad ,  .^oauzaS.  ,_o 

Aliquaiido  tamen  partium  al- 
teixa  tertiave  exprimitur  per  Pl.  1— if-»!  alius  alia 

aliud:  ut  Matth.  13,  4-7.  - l«»o]  ^  a^} 

0  7  7  0  7  » "  7  »  ^  7  ^  7 

1-^5  io  ^  f.oai>  AaO  ^su  pfx«]o  — 

"  X  -  .  X  — 

] fiuit  (aliquid)  quod  caderet  ad  latus  viae  -  -  aliud 
vero  cecidit  fiuper  fiaxum^  -  -  et  aliud  cecidit  inter  Jpinas^  -  - 
aliud  denkiue  cecidit  in  terram  bonam ;  c.  16,  14.  c.  25, 15. 
Joh.  7, 12. 


Oo  3 
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CAPUT  XIV. 

SYNTAXIS  ET  IDIOMATA 

PARTICULARUM. 


§.  CXXXVIII. 

De  praefixo  ' 

■  .  De  praefixorum  'iop  fignificatione  §.  93.  fummatim  _ 
diiftum;  ac  de  ..=»§.  III.  monitum,  verba  confitendi  et 
abnegandi  cum  conftrui.  Adde  ejus  et  hunc  ufum , 
Aft.  5,  3.  Ui»  pio  implevit  Satanas  cor  tuum.  Sic 
T\'um.  23,  •^.  c.  24,  3.  20.  ciLiiioii  >a>>f  protulit  fententiam 
pMni;  fojb  tit  velim  honmn  Qro  Bthity')  Rom.  7,  i8- 

^  §.  CXXXIX. 

De  praefixo  ■>. 

De  praefixo  j ,  qui  quae  quod ,  ut  vel  quod ,  nota¬ 
que  genitivi,  haec  obfervanda. 

a)  Alicubi  etiam  abfolute ,  fine  praevio  Nomine 
'  regente.  Genitivum  regit:  ut  Rom.  14,  8-  ^  Do- 

o,  39.  Nos  vero  non  fumus 
erationis .)  -  -  fed  fidei.,  puta, 

0.  Tt^caKcci^ot  Mare.  4, 17.  ^ 
Aioj  de  domus  principis  fynagogae  fc.  hominibus 
Mare.  5, 35.  (ubi  tamen  fitfpicor  legendum  .40)  - 


mini  noftri  fumus.  Hebr.  i' 

UaliOjcnj  Pl - iL^OD;  defp 

filii.  Usi?  temporis  funt,  i. 
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Mare.  3,  6.  eadem  ellipfi,  homines'  domus  Herodis, 
‘H^oohxvol,  Jol>-  5)  35-  K^cev  antiquo  interpreti  eft, 

horae,  ut  puto,  omilPo  forte  ifiii :  at  ejus 

loco  Philox.  habet  ]Ai.-  y_iD ,  forte  ergo  hoc  idem  iP-io 
pUiiiftido,  et  ante  pi.*?  liibintelligendum. 

b)  Circumferiptioni  adjectivorum  infemre,  ex 
§.119.  meminerimus. 

c)  Ex  Numeralibus  Cardinalibus  facit  Ordinalia. 
Vide  §.  131.  f 

d)  Nominibus  Adjecti^is  praefixum ,  vel  particu¬ 
lariter  illa  capi  docet  5  ut  Joh,  7,  31.  c.  14,  12. 

majora  hifce,  q.  d.  aliqua  quae  majora  funt  his ; 
Apoc.  22,  IO.  -Ad  001  illud  enim  tempus 

ejl  (aliquid  quod  elt)  propinquum :  Luc.  6,  9.  Oiiid  li¬ 
citum  ejl  in  fabbato  facere?  of  bonum,  an  ma¬ 
lum?  Hebr.  6,  13.  loij  majorem  fe  aliquem,  et  v.  16. 
^ooiiio  ^Iftper  majorem  fe  quempiam;  uti  Joh.  10, 10. 
dicitur  i..A.t  >Ofio  aliquid  majus,  et  Luc.  8,  i?.  l-m-sj  >3.^0 
qiddquam  conte&i;  A^el  adverbialiter ,  ut  Matth.  8,  28* 
duo  daemones  c-a-i?  l-^-o  mali  valde,  Joh.  3,  3.  7. 
•—»„.5?  denuo. 

e)  Ex  interrogativis  facit  reIati^^a  ut  jam  p.  213. 

dictum:  hic  exempla  habe,  Matth.  5,  39.  Wio? 
quisquis  percujferit  te :  Hebr.  8,  i.  1-^f  <j[^d  fedit ; 

Apoc.  12, 13.  l^f  quaepeperit,  Rom.  i,  32. 

Oo  3 
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^  X  • 


I  ciint -noverint ;  ■M.^itxh.  6^  i2.  1^«^:^='^’'  h^  qiiod 
vultis  ^  Mntth.  6^  19.  \^l  ubi.  fures ;^perfodir- 

mt  i;  Joh.  85  23*  docuit  me 

Pater  m.eus\  et  Uj)?  c-ai^qI  cum  elevabitis  Iu- 

litim  hominis;  omnia  i'elative.  ■.. 


i^},  AUqupdo  sAAf/TTf; ,  e.  g.  ante  Futura,  in,  figni- 
ficatione  cauflali  ut ;  Joh.  21,  3.  Cjq-j  jq^]  Ij) qiif  abeo  ut 
capiam  pifces ;  item  in  fignificatione  dum,  poli:  _r-^  psque, 
V.  g.  Joh.  5,  7.  ij)  Ff  l-j)  r-^  usque  dum  ego  venio  ;  c;  9, 
4,  ^001  liaia..]  A  usque  dum  dies  efl;  c.  18,  28-  A  us¬ 
que  dum  comederent.  , 

g)  Ad  imitationem  graeci  oV;  ponitur  poft  dicti 
figiium  •,  ut;  Matth.  i,  23.  ut  impleretur  quod  dibtum  efl 
a  Domino  per  Prophetam,  joi?  nempe  (fic 

enimi  utcunque  vertere  licebit )  virgo  concipiet ,  it.  c.  2, 

^  •  P  y  ' 

15.  c.  3,  9.  Joh.  I,  23.  .item  in  haiij  numquid?.  Joh.  3,  4. 
c.  6,  61.  70.  ,  ,Huc  et  teferendum  vi,.i  tur  Matth.  2,  4. 
interrogabat  illos,  ubincim  nafliturus  efflet  Chriflus? 


h)  Redundat  poft  Particulas  conditionales  flfi, 
..a  fi,  ctfi,  et  0  ia:k.nifi;  ut  Matth.  ;io,-i3.  om  ^|o 
]A^  et  fi  fit  dig72a  domus  ifta,  q.  d.  et  fi  contingat,  ut  di- 
g7ta  fit;  item  Marc,-8,:3-:  Lue.  6,  7.  Joh.  8,36,  AcV.  16, 
i5,.,Rom.  2,  26.  I  Cor.  14.,'  23..  i  Tim.  3,  15.  ,Hebr.  6,  8, 
3  Joh.  A.a  IO.  Sic  Mattii.  9^  2r.  Jti) 
fi  vel  veflem.ejus  fohini.cittiiigerem;'  Joh.  85.25.  Mare.  13, 


DE  SYNTAXI  PARTICULARUM. 


295 


§.  140. 

20.  -P’  et  nifi  Domimis  ciirtaviffet :  tum  em- 

phatice  ante  Propofitionis  Praedicatum ,  ut  Joli..  6,  63. 


i)  Ut  fignificans  nonnunquam  cum  praecedente 
>.-*r  fuperfluo  conjungitur  ,  e.  g.  chreftom.  p.  91.  De- 
mojlhenes'  EckJJain  venit  rspj  ^4  ut  dux  ejfet  exercitus  Ro¬ 
mani.  ' 

k)  Cum  P,  non,  cornpofitum-  efl,  fine:  Genef!  15, 2. 
iJ;  line  liberis,  Joh.  45,  5.  iji  jJ?  fime  me.  (..cujus  loco 
Philoxeniana  habet  tim  )..  Cave  tamen  huc  referas 
Plebr.  11,11.  Zfii»  p-oto  Pj  (^7fxe^  y.cjef^ov  ‘(jAiKixs  etey.sy 
ubi  proprium  tuetur  fignificatum ,  et,  quoti;  iwn- er  at  in 
tempore  aetatis ,  (i.  e.  quod  non  ab  hqc  aetate  exjpe&ari 
potuififet},  peperit. 

'  '  .  ^  '  •  §.  CXL.  ■  v 

De  praefixo  o. 

Praefixum  Vau  poft  praecipiendi  A-erba  folet  elle, 
UT:  chreftom.  p.  51.  praecepit-  ut- aedifi¬ 

caretur  Jibi  palatium.  ■  (Scripta  pars  haec  chronici  Edes- 
feni  ipfo  inundationis  anno,  quo  praecipi,  non  ad  finem 
perduci  potuit  novi  palatii  aedificatio)  ibid. 
praecepit  ut  remitterentur  antiqua  tributa  debita.  •; 

De  afyndeto,  >0^  U}  venit- fietit ,  Matth.  2',  9.  fimn 
libusque,  quo  interpretes  N.  T.  in  reddendis  graeco- 
rum  compolitis,  et  conftruclionibus  participialibus  fre- 

quen- 
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quenter  utuntur,  vid.  §.  98.  p-  227.  et  §.  106.  Exem¬ 
plum  ejus  mere  Syriacum  habe,  ]^l  venit  defcendit 
Edelfam  Demolthenes.  Chrellom.  p.  71. 

§.  CXLL 

De  praefixo  'i. 

Lomad  cum  fuffixo,  dativum  aliquem  commodi 
faciens,  nonnunquam  redundat:  ut  Matth.  10,  6. 

Q_S.1t  abite  vobis ,  pro  7io^evi(Be  fimpliciter ;  Joh. 
I,  15.  27.  30.  37.  et  c.  5,  3.  oi_X  ]ooio  et  fuit 

fibi  ante  me.  Plura  exempla  vide  Luc.  8,  23.  Matth. 
13,  2.  c.  2,  i8-  c.  3,  2.  Joh.  4,  49.  Matth.  10,  23.  c.  9, 
24.  c.  12,  26.  'Polt  et  inter,  notat  alterum 

objectorum  diftinguendorum :  ut  Matth.  18,  15.  Arme 

A  7  7  7 

fratrem  tuum  ;q_*.._S_o  evi^o  inter  te  et  ipfum  folurn, 
Genef.  i,  14.  liS.SS.  iLk.]  inter  diem  et  noctem,  Exod. 
18,  16.  1^=1^  Aao  inter  virum  et  fociuin  ejus.  Sic  c. 

20,  17.  c.  24,  3.  joh.  II,  38.  Gal.  2,  2.  Aliquando  et 
line  Vau,  ut  Luc.  ii,  51.  inter  tem¬ 
plum  et  altare,  c.  18,  ii.  ^acnalio  proprie,  inter 

fe  et  fe  ipfum ,  i.  e.  feorfim  ab  aliis ,  sxvtok  Quin  et 
poft  A_l_*_p  bis  ponitur ,  ut  in  Philoxeniana  -s^erfione 
Matth,  185  15«  0^0  A_i_-»_o., 
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.  ■  '  N 

,  \  ^  §.  CXLIL 


;  ‘  ■  De  adverbiis. 

De  adverbiis  §.  jam  92.  dictum  ,  multa  illorum  no¬ 
mina  effe  feminina  ftatiis  conftru6i;i.  Sed  et  alia  ex  no¬ 
minibus  in  adverbia  tranfeunt,  a)  partim  Adje&ivis^  ut 
flutim^  qs.  ijx.  ^  eadem  que /joraMatth. 

3, 16.  c.  21,  3.  Joh._i3,  32.  ad  inftar  Gr.  ,•  fc.  ri}i- 

Act.  10,  33. bene.,  iTim.  3, 13.  Gal.  5,, 
7.  p  ciim  bonum,  pro  quamvis ,  Gnxm.  ob  wol  Hebr. 
5,  8*  b)  partim  Subjlantivis ,  ut  Meo,  qs.  filius 

horae  fime,  ..Ad.  ,  ’  vel  llA*  ,  et  per  Synaerelin 

iiiiAiio  a  tranquillitate ,  item  ilAi.  ^  a  -  fub  tranquil- 
litate,  i.  e.illico,  confeflim,  Mare.  9,  8-  i  Thein  5,  3. 
Acll  9,  3.  Amant,  et  alias  Syri  Am  erbiorum  periphrari 
fes ;  ut  propemodum  ,  :  >oir'^fi..'!MM,  in  exiguo  quodam  Aci. 
26,  2d.  partim ,  ex  loco  modico  Rom.  ii, -25.. 

vel  'iAA  modicum  exJvuum  2  Cor.  2,  s'.  vel  .--io  'i.Ao 
'parum  de  multo  Roin.  15,  24.  i  Cor.  13,  9.  12. 
2  Cor.  I, '14.  .  ,1  ' 

‘  C-  i  l  :  ■  - 


A  »> 


,  §.  CXLIIL  ■ 

De  p  articula  1^. 

Iot  ecce !  redundat  ■  ' 

a)  ante  .terminum  ,  temporis  durantis  j  ut  Luc.  7, 
45.  icn  ecce  ex  quo  intravit ,  Gr.  dfi  ns  eia-rlAd-e  5  et 

c.'  8)  29.  Mare.  9,  21.  Aci.  10, 30.  item  Num.  22,  28. 1<^ 

P  p 
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^01  ecce  tribus  vicibus  ^  Cea  jam  tertium;  chreft.  p. 
27,  ^01  1<^  bis  vidiflisme.  Hoc  quidem  inde,  quod 

]  ai  inter  alia  efb  jam  ;  pro  Graeco  jjd»)  pofitum  Matth.  3, 
IO.  c.  15,  32.  &c.  ' 

Hunc  quidem  Syriasmus  in  Graecam  quoque  facrae 
fcripturae  linguam  aliquando  receperunt :  Luc.  13, 16.  M 
SsKoc  cKToo  ert],  Deuteroil.  85  4*  Teo-a-xfdy.ovrct  erti,  pro 
Hebraicis,  toti;  ni.  Ipfa  adeo  Vulgata  pro, 

ctKBva-xvTes ,  Col.  I,  4.  habet,  ecce  ex  quo  audivimus. 

b)  poft  l3  non ,  interrogative  capiendum,  ubi  idem 
proin  efb  ac  n  interrogativum  Hebraeorum;  ut  Matth. 

5,  46.  1^  15  non  ecce,  pro  oJ%!  nonne?  lic  v.  47.  c.  13,  27. 
56.  cet.  Ejus  tamen  loco  alicubi  alternat  Verbum  fub- 
fbantivum  ]omfuit,  v.  g.  Matth.  13,  56.  Luc.  11,  40.  Joh. 

6,  70.  de  quo  vide  fupra  §.  113.  2.  fbletque  Philoxeniana 
verfio  oil  interrogativum,  forte  ex  ocn  l5  contradbum, 
ponere.  Hebraeis  quidem  haec  confbrudbio  infolen- 
tior,  cujus  unicum  exemplum  fuccurrit,  Hab.  2, 13. 
n'^n''  nan  NShn  ,  ti'anslata  tamen  in  eraecismum  N. 

T.  Act.  7*  TTolvrss  ovrol  ei(nv  ot  XaAovvres  Tcc?^thcc7cL 

( 

§.  CXLIV. 

'ETtlixBTeov  Syntaxeos  de  Syncbyji. 

Synchvjis ,  leu  transpofitus  vocum  ordo ,  Syris  li- 
dta:  ut  a)  Verbi  \omfuit,  Luc.  5,  3.  Una  illarum  navi» 
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§.  144- 
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tim  isb  2ocn  Simeonis  erat  Petri,-  pro,  erat  Simeo- 

nis  Petri;  aut  fi  hoc  exemplum  interpolationis  fufpe- 
ftum ,  ( in  graecis  enim  nhfcv  non  legitur  )  Exod.  7,  7. 

f  fi  7Ar  fi  fi  ..  A 

jOOl  -«a— f-lii  .  O  5  C1 1 0  --A-X-.*  joai  l—AQ-iOO 

h-^zo.  b)  Norriinis,  Matth.  16,  i. 

]1\  Et  rogabant  eim  figmm 
de  caelo  ut  oftenderet  fibi,  pro,  ut  fignum  de  caelo  cet. 
c)  Particulae,  Mare,  i,  45.  ita  ut  non  poffet  yefus 

'io-i-j;  palam  ut  ingrederetur  (pro,  ut  pa- 
lam  ingrederetur ,  h.  e.  palajn  ingredi)  in  tirbem^  Hebr. 

..  7  P  **  7  »  P  A  P 

5,  7.  c.  7,  28.  >1-^ 

Lex  homines  ejl  (  proprie  illa  )  infirmos  conjlituens ,  pro , 
Lex  efl  homines  infirmos  conjlituens.  Joh.  8,  33* 

>oci}_ob  Semen  fumus  Abrahami;  et  v.  37.  oct  bai. 

fervus  efl  peccati.  Vide  porro  Joh.  7,  31.  c.  21, 23.  i  Tim. 
3,  5.  c.  6,  7.  I  Joh.  5,  5.  Deut.  31,  2. 
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